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ALLOCUTION

PRONONCEE

A Touverture de la séance publique tenue, le 8 mai 1863, &
L'occasion du Concours régional

Far M. OLLIVE-MEINADIER,

Président

MESsIEURS,

La solennité qui nous rasscmble est une véritable
féte pour I'Académie: tous les ans, elle s’honore de
convier les hauts fonctionnaires de ce département et
de cette cité, et une sociéié d’élite, & entendre lecompte-
rendu de ses travaux, et de chercher, dans Papproba-
tion quiy est donnée, un encouragement & en entre-
prendre de nouveaux; mais elle est particuliérement
heureuse aujourd’hui d’avoir pu, a l'occasion du con-
cours régional agricole et des expositions qui y sont
annexées, organiser une séance ol il lui cst doux de
compter au nombre de ses audileurs, des membres
émipents de sociétés amies avec lesquelles elle se plait
a entretenir des relations suivies. La plupart d’entre
cux ne sont connus de nous, il est vrai, que par leurs
savantes el intéressantes publications; mais nous ai-
mons 4 espérer qu'ils nous fourniront’, pendant leur
séjour momentané dans notreille, 'occasion de for-

Ve seris, T. nr, 1863,
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mer avec eux de sympathiques et agréables nceuds de
confraternité. Ils seront invitds & venir, dans des con-
férences particulieres , nous faire part de leurs travaux
et entendre la communication des nétres ; et, dans cet
échange dela pensée, il y aura assurément utilité et
agrément. Tandis qu’une lutte, pacifique toutefois,
s'établit entre les inventeurs de machines agricoles
destinées 4 demander 4 la terre des produits plus
abondants ou & obtenir une économie dans la main-
d’euvre ; que lindustrie et les beaux-arts rivalisent
pour procurer aux masses de nouvelles jouissances, les
membres des sociétés savantes, & quelque localité
qu’ils appartiennent, sont des émules, ils ne sont pas
rivaux : leur unique ambition consiste & faire le bien,
en contribuant au développement de Uintelligence et
de la prospérité des populations; et leurs constants
efforts tendent 4 prouver que, dans Ja sphére modeste
qui leur est départie, ils ent bien mérité de leurs
concitoyens dont ils aspirent & augmenter le bien-dtre
matériel et moral, des magistrats éclairés qui leur
accordent leur bienveillant appui, du souverain qui
les honore de son auguste protection, de la patrie qui
profite de leurs ceuvres.
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DISCOURS D'OUVERTURE

PROSONCE i

Dans la séance publique femue, lo 29 Aodt 1863, devant HIM. les Membres du
Consell général et du Consell municial,

Par M. OLLIVE-MEINADIER,

President,

MESSIEURS,

Appelé par les hienveillants suffrages de mes hono-
rables confréres & 'honneur de porter pour la troisié-
me fois la parole devant vous, je n’abuseral point des
moments d’attention que vous voulez bien maccorder;
et, pour remplir la tiche qui mincombe, it me suffira
de vous présenter un apercu sommaire de I'état ma-
térie]l et moral de notre compagnie.

L’année académique que nous terminons n'a rien
a envier & celles qui lont précédée. Les séances de
VAcadémie ont été régulierement suivies, les travaux
de ses membres ont éLé nombreux; ce qui est d en
partie & U'heurense idée qu'elle a eue de faire partici-
per & ses séances quelques-uns de ses membres cor-
respondants. Elle a conlinné & entretenir des relations
bienveillantes avec les académies étrangéres qui atta-
chatent quelque prix & recevoir nos communications ,
et des sociétés nouvelles ont sollicité I'échange de nos
publications avec les leurs,
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Le temps qui, dans sa course rapide, vient causer
par intervalles des vides regrettables parmi nous,
semble avoir épargné I'Académic, et elle a la satisfac-
tion dc se composer des mémes membres qu'elle comp-
tait au commencement de cet cxercice. Bien loin
d'avoir & déplorer des pertes, elle se réjouit d’avoir
fait des acquisitions qui lui sont précieuses ; elle a ou-
vert ses rangs 3 plusieurs membres non-résidants et 4
des membres correspondants. Toutefois un éloignement
qui, nous I'espérons, ne sera que momentané, nous a
privés des fumitres et delactive coopération de notre
honorable ct excellent secrélaire perpétuel ; mais 'or-
dre et la régularit¢ qu'il apporte dans ses fonctions ont
&1¢ continués avec bonheur par ceux qui l'ont rem-
placé.

Des circonstances particuliéres se sont opposées i
ce que I'éloge de M. le pasteur Fontanés fat prononcé
dans notre dernitre séance publique annuelle. Clest
moins pour nous conformer 3 l'usage que pour ren-
dre un éclatant hommage 4 la mémoire d’un confrére
justement regretté, que celte omission sera réparée
dans la séance de ce jour.

Une solennité dont Nimes n’avait pas encore été le
thédtre, et qui doit ne se renouveler qu'a des inler-
valles éloignés, a eu lien dans nos murs ; et tandis que
Pagriculture, I'industrie et les arts étalaient 4 Penvi
leurs richesses pour les faire connaitre aux populations
et les inviter 4 cn jouir, 'Académie, ce sanctuaire de la
pensée, ne pouvait pas rester étrangére au mouvement
des esprits qui se manifestait autour de nous. Elle a
obtenu de Vautorité préfectorale, si bienveillante pour
notre compagnie, qu’il serail formé 4 Nimes, pour les
ciences et les lettres, un concours auquel seraient
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conviés les savants des ncuf départements qui compo-
sent la région du sud-est de la France, Clest de son
sein qu'est émanée la pensée de distribuer des récom-
penses aux ouvriers de lindustrie, qui n'auront ainsi
rien & envier & leurs patrons; pensée que le premier
magistrat de la cité , tonjours empressé & accueillir fa-
vorablement ce qui peut conlribuer au bien du pays,
nous a mis & méme de réaliser en partie, en nous ac-
cordant des allocations suffisanies sur les fonds mis
généreusement & sa disposition par le conseil général
do Gard et [e conseil municipal de Nimes. Enfin, i
'occasion du concours régional, I'Académie a organisé
une séance publique dont une société élégante et choi-
sie est venue rehausser 'éclat, et qui, destinée princi-
palement anx membres des sociétés savantes éirangé-
res que nos expositions attiraient dans notre ville, mous
a permis de former avec eux des relations aussi utiles
qu'agréables.

Ainsi, Mesdames et Messieurs, vous voyez par le
court exposé que je viens d'avoir 'honneur de vous
faire, que, dans ses travaux ordinaires comme dans
ceux qui sortent de ses habitudes, 'Académie n’a point
failli & sa mission; et elle espére avee confiance s'étre
acquis de nouveaux droits & I'estime el & la considéra-
tion des hauats fonctionnairves et des personnes distin-
guées qui daignent 'hovorer de leur bienveillante
approbation, comme aussi 4 I'aaguste protection du
souverain.



COMPTE RENDU

TRAVAUX DE L’ACADEMIE DU GARD

En séance publique du Conses! géneral, le Samedi 29 Aodt 1863,

Par M. L. MAURIN.

MESSIEURS, ,

L’absence de mon vénérable confrére ef ami,
M. Nicot, me vaut le périlleux honneur de vous pré-
senter le compte rendu des travaux de notre académie
pendant 'année qui vient de s’écouler.

Celui qui, comme moi, aborde cette ceuvre pourla
premiére fols éprouvf‘ un besoin que ne pommt res-
sentir ce brlllant esprit, dont les années n’ont ni re-
froidi la flexibilité de intelligence ni altéré les grices
de I'imagination : ce bescin, c’est celui de la justifier.

A quoi bon les comptes rendus, a-t-on entendu dire
bien des fois? Si je ne me trompe, ceux qui tiennent ce
langage sont les mémes qui disent : A quoi bon lesaca-
démics? En telle sorte que la justification des comples
rendus équivaut & peu prés 4 celle des académies.

Sans essayer d’une apologie quia été souvent tentée,
et qui ressemble un peu A I'ceuvre de Pénélope , puis-
qu'elle est toujours & recommencer, je dirai que la
querellc qu'on leur fait procéde, je crois, d'un malen-
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tendu. On leur préte des prétentions fort ambitieuses ;
et, comme les prétentions ambitieuses ne se pardonnent
gudre, de 1 viennent d’injustes et incurables préven-
tions.

Les prétentions ambitieuses quon leur prétesi gra-
tuitement seraient de créer le mouvement intellectuel
de leur temps et de lec gouverner en souveraines irres-
ponsables.

Ne le eroyez pas, Messieurs: les académies sont plus
modestes qu'on ne les fait. Elles n’aspirentni a fonder
lesprit de leur temps ni &le dominer. Il est vrai
qu'clles ne le subissent pas non plus ; mais clles I'ac-
ceptent,sans trop de résistance, ets’elforcent de le ra-
mener A ces conditions suprémes du bon sens et du
gotit qui sont les principes conservateurs des choses de
Pesprit.

Bien que le mot soit de nos jours assez mal regu,
on pourrait dire d’elles qu’elles sont une sorte d’aris-
tocratic dans le domaine de l'intelligence ; mais, hi-
tons-nous d’ajouter d’aristocratie (,Glall‘u, qui n'est
pas exclusive, et qui, 4 la maniére de l’anstocratle bri-
tannique , ne repousse ni les idées nouvelles ni les
hommes nouveaux.

Si, suivant des voles différentes, clles se refusaient’
obstinément & s'associer au mouvement de lear épo-
que, et si, élevant une muraille de la Chine autour
(elles, on los voyait proscrire les idées nouvelles , les
hommes nouveaums, elles éteindraient en leurs mains
le flambeau que leur ont transmis leurs devanciers et
qu’elles doivent & leur tour passer’a leurs successeurs
tout allumé, comme elles 'ont regu.

N
T S, D i
Quasi cursores vitai lampada tradunt;
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Ce n’est pas, Dieu merci! le réle que s'esl assigné
PAcadémie du Gard, dans sa sphire limiiée ; ct le
compte rendu de ses travau, dont la nécessilé se jus-
tifie ainsi, vaservir 3 le montrer.

Mais, avant deretracer sous vos yeux les diverssillons
qu’ellea parcourus, laissez-moi procéder & la manidre
des statisticiens et réduire ses travaux en chiflves.

IlTui a été fait, dans la présente année, cinquante-
une communications litééraires ou scientifiques, qui
peuvent se décomposer ainsi :

Qualorze mémoires , sept notices, sept pigces de
vers et huit rapports, par dix-huit membres titulaires
résidants ;

Un mémeoire par un titulaire non résidant ;

Deux mémoires, cing piéces de vers et cing rapports,
par quatre membres correspondants ;

Enfin, trois mémoires et devx notices, par des au-
teurs étrangers aux cadres de la compagnie,

Pour si peuinstructive que soit cette séche nomen-
clature, il cn ressort cependant deux faits évidents:

Le premier, c’est que notre société ne ferme pas sa
porte anx appels du dehors, puisque des personnes
qui wavaient aucun lien d'attache avec elle ont élé
admises a faire des lectures dans son sein.

Le second, cest qu'elle ne s'est pas endormie sur
Voreiller de ses archives, et queson activité laboriense
ne s’est nullement démentic, cette année.

Encore, Messicurs, faut-il ajouter que ce serait juger
d’une maniére insuffisante de cetle activité que de la
croire exclusivement représentée par la formule nu-
mérique que j'énongais tout  I’heure!
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Laville de Nimes a é1é le théitre d vne grande so-
lenoité qui a réclamé assistance de toutes les forces
laborieuses de nos contrées. Par une heureuse pensée,
que nous saluons avec reconnaissance, les lettres et les
sciences ont cu leur place dans ce concours, oil I'agri-
culture, l'industrie et les beaux-arts ont étalé leurs
riches merveilles. De 13, 'Académie a eu & fournir son
contingent d’efforts & I'ccuvre commune, ainsi que
vous le verrez en son temps. ‘

Ses travaux, dont vous n’avez jusqu’ici que Papercu
en chiffres ’une expression assez vague, peuvent se
ranger sous les classificalions suivantes :

Archéologie.

Histoire.

Economie sociale.

Critique littéraire et philosophique.

Poésie.

Scicnces physiques et mathématiques.

Philosophie.

Jyéprouve une crainte, en détaillant tous ces titres
de maliéres avec lesquels on formerait presque une
table d’encyclopédic: ¢’est que vous n'alliez vous mon-
trer bien exigeants dans le détail, et surtout bien gé-
véres dans lerésultat. Je ne voudrais pas que vous nous
jugiez sur Uéliquette, qui est grosse d’ambition, mais
aussi de périls. Laissons-la donc avec ses promesses
menteuses, et disons tout simplement que nos ceuvres
sont des monographies, des essais, des esquisses, et
nullement des ouvrages de longue haleine et de haute
poriée, visanl aux longs espoirs ct aux vastes pensées.

Les diverses matiéres qu'embrassent des titres, qu’il
faut n'accepter quen tenaut note du correctil, ont
donné lieu & plus ou moins de travaux. La plus riche
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en produits est sans contredit 'archéologie. MM. Pelet
et Germer-Durand se partageaient jusqu'ici, parmi
nous, ses divers domaines; mais il leur est survenu,
cette année, par adoption que nous avons faite de
M. Révoil, je ne dirai pas un rival, mais ce qu'on ap-
pelle, en langue du palais, un co-partageant. Je ne
parle pas de M. I'ingénieur en chel Aurds, qui, par la
spécialité de ses dtudes, s'est créé une place 4 part
sur le terrain de P'archéologie.

M. Pelet est le travailleur infatigable par excellence.
Les années ne peuvent rien sur cette curiosité vigilante
et insatiable, qui est incessamment 4 la recherche des
médailles, des pierres, des inscriptions qu’elle dd-
chiffre, qu’elle explique, et sur cet amour de la patrie
antique, grace auquel s'enrichissent tous les jours nos
collections épigraphigues. Dans sa verte vicillesse,
M. Pelet est toujours debout, partout ol il se décou-
vre quelque chose dans notre cité; et an dehors | il
voudrait pouvoir compter sur des auxiliaires animés
de son inépuisable ardeur. C’est & ce désir de con-
cours extérieur qu'a répondu I'Académie, en votant lc
don d’'une de ses médailles d'argent ordinaires en fa-
veur de M. J.-B. Ancelin, ex-instituteur & Jonquiéres-
et-Saint-Vincent, qui a découvert dans sa localité deux’
fragments antiques qu'il a généreusement abandonnés
a notre Musée : récompense qui, en stimulant le zéle
du donateur, peut encore éveiller chez d’autres la
pensée de I'imitation !

Indépendamment de ses nombreuses communica-
tions, relatives & des inscriptions recueillies et expli-
quées par ses soins, M. Pelet nous a donné un travail
sur les fouilles de Murviel (Hérault), qui luiont per-
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mis de reconnaiire lexistence d’une ancienne ville»
gauloise, et non d’une ville romaine, comme on V'avait
cru jusquiici. De 13, passant 3 des guestions qui nous »
touchent d’un peu plus prés, il nous a fait part de ses
conjectures, d'abord sur I'aqueduc souterrain décou-
vert en creusant les fondements de la maison Gué-
rin (1) ; aqueduc qui, selon lui, serait la cloaca ma-
zima de notre anlique cilé; — et puis swr emplace-
ment que devaient avoir, au sein de celle-ci, le théitre
et le xyste.

400

M. Germer-Durand, qu’occupent également les anti-
quités gallo-romaines, ainsi que le prouve surabon-
damment son travail decette année sur une inseriplion
découverte dans les ruines du thétre de Gubbio (Om-
brie), n’enferme pas néanmoins dans ces limites son
goit pour les études archéologiques. Les temps qui
ont succédé sont peut-étre méme l'objet préféré de
ses studieuses explorations ; etavecl'ardeur d'un éléve
del'école des chartes, il secoue la poussiére des car-
tulaires, des vieux titres, quels qu'ils soient, pour en
faive sortir la lumiére qu'ils recélent. Clest en fouil- -
lant dans ces trésors de la Diplomatique, si peu recher-
chés de la foule, qu'ilapu enrichir nos lectures de I'an-
née de son Essai sur le pricuré et le pont de Saint-
Nicolas-de-Campagnae, qui offre un véritable intérat’
pour notre histoire locale. i K

Je ne dois pas prendre congé de mon honorable
confrére sans rappeler que son Dictionnaire topogra-
phique du Gard a été couronné, cette année, au con-

-

AD

{1} Quai de la Fontaine, au coin de la rue Plotine.
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cours des Sociétés savantes, institué & Paris par M. le
ministre de l'instruction publique. C’est un suceés
dont lui est redevable notre Académie qui a recu,
grice a lui, une médaille d’argent du grand module,
en méme temps qu'il recevait lui-mémela rémunéra-
tion d’une somme de 500 francs, avec mddaille de
bronze.

M. Révoil cultive aussi I'archéologie de Vépoque
gallo-romaine parmi nous, comme le révélent quelques
notes rapides que nous lui devons sur une inscription
et un hermes, trouvés dansles Arénes, et sur des frag-
ments antiques, découverts & Jonquitres; mais il s'a-
donne de préférence A cette portion de la science qui
a trait anx monuments de l'art roman. C'est ainsi
qu’il a détaché pour ses confréres quclques pages d’un
grand travail qu’il prepare sur les édifices de ce style
dans le midi de la France. S'il m’était permis de parler
de ce que J'ai vu, & coté de ce que )'ai entenduy, j'en-
gagerais mes auditeurs & se donner le plaisir facile
d’aller, & veu de distance de Nimes, admirer unc église
romane construite sur ses plans et sous sa direction (1).

i

M. Tingénieur en chef Aurés, que je nommais tout
i lheure comme s'élant créé une place & part dans
Pordre de faits ol s'exercent les recherches de nos con-
fréres, poursuit le cours de ses savantes applicationg
des sciences exactes A archéologie. (Vestainsi que, tout
récemment encore, il nous a lu les prolégoménes d’un
mémoire sur Iun des plus beaux spécimens que l'art
antique ait laissés dans nos contrées, la Maison-Carrée,

(1) L'église de Manduel.
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mémoire danslcquel il cherche & déterminerla théo-
rie du module appliqnée A ce monument.

On ne peut se dissimuler que l'archéalogie ne soit
une science, ot les conjeclures abondent souvent plus
que lacertitude ; mais, parce que le flambeau qui éclaire
ses recherches vacille quelquefois entre les mains de
celui qui le porte, est-ce une raison pour la ranger
parmi les mythes ? Etle scepticisme qui la traiterait
ainsi, ne pourrait-il pas traiter de méme la géologie,
qui, elle aussi, a ses parties conjecturales ? Ef qui, ce-
pendant, a jamais songé i reléguer celte science parmi
les mythes ?

L’archéologie fournit des matériaux & histoire des
sociétés humaines éleintes ; et, si ses données laissent
parfois quelque obscurité dans l'esprit, 'ignorance de
ces données ne fournit pas sans doute des résultals
plus lumineux.

Passer de archéologic & I'histoire, ¢’est bien, il le
semble , rester sur le méme terrain. Je ne sache pas,
du reste, que celle-ci, alors méme qu’elle n’a pas are-
courir aux enseignements de 'archéologie , n'ait aussi
ses points obscurs, ses questions non résolues définiti-
vement, ou dontla solution ne puisse pas étre remise
au creuset d’une nouvelle discussion.

En snivant'ordre chronologique, non des commu-
nications, mais des faits sur lesquels elles ont port,
nous rencontrons une étude de M. le professeur Bré-
tignéres sur Cicéron, d’aprds ses lettres a Alticus.
Dans ces lettres, si bien analysces, nous apparait la
physionomie réelle de Pillustre orateur | que nous ont
un peu gitée les souvenirs de gloire et de malheur
qui saltachent 4 son nom: c’est son propre crajon
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qui la dessine, sans songer i la postérité qui la verra.
De la, si nous ne cessons d’admirer son brillunt
génic et son coeur plein d’affection ct de générosité,
avec quelle tristesse nous pénétrons dans les hésita-
tions de son esprit, nous touchons aux faiblesses de
son caractére! Geux qui aimenld conserver toutes leurs
illusions, ne devraient jamais lire les correspondances
intimes ; mais , aprés tout , faut-il blamer ceux qui,
aprés les avoir lues, font part aux autres de leurs im-
pressions 7 L'histoire du passé ne serait qu’une vaine
curiosité de hibliothéque , si elle n’était utile ; et com-~
ment le serait-ellc, si elle n’était vraie qua demi ?
Or, elle ne serait vrale qua demi, si, en peignant
le portrait des hommes qui ont joué un réle public,
elle laissait une partie deleurs traits dans ombre ; si,
en racontant leur vie, elle en dissimulait une portion.
Iln’y a que les héros de thédlre qui peuvent passer
dela setne dans la coulisse sans qu’on s'inquiéte de ce
qu'ils y font. Les coulisses du monde sont une partic
de I'histoire, et ce n’est pas souvent la moins néces-
saire & connailre!

II ne nous est pas permis de garderlc silence,a I'oc~
casion du travail de M. Brétignéres, sur les inté-
ressantes publications que le prédécesseur de ce mai-
tre distingué, M. G. Boissier, aujourd’hui professeur
de rhétorique & Charlemagne el [suppléant au Collége
de France, nons a adressées et qui ont Lrait également
a Cicéron ct a son fidéle, quoique fort prudent ami,
Atticus. Nous n’avons pas besoin de rappeler que ses
travaux, dansl'enseignement comme en dehors de 'en-
seignement , vienncnt tout récemment d'étre 'objet
d'une récompense flatteuse de la part du gouver-
nement. - . (SR R ‘
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Un contemporain de Cicéron, mais plus jeune et,
quoique distingué par la parole , placé au dessous de
lui néanmoins , double circonstance i laquelle il
dét probablement d’éviter ses malbeurs , a fourni &
M. Maurin I'occasion de peindre la situation des hom-
mes politiques de Rome qui avaient survécu aux pros-
criptions. Il s'agit de Pollion,anquel Horace a adressé
une ode qui passe pour 'un de ses chefs-d’ceuvre.
M. Maurin amontré ce personnage se retirant volontai-
tairement de la vie publique , par dignité de caractére
et par un noble sentiment d'indépendance étranger
toutefois & Vesprit de faction, estimé de tous, méme
de I'empereur Auguste, et se consolant, dans la cul-
ture des lettres, de la perte spontanée de son role
d’homme public.

Du siécle &’ Auguste, nous passons, avec notre secré-
taire perpétuel, 4 T'époque mérovingienne. Get hono-
rable ami, avant de s'éloigner de Nimes, a laissé &
ses confréres wn Kssai sur les Maires du palais , ou,
résumant unc multitude de recherches dans ce style
lumineux et coloré qui lui est familier, il leur adres-
sait comme un adieu au moment du départ, Cet adieu
ne sera pas le dernier, nous U'espérons bien. Nous sa-
vons que, malgré les attraits enchanteurs de celte
terre ol fleurissent P'oranger et le citronnier, il jette
soavent , par dessus la mer, un regard lointain vers
nous, et qu’avec Gicéron, qui, loin de Rome et sous le
beau ciel de I'Asie, seregardaitlui aussi comme exilé,
il s"écrie : Urbem, wmi Rufe, cole, in ista lnce vives.
« Cest notre ville qu’il faut habiter, mon cher Rufus,
« c’est & cette lumiére qu'il faut vivre ». Qu'il y
revienne, dans cette ville, d’otinos regrets’ont va par-
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tir, ol nos veeux le rappellent; et qu'en attendant, il
se console de son exil momentané, en recevant ce té-
moignage public des sympathies unanimes de ses
confréres.

Des Mérovingiens & Philippe-le-Bel, il ya bien des
années dcoolées; et, sil n’y a plus, au temps ol com-
mence le régne des légistes, une institution qui, comme
la mairie du palais, s'impose a laroyauté, il y a une
corporation, puissante par ses richesses et ses influen-
ces de domination, qu’envic et redoute un monarque
avide et ombrageux. Vous avez compris qu'il s'agit
des Templiers, dont mon respectable confrére et ami,
M. de Daunant, nous avait eniretenus I'an dernier, en
commengant Uhistoire du lamentable procés qui fut le
coup de grice porté & I'institution. Getle année, il nous
a retracé les dermers détails de cette ténébreuse pro-
cédure, aprés avoir recueilli et consullé une multitude
de pigces dont quelques-uncs, comme celles qui figurent
dans 'un des tomes de motre historien local Ménard,
sont peu connues. Aprés 'avoir entendu, il est impos-
sible de ne pas étre de son avis, que les chevaliers du
Temple fureni d'innocentes victimes ; et, si Fon objec-
tait leurs aveux, pour se refuser d’en étre, de ne pas
répéter avec Bossuet que, s'ils avouérent dans les tor-
tures, ils niérent dans les supplices.

Cefut encore une victime des passions de son temps
que ce Jérome Savonarole, dont M. 'abbé Azais nous
a tracé la biographie animée. Son z&le fut exagéré, ct
les emportements de sa prédication démocralique rap-
pelaient d’orageux souvenirs, dont la chaire de S.
Pierre avail gardé la trace, soil; mais, en suivant les
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efforts de ce réformatear moral, qui tonnait contre tous
lesdésordres d'un relichement, arrivé, surla fin duxve
siécle, jusqa’a ses derniéres limites, il est impossible
de ne pas éprouver quelque sympathie pour ce tribun
évangélique , et de ne pas se senlir ému par le récit
de sa fin cruelle et résignée.

Et ne croyez pas, Messieurs , qu’il 0’y edt plus rien
ddire sur les sujets historiques abordés par les mem-
bres de notre compagnic, et qu'ils n'aient eu qu’a
ressasser des questions définitivement résolues depuis
longtemps. Les affaires humaines sont tellement em-
mélées quiil n'en est guére Je jugées sans appel, et
les temps nouveaux aménent des apprécialions nouvel-
les, quelquefois méme donnent des lumiéres nouvelles
pour les mieux apprécier, alors d'ailleurs qu'il ne se
découvre pas quelque piéce inconnue jusque-la, pour
modifier les opinions regues.

Si ces réfllexions s’appliquent 4 M. 'abbé Azais, qui
a véen dans un temps pour qui la langue des tribuns
n’est pas chose élrangére , et qui aprofité dece qu’il a
entendu pour mieux peindre la figure de Savonarole,

d’autres ont [ait le méme profit, dans un ordre de faits
différents.

On sait que les questions d’économie sociale sont
une des plus chéres prédilections de nolre siécle, et
que le sort des travailleurs préoccupe les efforts ha-
biles du l'intelligence, autant qu’il provoque les sym-
pathiesreligieuses du ceeur.

De la, Messieurs, le cachet d'incontestable origi-
nalité qui s’attache a l'intéressante monographie des

Ve senie, T, mr, 1863. ) N

2
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classes ouvritres de notre cité, que nous devons 4 Ia
plume autorisée de notre confrére, M. de La Farelle.

Avec une patiente et conscienciense investigation, il
a suivi pas & pas le développement de ces classes; il
nous fait assister & leur enfantement, puis & leurs
transformations ; et qui pourrait, aprés I'avoir écouté
avec attention, affirmer que cette uvre, inspirée
par les plus saines notions de I'économie politique,
n'est pas destinée 4 rendre & celle science les utiles
enseignements qu’elle lui doit, par les nouveaux maté-
riaux qu'elle peut lui fournir?

C’est bien un progrés reconnu qu’en toute chose ,
I’étude des faits devance 'adoption des syslémes. Il est
bien certain, en effet, que 'on doit rejeter toute syn-
thése préeipitée, quin’a pasélé précédée d’une analyse
suffisante, pour s’en tenir exclusivement aux résultats
qui ont subi I'épreuve de cette lente et sire élabora-
tion logique. 8i telle est la méthode de notre temps,
il faut bien reconnaitre que, pour ce qui touche aux
questions d’économie sociale, il ne saurait y avoir, non
pas une meilleure, mais une autre maniére de procéder.

Je nesais si, a la distance de tant de sidcles, 'étude
que M. le pasteur Viguié nous aofferte de la Solusion
du probleme de la misére chez les Hébreux, offre des
moyens d’application actuelle; mais il y a 12 un cu-
rieux travail, ol se rencontrent des faits remplis d'inté-
rét et méme de nouveauté; car ils avaient besoin, pour
étre mis en lumiére, de I'analyse et du savoir de notre
confrére.

M. de Castelnau a cherché, dans des faits moins
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sur les enfants naturels, et dontil nenous a faif connai-
tre que les conclusions. La question qu’il souléve est
une des questions les plus controversées de 1'économie
sociale. C’est dans Vapplication des moyens fournis par
la loi civile qu’il voudrait qu’on cherchit le reméde &
la dépense considérable qu’entraine'entrelicn de ceux
de ces enfants quisont & Ia charge de T'assistance pu-
blique.

M. C. Liotard, un de nos plus jeunes, mais de nos
plus actifs collaborateurs, nous a déroulé une page
d'histoire locale contemporaine, en nous racontant les
vicissitudes des projets de reconstruction de I'église
Sainte-Perpétue. C’est un peu I'bistoire des variations
— de plan — que Phistoire de cetie église. Le récit de
notre confrére n’est guére qu'un plaidoyer, mais un
plaidoyer qui est aussi habile au fond qu'atlachant
dans la forme. Toutefois, n’ayant ancune compétence
ici pour juger la question, nous w'en dirons pas da-
vantage. Mais, encore que les oscillations dans les pro-
jets cussent pu &tre évitées, mnous les regretterions
peu, pour nolre compte, st elles ont eu pour résaltat
final de doter notre cité de ce curieux spécimen d’ar-
chitecture ogivale qui décore nos boulevarts, et ol le
ciseau d’un artiste nimois s’est montré avec tant d’é-
clat. Nous les regretterions d'autant moins que par la
se trouve complélé cet ensemble varié de monuments
qui saisit d’admiration I'étranger, & son arrivée sur
I'Esplanade, et dont il faut, pour n'étre pas ingrat,
reporter U'idée premiére & mon honorable ami et con-
frére, M. Girard, ancien maire de Nimes.
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Quand on voit s'agiter tant de questions auxquelles
la religion n’est pas étrangere, quand on voit s’éle-
ver plus de monuments hiératiques qu’il ne s'en est
¢levé & aucune période de notre histoire, it serait in-
juste d’accuser Pesprit du temps d’étre sceptique en
matire de croyance. Pour celui qui veut bien le juger
sans prévention, il procéde en droite ligne du chris-
tianisme. Seulement, il ne faut pas lui contester la
liberté de discussion, & laquelle il tient comme 4 une
propriélé morale quon ne peut lui ravir, car elle est
la conquéte de plusicurs siécles de labeur ; mais la li-
berté de discussion est le droit de tout le monde,
aussi bien celui de la défense que celui de Iattaque.
Et, quand on a la vérité pour soi, pourrait-on la re-
douter? Cest surtout en matitre de croyances qu'il
faudrait s'inspirer de la maxime : Laissez passer la
Justice de Dieu. Celle-ci n’a pas plus besoin du bras
séculier sur la terre qu’elle n’en a besoin dans le ciel.

Au milieu des attaques auxquelles il était de mode
de se livrer, dans le siécle dernier, contre les croyances,
et auxquelles los académies de province, suivant le
torrent de la capitale, ne demeuraient pas étrangéres,
notre devanciére, 1'\cadémie de Nimes, montra toa-
Jours lerespect des choses saintes. Elle ne se sentit pas
trop blessée de ce rdle d’honnéte fille qui ne faisait pas
parler d’elle qu’on lui assignait; car clle savaitd quel
prix elle clit ¢vité I'épigramme. L’Académie du Gard
a toujours tenu A honneur de garder les traditions de
ses prédécesseurs, el par conséquent de mériter I'é-
pigramme, si, encore aujourd’hui, on ne pouvail y
échapper qu’en les abandonnant.

1l est vrai que ses rangs sont ouverts et ont été ou-
verts de tout temps & toutes les communions; mais,
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en donnant au pays l'utile exemple de la bonne har-
monie, maintenue au milieu des dissidences, elle na
cessé de pratiquer le principe de la solidarité com-
mune, quand il s'est agi de défendre I'idée chrétienne,
base de la civilisation moderne.

Aussi, Messieurs, s'est-elle empressée d’applaudir
VEssai de Critique littéra’re et philosophique | de
M. Guillaume Guizot, sur Vauvenargues, qui luia paru
comme une réhabilitation de ce moraliste un peu
compromis parles éloges de Voltaire, et oft elle a re-
trouvé, ainsi que vous allez en juger, le spiritualisme
chrétien si convaincu de son illustre pére.

Enfin, Messieurs, la poésie arrive & son tour; et
comme, dans celle séance, elle a pour mission de dé-
rider vos fronts plissés par de sévéres pensées, de
méme elle a jeté I'agrément de ses fleurs sur nos réu-
nions de l'année, agrément qui est mélé & Putilité ;
car toujours, chez nos podtes, la vérité morale est en
rudiment dans leurs vers, parcille au fruit qui est en
germe dans le calice.

Comme ccuvres originales, je citerai: de M. Bous-
quet, dont le flexible talent se préte 4 des genres
divers, une élégie, les Deux Tombes; un chant lyrique,
U Hymne av travail; de M. Bigot, dont la muse est si
populaire, et quia édité, cette année, scs poésies patoi-
ses, sous letitre: Li Bourgadieiro; de M, Bigot, dis-je,
une fable, 'Enfant et lo Fauvette; deux chants élé-
giaques, le Proscrit et le Mineur. Enfin, nous avons
encore entendu avee plaisir le Rhin et le Rhéne, ct
une Epitred M™ ™, de M. Alphonse Dumas; la Miette
de Uowvritre, le Cocon, de Mme |a comiesse de Ver~
ntde de Gorneillan. '
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Comme traductions, je signalerai la huitiéme satire
de Juvénal (sur la noblesse), et un fragment du pre-
mier chant de 'Endide ('arrivée d'FEnée & Carthage,
et son entrevue ave la reine), de M. le premier prési-
dent Teulon. Celui-ci vous est depuis longtemps connu
comme un maitre consommé danslart de faire servir
les vessources de génie de la langue frangaise & re-
produire avec fidélité les beautés qui sont propres au
génie de la langue latine.

Silexemple de Vhonorable chef de la cour, qui suit
en cela, du reste, les traces de ses devanciers des an-
ciens parlements, est 1a pour prouver que le culte de
la poésie peut s'allier avec les plus sérieuses occupa-
tions, celui de nos membres correspondants que je
nommais tout & 'heure, Mme la comtesse de Corneil-
lan, a voulu nous en donner une démonstration, séance
tenante. De la méme main qui avait tracé les vers sur
la Miette de I'ouvridre, clle a écrit un mémoire qu’elle
nous a lu sur les suceés qu'ont eus, & I'Exposition uni-
verselle de Londres, ses soies obtenues du ver de Pal-
lante, et sur un procédé de dévidage des cocons dugrai-
nage, qui a pour résultat de changer unc matiére de
rebut en matiére de qualité supéricure.

Vous avez sans doute remarqué, Messicurs, quel-
ques lacunes dans I'exposé que je viens de vous faire.
Les scicnces physiques et mathématiques et la philoso-
phien’y brillent guére encore que par leur absence.

Gependant , si elles n’ont pas été largement repré-
sentées (ce qui a fait que je les ai réservées pour un
coin du tableau), elles nenous ont pas fait absolument
défaut.
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M. lebaron ’'Hombres-Firmas nous a adressé, sui-
vant son usage, la notice de ses observations météo-
rologiques de 'année.

M. Rodier de la Bruguiére qui, quoi qu'on ait dit,
n’est pas un penseur vulgaire, nous a envoyé son Essai
sur le Verbe, qui a fait quelque bruit dans le monde;
et un ancien notaire d’Alais, M. E.-I. Pérés, qui manie
les formules philosophiques avec unc remarquable vi-
gueur, une réfutation du systdme de M. Rodier. C’est,
comme vous le voyezetainsi qu'on le dit ordinaire-
ment, la demande et la réponse ; ceci soit dit séricu-
sement , car les écrits et les hommes sont sérieux.

Voild, Messieurs, tout I'inventaire de nos produits
de I'année ; etj’cn aurais fini, si je n’avais & vous par-
ler aussi des ouvrages offerts en don 4 'Académie et
de quelque chose de plus encore.

Ab Jove principium. Jouvre la liste de nos donateurs
en téte de laquelle se présente le nom de notre illustre
président honoraire, M. F. Guizot, qui nous a adressé
son Muriage royal et son Iistoire parlementaire, com-
prenant la collection de ses discours politiques, pré-
cédée d’une introduction sous ce titre : Trois généra-
tions. M. Maurin a fait, sur ce dernier ouvrage, un rap-
port développé.

Le méme membre 2 entretenu 'Académic d’un
ouwvrage de M. Roux-Ferrand, contenant Ihistoire
de cette nation intéressante qui s¢ débat, al'orient de
I'Europe, sous I'étreinte d'un mal peut-étre incurable,
malgré le bon vouloir de 1a France pour y porter re-
méde.
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M. Guillaume Guizot a 4t8 chargé de rendre compte
des Géorgiques du Midi, suivies d’autres pidces de
poésie de Mme Verdier-Allut, éditées, cette année, par
les pieuses mains de M. de Clausonne , son petit-fils ;
et VAcadémic, en ccontant les fines et gracieuses
appréciations de son rapporteur, a semblé mieux
gotter encore les charmes de ce talent si exquis et si
pur, demeuré jeune, grice i la délicate virité des senti-
ments, au milieu des graves changements que la poésie
a subis depuis prés d'un demi-siécle.

M. Brétigndre nous a fait un spirituel rapport sur
le roman Pauvre Jacques, par Mary, pseudonyme sous
lequel se cache le nom d'une femme d'esprit distingué,
qui consacre ses loisirs Aderire des eeuvres d'imagina-
lion, inspirées par une pensée morale.

M. C. Liotard nous a lu quelques observations ingé-
nieuses sur un ouvrage de M. Boissiéres : du Progrés
dans les langues, et une critique judiciensement bien-
veillante de quelques essais poétiques de M. Louis
Chalmeton, un de nos compatriotes qui habite Gler-
mont-Ferrand.

M. Deloche nous a fait connaitre Fouvrage d’un de
nos lauréats, M. Pompée, directeur de I'Ecole profes-
sionnelle d’Ivry-sur-Seine, sur I'éducation profession-
nelle. On sait que cette question, qui touche & la fois &
enscignement et & I'économie politique, est un des
desiderata de noire époque.

Daps un autre ordre de faits, M. Plagniol, dont la
parole fait autorité parmi nous en matiére scientifique,
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nous a parlé avec éloge d’un écrit de M. le docteur
Brouzet, relatif 4 un procédé d’assainissement des ma-
gnaneries, de nature A réagir conire ce mal inconnu
gui fait le désespoir de nos conlirées sétifdres.

Enfin, grice 3 M. le professeur Courcitre, il nous
aété permis d’apprécier le savant travail de I'éminent
doyen de la Faculté des sciences de Montpellier,
M. Paul Gervais, sur les Céphalopodes consignés dans
Aristote.

Jene dois pas clorecette partie du compte rendusans
mentionner le soin que met notre président, M. Ollive-
Meinadier, qui est aussi bon agronome que bon ma-
thématicien, & analyser les Bulletins de la Société
centrale dagriculture de la Seine, et & en extraire tout
ce qu’il peuty avoir de noaveau etd’utile A connaitre.

Parmi les ouvrages adressés & P'Académie et qui
n’ont pu donner lieu & un rapport, ilne m’est pas
permis d’oublier deux charmants volumes de M. J.
Canonge, les Ames en péril et Passim;

Une comédie, Jérome Cassolard, de M. Minier ,
notre spirituel correspondant de Bordeaux ;

Des Nowvelles, de M. Emile Causse, intéressantes
dans la simplicité d’un récit dépourvud’incidents ro-
manesques , ornées de descriplions ot se refléte la lu-
mitre du paysage local, inspirées d’ailleurs par les
plus saines pensées, et éerites dans un style qui ne
manque ni de mouvement ni de couleur;

Enfin, le Guide historique et pittoresque dans Nimes
et ses environs, de M. Louis Boucoiran, & quinous de-
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vons plusicurs publicalions du méme genre, trés dignes
Q’attention par leur mérite réel.

Voila, Messicurs, une course au clocher un peu ra-
pide, et cependant, malgré ma bonne volonté d’aller
vite, je nai pas peut-élre marché au gré de vos désirs.
Siencore j’avais fini !... Mais il me reste & vous parler
de la part que I'Académie a prise au grand événement
qui a, au mois de mai dernier, remué notre cité.

Les concours régionaux, que 'on doit 4 Phabile et
féconde impulsion du gouvernement, sont trés proba-
blement destinés & produire une révolution pacifique
dans lus sphéres commerciales. En voyant les riches
produits de notre industrie miniére du Gard et de
notre industrie de tissage, que de réflexions utiles
n'ont pas d faire nos visiteurs étrangers ! Et en re-
gardant, & notre tour, les envois de nos voisins , n’en
avons-nous pas fait, pour notre compte, d’aussi profita-
bles ? Jeles résume dans cette formule : On va sou-
vent chercher bien loin ce qu'on a bien prés de soi !

IIn’y a qu’une voix, du reste, au dehors comme au
dedans, pour proclamer la supériorité de notre exhi-
bition sur toutes celles qui avaient eu lieu jusquic
dans le Midi. Il y aurait de I'ingratitude & ne pas sai-
sir 'occasion de remercier la haute main qui Va di-
rigée avec tant d’éclat et les habiles auxiliaires qui
Pont sccondée.

L’Académie sentit, longlemps avant son ouverture,
le besoin de se mdler au grand courant qui allait tra-
verser nolre pays et le vivifier. Pourquoi, se dit-elle,
les sciences et les lettres ne figureraicnt-clles pas dans
cetie aréne ouverte a I'agriculture, & 'industrie et aux
beaux-arts ?
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Elle eut alors I'idée d’appeler 4 des conférences les
membres des sociétés savantes de la région du sud-est,
et d’avoir une séance publique le 8 mai.

Puis, sur la proposition d'un de ses honorables ré-
sidants, M. Pagésy, qui lut un mémoire trés bien fait &
Pappui, elle demanda & atiliser 'article de son régle-
ment qui lui atteibuait la faculté de distribuer des prix
aux ouvriers distingués par leur aptitude et leur mo-
ralité.

Enfin, Messieurs, sil'initiative d’ouvrir un concours
pour les sciences et les lettres vint, non d’elle-méme,
mais de M. le Préfet, qui accueillit 'idée que M. Nou-
guier pére lui soumil & ce sujet, elle regut la mission
de faire un premier examen des ouvrages envoycs.

Sur le premier point, il faut bien Tavouer, elle n’a
pas réussi. Son appel aux sociétés savanles n'a pas été
entendu. Elle n’a pas cependant 4 regretter de Va-
voir fait, puisqu'elle lui doit un associé de plus,
M. Lenthéric, et un remarquable mémoire de science
qu’il lui a offert, sous ce titre : Transformation new-
tonienne, appliquée & la théorie de [ homographie.

Elle a & regretter encore moins la pensée qu'elle a
eue d’une séance publique , puisque cette séance lui
a amené un concours inusité d’auditeurs.

Sur le second point, le suceés a été complet. M. le
Maire , dont la bienveillance envers I’Académie excite
toute sa gratitude, lui a alloué des fonds pour la distri-
bution de douze prix.

Encore que nous n’ayons pas cu l'initiative du con-
cours des sciences et des lettres, ce concours est trop
dans nos godts pour que nous ne le regardions pas un
peu comme notre affaire,

La part que nous y avons ene indirectement nous
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appris que de nombreux travaux en ont été le résultat;
et nous avons quelque raison de croire que la der-
nicre épreuve, 4 laquelle ces travaux ont été soumis,
devant un jury ot 'Académie était en majorité, a
été favorable & plusieurs d'entre eux.

Nous nous en {élicitons comme d’un succés person-
nel, et nous remercions M. le Préfet de son heureuse
pensée. Nous nous en félicitons surtout dans I'intérét
de 'avenir, qu’un essai avorté aurait pu compromettre
4 toujours,

Tel a été, Messicurs, le complément de nos travaux;
et, sij'y ajoute maintenant les mouvements de notre
personnel, it ne me restera plus rien & dire.

M. Révoil a remplact, comme résidant, M. le
receveur général Curnier, qui est passé dans les
non-résidants, en compagnie de MM. Gaston Boissier,
de Baumefort et Alégre, ces deux derniers, nos lau-
réats de I'année passée. Je ne saurais ometire que
M. Curnier ne laisse pas se relacher les liens qui I'atta-
chent & notre compagnie ; car il vient de nous adresser
son Etude sur le cardinal de Retz, qui est aujourd’hui
publiée en enticr, et oil nous retrouverons sirement les
brillentes qualités qui nous avaient frappés dans les
fragments qu'il nous avait lus.

Nous nous sommes associé, comme membres cor-
respondants, MM. Paul Gervais, Lenthéric, Louis Ghal-
meton, M. le docteur Giraud-Teulon et M. Pavocat
général Conelly.

Si je ne craignais le reproche de paraitre toujours
toucher le bul et de ne jamais P'atteindre, en faisant
du mirage ariificiel sous vos yeux, je vous dirais bien



—— 38 —

un mot de la question mise au concours pour I'an pro-
chain, et quia pour sujet les mouvements de la pro-
priété terrienne de nos jours.

Vous m’autorisercz toutefois & une mention rapide,
ne fut-ce que parce qu'clle me permet de finir par
ol j’ai commencé. J’ai dit que I'Académie était de son
siéele, et je dis encore qu'elle serait bien fichée qu'on
crit qu'elle s’en sépave. Elle le prouve en montrant
ses travaux et ses afliliations, marqués a Vefligie du
temps. Jajoute qu’elle ne le prouve pas moins par
les questions qu’elle met au concours; mais je rap-
pelle aussi mes paroles dn début, que, si elle accepte
les idées nouvelles, les faits nouveanx, elle s’efforce de
les concilier avec des principes qui, tout vieux qu’ils
sont, n'en demecureront pas moins éternellement
jeunes, parce qu’ils sont la base immuable surlaquelle
reposent les sociéiés.

Quoi qu'on puisse penser du mouvement qui en-
traine la propriété terrienne a se diviser & I'infini, on
ne peat songera enrayer; car ce serait entrer en lutte
avec U'esprit moderne qui se révéle 1a comme il se révéle
en toute chose, mais 13 sous une forme parfaitement
légitime. S'il en résulte des inconvénients, ct qui en
doute?le bon sens, ce grand muitre de la vie humaine,
comme I'appelait Bossuet, doit chercher & les corriger;
mais ce n’est pas lui qui conscillera jamais de satta-
quer & des faits irrévocables, irrésistibles, pour échap-
per & la difficulté de chercher des remédes : seule-
ment il donnera le conseil de recourir au médecin et
de repousser Uempirique.

Je me rappelle qu'assis, il y a quelques années, sur
lebord de la mer des Antilles, cetie mer d’un bleu
d’outremer, si vif et si lumineux, dont le souvenir ne
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navire qui semblait gouverner au sud de Iile ou jétais :
« Ge navire va la Jamaique », dis-je devant un marin
qui étaitavecmoi.— « Erreur, me dit-il; il court une
bordée pour venir & nous. Si, au lieu de céder au vent,
il lui résistait, il o’arriverait pas, et Dieu sait ce
qu’il deviendrait! »

Ainsi, Messieurs, doit se conduire la sagesse du
monde, et aussi celle des académies. Quand le vent
souffle d’un ¢dté, il ne faut pas avoir la prétention
d’aller malgré lui et contre lui; il faut Sen servir
pour arriver an but, en louvoyant. Clest 1 tout le
secret de la vie humaine. G’est la petite sagesse qu’un
chancelier de Sudde trouvait trés suffisante pour gou-
verner les affaires de la politique, et qui ne Vest pas
moins pour gouverner celles de la pensée spéculative ;
de celle, dumoins, qui vise & &tre comptée pour quel-
que chose dans le mouvement des sociétés. Or, viser
i b8tre compté pour quelque chose dans le mouve-
ment des sociétés, n’est-ce pas une ambition permise,
avouable pour Vintelligence? Cest plus que cela, Mes-
sleurs : ¢’est une ambition commandée comme un
devoir!
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NOTICE

SUR

M. LE PASTEUR FONTANES,

Par M, le Président pB CLAUSONNE,

Lawe & Vo, Séance publique de VAcadémie du Gard du 29 Aody 1803,

MESSIEURS ,

Ferdinand Fontanés est né & Nimes, le 15 mai1797.
II passa unepartie de son enfance & Galvisson , ol son
grand-pére exercait la médecine et fut ensuite appelé
pendant quelque temps aux fonctions de maire. L'en-
fant fut naturellement placé de la sorte au milieu des
bonnes familles de cette petite ville. Le mouvement
vers les grands centres de population étaitalors moins
sensible que de nos jours, et une localité comme Cal-
visson n’était pas dépourvue de ces habitudes et de
ces relations de société dont influence sur la pre-
midre éducation est toujours désirable. Le jeune
Fontands trouva encore une ressource d'une autre
natore dans la bibliothéque assez bien fournie de son
grand pére, et celui-ci prenait plus d'une fois plai-
sir & y faire des bréches pour encourager les goiits de
lecture et d’occupations sérieuses de son petit-fils.

Ces gotts 'accompagnédrent au lycée, ol ses études,
faites avec plaisir et facilité, furent marquées en méme
temps au coin de Vapplication et de la conscience. On
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vit ainsi, dés le principe, se révéler chez lui une dis-
position de sévérité vis-3-vis de lui-méme qu'il a tou-
Jours conservée et qui formait un des traits distinctifs
de son caractere. Ceci fut du en partie & I'influence
maternzlle. La remarque a souvent été faite qu'il est
rare, lorsqu'on expose la vie d’un homme qui a pris
une place distinguée parmi ses concitoyens, de n’avoir
pas quelque chose & dire de sa mére. Celle de Ferdi-
nand Fontanés était une femme d’intelligence et de
ceeur. Nourrie de la lecture de I’Ecriture sainte, elle
¥ avail puisé une fermeté de prineipes et une piété dont
les peines et les difficultés de la vie exigérent souvent
le secours. La translation de domicile de Nimes a Cal-
visson , dont j'ai parlé tout 4 Pheure, avait été le résul-
tat d’accidents graves de fortune quiréclamérent sasa-
gesse et son économie. Les malheurs de la Révolution
P'avaient soumise 4 des épreuves autrement sensibles.
Son mari avait é1¢ incarcéré et ne dut son salut, le
jour méme ob il ful appelé pour comparaitre devant
le tribunal révolutionnaire, gu’a je ne sais quelle com-
misération et & la présence d’esprit de celui qui faisait
le redoutable appel et qui, le reconnaissant, le renvoya
rudement & sa place avec gros mots ct jurons, sous
prétexte d’erreur de nom II m’a semblé qu’il y avait
quelque intérét i retenir ce trait de couleur locale
d’une époque ot la pitié, quand elle s’avisait de se faire
jour, avait besoin de revétir des formes brutales et
grossitres,

(est donc a I'école des inquiétudes et des chagrins
que Mme Fontanés avait été formée , et les impres-
sions sérieuses que 'son ame religieuse en avait res-
sentics passérent, & travers les caresses de la mére,
dans P'ame du fils. Les gofits et la déterminalion de
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celui-ci furent ainsi dirigés sans efforts vers la car-
ridre du minisiére évangélique. Son instruction reli-
gieuse préparatoire fut confiée dans ce bul & M. Sa-
muel Vincent , alors au début de sa carriére pastorale
a Nimes, ¢t 13 furent posés les fondements d’une
étroite relalion que la mort seule a pu dissoudre. La
différence d’age ct le souvenir des premidres legons
récipraquement données et regues lui imprimérent un
précienx caractére de protection d'un coté et de con-
fiance de lautre, avquel Uintimité n’a jamais eu rien &
perdre. Sur le conseil de M. Vincent, Ferdinand Fon-
tanés prit, en 1813, le cliemin de Genéve, ol son pére
et sa mére 'accompagnérent. Les disposilions graves
et séricuses qu'il avait montrées au lycée de Nimes se
reproduisirent & auditoire de théologie, et furent en-
tretenues par la connaissance ot il avail été inilié de
bonne heurc des diflicultés de sa famille. Il sentait dés
lors le besoin de les diminuer en tout ce qui dépen-
drail de lui, et de ramener ainsi la joie et la sérénité
sur le front de sa mére.

Le temps de ses études tut de la sorte un temps de
pauix et de tranquille bonheur , ainsi que manque rare-
ment de Passurer une vie sage etréglée. Il s fit esti-
mer et aimer de ses professeurs , qui appréciaicnt & la
fois la netteté de son intelligence, la solidilé de ses
éindes et la droiture de son caraclére. Ce séjour a cu
ainsi pour résultat d'établir, entre les professcurs les
plus distingués de V'Eglise de Genéve et lui, desliens
qui devinrent bientot chers & chacun et qui furent lou-
jours soigneusement entretenus. Je cileral particulie-
rement MM. Cellerier et Munier, que les Eglises pro-
testantes francaises n'ont pas entourés de moins de

Ve scrie, T. nx, 1863,

.
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respect et de sympathie que celle de Genéve, et avec
qui M. Fontanés a été toute sa vie en commerce habi-
tuel de pensées., de communications et de conseils.

Il essuya, pendant son séjour & la faculté, un acci-
dent qui eat unc influence regrettable snr sa comple-
xion déja pen robuste. Unjour qu'il travaillait enfermé
dans sa chambre, il fut asphyxi¢ par la vapeur que
dégagesit un réchaud de charbon et (it une chute
qui fut heureusement entendue de la chambre voisine,
Les secours furent promptement pottés ; mais une
grave maladie se déclara et nuisit & son développe-
ment physique. De 13, sa constitution délicate, contre
laquclleil a eud lutter énergiquement, pendant toute
sa vie. Gette lutte a offert le spectacle, digne d'intérét,
de la puissance de Ia volonté soumettant la matidre &
Pesprit ; mais elle lui a éé pourtant quelquefois un
obstacle et I'a empéché d’aboutir & lout ce qu'il aurait
pu accomplir, si son tempérament asait été plus fort.
Cest donc par un surcroit d’application et eflorts
qu’il suppléait & cette imperfection corporelle.

Aprés avoir préché son premier sermon & Ferney,
en 1819, et avoir été consacré 4 Genéve, en 1821, la
honne réputation qui l'avait précédé & Nimes et Vami-
tié de M. Samuel Vincent lui valurent d'étre nommé an
poste de pasteur caté hisle. I1's’y dévoua toul entier
avec un rare bovheur; il aimait ces fonctions gui lui
¢taient acilitées par une lucidité d’esprit et de langage
qui a toujours été remarquée chez lui. Le cceur, d'ail-
leurs, n'était pas moins en jeu que lintelligence. 1
s'intéressait profondément & la jeunesse de nos classes
laborieuses , dont une portion considérable lui arrivait
si négligée et si peu préparde. Il éprouvail & son as-
pect ce sentiment de pieuse sympathie si bien exprimé
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quil y avait beaucoup a faire, il voyait que la moisson
était grande, il s’y appliquait en ouvrier résolu, ot se
maltipliail pour suppléer au nombre.

Celte époque a été peut-étre la plus heurcuse de sa
vie, s0it parce que, danstoutes les carriéres, les années
de la jeunesse ont par elles-mémes un charme qui ne
se retrouve pas dans un dge plus avancé, soit parce
que sa position encore nonvelle dans I'Eglise le met-
tait en présence d’une Liche spéeiale qui luiapparlenait
tout entiére ¢t I'aflranchissait des embarras ct des
souris qu’il ne connut que postérieurement, lorsque
son temps arriva de se trouver au timon des affaires.

La contrariété et les mécomptes commencérent
pourtant bientdt. Le talent d’enseignement dont il
avait fait preuve dans ses fonctions de catéchiste Pavait
mis assez en vidence pour que M. Vincent Pengageit
ase présenter comme candidat & une place de profes-
seur devenue vacante, en 1824, 4 1a faculté de Montau-
ban. Ses épreuves, tant orales qu’écriles, Iui valurent &
la fois la sympathie des étudiants et I'approbation des
juges du concours. Son succés semblait assuré ; mais
les scrupules el les préoccupations’ théologiques s°¢-
taient mis de Ja partic. Parsuite d'une lettre o quel-
ques-uns de ses collégues de Nimes avaient cru devoir
signaler aux membres de la commission la tendance
libérale de ses opinions, ceux-ci crurent, de leur ¢61é,
qu'il était & propos de sassurer de la foi des candidats
par la rédaction d'un formulaire qu’ils soumirent &
lear signature. M. Fonlands n’avait pas de véritable
objection & fai-e contre le fond de la doctrine qui y
élait conlenue ; mais celte exigence choquait un prin-
cipe auquel il est demeurd altaché toute sa vie, et lui
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paraissait impliquer Vabandon dulibre développement
de la pensée chrétienne, qu'il considérait comme un
des beaux priviléges de I'église protestante. Quel que
soit Ie jugement a porter sur la valeur absolue de crtte
opinion et sur la balance délicate & tenir entre les
droits de lindividu et ceux de 'Eglise, on ne peut
que rendre hommage i la sévérité de conscience qui
détourna dans cette occasion M, Fontanés de s’assurer,
par une infidélité & ses principes, une nomination qu'i|
ambitionnait et qu'il a toujours regreltée. La vie de
professear aurait peut-&lre mieux convenu d sa nature
délicate que la vie militante, et il disait quelquelois
quil avait, ce jour-1a, manqué se carriere.

Le déplaisir qu'il avait ressenti de laletire éerite de
Nimes le détexmina 2 accepler la vocation qui lui
fut adressée, sur la réputation qu'il s'était faite au
concours, au poste de pasteur titulaire dans la petite
ville de Tonneins, du département de Lot-el-Ga-
ronne. Mais son séjour dans cette Eglise, fécond
d'ailleurs en bons services et en bons souvenirs, ne
fut pas de longue durce. En 1825, une place de pasteur,
titulaire aussi, devint vacante & Nimes par la mort de
M. le pasteur-président Olivier-Desmont. II n’avait
plus alors & redouter, vis-2-vis d'une partic de ses
collégues, les inconvénienls de la position précaire et
subordonnée de pasteur-caléchiste. N'ayant done plas
de raison de renoncer & Nimes, il se rendit & I'appel
qui lui fut adressé, selon la regle de I'Eglise réformée,
par le Consistoire tout entier. Ily revint avec ce nou-
veau titre & la fin de 'année, et il w’a plus quitté cette
résidence ; Vhistoire de sa vie a été depuis lors con-
fondue avec celle de I'Eglise de Nimes.

Je dis confondue, et c’est bien le mot propre. Il est



— M —

difficile, en effet, de concevoir une existence de pas-
teur plus absorbée quene le fut la sienne par U'intérét
et les soins de son Eglise. Il n’a jamais cherché de
distractions extérieures. Ses journées tout entiéres
¢lalent consacrées aux soins de sa profession ; la satis-
faction & ses devoirs était son unique régle et sa pensée
dominante. G'est vous dire que ma tiche de hiogra-
phe devient singuliérement restreinte, puisqne entrer
dans des détails serait entreprendre le récit des événe-
ments intéricurs de I'lglise protestante de Nimes pen-

.+ dant trente-six ans. Or, ce n’est pas le lieu. Je me
bornerai a dire que, tant que vécat M. Samuel Vincent,
M. Fontanés lui demeura intimément uni et pleine-
ment associé a ses idées et a ses vues; il n'eut qu'a se
placer sans effort sous une influcnee qui lui était douce
et précicuse. Lorsqu'en 1837 une mort prématurée
eut prive U'église de Nimes de ja puissante individua-
lité de M. Vincent, M. Fontanés ne lui succéda pas
dans la présidence du Consistoire, dévolue alors par
la loi au doyen des Pastears ; mais, dans les meiileurs
termes avec le nouveau président, pour qui il a toujours
professé une profonde estime, il parlagea, dés le pre-
mier moment, aveclui la direction morale des affaires
et sappliqua avec succés A la maintenir dans la voie
de modération et de sage libéralisme que M. Vincent
lui avait imprimée. Le gouvernement était toulefois
devenu plus difficile. Les matiéres religieuses commen-
caient, & cetle époque, & occuper plus vivement les
esprits, et M. Fontanés trouva plus d’une fois des obs-
tacles sur son chemin. Il n’y opposa jamais que la
droiture de son jugement et de sa conscience ; il n’est
personne qui ne lui ait rendu celte justice, méme
parmi ceux qui ne partageaient pas ses idées,
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Outre ce caractére général de son ministére , je
mentionnerai quelques ceuvres importantes i la fon-
dation desquelles il a pris la plus grande part, no-
tamment : un pensionnat normal d'institutrices, qui
répondait & un besoin trés senti, et dont les services
ont été et soni encore trés favorablement appréciés
dans nos départements méridionanx ; une société de
prévoyance et de secours muluels, la premiére, je
crois, qui ait 6té établie & Nimes, et dont il est juste
de rappeler que M. le pasteur-président Tachard par-
tagea avec lui initiative ; une école préparatoire pour
le ministére évangélique, également instituée par les
soins de tous les deux ; enfin la création d’une sociélé
pour porter la prédication dans les localités o la dis-
sémination et Ie petit nombre des fidéles ne permetlent
pas d'attacher un pasteur & posle fixe.

Je disais tout & T'heure qu’il ne cherchait pas les
distractions extéricures. C'est, en effet, 4 des travaux
de cabinet qu’il consacrait exclusivement les rares
loisirs que luilaissait quelquefois I'exercice de son mi-
nistére. La, 1l sappliquait de prédilection aTétude des
auvres de la philosophie et de la théologie allemandes,
en s'attachant 2y porter la clarté de Vesprit francais
pour les rendre plus accessibles & notre public reli-
gieux. C'est dans ce but quiil avait entrepris , avec
M. Vincent, la publication du recucil mensuel : Reli-
gion et Christianisme , faisant suite aux Mélanges de
religion de ce dernier. Il nes’agissait pas d’une science
aride, mais essenticllement , et suivant en cela les tra-
ces du céldbre Schleiermacher, de faire prévaloir, &
la fois contre la sécheresse du dogmalisme et la froi-
deur du rationalisme, un principe fécond de vie reli-
gieuse chrétienne. La méme pensée présida 4 sa tra-
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duction del Histoire du siéele apostolique , par le doc-
teur Néander et d l'introduction dont 1l la fit précé-
der. Il a, en outre, publié quelques brochures de cir-
constance et écrit plusieurs articles dans les journaux
religicux protestants. Enfin, et pour se donner un
interpréte plus sar de sa pensée, il entreprit d’en fon-
der un lui-méme, etil a suffi presque seu!, pendant
qualre ans, de 1837 21840, au mamtien dela feuille
hebdomadaire : I’ Evangéliste , qu'il fit paraitre avec la
devise : La vérité dans la charité. 1l ne s'appliquait
pas moins @ y combattre le c6té trop souvent négatif
et démolisseur du libéralisme que I'absolutisme d'une
trop rigide orthodoxie.

lci, Messicurs, serait le moment de chercher & ana-
Iyser et préciser la part prize par M. Fontanés au
mouvement religieux de 'Eglise protestante, durant la
premiére moitié de ce siécle; el ce serait, il faut bien
le dire, le véritable intérét de sa notice. Je ne regar-
derais pas un pareil travail comme hors de propos,
puisque vous aceaeillez dans votre cercle tout ce qui,
sous les noms de philosophie, métaphysique ou théo-
logie, touche aux questions du monde religieux et
moral, tient aux ressorts de I'ame, el tend 4 la remuer
dans ses profondeurs. Mais le temps me manquerait,
et, en eussé-je davantage, encore serais-je retenu par
le sentiment de mon insuffisance, moins que par la
crainte de me trouver géné en présence de nos diver-
sités de croyances. Car enfin ces diversités n’empé-
chent pas quil n’y ait ici un fonds commun & tous,
des vérités du premier ordre qui nous intéressent tous.
Lorsque certaines questions sont agitées, nous ne ga-
gnerions rien  nous replier sur nous-mémes dans nos
logis respectifs, et chacun de nous pourrait plutdt
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dire en voyant ce qui se passe chez son voisin : Nostra
res agitvr. Cen’est pas, en elfet, du moment oit une
publication récente occupe P'attention publique ctpose
le probléme étrange de savoir si, depuis dix-huit siécles,
I'histoire du fondateur du christianisme n’a pas 6té
comprise et est encore & faire, ce w'est pas, dis-je,
alors qu'il pourrait nous élre indifférent de passer cn
revue le bilan des croyances dans fes différentes frac-
tions des populations chréticnnes, et de nous rendre
compte de la maniére dont chacune d’elles est prépa-
rée & accueillir un tel phénoméne. Or, qui peut dou-
ter que cette préparalion ne soit en partic I'ccuvre
des hommes qui ont été en possession d’exercer une
certaine influence sur leurs coreligionnaires ? Je
crois donc que je manquerais & ma lache, si, sans
m’'engager dans des recherches et des apprécia-
tions au dessus de mes forces, je négligeais de consi-
gner que M. Fontanés, a la suite de M. Vincent et
dans la voie également illustrée depuis celui-ci par
Vinet, de Lausanne, a incontestablement pris place
dans les rangs de ceux qui ont tenu & honneur de
revendiquer les droits et les besoins dela raison et de
la conscience contre I'étroitesse de la formule et les
abus de I'esprit de tradition. Toutefois, s'il mettait &
un haut prix, avee eux el avec ses théologiens alle-
mands favoris, action libre et spontanée de individu
en matiére religieuse, et par conséquent la liberlé
d’examen el de pensée, il n’entendait pas, comme
on I'a fait quelyuclois, élever cetle 1:berté & la hauteur
dela religion elle-méme. Il la regardait comme une
méthode ; 11 en faisait le moyen et non le but, et il
sappliquait 4 s’en servir, non pas pour le vain plaisir
de discuter et d’argumenler, mais pour assurer au
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contraire au christianisme un fondement solide, & I'a-
bri précisément de l'argumentation et de la contro-
verse, en rendant sensible que sa force el sa gloire
résident avant tout daps sa parfaite harmonie avec ces
besoins de conscience dont je parlais tout & I'heuare.
Il se plaisait conc & mettre en relicf que ce bienfait
divin est bien moins un systéme intelicctuel desting &
ouvrir 4 la science un champ d'insolubles problémes
ct d’éternels débats, qu'un principe {écond et comme
un levain de vie nouvelle mis & la portée des faibles
aussi bien que des forts, et merveilleusement propre &
g'insinuer dans les ceeurs; qu'en conséquence, la foi
n’est pas, comme on I'a cru trop souvent, une sim-
ple adhésion de Lintelligence & des vérités théoriques,
sans lien suffisamment intime avec notre vie inté-
ricure, mais un mouvement de 'dme qui trouve, dans
I'Evangile el dans son auteur, la satisfaction de ses be-
soins moraux et religicux.

Mais si tel lui paraissait étre le point culminant du
christianisme et le procédé le plus sur pour lui faire
des conquétes, cela ne veut pas dire qu'il fut indifférent
dla valeur de ses signes extérieurs et qu'il les traitit
avec le sans-fagon auquel nous assistons de nos jours,
ni qu'it ne vit en méme temps dans la révélation un
ordre et un ensemble de vérités, que Dieu, dans sa
sagesse, nous a rendus plus sensibles et comme mis
en évidence pour notre force et notre consolavion. Je
lui ai d’ailleurs plus d’'une fois entendu manilester le
settiment du besoin et du devoir de ménager lesidées
transmises par les générations précédentes, consti-
tuant, selon son expression, la conscicnee de PEglise;
etil estimait qu'il était peu sage de Jancer, dans des
auditoires réunis pour é&lre édifiés et non troublés, les
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résultals nouveanx el incerlains d'nne science non en-
core éprouvée. J'ajoute que, dans sa disposition de
droiture, de tolérance et de justice, il était sensible a
limportance de faire la part des deux tendances de
conservalion ct de progris qui ont existé de fout
temps dans le sein de I'Eglise chrélienue, afin que
chacune cut son influence et quaucune ne possédat la
domination exclusive.

A la maniére dont je vous ai représenté le conscien-
cieux emploi de son temps, vous ne vous élonnerez
pas qu'il en ait Lrouvé peu & meltre au service de vos
travaux académiques. Sensible 4 I'honneur davoir élé
appelé i s'asseoir dans cetle Compagnie en 1837, 4 la
mort de M. Samuel Viucent, il n’a pu lui donner que
de rares lectures. Il va sans dire qu’elles rentraient dans
le cercle de ses pensées habituelies. Sa premiére fut
consacrée, cette méme année 1837, en séance publi-
que, 4 Péloge de P'ami si regretté dont il prenait la
place. Cne des plus remarquables a eu pour sujetles
preuves de l'existence de Dieu, ou pour mieux dire
Iorigine de Vidée de Dieu. Sur les traces de Kant, il
cherchait & établir l'insuffisance des preuves ordinai-
resayant cours habituel sur les bancs de I'école. Il insis-
tail sur ce fait qu’clies ne créent pas la foi, qu’elles ne
la vivifient pas, qu'elles n’ont pas méme la vertu de la
consolider aux heures d'affaissement. Il montrait dans
« quellabyrinthe nousjette la logique quand on Iappli-
» qued Vinfini et qu’on prétend avec cetinstrument im-
» parfait trouver ou comprendre Dieu » ; et cherchant
en conséquence une base plus solide, il concluait en
ces termes : « L'idée de Dieu n’est pas un produit de
» la logique. Ce nw'est point par le raisonnement que
» Thumanité I'a découverte. Elle est un fait primitif,
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» une donnée du sentiment. Cest Iinstinct religieux
» qui, en accompagnantla logique, donne i ses argu-
» ments une force et une étendue qu'ils ne sauraient
» avoir par eux-mémes ». J'ai su qu'd la suite de
cette lecture et en sortant de la séance, M. le cha-
noine Sibour, depuls archevéque de Paris, eut avec
lui un entretien dans lequel il manifestait la crainte
de I'ébranlement des arguments traditionnels et reven-
diguait la place {4 attribuer au raisonnement en pareille
maliére. Celte discussion, spontanément engagée, est
par elle-méme un hommage rendu ala valeur du tra-
vail discuté, et on aime & voir le prétre catholique et le
pasteur protestant s¢ communiquant fraternellement
leurs impressions et leurs points de vue sur les plus
grandes questions qui puissent intéresser Fhumanité.

Je n’ai pas parlé de sa prédication qui n'avait rien
de ce qu'on appelle brillant et qui se ressentait un peu,
dansla forme, de la faiblesse de son organisalion phy-
sique, mais qui se recommandait par la simplicité, la
netteté, la clarté, et qui par ces mérites s assurait tou-
joursl attention de 1 auditoire etréussissait &1'attacher,
comme aussiparce que, constamment nourrie d idées
fortes et vraies, clle ne manquait jamais de s'adres-
ser droit & la conscience. Aussi bien, son collégue et
ami M. le pasteur Tachard, qui I'a suivi de si prés
dans la tombe, et qui, comme président du Consistoire,
lui a payé un juste tribut de regrets, devant la foule
accourue au cimetiére, disail : « J'al conuu des ora-
» teurs plus brillants, plus pathétiques; je n’en ai
» entendu aucun gui fut plus évangélique. La prédi-
» cation de M. Fontanés n’étail pas exclusivement
» morale ou dogmatique, elle unissait avec un rare
» bonheur ces deux éléments du christianisme ; le

.
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» dogme soutenait 12 morale ¢t la morale pénétrait
» le dogme. Nul prédicateur ne m’a rappelé autant
» 1 Evangile ».

Arrivé au terme de ma tache , je ne tiens pas, Mes-
sieurs, & vous retracer les tristesses de la fin, et
cemme quoi celte intelligence d’élite s'est trouvée trop
tot accablée et a été peu & peu réduile a I'impuissance
sous le poids de la maladie, Les détails apparticn-
draient ici au sanctuaire de la famille, el J'aurais &
vous raconter, avec les chagrins et les souffrances,
les soins , le dévotiment et Vaffection qu’une femme,
qu'une fille ont prodigués pour les adoucir. Tant qu'il
a pu agir else rendre utile, il I'a fait. Obligé d’abord de
quitter le service trop actil de la chaire, il a continué &
éclairer de sasagesse ot de ses consails les délibérations
du Consistoire. Lorsque ces assemblées lui furent de-
venues trop fatigantes, il se réfugia dans le sein des
commissions. Lorsque enfin la maladie fut devenue la
plus forte, il se soumit au vepos, el acquiescant 4 la
volonté de Dieu, il luia rendu son dme, sans agonie,
le 9 janvier 1862. Le concours extraordinaire de per-
sonnes de tout sexe et de tout age qui I'a accompagné
4 sa derniére demeure a témoigné de lattachement
et de Pestime qu'il $'¢tait acquis, et plus d’une larme
de ses anciens éléves a ét¢ versée sur sa tombe.

Messieurs, je vous ai présenté le tableau d’une in-
telligence remarquablement douée et cultivée, se des-
sinant sur une vie consciencieuse , simple et unie.
Javais peu de faits saillants & enregistrer, et le prin-
cipal intérét du récit se concentrait précisément dans
le spectacle de cette nature 4 lafois distingaée et mo-
deste qui était digne d’occuper une plus grande place,
et qui et probablement occupée en eflet, si, mieux
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servie par ses organes extéricurs, elle avait été en
méme temps associée & un esprit plus enlreprenant,
ou, si vous voulez , & un peu plus d’ambition. Mais il
suffisait & M. Fontanés d’accomplir sa tche, et iln’a
jamais songé & aulre chose qu’d faire le bicn qu’il
trouvait sur son chemin. L élait, & ses veuy, le véri-
table prix de la vie, et, satisfait de ce lot, il n’ena
pas cherché d'autre. Il y a trouvé en récompense une
solide et juste considéralion, qui s’étendait bien au deld
de son Fglise et qui scra certainement conservée &
sa mémoire.
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EXCURSION ARCHEOLOGIQUE

A MURVIEE (Ieérault),

Par M. AvausTe FELET.

MESSIEURS ,

Dans une savante notice publiée en 1841, sur quel-
ques sculptures antiques découvertes & 14 kilométres
de Montpellier, prés du village de Murvicl, notre con-
frére , M. Adolphe Ricard , a fait connaitre les divers
objets d’antiquité gallo-romaine découverts dans ces
tombeaux, consistaut en poteries de toules formes,
figurines en terre cuite, patéres, margelles en mar-
bre, ete., ete., quelques inscriptions, sur l'une des-
quelles on lit :

SEX. NETTO. C. PEDO. AED
VIAM LACYVM EX. D. D
REFIC. CVR

Sextus Netto, Caius Pedo, wdiles , viem Lacwm ex
decreto decurionum reficiendam curaverunt.

Par suite de conjectures savamment déduites , M.
Ricard pense que les sépultures dont il fait la des-
cription doivent remonter au premier sidcle de notre
ére.

Parmi les anciennes villes du département de 'Hé-
rault dont on ignore 'emplacement, se trouve la cité
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d’Altimurium. Notre confrére suppose que les anti-
ques ruines découvertes prés de Murviel pourraiznt
apparlenir 4 cette antique localité, avec d’autant plas
de raison qu'une partie du monticule sur lequel ces
deux restes sont situés cst cncore appelée Haut-
Mur (). L'historien Gariel y plagait Foruwm-Domitii,
qui, d’aprés les anciens itinéraires, se trouvait i 46
milles de Narbonne et 4 une égale distance de Ne-
mausus (%).

Laissons parler M. Ricard, dans la description qu'il
fait du site agreste ol se trouvait jadis la ville anti-
que, dominant par sa position lout le pays environ-
nant, depuis Substantion jusqu’a la mer, depuis Séte
& Aiguesmorles, au levant et & Youest tous les che-
mins des monlagnes :

« L’antique Altimurium, dit notre conflrére , dont
on a retrouvé les vestiges auprés de Murviel, est situé
dans une posilion élevée et préseniant des ressources
au systéme de [ortifications des époques reculées ; il
est assis & cOlé de ce village, sur les versants et le
sommet d'une colline , d’ol U'ceil embrasse une vaste
étendue de pays.

» Cette ville, qui renferme, épars ¢h et 1a sur son
sol, tant de témoignages de sa splendeunr passée, et
qui doit peut-étre sa fondation & quelque bourgade
gauloise, se rccommande 4 nos recherches par les
traces qu’y ont laissées les colonies Massaliotes et les
Romains. Sa position et I'étendne de son enceinte nous
la font apparaitre comme une des cités de notre con-

{1) Millm, Voyage dans les déparlements du midi de la
France , vol. 1v, . 347,
(%) Garel, Idée de la ville de Montpellier, 1665.
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trée qui dut avoir une grande influence sur les antres
villes ses conlermporaines, etses ruines, comme une
des principales et des plus llorissantes sous la domina-
tion des Romains. Sous leur empire, elle dut s'agran-
dir par la communication qu'elle avait avec la voie
Domitia ; elle s'embellit de monuments, & Vinstar de
Nimes et de Narbonne; elle ent des décurions et des
¢diles qui veillaient & son administration, et regutavec
les magistrats de Rome la religion, les coutumes et les
meenrs raffinées de I'Italie. Une fontaine de construe-
tion romaine, qui fournit encore aux besoins des habi-
tants de Murviel, a é1é épargnée, malgré les vicissitudes
quelle aeu & subir. Le nom un peu défiguré & Alrime-
rium el le souvenir de sa destruction nous ont éLé con-
servés dans 'humble village qui s’est édifié & ses dépens.

» Gonsidéré dans son ensemble,le plan &' Altimu-
riwm offre une enceinte de murailles en forme d’ovale
irrégulier, se rétrécissant considérablement & son cx~
trémité occidentale, pour y former une autre enceinte
quioccupe le sommet de la coiline. Ge point , connu
sous le nom de Castelas d’ Hautmur, ot la vue s’élend
au loin, devait renfermer le castrum ou prétoire de
la place. L'emplacement de la ville méme st occupé
par plusieurs voies de communication, qui le parta-
gent en divers ténements dont les noms sontemprun-
tés 4 des subdivisions antiques.....

» Mais, ajoute M. Ricard, les vestiges de cette ville,
encore si multipliés, quoique depuis des siécles on en
ait fait disparaitre un si grand nombre pour en em-
ployer les matériaux & divers usages , trouveront la
place qui leur convient dans lo travail général que
nous préparons, en ce moment, sur la localité qui
nous les fournit ».
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Nous attendons avec impatience 'intéressant travail
de notre savant confrére.

Grice aux sollicitations de cet ami de la science, le
gouvernemeni a consacré, I'an dernier, une somme 4
Texécution de quelques fouilles & Murviel, sous la di-
rection de M. Adolphe Ricard et de M. le commandant
de Montgravier. En employant des soldats du génie &
ces intéressants travaux, on est parvenu i obtenir, avec
pen deressonrces, des résultats qui démontrent de
plus en plus M'importance des recherches 4 exécuter
sur Pemplacement de lantique cité.

Dans une excursion que M. Aurds et moi avons ey
la bonne fortunc de faire avec ces deux savants ar-
chéologues, nous avons pu nous convainere qu'il n’y
avail aucune exagération dans tont ce qui nous avait
été dit sur l'intérét que pousaient inspirer les fouilles
de Murvicl. On y découvre, & chaque pas, des colon-
nes unies ou cannelées, des moulins & bras . des mé-
dailles , des lampies , des vases de toute espéce et des
feagments de paterie en si grande quantité que 'on
peut se servir avec vérité de cette expression triviale :
iln’ya qu'a se baisser pour en prendre. On les y ren-
conire méme amoncelés, comme du ballast sur les
grandes routes avant d’avoir été employé par les can-
tonniers ; ee qui doil faire supposer que Pobjet princi-
pal de industrie, dans la vitle antique, étail la poterie.
Cette conjecture n’étonnera point, lorsqu’on saura quc
le village de Murviel n’est connu « que par les argiles
» de différentes teinles qu'on en tire, et quiservent a
» fairede la poterie et & dégraisser les étoffes (') ».

(1) Millin, Voyage dans le Midi, vol. 1v, p. 347

Ve sene, T. w1, 1863.
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Les fouilles ont été arrétées, faute d’argent, au mo-
ment ott 'on découvrait un édifice dont la destination
est encore un probléme: quatre colonnes, dont il ne
reste que les premiers tambours, en décoraient la fa-
¢ade. Sa disposition ne nous permet pas d’admettre que
ce soit un temple ; nous n'y voyons jusqu’d présent
qu’un belvéder, de 6 ou 7 métres de profondeur, d'oli la
vue s'étend au loin sur la cdte et le pays environnant.

1l résuite de tout ce que nous venons de dire que
les Romains s'étaient empressés d’occuper une position
si importante au point de vue stratégique , et les res-
tes qu’on y découvre tousles jours en sont une preuve
certaine. Toutefols nous ignorons encore s1 ¢’était sur
cet emplacement que se trouvait la ville gallo-romaine
de Forum-Domitii on & Altimurim , et nous savons
encore moins quel fut le nom gaulois de cette ville,
avant 'occupation romaine.

Nous avouerons qu'en présence de cette colline, que
nous visitions pour la premitre fuis, soit que je fusse
impressionné par l'intéressante lecture que je venais
de faire du savant ouvrage de M. Prévost sur le blocus
d’Alesia, ou par la situation méme de Pantique cité,
J'ni entiérement oublié les pots cassés et lous Jes beaux
fragments découverts a Murviel, pour ne voir que la
cité gauloise, les haches en silex qui y ont été trouvées,
et la forme, insolite dans les constructions romaines,
des doubles remparts qui entourcnt la ville, et 'oppi-
dum situé au sommet sur des roches calcaires qui
semblent taillées en gradins giguntesques ; situation
telle qu’on pourrait lui appliquer littéralement ce que
dit Gésar ('), en parlant d'Alesia : Ipsum erat oppidum

(1) De Bell. Gail., ib. vi1, ¢, LXIX.
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in colle summo admodum edita loco, ut, nisi obsidiones
expugnari non posse videretur.

Le mot oppidum sigoifie surtout une position trés
forte, naturelle ou artificiclle , mais particuliérement
naturelle, qui soit un licu de refuge pour les popula-
tions ; ce mot oppidwn , dit M. Prévost, répond par-
faitement au ot place employé par le génic mili-
laire.

Ainsi la partie fortifiée qui se trouve & l'extrémité
de la collive de Murviel était ce que César appelle
oppiduimn en parlant d'Alesia; et, pendant un siége,
les soldats gaulois étaient sud muro, sous 'enceinte de
Parz, mais dans la ville déjd fortifiée, ot peut étre
aussi dans des retranchements placés en dehors des
remparts de la ville méme, que César appelle muros;
il cite notamment celui qui fut établi sousles remparts
de Gergovie (1), et les objets précieux étaient conduits
dans les oppida , ainsi que les femmes, les vieillards et
les enfants; les guerriers élaient dans les muros.

Tout cela se trouve dans Ia cité gauloise de Murviel :
Voppidum, & Textrémité du monticule, entouré de
remparts, dont quelques parties, cooslruites avec
ciment , pourraient bien étre de construction romaine ;
cette enceinte supérieure qu'on appelle aujourd’hui le
Castelas et & laquelle notre confrére donne le nom
d'acropole,a, d’aprés les mesures qu’il en a prises,
1,160 meétres de circuit. C’est au dessous de cette en-
ceinte fortifiee que s’était abritée la cité gauloise jus-
qu'au pied de la colline, ol un second rempart de
1,920 métres de développement Ia garantissail contre
une attaque imprévue.

Cette enceinte gauloise, la seule peut-ture qui existe

(1) De Bell, Gall., ib. vi1, c. XLVI.
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au monde, est presque entiérement conservée, sur
une longueur de plus de 600 métres de I'est a louest.

D’aprés les mesuves relevées par notre confiére, les
murs d’enceinte ont de 3 & 3 mét. B0 d’épaisscur;
les bloes quiles composent sont de grande dimension
(50 cent. &4 1 met. de long sur 40 4 GO cent. de large),
simplement superposés et rangés sans ciment, dans
le genre des constructions cyclopéennes (*); on y re-
marque, & certains endroils, les traces ('un fossé
creusé au pied de ces murailles, du coléde U'intérieur,
et une grande quantité de canaux d’écoulement pour
les eaux pluviales.

On a déjit découvert plusicurs ouvertures ou portes
ménagées A travers les remparts pour entrer dans Ia
ville; comme elles étaient sans fermeture, elles ne
débouchaient pas directement sur la campagne, mais
devant un second rempart, placé 4 4 ou 5 mélres en
avanl, et s¢ prolongeant, d’un seul c6té, parallélement
au mur de ville, sur une longueur d'une vingtaine de
métres. Cetle espéce de redoute avail une largeur
suffisante pour que les assiégés pussent y manceuvrer
et éeraser I'ennemi qui aurait osé s'engager dans
I'étroit couloir qui conduisait & 'entrée de la ville.

De distance en distance, on voit des massifs avancés
qui forment des espéces de tours, ainsi que d'étroites ~
poternes pour faire des sorties secrétes dans la cam-
pagne. -

Nous engageons fortement notre ami M. Ricard et
M. le commandant de Montgravier qui, dans le seul
intérét de la science, mettent tant de zéle & diriger les
fouilles de D'antique cité, & Pétudier au point de vue

(1) Milin, Poyage dans le Midi, vol.1v. p. 347.
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de son origine gauloisc. Les commentaires du grand
capitaine de I'antiquité et fa poliorcétique de nos an-
célres font, & ce qu'on dit, Tobjet d’une étude parti-
culiére de la part du chef de P'ktat; les rudiments de
cette science sont peut-Gtre cachis sous les ruines de
Murviel : le gouvernement pourrait-il ne pas vouloir
les dégager des décombres qui les couvrent?
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SUR UNE INSCRIPTION TROUVEE DANS

LE THEATRE DE GLBBIO (OMBRIE).

NOTE

Par M. E. GERMER-DURAND.

Dans la séance de PAcadémie du 4 janvier 1862,
M. A, Pelet nous entretenait de trois inscriptions an-
tiques trouvées, en 1810, dans les Arénes, et re-
trouvées en 1861, & Vendroit méme oft elles avaient
&té découvertes, un demi siccle auparavant. L'une de
ces inscriptions, la plus fragmentaire des trois,
(....vOL.TRIB.PO....}, mais la plus importante aux
yeux de M. Pelet, 4 cause de son caractére monu-
mental , lui a fourni I'occasion d’une ingénieuse et
trés vraisemblable restitution. Notre confrére fait re-
marquer d’abord que « ce fragment a évidemment
fait partie d’une frisc en ligne droite, laquclle n’aurait
pu avoir sa place dans un monument comme P'Am-
phithéatre, oil tout suit la courbe d'une ellipse ». Et
il nous améne peu & peu & cette conclusion, hypothé-
tique sans doute,, mais fondée pourtant sur des raisons
que la critique peut avouer, & savoir : que ce fragment
a du appartenir & Uinscription dédicatoire d’un mo-
nument ¢levé par Auguste, dans la colonic de Nimes,
Pan 727 de Rome, 27 ans avant notre ére. (Voir
Mém. de I'Acad., 1862, p. 200 sqq.)
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Nos confréres de 41810, qui les premiers ont publié
ce texte épigraphique inclinaient & penser, avee «quel-
ques antiguaires de 'époque (voir Mém. de ['Acad.,
1810, p. 383) que ces trois mots avaient fait partie de
Iinseription de notre Amphithéatre. Ils trouvaient que
cette pierre était « bien grande po 1 yavoir été portse
par le hasard des houleverscments ». Nous croyons,
aucontraire, avec M. Pelet, que «cetle pierre, comme
toutes celles qui n’ont rien de commun avee le monu-
ment, y avait été transportée par ceux qui y construi-
sirent les premitres habitations, et qui durent se servir
de préférence de pierres et de matériaux étrangers,
pour ne pas détruire un édifice qui allait leur servir
de refuge ».

Et pourtant ilest difficile d’imaginer que les Romains,
aprés avoir achevé la construction de notre Amphi-
théatre, n'y aicnt pas mis une inscription, eux qui en
metlaient partout. Pouvons-nous espérer d’en décou-
yrir un jour au moins quelques lettres? Peut-étre
cette bonne fortune est-clle réservée & notre confrére,
M. Révail. A force de vivre dans V'intimité de ce vieux
monument, plus étudié jusqu'ici & 'imtériear qu'a Pex-
tériear, peut-étre finira-t-il par discerner, au dessus
de Uentrée principale, quelques fragmenls de caracté-
res cubitaus (comme disent les archéologues italiens ),
que le temps a rongés, mais dont son ceil exercé sau-
rait encore retrouver les vestiges, Ge fail ne nous éton-
nerait pas, Il 0’y a pas encore douze ans que quelques
lettres ou fragments de lettres, fournis par les corni-
ches de "Ampbhithéitre de Pouzzoles, ont suffi au sa-
vant P. Raffaele Garrucci pour restituer son inscription
[coloNiA.FLaVia avyvsia. PufEOLana jecit pEquNua.svA)
el par suile sa date & ce monument, que, en vertu de
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certain passage de Suéione mal interprété, on faisait
remonter jusqu'd Pépoque d’Auguste. (V. Bull. di
corrisp. Arch., 1852, p. 94.)

Quoi qu’il en soit, et pour revenic & Vinscription...
VIILTRIB.PO .., UC DOUS Croyons, nous aussi, élran-
gére au monument ot elle s'est renconirée, 'analo-
gic de cerlaines circonstances d’une découverte toute
récente, faite en [talie, me semble appuyer 'opinion de
notre honorable confrére M. Pelel.

Un ami m’envoie de Rome le fac-simile que voici
d’une inscription qui vient d’étre trouvée dans les
ruines du thédtre antique de Gubbio. Gubbio, I'ancien
Eugubtum ou Aguvium , esl déjh célébre, en archéo-
logie, par la découverte des Tables Eugubines, faite
en 1444, Cette inscription court sur deux pierres me-
surant ensemble 1m45 de longueur. (Le fragment
trouvé dans notre Amphithéitre a 1m15.)

En voici le texte :
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Voici d’abord la lecture de cette inscription :

Culeus] Satrius, Culed] [[ilus], Rufus, quartum-
vir jur(i] dicfundo] , basilicas sublaqueavit, trabes
tecti ferro sufficit, lapide stravit, podio circumclusit ,
sua pec[unia). Et dedit, decurionatus nomine , sester-
tivm sex millia ; in commeatum legionibus, sestertium
tria millia quadringentos quinguaginta; in wdem
Diane restituendam, sestertium sex millin ducentos ;
in ludosvictorie Casaris Augusti , sestertium septem
millia septingentos quinguaginia.

En voici maintenant fa traduction :

« Cnéus Satrius Rufus, fils de Cnéus , quartumvir
» judiciaire, a orné ces basiliques de caissons, a con-
solidé les poutres du toit & I'aide de barres de fer ,
» a fait daller ces édifices et les a entourés d’unsou-
bassement ; le tout & ses frais. 1l avait déja donné,
» aloccasion de son décurionat , 6,000 scsterces ; en
distributions de vivres aux légions , 3,450 scsterces;
» pour la restauration du temple de Diane, 6,200 ses-
terces ; pour les jeux célébrés en mémoire de la vic-
» toire de 'Empereur, 7,750 sesterces ».

On le voit, cette inscription, trés compléte , n’a au-
cun rapport avec le thédtre d’Eugubium , dans les
ruines duguel viennent d’étre retrouvées les deux pier-
res qui la portent. Il y est question, dans la premidre
partie , de travaux d’ornementation et de consolida-~
tion exéeutés dans des basiliques, aux frais de Cn.
Satrius Rufus ; et, dansla derniére partie, de li-
béralités municipales dues & ce méme Satrius. On sait,
eneflet, que les quartumvirs judiciaires, aussi bien que
les édiles et les décurions , étalent tenus de verser une
certaine somme au trésor de la ville, au moment de
leur entrée en charge, introitu ou obintroitum mune-

L
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ris. Celte somme, qui variait sans doute suivant I'im-
portancedes villes, était ordinairement affectée & des
travaus d'utilité publique, & des spectacles ou méme
dos repas consommés par les autorités municipales.
Cn. Satrius,qui vient de parler des travaux exécutés a
ses frais dans les basiliques , saisit naturellement cette
excellente occasion de rappelerdla population eugubine
les diverses libéralités qu'il lui a faites antérieurement,
dans diffécentes occasions, et particuliérement en pre-
nantpossession de sa charge de décurion ou de con-
seiller municipal.

Cherchons & nous faire une idée des sommes indi-
quées dans notre inscription. Le sesterce d'alors, c’est-
a-dire celui du haut empire , peut étre évalué & hien
prés de 25 eentimes de notre monnaie actuclle. Si
nous traduisons sur cetle base, nous aurons :

6,000 sest. = 1,500 fr.

3,450 — = 862 50 c.
6,200 — = 1,550
7,750 — = 1,937 50 c.

En tout. . . . 5,850 fr.

On voit que ces libéralités n’ont rien de fastueux ,
surtout si I'on songe que ces fonctionnaires, ou bien
arrivaient aux charges municipales déja enrichis par
d’autres emplois, ou sacrifiaient volontiers quelques
milliers de sesterces, certains, comme ils I'étaient , de
rentrer dans leurs avances, en maniant lesdeniers pu-
blics.

Onremarguera , 4 la 5¢ ligne, que, par une erreur
du lapicide, le mot COMMAEATVM est écrit par un AE,
au lien d’un E. Cest 13 laseule faute qui dépare cette
inscription , d’ailleurs trés purement écrite et gravée.
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Je n'ai rien dit de la date de ce monument. Les
mols fudi victorie Cesaris Augusti permettent de
croire qu’il pourrait remonter jusqu'au temps d Au-
guste, et que la vicloire en question serait celle d’Ac-
tium ; mais aucun 1émoignage de l'antiquité ne fait
mention de jeux célébrés en mémoire de quelque
triomphe d’Auguste. Ajoutons que les meeurs adminis-
tralives querévéle le contexte de Pinscription se rap-
portent bien mieux au 11¢ siécle qu’aux premiéres an-
nées de notre ére. L'un des principaux élémenis
d’appréciation nous manque pour nous fixer & ce su-
jet - nous voulons parler du style des caracléres. Un
fac-simile, si exact qu’on le suppose, ne suffit pas
pour en juger; il faudrait as moins un bon estam-
page, une photographie, ou mieux encore la vue du
monument lui-méme.

Je reviens sur un point sur lequel j'ai passé trop
rapidement et qui peut fournir maliére & une objec-
tion. Nos confréres de 1810 , & propos de Vinscription
...VII.TRIB PO..., ne pouvaicnt se résoudre & croire
qu’'une pierre qui mesure 1 m. 15 ¢. de longueur eiit
¢té transportée d’ailleurs dans les Arénes;et, pour
cette raison, ils étaicnt portés & penser que cette inscrip-
tion provenait de 'Amphithéatre lui-méme. Ici, nous
avons deux pierres mesurant ensemble 1 m. 45 ¢. de
longueur et portant une seule inscription ; elles ont été
trouvées dans les ruines d’un théatre. En conclurons-
nous que les basiliques décorées ct consolidées par Cn.
Satrius faisaient partie de ce thédtre? Non certes; nous
dirons simplement que les basiliques mentionnées dans
Iinscription devaient se trouver dans le voisinage du
théatre. En effet , c'était li souvent la place des basi-
liques,, comme le prouve une curieuse lettre de Pline



— 65 —

le Jeune (1ib. x, ep. 48), dont je vous demande la per-
mission de citer quelques passages.

Le proconsal de Bithynie écrit, Vannée 104 de
notre ¢re, 4 son empereur : « Sire, on éléve & Nicée
un théitre, qui, bien qu’encore inachevé, a déja
coité plus d’un million de sesterces (250,000 {r.). Du
moins on le dit; car je n'ai pas vérifié le fait. Mais je
crains bien que ce ne soil de I'argent perdu. De gran-
des lézardes courent du haut en bas de Pédifice, qui
s'affaisse et s'entr’ouvre.... Il y a lieu de décider sion
le continuera ou si on Pabandonnera ou méme s'il ne
faudrait pas le démolir.... Il manque encore & ce théd-
tre bien des choses pour lesquelles des particuliers se
sont engagés : ainsi dJes basiliques alentour , des por-
tiques au dessus des gradins ; mais on ne peut mettre
la main & ces divers travaux tant que ceux du théitre,
qui doit étre d'abord achevé, demeurent suspendus...
Craignant que, dans cette affaire, les deniers publics
ne soient mal employés, je me vois dans la nécessité
de vous demander d’envoyer ici un architecte ins-
pecteur... ».

On voit, par ce texte, que des basiliques entou-
raicnt les thédtres , c’est-d-dire qu’elles s'élevaient &
Pentour, eirca, dans le voisinage. A Eugubium, les
basiliques ornées par Satrius se trouvaient, comme
celles de Nicée, aux environs du théitre; et ¢'est ce
voisinage qui explique comment notre inscription a pu
étre trouvée dans les raines de cet édifice.

L’inscription du xyste nimois, découverte en 1810
(V. M. Aubanel, Mém de I Académie du Gard , 1810,
p. 387 sqq. ; et M. Pelet, Mém., 1862, p. 202), dans
les décombres qui entouraient notre Amphithéatre, et
le fragment ...VIII.TRIB.PO... , trouvé & la méme épo-
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que et au méme lieu, nous permettent de conclure
que notre xyste et le monument aurquel appartenait
Finscription dont il ne nous est parvenu que ces trois
mots étaient situés aux alentours (cireq) et dans le
voisinage des Arcnes, probablement 4 I'endroit ol se
trouve aujourd’hui le Palais de Justice. Si, comme je
le pense, I'édifice élevé dans la colonie nimoise pen-
dant le vine consulat d’Auguste, aux alentours de
IAmphithéitre, était une basilique, il s’ensuivrait
que le siége de nos tribunaux n’a pas cessé , depuis
plus de dix-huit sidcles el 4 travers toutes les révolu-
tions, d’occuper le méme emplacement sur le sol de
notre ville.

Un mot encore & propos du nom de Cn. Satrius
Rufus. Une inscription funéraire de Nimes, perdue
avjourd’hui, et qui se trouvait, au temps de Ménard
(t. vir, p. 371), dans une maison dont j’ignore I'em-
placement, celle de M. Charles Davin, nous révéle
Pexistence d'un Cneus Satrius Chresimus. Ge Chrési-
mus qui, & en juger par son cognomen , devait élre un
affranchi, se rattachait-il de quelque fagon an décu-
rion eugubin Cn. Satrius Rufus? Nous ne saurions
Paffirmer ; mais Tidentité du prénom, et celle du
gendilitium Satrius , lequel est rare dans les index épi-
graphiques, nous porterait A le penser.
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SUR L’EMPLACEMENT

DU THEATRE ET DU XYSTE A NIMES;

Par M. AUGUsTE PELET.

Vous avez compris, Messieurs, je n’en doute point,
la satisfaction que j'ai du éprouver, dans notre dernitre
séance , lorsque j'ai entendu l'un de nos confréres
confirmer, parson opinion, I'interprétation que j'avais
proposée de 'inscription... vi1.TRIB.PO..., décoaverie,
en 1810, sur le sol antique de notre Amphithéatre.

Par un ingénieux rapprochement dela date de cette
inscription avee les nombreux el magnifiques débris de
laméme époque dérouverts, & des périodes différentes,
sur l'emplacement du Palais de Justice (!); par des
inductions plausibles , déduites d’une inscription dé-
couverte dans le théitre de Gubbio, et en s’appuyant
de la tradition, guide si puissant dans I'étude du passé,
notre savant confrére a pensé que ces admirables dé-
bris pourraient bien avoir appartenu & une basilique.

Cette hypothése, déja proposée lorsqu’on cherchait
4 découvrir Pemplacement d’'un monument semblable
que Vempereur Hadrien fit élever 4 Nimes, 4 Vhonneur
de Plotine, peut parfaitement étre admise; car rien
ne s'oppose & ce que le fondateur de la colonie de

(1) Ces fragments sont au Musée, sous les nw 201, 202, 206,
207, 223, 231.
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Nimes ait fait construire une basilique dans sa métro-
pole, et que, un si¢cle et demi plus tard, un de ses
successeurs ait fait aussi élever un monument sem-
blable, dédié¢ a Ta mémoire de sa bienfaitrice.

Nous croyons devoir faire remarquer, touteluis, que
Tinscription... VL. TRID.PO. .. et les superbes fragmenls
trouvés an Palais de Justice, bien que d'unc méme
époque , ne nous paraissent pas avoir fait partie d’un
méme édifice ; la premiére est en pierre de Roquema-
lizre et ses dimensions sont en harmeorie avec celle des
autres monuments de Nimes; les fragments du Palais
de Justice, an contraire, sont en beau marbre blane
d’Italie ¢t taillés sur des dimensions presque colossales.

Quant 4 la destination premiére de cet opus mrabile
dusiécle d’Auguste , nous crovons prudent d’attendre
que le hisard nous découvre le feuillet épigraphique
qui doit nous donner la solution de cet intéressant
probléme Jusque 13, considérons comme plausibles
toutes les opinions proposées; chacune a sa raison
d’¢étre : « Nul ne comprend nn temps et ne le revivifie
» tout entier, dit M. J.-J. Ampére ; chacun apporte sa
» lumiére dans cet abime qui aara toujours ses Léné-
» bres; chacun pénélre par un coté dans le passé , el
» concourt a cette reconstruction des sivcles que
» nul n’achévera.

» Limagination excitée par le spectacle des lieux
» anime 'intelligence , et ce qu'on voit aide & décou-
» vrir ce qu'on ne voit pas; et, d’un sol longlemps
» contemplé avec I'émotion et la cnriosilé qu’il ins-
» pire, sorlen! des enseignements inattendus (') ».

Pourquoi la tradition qui s'est perpétuée jusqu'a ce

(1) L'Histoire romaine G Rome.
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jour ne serait-clle pasla conséquence de la destination
premiére de notre édifice, non point de la basilique
qu'lladrien fit élever & Nimes (ces admirables restes
nous donneraient un démenti), mais d'un monument
de la plus belle épogque de I'ére impériale ¢

Les savants qui ontvu, dans ces ruines, les restes
d'un temple dédié & Auguste, véritable divinité de
I'époque, n'ont-ils pas trouvé sur nos monuments épi-
graphiques la certitude de son existence dans nos
murs ? Nonl-ils pas dd voir, dans cetic admirable
frise d’aigles, Pembléme de la puissance impériale ,
el, dans ces linteaux ornés de bucranes, une indication
de la maison d'Auguste (')? .

De cu quel'on n’a pas découverl jusqu'ici, d’une ma-
nitre certaine, lemplacement d’uun théatre antique &
Nimes, doit-on en conclure quil n'en existail pas,
lorsque des villes voisines, Orange, Arles, Vaison,
bien moins importantes que la métropole de la colonie
augustale, conservent encore de si beaux restes de ces
somptueux monuments ? Nimes, ot I'on trouve encore
debout 'Amphithéitre le mieux consersé du monde,
une basilique, des bains, des greniers publics, des por-
tes de ville; ol nous avons vu naguére les ruines d’un
cirque; qui possédait , nous disent nos marbres, un
xyste, un sphéristére, divers lemples, etc , elc.,
Nimes, qu’on appelle 4 juste titre la Rome des Gaules,
possédait cerlainement un de ces monuments de luxe,
pour Ja construction desquels Uarchitecte déployait la
plus grande magnificence.

(1) La maison ot Auguste était né s'appelait Capifa bulba, d'une
frise de bucranes qui en décorait le faite.

Ve senig, T. n1, 1863.
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Cette dernitre considération , qui s’applique si bien
aux admirables débris conservés dans notre Musée ;
Pusage ol étaient les anciens de rapprocher les uns
des autres les monuments destinés aux circenses ludi;
les énormes et nombreux matérianx découverts, & tou-
tes les époques, dans les constructions voisines da
Palais de Justice et particulitrement de la Maison
d’arrét, ont éié des considérations puissantes pour
faire supposer aux amis de Pantiquité que 13 était situé
le théatre antique de la cité némavusienne. Cette opi-
nion nous a toujours paru la plus plausible.

Cependant comme, & ce sujet, le champ est et res-
tera longtemps encore sans doute ouvert aux conjec-
tures, nous allons en proposer une quatrigme qui
nous a ¢té suggérée par lintéressante lecture de notre
confrére.

Lorsque, en 1810 . on eut enlevé les remblais qui
avaient élevé de six metres le sol intéiieur de Paréne,
on {rouva, & son aucien riveau, une grande quantité de
gros malériaux, des inscriplions tumulaires et monu-
mentales , dont les dimensions ont [t supposer avee
raison & M. Germer-Durand gu’elles n’avaient pas da
étre apportées e bien loin Celle remarque nous a
para devoir sappliquer particulierement 4 la plus
grande, ceil2 que Lon voit au Musée, sous le ne 80 ,
qui porte linscription suivante , si judidieusement ex-
pliquée par M. Aubanel dans les Mémoires de I Aca-
démie du Gard , anués 1810, p. 387:
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CsaCA...VSTIsF. . NVS:COL

XYSTVM..DAT

« Caiuz Gésar, fils d"Auguste, protecteur de la co-
lonie de Nimes , a fait élever ce xyste ».

Il fut bien reconnu , i Vépoque de celle découverle,
que cette inscription était absolument éhangére au
monument dans lequel on la trouvail ; mais elle était
une preuve certane que Nimes avait possédé un de
ces ddilices avxquels los Grees donnaient le nom de
Xusios, et que les Romains appelérent aussi Xysus.

Le style grandiose de celte inseription, la beauté et
la forme des caracléres, les points triangulaires qui
séparent tous les mots, seraient pour lantiguaire
des indices cerlains de son époque, lors méme qu’elle
n'y serait pas indijuée d’une manitre précise.

Pourquoi ne supposerions-nous pas, & notre tour,
que ce précieux document du siécle d’Auguste a pu
fuire partie de I'édifice grandiose, de 1a ménme époque,
découvert an Palais de Justice? Des deux edtés , les
matériaux sont en marbre blanc d’lialie; la frise
d’aigles el le champ de Pinseription ont une hauteur
ézale de 60 centimétres. Si T'on vonlait objecter que
les bloes de marbre sur lesquels les aigles sont sculp-
tées onl une épaisseur de 50 cenlimétres , nous ferions
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remarquer qu'une de ces pierres n'a, sur une lon-
gueur de 1 m. 20 c., qu'une épaisseur égale i celle du
marbre surlequel I'inseription est gravée; ce qui pour-
rait faire supposer que, sur las cotés de I'édifice, les
pierres de la frise formaient I'épaisseur du mur etque,
sur la fagade, par un motif quelconque, elles ne for-
maicnt pour ainsi dire qu'un placage.

Le xyste, d’aprés Vitruve ('), était un portique cou-
vert sous lequel les athlétes faisalent leurs exercices
pendant Uhiver. Si celui de Nimes edt existé sur 'em-
placement du Palais de Justice, les Romains, dans
cette circonstance, en le plagant & c6té de I'Amphi-
théitre, se seraient conformés al'usage ol ils étaient
de rapprocher entre eux les édifices deslinés aux jeux
publics.

Si vous trouvez qu’il y ait, dans notre hypothése,
quelque apparence de probabilité, nous demandons
pour elle la méme faveur que nous accordons & toutes
celles qui ont été proposées jusqu’ici. Il restera tou-
Jjours une inconnue, un guid divinum, d dégager.

(1) Vitruve, I. v, ch xr, p. 184, Le mot Xys{os vient de Xyein ,
ricler, étriller, & cause que ceux qu s'exergaient en ce Lieu-la
se rendatent le corps poli et glissant, en raclant avec des étrilles
Pbuile dont ils s'étasent frottés,
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ETUDE

DES

DINENSIONS DB LA MAISON-CARREE DE NINES,

Au triple point de vue de I'drchéologie, de I'Architceture et de la Métrologie,

Par M. AURES,

a Nous allons clercher an loin les débus de anu-

» quué, seule vrste source du bean, que nous vou-

» drioas atleindre. Pourquol neghigerivns-nous les

» monamenls de da Urance qui, pai leur prosimité

» el leur peifection , dorvent térsser doublemunt
» 1¢s amalears éulaires ».

(CLentssEat. — Antiguites de Tu Fronce. — Epilre

dedicatowre, pag %1

CHAPITRE 1¢r. — EXPOQSITION.

Depuis'époque, déja siancienne, ot l'ona sérieu-
sement repris U'étude des monaments de l'antiquité
grecque et romaiue, les archéologues ctles architectes
discutent entre eux la question de savoir si les cons-
tructeurs de ces remarquables monuments ont foujours
considéré la loi des proportions définies comme ri-
goureuscment obligatoire dans lapratique, ou si, au
contraire, cette loi w'a ¢té observée par eux que dans
un pelit nombre de cas exceptionnels , ou bien enfin ,
s'ils 'ont constamment regardée comme un obstacle
réel aux véritables inspirations de leur génie , et si,
par conséquent, ils ncl'ont jamals suivie.
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Cest 11 essentiellement une question de fait, & I'oc-
casion de laguelle il semDle bien difficile de professer
longtemps des opinions contiadictoires, puisque (tout
le monde le reconnait) rien n’est infleible an fond
comme un fait ; mais il arrive néanmotns que la vé-
rité, sur ce point, n'a jamais 616 jusyu’ici clairement
recotnue et que la controverse scprolonge encore.

« Sans doute, affirme M. Léonce Reynaud, dans sun
récent traité a’architecture ('), sans doute on décou-
vre, dans quelyues-uns des beaux monuments de
I'antinuité, des rapports tellement simples, entre les
dimensions principales . qu'il est impossible de les
attribuer au hasard, ¢t qu’on y doit voir la preuve d’une
in’ention bien arrétée; mais on ne peul pas dire (se
hiite-t-il d’ajouter) qu'il y ait en 4 ce sujet ancune
preseription formelle et généralement acceptée (*) ».

Il 'ui parait, en conséquence, « suffisamment établi
que, si les architectes de P'antiquité ont recherché
guelyuefors des proportions définies, ils ne les ont pas
appelées & régir tontes fes parties de leurs composi-
lions , et s¢ sonl en général bornés & leur soumettre
la largeur et 1a hauteur totale de I'édifice (%)».

Voici d’ailleurs quelle est, aprés une discussion
approfondie , sa conclusion finale sur la question
controversée :

« Si quelques édifices peuvent étre régis par le
module, cette unité est loin (nous dit-il) de jouer, dans

(1) Trailé & Archilecture, conlenant des nalions générales sur les
principes de la consiruction el sur { histotie de Uart, (2¢ partie.
Puarnis, 1858. )

(2} 2¢ partie, page 39.

3) £ partic, page 41,
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les proportions des monuments de Pantiquité . le
role que, sur la foide Viteave et de Ia plupart des
auteurs de la Renaissanse , on est généralement
disposé & lui attribuer. Et il y a méme lien de s'en
¢tonner, quand on souge quil est, pour ainsi dire,
tout naturel de prendee, pour hanteur 'une colonne,
un multiple de sa largenr par un nombre entier.
C’est bien ainsd, sans doute, que ces hautenrs auront
é1¢ déterminées approvimalivement ; mais le senti-
ment de Lard aura ¢o vl ita mo lifier les proportions
aiust obtenues, et cela dans le bul avoir des lormes
plus expressives ¢t plus harmanienses ».

« I faut done reaoncer @ invoquer Cantorité des
aurres appartenant aunx belles époques de Care un-
tigue, & Lappui du systéime des proportions définies
ow rapporis simples enire les dimensions, el inéme
a Puppui de celui auqucl nous avons donné le nom
de modulaire (') ».

Mais Popin on ainsi formulée n’est pas universelle-
ment admise , et 'un de nos plus savants architectes |
M. Viollet-Ledue, la repousse surtout d’une maniére
formelle ; car le Dictionnaire raisouné d’urchifecture,
qu'il publie, en ce moment, avec tant de suceés, contient
a cet égard une affirmation diamétralement contraire :

« Les Grecs, y est-il dit, dans leur architecture ,
ont admis wnmodule, on #’en saurait douter () ».

Quoiquune pareille contradiction , portant sur une
simple question de fait, soit susceptible d’étre con-~
sidérée, au premier abord, comme & peu prés impossi-
ble , il faut bien se résoudre & 'accepter néanmoins ,

{I] 2¢ partie , page 43.
{2} Tome Vv, page 143, au mot Echelle.
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puisqu’elle existe en réalité , ct celte cxistence méme
conduit naturellement 4 en rechercher, avant tout, les
canses principales.

La premiére, etP'une des plus considérables, sans
aucun doute, résulte des nombreuses difficultés que
I'on rencontre, achajue instant,quand on veut essayer
de connailre, avec un peu de précision , les véritables
dimensions d’un monument antique.

Sielles ont 6té données par une seule personne,
tousles doutes et toutes les incertitudes semblent con-
cevables , & cause des erreurs qui peuvent avoir été
commises ; et si, au contraire, plusieurs architectes se
sont appliqués & mesurer successivement le méme
édifice, leurs résultats sont alors, dans la plupart des
cas, tellement contradictoires que la vérité devient,
s'il est possible, encore plusdifficile & connaitre.

Veul-on, par exemple, chercher & savoir quelles sont
les principales dimensions du grand temple de Pestum?

Voici ce qu'on trouve , en consultant, sur ce point ,
les auteurs les plus acerédités :

En premier licu , pour la hauteur des colonnes :
Daprés de Lagardette (') 8m,732
D'aprés M. Léonce Rey-

nand (). . . . . . 8m855 | pauenr moyeme,
Daprés M. Beuls (). . . 8m870 8m 837
Et daprés M. H. La-

brouste (. . . . . 8m,890

(1) Les rwmnes de Pestum levées el mesuries sur les lieux, en
lan 2. Pans, an vIi,

(2) Trautéd’ archateciure. — Irepartie, planches 14 et 15; —
Re edition, — Paris, 1860

(3) Arehelecture au siécle de Pisistrale { Revue ginérale de
Larchilecture el des travaux publics , 16¢ volume, annee 1858.)

(4) Dessins inédits communiqués par M. Debacg, architecte,
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Différence du premier au dernier chiffre, 0m,158.

En deuxiéme licu, pour la hauteur de l'architrave :
D'aprés M. Beulé. . . 1m483
D’aprés de Lagardette. . 10,492 } Hauteur moyenne,
D’aprés M. L. Reynaud. 1™,495 g 1m,402
Et d’aprésM. Labrouste. 1,497 |

Différence, 0Om,014.

Et en troisiéme lieu enfin, pour lc diamétre des co-
lonnes :
D'aprés | Dlaprés | Dlaprés | D'aprés
de Lagardette |M. Reynaud. | M Beulé. |M. Labroaste.

Difiérences.

Diaméire supé -
rieur. . 1m 454 1,m488 1m, 540 im, 408 0m,106

Diam. iuférieur.y 2m,058 | 2m,064 | 142,990 | 2m,035 | 0™,074

Les deux ensem-
ble,ss.nre.. d 3m 492 | 3uss2 | smuso | 3ma49s | 0m,060

Diamétre moyen.y 1™,746 1m,776 1m,763 10,7465 | 02,030

De sorte que, sil’on essaie, & I'aide de ces docu-
ments, de déterminer lesrapports établis, par les an-
ciens architectes , entre la hanteur et le diamétre
moyen des colonnes , ou bien encore , entre cette
méme hauteur et celle de I'architrave, iln’y a rien de
plus facile que de trouver arbitrairement, ou de ne
pas trouver des rapports simples entre ces dimen-
sions ; puisque cn cffat, sil'on adopte les mesures de
Lagardetie, 5 diamétres moyens correspondent rigou-
reusement i la hauteur des colonnes (5 X Am 746=
8m 730} ; tandis que cette correspondance n’existe plus,
si Uon préfere les mesures de M. Labrouste (5 X
4m, 7465 == 8m 7325 , au lieu de 8m,890); et puisque
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au contraire, d’aprés les mesures rapportées par M.
Beulé , la hauteur des colonnes est trés sensiblement
égale dsix fois celle de Parchitrave (6 X 1m, 483 ==
8n 898 , au lieu de 8m 870: différence, Om,028 seu-
lement), tandis que celle égalité ne se relrouve plus
sur les mesures de Lagar'ette (6 1m,492= 8w 952,
au lieu de 8m 752 : différence, Om,220).

Il est certain cependant (et nous wvons établi avee
beaucoup de soin, dans un mémoire spécial) que les
constructeurs grees des monuments de la grande
Gréce ont constamment fait usage d'un pied ialique ,
ayant 295 millimétres seulement de longueur, ct que,
dans le cas particulier du temple de Pastum, i1 faut
compter :

Pourla hanteur des colonnes... 30" = 8m 850

Pour cellede 'architrave,...... 5" 1m 475

Etpour le diumétre moyen des
colonnes. . vvviniviinn vevn... 6P = 1770
ce qui revient a dire que , dans ce cas particulicr , la
hauteur des colonnes e-t rigoureusement égale @ cing
fots leur largeur mayenne et & siz fois la hauteur de
architrave.

Mais la vérité n'est pas toujours aussi clairement
apparente, et ¢ est ainsi que [a discussion peut se pro-
longer, si 'on n’y prend garde, d'une maniére en
quelque sorte indéfinie.

Une autre circonstance fort remargquable contribue
encore & rendre plusdifficile la recherche et la consta-
tation des régles effectivement suivies par les an-
ciens contructeurs : ¢'est la déplorable habitude , con-
traclée par les modernes , de prendre foyjours leur mo-
dule, contrairement  la raison, et contrairement aussi
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au texte de Vitrove ('), sur le diamétre inférieur des
colonnes, alors que les anciens ont constamment pris
le leur sur le diamétre moyen; et cetle seunle circons-
tance a sufli, jusqu’a ce jour, pour induire forcément
en erreur tous ceux (ui. ne trouvant pas de rapports
simples entre les hauteurs des colonnes et leur lar-
geur mesurée au niveaw des buses, out été conduits &
affirmer que ces rapporls simples n’existent pas en
réalité ; tandi qu'ils existent au contraire, d'une ma-
niére certaine, entre les hauteurs ct leslargeurs moyen-
nes. De méme encore pour les entre-colonnements ,
que 'onne trouve nulle part dansun rapport simple
avecles largeurs des colonnes, quand on s’obstine &
mesurer ces largeurs au niveau méme des bases , et
que 'on trouve, au contraire, foujours dansun rapport
simple, quand on opére sur une section prise au mi-
licu de 1a hauteur du fit.

Une troisiéme cause, encore plus évidente que les
deux premiéres, sert également & perpétuer la discus-
sion & laquelle nous nous proposons de mettre enfin
un terme ; ¢'est 'emploi abusif des mesures moder-
nes, trop souvent appliquées 4 I'élude des monuments
antiques ; emploi qui suffil, dans la plapart des cas ,
pour empécher d’apprécier les véritables conditions
auxquelles les anciens constructeurs se trouvaient
forcément soumis, en exéeutant leurs cenvres.

Un exemple, clhoisisur Pun des monuments les plus
importants de lantiquité grecque, va servir & faire

{1} Voyez un mémoire que nous avens publié, 'année derniére,
sous le litre : Nouvelle théorie du module dédurle du texte méme
de Vilruve (Numes, Clavel-Ballivet, 1862.)
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bien comprendre toute notre pensée & cet égard ; c’est
du Parthénon que nous voulens parler.

Les colonnes de ce temple célebre sont espacées
entre elles de 14 pieds grecs et les triglyphes
de 7 pieds, quand on prend ces mesures d’axe en
axe; or, comme il existe 4m30 entre les axes des co-
lonnes et 2m15 entre les axes des triglyphes , on trouve,
en premier lieu, 307nm] pour la véritable longueur
du pied Parthénonien et 76mm§ pour le palme de ce
pied.

En outre, il résulte de cette situation que , lorsque
les architectes du Parthénon ont voulu diviser, suivant
'usage ordinaire, Pentrc-axe des triglyphes, ayant
{comme nous venons de le dire) 7 pieds ou 28 palmes
de longueur, en cing parties égales, pour en donner
deux au triglyphe et trois 4 la métope, ils se sont
trouvés en presence d'une impossibilité matérielle, le
nombre 28 n'élant pas divisible par 5.

8i la longueur & diviser avait 6té de 30 palmes, au
lieu de 28, ces archilectes auraient certaincment
donné 12 palmes au triglyphe et 18 4 la métope ; mais,
dans la situation particuliére ou ils étaient placés, ils
n'ont pu opérer quepproximativement et donner

11 palmes, soit 0m 845 au triglyphe,
et 17 palmes, soit 1m,305 4 la métope.

Ensemble, 28 palmes, ou 2m15

Telles sont, en effet, les dimensions réelles des tri-
glyphes et des métopes du Parthénon; mais parce que
les modernes, s'olstinant & exprimer ces dimensions
en millimétres , ne peuvent pas apercevoir clairement
le rapport qui existe, en fin de compte, entre les nom-
bres 845 et 1305, ou parce quc le rapport de 11 2
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17, que ces nombres présentent entre eux, leur sem-
ble, & tort ou & raison, d’'une complication difficile a
comprendre, enrésulte-t-il, je le demande, que larégle
ordinaire n’a pas 6té suffisamment observée par les
constructeurs de l'antiquité?

La réponse & cetle question ne restera pas un seul
instant douteuse, sil'on veut bieu prendre la peine de
remarquer que les mémes causes ont nécessairement
agi, d’une maniére analogue, sur la fixation des hau-
teurs.

Par exemple, la hauteur tolale des colonnes est
égale & 10m 44, c'est-a-dire & 3% pieds grecs de
307mm 4 T'un; par conséquent, lorsque, pour régler la
hauteur des chapiteaux de ces colonnes, on a voulu
prendre /o douziéme partie de leur hauteur totale,
une nouvelle impnssibilité matérielle s’est encore pro-
duite, le douziéme de 34 picds ne poavant pas étre
exprimé exactement dans le systéme métrique grec.

Ce douzidme, en effet, correspond rigoureusement
a 20, 3714, 1/3, et son cxpression pratique ne peut
étre en conséquence réglée qu'a 20, 3». 14, == 457
= (m86. Telle a donc été la hauteur réelle des
chapiteaux du Parthénon, en comptant celle hau-
teur jusques et y compris le refouillement qui sépare
les chapiteaux du fiit de la colonne.

Mais, parce que 12 fois 0m,86 ne donnent qu'un
preduit de 10w,32, un peu inféricur & la hauteur
réelle de 10m 44, faut-il en conclure, je le demande
encore, que la hauteur des chapiteaux du Parthénon
n’a pas été réglée au douzitne de la hauteur totale des
colonnes ?

Il est certainement incontestable que le douziéme
de 10,44 est égal & Om,87 ; mais il n'est pas moins
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incontestable que cette longueur de 0m87 e peut
pas &tre exprimée en dactyles grecs, et que c'est pour
ce scul motif qu'elle n'a pas été exprimée sur la facade
du Parthénon,

En dernier lieu, la hauteur totale de U'enlablement
esl égale & 120, = 3m 68, quand on la mesure sur la
fagade principale, en y comprenant la cymaise, et &
110, seulement, quand on la mesure sur les fagades
latérales, ou la cymaise n'existe pas et n’a jamais
existé,

Par conséquent la hauteur totale de P'ordre, mesuré
sur les fagades latérales, non compris la cymaise, est
elle-méme égale & 349, + 110, ou en d'aulres termes
a 450, Cette hauteur totale est donc rigourcusement
égale & 16 fois la hauleur du chapitean, que nous
savons correspondre & 439, ; ct il suit dea que Uordre
entier peut dlre considéré comme wmne grande unité
métrique ou pied, dont le chapiteau forme la seizitme
partic, ou, en d’autres termes, le dactyle.

Dans cetordre d'idées , il est clair que Pentablement
doit correspondre, & son tour, au quart, c'est-i-dire
au pelme, de la hauleur totale, puisque en eflet la
colonne comprend 12 chapiteaux, tandis que Vordre
tout enticr en comprend 16. En d’autres termes, si
Ion veut bien admettre que le dessin de la fagade
latérale du Parlthénon a été exécuté, an moment de
la construction de cet édifice, 4 Véchelle du 45¢ (1 pied
pour 45 pieds) i est incont-stable que les hauteurs de
ce dessin ont été réglées de la maniére suivante :

Iauteur totale, 1 pied;

Hanteur de I'entablement, 4 palme ;

Hauteur des chapiteaux , 1 dactyle;

Hauteur du fut des colonnes, 11 dactyles.
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Cependant les trois quarts de 451, correspondent
rigoureusement & 330, 37, et le tiers de celte derniére
quantité corvespond lui-méme & 110 17, ; de sorte que
la question 4 résoudre se trouve finalement ramenée
aux termes suivants :

En fait, fes architectes du Parthénon, au lieu de
s'assujélic & celte division mathématique de la hauvtcar
de 45", en quatre parties rigoureusement éyales, de
110 17, chacune, ont mieux aimé n’opérer, dans la
pratique, que sur des nombres entiers, en prenant pour
la haateur totale des colonnes 349., au licu de 33m.
37., el pour la hauteur de 'entablement 110., au lieu
de 147, 4=, ; ce qui réduit la difficultd 4 savoir s'il
existe un indice certain des plu~ sublimes conceptions
du génie dans cetie minime différence de 4 palme sur
3% pieds (soit 7 centimétres environ sur 10 métres) et
si une pareille différence suffit pour donner & nos con-
tradic eurs le droit I’affirmer que Callicrates et Ictinus
se sont affranchis Jde toutes les régles, lorsqu'ils se sont
permis une aussi légére modification (!).

A no're avis, la question, une fois posée en ces ler-
mes, doit éire aussildt unanimement résolue; et nons
demeurons en conséquence inlimement persuadé
quiautant M. Léonce Reynaud a eu raison de dire,

{1) N'oubhons pas, d'ailleurs, qne ces mo lificatians ont été jus-
tifides (¢ méme recommandees plus tard par Vitruve , qui s'exprime
de la manicie snivante dans le chapitie 2 de son vire hvre.

« Quum erge constituta sy mmetriaium 1atio fucnit, et commen-
» Sus ratiocimationtbus explicat, tunc etiam acumims est proprium
» provulere ad naturam loci, ant usum aut speciem, et de tiactioni-
» bug vel adjectionibus temperaturas efficere, ut, quum de symme-
» tria sit detiactum vel adjectum, id videatur recle formatum, in
» aspectuque mibil des.deretur »,
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dans le passage déja cité au commencement de ce
chapitre :

« Gest bien ainsi sans doute que ces hauteurs an-
ront ét¢ déterminées approximativement » , aulant il
s'est trompé , lorsqu’il n'a pas craint d’ajouter :

« Mais le sentiment de !'art aura conduit 2 modifier
les proportions ainsi oblenues, ct cela dans le but
d’avoir des formes plus expressives et plus harmo-
nieuses ».

Pourquoi, en effet, s'obstinerait-on a chercher,
sans preuves, dans un sentiment exquis de lart
beaucoup plus facile & affirmer qu'd comprendre ,
'explication toujours controversable d'une aussi faible
dérogation aux rigles ordinaives, alors surtoul que
Pemplol des anciens systémes métriques suffit seul
pour justifier celte dérogation de la maniére la plus
simple et la plus rationnelle ?

En fait, la hauteur totale de Fordre de Pastum , sur-
monté de sa cymaise antique ('), était cgale 4 4D pieds
italigues de 295mm 'un, et la hauteur totale de lordre
du Parthénon est parcillement égale & 45 pieds, mais
& 45 pieds grecs de 307mm, 1,

En fait aussi, la hauteur des colonnes de Paestum
estégale 4. vt 80 pleds,
et celle des colonnes du Parthéuon a..... 34 pieds;
d’oir il résulte que la hauteur de Uentablement de Paes-
tum était égale & la moitié de la hauteur des colonnes,

{1) Tl importe de faire remarquer, & cette occasion, qu'une cymaise
existait en effet & Pastum, sur les facades latérales, et quau
Parthénon, au contraire, iln’y en a jamais eu , si ce n'est sur le
fronton, c'est-d-dire sur les quatre angles des fagades principales
jusqu'aux tétes de lion,
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et celle de I'entablement du Parthénon au tiers de
cette méme hauteur,

En dernier lieu, et toujoars en fait,, une acelama-
tion unanime des peuples a donné le titre de beaux 4
ces deux grands monuments de I'antiquité.

Jignore si c'est & cause de la simplicité méme des
rapports qui viennent d’étre signalés qu'une opinion
aussi unanime s'est produite et s'est maintenue pen-
dant tant de sicles ; mais ce que jen’ignore pas, c’est
que le monument de Nimes a également regu, d'une ~
voix unanime, ce titre de beau et que son entablement
présenie , en fait, ure hauteur égale au quart ‘de la
hauteur des colonnes.

L’importance de ce dernier résultat n’a pas besoin
d’étre démontrée; et, si je parviens i I'établir avec
certitude dans le mémoire qu’on va lire, jaurai,
sans aucun doute, considérablement avancé la solu-
tion de la question qui nous occupe en ce moment ;
car, de deux choses 'une, ou bien cette simplicité
des rapports de lo moitié, du fiers et du quart aura
été recherchée en eflet par les anciens architectes,
dans trois monuments de I'antiquité unanimement
considérés comme de véritables merveilles, et la ques-
tion controversée se trouvera alors définitivement ré-
solue; ou bien cette simplicité elle-méme aura été
oblenue, sans étre recherchée, et se rencontrera,
sur des monuments construits pendant trois périodes
bien distinctes de lart, non seulement dans des
temps, mais encore dans des lieux si différents les
uns dés autres, par le seul effet {d’un sentiment inné
du beau qui s'est développé et sest produit en quel-
que sorte & 'insu des architectes eux-mémes. Mais ,
dans cette derniére hypothése (on le remarquera), la

Ve gipix, T. nr , 1863. &
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théorie des rapports simples, considérée dans ses refa-
tions avec les monuments antiques , demeure encore
plus solidement établie, il est possible, que dans la
premicre.

I’étude des dimensions de la Maison-Carrée de
Nimes nous conduira, en outre,d d’autres résullats
moins importants peut-étre , mais néanmoins trés re-
marquables encore.

D’une part, eneffet , elle sulfira pour faire connai-
tre avec esaclitude, non sculement la longucur du
pied romain antique employé par les constructeurs de
la colonie Nimoise, mais encore le mode suivi, par ces
constructeurs, pour la division de ce pied, soit en 12
parties ou onces, suivant Pancien systéme lalique ,
soit en 16 parties ou doigts , suivant le systéme mé-
trique grec, adopté peu & pea par les Romains eux-
mémes , concurremment avec leur ancien sysitéme
national ; et d’autre part, elle nous aménera a recher-
cher sila théorie du module a été réellement mise en
pralique, et, dans le cas de laflirmative, comment elle
I'a été.

Lorsque, & la fin du si¢cle dernier, Clérissean publia
son grand ouvrage sur les monuments de Nimes ('),
le but qu’il se proposait d'atteindre consistait alors,
"nous dit-il lui-méme , & « dévoiler, 4 force de recher-
ches et d'observations , une infinité derreurs trop
long-temps méconnues ». (Aeant-propos, pag. MIL)

Notre ambition aujourd’hui n’est certainement pas
égale A la sienne, quoiqu’il nous reste aussi quelques
erreurs 4 signaler encore. .
¢ .

L

(1) Antiquités de la France, par Clérisseau. — 17e partie. ~—=
- Monuments de Nimes. -~ Paris, MDCCLXXVIIL.
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Nous ne disens pas comme lui :

« La plupart de ceux qui jusqu’d ce jour ont voulu
nous [aire connaitre les monuments de 'architecture
ancienne, soit qu'ils aient été distraits par Jd’autres
travaux, soit que leur confiance ait été trompée par
des dessinateurs inexacts, svit enfin qu’ils aient cru
suffisant de transcrire ce qui avait été publié avant
eux , loin de nous avoir éclairé, n’ont fait que perpé-
taer de vieilles erreurs ». (Avant-propos , pag. xIi).

Nous rendons, au contraire, un juste hommage aux
travaux de tous nos devanciers et plus particuliérement
& ceux de MM. Grangent et Durant (') ; mais les éloges
que ces travaux mérilent , sans aucun doute, ne nous
empécheront pas de corriger, a notre tour, les erreurs
qu'ils peuvent contenir eux-mémes ; car les derniers
venus, ayant 2 leur disposition les résultats déja ac-
quis par ceux qui les ont précédés, sont forcément
conduits & faire toujours de mieux en mieux, en con-
servant ce qui leur parait bien et en corrigeant au
contraire le mal, partout ol ils peuvent le rencontrer
encore.

(1) Description des monwments antiques du Midi de la France.
(Paris, chez Crapelet, 1819.)



GHAPITRE 2. — DIMENSIONS DU PLAN.

De toutes les précautions & prendre, quand on veut
étudier séricusement un monument quelconque, la
plus essenticlle, sans contredit, est celle qui consiste

-4 régler, avant tout, les principales dimensions du
plan, en les déterminant avec la plus grande exacti-
tude possible; et, lorsqu’on veut en gutre, comme dans

"l cas actuel, déduire, des dimensions ainst détermi-
nées en fait, certaines conséquences théoriques dont la
vérité a été jusqu’alors plus ou moins méconnue , il
est encore une seconde précaution non moins cssen-
tielle d observer, si I'on veut dloigner systématiquement
toul soupgon de fraude , c’est de ne jamais relever
directement et parsoi-méme les diverses mesures que
T'on est intéressé & faire connaitre, mais de les consta-
ter au contraire, autant que possible, al'aide des publi-
cations déja faites par des opérateurs dont la bonne foi
ne doit pas étre un seul instant révoquée en doute.

Commengons done par étudier, en partant de ces
principes , ce que nous enseignent les divers auteurs
qui se sont déja occupés de la Maison-Carrée de Ni-
mes.

En premicr licu, le plan publié par MM. Grangent et
Durant ne contient aucune cote et par conséquent ne
peut étre ict d'aucun secours réel ; mais voici_ce qu'on
lit dans le texte quiaccompagne ce plan:

« Trente colonnes cannelées , d’ordre corinthien ,
élevées au dessus d’un stylobate général , forment un
rectangle de

n 25765 de longueur sur 13 45 de largeur

&
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4 compter de la base des colonnes (*) ». (Page 81 du
texte).

Ces dimensions sont-elles exagtes ? llest trés pru-
dent d’en douter, quand onsait, par expéricnce, com-
ment s’eflectuent les publications relatives aux monu-
ments anliques ; et si, pour faire disparaitre ce doute, on
veut consulter V'ouvrage de Clérisscau, voici ce qu’on
trouve , sur la premiére planche de ce grand travail :

A8 T3
pour la largeur de la fagade principale, mesurée entre
les arétes extérieures des plinthes des bases des colon-
nes angulaires. Quant aux dimensions longitudinales,
clles n’ont pas élé cotées, sur le plan de Clérisseau, et
par conséquent me peuvent pas étre connues, en ce
moment , avec exaclitude, \

{1) MM. Grangent et Durant ajoutent :

« C'est de cette forme que dérive sans doute la dénomination
de MAISON-CARREE ».

Mais leur erreur sur co point est manifeste ; car, si leur appré-
ciation pouvait étre admise , cette dénomination de Maisen-Car-
16e conviendrait au premier temple venu, aussi bien qud la Mai-
son-Cari ée elle-méme. QGuant A nous, nous trouverons l'occasion
de fairc connaitre, avant lu fin du présent mémoune , la vérrable”
origine de cette dénomination. "

(2) Pour éviter toute confusion , nous désignerons les anciennes
mesures frangaises, pieds, pouces, lignes et points par les notal
tions suivantes : .

’ pour les pieds, ) .
pour les pouces
™ pour les lignes ,
Et " pour les points .

Les mesw es romaines antiqucs seront désignées, aw contraire ,

savoir:

»

Les pieds par P,
Les onces par O.
Les palmes par p.
Et les dactyles oudoigts par d.

Bt
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Enattendant, cette dimension de 40’ 8” 7*” corres-
pond & 130,226 sculement , si 'on adopte, pour le
picd de Paris, la longueur de Om 3248 donnée par
V'dnnuaire du Burecau des Longitudes ; de telle sorte
qu'il semble permis d'admettre, au premier abord, que
la largenr indiquée par MM. Grangent et Durant
comme égale 4 13m,45 correspond, d’aprés Clérisseau,
4 13w,226 seulement.

Iln’cn cstrien toutefois; car, en détndiant les dé-
tails du plan que nous consultons en ce moment , on
peut y constatersans peine :

10 Que la longueur mesurée, de dedans en de-
dans, entre les extrémités des diamétres des colonnes
angulaires, pris au niveau des bases, est considérée
commeégaled............. N A e

20 Que les diamétres de ces co-
lonnes sont portés ensuited...... 2. 97

Et 3o qu'enfin la saillie des plin-
thes des bases sur les extrémités
deces diamétres est égale &...... » 67

Or, dans cet état des choses, puisque la largeur

“dans ceuvre, mesurée au niveau des diamétres infé-
ricurs des colonnes, est égaled... 3. 27. 77,
1 est clair, en premier lieu, que la
largeur hors ceuvre doit s’obtenir
en ajoutant deux fois la longueur
d'un diamétre , soit.. .......... 5. 67, »
ce qui porte cette largeur a...... 40. 8. 7.
tandis quen deuxiéme lieu, la lar- ’
gear totale, mesurée au niveau des
plinthes, de dehors en dehors, doit
s'obtenir, & son tour, en ajoutant i
la précédente largeur, 2 fois 6” ou 1", »

En total.......... 4. &. 7°.




Ainsi c’est la largeur mesurée au niveau des dia-
métres inférieurs des colonnes qui est égale, d'aprés
Clérisseau, & 40°. 8.7, et ¢’est celte largeur qui a
été confondue, sur son plan, par suite d'une disposi-
tion vicieuse des encoches, avec celle de 41°. 8. 77,
réellement applicab'e & la largeur totale.

En résumé done les deux quantités 4 comparer sont
égales : R

D’aprés MM. Grangent et Durant a.... 130,45
et d’apreés Clérissean, 2 41’. 8”. 77, ou en
d’autres termes &..... e, 13m 55,

Quoique I'approximation ainsi obtenue soit mainte-
nant un peu plus grande que tout & Yheure, elle est
cependant encore Dien loin de suffire, quand on veut
savoir, avec une entiére certitude, quels sont exacte-
ment les rapports établis entre les dimensions des di-
verses parties de Védilice. En outre, rien n’indique si
la cote de 25m 65 donnée par Grangent el Darant,
comme correspondant 4 la longueur totale, peut étre
considérée , de son cOté , comme suffisamment exacte.
De nouvelles recherclies ont done été nécessaires , et
nous avons pu les entreprendre aisément, grice 4 la
bienveillante communication de deux plans inédits
qui nous a été faite par Pun des plus savanls anti-
quaires de I'Académie du Gard, M. Auguste Pelet.

Le plus.ancien deces plans parait relevé avec beau-
coup de soin , parce qu’il indique les dimensions des
plinthes et des intervalles gui les séparent cn pieds,
pouces, lignes ctpoints ; il a ét¢ dressé, en 1778, par
M. Poinsot, 'un des architectes de cette époque, et
donne :

, Pour Ia largeur totale :
4. 87, 07 4™ = 18,535, ©
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Et pourla longueur totale :

82, 07, 0™, 97", = 206m,654.

Quant au sccond , bien que dressé,en 1831, par
M. I'architecte Périé, alors dirccteur du Musée et des
écoles de dessin de la ville de Nimes, il semble néan-
moins un peu moins rigoureux que 'autre ; car les di-
mensions des bases et des intervalles y sont cotdes
simplement ennombres ronds de cenlimétres ou de
demi-centimétres.

Les longueurs inscrites sur ce dernier plan corres-
pondent -

Pour la fagade principale &............ 13m, 50

it pour la facade latérale &. ........... 26w, 40

Voict donc, en fin de compte, quelles sont actuel-
lement les dimensions que nous pouvons comparer
entre clles.

Longueurs mesurées de debors en dehors Sur Sur
entre les arétes extérieures des la fagade les fagades
plinthesdes bases des colonnes angulaires.| principale. latérales.

D'aprés MM. Grangent et Durant..... 13Mm,43 25m 65
Draprés Clérisseaut. .. vivvers ee e 13, 58 »

D'aprés M. Poinsot 13, 335 26, 634
D'aprés M. Péri....oviveniienn, .. 13, 50 26, 40

Et il résulte de la comparaison de ces nombres, non
seulement que les mesures rapporlées par MM, Gran-
gent et Durant sont notoirement inexactes, mais en-
core que la longueur attribuée par ces auteurs aux
fagades latérales contient, en particulier, une erreor
qu'il semble permis d’élever jusqu’a 1m, en moins , ou
environ.

En second lieu , bien qu'il paraisse probable que la
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largeur réelle de la fagade principale demeure finale-
ment comprise entre 13m, 50 et 13m, 35, il est incon-
testable néanmoins que la longueur des facades laté-
rales n’est pas c¢ncore suffisamment connue, puisque
son expression reste douteuse entre 26m, 65 et 20m,40,
longueurs qui présentent entre elles une différence de
Om, 25 presque égale & 1 pied romain antique.

Poursortir de cette ficheuse incertitude , il nous a
paru indispensable de faire prendre encore, sur le mo-
nument, quelques nouvelles mesures, et nous en avons
chargé un opérateur habile,, M. le conducteur Allard,
auquel nous avons confié, pour ce travail spécial, un
méire étalon en cuivre soigneusement gradué par
Lenoir.

Le résultat des nouvelles mesures ainsi relevées est
consigné sur le plan annexé au présent mémoire ,
sous lene 1. Il donne :

10 pour la largeur totale :

Sur la fagade principale. .... 13m, 561
Sur la fagade opposée. . ..... 13m, 540

20 Pour la longueur totale :

Sur la fagade latérale de droite 26m, 424 { en moyenne
Sur celle de gauche........ 26m, 419\ 26™, 492

et cesquatre mesures, qui se vérifient réciproquement
'une par I'autre, en les prenant de deux en deux, et
qui d'ailleurs ne s’écartent pas trop sensiblement des
mesures préecédemment rapportées, semblent, par ce
double motif, maintenant & Vabri de toute controverse.
Nous les admettrons donc avec confiauce comme dé-
finitivement exactes, et nous croyons qu’elles suffisent
déjd peur démontrer que les entre-axes des colonnes
de la facade principale ne sont pas théoriquement
égaux & ceux des facades latérales. En effet, pour

en moyenne
13", 550
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quune pareille égalité pht étre admise, il serait né-
cessaire que la longueur des facades latérales fitt sen-
siblement ¢gale au douable de lalargeur de la facade
principale diminué de lalongueur d’une plinthe, ¢’cst-
d-dire a deux fois 13m, 55, soit 27m, 10, diminué
d’une quantité un peu supéricure 3 1™,20. Cette lon-
gueur totale devrait done &tre réduite & 25m, 90 et
méme un peu plus encore, tandis qu'elle est etfective-
ment égale, comme nous venons de le voir , & 26m, 42
ou environ ; de telle sorte qu’on remarique, entre les
les deux résultats qui viennent d’étrc indiqués, unc
différence de plus de Ow, 50, beaucoup teop forte cer-
tainement pour pouvoir étre allribuée 4 la seule in-
exactitude des ouvriers, et qui, par conséquent, doit
provenir dela volonté méme des architectes.

Rien n’est plus facile maintenant que de compren-
dre et d’expliquer linexactitude des cotes rapportées
par MM. Grangent et Durant.

L'inégalité que nons venons de constater a été bien
évidemment reconnue par eux; car voici en quels
termes ils s'expriment dans le texte de leur ouvrage :

« Les entre-colonnements (lisez : les entre-axes) ne
sont pas rigoureusement éganx, et aucun méme n’cst
absolument semblable & son correspondant. Leur
différence est de 2m, 40 3 2m, 51, de l'axe d’une
colonne 4 T'autre, sur les guatre faces du monument ».
(Page 81.)

Toutefois une semblable inégalité , malgré la réalité
de son existence, a paru 4 ces auleurs complétement
impossible en théorie, et ils n’ont pas hésité alors &
la faire disparaitre arbitrairement, en substituant des
dimensions moyennes aux dimensions réelles; cest
ainsi qu'ils ont attribué approximativement & toutes



fes plinthes.. ... .ovvviiviaiiiiii . w25
et & tous les intervalles compris entre deux

plinthes conséeutives. . ..o vvnninn cves m 19
par conséquent & chague entre-axe........ o, Sk

et, dans cette hypothése, voici comment les dimen-
sions totales, qu'lls supposent égales & 13w, 45 et &
25m, 65, ont été, je ne dis pas mesurées, mais au con-
traire CALCULEES par eux.

Ils ont compté :

Sur la facade principale , 5 entre-axes de
Y Y P .. 120,20
plus une sixiéme plinthe de........ ceees Am 25

ce qui, d'une part, leur a donné en totalité. 13m, 45
et, sur les facades latérales, 10 entre-axes de

QM A, SOIb. cv i m, 40
plus une onziéme plinthe de..... e im, 25

ce qui, d’autre part, leur a donné, toujours
en totalitd............... s «ee. 25m 65

Et ce sontde semblables documents, ainsi revus ,
corrigés et considérablement modifiés, qui se trou-
vent aujourd’hui entre les mains de tout le monde
et que personne maintenant ne songe & révoquer en
doute.

Des égalités rigoureuses ont été établics A TORT la
ot elles n'existent pas en fait ; par conséquent 'exacti-
tude de tous les antres rapports s’est trouvée a Pinslant
mémealtérée; ot rien de tout cela n’a empéchs les ar-
chéologues modernes de baser sérieusement leurs théo-
rics sur des fondements aussi fragiles , et de soutenir
ensuite avec conflance que tel ou tel fait, plus ou
moins controversé, existe ou n'existe pas en réaliié.
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_ Mais , on le concoit sans peine , il devient , chague
jour, plus difficile de s'obstiner & rester aveuglé-
ment dans une confusion pareille ; une voie plus sre
doit étre évidemment préférée, si 'on veul arriver
enfin & la découverte el & la constatation de la vérité;
et, pour notre compte , nous n'hésiterons pas i mar-
cher patiemment dans cette voie nouvelle.

Voici d'abord quelles sont les données applicables &
la détermination des plinthes des bases que Clérisseau
n'a pas fait connaitre sur son plan.

DIMESSIONS MESUREES.

e

Par POINSOT,
cn 1774,

en AnCiEnnES
MEEIrES
frangaises.

i,

cn nouvelles
e ey
mn'_‘l:iqunl-

Far

M. PERIF,
en 1834,

Far
M. ALLARD,
en 18635,

N meiures
m-élrh.luta.

1o Sur la fapads latdrale de droite,

{r* Colonne & gaucho, ... ...
1] 1d. i la mite. ...
Bcane wrritaaan

A i isnnnnnnah

8. ..
BYvunns

..........................

TOERE 5w rvn i s o i b 5o
Moyenned. o.o.onnas

417,
57, 1™
5" B
a5
i3, 11.
4. 9. 4
14, 6,
45, B
. 6.

]

1m, 218
a3
213
, 39
, 180
1, 212
1, 205
i +208
1, 203

{230
1]

, a3
a5
g, 205
0%
1, 205
1
21
8%

1=, 208
=1
21§

237

156
a15
=z
1, 216
218
y, 25
1,2 12

44",

e — e L S

iy m Oy
1, 2114

138 350
i, 2137

§5®, 367
1, UM

e
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. Par ' Par
Par POINSOT, M. PERIE, M. ALLARD,
) en 4778, en 1851 | en 1863 |
DIMENSIONS MESUREES. I
cn anciennes  |en nouvelles ! ;
mesures MEesures en’mesurcs on 'mfzsures
francaises. melriques. métriques. | métrigues.
20 Sur la fagadelatéralede gaucks.
ire Colonne agauche.....,....| 8" 6™ 11,252 | qmoy » (1)
204 lasuite, . oiiiiiiie,,... ] 44 B 1, 202 1, 19 1m,193
T ... o4k o20 e o, 197 1, 19 1, 202
| 44 0. s 1, 192 1, 21 1, 220
44. 9. i, 21t 1, 20 1, 214
43, 1. 1, 220 1, 21 1, 225
| .| 44 s 1, 209 1, 20 1, 21
! | 45 8 e 1, 210 1, 22 1, 233
R e 5. 3. 1, 229 1, 21 1, 239
10e . | A4 14, 1, 216 1, 21 1, 221 |
11¢ et dernifre...oovaiarena.a) 43, s 1, 218 1, 21 1, 22t
TotIUR vty rennennnnnns 4927, 8. 6| 15,356 | 13m96 12m,179 7]
Moyennes......... ......| 44, 9, 6. 1, 2124 | 4, 9035 | 1, 2179 |
- —
39 Sur la fagade principale.
1re Colonne' & gauche...........| 45" . 1m,248 1m,21 1m,223
2¢ Id. dlasuite ........l ] AET1070 o f 1, 214 1, 213 1, 220
LI ¥ P RIECEE 1, 220 1, 22 1, 230
M ] A0 9, 213 g, 2 1, 218
LA C O PO I 7 T 1, 216 1, 21 1, 214
Go et dernidre & droite,.. .....,| 44 6. 4. 1, 203 1, 20 1, 206
Tolaux vuuuuininnynas, [2697, 37, 17| 7m 288 m,97 72,3511
M:))'Gnhes;'............... 44007 6Ll oq, o1t | a, a2 | 4, 2183
1

xb

(1} L'extréme dégradation du monument, dans cette partie, n'a pas permis de me-
surer ce cbté de la colonna angulaire.
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P
Par POINSOT, Par *
en 1978 M. PERIE,|M. ALLARD,
DIMENSIONS MESUREES, |_ __f_en1831. | en 1863, |
en anciennes en nousellest on mosures | en mesures
frangaises. métriques., TeElriques. | melriques.
4o Sur la fagade postéricure.
{re Colonne 4 gauche.. . » » 1,22 11,215
2¢ ala suite....,..,. 430,40, 1m, 187 1, 19 1, 193
Bt i4 5. 1, 202 1, 21 1, o171
4¢.. &b, 7. 1, 231 1, 22 1, 219
44, 10. 1, 204 1, 21 1, 213
4. 1, 1, 193 1, 21 1, 210
TOlAUK e v envvnnraenns 2227, 9. 6m,500 7m 26 7™, 206
Moy cunes 1m,206 1, 210 1, o1t
i
Moyennes générales........| 44" 9”7, 1m.2014 1,250 1m216 |
_ \

Sans doute les trois séries de cotes que nous venons
de rapporter présenlent encore entre elles de légéres
différences; mais I'état de dégradation du monument
suffit pour les justifier dans une certaine mesure, et il
demeurc en conséquence définitivement acquis que le
résultat général de ces trois opérations est d’une exac-
titude pratique trés suffisante.

Si done quelques plinthes présentaient en effet, 4
I'époque de Ja construction primitive, des longueurs
réduites jusgn'a 1m,19 et méme au dessous, & coté
d’autres plinthes dont la longueur s’éléve jusquia
1m,23 et méme dépasse quelquefois cetle limite, il
est clair, d'une part, que cette circonstance ne peut
étre attribuée qu'a inexaclitude des premiers cons-
tructears, qui auront indubitablement voulu donner 3
toutes leurs bases des dimensions égales, et d’autre
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part, il n’est pas moins certain que la dimension
moyenne , de 1m,216, ne peut pas s'écarter sensible-
ment de lu dimension théorigue , quoigu’il soit impos-
sible de savoir, a priord, si ces deux dimensions sont
rigoureusement égales 'une & P'aatre, ou si, au con-
traire, Pone d’elles s’écarte effectivement de l'autre
d'une petiie quantité, soii en plus, soit en moins.

La question est de savoir, aprés cela, quelles sont
les véritables dimensions des entre-axcs, tant sur les
facades latérales quesur la fagade principale: et plus
particuliérement encore, il s’agit de rechercher sil'on
peut considérer toates les dimensioos des entre-axes
comme théoriquement égales entre elles sur chacune
des deux facades.

Voici d’abord comment elles sont cotées, pour les
fagades latérales, sur le plan levé par M. Allard.

Sur la fagade Sar la fagade
latérale Tatérale
de droite, de gauche.
Demi-largeur de la plinthe de la
colonne angulaire. oovevcvunn. 0m, G045 0™ 6103
1er Enne-oxe du coté du Pronaos
joiguant la facade principale. . 2, Hb50 2, 5360
2¢ Entre-axe alasuile..oesises 2, 4963 2, 5340
3¢ ¢t dernier entre-oxe du Pronaos 2, 2043 2, 4110
4¢ Entre-axe, le 107 de la Cella.. 2, 5163 2, 4880
2, B4T3 .2, 5620
2, 5325 9, 509
, 5160 2, 5510
2, 5300 2, 5070
2, 3185 2, B3
10¢ et dernier colre-axe... +.. 2, 4963
Demi-largeur de Ia phnthe de la 3, 1385
colopne angulaire........... 0, 6060
Longueurs totales mesurées sur les
- fagades latdrales...ivoavrvane 26m, 5240 26™m,4190
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Ce tableau démontre que les longueurs réelles des
entre-axes différent trés sensiblement les unes des
aulres, puisqu’on remarque, surla facade latérale de
gauche, entre la plus petite (2m,471) et la plus grande
(2m,562), une différence totale de 0m,091. Néanmoins,
sur l'autre fagade, cette différence n’est pas aussi
forte et se réduit au contraired 0m,0585 (2m 555 —
2m,4965). Par conséquent les erreurs ne sont pas, dans
le cas actuel, supérieures & celles qui ont é1é déja
constatées, & l'occasion des bases, olt I'on a remarqué
en eflet, de la plus faible (1m,186) & la plus forte
{(1m,239), une différence totale de 0m,053 ; et par con-
séquent enfin il est permis de croire que les diverses
différences signalées sur les entre-axes des facades
latérales ne doivent étre aitribuées qu'a la seule inex-
périence des ouvriers. Cettec conclusion se trouve
d’ailleurs confirmée par 'observation suivante.

Si tous les entre-axes des fagades latérales sont en
effet théoriquement égaux, il est naturel de penser
que le premier soin des constructeurs aura 6té, aussi-
tot aprés avoir mis en place Ics quatre bases angulai-
res, de diviser en deux parties égales lintervalle com-
pris entre ces bases, pour détermioer de cette fagon
I'emplacement de la colonne centrale. Or, d’aprés les
mesures gui viennent d’étre rapportées, axe de cette
colonne centrale divise les fagades latérales en deux
parties dont voici les dimensions exactes :

| |

Sur la fagade|Sur la fagade!
de droe. de gauche.

Entre la fagade principsle et 'axe de la

19

01
17

colonne centrale, on compte......... 13m,2945 1
1

13, 1995

m
)
]

ot ot
0
ot

Etentrecet axe et la facade postéiieure..

En total comme ci-dessus. .... " 26,4240 26m 4190
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Ce qui fait que la premiére de ces deux parties se
trouve, en réalité, plus grande que la seconde sur la
fagade de droite , et se trouve, au contraire, plus petite
sur l'autre facade; d'ot il résulte, en dernier lieu,
que les longueurs de ces quatre parties sont, en eflet,
théoriquement égales entre elles.

Mais quelle est finalement leur longueur véritable ?
Il n’est pas possible de le dire encore, parce que celte
longueur ne se trouve pas exprimée par un nombre
entier de pieds romains antiques, et parce que nous
ne savons pas, en ce moment, sile pied de la colonie
Nimoise était divisé, & 'époque de la construction dela
Maison-Carrée, en 12 onces ou en 16 doigts. Mais ce
dernier obstacle n’cxiste pas pour la détermination de
la longueur des entre-axes.

En effet, la distance comprise entre les axes des
deux colonnes angulaires ayant pour expression
moyenne, d’aprés nos mesures, 201,422 — 1m,216
= 925m,20%, donne, pour la longucur moyenne d’'un
entre-axe, 2m52; et comme, d’une part, un produit
égal & 2m,519 correspond & 8 et 1/2 X 296™ .3, tan-
dis que, d'autie part, M. Vazquez Queipo considére,
dans son savant ouvrage ('), Ia véritable longueur du
pied romain antique comme réellement égale & 206m,3
(ce que nous avons d'ailleurs confirmé en prouvant, a
notre tour, que cette méme longuenr de 296m,3 cst
précisément celle du pied antique employé par les
constructeurs de la colonne Trajane (%)), il est extré-

(1) Essai sur les syslémes métriques e? monélaires des anciens
peuples , par don V. Vazquez Queipo {Paris, chez Dalmond et
Dunot , 1859.)

(@) Etude des dimensions de la colonne Trajane, au sewl
point de vue de la mélrologie. (Mémoires de I'Académiedu Gard,
année 1862, pag. 122-197).

Ve gimm, T. nr, |§65. )
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mement probable, et, nous ne craignons pas de dire
certain, quon est autorisé & conclure de ces deux
remarques que I'expression moyenne de 22,52 corres-
pond finalement & 8 pieds et 4/2 antiques.

Mais 5’1l en est ainsi, et cette conclusion sera bien-
tdt confirmée par de nouveaux arguments, non seule-
ment la distance totale comprise d’axe en axe, entre
les colonnes angulaires de la Maison-Carrée , doit étre
fixée, pour les fagades latérales, a 10 fois 8P . 1/2;
c'est-d-dire & 85P , mais encore ¢ pied antique de
Nimes doit étre réglé, en méme temps, & 296wm,3 ().
Cette derniére conclusion nous conduit méme a déter-
miner aisément la longueur comprise, sur la fagade
principale, entre les axes des colonnes angulaires; car
cette longueur est égale, d’aprés nos mesures, &
13m 561 — 1m 214, c'est-d-dire 4 127,347 et cor-
respond ainsi, aussi exactement que possible, & 41
pieds 2/3 = 12m,346.

Il est d’ailleurs nécessaire de faire remarquer ,
avant d’aller plus loin, que les expressions des lon-
gueurs des deux facades, égales (ainsi qu’on vient de
le voir) 4 41 pieds 2/3 et &85 pieds, quand on lesprend
entre les axes des colonnes angulaires, sont entre clles
dans le rapport exact de 25 4 51.

Si tous les entre-axes du monument étaient égaux,
le rapport ordinaire de 1 & 2 ou (ce qui est la méme
chose) de 25 & 50 se trouverait forcément snbstitné &
celui de 25 451 ; mais il résulie de ce qui précéde que

(1] Nous avons néanmoins, pour faciliter nos calculs, remplacé
cette expression de 296m™,3 par celle de 206m=.32  afin d’opérer
sur un nombre exactement divisible par 16. Mais on congoit, sans
peine, qu'une aussi légére modification ne paut altérer, en aucune
mamére, les résultats pratiques.



— 103 —

s

ce rapport ordinaire de 1 4 2 a été1égérement modifié
et remplacé , dans la pratique , par celui de 25 4 51.

Le moment semblerait venu de déterminer enfin
les dimensions des entre-axes de lafagade principale.
Cependant, comme nous démontrerons bientdt que
ces dimensions doivent étre exprimées en fractions de
pied , il est nécessaire de rechercher d’abord quelle
était, & 1'époque de la construction de la Maison-Car-
rée , la division adoptse , dans la colonie nimoise, pour
la détermination de ces fractions elles-mémes ; et
pour cela, il convient d’entreprendre, avant tout, étude
des diamétres des colonnes, parce que ces diamétres
sont en général mesurés avec le plus grand soin, par
tons les opérateurs.

Voici d'abord comment leurs dimensions sont don-~
nées par les auteurs dont nous possédons les me-
sures :

DIMENSIONS . Suivant .
Suivant Suivant
des M. Grongent) "
iri . Périé.
DIAMETRES DES COLONNES. Clérissean. | o purant, péric
Diamétres inferiemis. uvvaennanse, 2°5"=0",893| 0m,91 om,90%
Diameétres superieurs. v ouveyvann. » 0, 80 0, 803
Diamélres MOYENS.«eesseersraes » 0, 833 0, 853

Si Uon admet la division du pied en 12 onces, on
peut hésiter :
Pour le diamétre inférieur,
enres.o.eens .~ 3P = 0m,889 et 3% 10 = 0w, 914
Pour le dia-
métre supérieur ,
entre.......... 2P 80==0m 790 ¢t 2?90 = (Om 815
Et pourlediama-
tre moyen, entre 2P-§00=0m 840 et 2P+11 0o=0m,864.



— 104 —

Mais on remarquera que la premiére de ces solu-
tions conduil 4 des résullats constamment trop faibles
pour convenir aux mesures données , tandis que la
seconde conduit & des résultats constamment trop
forts.

Au contraire, si on admet de préférence la divi-
sion du pied en 16 doigts, ontrouve alors, sans aucune
hésitation possible ,

Pourle diamétre inférieur, 37- Op- 1d = Qm, 907

Pour le diaméire supé-

111 R aes 2P 9 30 = (0m,796
Et pour le dlamLLre
MOYeN. + v vnnnns veeeees 2P 3pe 2 = (m 852

Les resulmts de cette dernicre hypothcse $C rappro-
chent done singuliérement des divers nombres don-
nés, et semblent, par ce seul motif, devoir étre consi-
dérés comme plus conformes & la réalité. Cependant
une aulre considération permet de les adopter en dé-
finitive avec plus de confiance encore. C’est ordon-
nance elle-méme des fagades latérales qui est évidem-
ment systyle, suivant le langage de Vitruve : « Sys-
» tylos est in quu duarum columnarum crassitudo in
» intercolumnio poterit collocari». (Liv. ur, chap. 2.)

En effet, s'il en cst ainsi, et si les entre-colonne-
ments des facades latérales doivent étre égaux au dou-
ble de la grosseur des colonnes elles-mémes, les dia~
métres moyens doivent étre égaux au tiers des en-
{re-axes ; et par conséquent, comme ceux-ci mesurent
8 pieds 1/2, les diamétres moyens ne peuvent cor-
respondre, dans hypothése de la division du pied en
16 doigts , qu'a 2P+ e+ 2d= 0™ ,852; car, danscette
bypothése, 8°- 1/2 contiennent 1364 dont on ne peat
prendre exactement le iiers , et quiil faut nécessaire-
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ment diviser , dans la pratique, en deux parties ¢éga-
les de 454, plus une troisiéme partie de 464 ; de sorte
quil faut alors, ou bien donner 454 aux diamétres
moyens et 914 aux entre-colonncments moyens , ou
bien donner 464 4 ces diamétres et 904 & ces entre-co-
lonnements.

Sila premitre de ces combinaisons est préférée , le
rayon moyen, destinég a servir de module,
devient fractionnaire, ce qui ne semble pas admissible ;
si, au contraire, on adopte la seconde, la longueur de
ce rayon devient entiére et mesure 234 ; ainsi, dans
Phypothése de la division du pied en seize doigts, onse
trouve conduit & admettre de préférence Ia décomposi-
tion de l'entre-axc en 90d = 5P+ 20+ 2 pour Ventre-
colonnement moyen, et 464 = 2°- 3p- 24 pour le dia-
métre moyen ;'cette derniére expression, qui corres-
pond & 0w 852, est d'ailleurs incontestablement celle
qui se rapproche le plus des mesures données.

D’autre part, comment cette hypothése ne s’accor-
derait-elle pas, de la maniére la plus compléte, avee la
vérité, lorsque nous trouverons bientdt, pour la hau-
teur totale des colonnes prise entre le pavé du tem-
ple et le plan supérieur des chapiteaux , une longueur
rigourcuscment égale & 30°- Op. 34, correspondant
ainsi & 4834, c’est-d-dire & cing diamétres et demi de
464, ou, en d’autres termes, & 21 modules de 234d.

A la vérité, cette hauteur totale des colonnesest
donnée comme égale :

D'aprés M. Poinsot, & 27°. 5”. 8", = 8m 024
D’aprés MM. Grangent et Durant, .. 8940
Daprés M. Périé. . ........oo.lt. .. 8m,065

Enfin, d’aprés Clérissean, 4 27°.8”.2" ¥/, —8m,088
Mais ces divergences ne nous empécheront pas de
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prouver, lorsque nous aurons  nous occuper en dé-
tail des dimensions verticales, non seulement que ces
diverses hauteurs ne peuvent correspondre, en mesu-
Tes romaines antiques, qu'a 21 modules de 23d cha-
cun — 483d — 30" Or- 34 —8m,945, mais encore
que toufes les autres dimensions du monument ont été
réglées aussi , avec une rigucur en quelque sorte ma-
thématique, en fonctions de ce module ayant une lon-
gueur exacte de 23d.

Sans doute le choix d’un pareil nombre pour corres-
pondre & la longueur du module sera de nature & éton-
ner, au premier abord; mais il n’étonnera que ceux
auxquels les pratiques des architectes de lantiquité
ne sont pas suffisamment famili¢res ; car les nombres
impairs , et plus particuliérement encorefles nombres
impairs et premiers, étaient recherchés par eux avec
Iattention Ia plus constante et la plus scrupuleuse.

Virgile 'a dit, avec I'autoritéde son nom:

Numero deusimpare gaudet, (8* églogue.}

Et Végdce ,  son tour , a ajouté :
Imparem cnim numerum observari moris est (1],

en nous apprenant que ¢’est pour ce seul motif que
les largeurs des fossés de défense des castra stativa
étaient fixées 49,441,243 ¢t enfin & 17 pieds.

Dés lors, comment serait-il possible de croive que
Parchitecte de la Maison-Carrée s’est refusé & suivre,
dans la pratique de son art, une régle aussi univer-
sellement admise par ses conlemporains, et cela sur-
tout quand nous venons de compter, en fait, dés le
commencement de cette étude,

(1) De re militari, Lib. 111, cap. VIII,
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Sur la fagade principale............ 5 ouvertures
et sur les facades latérales :
poUuP 16 Pronaos. .« v.vevvevu.er.. o 3 ouvertures
etpour la cella................... 7 entre-axes;
lorsque la largeur et la longueur de la construction
tout entitre sont entre elles comme 25 est a4 51;
lorsque cette longueur elle-méme correspond & 85°.,
soit 5 fois 17 P ; lorsque nous venons d’obtenir, pour
Yexpression du module,.c.ovvvv.on.. 234,
pour la hauteur totale des colonnes:
A834. soitee.eieeninenenos 21 modules de 234,
pour le diamdtre inférieur de ces co-
lonmes. .oovvneenneniineeanniae. 498 (7 fois 7)
et pour le diamétre supéricur........ 43d.;
¢t Jorsque surtout , si ces premiers résullals ne sont
pas considérés comme suffisants pour faire adopter
sans conteste I'assertion que nous venons d’émettre ,
nous ne demandons & nos contradicteurs qu'un peu
plus de patience pour nous laisser le temps de porter
adleur connaissance quelques-uns des arguments qui
seront développés encore dans la suite de celte étude.

(’est ainsi notamment qu’il nous sera facile de leur
prouver bientdt que la hauteur totale du monument
se trouve égale & 49 T- (7 fois 7).

Mais revenons, aprés cette digression, & la déter-
mination des entre-axes de la facade principale.

Voiei comment nous les trouvons exprimés, sur
les divers documents déja réunis entre nos mains :
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D'aprés | D'aprés Cuirisseav, D'aprés M. Ponsor, D'apris
M. Awwamn, [ 77T T T T e N T, PERIE
e nouvelles|€N1ANCICNANES [en nouvelles| en anciennes |en nouvelles) oy |
mesures ﬂ'lCSl.IrES mesures mesures mesures mesures
marriques. | frangaises. | métriques,|  frangaises.  {mélriques. | métriques,

Moilié de la 1te base
a gauche........ 0m 6115 | 4.710.76."| 0,6001 | 1°.40.” 6™, 0m,6091 | 6m,5050
terEntre-ane s lasuite 2, 4815 | 7. 7.2, (2 4679 | 7. 7. 4 €] 2, 4755 | 2, 4895
Re Tdiiooiena. 2, 4420 | 7. 6.4, | 2, 4433 | 7. 5. 10 6. | 2, 4351 | 2, 4373
Enlre-axe central. .. 2, 5140 1 7. 9. 4. | 2, 5263 [ 7. 8. 10, 10. | 2, 5149 | 2, »100
is Caolre-axe ..,... 2, 4610 | 7. 6. 2. |2, 4408 | 7. 6. 10. 5. | 2, 4599 | 3, 45%0
i* Entre-axe...ooo| 2 4480 [ 7. 6. 7. | 2, 4521 | 7, 6. 4. B. { 2, 4401 | 9, 4430

Toitié de la dernicr-
base & droste..... 0, 6030 | 1. 10. 6. | 0, 6021 | 1, 10. 3. 2. { 0, 6025 | 0, 600D
Longueurs totales. |13m,5610 |41." 8."'7.{132,5508 (41", 87, 0™, 1"™'|13m,5531 (13,5050

Un seul fait résulte clairement des chiffres rassem-
blés dans ce tableau, c’est que I'entre-axe central de
la fagade principale a, aussi exactement que possible ,
la méme dimension que les divers entre-axes des
fagades latérales ; en d’autres fermes, qu'il doit étre
considéré comme égal & 8P 2p- = 2m, 519,

Quant aux autres entre-axes, ils sont évidemment
plus petits et de plus théoriquement égaux entre eux,,
malgré les légéres différences que leurs mesures pré-
sentent.

Mais la longueur totale prise entre les axes des
colonnes angulaires dont U'expression est portée , dé-
duction faite des deux demi-bases extrémes :

Par M. Allard, &....vvvv.y 42m 3465
Par Clérissean, dvuueven.. 19m 3396
Par M. Poinsot, &......... 12m, 3935
Et par M. Périé, a........ 12m, 3000
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longueur que nous avons considérée tout & l'heure
comme théoriquement égale & 44 -2/, = 41 - 2p- 24
3/, =12m, 3466, ne peut correspondre finalement et
en nombres entiers qu'a. . 41 P- 2p- 24 =12m, 3528

oubiend............. 41 P 2° 3d =12m, 3343

ou bien enfin &+ ....... 41 - 2p- 14 =12m, 3158;
ce qui donne pour la sornme des quatre entre-axes
latéraux, dans le premicr cas’, 33%- Op: 34 ; dans le
deuxiéme, 33P- Op- 24, et dansle troisitme, 330 Op- 14,

Pour opter mainienant , avec une grande apparence
de wérité, entre ces trois expressions différentes, il
suffit de faire remarquer :

En premier lieu, que la mesure relevée par M. le
conductear Allard ayant été prise non seulement avee
beaucoup de soin , mais encore avec un métre parfai-
tement étalonné, est incontestablernent la plus exacte
de toutes; et, en second lieu, que la longueur totale
de 41°P 2p- 84 qui s'accorde , 4 6 millimétres prés,
avec cette mosure est rigoureusement égale & 29 mo-
dules de 234 Pun.

Tout autorise done a penser que c'est 14 en méme
temps et la mesure prise, en fait, avec le plus de
précision et la dimension théorique réeile.

A la vérité , nous le savons déja, lexéeution pra-
tique du Jmonument est loin d’étre parfaite, et il est
par conséquent impossible de certifier U'exactitude ab-
solue d'une mesure quelconque & un ou deux doigts
prés. Mais qu’importe , dans la circonstance actuelle,
pour le résultat (inal ?

Remarquons en effet que si, aulieu de préférer,
avee nous, la premiére solution, on voulait adopter,
au contraire , la troisi¢éme, la longueur cumulée des
quatre entre-axes latéraux deviendrait alors rigoureu-
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sement égale 4 33°- Or- 14, c'est-d-dire & 23 modules
de 23 doigts L'un, et que de cette facon rien ne serait
changé, au point de vue théorique , puisqu’il demeu-
rerait indispensable de considérer, dans ce deuxiéme
cas, aussi bien que dans le premier :

1o L’entre-axe central comme correspondant & trois
diamétres moyens ou six modules;

90 La longueur totale comprise entre les axes des
deux colonnes angulaires comme égale & 29 modules ;

30 Et enfin, la longueur cumulée des quatre en-
tre-axes latéraux comme égale, & son tour, & 23 mo~
dules.

De sorte que, en résumé , et quelle que soit la so-
lution que l'on préfere, quand bien méme on voudrait
prendre, pour la longueur mesurée d’axe en axe,
Pexpression intermédiaire de 417 2p-24, il n’en res-
terait pas moins certain qu'il y a lieu de compter en
théorie :

Pour la longueur totale prise entre les extrémités
des diamétres moyens de dehors endchors, 31 modules;

Pour lalongueur comprise entre les axes des colon-
nes angulaires,. .o veveevenaisnsae. . 29 modules;

Etpourla longueur totaleprise entre les extrémitds
des diamétres moyens de dedans en dedans, 27 modu-
les ; tandis que, dans 'hypothése ordinaire de I'égalité
des cinq entre-axes delafacade principale, ces mémes
longueurs doivent correspondre & 32 modules, 30
modules et 28 modules.

Il ne sera pas inutile de faire remarquer, aprés cela,
qu'une disposition analogue existe, d'un autre cdté,
gur les facades latérales ; car, puisque I'un quelconque
des entre-axes de ces fagades, théoriquement égal &
6 modules, correspond cependant, en fait, & 6 mo-
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dules moins 2 doigts, il est clair que la longuenr totale

_effectivement comprise entre les axes des colonnes
angulaires se trouve elle-méme égale a4 60 modules
moins 20 doigts, et correspond ainsi & 59 modules,
beaucoup plus exactement a 60.

Pourrait-il étre permis maintenant d’aller jusqu’d
croire que ¢’est uniquement pour opérer sur des nom-
bres impairs que de parceilles dispositions ont été
adoptées, et que les constracteurs de la Maison-Car-
rée de Nimes se sont décidés a réduire la longueur de
leurs facades dans le seul but de leur donner, d’une
part, 27, 29 et 31 modules, au lieu de 28, 30 et 32,
et de l'autre, 57, 59 et 61 modules au lieu de 58,
60 et 627 Ce serait 12 certainement un fait extréme-
ment curieux;, s'il pouvait étre établi avec certitude.
Mais nous ne nous imposerons pas ici une pareille
tache, laissant & de plus habiles le soin de résoudre
plus tard cette difficulté comme il apparliendra.

Pour le moment, il nous suffira d’ajouter :

10 Que lalongueur dela Cella , mesurée dans ceu-
vre, égale (d’aprés MM. Grangent et Durant) 3 16m 28,
ne peut correspondre, en mesures antiques, qu’a H5P-
= 16m,297.

20 Qu'ainsi, puisque la longueur hors ceuvre est
égale & 7 fois 8P« 2¢-il reste, pour la double épaisseur
des murs, 59" 2 p, — 55P- c'ost-a-dire 4% 2p- et par
conséquent, pour cetie épaisseur elle-méme 2P- 4p- ou
newf palmes (nombre impair et carré, 3 fois 3);

30 Que la largeur , mesurée dans ceuvre, doit étre
égale, d’aprés ce qui précéde, & 41P- 2e- 3d — 4P Qp-
c'est--dire 3 37P Op- 3d.;

40 Que le chambranle placé & l'extérieur de la porte
d’entrée de la Cella, qui a, d'aprés les mesures de
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M. Allard, Om 518 de largeur sur le efté gauche et
0™,514 seulement sur le c6té droit, ne peut correspon-
dre en réalité qu'a 1. 3p- = 7 palmes = 0Om,5186.

50 Que V'embrasure de cetle porte présente 1. d’é-
vasement de chaque c6té du dedans au dehors, puis-
que les arétes intéricures sont distantes I'une de'autre,
en suivant toujours les mesures de M. Allard, de
3m 245 et les arétes extérieures de 3™,271 ; ce qui ne
peut correspondre qu'a 117 — 14. = 3m 241 et &
117 4 1d- = 3m,278; d’ott il résulte non seulement
que Touverture moyenne, mesurée au milieu de
'embrasure, est précisément égale & 14 pieds, mais
encore que 'ouverture totale mesurée de dehors en
dehors sur Iaréte saillante des chambranles est égale
4 11P- Op 1d- 4 2 [ois 1P 3p- = 14F- 2 14,

Et 6o cnfin que la longueur des socles sur lesquels
les chambranles reposent et dont la mesure est de
0m,595 sur le coté gauche et de 0™,597 sur le coté
droit ne peut correspondre, & son tour, qu'a 2P =
0m,592mm 6 ; d'otr I'on doit conclure que la saillie de
ce socle sur les chambranles est de 2¢- de chaque
cbté, et que par conséquent il y a lieu de compter,
pour Pouverture de la porte mesurée au niveau do
pavé du temple,

dans couvre........ . 10r. 3p. 14.
ethors ceuvre......... 4140 8p. 1d.

Cette derniére longueur doit méme étre remarquée
dun autre point de vue; car elle correspond exacte-
ment au tiers de lalongueur totale de la facade de la
Cella mesurée de dehors en dehors, 4 la hauteur des
diameétres moyens des colonnes.

On n’a pasoublié, en effet, que la distance totale ,
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mesurée d’axe en axe, est égale, & 41P. 2p. 8.
et qu'ainsi, en ajoutant A cette lon-
gueur 2 fois le rayon moyen égala
1P, 1p. 34 [ s0it vevnervnnnnn .20, 3p. 24,
on obtient, pour la longueur totale
de la fagade, mesurée de dchors en
dehors, au niveau des diamétres

MOYCHS. e v ovvesncanns R 7/ A R (N
dontle premlel tiers est egal h 14e . 3p. 14.
tandis que les deux autres tiers sont

égaux chacund.........o.ve. oo 14r, 3p. 24,

A notre avis, il est permis de considérer ce dernier
résultat, méme en le supposant complélement isolé
de tous ceux qui ont été déjd obtenus, comme suffisant
pour établir que 'architecte de la Maison-Carrée a
réglé les dimensions de c¢e monument : 419 en opérant
au niveau des diamétres moyens des colonnes, et 20 en
appliquant & tous les détails de son ccuvre le systéme
des proportions définies.

Enfin, et avant de terminer ce chapitre, il est né-
cessaire de signaler Tanomalic que présentent les
largeurs des entre-axes latéraux sur la fagade posté-
rieure; car, s'il est incontestable que l'entre-axe
central de cette fagade est égal & l'entre-axe opposé
de la fagade principale, il n’est pas moins incontesta-
ble que la méme égalité n’existe pas pour les autres
entrc-axes comparés & ceux de la fagade opposée,
puisque, en effet, la longueur de P'entre-axe qui se
trouve placé & la gauche du spectateur excéde d’une
quantité sensible celle des trois autres.

En présence d'un pareil résultat, on se trouve for-
cément conduit 2 admettre de deux choses 'une : ou
bien la pose des bases des colonnes a été commencée
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par le coté gauche de la fagade postérieure, et alors le
constructeur, accoutumé & conserver sur les fagades
latérales 8¢ 1/2 de dislance entre les axes des colon-
nes, a réglé par erreur, le premier centre-axe de la
faade postéricure, suivant la méme loi, et a négligé
ensuite de corriger cette faute, lorsqu'elle a été
reconnue; ou bien la pose des bases a été commencée
par le cdté droit, et, dans cette seconde hypothése, il
y alieu de penser que le constructeur, n’attachant
aucune importance & une légere différence de 8/4 de
doigt, n’a pas voulu prendre la peine de donner ri-
goureusement, comme sur la facade principale, 8P . 1
04 3/4 & chaque entre-axe latéral, et a préféré au con-
traire donner approximativement, ¢t cn nombres
ronds, 8 4p a chacun de ces entre-axes; d’autant
mieux qu’ila pu, en agissant ainsi, laisser aux inter-
valles compris entre les bases une longucur de 4° .
Or, 2. = 1Im292, précisémedt égale auw bases
elles-mémes; mais il est résulté de 13 qu’il a fallu faire
porter, en fin de compte, toutela différence sur le
dernier entre-axe, qui s'est ainsi trouvé égala 8P.
1r. 34,

Gette derniére hypothése est celle qui nous a paru
la plus vraisemblable, et ¢’est en conséquence celle que
nous nous sommes cru autorisé d adopter pour régler,
en mesures romaines}, les cotes du plan que nous pro-
duisons, sous le ne 2, & la suite de la publication
actuelle.
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NOTE

SUR LES ARNEMETICT,

PEUPLADE DLS VOLCES ARECOMIQULS;
Par M. GERMER-DURAND.

M. H. Révoil a mis sous les yeux de I'Académie ,
dans sa dernitre séance , Pestampage d’une inscrip-
tion qu’il vient de découvrir dans les murs du vieux
chiteau de Jonquiéres. La pierre sur laquelle a été pris
cet estampage a Om 44 de haut et 0m 36 delarge.
Elle porte, dans un encadrement ou moulure fort
simple, ce seul mot, en caractéres rustiques du 1ve
sidcle , de 0™ 08 de hautenr :

ARNEMETICE

Le premier I est superposé au T; I'l final est ins-
crit dans le G; on voit que le lapicide avait mal pris
ses dimensions , et que, vers la fin da mot, l'espace
lul manquait.

La physionomie et Ia terminaison de ce mot me pa-
raissent révéler un nom de peuplade.

Le territoire de la commune actuelle de Jonquig-
res-et-Saint-Vincent faisait partie, au 1xe sidele , d'un
archiprétré du diocése d’Arles appelé Argentia , Ar-
genteus ager , plus tard pays d’Argence. CGe nom d’Ar-
gentia , qui apparaitd 'époque carlovingienne (825),
nest-il pas altération du nom dela peuplade gallo-
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romaine des Arnemetici ? Et Péiymologie de ce nom
& Arnemetici , donné 4 un canton frontiére entre lcs
Arelatenses et les Nemausenses ou Nemetenses ne doit-
elle pas étre cherchée dans la justa-position des deux
radicaux celtiques Ar et Nemet ?

Le pays d"Argence , au 1ve sitcle, époque indiquée
par les caractéres de linscription, était traversée par
la voie domitienne , encore intacte , qui entrait sur le
terriloire de Jonquiéres & partir du 1xe milliaire de
Tibére. Le chitcau de Jonquitres , assis sur un mame-
lon au pied duquel passe la voic romaine , a été, ainsi
que les deux églises de Saint-Laurent et de Saint-Vin-
cent, bili en grande partie avec des matériaux pro-
venant de celle voie. Saint-Laurent, dont la construc-
tion peut remonter au xe siécle , luia emprunté les
deux colonnes de son abside circulaire, qui ne sont
aatre chose que les x1¢ et x11e milliaires refaits sous
Tibére. Saint-Vincent garde, dans ses murs, quelques
débris ayant appartenu & cette méme voie, cu & des
habitations et édifices gollo-romains qui I'avoisinaicnt.
Le chiteau qui, & en juger par les ruines aujourd’hui
subsistantes et par le plan encore reconnaissable,
ne remonte pas au deld du xie siécle, et dont Pexis-
tence n'est attestée par les documents historiques qu'a
partir du x111¢, trouva encore des débris romains &
engloutir dans les épaisses murailles de sa grosse tour
intérieure. ('est ce qu’atteste l'inseription découverte
par M. H. Révoil dans ces mémes murs. Cette inscrip-
tion devait élre encastrée dans la muraille de quelque
teloneum ou bureau de péage , qui s'élevait sur la voie
domitienne, & Pendroif ol elle sortait du territoire des
Nemetenses pour entrer sur celui des Arelatenses , et
se diriger , & travers le pays d’Argence ou des Arne~
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metici, sur Ugernum ou Pons-Ararius (Beaucaire).
C’est encore 1a qu’est aujourd’hui la limite entre le
canton de Nimes et le canton de Beaucaire ; et I'on
sait que, jusqu’en 1790, le territoire du canton actuel
de Beaucaire (plus la commune de Meynes, aujour-
d’hui du cnton d’Aramon) relevait , pour le spirituel,
de I'archevéché d’Arles.

Ve ggrrn, T.m , 1863,
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SUR LA CLOACA MAXINA DE NIMES;

Par M, AvcUSTE PELET.

Le sol de I'antique Nemausus, nous 'avons souvent
dit, est une mine féconde d’ol1 'on extrait chaque jour
des métaux précicux, qu’on ne laissse que trop souvent
A I'abandon, au grand préjudice de I'histoire.

Dans les fondations d’un magnifique holel que fait
construire en ce moment M. Guérin, riche négociant
de la cité, on vient de découvrir, & 3 métres au des-
sous du sol actuel, le pavé parfaitement conservé de
la rue probablement la plus importante de la ville
romaine. Elle se dirigeait du couchant au levant, de-
puis les bains antiques jusqu’a la porte d’Auguste ; elle
a laissé sur plusieurspoints des traces deson exislence.
En 1825, épogue & laquelle on couvrit 'Agau, cette
rue s'était déja retrouvée au pont de Sigalon, sur une
longueur de plus de 40 métres.

Aujourd’hui, comme alors, les données sont les
mémes ; le pavé est formé de larges dalies de 80 cent.
d’épaisseur , longues de 2 & 3 métres , d’une largeur
et d'une forme irréguliére, mais parfailement juxta-
posées , telles quon peut les voir aujourd’hui sur la
continuation de cette rue i travers la Porte d’Auguste.

A un métre au dessous de ce pavé, se trouve un
aqueduc d’'une construction admirable en moellons
d’appareil. Le sol, en béion trés épais, est parfaite-
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ment uni ; 'aqueduc, 3 plein-cintre , a 2 métres 30
de diamétre, sur une hauteur de 1 métre 48. Il y avait,
4 droite et & gauche, d’espace en espace, des ouver-
tures en pentes trés rapides , destinées a recevoir les
immondices des rues adjacentes, et probablement
aussi des égotits plus petits, qui venaient les jeter dans
Paqueduc principal, d’ol sans doute elles étaient chas-
sées hors la ville par un courant d’eau ménagé dans
ce but, alasortie des anciens bains. Des regards cir-
culaires , établis de distance en distance, donnaient
acceés aux hommes chargés d’entretenir ce canal. On
peut le parcourir aujourd’hui sur une longueur de plus
de 200 métres. M. Jacqueraud jeune, architecte plein
d’avenir, par un dévoiment dont on doit lui savoir gré,
s’est engagé le premier dans cette voie souterraine, et,
ala grande surprise des assistants, a reparu, un quart
d’heure aprés, dans la maison Arnal.

La municipalité de Nimes ne pourrait-clle pas uti-
liser cette grande voie de dégorgement dans l'intérét
de la propreté et de la solubrité publique ? Ne devrait-
on pas faire des études et quelques travaux dans ce
sens ? C'est un capital créé par ceux qui nous ont
précédés , dont nous devrions, ce semble, faire notre
profit.

La grande dimension de ce canal , comparativement
4 divers aqueducs découverts sur plusicurs autres
points, nous fait supposer que c'était ici la clonca
mazima de notre antique cité.

On sait que la cloaca muzima de Rome est 'eeuvre
des Tarquins, et que, lors des premiers travanx, on
trouva une statue de femme 3 laquelle le roi donna le
nom de l'endroit ol elle avait 6té découverte. Elle fut
appelée Cloacina , et considérée commela déesse pré-
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sidant aux cloaques. Dés lors, dit S. Augustin, un
sentiment religieux se mélant 4 'amour du bien com-
mun , les travaux furent poursuivis avec un zéle infa-
tigable : de petits aqueducs se multipliérent dans la
ville de Rome, et contributrent a 1'assainissement de
la grande cité.

Nous n’avons'pas encore découvert, dans nos fouilles,
la statue de la cloaca mazima de notre ville, mais seu-
lement un reste précieux : un sabot de cheval, en
bronze doré, trouvé dans ces ruines. Ne désespérons
pas !

L’'eeuvre des Tarquins, qui fait encore aujourd’hui
I'admiration des peuples modernes, faisait dire & Denys
d’Halicarnasse qu’il contemplait dans Rome trois ou-
vrages de la derniére magnificence, an point de vue de
Putilité générale : les aqueducs, les chemins publics
et surtout les cloaques, le plus grandiose des ouvrages
que les mortels aient accomplis.

La surveillance de ces grands égoits était confide &
des Curatores cloacorwm, qui, pour les entretenir avec
moins de dépense , y employaient les criminels que 'on
condamnait & cette peine ().

L’exemple, P'émulation, le désir d’imiter la capi-
tale, et peut-&tre aussi 'amour du bien public, dirent
produire les mémes résultats dans les provinces, et la
ville qu'on a appelée avec raison « la Rome des Gau-
les » fut sans doute une des premiéres 4 suivre exem-
ple de la métropole. Les monuments qui nous entou-
rent ne suffisent-ils pas pour le démontrer? En pré-
sence de U'immense aqueduc du Pont-du-Gard , J.-J.
Rousseau s'écriait : Ge que je vois et ce que j'éprouve

{1) Pline.
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est fort au dessus de ce que je w'étais figuré ! N'avons-
nous pas encore ces grandes voies romaines, d’'une si
haute importance, que les empereurs Auguste , Ti-
bére, Glaude et Antonin se glorifiaient des travaux
quiils y avaient fait exécuter? Notre cloaca maxima
nous manquait ; on la retrouve enfin; et, siellen’a
pas I'immensité de celle que Tarquin fit construire ,
elle en a au moins toute I'importance relative.

La position élevée de Nimes & cette époque ne sau-
rait étre mise en doute. Jules César, aprés la conquéte,
il ya plus de vingt si¢cles, croyait s’honorer lui-méme
en y faisant graver, sur le marbre,le récit de ses
victoires.

Lanotice ci-dessus terminée, nous avons constaté
le fait suivant, qui intéresse au plus haut degré les
amis de l'art : des fragments de colonnes, de chapi-
teaux , Ventablement tout entier d’'un grand édifice s¢
sont irouvés au dessus du pavé. Nous ferons remarquer
que tous ces fragments appartiennent & l'ordre dori-
que, qui s’est fort rarement rencontré dans les monu-
ments de Nimes.
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FRAGMENTS ANTIQUES

TROUVES A SAINT-VINCENT, PRES JOMJUIERES (GARD);

Par M. Hexgt REVOIL.

Trois'fragments intéressants viennent d’étre trou-
vés dans les démolitions du prieuré de Saint-Vineent,
sur la route de Beaucaire, prés de Jonquiéres. Notre
honorable confrére, M. Germer-Durand , qui a bien
voulu m’accompagner dans une visite que je faisais &
ce chantier, a pu juger, comme moi, de l'importance
d’une pierre sculptée qu'onvenait de dégager des ma-
gonneries du perron de cette chapelle.

G’estun fragment de caisson antique, en picrre de
Barutel : sa configuration géométrique , assez compli-
quée, tout au moins originale, mériterait seule d'étre
remarquée , sila présence d'une pareille décoration
dans cette localité ne devait également fixer I'atten-
tion. !

On remarquera aussila grande ressemblance de cc
débris avec les plafonds de la cella du Temple de
Diane.

Le dessin des diverses figures de géométrie qui con-
courent & la composition de ce caisson dénote , chez
I'auteur, une connaissance trés grandelde cette science-
Voici trés probablement comment il a procédé pour
son tracé. Il a d’abord jdessiné deux perpendiculaires;
et, considérant ces deux lignes comme des diagonales,
ila formé un carréparfait. Sur le prolongement de
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ces diagonales ¢t & chaque sommet de ce carré, il a
tracé quatre carrés qui sont égaux au premier. Il a
ensuite réunile sommet de ces carrés par des paral-
1éles, ct cette épure a produit quatre losanges dont les
faces sont évidemment égales au carré générateur.
Reprenant ainsi successivement la méme opération
sur chaque carré, il est arrivé & dessiner ensemble
de son plafond. . A‘r \

La suite des fouilles et des déblais nous fera sans
doute connaitre si ce débris, trouvé non loin de 'an-
cienne voie romaine, appartient & un monument du
pays, ou bien s’il doit étre considéré comme un frag-
ment transporté 1&, 4 'époque ol s’est construit ce
perron, il y a deux siécles & peu pres.

Il convient de remarquer que nous avons trouvé
également, sur un des contreforts, une jolie petite téte
antique en marbre, en demi-relief , qui semble re-
présenter un Bacchus, si 'on en juge par la couronne
de feuilles de vigne et les bandeleltes qui ceignent son
front.

Un chapiteau pilastre antique, de petite dimension,
étatt placé au dessous de cette téte. Il est en pierre de
Barutel et d'un travail assez fin.

Ces trois objets sont placés sous la garde de M. le
maire de Jongquiéres, quinous a promis que son con-
seil,ala fin des travaux de démolition , se ferait un
plaisir de mettre & la dispositionde M. le préfet, pour
leMusée de Nimes, tout ce qui sera découvert dans ce
chantier.

Il me reste & annoncer & 'Académie que, sur notre
demande, M. Ancelin , ancieninstituteur de Jonquié-
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res, a bien voulu donner au Musée de Nimes, lins-
cription curieuse dans laquelle M. Germer-Durand a
cru reconnaitre le nom d’une peuplade des Volces-
Arécomiques, et qui est ainsicongue :

ARNEYETIC (1),

M. Ancelin offre, en méme temps, une fort belle
tdte en pierre de Lens dont voici le dessin. On
dirait, en voyant sa coiffure, qu’elle a appartenu 4 une
figure de génie. L'exécution et le caractére en sont
trés remarquables.

Nous demandons , M. Germer-Durand et moi, &
I'Académie de vouloir bien accorder & M. Ancelin la
récompense qu'elle a décidé de donner aux personnes
qui enrichissent ainsi 1a collection du Musée des anti-
ques de la ville de Nimes.

Ces deux derniers objets ont été mis & la disposition
de M. le préfet du Gard par une lettre que j’ai eu
Phonneur de lui écrire, au nom de M. Ancelin (%).

(1) V. plus hant, p. 115, la note de M. Germer-Durand sur
cette inscription.

(2) Conformément & la demande de MM, Révoil et Germer-Du-
rand, et en exécution’d'une de ses délibérations, I'Académie a ac-
cordé une de ses médailles d'argent & M. Ancelin, pour cette
preuve de bon vouloir en faveur des collections archéologiques de
la ville de Nimes.
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INSCRIPTION
SUR TN CIPPE EN FORME D'HERMES
TROUVE DANS L'AMPHITHEATRE DE NIMES;

Par M. Hanax REVOIL,

En relevant une des dalles du podium de FAmphi-
théatre romain, mes ouvriers ont découvert, il y a
trois jours, uue inscription desplus intéressantes, sur
une pierre taillée comme I'étaient les hermés.

Cette pierre a 1 m. 10 de hauteur sur0 26 de lar-
geur, & sa partie supérieure, et 0 20 4 sa partie infé-
rieure. Elle était, sans aucun doute, surmontée du
buste du personnage dont elle rappelle le souvenir.
L’inscripiion, placée dans la partie supérieure del'en-
cadrement de ce piédestal, est ainsi congue :

SEX.VIRILLIO
SEX.FIL.VOLT
SEVERINO
I ViR.IVR
DIC.PONTIFIC
PRAEF.VIGIL
ET.ARMORVM
PRIMITIVOS
LIB

Sex[to) Virillio , Sex[ti] filéo], Volt[inia], Severino ,
quartumvir[o] juri] diclundo], Pontific{i], Praef
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[ecto] Vigillum] et armorum, Primitives (sic), lib[er-
tus].

Cest-a-dire :

« A Sextus Virillius Severinus, fils de Sextus, de la
tribu Voltinia, quartumvir judiciaire , pontife ; préfet
des gardesde nuitet des armes, — Primititns, son
affranchi ».

On voit que cette pierre nous donne le nom d’un
personnage important de la ¢olonie, qui exercait en
méme temps les fonctions dejuge, de pontife et celles
de chel de lamilice urbaine.

Mais ce qui vient ajouter un nouvel intérét & celte
découverte, c’est que, dans la Topographie du Gard ,
par MM. Baumes et Vincens, page 582, no 120, on
trouve une inscription ol est également mentionné le
nom de ce personnage, dont on ignorait alors les qua-
litgs, . o

I est dit, dans cette inscription , que €. GCurtius
Primitivus et Celsina, son épouse, éldvent un tombeau
3 Octavia Marcelly, feraome d'un Sextus Virdlius Se-
verinus.

(’est le méme affranchi, marié, qui, de concertavec
sa femme, paie un tribut de reconnaissance i I'épouse
de son libérateur, S. Virillius Severinus.

Parune letire officielle, et conformément aux ins-
tructions admiuistratives , jai fait connaitre & M. le
préfel du Gard celte intéressante décomverte, et j'at-
tends ses ordres pour effectuer le dépotde cette pierre
dans le Musée de la ville de Nimes.

.
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DE PARCHITECTURE ROMANE

DANS LE MIDI DE LA FRANCE.

Chapelle de Saint-Gabriel, peés Tarascon, N

Par M Heszl REVOIL.

MESSIEURS ,

Chargé, depuis bientdt dix ans, de grands travaux
intéressant plusieurs des monuments historiques du
Midi, jeus la pensée de profiter des missions qui
m’étaient données pour recueillir toutes les notes né-
cessaires 4 la rédaction de leur monographie ; et plus
tard, je choisis parmi ces documents tout ce qui avait
trait & Parchitecture romane. C'est ainsi que je me
trouvais presque préparé 4 concourir, lorsque ’Acadé-
mie proposa, pour le prix de 'anuée 1860, une étude
de Véglise de Saint-Gilles, et que je pus rédiger la
monographie accueillie par elle avec une bienveillance
dont e souvenir m’est aujourd’hui doublement pré-
cieux. .

Par les quelques planches demon travail, que je vais
avoir Phonneur de mettresous vos yeus, il vous sera
facile de juger le plan de cet ouvrage, et les réflexions
suivantes vous permettront ’en apprécier I'utilitd.

D’'importantes publications ont paru sur l'archifec-
ture de notre pays en général; et, en premiére ligne,
il convient de placer les Archives des monuments
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historiques , &ditées sous les auspices de S. Exc. M. le
ministre d'Etat. Plusieurs de ces traités ont méme
pour objet I'étude particuliére de chaque style. Mais
unsujet d’autant plus intéressant qu'il devait fairecon-
naitre , dans ses moindres détails, deux des plus bel-
les époques de l'architecture frangaise , I’époque ro-
mane et celle dite gothique, restait encore sans inter-
préte et sans historien fidéle. Un archilecte éminent ,
aussi distingué par I'habileté de son erayon que par
érudition de sa plume, s'estchargé de cette mission
difficile , et les suffrages du monde artistique, consa-
crés parles couronnes de I'Institut, ont placé son ceu-
vre au rang des ouvrages qui font loi dans notre art.
Vous avez tous nommé déjy M. Viollet-Leduc , au-
teur du Dictionnaire raisonné del architecture fran-
caise, du XIe au XVIe sitcle. Ce recueil précievx n’est
point achevé encore et il a déjarendu des services im-
menses. L'auteur a fait connaitre et défendu avec un
rare talent une époque de Part laissée depuis long-
temps dans un oubli complet, et qui,il y a vingt ans
encore, était P'objet des critiques les plus ardentes.

Les églises de Saint-Trophime, de Saint-Gilles , de
la Magdeleine de Vezelai, de Saint-Sernin de Tou-
louse, de Saint-Front de Périgueux, de Saint-Ouen ,
de Notre-Dame de Chartres , de Paris , de Reims, et
tant d’autres édifices du moyen age ne sont-elles pas
des chefs-d’wuvre, et la Francene les montre-t-elle
pas avec autant d’orgueil que les monuments romains
et de la Renaissance , qui enrichissent aussi ces belles
provinces ?

Cet ensemble si vaste et si complet de documents
presque tous inédits sur notre architecture nationale,
dont se compose ce Dictionnaire, appelle,, comme
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complément nécessaire, I'étude de ses différentes pé-
riodes.

Chacun peut donc apporter encore son fribut 4
cette ceuvre monumentale. Aussi detoute partles trai-
tés spéciaux surgissent : MM. Verdier et Cattois, Sau-
vageot , Pfoor et d’autres archéologues, architec-
tes ou dessinateurs distingués, se sont mis  'ceuvre.
La Renaissance francaise et les styles qui Pont suivie
ont été et sont de leur part'objet des plus conscien~
cieuses études ; mais onn’arien publié de spécial &
Tarchitecture caractéristique du Midi de la France,
qui, pendant les x1° et x11e sidcles, a enfanté, sous le
beau ciel de la Provence , du Das-Languedoc et du
Comtat, des édifices de premier ordre. Gette archi-
tecturc a cependant son type particulier. Elle §’ins-
pira des monuments antiques qui couvraient nos con-
trées, et leur emprunta non seulement leuars formes ,
mais encore leur ornementation. — Ce ne fut pas Ia
seule influence qui réagil sur elie : 'architecture by-
zantine vint aussi apporter une variété heareuse dans
la structure et dans la décoration de nos plus belles
constructions religieuses.

Il faut done, aprés avoir constaté ces deux influen-
ces, établir une classification spéciale bien distincte,
résultant et de l'ordonnance architecturale et des dé-
tails qui concourent 4 son embellissement.

C’est ainsi que les églises de Saint-Quenin de Vai-
son, de Notre-Dame-des-Doms 4 Avignon, de Saint-
Sauveur d’Aix,et de Saint-Gabriel, prés Tarascon, ap-
partiennent a cette série d'édifices qui ont emprunté
leur caractére & l'architecturc romane; ¢t que la
chapelle de Sainte-Croix, la crypte de Montmajour,
I'église de Saint-Martin-de-Londres , dans 'Hérault ,
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et d’autres nous rappellent, par leurs dispositions, leurs
formes, et leurs moulures simples ou ornées les édifi-
ces & coupoles ou & plusieurs absides de 'art venu de
Byzance.

II convient aussi de remarquer qu'il est facile d'éta-
blir la marche progressive de ccite architecture,
surtout dans son application aux édifices religieux.

Nous la voyons, dés son origine, prendre la forme
la plus simple : un carré parfait ; sur I'une de ses faces
est adossée une pelite abside. La chapelle de Saint-
Vérédéme, sur les bords du Gardon, en estun exem-
ple bien connu de vous tous. Puis, les proportions
grandissent : alors c’est une nef recouverte par une
voite cylindrique en plein cintre, ou parfois légére-
ment ogivale, divisée en lrois ou plusieurs travées par
des arcs saillants de méme courbure. Plus tard , les
murs latéraux de ces travées sont percés par des ar-
cades, et I'usage des bas-cotés apparait d’abord comme
moyen de faciliter la circulation, et comme ares-bou-
tants dela votite de 2 nef ; ces passages deviennent
ensuite des nefs latérales terminées par de petites ab-
sides. Nous voici arrivés au type de I'église romane
proprement dite ; mais cet édifice ainsi construit était
encore trop exigu pour satisfaire aux besoins du culte.
On interrompit la nef par les transepts ; elle se con-
tinua par le cheeur ¢t se termina par I'abside. Les
transepts , dans la direction paraliéle & la facade,
recurent une oudeux absides chacun, comme on le
voit encore & Montmajour, & Sénanque et au Thoro-
net.

Pour finir d’esquisser ce progrés de P'église romane,
il me reste & mentionner Saint-Gilles; c’est 13, en effet,
le monument le plus complet et le plus beau , comme



— 131 —

plan surtout, parmi ceux que Parchitecture romane a
élevés dans nos contrées.

Ce déambulatorium, autour de y'abside percée
d’arcades; ces chapelles absidales qui viennent former
comme la couronne du sanctuaire, n'est-ce pas 1, en
effet, la disposition la mieux étudiée et laplus symbo-
bolique en méme temps ?

Tels sont les modéles qui ont inspiré & I'un de nos
architectes, des plus habiles et des plus érudits, I'église
de Saint-Paul, cet édifice monumental élevé sous une
administration intelligente, 4 laquelle notre cité doit
les travaux remarquables de Questel et de Flandrin ,
etle chef-d’ceuvre de Pradier.

La statuaire romane, malgré ses imperfections, doit
trouver place, dans le recueil que je vais publier,
comme spécimen et comme costumes. Je reproduis ,
dans leurs moindres détails, la fagade de Saint-Tro-
phime, celle de Saint-Gilles, due au ciseau d’un artiste
dont le nom, inconnu jusqu’ici vient de nous étre révélé
par un heureux hasard (') ; toules les deux sont clas-
sées & juste titre parmi los plus riches exemples de ect
art. Les vierges de Notre-Dame de Beaucaire ct de I'ab-
baye de Fontfroide, que je  vous montrerai, méritent
bien aussi notre admiration. En effet, sous la rudesse
qui se rencontre parfois dans ces figures décoratives ,
il est impossible de ne pas relrouver un séntiment
naif, des ajustements de draperie des plus heureux, qui
révélent le faire de maitres habiles.

(1) Deux statues de la fagade de Saint-Gilles sont dues 4 un
sculpteur du nom de BRUNUS. Sur, le nu du mur contre lequel el-
les sont adossées , un peu au dessus de leur épaule droite , on lit :
BRYNVS ME FECIT.
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Ce sont les ordres religieux qui dotérent la Franee
de presque tous les architectes de cette époque. Gi-
teaux et Cluny formeérent une pépiniére de maitres de
pierre qui construisirent la plus grande partie de nos
églises et de nos monastéres.

Parmi les bitiments claustraux, les cloitres occupé-
rent, avec la chapelle ,la premiére place dans leur
prédilection d’artiste. Cest surtout dans ces galeries
ornées de portiques, onvertes sur le préau, que furent
prodigués les chapiteaux les plus variés de forme
ot les plus riches de détails.

Le Thoronet, Cavaillon, Vaison, Arles, Montmajour,
Saint-Paul-de-Mausole et Frigoulet ont conservé pres-
que intacts ces remarquables monuments destinés &
figurer tous dansla série de monographies qui cons-
tituent I'histoire graphique de cette architecture de
nos contrées.

Quelques rares constructions, parmi lesquelles il
faut placer en premiére ligne la maison romane de
Saint-Gilles, les beaux fragments de celle située prés
de la cathédrale de Nimes, et le chiteau de Simiane,
dans les Basses-Alpes , sont les seuls exemples inté-
ressants qui nous restent comme architecture civile.
Les exigences de meeurs différentes, I'agrandissement
des voies publiques, et les inflexibles rigueurs de I’ali-
gnement , ont fait disparaitre jusquaux traces de
nombreux batiments civils ou domestiques dont Vhis-
toire seule nous rappelle l'existence.

Les ¢édifices construils sous I'inflence byzantine se-
ront représentés d’abord parila chapelle de la Trinité
de cetteile de Lérins, que notre honorable confrére ,
M. I'abbé Azais, nous a fait connaitre avec la cons-
cience et le charme qu'il sait mettre & ses descriptions.
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La chapelle de Sainte-Croix de Montmajour, avec son

élégante corniche & modillons, chargée de dessins
presque arabes , et I'église de Saint-Martin-de-Lon-
dres représenteront cette calégorie spéciale de mo
numents religieux.

Il me reste, Messieurs, & vous faire connaitre , par
P'une de ces diverses monographies séparées , quel in-
térét le texte apportera aux planches. Je choisirai, en-
tre toutes , celle d’'un monument bien rapproché de
notre département : la charmante chapelle de Saint-
Gabriel, prés de Tarascon. Je mettrai tout 4 heure
sous vos yeux les quatre planches qui reproduisent
cette petite église dans ses moindres détails.

A quatre kilométres de Tarascon, en suivant la
route qui traverse la plaine dans la divection de Font-
vieille et de Salon, on arrive au pied d’une colline
bordée par des champs d’oliviers, C'est I que se trou-
vait autrefols la station romaine d’Ernaginum , ainst
que le constatent les tables de Peutinger et une ins-
cription antique découverte sur cet emplacement.

M M
M. FRONTONI EVPORI
Itil vIR. AVG. COL. IVLIA
AVG. AQVIS SEXTIS. NAVICVLAR
MAR. AREL. CVRAT. EIVSD. CORP.
PATRONO. NAVTAR. DRVEN
TICORVM. ET. VIRICLARIOR
CORP. ERNAGINENSVM
IVLIA. NICE. VXOR
CONIVGI, CARISSIMO.

Ve senis, T. mr, 1863, 9
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A Marcus Fronton Euporus, sextumvir aqugustal,
natif de la colonie Julia Augusta & Aiz, curateur des
bateliers maritimes d' Arles, patron des bateliers de la
Durance et des utriculaives d Ernaginum ; Julia Nicé
@ son époux trés cher.

Cette inscription, conservée dans I'édifice que nous
allons décrire, présente le double intérét de mention-
ner le nom de trois corporations de bateliers, dont
la derniére desservait précisément la station d’Erna-
gonunm.

Les restes de deux tours d’époque romane semblent
indiquer que ce lieu fut encore, au commencement du
moyen Age, un point fortifis.

(’est1a qu'au commencement du x11e sidcle fut cons-
truite , sousle vocable de S. Gabriel, une petite église
dont voici la description : sa nef rectangulaire & 17m
de long sur 7m30 de large ; cllc est divisée en trois
travées et terminée par une abside, circulaire & I'inté-
rieur ct extéricurement & pans coupés. Unc votte cy-
lindrique et sensiblement ogivale estcouverte en dal-
les; elle repose sur un cordon arné d’'une simple mou-
lure. Le cul-de-four de I'abside est orné d’un bandeau
qui repose sur deuay figures d’animaux. L'ordonnance
intérieure et Pordonnance extérieure sont d’une sim-
plicité remarquable; des contreforts latéraux renfor-
cent les piliers qui snpportent les arcs doubleaux sépa-
ratifs de cette nef. Sur la facade, un grand arc, orné
d’oves reposant sur une imposte sculptéc, abrite la
porle, encadrée par deux colonnes engagées. Ces deux
colonnes sont surmontées d'un fronton circulaire ter-
miné par l'agneau pascal. Le tympan et Iarchivolle
de cette ouverture sont supportés par de petites colon-
nettes. Au dessus de cct arc, unc archivolte ogivale
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repose sur un cordon et entoure la rosace circulaire
ornée de fouilles et flanquée sur ses axcs des symboles
des quatre évangélistes. Il est permis de supposer que
la statuette d’Ange, qu’on voit encore dans lintéricur
de P'édifice, sc trouvait placée au sorhmet du {ronton
qui couronne cotte fagade principalc.

L’ordonnance genérale rappelle, dans les détails de
la porte surtout, celle du porche de Notre-Dame-des-
Doms, & Avignon. L’ornementation ¢t les profils re-
présentés dans les planches indiquent que les artistes
qui 'ont exécutée se sont inspirés des restes antiques
quils avaient éludiés & Arles principalement. Ces oves,
ces canaux, ces grecques et ces rosaces sont la repro-
duction presque fidéle des décorations du Bas-Empire.
On reconnait , dans les feuilles des chapiteaux et des
impostes, un caractére spécial qui est propre au type
roman de notre pays.

Dans le tympan dela porte, se trouvent représentés,
d’un cdté Daniel entre deux lions, et, au dessus de lui,
I'Ange qui vient lui porter sa nourriture ; sans sépara-
tion aucune et dans le méme demi-cercle, Adam et
Eve au pied de T'arbre de la science du bienet du
mal, autour duquel s’enroule le serpent tentateur. Ce
dernier sujet a éLé reproduit trés souvent sur les mo-
numents de celte époque et quelquefois & pareitle place.
A Boulbon, par exemple, village situé & quelques Lilo-
métres, ce tait biblique est également figuré au dessus
del'entrée d'une charmante petite chapelle, qui semble
faite par les mémes artistes dans des conditions plus
simples et plus restreintes.

Le fronton renferme aussi un bas-reliel teés inté-
ressant : sous Lrois arcatures, on reconnait 'Ange Ga~
briel annongant 2 la Vierge qu'clle deviendra meére
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du Christ ; 1a Salutation angélique se trouve gravée au
dessus de ces deux figures, et, sous la derniére arcade,
Marie et Elisabeth, désignées aussi par une inscription,
se Liennent embrassées : symbole de la Visitation. C'est
ainsi qu'ont été représentées, sur cette fagade , quel-
ques-uns des principaux sujets religicux qui forentlob-
jet plus tard d'un développement bien plus important.

La chapelle de Saint-Gabriel est probablement le
premier édifice religieux du Midi sur lequel licono-
graphie soit venue apporter son concours & 'ornemen-
tation et aux moulures décoratives; aussi, & ce poinl
de vue seul, offrirait-clle I plus grand intérét, si elle
ne présentait de plus celui d’étre , comme disposition
générale, un modéle qui fut souvent reproduit.

Les belles carriéres du rocher calcaire sur lequel
est bati ce petit monument en facilitérent la construc-
tion. Le soleil est venu ajouter un charme de plus &
son élégance architecturale : je veux dire cette cou-
leur dorée qui se marie si bien avec le ciel d’azur de
nolre climat.
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LE PRIEURE ET LE PONT

DE

SAINT-NICOLAS DE CAMPAGNAC.

FRAGMENT D'HISTOIRE LOCALE ;

Par M. E, GERMER-DURAND.

I

Inscriptions trouvées en 1863.

Outre le célébre pont du Saint-Esprit sur le Rhdne,
le département du Gard posséde, ddix kilométres de
Nimes, sur le Gardon, un autre chel-d’ceuvre de ces
Fréres-Pontifes qui, an x1me siécle, dotérent nos con-
trées de ces moyens de communication dont leur
art, mieux inspiréqu’'d des éporques plus récentes ,a
su faire de véritables monuments, aussi remarquables
par leur élégance et leur hardiesse que par leur soli-
dité. Je veux parler du pont de Saint-Nicolas-de-Cam-
pagnac, commune de Sainte-Anastasic.

Ce pont, qui vient d’élre repris en sous-ceuvre et
restauré par 'administration des Ponts-et-Chaussées ,
avec un respect — que 'on ne saurait trop lover —
pour le caractére primitif de 'eeuvre, doit, comme on
sait, son nom au prieuré de Saint-Nicolas-de-Campa-
gnac, qui s'éléve & Pune de ses extrémités, sur la rive
gauche du Gardon, et qui, depuis le x1e sidcle , fait
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dévier 1a route de Nimes & Usés, et la foree & contour-
ner le mamelon sur lequel sont assis la chapelle et les
édifices claustraux, aujourd’hui transformés en bili-
ments d’exploitation rurale.

Cette disposition , congue au moyen 4ge dans un
but de défense, n’ayant plus maintenant d'autre effet
gue de géner la circulation, le département , en vue
d’ouvrir au pont une issue facile et en lignedroite , a
acquis du possesseur de ces belles ruines , M. Jala-
bert-Guin, une portion de terrain qui se trouvait com-
prise autrefois dans le cimetiére du monastére. Les
déblais qui ont eu lieu, & cette occasion, n’ont fait re-
trouver, dans la partie occupée par la nouvelle route,
que des ossements humains en assez grande quantité,
quelques raresdébris d’objets de dévotion ne remon-
tant pas & plus d’un siécle, ct un fragment d’'une sia-
tue en pierre (deux mains jointes) , d'une exécution
grossiére et qui accuse le ciseau de quelque artiste
campagnard. M. le curé de Vic, averti de la  décou-
verte de ce eimetiére , s’est immédiatement rendu 2
Saint-Nicolas pour veiller & la conservation et au trans-
port des ossements exhumeés. Cest pendant son sé-
jour sur les lieux qu’il a eu le bonheur de retrouver :

10 Dans un coin de Pancienne chapelle, qui sert
aujourd’hui de magasin pourlapaille et le fourrage,
une grande dalle de marbre portant I'épitaphe d’un
prieur de Saint-Nicolas mort en 1697 ;

20 Sous les murs de la chapelle et dans l'ancien ci-
metiére , deux pierres plus petites, portant également
les épitaphes de deux religieux.

M. I'abbé Blancard a obtenu de la bienveillance
éclairée du propriétaire que ces pierres accompagne-
raient les ossements qu'elles ont recouverts pendant
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presde deux sideles ; et nous les avons trouvées, en
effet, soigneusement encastrées dans le pavé de la pe-
tite église de Vic,

Ces dalles tamulaires sont loin d’avoir, au point de
vue de I'art, la méme valeur que les monuments du
méme genre aux X1ve, xve et xvie sidcles. A 'époque
4 laquelle elles appartiennent (les vingt derniéres an-
nées du xviIe siécle), le sentiment de l'art chrétien
faisait complétement défaut, méme aux corporations
religieuses ; mais clles ne sont pas sans intérdt pour
'histoire du prieuré de Saint-Nicolas et du dioctse
d'Uzés, histoire qui est encore 2 faire.

Les deux pierres trouvées dans V'ancien cimetiére
du pricuré sont gravées sur une dalle carrée de pierre
grise de 0™ 45 de cdté. Les épitaphes y sont dispo-
sées en losange et entourées d’un simple filet.

1. On lit sur 'une:

IACET P* ANT-
GOURDON- CA'R*
AT- LXV: PROF- XLVI,
OBIIT- £V- NON- MART-
ANU M DC* LXXXI.
REQVIESCAT
IN PAGE-

Hic jacet plater] Ant{onius] Gourdon , ca[nonicus}
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rleqularis); et[atis] sexagesimo et qulnto (anno), pro-
{lessionis] quadragesimo sexto, obiit, quarts non [as]
mariias] an[n)i millesimi sexingentesimi octuagesimi
secundi. Requieseat in pace. .

« Ici git le P. Antoine Gourdon , chanoine régulier
(de Saint-Augustin), mort le 4 mars 1682, dansla 65e
année de son ige et la 46¢ de sa profession. Qu'il re-
pose en paix! »

2. Etsur I'autre :

DES FORGES.

CANON- REG.- QVI,

OBIIT: DIE: SEPT. IVNII.

ANNO+ DOM- MD. CC°

ETAT- SVE XXXIII-

PROF: X-

REQVIESCAT

ic jacet plater] I[oannes) Blaptista] Desforges ,
Canon[icus| reglularis), qui obiit die sept{ima] junis s
anno  Domfini] millesino  septingentesimo, wtai[is]
suce Irigesimo quarto , prof[essionis] decimo. Requies-
cat in pace. Amen.

« Iei git le P. Jean-Baptiste Desforges, chanoine ré-



— 14 —
gulier (de Saint-Augustin), quimourut le 7 juin 1700,
dans la 84¢ année de son Age et la 10e de sa pro-
fession. Qu'il repose en paix ! Ainsi soit-il! »

3. Latroisiéme et la plus importante est celle d'un
prieur claustral de Saint-Nicolas qui, comme nous le
verrons dans la troisitme partic de cetie notice, a
joué, vers la fin du xvire siécle, un réle assez impor-
tant dans Ihistoire de ce monastére. Nous voulons
parler du R. P. Jacques de Cambronne. Le chanoine
de Cambronne appartenait 4 une des bonnes familles
da diocése qui avait déja, au xve siécle, donné A
'église d'Uz8s un saint religieux. Raynaud de Gam-
bronne, d’abord bénédictin au monastiére de Mont-
clus {*), mourut hermite ct en odeur de sainteté dans
I'crmitage de Notre-Dame-de-Garsan (*) qui lui avait
ét6 donné par l'évéque d’Uzés, Gérald II, pour s’y
retirer.

L’épitaphe du P. Jacques de Cambronne est gravée
sur une dallede marbre de 2010 de hauteur sur Om90
de largeur, et enfermée dans unlosange déterminé
par un simple filet , compris lui-méme dans un carré
a chaque angle duquel est tracé un ornement en forms
de cocur.

(1) ... Monastern Monlis-Serrati, ordinis S. Benedicti, dioce-
sis Uticensis. Tel cst le lexte donné par unc charte de 1424
{Gall, Christ., t. vi, Ecel. Ulic. Instrum, 3>, col. 309). Il est
vrai que, dansle texte duméme volume (col. 640, les Bénédic-
lins, ne reconnaissant pas lc monastére de Mont-Clus sous le
synonyme Mons-Serralus, font une correction et lisent Vicensis
au lieu d'Uticensis. Mas nous savons qu'il existait un monastére
& Montclus. « Il était placé au pried d'une masse énorme de ro-
chers. Il n'en reste aujourd'bw qu'une vaste salle irrégulicre
creusée dansle roc ». (H. Rivowe, Statist. du Gard, t. 11, p. 644 )

{2) Carsan, commune du canton du Pont-Saint-Espnt, qui,
avant 1790, appartenait au doyenné de Bagnols. — Sur I'hermi-
tage de Carsan, voir aux Piéces jufti fealives, ne 1Iv,
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Au sommet de Pinscription, une croix ; 4 langle
inférieur, une téte de mort. Ceite ornementation est
(’assez mauvais golit. Voici cette épitaphe :

P. IACOBUS
DE. CAMBRONxE
CY™~PRIOR ~4D
HUIUS. DOMUS. AC
TRIUM- EGcLESIARUM
AB. EA- DEPENDENTIUM
\\DEFESO“&RESTITUTOR/

OBIIT- ANNO- DOMINI/

1697- .ETATIS. SUE- 76

PROFESS: 55- RE

QUIESCAT
IN. PACE.
AMEN

Hic jacet Reverendus] Plater] Iacobus de Cam-
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bronme, prior hujus domus ac trium ecclesiarum ab ea
dependentivm defelnlsor et restitutor. Obiit anno Do-
mini 1697, etatis sue 76 , profess[ionis] 55. Requies-
cat in pace. Amen.

« Ici git Révérend Pére Jacques de Cambronne,
prieur de ce monasitre, protecleuret restaurateur des
trois églises quien dépendent. Il mourut 'an du Sei-
gneur 1697, dans la 76¢ année de son age et la 55ede
sa prolession. Qu'il repose en paix!»

Un simple coup-d’ceil jeté sur Vestampage que j'ai
pris de cette inseription, et que la typographie n'a pu
qu'imparfaitementreproduire , suffit pour démontrer
qu’elle a été modifiéc aprés coup ; que le mot PRIOR a
6té ajouté entre la 4° et la 5e ligne, et que le premier
mot de la 8¢ a &té profondément gratté et remplacé par
celui de DEFENSOR, pour lequel l'espace manquait et
quil a falla défigurer par deux abréviations : DEFEsO™.
La rédaction primitive portait sans nul doute : Jaco-
bus de Cambronne, hujus domus ac trium ecclesiarum
ab ea dependentium prior et restitutor ; ¢’est-d-dire
qu’on y donnait au P. de Cambronne le titre de « Prieur
de Saint-Nicolas et des trois églises qui en dépen-
dent », et de plus celui de « Restaurateur de Saint-
Nicolas ct de ces trois églises ». .

Ce double titre était bien mérité, comme on le
verra. Qui done, aprés sa mort, a pu le lui disputer et
contraindre son successeur a y substituer la qualifica-
tion vaguc de Defensor et & restreindre celle de Resti-
tutor aux trois églises de la dépendance du prieuré
de Saint-Nicolas?

Avant de répondre 4 cettequestion, et pour y ré-
pondre, il nous faut remonlter plus haut dans 'histoire
de ce prieuré.
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I

Le prieuré de Saint-Nicolas , du xu’ am xvir
siccele.

La Gallia christiana, dans les pages qu’elle a con-
sacrées aux maisons religieuses du diocdse d’Uzds ,
ne s'est occupée que des pricurés de Goudargues, de
Valsauve et de Saint-Saturnin du Port (aujourd’hui
Pont-Saint-Esprit). Elle est muette sur notre monas-
tére, qui fut pourtant 'un des plus considérables de
ce diocse, et qui, pendant tout le xrme et le xIve sié-
cles, futl'objet des libéralités des seigneurs d’Uzés et
le lien de leur sépulture. Nous allons essayer de sup-
pléer & ce silence. Les documents nous feront bien
souvent défaut ; nous avons pu cependant recueillir
quelques noms, quelques dates et un petit nombre de
faits ; nous les consignerons ici, pour jalonner I'his-
toire future de ce monastére.

(’est dans un diplome de 896 que le nom de Cam-
pagnac apparait pour la premitre fois (*). Par cet
acte, le roi de Provence, Louis HI, dit PAveugle, con-
firme & Amélius, 14 évéque d'Uzés , diverses posses-
sions qui y sont énumérées. A cette époque , Campa-
gnac i’est pas encore un prieurd, mais simplement un
fief, un domaine (beneficium de Campaniaco).

Lorsqu’en 1156, le roi de France Louis VII donne
ou confirme & Raimond IT, 20¢ évéque d'Uzes, les di-
verses églises ou villages qui forment le domaine de son
évéché, le prieuré de Saint-Nicolas-de-Campagnac est

\1) Gall. Christ., t. v1, Ecel. Utic. Instrum , 1.
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nominativement indiqué (*). La fondation de ce prieuré,
dont nous ignorons la date exacte , est donc posté-
rieure 4 896 et antérieure 4 1156. La simplicité sé-
vére dustyle roman de la chapelle et surtout le carac-
tére deson appareil nous permettent de préciser da-
vantage et d’alfirmer, sans trop de témérité, que cette
chapelle a été construite, et par conséquent le prieuré
fondé, dans les premiéres années du Xire siécle.

1. Le premier prieur de Saint-Nicolas dont le nom
nous soit révélé par les chartes est PoNs, qui,au mois
de juin 1188, met sa signaturc an bas d’une (ransac-
tion conclue, par les soins de Raimond II, évéque
d'Uzés , entre les religicux de Gourdouse et 'abbaye
de Franquevaux, au sujet de droits de dépaissance
sur les terroirs de Malmont et de Malmontet. Lasigna-
ture de Pons vient immédiatement aprés celle du
pricur de Gourdouse et avant celle du prieur de Fran-
quevaux ().

2. Le 9 février 1230, un accord, dont nous igno-
rons l'objet, intervient entre N., pricur de Saint-Ni-
colas, ct Berlon ou Bellon, 26¢ évéque d'Uzés ().

3. Le 18 février 1290 etle 10 février 1292, Rar-
MOND DU CAYLAR, prieur de Saint-Nicolas-de-Campa-
gnac, fait hommage et préte serment de fidélité &
Guillaume de Gardics, évéque d’Uzés , pour tout ce

(1) Hist. de Lang., t. 11. Preuves, col. 561.

(2} Voyez Piices justificatives, no 1.

{3) V. Mss. d’Aubais (n® 13, 865 du Cat. de Ja Bibl. de Nimes),
p. 347: » Compromis entre B..., évéque d'Uzés, ct le prieur de
Samnt-Nicolas de Champanhac «.
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qu'il posséde 4 Aubarne (*). Ce Raymond du Caylar
était allig 4 la puissante famille des seigneurs d'Uzés.
Les biens pour lesquels il fit hommage & P'évéque lui
venaient, les uns de son pére Raynon, et les autres de
son parent, Elzéar, co-seigncur d'Uszds.

Cesten 1295, et pendant que Raymond du Caylar
était prievr , qu'eut lieu un échange entre le roi Phi-
lippe-le-Bel et Raimond Gaucelin, autre co-seignenr
d'Uzés, par lequel ce dernier cédait auroi de Francela
moitié¢ de la baronie de Lunel (qu'il possédait comme
héritier de Roscelin de Lunel, mort sans postérité) et
recevait en compensation 23 villages ou mélairies si-
tuées dans le diocése d’Uzés ; plus le péage du pont
Saint-Nicolas, sur le Gardon, et le péage de Vers,
cest-d~dire du Pont-du-Gard.

4. Nous ignorons le nom du prieor qui succéda a

{1) Pour presque tout ce gui concerne les évéques d'Uzds, les
rédacteurs de la Gallia Christiana n'ont fait que traduire cn la-
tin les extraits d'actes qui se trouvent dans le msc. d’Aubais dé-
jA cité par nous (Bibl. de Nimes, 13,855). Tl lcur est arrivé fort
souvent de mal lire cc msc. , surteut lorsgu’il s'agit de noms
d’hommes et de lieux. Voici le texte du manuscrit d’Aubais rela-
uf & 'hommage de Raimond du Caylar : « 10 février (292, TTom-
mage et serment de fidéhté de Raymond du Caylar, pricur de
Saint-Nicolas-de-Campagnac, & Guillaume, évéque d'Uzés , pour
tout ce qu'il posséde & Aubarne ; ce qui lui avait été donné par
Elcazar d’Uzés et Raynon, son pére ». Voict mantenant la tra-
duction des Bénédicting: « Fidem quoque clicntelarem er pro-
fessus est Raymundus de Caylar, alias de Castlar, prior monas-
terii Sancti-Nicolai-de-Campanhac, pro his que jure caduct (3 Au-
baine) possidebat, ex dono Eleazardi de Ucetia et Ramnonis
ipsius patris, 1290, 13 Febr., et 1292, 10 Febr. » — Les mots
Jure caduci, commentés parla note marginale & 4ubaine , indi-
quent bien quele traducteur a pris pour un droit d'avbaine
des propriétés situées a Adubarne.
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Raymond du Caylar. Les archives municipales de Nimes
possédent un volume ol 'on a réuni, sous la dénomi-
nation : Titres étrangers , des actes qui, en effet, n’in-
téressent pas l'histoire dc la ville de Nimes. La piéce
cataloguée sous le no 4 est intitulée : « Réle des pro-
curations ou droits de visite accordés par le pape Clé-
ment V & archevéque de Narbonne sur diverses égli-
ses du diocése d'Uzés » ().

Le prieur de Saint-Nicolas figurele second , immé-
diatement aprés le précenteur du Chapitre d’Uzés,
prieur de I'église de Théziers, sur la listc de ceux qui
n’ont pas acquitté ce droit. Cet acte, qui porte la date
de1314, ne nous donne pas le nom du prieur. Nous
savons seulement, parle testament de Raymond Gau-
celin, co-seigneur d'Uzés, en date du 30 juin 1316,
que le prieur qui gouvernait alors le monastére de
Saint-Nicolas, futl'un des trois exécuteurs testamen-
taires, nommés par ce seigneur , qui, & en juger par
Pacte dépositaire de ses derniéres volontés, parait avoir
porté une grande affection au prieuré de Saint-Nicolas.

Ce fut pendant un pélerinage & Notre-Dame de
Fourvitre, qu’il faisait en compagnie de deux de
ses oncles maternels, Guillaume de Frédol, évéque de
Béziers, et André de Frédol, alors évéque élu d'Uzés,
que Raymond Gaucelin fit, apud civitatem Lugdunen-
sem, loco vocato Forveria,ce testament (!), que nous
avons retrouvé dans les Notes généalogiques du mar-
quis d'Aubais. Nous allons en extraire ce qui se rap-
porte & notre sujet.

« 4o Il demande & é&tre enterré au monasiére de

{1} Voir aux Pisces justificatives, n® 1.
(2) Voir aux Piéces justificatives, n° 111,
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Saint-Nicolas , ordre de S. Augustin, diocése d'Uzés,
au tombceau de ses prédécesseurs.

» 20 1 veut que son héritier y fasse une fondation
de quatre chapellenies, de quinze livres tournois de
rente chacune, et confirme la fondation de deux cha-
pelles, que son pére y avait faite.

» 3¢ Il donne audit monastére cent livres tournois.

» 4o Il veut que son héritier fonde un kospice dans
lelieu I¢ plus proche dudit monastére, pour lequel
hospice il donne quarante livres tournois de rente &
prendre sur ses propriétés de Bezouce, au diocdse de
Nimes ; tous ses draps de lit, nappes et essuie-mains.

Puis, aprés un assez grand nombre de legs, curieux
pourl'étude des meeurs de I'époque, il nomme , pour
ses exécuteurs testamentaires, «le prieur dudit monas-
tére de Saint-Nicolas, le gardien des Fréres-Mineurs
d’Uzes, et Raimond Geniez », un chevalier qui avait
été son fidéle compagnon. Enfin, il institue héritier
nniversel un troisiéme oncle maternel , Béranger de
Frédol, qui avait é1é dans le monde seigneur de Léde-
non et qui était alors évéque de Tusculum, grand pé-
nitencier de I'Eglise romaine, et cardinal du titre des
SS. Nérée et Achillée.

5. Le 19 mars 1319, Michel de Cazaliers, prieur de
Saint-Nicolas, fait hommage 4 André de Frédol,devenu
évéque d'Uzés, de tout ce que son monastére posséde
4 Campagnac et & Sainte-Anastasie. Un acte authenti-
que (*) nous apprend que c¢’estle 18 mars 1321, c’est-
a-dire sous le priorat de Michel de Cazaliers, quel’évé-

{1) Msc. d'Aubais (Bibl de Nimes, n° 13,85, p. 350. — Gall.
Christ., t. Vi, col. 633.
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que de Tusculum, sentantsa fin approcher, réa-
lisa ce qui lui restait encore & exécuter des dernidres
volontés de son neveu, et fit bitir I'hospice de pélerins.
Sur la hauteur & gauche, en venant de Nimes, on voit
encore, & vingt pas 4 peine des murailles du couvent,
deux pans de magonnerie massive , aujourd’hui sans
parcment. C’est tout ce qui reste de I'asyle ouvert par
la générosité du seigneur d’Uzés aux pauvres voya-
geurs sans abri, et qui peut-étre , pour traverser le
pont, avaient été obligés d’abandonner au péager leur
derniére pitte (*).

7. Vers le milieu du xive sidcle, et sans doute sous
la discipline du prieur qui succéda & Michel de Caza~
liers, s’élevait, au monastére de Saint-Nicolas, un
Jeune novice aussi distingué par son savoir que par
son humble et fervente piélé, Raymond Jordan, qui
devint plus tard prévét de Péglise d’Uzés, et 1'auteur,
demeuré longtemps inconnu (%), d’'un livre mystique
célébre au moyen-dge. L'Tdiote sapiens (%), sorli de
Ja méme inspiration que U'Imitatio Christi, qui le fit
oublier, T'avait précédée d'un demi-siécle.

(1) La pitte était une petite monnaie de cuivre, la derniére de
la série. Elle équivalait & la moitié d'une obole ou au quart d'un
denier , c'est-d-dire, en monnaie actuelle, & un peumoins d’un
sou, 4 centimes et 1/16¢.

(2) Ce n'est qu'au xviI® sidcle que la critique savante du jésuite
Théophile Raynaud { De Raymundoe Jordano Cogitationes, 1638)
prouva que les quatre traités connus sous le nom de 1'Idiofa sapiens
(Meditationes, — De B. M. Virgine, — De Vila religiosa,, —
Oculus mysticus) avaient pour auteur un chanoine de S. Augus-
tin, prévot de Véglise d'Uzéa vers 1380.

(3) Idioia sapiens, antrhac truncus, nunc infeger. Lyon, 1638,
in-12; — 2¢ édition , Paris, 1654, in-4°.

Ve sinme, T, o, 1865, 0
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Nous aimons & penser que c’est sous la volte de
cette belle chapelle romane de Saint-Nicolas, ou sur
les fpres, mais romantiques bords du Gardon, que
Raymond Jordan se livra aux pieuses méditations d’ott
sont sortis plus tard les divers traités qui forment le
livre de I'Idiota.

Raymond Jordan aurait ainsi recueilli et résumé,
pendant ces derniéres années de calme et de ferveur
monastiques, les pures et saintes traditions de son
monastére,, avant que les agitalions cxtéricures aux-
qguelles le Languedoc fut bientdt en proie, avant que
les ravages des Tuchins et des Routiers vinssent mar-
quer Theure des angoisses et dovmer le signal de la
décadence.

8. Le plus ancien compoix que possédent les archi-
ves municipales de Nimes, celui de 1380 , nous fait
connaitee que la métairie de Font-Aubarne, située au
terroir de Courbessac, dans le taillable de Nimes,
payait une redevance au prieur de Saint-Nicolas (*);
mais cette simple mention nenous donne méme pas le
nom du prieur d’alors.

Le compte du clavaire ou trésorier des consuls de
Nimes, pour I'année 4383, nous apprend que, les Tu-
chins s’élant emparés , cette année-1a, du chitean de
Sampzon, dans le Vivarais (*), des troupes se rendi-
rent & Uzés ol les attendaient Jean de Conort , réfor-
mateur de la sénéchaussée et lieutenant du sénéchal,

{1) Ad Fontem dAlbarne. Servit priori Sancti Nwolay. —
Arch. mun. de Nimes, Compoix de 1380, [° 40, re.

(2) Dans la commune de ce nom, canton de Vallon (Ardéche),
on voit encore aujourd’hui, sur un pic 180l¢, quelques ruines de
ce chiteau.
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chargé avec Simon Maymone, procureur duroi,dusiége
de Sampzon (*). Ces troupes, qui partirent de Nimesle
4er juillet, sous la conduite de Jeande Buey, et qui,
sans aucun doute, firent halte au prieuré de Saint-
Nicolas , ol leur arrivée ne laissa pas de jeter quel-
que confusion , étaient-clles composées d’habitants de
Nimes, comme le petit corps qui partit de cetle ville le
98 du méme mois , sous le commandement d’Antoine
Scatisse (%) ? Nous ne le pensons pas, puisque le cla-
vaire se sert pour les désigner de 'expression gentibus
armorui, tandis qu’il appelle gentibus hujus ville les
hommes partis, le 28 juillet, avec Antoine Scatisse (7).

A la fin de cette méme année 1383, une compagnic
de routiers, commandée par Raymond de Provins, et
qui s'était établie dans le chiteau de Saint-Quentin ,
prés d'Uzes, vint faire des courses dans le territoire
de Nimes, et passa au pied du prieuré sans en faire
le siége. C’est encore ce méme compte du clavaire de
1383 qui mentionne le fait de ces courses, & la date
du 2 décembre (*).

(1) Ménard, t. 111. Preuves, p. 49, col. 2

(2) Antome Scatigse fut viguier de Nimes et seigneur de Ville-
viellle. 1l descendait d’'un maichand lucquoeis, Barthélemi Scatisse,
qui était venm, & la fin du Xure sitele, s'établir & Nimes. Antoine
Scatisse avait sa maison dans la rue de la Bouguerie, maintenant
du Grand-Courent. On vout encare, sur la clé de voiite de la por-
te d'entiée de la maison n* 8, les traces de sez armoiries:
Un chevron, accompagné de deuz larmes en chef et d'une ci101x
en pointe placée au dessus d'une mer.

{3) Ménard, t. 111, Preuves, p. 54, col. 1.

4] e 11 decembris. ..., Mondonus de Prohinis eral in loco
Sancly Quinlini, el heri curreial in territorio Nemausi. — V.
Ménard, t. 11, Preuves, p 55, col. 1.



— 152 —

Vers le milieu du xve siécle, commence la déca-
dence, avee la commende (%). Ce v'est pas encore com-
plétement lg systéme déplorable dont nous constate-
rons les tristes eflets dés le xvie sitcle; ce n'est pas
encore le roi qui nomme des abbés et des prieurs
commendataires ; c'est le Pape qui crée des adminis-
trateurs-perpétuels. Il y a, sans doute, dans ces choix
du Souverain-Pontife , des lumiéres et des garanties
qui assurent aux ¢iablissements monastiques des chels
capables de défendre leurs intéréts ; mais ce ne sont
plus des religicux, des moines, nayant d’autre am-
bition que celle de guider leurs fréres dans les voies
de la perfection. D'ailleurs, ces administrateurs-
perpéiuels n’adminisirent presque jamais par eux-
mémes; ces prieurs commendataives ne résident pas
habituellement dans leurs prieurés, et déléguent &
un simple religieux le soin des intéréts spirituels et
temporels de leur monastére.

9. En 1470, c’est un simple chanoine de S. Augus-
tin, Gilles de Vignal %), en mdme temps pricur de
Bourdic (*), qui représente lc monastére de Saint-

{1} « Une commende cst unc provision d'un bénéfice régulior
accordse & un séculier, avee dispense de la régularité ». — Labbé
André, Dictionn. de Droil canon, sub voc.

(2) Nous trouvons, dans les registres de Sauvaire André, no-
taire d'Uzés, pour cette méme annce 1470 (34, ve, Arch. dép.
du Gard, E, 27, suppl. ) : Venerabilis et religiosus vir dominus
Petrus de Vinhali, canonicus (Sancti-Nucolai?), prior de Gordosa.
C’était sang doute le frére ou le parent de Gulles de Vigral, cha-
noine de Saint-Nicolas et prieur de Bourdic. — Sur le prieuré de
Gourdouse, voir Pidces justificatives, n° 1, note 1.

(3) Sur Ghlles de Vignal, veir encore (notes de S. André, E,
30, suppl , {° 110, r°) un acte du 23 janvier 1476 (1477), et {* 112,
ro, un autre, d’olt Yon peut conclure qu'il était originawre d‘Alus,
ol I'un de ses fréres , nommé Jucques, était établi marchand.
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Nicolas au synode diocésain tenu, au mois d’octobre
de cette annde, dans I'église de Saint-Théodorit d’Uzés.
La séance d’ouverture de P'assemblée synodale , qui
eut lieu le jour de S. Luc ('), fut présidée par
messire Jean Teissier, prévdt de la cathédrale, délé-
gué de Uévéque Jean de Mareuil (%) , assisté de messire
Nicolas Maugras (°), docteur en droit canon, sacriste

{1) 18 octobre.

(2) Jean de Mareuil fut évéque d'Uzés de 1467 & 1483.

13) Nicolas Maugras, qui occupa le siége d'Uzés aprés Jean de
Marewl, de 1483 & 1503, état, dés 1470, aumonier de I'églis¢
cathédrale d'Uzés : Reverendus pater dominus Nicolaus Male
grassi, decreforum doclor, elemosinarius cathedralis ecelesic
Uticensis (Notes dc Sauv. André, 1470, Arch. dép. du Gard, E
27, supp , £+ x1, o). — Il en est nommé sacvistain peu de temp
aprés (Tbid, o X1, v, et X1v, r°.)— 11 était, de plus, admunistrateu
perpituel du prieuré de Fontancs, dont 1l arrente le bénéfice, le 2
Jullet, Pelro Michaelis , presbitero, loci de Nolhaco, parochia
Sancti-Privati, diocesis Aniciensis (Nolbac , hameau de la com-
mune de Saint-Privat-d’Allier, Haute-Lone}. {Tbud., { XL11T, ro.)—
Des le 27 septembre de la méme année, Maugras a le titre dc
Vicarius generalis, in spiritualibus et iemporalibus, reverendi i
Christo palris et domini domini Johannis, miseratione divina
Uticensis episcopi (Ibid., fo 111, r¢). — 11 assiste au synode diocé-
sain, le 18 octobre de la méme annéc, comme vicaire-général
(Voir aux Piéces justrficatwes, n° vu.). — Jean de Marcuil
étant mort au mois d’aolt 1483 (Arrendamentum emoluments
Sfirmie et sigilli curie spirilualis et {emporalis Ulicensis , SEDE
EPISCOFALL VACANTE... 18 aolt 1483, 8. André), Nicolas Maugras
fut élu ¢évéque A'Uzes vers la fin de septembre , et il en prend
le ttre (electus Utwensis) dans un acte du 19 octobre (Thid ) Il ne
requt scs bulles de Rome que vers les premuers jours de janvier
14831484}, et c'est i partir de cette épogue seulement qu'il figura
dans les actes avec le tire d'Utwcensis episcopus. — M. Ch.
Towtoulon (Nofes pour servir & un nobiliaire de Monipellier, p.
142) dit n'avoir pu « découvrir aucun renseignement surla famille
de Maugras ». Voici, du moinsg, les armoiries que portait I'évé-
que d'Uzés : D'azur, ddeux coquilles d’or en chef, avec une om-
bre de soleil d'or en pointe.
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de la cathédrale, commendataive-perpétuel de I'église
de Fontanés, vicaire-général, pour le spirituel et le
temporel, du seigneur évéque d'Uzés. Dans I'épumé-
ration des membres qui composent le synode, et dont
les noms et qualités sont énoncéds , suivant l'ordre hié-
rarchique, dans V'acte que je reproduis aux Pices
Justificatives (*), Gilles de Vignal vient immédiatement
aprés les chanoines de la cathédrale. Les religieux de
Saint-Nicolas étaient, en effet, les seuls ccclésiastiques
qui, aprés le chapilre de Saint-Théodorit, eussent
rang de chanoines dans le diocise.

Le scul acte que nous ayons retrouvé de ce synode
nous apprend que le clergé de la ville et du diocése
d’Uzés avait alors, avec son évéque, un procés pen-
dant au Parlement de Toulouse , au sujet de certaine
redevance pécuniaire que Jean de Mareuil, ou son
vicaire-général, avait , 3 Poccasion de la derniére visite
épiscopale, prétendu lever sur tous les bénéfices du
diocése.

On se rappelle que, déja en 1314 (), l'archevéque
de Narbonne avait grand-peine & se faire payer ce
droit de visite, etle Rotulus que nous ont fourni les
archives municipales de Nimes (*) nous a donné la
liste des églises et pricurés du diocése d'Uzés qui tar-
daient 4 s’en acquitter. C'est, sans aucun doute, ce
droit que Jean de Marenil, ou quelqu'un de ses pré-
décesseurs, se substituant au métropolitain, avait
essayé de maintenir ou de remettre en vigueur.
Comme on le voit, le clergé tout entier avait résisté.

{1) Voir aux Piéces jusfificalives , ne vir,
(2} Voir ci-dessus, p. 147.
(3) Voir aux Piéces justificatives , no ul.
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De la le proces, pour lequel ce clergé, réuniau sy-
node de 1470, donne procuration i des avocats et
jurisconsulles de la cour du parlement de Toulouse.
Nous ignorons quelle en fut I'issue.

40. Gilles de Vignal assistait-il au synode de 1470
comme délégué du prieur commendataire, ou simple-
ment comme prieur de Bourdic, au méme titre que
tous les autres bénéficiers énumérés dans I'acte que
nous donnons aux Piéces justificatives ()? Nous ne
saurions le dire; mais ce que nous pouvons affirmer ,
c'est que, en 1472, le pape Sixte IV donnait la com-
mende dun monastére de Saint-Nicolas & JEAN DE
LAuoun, protonotaire apostolique {%).

Jean de Laudun appartenait 3 une des plus ancien-
nes et des plus puissantes familles du diocése d’Uzés (%),
alliée, depuis le x1m1e sitele, aux Gaucelin, co-seigneurs
d’Uzés. On voit, par un passage du testoment dicté
par Raymond Gaucelin en 1316, que ce co-seigneur
d’Uzés était fils d’autre Raymond Gaucelin et de N.
de Laudun (*). Francois de Laudun, écuyer, échanson
du Dauphin, plus tard Louis XI, recut, en 1437,
Charles VII dans son chiteau de Laudun.

Jean de Laudun, le protonotaire apostolique, était
fils de Guillaume de Laudun, chevalier, seigneur
de Montfaucon , compris , entre 1424 et 1478, dans
les revues de ban et arriére-ban de la sénéchaussée

(1) No vi1.

(2) Voir aux Piéces jusiificatives, no viI.

(3) Les Laudan portaicnt : D'azur, au sauloir d'or, <& un lambel
de gueule en chef.

{4} Voir aux Piéces justificatives, no 1v.
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de Beaucaire, et dc Jeanne de Laudun (*). Ses parents
possédaient, outre la seigneuric de Montfaucon (%),
dont Guillaume prenait le titre, celles de Gissac (%),
de Lascours (), de Ferreirolles () et plus tard eelle
d’Aigaliers (%), un hotel (7) et plusieurs maisons dans
la ville d'Uzés, un chdteau & Colias (*), un grand

(1) Nobilis Johanna de Lauduno, uzor nobilis et potentis
domini Guillermi de Lauduno, militis, domini Montis-Falco-
nis. .. Actum inloco de Coliaco, in castro dicli domini Monlis-
Falconis. — 9 novembre 1478. (Notes de Sauv. André, Arch. dép.
du Gard, E, 31, suppl., fev, vej.

. {2) Monifaucon , commune du canton de Roquemaure. — Bien
que_compris dans la vigueriec de Roquemaure, et par suite dans le
diocése d'Uzés pour le temporel, Montfaucon, avant 1790, relevait,
pour le spirituel, du diocése d’Avignon, — C'est sur le territoire de
la commune de Montfaucon que se trouvent les ruines de I'église
Saint-Martin-du-Jonquier (Voir aux Piéces jusiificatives, ne 1,
notz2 59},

{3) Gissac, aujourd’hui domaine sur le territoire dela commune
de Saint-Laurent-des-Arbres, canton de Roquemaure. Cette sei-
gneurie des Laudun a donné son nom au rwsseau de Gissac, qui
prend sa souice sur la commune de Samnt-Laurent-des-Arbres , et
se jette dans le Nizon, sur le territoire de la méme commune.

{4) Lascours est encore aujourd’hui un chiteau situé sur le terri-
toire de la commune de Laudun.

(5} Ferreirolles, hameau de la communc de Saint-Privat-de-
Champclos, canton de Barjac. Aumilieu des bois, sur une hauteur
qui domine la Céze, on voit encore les ruines de ce chiteau. — Au
xv1e sitcle, les Laudun n'étaient que co-seigneurs de Ferreirolles ;
les de Banne d’Avcjan en étaient aussi seigneurs, Blentdt méme
cette terre leur appartint tout entiére.

(6) digaliers, commune du canton d'Uzés, était, avant 1790, le
chef-licu du mandement de ce nom, qui, outre Aigaliers, com-
prenait Brueys, Auchabian, Gatigues, Bourdiguet, Marignac et
Foussargues. — Au xvIe siécle, la famille des Brueys partageait,
avec les Laudun, la seigneurie d’Aigahers,

i7) dctum Ucecie, in domo sive castro domini Montis-Falconis. .
{Voir aux Piéces justificatives, n° vii, 2|.

{8) U y avait deux chiteaux & Colias : 1o celui des Laudun , qui
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nombre de propriétés, de moulins (*), de droits sei-
gneuriaux. L'ainé de ses fréres, Antoine de Montfau-
con, prenait le titre de seigneur de Ferreirolles. Jean,
comme cadet, sc it d'église; et c'est lui que nous
voyons, en 1472, protonotaire du Saint-Siége apos-
tolique et chargé de I'administration perpétuelle du
prieuré de Saint-Nicolas-de-Campagnac, c'est-3-dire
pourvu d’une sinécure a vie. '

L’évéque Jean de Mareuil n’avait pu refuser le for-
ma-dignum (%) au membre d’une si puissante famille ;

leur était venu sans doute des Gancelin , co-seigneurs d'Uzés,
avec lesguels nous les avons vus s'allier dés la fin du Xnre siécle
(voir le testament de Raymond Gauceln, Pidces jusiificatives,
ne 1v) ; ¢'était proprement le Chdteau de Colias; c’est 1a que les
Laudun, seigneurs de Montfaucon, faisnient, aux xve et XvIe sié-
cles, leur résidence habituelle ; 1l occupait, dans ce village, I'em-
placement appelé aujourd'hui lo Cusiellas ; — ot 2 le Chilean de
Bonnaure, biti, au Xve sitcle, par Jean de Saint-Etienne (Nobilis
et generosus vir dominus Johannes de Sanclo-Stephano , capita-
neus Bois-Rigaud, dictus Daugeraut, ac dominus castri et senho-
rie de Bone-Aure, loci de Coliaco, Uticensis diocesis , arrendavit
discreto viro Michaeli Aymerici, loci de Coliaco, dictum castrum
de Bone-Aure, suum in prediclo loco de Coliaco, el yuzia cas-
trum doming Montis-Falconis, una cum furno et molendino oliva-
rum. (Vidal Meraer, notaire d'Uzés, 1532 ; Arch. dép, du Gard,
E, 34, suppl. f 219, r). Ce chiteau existe encore, et appartient
aujourd’hui & M. Albert des Portes, officier de marine.

(1} Enire autres le Moulin-du-Sauze, surI'Alzon, que Guillaume
de Laudun possédait indivisément avec I'évéque d'Uzés. { Notes
de S. André, 1476, E, 30, suppl., f»* XXVI1 et XXVu1.}

(2) « Les lettres de forma-dignum sont des provisions de héné~
fices accordées en forme commisseire ; ¢’est une espéce de mandat
de providendo, adressé 4 Vordinaire de qui dépend le bénéfice, ou &
son grand-vicaire , par lequel le Pape leur ordonne de conférer le
bénéfice a Fimpétrant, s'1lsl'en trouvent digne. Ces provisions sont
ainsi appelées, parce que la formule dans laquelle elles sont con-
Gues commencent par ces mots 1 Dignum arbilramur. ... . Le
Jforma-dignum n’a ét¢ 1ntrodwt gue parce que le Paps, dont I'in-
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mais, toujours jaloux de maintenir les droils de sa
dignité épiscopale, il eut & peine appris la présence
dans le pays du nouveau prieur de Saint-Nicolas qu'il
lui dépécha Thibaud Malet, bachelier és-lois, avecla
mission de requérir, en son nom , 'hommage et le
serment de fidélité que les prieurs de ce monastére
devaient aux évéques d'Uzés, et que nous avous vu
préter, en 1292, par le prieur Raymond du Caylar ,
pour tout ce qu’il possédait & Aubarne ('). Thibaud
Malet se présenta au chateau de Colias, le 25 juin
1472, accompagné de Gaucelme Alamon, chanoine
de I'église d'Uzés et prieur de Saint-Vincent-de-Colias,
de Foulquet Odin, prieur de Saint-Marcel-de-Carrei-
ret, et d'un notaire d’'Uzés , Sauvaire André. Il trouva
Jean de Laudun en compagnie d’'un prétre, Jean de
Massane, prieur des Brugedes (), son aumdnier, el
le somma de préter & I'évéque d’Uzés ’hommage et
le serment , comme il y était tenu et comme ses pré-
décesseurs avaient coutume de le faire; le menacant,
en cas de refus, des peines applicables en pareille cir-
conslance, et protestant que I'évéque élait résolu a
faire valoir ses droits.

Jean de Laudun , qui n’avait peut-8ire pas encore
songé & se mettre au courant des formalités qu'il avait
a rernplir comme prieur, se retrancha dans sa diguité
de protonotaire apostolique, ct répondit que, en cette

{ention est de ne pourvorr de bénéfice auwun indigre, ne pouvant
connaitre les unpétrants par lui-méme , a dd nécessairement en
renvoyer I'exumen aux ordinames des lieux ». == L'abbé André,
Dict. de Droit canon, sub voc.

(1} Voir ci-dessus, p. 145.

(?) Les Brugédes (?), hameau de la commune de S¢énécha R
canton de Genolhac.
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qualité, il p’entendait pas préter foi et hommage &
I'évéque ; que, seulement, si on lui prouvait qu’il y
était tenu,, il s'offrait & s’en acquitter dans deux jours;
et il demanda acte au notaire de son refns ct de son
offre.

Le 28 juin, en eflet, il se rendit & la ville épisco-
pale. Thibaud Malet vint le trouver dans 'hétel que
Jes seigneurs de Montfaucon possédaient & Uzés. Jean
de Laudun Py attendait, assisté de deux notaires, Jean
Avignon et Léger Borrafin, et d’'un bachelier és-lois,
Durant Girin. Thibaud renouvela sa requéle ; le prieur
répondit comme il avait fait deux jours auparavant,
a Colias, demandant au procureur de Vévéque de lui
prouver qu’il était tenu & 'hommage et au serment;
ce que Thibaud s'offrit A faire , si Jean de Laudun
voulait bien se rendre, dans une heure, & T'hdtel de
I'Officialité diocésaine.

L4, en présence de Philippe Deschiamps, bachelier
in utrogue, de Firmin Cavalier, trésorier de l'évéque,
des deux notaires Avignon et Borrafin, et du bachelier
Durant Girin, Thibaud Malet présenta & Jean de Lao-
dun un acte de transaction passé entre les prédéces-
seurs du seigneur évéque et ceux du seigneur prieur
de Saint-Nicolas-de-Campagnac, et qui déterminait
les formalités et les termes de 'hommage et du ser-
ment contestés. 11 en it donner lecture , de verbo ad
verbum , par messire Philippe Le Monover, chanoine
du chapitre cathédral; et, cette lecture terminée, il
présenta de nouveau sa requéte. Bien que cette preuve
fit assez péremploire, Jean de Laudun ne se rendit
pas encore; il demanda qu’il lui fat donné une copie
de la transaction, « attendu qu’il voulait en délibérer
avec les chanoines du chapitre de Saint-Nicelas ».
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Thibaud Malet refusa la copie demandée, disant que
ales seigneurs chanoincs pouvaient se transporter,
leur prieur en téte, a I'Officialité d'Uzés, et que la on
leur livrerait Pacte original pendant I'espace de quatre
ou cinq heures » ().

Jean de Laudun se retira sans préter serment. Geite
formalité fut-elle jamais accomplic par lui? Nous
I'ignorons ; mais il ne garda pas longtemps sa com-
mende, et la fit bientdt (%) passer sur la téte de son
jeune frore, Olivier de Montfaucon , qui n’était pas
méme encore dans les ordres.

11. On le voit, les commendes étaient comme des fiefs
ecclésiastiques distribués par la faveur aux membres
des familles aristocratiques (¥). OLIVIER DE MoNT-

(1) Voir aux Piéces justificalives , ne vir, 3.

(2} Sens doule en 1477, puisque Pacte par lequel Olivier de
Montfaucon arrenta le bénéfice de Sant-Nicolas a son {rére ainé
Antoine, fut requ par le notaire d'Uzes, Jean Avignon, mort avant
le mois d'octobre 1478. — {Voir aux Piices justificatives, n® 1x).

{3) La famille des Laudun, seigneurs de Montfaucen ou seigneurs
d'Aigaliers, parait avoir été, du Xve au xvIre siécle, singulierement
ipre & la curée des bénéfices, dansle diocése de Nimes aussi bien
que dans celui d'Uzés; elle en eut méme & la cour de France.
C’était, dureste, une famille lettrée; et, sion peut lui reprocher
d’avoir accaparé beaucoup de revenus ecclésiastiques, il faut aussi
reconnaitre qu'elle a fournt & Ihistoire Littéraire de notre pays
deux noms qui ont jeté un certain éclat, i la fin du xvIe sitcle et
au commencement du XVIre, ceux de Robert de Laudur, aumdnier
du ro1 (Henri IV), et de Pierre de Laudun, son neveu:

Robert de Laudun n'est pas un auteur,, comme son neveu, mais
c'était un lettré. Il n'a ren fait imprimer sous son nom, si ce n'est
deux piéces sans aucune importance : — 1. Robert de Laudvn av
lectevr. {Avertissement en prose , parmi les piéces liminaires de
la Franciade, poéme épique de son neveu Picrre de Laudun j; —
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FAUCON, au moment ol il fut pourva de ce bénéfice,
ne pouvait veiller par lui-méme aux intéréts spirituels
ni méme aux intéréts matériels du prieuré de Saint-
Nicolas , puisqu’il faisait alors ses études de droit et
de théologic A I'université.d’Avignon. Sa famille pour-
vat & I'administration des biens; pour elle, ¢'était 1a
le point essentiel. Antoine de Montfaucon, seigneur
de Ferreirolles, frére ainé de d’Olivier, devint son
«rentier » ; et nous le voyons, en cette qualité, le 23
octobre 1478, sous-arrentec (') 4 Pons Audemar, dit
Boy, de Colias, et & Jean Pagés, déjaventier du bé-
néfice de Sanilhac, « les herbages et droits de dépais-
sance des devois de Saint-Nicolas vulgairement appelés
Mont-Plan , Miech-Carton, le Petit-Devois en decé du
Gardon, les Castels-Berrias et les Millhenses , pour une

]

9. A Pavlherr mon nevev, str son anagramme . PIERRE DE
LAVDVN—LEVRE DE TINDARE. ( Parmi les piéces liminaires de la
Franciade). — On remarquera que I'anagramme n’est pas parfaite;
car on trouve Puerre de Lavden ct non de Lavdvn, 1l faut sans
doute Lire : LEVVRE [I'ceuvre) au licu de LEVRE; ce qui donne DE
LAVDEVN. — S1 l'on en crait 'abbé Goujet, c'est lum qui serait
Pauteur du commentaire perpétuel en prose, commentaire sur-
chargé d'érndition, mais sans critique aucune , qui interrompt, &
chaque page, les vers de la Franciade.

Pierre de Laudun est auteur des trois ouvrages suivants : —
1. Poésie conlenant deux tragédies (le Martyre de S. Sébastien
et Horace); la Drane, poéme; Mélanges, efc. Paus, 1598, in-12;—
2. L’Art poéhque frangais divisé en cing livres. Paris, Anth.
Dv Brveil, 1598, m-16; ~ 3. La Franciade, divisée en neuf livres.
Paris, Anth. Dv Brveil, 1604, in-12.

Nous avons réuni, sous le ne X des Piéces jusieficatives, un
certain nombre d’actes ou extraits d’actes relatifs 4 la famille de
Laudun.

(1) Voir aux Piéces juslificatives, ne 1X.
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année & partir du 15 mai suivant (1479), au prix de
110 livres tournois (*).

= 42. Au commencement du xvie siécle, le prieur
de Saint-Nicolas est représenté , & la téle de son mo-
nastére, par un simple chanoine, auquel il a donné
procuration pour diriger les religieux (sans doute peu
nombreux) qui habitent encore le monastére, gérer
enl son nom les intéréts matériels de son prieuré et en
faire rentrer les revenus. Frére Jean Guilhen , afin de
vaquer plus librement au soin spirituel des popula-
tions agricoles qui vivent autour du monastére , avait
arrenté & unprétre de Sanilhac (%), messire Jean Mar-
bain, les ¢ revenus el émoluments» du prieuré. Celui-
ci, 4 son tour, les avait sous-arreniés i messire Simon
Pujolas (%), prétre des environs. Frére Jean Guilhen
eut beau déployer une activité dont nous avons re-
trouvé quelques preuves, lous ses efforts ne pouvaient
empécher les biens, encore assez considérables, du
monastére de se dilapider entre les mains de fermiers
avides ou négligents.

11 existait & Blanzac une confrérie dite du Saint-Es-
prit, fondée sans doute au xirre siécle, 3 Poccasion de
la construction du Pont;de Saint-Nicolas, et pour re-
cueillir les aumdnes destinées & cette ceuvre. De tout

(1} D'aprés les caleuls de M. Pierre Clément, membre de 1'Ins-
titut { Académie des sciences morales et politiques ), une livre
tournois d’alors, contenant 20 sols, vaudrait aujourd’hui 40 fr.
Les herbages de Saint-Nicolas auraient donc été loués au prix de
4,400 fr., valeur de nos jours. R

{2) Sanilhac, commune du canten d'Uzés, appartenait, avant
1790, & la viguerie et au doyenné d'Uzés. On y voit encore une
tour du x1ve siécle, dite la Tour-Vieille et un chiteau rumé de la
méme épogue.

(3} Voir aux Piéces jusiificatires, n® Xu1.
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temnps, les prieurs de Saini-Nicolas en avaient 816 les
protecteurs (conservatores). Cest & ce titre, et comme
représentant de « monseigneur de Saint-Nicolas », que,
le 7 mai 1531, frére Jean Guilhen, de concert avee
Bernard Ponget et Pierre Belet, bayles de la confré-
rie du Saint-Esprit, du lieu de Blauzac, arrente & An-
toine Avinent, habitant de Blauzac, deux vignes ap-
partenant & cetle confrérie (*).

Au mois d’avril 1533, une crue du Gardon emporta
une partie des barrages des deux moulins & blé de
Saint-Nicolas, situés en aval du pont (%), Le meunier,
Louis Violet, somma le sous-fermier , messire Simon
Pujolas, qui lui avait arrenté ces moulins , de faire
réparer les dommages causés & la levée par linonda-
tion. Celui-¢i s’y refusa ; et, prenant a partie frére
Guilhen, comme « procureur de monseigneur de Saint-
Nicolas » , il le requit , par devant notaire, de faire
exécuter les réparations demandées par Louis Violet,
« protestant contre ledit seigneurde Saint-Nicolas, en
personne dufrére Guilhen, son procureur, de tous
dépens , dommages el intéréts qui pourraient résulter
duretard ». Le chanoine Guilhen lui répond que ce n’est
pas le seigneur de Saint-Nicolas ¢ qui est tenu de faire
réparerla levée des moulins, mais que ce soin incombe
au fermier Jean Marbain oua lui, Simon Pujolas, ces-
sionnaire de Marbain. En effet , c’est leur négligence
qui a causé ce désastre; ¢'ils avaient réparé , tempore
debilo, certaine petite brache , comme ledit Marbain
s'élait engagé 4 le faire, & 'époque de I'arrentement,
Pinondation n’aurait pas emporté le barrage ». Cecise

(1} Voir aux Piéces justificatives , n° XI.
12) Vorr aux Pidces justificalives, n® xu1,
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passait le23 mai. Il parait que Simon Pujolas se dé-
cida 4 faire une réparation telle quelle , mais si in-
compléte que lorsque le meunier vouut, le 23 juin,
remettre ses moulins en activité, il s’aper¢ut que l'un
des deux seulement pouvait marcher. Frére Guilhen
se rendit le jour méme & Uzés, d’ou il revint accompa-
gné dunotaire Ariffon ; et, ayant trouvé messire Simon
Pujolas dans le réfectoire du monastére), il dressa un
nouvel acte de protestation (*), ot il lui remontre que
les vignes du monastére sont dans I'état le plus déplo-
rable par sa négligence. Ainsi «la vigne appelée de
Moussen Guithen n’a pas été travaillée, de toute I'an-
née précédente; la vigne de la Mayre n’a été nitaillée
ni labourée; les valats des Plantiers n’ont point &té
curés ; le Grand-Plantier, sauf deux journaux (%), n’a
point été labouré , non plus que cinq journaux de la vi-
gne de 1a Clauselle ; le valat de la vigne Dessous-Cam-
pagnac w'a point €16 curés. Le frére Guilhen, en consé-
quence, « proteste de tous intéréts et dommages qui
en pourraient venir & monseigneur de Saint-Nicolas».

A partir de 1535 , les documents nous font absolu-
ment défaut (du moins pour le moment; car nous
ne désespérons pas d’en retrouver encore dans nos
archives locales). Nous sommes done réduit aux con-
jectures ; mais nous ne risquons guére denous trom-
per, en supposant que le relaichement et le désordre
s'introduisirent & Saint-Nicolas, comme dans la plu-
part des monastéres , & cette époque.

(1) Voir aux Piéces justificatives, n° xii, 4.

(2) Le journal, ou demi-arpent, est ce qu'unjournalier, qui
travaille 3 la mare ou dissado, peut labourer en un jour. Le demi-
arpent équivaut a enviren 17 ares.
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Déjis en T'année 1535, 4 laquelle nous sommes par-
venu, le siége d'Uzés est occupé par un évéque qui,
onze ans plus tard, doit donner 4 son diocése le scan-
dale deson apostasie, Jean de Saint-Gelais, digne
membre de cette famille de poétes courtisans auxquels
Francois Iec prodigue les bénéfices et les dignités ec-
clésiastiques.

La commende, cette triste conséquence du concor-
dat de Frangois Ier et de Léon X, commence & por-
ter ses fruits, et la Réforme n’est pas loin. La com-
mende, en effet, telle qu'elle est désormais constituée,
ne laisse plus & I'abbé ou prieur que la puissance deo-
nomique, cest-a-dire administrative; tandis que les
abbés réguliers cumulaient la puissance dconomique
avec l'autorité de l'ordre et de la juridiction.

« Les abbés commendataires, dit un savant juris-
consulie (), semblent n’avoir cu d’autre mission que
d’étre le signe sensible de la décadence des institu-
tions monastiques... En détruisant le droit d’élection
dans les diverses catégories des ordres religieux, et
en donnant au roi le droit de nommer au plus grand
nombre des abbayes, la commende ouvrit la porte &
cet abus de nommer, pour gouverner les ordres reli-
gieux, des favoris les plus étrangers, par leur état,
leurs mocurs et méme leurs croyances, & I'état, aux
meeurs et aux croyances des institutions religieuses ».

* En 1560, le monastére de”Saint-Nicolas fuf dévasts
et en partie démoli, la voute de la chapelle effondrée,
12 sépulture des anciens seigneurs ('Uzés profanée.
Le couvent demeura désert, pendant cinguante ans.

(1) M. Eug. Bimhenet, Justice de Saint-Samson, dans les Mé-
moires de la Société archéologique de I'Orléanais, t. vi, p. 257,
Vo ainw, T, m, 1863, 1
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1

Le prieuré de Salnt-Nicolas au XVII* et au Xvim®
siccles.

Ce n'est que dans les premiéres années du xviIe
siécle, sous le régne de Ilenri IV, que les chanoines
réguliers de S. Augustin purent reprendre possession
de leur prieuré. 1ls s'occuplrent avec ardeur d’en
relever-les 'ruines; mais le succés d’une telle entre-
prise était-il possible, sous un régime comme celui
de la commende, qui, en instituant, dans le sein méme
de I'église , une lutte d'intéréts entre ’élément sécu-
licr et I'élément régulier, en mettant avx mains de
séeulicrs parfois A peine engagés dans les ordres, ou
méme entre les mains de simples laics, les plus riches
bénéfices, acheva de ruiner les forces vives de l'état
monastique. Nous allons avoir, dans ce qui nous reste
a dire de 'histoire de notre pricuré, & constater plus
que jamais les tristes effets de cet abus, que nous
avons vu apparaitre dés la fin du xve siécle.

1. En 1610, la commende du prieuré de Saint-Ni-
colas fut donuée par le roi A messire RENE DE GIRARD,
troisieme fils de René de Girard, contréleur général
des guerres (!). Né en 1573, il avait alors 37 ans, et

(1) Les armoiries de cette famille, et par conséquent celles’ du
prieur René de Girsrd, étaient : D'argent, & la fasce de gueule
chargée d'un léopard couronné d'or et une quintefeuille de sino-
ple en pointe , écarteld émanché d'or et de gueule, sur le tout
losangé d'argent et de gueule.

Outre les armoiries de se3 prieurs, qui leur étaient personnel-
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n’était pas encore promu au sacerdoce, corame Vat-
testent ses bulles, qui lui imposent la condition de se
faire prétre dans 'année, sous peine de se voir déchu.
René de Girard satisfit & cette condition et fat ordonné
dansle courantde I'année 1611. Selon toute apparence,
il ne devait pointson bénéfice 4 son mérite, mais uni-
quement 4 la protection de son frére Jean-Baptisie,
trésorier de France & Rouen en 1612, & Montpellier en
1615, et conseiller d’état en 1623. Alors déja, comme
aujourd’hui, Vappui des gros financiers menait aux
grasses sinéeures. Jusqu'en 1645, année de sa mort,
René de Girard jouit des revenus du prieuré ; et, loin
de songer den consacrer (comme ilaurait dd faire) la
plus grande partie & réparer son monastére, alors
dans un complet état de dégradation, il donnait 4 peine
au prieur claustral ety ses quatre religicux de quoi sa-
briter dans les masures demeurées debout. L’état de la
chapelle, dont lavotite avait été effondrée en 1560, ne
permettait pas qu'on y célébrit les offices. Il y a plus :
nous savons, parun acte authentique (*), qu'en I'an-
née 1644, le prieur commendataire René de Girard,
4 U'insu de son chapitre (%) qu’il aurait di consulter,
inféoda & Jacques de Vergézes, seigneur d’Aubussar-
gues, pour une saimée d’orge, tous les fiefs et rede-

les, la communauté du monastére de Saint-Nicolas, comme toutes
les communautés religieuses ou civiles, avait aussi les siennes.
Voict sous quelle forme elies furent enregistrées, en 1696 : —
D'azur , & un 8. Nicolas crossé el milré, d'or, portant une au-
mbniére ¢ {rois bourses, de méme, sur un pont & lrois arches,
ausst d'or, magonné de sable, ef, en pointe, une riviére d'argent.

{1} Vour aux Piéces juslificalives ne xv.

(2) Le chapitre se composait alors du prieur claustral et de scs
quatre religieux.



— 168 —

vances que le prieuré Saint-Nicolas possédait au ter-
ritoire d’Aubussargues (1), et qui, jusqu'au xvie sié-
cle, avaient rapporté « six salmées d’orge et quelques
gélines ».

Pendant que le pricur René de Girard vivait dou-
cement & Montpellier, dans la famille de Rignac, au-
prés de sa mére, la guerre civile ravageait le Bas-
Languedoc. Le pauvre couvent était menacé de toutes
parts. Le 3 décembre 1625, les bourgeois de Nimes,
(c'est-a-dire le Bureau de direction, qui administrait,
en leur nom, les affaires de la ville et de la religion),
informés que les troupes royales songeaient & se pos-
ter dans la tour de Saint-Nicolas, pour empécher Ja
commupication entre Uzés et Nimes, délibdrent (%)
d’écrire aux consuls d’Uzds, afin que ceux-ci se con-
certent avec le duc de Rohan sur la nécessité de démo-
Iir la tour et I'église de Saint-Nicolas. Si cette démoli-
tion est jugée nécessaire, ils demandent que « cela se
fasse promptement » ; et, pour y aider, ils offrent de
supporter une partie des frais de la démolition (%). I
faut avouer que ces bourgeois n’y vont pas de main
morte, quand ils croient leur indépendance menacée.
Heureusement le duc de Rohan, qui voyait de plus
haut ct plus loin que le conseil politique nimois, jugea
i propos delaisser debout la tour et le couvent. Il pré-
voyait sans doute qu'un jour il pourrait s’cn servir
utilement.

En effet, en novembre 1628, alors que les religieux,

(1) dubussargues, commune du canton de Saint-Chapte, était ,
avant 1790, de Ia viguerie ct du doyenné d'Uzés.

(2) Voir aux Piéces justificatives , n° X1,

(8} Cfr Ménard , t. v, p. 528.
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effrayés des projets qu'on avait sur leur monastére,
s'étaient dispersés, le frére-lai a la garde duquel le
couvent avait été laissé, vit arriver un gros de cavaliers
religionnaires envoyés par le duc de Rohan pour s'as-
surer du’pont. Ils s'installérent dans la tour quile
domine. Ecoutons Rohan raconter lui-méme dans
quelles circonstances et dans quel but il crut devoir
prendre cette précaution. « Il va assiéger Monts (1),
n’ayant que deux mille hommes au plus; il fut cing
jours devant, parce que les pluies continuelles empé-
chérent le plus gros canon d’Anduze, trois jours en-
tiers, d’y arriver. Mais si, d’'un c6té, le mauvais
temps lui nuisait, de I'autre il le favorisa, en ce que,
ayant fait grossir les deux Gardons, quatre ou cing
régiments, qui n’étaient par le droit chemin qu’s une
journée de lui, ne pouvant plus passer lesdites riviéres
que sur un pont, il leur fallait faire quatre ou cing
journées; et, afin d’allonger encore plus leur chemin,
il fit enfoncer tous les bacs et bateaux, et garder le
pont de Saint-Nicolas (%) ».

La guerre civile n’était pas le seul fléau qui, sous le
priorat de René de Girard, dat troubler la sécurité
des religieux de Saint-Nicolas. Au mois d'avril 1640,
le bruit se répandit que la peste s'était déclarée dans
le pays. Une délibération du conseil de ville de Ni-
mes (%), du 6 avril 1640, cite, parmi les lieux du
diocése d’Uzds qui en furent atteinls, Orsan, Roque-

(1) Mons , aujourd’hui commune de larrondissement d'Alais !
alors paroisse du diocése d'Uzés,

(2} Mémoires du duc de Rohan, t. 1, p. 382, édit. Petitot.

{3) Voir aux Pitces justificatives, n® x1v, — ct Ménard, t. v1,
p- 34. -
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maure et la Bégude-Saini-Nicolas, situde, sur la route
d'Uzés, & quelques minutés da monastére. Nous igno-
rons si le fléau respecta I'asyle des chanoines réguliers
ou ¢'ils lui payérent tribut.
René de Girard mourut en 1645.

2. Tout ce que nous savons de l'origine de messire
ELzEAR CuasLes, qui succéda & René de Girard,
¢'est que ¢'était un clerc du diocése de Chartres; comme
son prédécesseur, il n’était pas encore prétre, lorsqu’il
fut pourvu de ce bénéfice ; il prit les ordres dans 'an-
née qui suivit la fulmination de ses bulles. Elzéar
Chasles jouit de ce bénéfice pendant prés de 30 ans,
puisqu’il ne mournt qu’en 1674. Nous n'avons & rele-
ver & sa charge aucune inféodation abusive, aucune
aliénation illicite. Nous devons méme dire, & son
éloge, que, sur les instances des chanoines réguliers
et particuliérement du P. Jacques de Cambronne, élu
prieur claustral en 1665, il consacra une partie des
revenus de son prieuré & relever les églises de Color-
gues et de Bourdie, dontles chanoines de Saint-Nicolas
étaient prieurs. En somme, messire Elzéar Chasles,
pricur et scigneur de Saint-Nicolas (tclest le titre que
prenaient les prieurs commendataires }, parait avoir
é1é un bon prélre et un honnéle homme; et nous
aimons & croire qu’il ne fut pour ricn dans la nomina-
tion de

3. Messire PAuL pE La PARRE (%), clerc comme lui

{1] Les armoiries du pricur commendataire Paul de La Parre
sont ainsi blasonnées dans YArmorial de 1696 © D'azur, a trois
motneaur dargent, deux et un.
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du dioctse de Chartres. Avant d’étre pourva da béns-
fice'de Saint-Nicolas, en 1674, Paul deLa Parre,
alors 4gé de 38 ans, avait fait, comme on dit, plus
d’un métier (*). Depuis sept ans, il suivait la carriére
des armes, pour laquelle il était mieux fait que pour
les saintes et paisibles fonctions de prieur. Comment
unc dignité ecclésiastique a-t-elle pu étre obtenue,
ou plutdt surprise, pnis gardée pendant vingt-sept
ans, par un homme qui n'y avait aucun titre, qui ne
fut jamais prétre, et dont la conduite devait attirer
Tattention de I'évéque d'Uzés d'abord , dans le diocése
duquel était situé le prieuré et qui lui avait délivré
son forma-dignum, et aussi celle de V'évéque de
Montpellier, dont i était le diocésain, puisqu'il pas-
sait une partie de Pannée dans cette ville? C’est 14 un
mystére que nous ne nous chargeons pas d’éclaireir.
Nous renvoyons aux Piéces justificatives (*) les preuves
de l'indigne conduite de ce personnage, et nous nous
contenterons de noter ici ceux des actes de son admi-
nistration qui intéressent le prieuré de Saint-Nicolas.

Mais nous devons auparavant dire un mot du prieur
claustral Jacques de Cambronne, qui, aprés avoir,
durant 34 ans, défendu son couvent contre le brigan-
dage du prieur commendataire, mourut & la peine, et
dont Pépitaphe remaniée a été pour nous l'occasion
de cette cxcursion dans Vhistoire du monastére de
Saint-Nicolas. Jacques de Cambronne, né en 1621,
entra tout jeune au couvent de Saint-Nicolas, ou il
fut xegupmfe% en 1642, a I'ige de 21 ans. Dévoré du

zéle de la maison de DIEll doué d’une énergie et d’ urie
Sa1 g

Ty Lox b

(1) Vour, aux Pzeces Juatzﬁcalwes n° xvi et Mn

(3) INos xvr et XviL, e
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persistance infaligable, ce fut lui qui, cn dépit de
tous les obstacles, essaya de relever les ruines mora-
les et matérielles au sein desquelles s’écoula sa longue
vie et dont le spectacle navra si souvent son ime
sacerdotale.

Le P. de Cambronne ¢tait déja prieur claustral
depuis quelques années lorsque, vers la fin de scp-
tembre 1674, il vit arriver, par la route de Nimes,
2 Saint-Nicolas, messire Paul de La Parre, qui, sans
montrer ni brevet du roi ni bulle du Pape (il n’avait
encore ni I'un nil'autre, mais seulement la promesse
d’un puissant protecteur), s’installa dans le couvent,
en prit possession provisoire, cn toucha les revenus,
et parlad’en faire couper et vendre les bois. Les bulles
w'arrivérent que dans les premiers jours de décembre,
et le nouveau commendataire, sans s’ ¢tre fait installer,
dans les formes voulues, par le vicaire général de 1'é-
véque d’Uzés, repartit pour Montpellier. Par une irré-
gularilé inexplicable, le brevet du roi, sur le vu duguel
la bulle a da étre expédiée, porte seulement la date du
6 juin 1675, c'est-2~dire une date postéricure 3 celle
de la bulle. La prise de possession n’eut lieu que le 13
février 1677. Serait-ce que Michel Phélipeaux de la
Vrillere aurait fait des difficultés pour le forma-dig-
num? Mais Michel Phélipeaux ne fit que passer surle
siége d’'Uzés ; d’ailleurs, il résida peu. Dés 1677, son
successeur , Michel Poncet de la Rividre était nommé
4 I'évéché d Uzés. Ce prélat appartcnalt dunc famille
de maglstrats gallicans, qui a donné & Déglise de
France plusieurs ecclésiastiques distingués par leurs
talents oratoires, dont deux évéques, Michel, évéque
d'Uzts, et Matthias, successivement évéque de Troyes,
d’Aire et aumdnier du duc de Lorraine Stanislas.
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Michel ne prit possession de son siége que le 30 avril
1678; mais il avait 61¢ précédé par un grand-vicaire.
€Ce fut sans doute ce grand-vicaire qui délivra 4 La
Parre son forma-dignum.

Poncet de la Riviére, qui tenait du sang et de 1'é-
ducation la haine des corporations religieuses, arri-
vait & Uzés avec le projet bien arrété de poursuivre,
par tous les moyens, la sécularisation du chapitre de
sa cathédrale. Depuis 1634, ce chapitre avait embrassé
la réforme des chanoines réguliers de la congrégation
de France dite de Sainte-Genevidve, dlaquelle appar-
tenaient déji les chanoines réguliers de Saint-Nicolas.

Ii en était résulté, entre notre monastére et le cha-
pitre cathédral, des relations fréquentes et intimes,
utiles & tous deux. Les chanoines d'Uzés qui éprou-
vaient le besoin d'une vie plus retirée, venaient cher-
cher, sur les bords du Gardon, avec le recucillement
et la solitude, oubli des intrigues et des compétitions
qui troublaient trop souvent 'harmonie du chapitre
de Saint-Théodorit. De ce nombre fut le P. Antoine
Gourdon, dont Iépitaphe vient d’étre retrouvée ().
Sur les quarante-six années de profession attestées par
Pinseription, il en avait passé prés de trente comme
membre du chapitre d'Uzés. De ce nombre est encore
le P. Louis de Loynes, dont nous n’avons pas I'épita-
phe, mais dont nous retrouvons le nom dans un acte
de 1685 (). Avant d’appartenir au monastére de
Saint-Nicolas, il avait été chanoine de la cathédrale
d’Uzés et prieur de Saint-Privat-des-Vieux (%).

(1) Voir ci-dessus, p. 139.
(2) Voir aux Piéces justificatives, n° xx, 2.
(3] C'est cn cette qualité quil signe, ~ cn 1676, l'scte de prise
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Quand 1a bulle de 1678 , accordée aux obsessions
de I'évéque d'Uzés, eut sécularisé le chapitre de Saint-
Théodorit, le monastére de Saint-Nicolas se trouva
liveé, sans défense et sans appui, & la merci de ses
prieurs commendataires. Ces circonstances expliquent
seules comment La Parre put parvenir & obtenir son
forma-dignum et A se faire installer canoniquement,
alors qu'il était déja dansle cas d'incapacité. En effet,
en 1677, il jouissait, depuis deux ans, des fruits de
son bénéfice, et il n’avait point encore obéiala clause
irritante de ses bulles : il n’avait pas pris les ordres
sacrés. Graces 4 Dieu, il ne les prit jamais.

Nous allons le voir bientdt commencer son ceuvre de
destruction. Pour mieux réussir, il commenga par
cacher son jeu. Il avait remarqué que le prieur claus-
tral, Jacques de Cambronne, n’avait rien tant & coeur
que de réparer, de maniére a y pouvoir faire décem-
ment les offices, non seulement 'église de Saint-Ni-
colas, mais encore celles des trois prieurés-curés nnis
ala mense du monastére. De ces trois prieurés, deux
seulement nous sont connus d’une maniére certaine :
10 Saint-André-de-Colorgues (); 20 Saint-Jean-de-
Bourdic (*). Nous pensons que le troisizme était Notre-
Dame-de-Blauzac; mais nous n’enavons aucune preuve.
Aussi, vers la fin de année 1676, lui promettait-il des
fonds pour les travaux les plus urgents.(kEn/c?nsé‘:

R N - - . .

de possession de I'évéque Michel Phélipeaux de la Vrillére { Voir
les notes d’Hector Garidel , notaire d'Uzés, Arch. dép. du Gard,
E, 45, suppl., fo 242, ro; — et, le 30 avnl 1678: I'acte dc prise
de possession de son successeur, Michel Poncet de la Riviére
{Tbid., fo 370 ve]. oe . it
(1) Voir ci-dessus, p. 170; et, aux Fiéces justificatives, n° a1,
note 8. . . oy
(2) Voir ci-dessus, p. 152; et, aux Pidces gustificatives, n° vi.
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quence, le 12 aoit 1676, par contrat passé devant
Me Brueys, notaire de Saint-Chapte, le P. de Cam-
bronne confiait ces travaux 4 un maitre macon de Blau-
zac, qui s'en chargeait moyennant la somme de 1,100
livres (*). Le prieur claustral appréciait peu {comme
fous ses contemporains, du reste) la simplicité de Par-
chitecture romane du x1re sidcle, et trouvait I'abside
de la chapelle trop basse en comparaison de la volte ;
aussi, le 23 octobre suivant, par un nouveau contrat
de priz-fait (%), fut-il convenu que le méme entrepre-
neur, pour la somme de 165 livres, « rehausserait le
cul-de-four de I'église de Saint-Nicolas au nivean de
la grande volte, comme celui de Colorgues (%), et fe-
rait deux fenétres aux deux edtés du cheeur, de la hau-
teur et largeur convenables ». On peut voir encore
aujourd’hut le résultat de ces travaux; ils ne sont pas
en harmonie avec ensemble du monument; mais on
ne peut nier qu’ils n’aient 616 exéculés avec une cer-
taine grandeur.

En 1681 , I'évéque Poncet de La Riviére vint faire
sa visite pastorale dans le mandement de Sainte-Anas-
tasie. Depuis plus d’un sitcle , la chapelle de Saint-
Saturnin , 'église de Russan et celle de Vic n’étaient
plus que des raines. Il voulut les relever, et, dans ce
but, fit appel au prieur de Saint-Nicolas , le plus fort
décimateur de ce mandement aprés I'évéque; quiEn’
élait prieur-seigneur. La Parre, déj accablé de dettes,
fruit de sa vie de désordre, mit assez de mauvaise
grace & répondre & lappel de son évéque. Gependant

™ pe ol
{1) Voir aux Pidces justificatives, ns xvIu, 2,

(2) Voir aux Pueces justificatives, n® xvi, L.
{3) Voir aux Piéces justificatives, n® xvui, 1,

[ LY
[ |



— 176 —

il s souvint prudemment de sa posilion extra-canoni-
que ; et, quatre jours aprés la visite pastorale, c'est-a-
dire le 27 mars 1681, il était 4 Uzés et passait avec
I'évéque une transaction en vertu de laquelle il s’en-
gageait : 10 4 donner 200 livres une fois payées, pour
sa part des frais de reconstruction des deux églises de
Vic et de Russan ; 20 4 payer annuellement une som-
me de 100 livees, pour I'entretien d'un troisi¢me prétre
dans le mandement (%).

A partir de ce moment, La Parre crut s'étre acquitté
de tous scs devoirs et il ne garda plus aucune retenue.
Sans le consentement ¢t al'insu de son chapitre , jil
aliénait, pour des redevances illusotres, les droits sei-
greuriaux et les plus beaux biens du prieuré ). Le
6 octobre 1682, il exigea que le P. de Cambronne
lui remit les pidces les plus importantes des archives
du monastére qui avaient pu étre sauvées au XvIe sié-
cle. Le prieur claustral eut soin de ne s'en dessaisir
que contre un récépissé ‘en bonne forme (%). Le scan-
daleux commendataire avait besoin de réaliser des
fonds pour soutenir Ia vie de dissipation qu’il menait,
Thiver, & Montpellier, sous les yeux de sa mére rema-
riée & un chirurgien rouergat du nom de Joly, et,
pendant la saison d’été, — tantdt dans Penceinte méme
du prieuré,, dans une petite maison qu’il s’était fait
construire au pied du mamelon, loin des religicux, afin
d’étre pluslibre , — tantdt & Blauzac , avec les sieurs

(1) Voir aux Piéces justificatives, no RIX.

(2) Voir, aux Piéces justificalives , n® XX, les preuves de ces
aliénations.

(3) Voir aux Piéces justificatives, n° xv11, la liste des titres im-
portants gardés ou détruits par La Parre.
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d’Arbaud (*), de Montgros (%), Baudan-Bellevue (%),
ete., tous gentilshommes nouveaux convertis , comme
on disait alors, mais qui ’étaient peu 4 une vie digne et
chrétienne (*) ; — ou bien & Sanilhac, avec le sieur
Fraissines , son procureur, son fac-fotum. Ge Frais-
sines mérilerait bien ici quelques lignes; car c’est un
type. Fils d’un simple ménager de Sanilhac, il avait
quelque peu étudié le droit, ou du moins il avait patro-
ciné chez un procureur d'Uzés. Grice & la protection de
Mme Marie-Frangoise de Raymond de Brignon, dame
de Brignon, Noziéres et Sanilhac , devenue en 1673
comtesse de Lussan, dontil gérait les affaires (%), il

(1) Philippe d’Arbaud, seigneur de Blauzac et de Malaigue, était
néle 9 mai 1663. ~— Voir aux Piéces juslificatives, n® XxI, ce que
nous avons pu recueillir sur la généalogie de cette famille, qui n'a
point trouvé place dans Y drmorial de la noblesse de Languedoc,
généralité de Monipellier, par M. Louis de La Roque. Paris, 1860,
2 vol. in-ge.

(2} Picrre de Banne , seigneur de Montgros ct de Liquemaille
(et non Lignemaille, comme écrit M. L. de La Roque , Armorial
de Languedoc, t. 1, p. 48, et t. n, p. 417). — Voir sa généologie
aux Piéces justificatives, n® XxII.

(3) Jacques de Baudan, seigneur de Cabanes (mélairie et bois,
territoire de la commune de Nimes), étart fils de Maurice de Bau-
dan , seigneur de Sainé-Denis, en Vaunage. 11 avait épousé , lo
19 octobre 1662 , Gabrielle de Bouzanquet. — Les Baudan por-
taient : Palé d'argent et de sable , écartelé d'azur @ un cerf ram-
pant d'argent, sommé de six cornichons d'or, au chef cousu de
gueule & un croissant d'argent.

(4) Le maréchal de Villars, dans ses Mémoires, dit, en parlant
des Nouveauz-Convertis de 1704 : « Sur mille il n’y en avait peut~
étre pas deuz qui le fussent réellement ».

(5) Louis Fraissines, lieutenant de juge de Sanilhae, fils de Jac
ques Fraissines, ménager, portait : D'argent, & un fréne de sinp~
ple, enire deuz rochers de sable, et un chef d'azur chargé de trois
étoiles d'or (Msc. d'Aubais, p. 81, Bibl. de Nimes, no 13, 810).
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fut nommé lieutenant de juge dans son village. Il prit
des armoiries en 1696, 4 une époque ot I'on en don-
nait i tout le monde, moyennant 25 livres. Il apparte-
nait, en un mot , i cette classe assez nombreuse alors,
qu'un poéte a justement caractérisée dans ces deux
vers :

Espéce de robms , de petits avocats ,
Qui se sont fait des sols en rognant des ducats.

Instigateur des malversations du pricur de La Parre,
combagnon de toutes ses parties de plaisir, ¢’était lui
qui tenait ses écritures, engageait ses proces et l'aidait
de toute maniére & manger les rentes de son prieuré
¢t méme & en entamer un peu le fonds. Il <’enrichit &
ce métier et parvint i faire entrer sa fille Marie-Anne
dans une des meilleures maisons du pays, les de
Banne de Montgros (*).

En Pannée 1683 , le P. de Cambronne , témoin de
ces désordres , qui ne pouvaient aboutir qu’a la ruine
prochaine de son monastére, songea & prendre des
mesures pour s’y opposer. Il demanda que les papiers
distraits des archives de la communauté lui fussent
remis et il finit par obtenir la réintégration de quel-
ques titres; mais La Parre prétendit avoir encore

(1) Voir la note 2 de Ia page précédente. = Si Lows Fraissines
avait vécu jusqu'en 1757, 1l aurait pu voir son petit-fils Pierre de
Banne, seigneur de Montgros_et de Liquemaille, devenir marquis
d'Avejan et baron des états de Languedoc , par Vextinction de la
branche ainée de la famulle de Banne. Mais ces prospéntés de-
valent étre cruellement expides, en 1790, par son arriére petit-fils,
Jean de Banne, capitaine de chevau-légers.— Voir, aux Piéces jus-
tificatives, ne XXII1, le récit de ce drame aflreux.
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besoin du reste. En étudiant les papiers qu'il avait re-
couvrés, le pricur claustral découvrit plusieurs aliéna-
tions indiment faites; et entre autres celle d'une terre
assez considérable, sur la paroisse de Sanilhac, appelée
Mont-Suint-Jean , que La Parre avait inféodée, quel-
ques années auparavant, & messire Jean d’Auadibert,
comte de Lussan, par contrat re¢u par Me Barre,
notaire de Brignon, moyennant un droit d’entrée de
290 livres et une cense insignifiante. C'élait Fraissines
qui, pour procurer ces 220 livres au prienr de La
Parre, toujours & court d’argent, avait ménagé cette
affaire. La comtesse de Lussan, héritiere de la sei-
gneurie de Sanilbac, comme fille unique de Heanri de
Raymond de Brignon ('), avait saisi avec empresse-
ment cette occasion d’arrondir son domaine en y in-
corporant un beau bien d’église. 4 u.
Le P. de Cambronne s'adressa directement au
comte de Lussan, lui remontra que l’acqulsltlon faite
par la comtesse, sa femme, était illégale, le sieur La
Parre n’ayant pas quahlé pour faire cette aliénation (*).
Le comte de Lussan se rendit & scs raisons et promlt
de résilier Ie contrat, & condition qu'il serait rembour-
s6 des 220 livres de droils d’entrée qu’il avait payées.
Au mois de mai 1686, Mme de Lussan écrivit de Ba-
gnols, ol elle se trouvait, au lieutenant de juge de
Sanilhac (°) de terminer au plus tot cette affaire. Mais
le prieur de La Parre n’avait pas les 220 livres & sa
disposition. LeP. de Cambronne les prit sur les fonds
. [P el
(1) Voir aux Pzeces;u&hﬁcatnes n* xx, 2, note 1.
(2) La Parre avait depuis longtemps encouru le cas d’incapacité,
puisquiil n’avait pas satisfait ala clause de ses bulles qui lui impo-

sait Vobligation de se faire prétre dans 'année de sa nomination.
(8) Voir aux Piéces justificalives, n® XXIV.
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affectés 4 l'entretien des chanoines de Saint-Nicolas,
dont il était le syndic et au nom desquels il agissait. Le
comte de Lussan fut remboursé le 11 juin 1686 (*);
et, par une déclaration en date du 31 juillet de laméme
année (*), le prieur La Parre consentitd ce quc le P.
de Cambronne fiit subrogé aux droits du comte de
Lussan sur la terre de Mons-Saine-Jean ; et c’est ainsi
que le monastére rentra en possession de ce ficf.

Les autres acquéreurs des biens fonds ou des droits
seigneuriaux , indiiment aliénés par la Parre, ne se
montrérent pas aussi raisonnables et aussi conscien-
cieux que le comte de Lussan. Aprés bien des tenta-
tives inutiles, le P. de Cambronne se décida, en 1687,
4 déférer aux tribunaux compétents les actes de mau-
vaise administration de P'infidéle commendataire. Mais
ces sortes de procés durent éterncllement.

Aprés dix ans de lutte , le P. de Cambronne mou-
rut, laissant au P.Baudry, qui lui succéda, le soin de
continuer son ceuvre et de sauvegarder les intéréts du
prieuré. Le P. Baudry semit au travail ; mais il s’a-
percut bientdt qu'il me pourrait soutenir avantageu-
sement les procés entamés sans certains papiers ter-
riers que La Parre s'était fait remetire en 1682. Il
vint, le 6juin 1698, trouver le prieur commendataire
dans sa petite « maison de bouteille » (¢’était le nom
que les paysans du voisinage lui avaient dooné). Muni
du billet de chargement que le P. de Cambronne avait
fait signer & La Parre, il lui réclama humblement la
litve de 1'an 1330, signée Montaniti, notaire. En pré-

(1) Voir aux Piéces justificatives, no XXv.
{2) Voir aux Pidces justificatives, n° XXvI.
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sence du sieur Fraissines, attablé avee tui , La Parre
arracha le billet des mains du P. Baudry, qui lelui
lisait, et le déchira en mille morceaux.

Mais tant de désordres et de scandales ne suffisaient
pas encore pour appelerI'attention de I'autorité royale.
Le systéme dela commende, dont elle asi déplo-
rablement abusé, prouve assez qu’elle sinquiétait peu
de maintenir la fécondité et la puissance des ordres
religicux. Il fallut que des raisons d'intérét politique
vinssent attirer Pattention de la cour sur le prieur
commendataire de Saint-Nicolas.

Quand on suit avec attention, dans les diverses
relations qui en ont été faites, les nombreux incidents
de la guerre des Camisards, on peut remarquer que,
pendant la premitre année, de juillet 1702 A juillet
1703, bien que leurs bandes aient eu fort souvent &
traverser le Gardon, jamais elles n'ont passé cette
riviére au pont de Saint-Nicolas ni au bac de Sainte-
Anastasie. C’était toujours a Brignon, 4 Moussac ou
4 Dions (*). Le mandement de Sainte-Anastasie, habité
presque uniquement par des catholiques , fut, pendant
toule cetle premiére année, & I'abri de leurs incur-
sions. Celte espice d'immunité, accordée par les Ca-
misards & un canton dans le territoire duquel se trou-
vaient deux points stratégiques trés-importants, le
chiteau de Sainte-Anastasic et le pont de Saint-Nico-
las, ce dernier surtout, fut sans doute remarquée. Des
informations furent prises ; et, bien que le prieur La
Parre se tint prudemment & Montpellier, on ne tarda’
pas & découvrir ses relations antérieures avec les sei-

(1) Voir aux Piéces justificalives , n® Xxv1I, les extraits de la
Relation historique (inédite) de Ch.-Joseph de La Baume.

Ve senw, T. mr, $863. 12
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gneurs religionnaires des environs de Saint-Nicolas.
Ala fin de juillet 1703 , il recevait du P. de Lachaise,
chargé de la feuille des bénéfices, Ia lettre suivante :
— « Monsieur , — Le Roy a ét¢ informé de la con-
duite que vous avez tenue dans le prioré de Saint-Ni-
colas, et de ce questant obligé, par les hulles que
vous en avez obtenues, de vous faire prebstre , vous
avez entiérement négligé de prendre le sacerdoce.
Cest ce qui a engagé Sa Majesté & y nommer M. I'abbé
du (*)Rozel, prebstre. Je voudrois avoir de plus agréa-
bles nouvelles & vous mander, estant votre trés hum-
ble serviteur. — DE LACHAISE, Jés. ».

{1) Sic; le véntable nom est DE Rozel. — La famille de Rozef,
qu'on trouve établie dés le Xive siécle ct vivant noblement dans
I'arrondissement de Cambrai, donna des échevins & cette ville.
Un de scs membres, nommé Guy, devenu gouverneur d’Aigues-
mortes vers la fin du xve siécle, 8’y maria, et devint la souche de
plusieurs branches connues, dans I'histoire du Bas-Languedoc,
sous les dénominations suivantes, cmpruntées & de petits fiefs
qu’elles avaient acquis dans le pays : Rozel de Servas, Rozel de la
Clote , Rozel de Valescure, Rozel de Lhom, Rozel de Saint-Sé-
bastien. — L’abbé Jean-Joseph de Rozel était fils de Jacques de
Rozel, seigneur de Valescure, conselller au présidial de Nimes.
En luis'éteignit la branche des Rozel-Valescure, qui n'était plus
représentée, en 1723, que par une fille, Louise-Eugénie de Rozel,
rehgieuse au monasiére de la visitation de Sainte-Marie de Nimes,
3 laquelle son frére, l'abbé Jean-Joseph, légua une rente an-
nuelle et viagére de 120 livres. — Le fiel de Valescure, possédé
depuis 1579 par la famille de Rozel, devint, en vertu du testament
de l'abbé Jean-Joseph, en date du 7 juin 1723, la propriété des
pauvres de VHotel-Dien de Nimes. Le 15 novembre 1727, le burcau
de 'Hotel-Dieu le vendit aux enchéres, en vertu d’unc déhibération
du 26 aofit 1726; et ce fut M, Mre Frangois de Cray, doctcur et
avocat de la ville de Nimes, qui acquit « led. fief, métairie et
devois , avec la moyenne et basse justice et autres droits seigneu-
riaux, moyennant la somme de cingq cens livres, et la censive
annuelle de cinq salmées bled et cing salmées seigle; due sur led.
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A partir de ce moment, les Gamisards étendent
leurs ravages danstout le mandement de Sainte-Anas-
tasie. En seplembre 1703, ils mettent & feu etd sang
les villages de Vic et de Campagnac ('), et brilent la
mélairie ‘de Gournier, qui appartenait a I'évéque
d’Uzs.

4. Un mois aprés l'envoi du laconique billet par
lequel le P. de Lachaise notifiait 4 La Parre sa révo-
cation, le roi nommait & la commende de Saint-Nico-
las'abbé pE RozEL (Jean-Joseph), déja précenteur de
la cathédrale de Nimes et conseiller clerc au présidial;
et, par une lettre datée de Versailles le 24 aotit 1703,
il le présentait au Pape, en demandant pour lui les
bulles et provisions nécessaires ().

La Parre ne pouvait se laisser déposséder ainsi : il
osa, malgré son incapacité canonique ¢t son indignité
notoire, intenter un procés , devant le parlement de
Toulouse, 4 son successeur nommé. Les longueursde
ce procés lasstrent sans doute I'abbé de Rozel. Nous
n’avons, dumoins, rencontré aucun indice de nature
4 nous faire penser qu’il ait jamais pris possession du
prieuré de Saint-Nicolas. Dans son testament, en date
du 7 juin1728, ouil [aitI'TI8tel-Dieu de Nimes son
héritier universel (%), il ne prend d’autres titres que

fief & madame I'abbesse du monastére de Saint-Sauveur de la ville
de Beaucaire ; ensemble I'albergue d'une croix d'or de la valeur
de trois pistoles, & chaque mutation d’abbesse...». (Archiv.
hospit. de Numes, délib. du burean.) — Les diverses branches de
la famille de Rozel portaient pour armoiries : De sinople, & trois
chevrons d'argent.

(1) Voir aux Pidces juslificalives , ne XXvII , les extraits de Ia
Relation historique (inédite} de Charles-Joseph de La Baume.

(2) Voir aux Piéces justificatives, ne XXVIII.

(8) Archives hospit. de Nimes.
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ceux de « précenteur de la cathédrale » et de « con-
sciller-clerc du Rol au présidial de Nimes ».

A partir de Pannée 1703 jusqu'd 1y Révolution ,
tous les documents nous manguent.

Revenons & Iépitaphe du prieur claustral, Jacques
de Cambronne. Nous connaissons maintenant les cir-
constances an milieu desquelles il a véeuw, au milien
desquelles il est mort; et nous pouvons, sans trop de
témérité , essayer d’en tirer I'explication du remanie-
ment de son épitaphe.

C’était sans doute le P. Baudry, son successeur,
qui Vavait rédigée. Témoin des efforts persévérants et
dévoués duP. de Cambronne pour relever de ses rui-
nes, non seulement le prieurd de Saint-Nicolas, mais
aussi les trois pricurés-curés quiy étaient unis ('), il
avait cru pouvoir lui attribuer les titres de « prieur et
restaurateur du monastére et des trois 8glises qui en
dépendent ». Mais La Parre ne pouvait pas ne pas
garderrancune & la mémoire du P. de Cambronne,
ansi quau P. Baudry, qui s’étaient, autant qu'ils
Vavaient pu, opposés & scs déprédations. Il trouva 1a
T'occasion d’une petite vengeance et la saisit. 11 pré-
tendit (non sansraison peut-étre) que le P. de Cam-
bronne n’était prieur que de Saint-Nicelas et non pas
des trois prieurés unis & la mense conventuelle ; et,

(1} Ces trois prieurés-curés étaient : — 1o celui de Saind-André-
de-Colorgues (voir Pouillé du diocése d'Uzés, {o X, v°, en téte
du volume G, 29, suppl., des Arch. dép. du Gard); — 20 celw de
Suint-Jean-de-Bourdic (voir ci-dessus p. 155, et, aux Pidces jus-
tificatives, n® vi}; — 30 probablement celui de Blauzac (voir
ci-dessus, p. 174),
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quant aux restaurations exécutées au monastére, de
1676 4 1678, ¢'était lui, La Parre, qui en avait fourni
les fonds ; on ne pouvait donc légitimement ¢n faire
honneur au P. de Cambronne.

Iv.

Le Pont de Salut-Nicolas.

1. Commencé vers 1245, sous I'épiscopat de Pons
de Beemil (*), qui mourut en 1250 (), etsous le prio-
rat de Pierre d’Arpaillargues, le pont de Saint-Nicolas
était terminé avant 1260 , c’est-a-dire plus de dix ans
avant qu’on mit la main & celui du Saint-Esprit %) ,
dont la construction, il est vrai, offrait bien plus de
difficultés , mais qui ne futlivré au public qu’en 1309,
Le pont de Saint-Nicolas peut donc étre regardé
comme le coup d’essai, dans lediocése d’Uzés, des mo-
numentsde ce genre élevés alors par les confréries des
Fréres-Pontifes. s

ATlappui dela premlére date (1245), nous 01terons
ce fait, que Ja reconnaissance populaire voulut attacher
le souvenir d’un si grand bienfait au nom de l'évéque

~t o

i <

(1] Sur le territoire de la communs de Salindres, canton d’A-
lais, on voit encore aujourd’hui une tour du xn° sidcle attenant a
unc onceinte. Ce sont les restes du chéiteau de Becmil, manoir
patrimonial de lévéque du Pont. . box L S

(2) Gall. Christ., t. V1.

(8) Notice historique sur le Pont-Sainl-Esprit (Gard), par Léon
Algre. — Bagnols, A, Broche, 1854; broch. in-8°, p. 7 ct sui-
vantes,

o
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qui avait été I'un des promoteurs de 'entreprise; et
que, dans un acte de 1280, Pons de Becmil , mort
alors depuis trente ans, est encore appelé « 'évéque
du Pont» , episcopus Poncius de Ponte (*).

Comme preuve que le pont Saint-Nicolas était ter-
miné et liveé & la circulation avant 1260, nous allé-
guerons une sentence (*) rendue, le 4 aoat 1261, &
Uzés, par Guillaume de Saint-Laurent, juge de I'Uzége,
sur les réclamations élevées par Guillaume d’Arpaillar-
gues, I'un des seigneurs de Blanzac, en son nom et au
nom de ses co-seigneurs, et par Bernard de Fontéze et
Etienne Pagés, consuls de Blauzac, en leur nom et an
nom de leur communauté. Cetie sentence déclare les
seigneurs et les habitants de Blauzac exempts de tout
péage , sur le pont de Saint-Nicolas pour les denrées
provenant de leurs champs ct de leurs vergers, pour
leurs troupeaux et leurs provisions de bouche , mais
non pour les objets dont ils feraient commerce.

1I. Unc pareille exemption ne pouvait avoir été ac-
cordée aux seigneurs et aux habitants de Blauzac qu’en
échange de contributions considérables qu’ils avaient
fournies pour aider 4 la construction du pont. La con-
frériedu Saint-Esprit, érigée & Blauzac et qui sub-
sistait encore en 1531, avait, sans aucun doute, été
fondée au xmre sitcle (%), dansle méme but que la
confrérie qui, sous le méme titre, eut pour mission ,
quelques années plus tard, de provoquer et de recueil-
lir les aumdénes destinées au magnifique pont de la
petite ville de Saint-Saturnin, qui en a pris son nom

(1) Gall. Christ., t, v, col. 627.
(2) Voir aux Pidces justificatives , n°® XXix.
(3) Voir ci-dessus, p. 162, ot aux Piéces juséificatives, n° XL
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de Pont-Suint-Esprit. Cétait ainsiqu’on procédaif aw
moyen-age, quand il s'agissait de bitir une église ,
un pont, de dessécher un marais ou de tracer une
route. L’Eglise alors avait recours # un moyen aussi
simple que civilisateur : elle accordait dix jours d'in-
dulgence , pour chaque corvée , & lous ceux qui ma-
num adjutricem porrexering,ou qui auraient contri-
bué de leurs deniers entre lesmains de Fréres quéteurs
organisés pour précher et conférer ces indulgences ().

L'utile privilége dont jouissaient les seigneurs et la
communauté de Blauzac leur fut bien des fois con-
testé, malgré la sentence formelle de Guillaume de
Saint-Laurent ; et ils eurent si souvent & produire
cette sentence , soit en justice , soit devant les officiers
royaux, que, cn I'année 1427, le parchemin sur lequel
elle était libellée eut besoin d'étre renouvelé. Ils s’a-
dressérent alors au juge des Gonventions-Royaux de
Nimes , Jean de Trois-Eymines, pour en faire faire le
vidimus qui nous a conservé cette pidee (%).

Nous n’avons trouvé aucune preuve écrite que le
monastére de Saint-Nicolas ait contribué aux frais de
la construction du pont ; mais il est plus que vraisem-
blable qu'il n’y resta pas étranger.

Pour appuyer cette vraisemblance, nous ferons re-
marquer

10 Que le pont fait, pour ainsi dire , partie inté-
grante du monastére , dont la tour commande le pas-
5380 ;

(1) Cet usage était dé)a tombé en désustude, A I'époque du con-
cile de Trente. Depuis ce concile et le pontificat de S. Pie V, 11
1’y a pasd'exemple d'une indulgence pour laquelle on doive payer
quoi que ce soit.

(2) Voir aux Piéces gustificatives , n° XXIX.
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20 Que, précisément & I'¢ poque ou le pont fut cons-
truit, Saint-Nicolas avait pour prieur Pierre d’Arpail-
largues, le frére de ce Guillaume d’Arpaillargues,
seigneur de Blauzac, que nous venons de voir se pré-
senter devant le juge de I'Uzége pour faire constater ,
par une attestation légale et authentique , I'exemption
de péage dont jouissait la communauté de Blauzac ;

80 Que le prieur de Saint-Nicolas était le protec-
teur ou le président dela confrérie du Saint-Esprit de
Blauzac, et qu’il intervenait, par lui-méme ou par
son délégué , dans lesactes relatifs aux propriétés de
cette confrérie.

I1II. Aumoyen-age, les ponts destinés & relier en-
tre elles deux parties d'une méme ville séparées pal
le Iit d’une rividre étaient comme une sorte de conti-
nuation des villes, presque toujours une série de bou-
tiques, et, pour ainsi dire, des rues sur I'eau. Lors-
que, au contraire, il n'y avait, & I'une de leurs extré-
mités , qu'une petite ville, ou seulement un village ,
une chapelle s’élevait au miliew ou aubout du pont,
prés d’une tour destinée & le défendre. A Saint-Nico-
lzs, ot Péglise préexistait au pont , une chapelle au
milieu et fait double emploi. On se contenta de ba-
tir , au bout du pont, une tour qui le commande.

A Vexposition des Beaux-Arts qui acu lieu & Nimes,
cette année, 2 propos du Concours régional, on a pu
voir (!}, parmi les monuments reproduits en relief,
une réduction en bois du pont de Saint-Nicolas , exé-
cutée avee beaucoup de soin par M. Nerdeux , menui-
si'er de Nimes , sous les ordres et sur les indications

{1} Ne 648 du Livret de 'Exposition des Beaux-Arts.
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de 'habile ingénieur qui a présidé aux travaux de
restauration (*). G’est sur ectte consciencieuse réduc-
tion qu’il faudrait étudicr le pont de Saint-Nicolas
pour en donner une description exacte et satisfaisante,

On y trouve reproduit, & Uéchelle d’un centiéme,
non seulement 'ensemble du pont, mais encore jus-
qu’aux moindres singularités ou irrégularités de cons-
truction de ce monument (%).

IV. Le péage du pont de Saint-Nicolas fut per¢u au
profit du roi jusqu’en 1295. A cette époque, Philippe-
le-Bel le ¢éda & Raymond Gaucelin, co-seigneur
d’'Uzés, avee celui du Pont-du-Gard et 23 villages ou
mélairies du diocdse d'Uzés, en échange de la moitié
de la baronnie de Lunel (%). A partir de 1295, il ap-
partint donc & Raymond Gaucelin, puis & ses héri-
tiers. En 1391, le roi Charles-le-Bel voulut faire ren-
trer dans le domaine de la couronne les fiefs qui avalent
été donnés, aliénés ou échangés par les rois ses pré-
décesseurs, et il fit faire une recherche générale de
ces aliénations. Le péage de notre pont était du nom-
bre ; mais il ne parait pas que cette mesure ait regu son
exécution, du moins quant aux fiefs aliénés par suile

(1) M. Thouvenot, ingénieur des Ponts-ct-Chaussées, chargé du
service hydraulique dans le Gard. — On peut voir cncore cette
réduction dans le cabinet de M. Thouvenot.

(2) La prerre employée par les constructeurs du Xine siécle
pour le pont de Saint-Nicolas fut tirée de la carnére voisine de
Campagnae, qui avait déja fourni, au siécle précédent, Uexcellente
pierre avec laquelle ont éié biitis la chapello et lo monastére.
C’est une pierre cxtrémement dure ct difficile & tailler. C'est sans
doute pour cette raison qu'on n'y a pas eu recours pour les répa-
rations qui viennent d’avoir lieu. Onles a faites en pierre des
carriéres de Castillon, dite pierre du Pont-du-Gard.

” {3} Voir ci-dessus, page 146.
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de 'échange de 1295; car, dansle Liber Incheria-
rum (*), ol sont énumérés, parmi les revenus royaux,
les divers péages de la sénéchaussée appartenant & la
couronne en 14231424, on ne trouve pas le péage

de Saint-Nicolas, non plus que celui de Vers ou du
Pont-du-Gard.

V. Quel était le revenu du péage du pont de Saint-
Nicolas , au moyen-age ? Un document du commen-
cement du x1ve siécle va nous permettre de nous
en faire une idée. Lors de la recherche générale des
aliénations ordonnée par Charles-le-Bel en 41321, le
sénéchal nommaun commissaire chargé d’évaluer les
revenus des terres et redevances données par Phi-
lippe-le-Bel & Raymond Gaucelin, en échange de sa
moitié de la baronnic de Lunel. Ce commissaire com-
menca sa procédure le 8 aoft 1321 , et se transparta
successivement dans les diverses localités dont la pro-
priété ov les revenus avaient été cédés, en 1295, par
le roi. A ce moment, par suite de Ja mort de I'évéque
de Tusculum , postéricure de peu de temps au 18
mars 1321, ces terres et redevances venaient de pas-

(1) Liber Incheriarum reddituum regiorum senescalie Belli-
cadri et Nemausi, unius anns incepti in feslo beali Johannis Bap-
tistee millesimo. ccec®. vicesimo lercio, finiendi simili festo, anno
revoluto. me. ceced. vicesimo quarto. Existente senescalo domino
Gullermo de Medulione, milite, et Johanne de Stampis, thesau-
rario seu receplore dicte senescalie. Le Livre des Enchéres (Arch.
mun. de Nimes, E, v1} contient 'énumération de tous les revenus
ct de toutes les dépenses de I'administration royale dans la séné-
chaussée de Beaucaire et de Nimes , pour I'année 1423-1424. Le
titre de Livre des Enchéres provient de ce que tous ces revenus
saffermaient aux enchéres,
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ser entre les mains de Béranger, co-seigneur d'Uzés
et seigneur de Vézenobre.

Le commissaire délégué par le sénéchal arriva,
dans la premiére quinzaine d'octobre , au monastére
de Saint-Nicolas. Il fit comparaitre le péager Jean de
Deaux (*) ; et, en présence de Jean Raymond, damoi-
seau , commissaire du seigneur Béranger , et de Jean
Favant, prud’homme, du licu de Vézenobre, il lui de-
manda & quelle somme pouvait monter, chaque an-
née, le revenu de son péage, d’abord & Vépoque de
I'échange , ¢’est-a-dire en 1295, puis dans les deux
derniéres années (%). Jean de Deaux, aprés avoir juré,
sur les sainls Evangiles de Dieu, de dire la vérité,
répondit que, quant & la valeur du péageen 1295, il
n’en savait rien, attendu qu'il n'en était chargé que
depuis douze ans; qu'd parti de I'année 1309 seule-
ment, il avait per¢u ce péage pour le compte du sei-
gneur Raymond Gaucelin ; puis au nom du seigneur
Cardinal évéque de Tusculum , comme maintenant il
le percevait pour le seigneur Béranger; enfin que,
dans les deux années qui venaicnt de finir 4 la S,
Michel derniére, le péage du pont avaitrapporlé envi-
ron vingt livres par an (7).

{1) Dans le massif de la premiére pile, du cété du couvent, &
dix métres environ audessus de I'étiage, on voyait encore, avant
les derniéres réparations, une ouverture donnant accés dans une
crole ou réduit volté. C'est 1a que se tenait le pdager.

(2) Voir , pour linterrogatoire du péager Jean de Deaux, Mé-
nard, t. vn, p. 687, col 2; p. 659, col. Let 2; et p. 731, col. 2.

(3) L'interrogatoire du péager de Vers, dont le pere avajt été
péager & I'époque de I'échange , nous apprend que le passage du
Pont-du-Gard rapportait, en 1295, 25 livres par an ; que ce chiffre
¢tait vest¢ Je méme pendant assez longtemps; mais que, depuis
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Celte somme parait minime, et Pon est d'abord
tenté de suspecter la sincérité des déclarations du
péager, Cependant tout dépend de la valeur relative.
Pour essayer de nous rendre compte du plus ou
moins d’importance de cette somme, nous pouvons
nous servir d'une base de calcul que nous emprun-
tons & M. Laferridre (*). D’aprés M. Laferritre , qui
s'appuie lui méme sur les savantes recherches de M.
Leber (%), « la valeur intrinséque de 100 sols au xime
si¢cle équivalait & peu prés 4 100 livees du xvie sié-
cle. Ces100 sols, seraient égaux aujourd’hui, en poids
d’argent , & 94 francs. Gomme le pouvoir de Uargent
au xIe siécle est six fois plus fort que son pouvoir
actuel, il en résulte que 100 sols du xine siécle repré-
senteraient aujourd’hui une somme de 564 [rancs ».
8i 100 sols , c’est-i-dire 5 livres, égalent 564 francs,
20 livres équivaudraient & 2,256 francs.

VI. Cen’est guére qu’a partir de la seconde moitié
du xvie sidele, pendant les guerres religieuses et ci-
viles qui ensanglantent cetle triste époque, que le pont
de Saint-Nicolas tient, dans l'histoire locale, la place
que son importance stratégique semblait devoir lui
assigner. On comprend, en effet, que, dans ces lutles
sans cesse renaissantes, les partis contraires aient
cherché, & I'envi l'un de Vautre , 4 s'assurer les avan-
tages d’'une pareille position.

une quinzaine d’années, il avait doublé, par suite du passage fré-
quent qu'occasionnait Ja cour de Rome établie & Avignon , et que
méme 1l venait d’étre affermé, pour 'année 1322, par un jmf con-
verti, au prix de 55 livres.
(1) Mémoire sur le droit de la Provence au moyen-dge, 1857.
(2) Appréciation des valeurs au moyen-dge, 2 ¢dit. , p. 212,
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En 1583, les catholiques ligueurs s'étant saisis du
chiteau-fort de Sainte-Anastasie et de la tour du mo-
nastére de Saint-Nicolas, les religionnaires de Nimes
résolurent d’emoyer des ouvriers pour Clever deux
tours, sur la rive droite du Gardon , a l’aulrc extré-
mité du pont () Cette fortification resta sans doute
en pI’Q]Gl, car rien ne prouve yue ces deux tours alent
jamais existé. D’ailleurs, les ligueurs ne tinrent pas
longtemps. Le capitaine Ferritres, quis'était saisi par
surprisc (et aussi un peu par trahison) de la tour de
Saint-Nicolas et du chiteau de Sainie-Anastasie , as-
siégé , sur l'ordre de Montmorency, par le capitaine
Bertichéres, seigneur de Léques (%), fut bientdt'obligé
d’évacuer cette derniére position, ot il s'élait "définitit
vement retranché et ot il se défendit quelque teraps
avec opiniatreté.!

(1) Ménard, t. v.

{2) Abdias de Chaumont, seigncur de Bertichives, avait epousé
en 1587, Magdelemne Duplew fille wunique ‘d’Antoine Dupleix,
bien connu, dans I'bistoire de nos guetres civiles et religicuses, sous’
Ie nom de capilaine Grémian. C'est Magdeleine Dupleix qui ap-
porta & Bertichéres les seigneuries de Léques et de Gaillan, que
son pére avait achetées, en avril 1572, pour 3,500 livres, de Michel
du Faur, seigneur de Srint-Jory, président & mortier au parle-
ment de Toulouse. — Du mariage d’Abdias et de Magdeleine
(motte aprés 1628), naquit Henr: de Chaumont, seigneur de Leé-
ques, mort en 1678, 4 'dge de B4 ans, et dont Ie duc de Rohan
parle si souvent aver ¢loges dans ses Mémoires. — Grémian-Lé-
ques se démit, en 1592, du gouvernement d’Aigucsmortes en
faveur de son gendre Abdias, et mourut en octobre 1599. (Cfr
Pitces fugitives pour servir ¢ Ulistoire de France, t. 11, Siége de
Sommiéres, p. 15, cal. 2). — Le fils de Henri de Chaumont,
Franqois, baron de Léques, seigneur de Gailhan, Saint-Michel,
etc., heutenant de MM. les maréchaux de France, fit enregistrer
scs armoirics en 1696, Elles sont ainsi blasonnées : D'argent , ¢
cing fasces de gueule.
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La tour de Saint-Nicolas tomba dés lorsau pouvoir
des religionnaires , qui n’y laissérent point constam-
ment de garnison, celle du chiteau de Sainte-Anas-
tasie suffisant & garder le pays. Mais, ala moindre
alarme, ils la faisalent occuper par un poste tiré de
cette garnison, A lentretien ct & la nourriture duquel
les villes de Nimes et d’Uzés contribuaient par moitié ,
toutes les deux ayant un égal inlérét 3 maintenir
libres leurs communications (*).

Ala fin de 1586, les ligueurs s’étant emparés du
chateau de Colias, et Bertichéres étant parti pour les
y assiéger, ce maréchal de camp du duc de Montmo-
rency demanda au Conseil de ville de Nimes de Iui
fournir des secours de diverse nature, outre 'argent
etles vivres quilui étaient nécessaires pendant ce
siége , et de pourvoir & Ventretien et & la nourriture
du poste laissé & la garde du pont de Saint-Nicolas (3).

Cette tour resta entre les mains des religionnaires
jusquen 1610, époque & laquelle elle fut rendue, en
méme temps quele monasiére, aux chanoines de
S. Augustin.

(1} Arch. mun. de Nimes , Délibérations du Conseil de ville,
L. 13, f= 35, et Piéces justificatives, n® xxx.

(2) Ménard, aprés avoir raconté (t. vi, p. 235-236 ) les prépa-
ralifs du siége de Colas ct la part prise par le Conseil de ville
dans les dépenses jugdes nécessaires par Bertichéres, ajoute :
» On batit de plus, pour le méme objet, un fort au pont de Saint-
Nicolas, sur le Gardon », et il renvoie 3 la délibération du Conseil
du 3 janvier 1587. Nous donnons, aux Pifces justificatives, ne
xxx , le pracés-verbal de cette délibération, et I'on verra qu'il ne
s’agit nullement d'un fort biti en 1586-87, au pont de Saint-Ni-
colas. Le fort dont il y est plusieurs {ois question n'est autre
chose que la tour du monasiére , bitie au Xme si¢cle, en méme
temps gue le pont et pour le protéger.
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Mais la guerre civile n’était pas encore définitive-
ment apaisée. Nous avons vu (), en 1626 , le Bureau
de direction de Nimes appeler I'attentiondes consuls
d’Uzés sur le danger qu’il y aurait & ce que les trou-
pes royales vinssent & s’emparer de la four et de’é-
glise de Saint-Nicolas, et en provoquer la démolition.
Nous avons vu, deux ans plus tard, le duc de Rohan
occuper la tour et le pont, pour empécher les trou-
pesdu roi de venir au secours du chiteau de Mons
assiégé par lui (%).

La paix de 1629 rendit enfin le calme au Bas-Lan-
guedoc et mit pour longlemps un terme aux souffran-
ces et & la désolation du pays. Jusquaux premiéres
années du siécle suivant, la tour de Saint-Nicolas ne
fut plus oceupée militairement.

En I'année 1682, le péager du pont de Saint-Nico-
las vit passer, en carrosse de gala, de nobles voya-
geurs, auxquels certainement il n’edt point osé récla-
mer le prix du passage, et qui, d’ailleurs, ne pouvaient
y élre tenus, puisqu’ils étaient les plus hauts repré-
sentants, dans la province, de Yautorité royale. Lc
mardi 10 mars de cette année, Monscigneur le duc
de Verneuil, gouverneur du Languedoc, et Madame
la duchesse , sa femme, s rendaient, en grand équi-
page, de Nimes & Uzés. La duchesse était fatiguée :
a Nimes, le matin méme, « messieurs les consuls
avaient harangué madame dans le lit, & cause qu’clle
élait incommodée » (). Le lourd carrosse allait dou-
cement, et 'on fit halte au couvent de Saint-Nicolas.

{1) Ci-dessus, p. 168.

(2) Voir ci-dessus, p. 169.

(8) Mémorial des affaires de la Ville, Avch. munic de_Nimes,
L, 52, 4 la date des 9 et 10 mars 1682.
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Le lendemain, ce fut monseigneur le duc de Montang-
gues, lieutenant-général pour le roi en Languedoc;
mais il traversa le pont sans s'étre arrété au couvent
des chanoines de 8. Augustin (),

Pendant les premiéres années du xvime siécle, le
pont de Saint-Nicolas ne vit plus passer de beaux car-
rosses armoriés. Les exploits du camisard Picard, dit
le Dragon, hote de la Bégude-de-Saint-Nicolas (%)
avaient répandu la ferreur sur cette route d'Uzés a
Nimes. Afin de rétablir la sécurité, en février 1705 |
aprés la dispersion des Camisards, le maréchal de
Montrevel ¥) crut devoir mettre garnison, pour quel-
que temps, dans les villages les plus suspects de la
Vaunage et s’assurer de certains points importants
des environs de Nimes. Notre pont fut naturellement
de ce nombre. Un sergent et dix hommes y restérent
pendant environ six mois, montant la garde sur la
plate-forme de la tour.

L’année sujvante, le pont de Saint-Nicolas vit arri-
ver deux compagnies decavaleric; mais, cette fois, il
ne s'agissait que d’une pompe pacifique. Le duc de
Roquelaure, nommé par le roi , en mars 1706, pour

(1) Mém. des aff. de la ville, 3la date du 11 mars 1682.

{2) Voir aux Pidces justificatives, no xxvIr.

(3) « Pour empécher les assemblées, et pour prévenir un nouveau
soulé¢vement, on établit des postes dans les endroits les plus sus-
pects de la Vaunage, et aux environs de Nimes. On mit 3
Uchaud , un capitaine, un sergent, un tambour et quarante sol-
dats; ala Barraque-de-Codognan, un lieutenant, un sergent, un
tambour et trente hommes; au Poné-de-Lunel , un sergent et dix
hommes ; au Ponié-de-Saint-Nicolas, un sergent et dix hommes ».
— Relation historique de la révolle des Camisards, par M.
Charles-Joseph de La Baume, p. 144 du msc. 13,846 de la Bibl.
de Nimes.
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commander en Langucdoc 4 la place du duc de
Berwick, était & Nimes, depuis quelques jours; ladu-
chesse sa femme venait I'y rejoindre. Partiec d'Uzes,
le 14 octobre au matin , elle trouva, en arrivant au
pont de Saint-Nicolas, les deux compagnies de cava-
lerie bourgeoise de Nimes, qui étaient venues au
devant d’clle jusque-ld, et qui lui firent cortége
jusqud Nimes (1)

Les choses ont bien changé avant la fin du sidcle.
Dans les premiers jours de février 1791, unc émeu-
te ayant éclaté 4 Uzés, le directoire du département
du Gard y envoya, le 15, trois cents hommes de troupe
de ligne. Ils furent suivis, le 17, par un détache-
ment de cent cinquante gardes nationaux, qui prit
poste au pont de Saint-Nicolas avec du canon, tandis
que trois cents hommes du méme corps servaient
d’escorte au citoyen Vigier, commissaire envoyé &
Uzés par le Directoire du département (%).

(1) Cfr Ménard, t. VI, . 422; voir aussi, Piéces justificatives,
ne xxxiI.

(2) P.-L. Baragnon, Abréyé de Uhist. de Nimes, t. 1v, p. 30;—
Moniteur du26 févr, 1701,

Ve sprik, T. 1, 1863, 13
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PIECES JUSTIFICATIVES.

1.

Dépuissance pour Gowrdouse dans les lerroirs de Malmonf
Malmontet et Méjanes.

Juin 1188.

Sit universis notum quod , anno dominica incarnationis,
M. C. LXXX. VI4. mense junii, regnante Philippo, rege
Francorum, controversia vertebatur inter abbatem et fratres
Francarum-Vallium, ¢x una parte , et inter priorcm ct fra-
tres de Gordosa (1) ex altera, coram domino R., Uzeticensi
episcopo, assidente ei Stephano Vedelli, judice, in hunc
modum :

Dicebant siquidem abbas et fratres Francarum-Vallium
quod Guigo Meschint {2) eis in perpetuum donaverat domi-
nium et quicquid habebatvel habere debebat in Melinont (3)
et in Malmontet et in Mejanis , in cults ct in incultis, pra-
tis, pascuis, nemoribus; et hoc ita quod possent ibi colere ,
plantare , hedillicare et omnem voluntatem snam facere.

E contra pars altera, quadam istorum inficians , dicebat
quod Odilo Garinus, pater videlicel preedicti Guigonis, et ipse
Guigo , pietatis intuitn, domui de Gordose in perpetuum
donaverat et concesscrat quod animalia propria ecinsdem
domus de Gordosa, et non alia, libere et absque omni in-

(1) Gourdouse, avjourd'hui hameau dela commune de Vislas, canton
du Pont-de-Montvert , arrondissement de Florac (Lozére), appartenait ,
avant 1790, au doyenné de Sénéchas, I'un des ncaf doyennés du diocése
d'Uzds, —Le prieuré de Gourdouse était, an xvu®siécle, « 4 la présentation
de Madame de La Fare . (Reg, des Ins. ecel. d'Czés, Arch. dép. du Gard,
G, 29, suppl.).

(2) Guy Méchin, scigneur de Sainl-Julien-du-Tournel. — Sgint-Julizn=
du-Tournel est aujourd’hui une commune du canton du Bleymard, ar-~
rondissement de Mende,

(3) Malmont, } delac de Saint-Julien-du-Tourncl.




quictudine sua suorunique , in praediclis pascuis pasce-
rentur semper,

Tandem, post longa variaque certamina et diversorum
testivm utringue factam productionem , auditis hine inde
allegationibus , confessionibus et atestacionibus diligenter
examinatis et plenivs intellectis , a priedicto domino R,
Uzeticonsi episcopo, assidente ei (sicut dictum est) Siephano
Vedelli, ita fuit judicio decisa :

Videlicet quod propria animalia domus de Gordosa, quae-
camque sint , et non alia ejus nomine , semper in pace et
absque omni ingquictudine domuos et fratrum  Francaram-
Vallinm , in praedictis locis pascantor.

Dixit etiam quod abbas et [ratres Francarum-Vallivm ha-
berent , tenerent ¢l possiderent priedicta loca , sine inquie-
tudine illorum de Gordose, ad colendum , plantandum ,
hedifficandum et colligendum fenum et ligna, sicut in ins-
trumento, quod preedictus Guige Mesehini sno sigillo signa-
tum eis concessit , continebatur 5 ita tamen ( sicot superius
seriptum est) quod non expellant nee arceant propria ani-
malia domus de Gordoss a priedictis pascuis , nee inferant
fratribus domus de Grordosa, nee corum animalibus vel peco-
ribus , quecumague sint , molestiam aliquam vel gravamen.

Factum est hoc apud Ureciam , mense ot anno supras-
cripto, in crola (1) domini K., Uzetizencis episcopi, priesen-
tibus : B., archidiacono ; Guillermo de Coliaco , sacrisla
B., priecentore ; Guwillermo de Corconne (2) et Guillermo de
Buxedone(3), archipresbiteris; B. de Besuesa (4) 5 8. de Be-
sueoy Bermundo de Mesoaga (5) 3 Capreriay B. de Sancto-

(1) Crota, salle vodtbe, salle basse.

(%) Corconme, commune du canton do Quissac, — Sur une élévation qui
domine le village: on voit eocore les ruines du chitean de Corconne.
Bitud & Venirée des Cévennes , il £lait regardse comme uoe I]Im:n: impor=
Lante.

(3) Boigeron, commune du canton de Lunel (Héraull), — Boisseron
faisait autrefods partic de la viguerie de Sommicres.

4] Bezur, hameau de lascommuse de Baron , cinton de !-]aim-ul:hnpm 1
arrondissement 'z,

I5) Mezoargue ; commune du cavion de Tarascon (Bouches-du-Ehdne).
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Stephano 5 Guillermo de Codolz (1) 5 R. de Montemirnto (23
Guillermo, priore de Gordosa; Poncio, priore Sancti-Nicolai;
Ugone de Clarenzaco (3)5 R. de Samsone (4); Mascarono;
Petrus de Ecclesiay W., priore Francarum-Vallium; et quam
pluribus aliis : et Bruso, qui, mandato domini R., Uzeticensis
episcopi, hoc instrumentum scripsit et sigillo ejus plumbeo
munivit et corroboravit.

Un lacs de soic rouge tient encore a l'actc).
{=3

(Charles de FraNQUEVAUX.— Arch. dép. du Gard, H. 2.27)

1I.

Vente d'un franc-ollcw situc dans le terrifoire d’Argence,
faite & Bernard Castellan, précepteur de Ukopital de Saint-
Gilles, par Raimond de Sainl-Julien, chenoine de Seint-
Nicolas-de-Compagnac et prievr de Sainl-Genids-de-Four-
ques , avee ['assentiment de Pierre d’Arpaillargues, prieur
dudit monastére.

20 janvier 1258 (1259).

1’impression de ce mémoire était commencée , lorsqu’en
parcourant le magnifique ouvrage intitulé : Iconographie
des sceaux et bulles conservés dans la partie antériewre &
1790 des Archives départementales des Bowches-du-Rhine ,
par Louis BLancarp , ancien éléve de I'Ecole des Chartes,
Archiviste du département (3} , nous avons rencontré, i la

(1) Codots, village aujourd’hui ruiné, sur le territoire de Ia commune de
Nimes.

(2) Montmirat, commune du canton de Saint-Mamert, arrondissement
de Nimes. Montmirat [aisait partie dela viguerie de Sommiéres et do do—
yenné de Sauzet , diocése d'Uzés. — Le fief de Montmirat appartenait & la
famille d'Esponchés, de Nimes.

(3) Clarensac, commune du canton de Saint-Mamert. — Avant 1790,
Clarensac appartenait & la viguerie et 2 Parchiprétré de Nimes.

(%) Sampzon , commune du canton de Vallon (Acvdeche). — Yoir ci-
dessus, p. 150, note 2.

(8) Marseille, Lyp. Arnaud et G, 4 vol. de description et 1 vol, de plan~
ches,



page 233, lamention de l'acte de vente ci-dessous, auquel
pend encore , par un eordon de fil tricolore, le sceau en cire
Jjaune dont voicila description :

4 SIGILLYM. STI.NICOLAIL.

Légende en capitales romaines entre cordons. — Dans Ie
champ , une téte, de face, portant 1a couronne monacale.

Nous avons immédiatement écrit & M. PArchiviste des
Bouches -du-Rhone pour lui demander une copic dela piéce
par lui mentionnée et Ia permission de reproduire le fuac-
simile qu'il a donné, planche 93,n°4, du sceau du monas-
tére de Saint-Nicolas au x1ite siécle. Nous le prions de rece-
voir ici tous nos remerciments pour le bienveillant empres-
sement avec lequel il a répondu & notre demande et qui
nous a permis d’insérer & son rang, parmi nos Documents
inédits , 1a piéce suivante :

Anno Dominicse incarnationis millesimo .CC. LYIII., sci-
licet .XIII°. kal. februarii , regnante Lodoyco , Francorum
rege. Ego Raymundus de Sanclo-Juliano, canonicus monas-
terii Sancti-Nicholay-de-Campannaco, prior sive rector eccle-
size Sancti-Genesii-de-Argencia (1), de mandato et voluntate
conventus dicti monasterii, ¢t etiam de voluntate et consi-
Jio et assensu domint Petri de Arpallanicis (2), prioris dicti
monasterii, pracsentis et concedentis , pro utilitate dictas
ecclesize Sancti-Genesii; bona fide et sine dolo, vendo et ti.
tulo purax et perfectie venditionis in perpetuum, cum hac
carta , absque omni retentu, in libernm alodium trado scu

(1) Saint-Geniés-d'drgence ou Saini-Geniés—de-Fourgues. — Fourques,
commeune du canton de Beaucaire, faisait partie, avant 1790, de Ja vi~
guerie de Beaucaire pour le temporel, et de I'archevéché d'Arles pour le
spirituel. — L'église de Fourgues s'appelmt encore Sanctus-Genesius-de-
Columna. Ces appellations de Furce et de Columna sc rattachent au sou-
venir deS."Geniés, ce grelfier d'Arles, qui fut martyrisé, entre Fourques
et Trinquetailles, cn I'an 303.

(2) drpuitlarguesy commune du canlon d’'Uzés, appartenait, avant 1790,
au doyenné et 4 la vigueric d'Uzds.
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yuasi trado et concedo tibi, fratri Bernardo Gastellano, proe-
ceptori domus Hospitalis Jehrosolomitani de Sancto-Egidio,
nomine ipsius domus stipulanti et recipienti; et per te ipsi
domui ct fratribus ejusdem , prasentibus et futuris , et qui-
bus volueris concedere, quacumque alienacionis specie, sci-
licet totam illam terram cum suis pertinenciis quam habeo
ct possideo, nomine dictie ecclesize, in liberumn alodium , in
Argencia (1), Et confrontat, ex una parte, cum terra dicte
domus hospitalis, et ab alia parte, cum carreria qua itur ver-
sus smansum Hospitalis (2); acceptis a le, nomine preeii, m. u.
. solidis turonensibus (3), omni exceptioni non habiti vel
non recepli preeii renuncians. Et, si plus valet dicto precio,
totum illud tibi et per tc ipsi domui et fratribus cjusdem,
prasentibus et futuris, dono, cedo et mando et specialiter
remicto et omnino desamparo, et in te transfero , sicut me-
lius ad utilitatem tuam et dictee domus Hospitalis potest in-
telligi vel ab aliquo jurisperito dictari vel utilius excogitari.
Quam siquidem terram, cum suis pertinenciis, defendam tibi
etdictee domui Hospitalis, ct fratribus dictee domus, pracsen-
tibus et futuris, in Jiberum alodium, jurc et judicio, ab
omni controversia et interpellatione , ¢t ab omni usatici et
census preestatione. Et ob evictionem , si forte in solidum
paricmve contigerit, omnia bona dicte ecclesia tibi , et
per te dicte domui Hospitalis et fratribus ejusdem, jure ypo-
thecae obligo et suppono. Et me nullam, in pricdicta vendi-
tione vel remissione seu bonorum dictic ecclesizc obligatioune,

(1) La terre d'drgence, donnée i Raymond de Saint-Gilles parl'arche-
véque d'Arles, en 4075, comprenait Ja portion de 'archidiocése d’Arles
qui est & la droite du Rhéne. Eife ¢tait bornée: 4 I'E., par le Rhéne; &
1'0., par les territoires de Bellegards, de Manduel el de Redessan ; au S.,
par le Pett—fihone; ctau N., par le ternitoice de Seiné-Bonnet et le
Gardon. Elle comprenait les onze paroisses suivanles : Argence, Bassar—
gues, Beaucaire, Clausonne, Cowps, Fourques, Jonquiéres, Meynes, Saint-
Paul, Saint-Vincent-de—Cannois et Saujan. Cing de ces paroisses ( Bas—
sargucs , Beaucaire , Clausonne, Fourques et Meyues) furent incorporées
3 la viguerie de Beaucaiic, & 'époque ol celte viguerie fut formée (1221).

(2) Mas—de-I'Héputal , mélairie de Ja commung de Garons, canton de
Nimes.

(3) Trois mille sous tournois.
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de celero controversiam vel interpellacionem sen litem  ali-
quas, per me vel per interpositam personam , civilem vel
ecclesiasticam , moturum vel condicturum , nomine majo-
ris precii, vel alia ratione contraventurum , nec revocatu-
rum , sed omnia suprascripta et singula rata perpetuo ha-
biturum et firmiter observaturum, tibi bona fide per stipu-
lationem promicto; concedens tibi quod auctoritate tua pos-
sessionem dictie Lerrie apprehendas ; et, donee possessionem
ipsius terra corporaliter apprehenderis , constituo me inte-
rim pracdictam terram,tuo nomine et ctiam nomine dicti Hos~
pitalis, possidere. Promittens tibi, in bona fide mea, quod
non feci nec dixi, nec de cetero faciam nec dicam quo mi-
nus dicta vendicio in sua maneat perpetua firmitate.”Renun-
cians juri dicenti quod bona ecclesizz non debent alicnari,
et omui alii juri et racioni, ecclesiastico et civili , mihi vel
dictze ecclesize competenti vel competituro.

Ad haee nos , Petrus de Arpallanicis, prior dicti monas-
terii Sancti-Nicholay , de consilio ¢t voluntate conventus
dictimonasterii , scientes praeedictam venditionem ad utilita-
tem dicte ecclesioe esse factam , preedictam terram lauda-
mus et concedimus ct confirmamus tibi, fratri Bernardo
Castellano pracdicto , stipulanti et recipienti nomine dictee
domus Hospitalis , et perte ipsi domui et fratribus ejus-
dem, preesentibus et futuris, et quibus volueris concedere,
quacumque alienacionis specie. Et, ad majorem firmitatem ,
priesentem cartam sigillo conventus dicti monasterii, de
voluntate et mandato ipsius, jussimus roborari.

Lt ego , frater Bernardus Castellanus praedictus , confi-
teor et in verilate , coram subscriptis testibus, recognosco
quod de mandalo domini Feraudi de Barrascio, prioris
Hospitalis, dictam terram emi de precio teeree de Canabe-

“riis (1) et de terrae precio condam Petri Capellani.

Actum fuit hoe apud Nemawsum , in domo Saneli-Nicho-

lay (2). Bt interfuerunt testesrogati : Guillelmus Andreas, no-

(1) Canavéres, métairie du territoire de Saint-Gilles, prés de la roubine

du méme nom, qui fait iquer I'étang de S dre avec le Pefit~
Rhone,

(2) Les religieux de Saint-Nicolas avaient sans doute, i Nimes, un hos—
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tavius, Poncius Lumbardus; Petrus Girardus; Petrus Bonetus;
Bernardus Serrairetas et ego magister David, notarius publi-
cus villie Sancti-Egidii, qui, utrinque rogatus, hoec 'seripsi et
signavi.

{Arch. des Bouches-du-Rhone , Ordre de Malte, Argence,
n° Lvimy. '

1.

Role des procurations ow droils de visite accordés par le
Pape Clément 'V & UArchevéque de Narbomne , sur les
églises du diocése d'Uszés.

1314.

Anno Domini. . cec. xume. Dyocesis Vticensis. Rotulus
procurationum reverendo in Christo patri domino archie-
piscopo Narbonensi, per Summum Pontificem dominum Cle-
mentem , bone memorixy Papam quintum , concessarnin.

Sequuntur nomina illorum qui non solverunt.

Priecentor Veecix, pro ecelesia de Teserio (1).

Prior Sancti-Nicholay (2).

De Furnesio (3}.

De Domasano (4).

picium, comme ceux de Franguevaux en avaient un; mais j'ignore dans
quel quartier celtc maison était situde.

(1) Théziers , commune d’Aramon. Le prieuré de Saint-Amans—de-Thé-
ziers était uni & la mense capitalaire d'Uzés, et le précenteur dela cathé—
drale en était prieur. A

() Cest Saint-Nicolas-de-Campagnac. — Nous verrons, par un docu-
ment de 1470 { Pidces justificatives , n® vi) que les chanoines de Saint~
Nicolas , dans Jes assemblées synodales du diocése, prenaient rang smmé—
diatement aprés ceux du chapitre de la cathédrale.

(3) Fournés, commune du canton de Remoulins. Le pricuré Saint—
Pigrre-de~Fournds faisait partie du doyenné de Remoulins.

(4) Domazan, commune du canton d’Aramon. Le pricuré de Domazan,
du doyenné de Remouling, était uni au chapitre de Villencuve,
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De Argileriis (1).
De Blandiaco {2).
De Dyono (3).
De Colonicis (4)-
De Foissaco (5).
De Cervasanis (6).
De Sabrano (7).
De Orlis (8).
De Vallecrosa (9).
De Valayranicis (10).
De Sancto-Laurencio-de-Verneda (11).

(1) drgilliers, commune du cantos de kemoulips, Ce prieuré, du
doyenné d'Uzés, était uni A la prévoté de la cathédrale.

(2) Blauzac, commune du canton &'Uzés. Ce prieuré était, & larigine,
sous le patronage de §. Baudile, dont il porte le nom (Blandiacum ,
Blaudiacum , altération de Baudilacum , qui, dans le docése de Nimes,
a donné Blandiasum, Blamdas); ce n'est qu'asseztard qu'apparait le
vocable de Nofre-Dame-de-Blauxac. Le prieurd de Blauzac appartenait au
doyenné d'Uzés.

(3) Dions, commune du canton de Saint~Chapte. Le prieuré Saint—
Pierre-de-Dions appartenait au doyenné de Sauzct.

(4) Colorgues, commune du canlon de Saint-Chaple. Le pricuré Saint-
André-de-Colorgues ¢tait du doyenné d'Uzés. G'était un prieuré régulier
uni au monastére de Saint-Nicolas-de-Campagnac. Comme tel, il élait
de la collalion de U'abbé ou prieur de Saint-Nicolas, (Cfr. Registre des
Insinuations ecclésiastiques du diocése d'Czée, Arch. dép. du Gard, G, 23
suppl.}

(3) Foissae, commune du canton de Saint-Chapte, Le prieuré de Fois-
sac était du doyenné d'Uzés.

(8) Servezonne, aujourd’bui hameaun de la commnne 'Uzés. « Saint-
Loup-de-Cervezane, pricur¢ & simple tousure, de la collation de Mgr
I'évéque ». ({nsin. eccl. du diocise d'Usés, G, 29, suppl. )

(7) Subran, commune du canion de Bagools. Le prieuré de Sabran
faisait partie du doyenné de Bagnols.

(8} Lege : Ollis.— Saint-Victor-des-Oulos, commune du canton d Uzés.
Le pricuré de Saial-Victor-des-Oules appaitenail au doyenné d Uzés.

(9) Valerose, anjourd'bur hamesu de la commune de Lussan. Le prieuré
de Valcrose faisait pactie du doyeoné de Navacelle,

(10) Valérargues , commune du caulon de Lussan. Ce pricuté appar—
1tenait au doyenné d'Uszés,

(11) Suint-Laurent-la-Vernede, communc du canton d¢ Lussan. Le
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De Fontanesio (1).

De Crispiano (2).

De Mauressanicis (3).
Dc Sancto-Baudilio {4).
De Sancto-Genesio (5)
De Mareellano (6).

De Mossiaco (7).

De Martinhanicis (8).
De Mayranicis (9).

De Sancto-Justo (10).
De Vacqueria {11).

prieuré de Saiut-Laurcnt-le-la-Vernéde , du doyenné d'Usds, était uni
4 la mense capitulaire.

(1) Fontends, commune du canton de Sommiéres. Le prieuré de Fonta-
nés, uni & F'aumdnerie du chapitre cathédral, faisait partie du doyenné
de Sauzet.

(2) Crespian, commune du canton de Saint-Mamert. Le prieuré Saint-
Vincent-de-Crespian appartenait an doyenné de Sauzet.

(3) Mauressargues , commune du canton de Lédignan. Le pricuré sim-
ple et séeulier de Maurcssargues, annexd plus tard & celui de Moniagnac ,
faisait partie du doyenné de Sauzet.

(4) Saini~Bauzely-en-Malgoirés, commune du canton de Saint-Mamert.
Ce pricuré, désigné aussi, dans les actes du xve siécle , sous le nom de
Sanctus-Baudulius-ultra-Guardonem , était du doyenné de Sauzet.

(8) Saint-Geniés-en—Malgoirés, commuue du canton de Saint—Chapte.
Le pricuré de Saint-Geniés-en-Malgoirés appartenait au doyenné de Sauzet.

\6) Saint-Marcel-de-Carresret, commuve du canton de Lussan. Ce
prieuré faisait partie du doyenné de Bagnols.

(7) Moussac, commune du eanton de Saint-Chapte. Le prieuré de
Saint-Nazaire—~de-Moussac apprrtenait au doyenné de Sauzet.

(8) Martignargues , commune dn canton de Vézenobre. Le prieuré
Saint-Yartin-de-Martignargues faisait parlie, comme les précédents, du do-
yenné de Sauzet,

(9) Heyrannes, commune du canton de Saint-Ambroix. Le prieuré de
Meyrannes était compris dans le doyenué de Saint-Ambroix.

(10) Saint-Just, ecommune du canton de Vizenobre, Le pricuré de
Saint-Just-de-Barthanaves apparienait an doyenné de Navaselle. !

{11} Faguidres, annexe de la commune de Saint-Just. Le'pricuré de Va—
quitres, réuni plus tard (xsu® siécle) 2 celui de Sainl-Just, était du
méme doyenné.
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De Sancto-Privato-de-Veteribus (1).
De Sancto-Ypolito , prope Flaucium (2}.
De Sancto-Juliano-de-Vallegualga (3).
De Valle (4).
De Chaneschas (5).
De Sancto-Lupo (6).
De Gordosa (7).
De Malono (8).
De Chambonas (9).
De Riperiis (10).
De Algarno (t1).

(1) Saint-Privat-des—Vieuz , commune du cauton d'Alais. Ce prievré,
uni & la mense capitulaire de la cathédrale d'Uzés, appartenait au doyenné
de Navacelle.

(2) Satni-Hippolyte—de-Montaigu , du canton d'Uzés. Ce n'est
qui la fie du xve sideleque ce prieurs, du doyenné d'Uads, fus dis-
tingué , par lappellution de Montaigu , de Saint-Hippolyte-de-Caton , au-
tre pricuré du méme diocére , uppartenant au doyenné de Navacelle.

(3) Saint-Julien-do-Valgalgue , commune dn ewton d'Alais. Ce prieuré
était du doyenné de Navacelle. Glest sur son territoire qu'élait situ¢e l'an—
cienne abbaye royale de NotrseDame-des-Fonts , avant qu'clle fht trans—
portée (xive sidele) 4 Alais,

(4) Laval, commune du canton de la Grand-Combe , autrefois Notre-
Dame-~de-la~Val. Co pricuré appartenait, en 1384, au diocése de Nimes.
Au xvee sibele, il est compris dans le doyeuné de Sénéchas, et, par
conséquent , dans le diecése d'Uzés ; lors de Uérection de I'évéché d'Alas,
il est uni & Ja mense capitulaie d"Alais.

(8) Séndchas, sommune du canton de Ginelhac, C'était le chef-lien
d'un doyenné considérable du diccése d'Uzés.

(6) Saint-Loup, églisc avjourd hui ruinde, sur le territoire de la com—
mune de Vulefort (Lozére), appartenait au doyenné de Graviéres, — Le
prieuré Saint-Loup-de-Villefort etait 4 Ja collation de V'abbé de Saim-
Gilles. (Insin, ecel. du diocdse d'Uzds, fo 22 r0.)

{7) Gourdouse. Voir, sur co prieurt, Piices justificatives , no 1, nole 1.

(8) Malons , commune du canton de Génolhac. Le pricuré de Saint—
Pierre-de-Malons élait compris dans le doyennd de Graviéres.

(8) Chambonas , commune du canton des Vans (Ardéche). Le prieuré de
Chambonas élait aussi du doyennd de Graviéres.

(10) Rividres-de-Theyrargues, commune du canton deBarjac. Le prieuré
Saint-Privat-de~Raviéres faisait partie du doyenné de Salut-Ambroix.

(11) Le Garn, commune du canton du Pont-Saint-Esprit. Le pricuré de
Notre-Dame-du-Garn faisait partie du doyenné de Gormllon.
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De Maransano (1).
De Lauduno (2).
De Sadoyrano (3).
De Rourcto (4).
Dc Cadens (5).
De Joffa (G).

De Ornaco (7).
De Putelleriis (8).

(1) Maransan , église rurale sur le territoire de la commune de Ba-
gnols. Le prieuré Satnt-Tyrce-de-Maransan appartenait au deyeoné de Ba~
gnols.

(2) Lawdnn , commune du canton de Bagnols. Le prieuré Saint-Ge-
ni¢s-de-Laudun éait du doyenné de Bagnols.

(3} Saduran , église rurale sur le territoire de la commune de Baghols.
Le pricuré Saint-Marlin-de-Saduran faisait partie du doyenné de Ba-
gnols.

(4) Rauret, aujourd’hui hamean de la communc d'Hortoux-et-Quilhan,
canton de Quissac, Le pricuré Saint-Michel-de-Rauret , figure & tort sur
cette liste ; 4 moins que, postérieurement A I'année 1514, il n'ait été dise
trait du diocése d'Uzés, pour étre incorpord i celui de Nimes , dont il
faisait partie au xvue siécle , comme compris dans [larchiprétré de
Quissac ; il était & la nomination de Pévéque de Nimes et valait 300
livres.

(5) Cadens. Le prieuré de ‘Cadens fut réuni de bonne heure & celui de
Notre-Dame-du-Pin, qui faisait partie du doyenné de Bagnols, — Onlit,
dans le registre des Insinualions ecclésiastiques du diocése d'Usés (Aich,
dép. du Gard, G, 29 suppl., [° cxux r¢): « Le sicur Piorre Plantier,
prebstre et prieur dulieu du Pin et de Cadens ».

(6) Jouffe, hameau et chapelle ruinée sur l¢ territoire d¢ la commune
de Montmirat, canton de Saint-Mamert. Ce priewré , dés le xi€ sidcle,
avait donné son nom & un canton du dioctse d'Uzés (Fallis—Iufica),
compris dans la vallée dela Courme , dont ilest le point calminant. Ce
canton a 6té plus tard englobé dans le doyenné de Sauzet. — Le prieuré
Notre-Dame~-de-Jouffe étast A fa collation du prieur de Saint—Saturnin du
Pont-Saint-Esprit.

(1) Orgnac, commune du canton de Vallon (Ardéehe). Le prieuré
d"Orgnac ctait compris , avanl 1790, dans le diedse d'Uzés , doyenné de
Cornillon , pour letemporel ; mais , pour le spirituel, il relevait du dia-
cése de Viviers. Comme Rauret (p. 209, ci-dessus), il ne devrail donc pas
avoir place sur cetle lisie , & moins quil n'ait é1¢ distrait du diocése
d'Uzés, par suile de remaniements postérieurs A 1314,

(8) Pofellidres , commune du canton de Saint-Ambroix, Ce prieurd
éait du doyenné de Saint-Ambroix.
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De Broseto {t).

De Croso (2).

De Sancto-Genesio (3).

De Taraucio (£).

De Jocone (5).

DeClairano (6).

De Cadeneto (7).

De Sancto-Stephano-de-Sors (8).

De Sancto-Vineentio- de-Croso. — Non est visilabilis (9).

(1} Brouzet , communc du canlon de Vézcuobre. Le pricuré Sainte-
Cécile-de-Brouzet appartenait au deyenné de Navacelle.

(2) Lo Cros. Ce prieuré , qui devint de bonne heure unc annesxe de celui
de Cornillon, était uni a la Chartreuse de Valbonne. {Insia. eccl. du dioc.
d'Uzsés, G, 29, suppl., fo xi o).

(3) Saini-Genids-de—~Claisse , chapelle ruinée , sur une hanteur au pied
de laquelle coule la Claisse, sur le tertitvire de Saint-Sauveur-de-Cru-
giéves, commune du canton des Vans (Ardéche). Ce prieurd , aujourd'lui
disparu, faisait partie du doyenué de Saiut-Ambroix. Il étit « & la colla~
tion de I'évéque d'Uzés, et 4 la présentation de Madame de Rochegude »,
(Ingin, ecel. du dioe. @’ Usés, G, 29 suppl., fo xty r9).

(4) Tharaux , commune da canton de Barjac. Le pricuré de Tharaux
&tait avssi du doyenné de Saint-Ambroix.

(8) Gicon , chapelle rvinée, prés des ruines du chiteau de ce nom, sur
le territoire de la commune de Chusclan, canton de Bagnols. L'église
Sainte~Madeleine—de-Gicon , qui devait apparlenir au doyenné de Bagnols,
a cessé d’exister comme pricuré vers le milieu du xve siécle.

(6) Clairan , village qui, réuni a eelui de Cannes, forme, depuis 1790,
la commune de Cannes-ct-Clairan, canton de Quissac, Le pricuré de
Saint-Saturnin-de-Clairan faisait partie du doyenné¢ de Sauzet.

(1) Cadenet , église ruinée, sur le territoire de la commune de Chus-
clan. Leprieur¢ de Cadenet était du doyenné de Bagnols.

(8) Saint-Biignne-des-Sorts , commune du canton de Bagnols, Ce
prieuré appartenait an doyenné de Baguols. G'etait un prieuré régulier,
relevant de Cluny. (Insin. ecclds, du dioc, @'Uzés, G, 28, {0 1x rede la
sec, parlie du reg.}

(9) Cros, commune du canton de Saint-Hippolyte-du-Fort. Le pricuré
Saint-Vincent—de-Gros, sans doute par suite de remaniements postérieurs &
4314, faisait partie, au xvn® siécle, du diocése de Nimes , et fut ¢édé par
lui audiocése d'Alais avec tout Parchiprétré de Saint-Hippolyle-du-Fort.—
La mention non est visitabilis, ici comme pour les églises d’Ayroles , de
Toupian ¢t de Brignon , siguifie que, & cetleépogue, I'état de pauvrets de
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De Ayrolis. — Non est visitabilis (1}.
De Sancta-Cruce (2).

De Centanerio (3).

De Topiano. — Non est visitabilis (4)-
De Sancto-Martino-de-Jonquerio (5).
De Briniono. — Non est visitabilis (6).
De Domessanicis ‘7)

De Gordanicis {8).

Iv.

Testament de Raymond Gaucelin.
30 juin 1316.

Testament de Raymond Gaucelin, seigneur en partie

cos prieurds les wettait dans Uimpuissance d'acquitter le droit de procura-
tion, el que, par suile, 1l n'y avait pas lieu de les visier.

(1) Ayrolles, chapelle ruinée sur le tenitvire de la commune de Sainte-
Anastasie, canton de Saint Chapte. Le prieuré Saint-Théodorit-d’Ayrolles
était du doyenné de Sauzet.

(2) Sainte—~Croiz-des-Bories, ¢ghse rvinde, auj. la Gleizado, sur le terri-
toire de la commune de Gastelnau-ct-Valence, canton de Vézenobre. — Le
prieuré Sainte-Croix-des-Bories devait faire partic du dayenné de Nayacelle,

(3) Peut=bire pour Cenlanerio. Sainl-André-de-Sanatitre élait un prieuré
séeulier, dela collation de I'évéque d'Uzés. ( Voir Registre des Insinuations
ecclésiastigues du diccése & Usés, G5 29, suppl., fo xx1, ro.}

(4) Toupian , aujourd’hni Pun des bameaux de la commune de Gou-
dargues, canton du Pont-Saint-Esprit. — II ne reste plus trace de ce
prieuré, qui devait étre, comme Goudargues, du doyennéde Cornillon,

(B) Saint-Martin-du-Jonguier , église ruinde et chiteau sur le territoire
de la commune de Chuselan, canton de Bagnols, Ce pricuré apparlenait au
doyenné de Bagonols. Il élat uni a louvrerie de la cathédrale d'Uzés.
(Insin. ecel. du déocdse d' Uzés, £0 2 v0.)

(6) Brignon, commune du canton de Vézenobre. Le prieuré de Bri-
guon était du doyenné de Sauzet.

(7) Domessargues , eommune du canton de Lédignan, Le prieuré Saint-
Etienne-de-Domessargues lait compris dans le doyenné de Sauzet.

(8) Goudargues, commune du canton du Pont-Saint Esprit. Le prieuré
Notre-Dame -et-Saint-Michel -de-Goudargues faisait ‘partie du doyenné de
Gornillon,
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d'Usez, fils de Raymond Gaucelin, scigneur en partic
d'Usez, par lequel il veut ¢tre enterré au monastére Saint-
Nicolas, ordre de Saint-Augustin, diocése d'Uzez , au tom-
beau de ses prédécesseurs.

On il vent que son héritier fasse unc fondation de quatre
chapellenies, de 15 livres tourn. derente chacune, ¢t confirme
la fondation de deux chapelles que son pére y avait faite;

Donne aud. monastére 100 livres tourn.;

Veut que son héritier fonde un hopital dans le lien le
plus proche dudit monastére , pour lequel [hopital] il donne
40 livres tourn. de rente i prendre sur Besousse (1), diocése
de Nimes, tous ses draps de lit, nappes et essuicmains

Fait unlégat i toutes les églises de religicux mendians des
diocéses 4'Uzez, Nimes el Maguclonne (2} 3

A chaque église paroissiale de sa terre, un calice d’un
mare ct deux flambeaux de cire de six livres;

A Péglise cathédrale d'Usez, quatre torches de cire 3

Veut que tout le blé qu'il a soit distribué en trois por-
tions : — Une partie & Nimes , dontla moitié sera distribuée
en pain aux pauvres, et l'autre moitié pour marier de pau-
vres filles; — la deuxiéme partie dud. blé sera distribuée
dans sa terre ; la moitié sera donnée aux pauvres, et Ie prix
de autre servira pour marier de pauvres filles ; — Ia troi-
sitme partie, ou le prix d’icelle, sera employée en @uvres
pies.

Légue & Raymond Geniez , chevalier , son ami, la moitié
du chiteau de Saint-Christofle (3), et tout ce qu'il a sur les

(1) Besouce, commune da canton de Nimes. — La terre de Bezouce ,
depuis 'échange du 46 aolt 1269 (V. Ménard, t.r, Preuves. Charte Lxvr,
p. 31, col.1: —t. vir, p. 609), appartenait aux évéques de Nimes. Mais
les seigueurs d'Yzés y avaient gardé des droits de justice. Ce sont sans
doute les revenus de ces droits de justice que le testateur applique , jus-
qu'a concnrrence de 40 livres tourn., & U'hospice qu'il veut fonder au pont
de Saint-Nicolas.

(2) On #ait que ¢'était, avant le xvie sitcle, l¢ titre de I'évéché de
Montpellier.

(3) Szint~Christol, domaine sur le territoire de la commune de Lussan
(Gard), appartenant aujourd’hui & M. V. de Baumefort.
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moulins de riperia Alzonis (1), qui avaient appartenu &
Pons de Durfort |2), et tous les droits de boucherie et de
leude (3) qu'il a & Usez, aprés la mort de Picerre de Vie \4) ,
qui en jouit;

Légue & Astorg du Tournel, son compagnon (socw),
100 livres et son grand rheval ;

A Bernard de Saonve, seigneur de la Rouviére (5), son
damoisean (6) , le chdteau de Bourdic (7);

A la fille de Guillaume du Pont, seigneur de La Tour , sa
filleule , 50 livres ;

(1) La riviére d'd'zon prend sa source 4 Mamoléne, commune de la
Capelle, canton «t arro wissement d Uzds; traverse les ¢ mmunes de Vala-
brix, Saint-Quentin, Suint-Viet wr-de--Oules, Ures, Samn'-Maxlmin , Ar-
gilliers el Colas , et se jiite dins le Gardoa, -ur la territore de ce Lo der-
niere (omnvne, apres un pacours de 2,600 mdtres, — Rasmond Gau-
celin n'élait pas le seu! & posséder des uling sur I'Alzon. Dés 923,
I'évéque de Nimes, Ughert, en avan acipuis un pas dchange (Cartulaire No-
tre Dame de Nimes, charte Lxu). — On verra, par lcs actes que j'a1 réunis
sous le n® vi ci-aprés, quv les evd jues d'Uzés et d'autres propriélaices en
pos-édaient aussi sur celle riviére,

(2) Durfort, comnunc du canton de Sauve , arrondissement du Vign.
— Le ehiteau de Duifort remontat au xme siecle; il a été vendu et detruit,
4 V'epoque «e ta Révolution,

(3} Les drouts e leude, ou d'octroi sur les denrées qui entraient dans la
ville J'Uzés, appartenatent, par liers, aux évéques, aux seigneurs et aux
conauls d’Uzes. On peut se faive une idée de la valour de ces revenus par
les actes que je doane 4 la suite de ceux qui sont relatifs aux mouling de
I'Alzon,

(4) #ic, I'un des quatre villages ou hameauz qui composaient , avant
1790, le Mondement de Sainte-Anastasis e\ qui forment aujourd’hui ks com=
mune du méme nom.

(5) La Rouviére-en-Malgoirés . commune du canton de Saint—Chapte,
arrondissement d'Uzés, faisait partie, avant la Rdvolution, de la viguerie
d'Uzés et du doyenné de Sauzet,

(8) Damowseau, domicellus, jeune gentithomme, fils de chevalier, qui
n'avait pas encore mérité le grade de chevalier (miles) par ses services mi-
litaires.

(7} Bourdic, commune du canton de Saint-Chapte. Le chiteau de Bour-
dic et la seigneurie appartenaient, au commenciment du xvin® siécle, A
la famille Galissard, Ce qui resie du chitcau est avjourd’hui la propriété de
notre honora le confrére, M. le baron de Daunaut, ancien premier prési-
dent, ancien pair de France. — M¢ Antowne-Iszac de Daunant épousa, en

Ve stnm, T. 1x, 1863, w
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A Rostaing de Pujaut (1), son damoiseau , 100 livres ;

A Guillanme d’Aramon (2), son damoiseau, 50 livres tourn.
et sou roussin frison blanc;

Aud. Raymond Geniez, un cheval;

A Nicolerio, son écuyer, 50 livres;

A Raymond de Montelar  son damoiseau, 50 livres;

A Guiraud, son maréchal, 30 livres et un cheval dit /e
Grand-Saunier;

A Pierre d’Aramon , son écuyer, 25 livres tourn.;

A B de Medenis (3), son écuyer, 23 livres;

A Moron, garcion? equi sui, 10 livres 5

Déelare devoir & son messager, Jean Guerrier, 100 sols
tourn.; et lui en donne autres 100 sols ;

A Hennequin, garciond suo, 100 sols;

A lelin, garcioni suo, 50 sols ;

A Alain , son fauconnier, 100 sols et un faucon.

Veut que 'on envoie deux faucons, & la premiére saison,
& Philippe, comte de Poitiers 5

Que l'on restitue & Trenquier, de Clarensac (4), illud
factwm qu’il a tenu d sa main per conmissum , au terroir de

Bourdic;

octobre 1727, demoiselle Marie Galissard (voir Hegisive des Insin. ecel.
du dweise de Nimes, Arch. dép. du Gard, G, 27, £ 108 ro). — Le
frére de Marie de Galissard, Pierre, seignenr de Bourdic, épousa, en
aolt 1733, demoisellc Anne de Langlade (I5ed., fo 272 r¢), — La famille
Galissard avait sa maison 4 Nimes, rue des Cardinguz; c'est celle qui
porle aujourd’hui le n® 25 de la rue des Orangers.

{1) Pujaud (Podium-altum), commune du canton de Villeneuve-lez-Avi-
gnon, appartenail, avaul 1790, & la viguerie d'Uzés ; mals, pour le spiri-
tuel, relevait du diocése d’Avignon.

(2} Aramon, aujourd’bui chef-lieu de caolon de Yarrondissement de
Nimes. Quoique faisant partie de la viguerie de Beaucaire qui relevait,
pour le spirituel, de I'archevéché d’Arles, Aramon appartenait au doyenné
de Remoulins, diocése d'Uzes. Célait une des sept villes de ce diocése
qui envoyaient, par tour, ua député aux Etats de Languedoc.

(3} Bernard ue Mevnes, — Meynes, commune du canton d'Aramon,
appartenait, avant 1790, & la viguerie de Beaucaire, pour le temporel, et &
T'archevéehé d'Arles, pour le spirituel.

(4) Clarensze commune du canton de Salut-Mamert, arrondissement de
Kimes, fasait partie , avant 1790, de la viguerie et de Parchipréiré de
Nimes.
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Légue 3 Pierre Barnoin , camarlenco suo (1), une maison
i Lédenon, un jardin , huit salmées avoine et huit d’orge ;

A DPérégrine de Colias 2), femme de Bernard de Guallo,
15 livres tournoeis, et a sa fille, 10 livres 5

A Douce Bégas, de Colias , 10 livres;

Légue & André Frédol, electo Uticensi (3), son grand
cheval Bayard {4).

Il déclare qu'il lui est di 150 livres tourn., pour reste
de la dot de sa mére, par les héritiers de Guillaume de
Laudun , chevalier, ou par R. de Laudun , mineur, et R. de
Laudun, majeur (5).

Nomme, pour exécuteurs testamentaires le prieur dudit
monastére de Saint-Nicolas, le gardien des Fréves-Mineurs
d’Usez, et led. Raymond Geniez

Légue & Béatrix, sa fille, femme de Reforset de Mon-
tauban, 100 livres, outre la dot qu’elle a cue;,

Fait héritier universel Bérenguier, évéque de Tusculum,
son oncle.

Duquel héritage il distrait 5,000 livees . pour payer ses
dettes; et, s'il en reste quelque chose, en wuvres pies. 11
le charge de payer toul ce*qu'il doit & Poccasion de ses pa-
rens et de feu Raymond Rossclin , seigneur de Luuel, et de
restituer & Garsende, sa femme, 1,000 livres tourn. qu'il
reconnait avoir regucs pour sa dot.

Fait juzte civitatem Lugdunensem , loco voeato Foyperia,

(1) Son valet de chambre.

(2) Colias, commune du canton de Remoulins. Colias appartenait, avant
la Révolu'ion, i la vigucrie d'Uzés et au doyenné de Remoulins. Le chi-
teau de Cohas, qui subsiste encore, ne Jate que do xvi# si‘cle ; celui du
moyen Age, qui appartenail aux co-seigueurs d"Uzés, occupail tout aupiés
un emplacement qu'an appelle aujourd’huile Castellas. — (Voir ci-dessus,
p. 156, note 8.)

(3) Elu par le chapitre, mais n’ayanl pas encore regu ses bulles de
Rome.

(4) On reconnait ce nom de coursier popularisé par le roman des Qua-
tre fils Aymon.

(5} Raymond Gaucelin avait épousé N. de Laudun , seeur de Guillanme
de Laudun, dont les fils, Bayn ond de Laudun I'alné et Raymond de Lau—-
dun le jeune, restaient redevables , envers le seig 'Uzés, d'une paitie
de la dot de leur lante, ’
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en présence de Guillaume , évéque de Béziers ; André Fré-
dol , electus Uticensis; Raymond, abbé de Saint-Tibéry (1) 3
Guillaume Revel . prévot d’Alby.

Regu par Pierre Verniolas , not. de Béziers.

(Géndilogie des seigneurs d'Uzés; Msc d’Aubais, p. 349,
n* 13,655 de la Bibliothéque de Nimes )

V.
Le prieuré du desert de Notre-Dame-de-Carsan.
25 juin 1619.

L'ermite Raynaud de Cambronne eut-il longtemps des
imitateurs de ses vertus, et son exemple inspira-i-il & d'an-
tres bénédictins de Montelus on d-ailleurs N'nmour de la soli-
tude et de la pénitence? On verra, par la piéce gque nous
allons citer, que, dés les premiéres anndes du xvne siccle,
son ermitage, ruiné pendunt les guerres religieuses du sié-
cle précedent, n’élaitl plus qu'un priewré regulier de Uordre
de samnt Benoit, sans churge d'dmes et n'exigeant pas la resi-
dence personnelle du prieur qui en portal le fitre, c’est a-
dire un de ces maigres bénéfices que les évéques. les abbés
ou d'autres collateurs distribmaient aux ecclésiasliques
besogneux ou hien aux écoliers en Lhéologie, en vue de
les entretenir, pendant leurs années d’étude , dans les uni-
versités.

On remarquera que, i cette époque, le prieuré de Carsan,
conféré 4 messire Paul Riviére, porte une double déno-
mination et s'appelle le prieuré de Notre-Dame-de-Carsan-
et-des-Lmbres. Cette dénomination des Fmbres viendrait-
elle de la réunion & Noire-Dame-de-Carsan d’un prieuré des
Embres, qui en serait devenu I'annexe ? Le fait des ces an-

(1) Saint-Thibéry, commune du canton de Pézenas, arrondissement de
Bésiers (I:Lélanll). C'était, avant la Révolution, une abbaye du diocése
d'Agde.
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nexions est si fréquent, & cette époque, quune pareille
explication nous semble lout-a-fajt probable; mais alors
comment se fait-il que ce prieuré des Embres apparaisse,
pour la premiére fois, en 16197

Insinuations pour M« Pol Riviére, prebsire, &'Uzés, de
ses provisions du prieurc et béneffice Sainte-Marie-de-Carsan
et-des-Embres. — L'an mil si< cens trente sept, et le div-
neufviéme jour du mois de juin, aprés midi, & Uzés, devers
Ic Grefle des Insinuations ecclésiastiques du diocése dud.
Uzés, devant nous Jean Saley, grélier royal dicelles, s'est
présenté M Pol Rividre, prehsire, prienr du prieuré et
bénéfice de Nofre-Dame-de-Carsan-el-des-Embres, qui nous
a présenté la provision et signature par luy obtenue de nos-
tre saiuct Pére le Pape dud. prienré, ensemble le forma-
dignum sur ce obtenu, et I'acte de prinse de possession
d’icelluy prieuré, le wut en deue forme, que nous a requis
insinuer et enregistrer, et lui en octroyer acte, pour loy
servir aux effectz de V'ordonnance du Roy, ainst que de rai-
son, nous remeinnt , i ces fins, lesd piéces, de teneur :

Cessio. Uticewsis. F. Puejadi. Beatissime Pater, cum de-
votus vir Joannes Ripert, presbyler Uticensis seu alterius
diocesis , qui priovatum Eremi-Beater Mariee de-Carsan-et-
Embrarum, cura et conventu carentem, ordinis S. Benedicli,
dictze Uticensis diocesis, concessione apostolica in commen-
dam ad vitam obtinet, ac alinnde commode vivere valet,
ex cerlis causis animum saum moveatibus, commendam
dicti prioratus necnen omnis cojuscumaque juris sibi in illo
vel ad illum quomodolibet competentis in manibus 8. V.
sponte et libere cedere proponat et exnunc cedat, suplicat
humititer §. V. devotus illius orator Paulus Riciere, presbi-
ter, dictee Uticensis diocesis, quathenus, cessionem hujus-
modi admittens sibigue specialem gratiam faciens, prio-
ratum predictum, cujus et illi forsan annexorum fructus
xxi. ducatorum auri de camera, secundum comune maesti-
mationem, valorem annunm non excedunt, quovismodo et
cujuscunque persong, seu per similem dicli Joannis vel
cujusvis alterius de illo, in Romana curia vel extra eam,
eodem coram notario publico et testibus, sponte factam
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cessionem vel assequtionem et sive obitum dieti Joannis, et
Roman. cur, jam forsan defuncti, commenda ipsa cessante
vacet; etiam si devolutum ad effectnm specialuer vel aliter
ex quavis causa eliam dispositive expedienda generaliter
reservatum curalum etc., ¢ident oratori per eun generaliter
tenendum, et ita quod liceat ei de illius fructibus dispo-
nere commiltere digneris de gracia speciali, non obstan-
tibus constitutionibus et ordinationibusaposltolicis ac dictis
ordinatione et nominatione quo forsan dependet, et jura-
mento et roboratis statutis et privilegiis quibuscumque in-
dulti, et litteris apostolicis, sub quibuscumque tenove et
formis, ac cum quibusvis clausulis et decretis, in genere vel
in specie, aut alias in contrriuma guomodolibet concessis,
et viribus omnibus et etiamsi de illis, hac vice, derogare
placeat, celerisque contrariis quibuscunque, cum clausulis
opportunis. Concessum ut petitur, in preesentia D, N, Papee.
J. Ubaidus.

Nicolaus Bonaudus , presbiter, jurinmque doctor, prior
loci de Pinw (1), necnon vicarius generalis in spiritualibus
et temporalibus reverendissimi in Christo pairis ct domini
domini Pauli-Antonii de Fay (2) de Peraud , Dei et sanctie
sedis Apostolice gracia episcopi lelenopolitani, et coadjuto-
ris episcopatus Uticensis , Comissarius et execulor apostoli-
cus, ex facultate a reverendissimo Uticensi episcopo praefato
reverendissimo episcopo Helenopolitano et coadjutori irre-
vocabiliter concessa, specialiter depulatus et delegatus,
Universis el singulis ad quos hee nostrze littere pervenerint
Salutem in Domino. Noverilis quod nobis, de parte magistri
Pauli Riviere, presbiteri, dictee Uticensis diocesis, prasen-
tata signatura apostolica provisionis sibi facta de prioratu
Eremi-Beatee-Marie-de-Carsan-et-Embriarum, cura et con-
ventu carente, ordinis 5. Benedicti, in forma simplicis
commend® , dicta diocesis, a Sanctissimo Domino Nostro
Papa Paulo quinto emanala cum clausnla in forme-dignum
novissima, sub datum Rome apud Sanctam-Mariam-Majo-

(1) Le prieuré de Notre- Dame-du-Pin faisnit partie du doyenné de
Bagnols, — Voir ¢l dess e p. 203, note 5.
(2) Ss¢. — Le viritable nom est de Fayn.
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rem, decimo kalendas aprilis, anno quarto decimo, sub
contrasigillo alligata. Fuimus ab eodem magistro Paulo
Riviere, presbitero, instanter requisiti ut ad executionem
dictee signaturge, juxta nobis commissa, procedere dignare-
mur. Nos, vicarius commissarius et executor apostolicus
preefatus, visa dicta signatura apostolica commissionem
nostram continente, illiusque percepto tenore, ac cum
debito honore et reverentia recepta, volentes in executione
ejusdem mandatis apostolicis, ut tenemnr, parere, jam-
dicto magistro Paulo Riviere, presbilero, presenti, exami-
nato, capaci etidoneo reperto, preedictum prioratum Eremi-
Beatw-Marie-de-Carsan-ci-Embriarum , cura et conventu
carentem , ordinis Sancti Benedicti, dictee Uticensis dio-
cesis, modo et forma in dicta signatura expressis vacantem,
cum suis juribus et pertinentiis universis, contulimus, et,
de eadem auctoritate predicta apostolica qua fungimur in
hac parte, providimus, prius per eumdem professione fidei,
juxta ritum sancte Romanie ecclesie et sacri Tridentini
[eoneilii] decretum, a qua se nunquam discessurum medio
juramento promisit, genibus flexis preestita et devote in
manibus nestris emissa; mandantes propterea, eadem auc-
toritate apostolica, primo presbitero, clerico agt‘notziriq
requirendo, et eorum cuwlibet, quatenus, receptis pracsen-
tibus, preefatum magistrum Pawlum Riviere, aut prorurzlto.—
rem legitimum ejus nomine , in possessionem realewm, ac-
tualem et corporalem praedicti prioratus et annexorum
juriumque ejusdem ponat et inducat, positumque et indue-
tum tueatur et manuteneat, amoto exinde quolibet illicito
detentore,, quem nos amotmn harum serie declaramus. In
quorum fidem, preseales litteras manu nostra signatas et
sigillo preefati reverendissimi episcopi coadjutoris munitas
et per secretavium subsignatas, fierd et expediri jussimus.
Datam et actum Ucecie, in xdibus nostrae solita residen-
tie, die vigesima quinta mensis junii, anno Domini mille-
simo sexcentesimo decimo nono; preesentibus ibidem : fratre
Philipo Amblard, canonico et priore de Vale-Aquaira (1)

(1) Lege: Volle-Aquaria, Valliguitre. — Le prieuré de Valliguiére,
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et Josepho Roquefo, Uceciz, testibus rogatis et in originali
signatis, — Bonaudus, vicarius generalis. — De mandato
dicti domini vicarii generalis, Rocherius.

(Insin. ecclés. du diocése d'Uzés, Arch. dép. du Gard,
G, 29, suppl., for 68vo-70 vo.)

VI
Actes relatifs aux moulins de la riviére d'Alson.

¥. Moulin des Crozes,

Dit aussi Molin-del-Miech , Molin-del-Foux, Molin-de-Nouet.

1.—30 juillet 1470. — Ewmptio ususfructus Johannis Hunic,
moynerii, Ucecie. — Anno domini millesimo gquatercen-
Ixxo. et die. xxx®. mensis julii. Noverint universi quod,
cum discretus vir Petrus Robe: ti, mercator, Ucecie, teneat
et possideal litulo emptionis Ludorici Pisan condam et 4n~
thonii Lagarda,fructus et ususfructus, pro duabus partibus,
molendini dels Croses, constante insirumento recepto per
magistrum Johannem Affortiti, notarium condam , Ucecie s
ut asserunt. Ilinc est quod, anno et die priedictis, dictus
Roberti dictos fructus et ususfructus molendini pradicti,
pro duabus partibus, vendidit, ad tempus infrascriptum,
Johunni Hunic, moy nemo Uceciae, presenti etc , .ld tem-
pus guatuor annorum uu-optmum in festo Pentecostes, et
in simili die finiendorum ete. ; precio cujuslibet anni decem
salmatarum bladi molture, solvendarum , videlicet : medie-
tatem , in festo Calendarnm ; et aliam medietatem , in festo
Pasch:e ; sic anno quolibet similes soluciones continuando,
donec etc. Cum paclo qued reparationes neccessarias in
dicto molendino, pro parte tangente Anthonium l(zyalda
solum et dumtaxat, ipse Roberti solvere teneatur. Pro qm-
bus tenendis, dictze partes, una penes aliam, obligaverunt

compris dans le d wyerné de Remoulins, #lait wni au chapitre cathédral
d'Uzés. — Voir p us luin, Preces jushficatives , no v, lacte relauf au
synode de 1470, !



— 291 —

omnia bona viribus curiarum ete. Actum Ueecie, in appo-
theca dicti Petri Roberti; pricsentibus discretis viris Vitale
Blanchoni , fabro; Jokanne Sageri, hostalerio; Johanne
Gleysandi, macellario, habitatoribus civitatis Ucecie, testi-
bus ad preemissa voeatis; et me, S. Andrea , notario regio.
(Notes de Sauvaire André, Arch. dép du Gard, E,

27, suppl., fo 441°.j

2. — 24 sept. 1484. — Laudimium honorabilis viri ma~-
gistri Firmini de Jouffrezenchis, notarii, Uceeie. — Anno
Domini. m°. mu°. Ixxx®. quarto, et die. xxup®, mensis
septembris, Reverendus in Christo pater ei dominus, domi-
nus Nicolaus , miseratione divina Uticensis cpiscopus, cer-
tus de venditione quintze partis cujusdam molendini bladerii
siti in ripperia Alzonis, loco dicto de Yovefo sive dels Crozes,
cuin terra, ribeyratgiis, juribus et pertinenciis universis,
vendite per Anthonium Baudosii, appothecarium , Ucecize,
donatarium Durenti de Jauffrezenchis, civitatis Ucecie,
magistro Firmino de Jauffresenchis. notario, dicte civita-
tis. confrontalee cum dicla ripperia-et cum molendinis
ejusdem magistyi Firmini ct cum vinea Anthonii Sereerii (1),
et eum suis ete. Precio triginta libr. tor,, [sicut] constat
per magistrum Johannem Albi, notarium, Ucecie. Igitur
dictam venditionem landavit, in possessioncm per tactum,
manuui, ete. Salvo ete. pro indiviso cum eodem tanquam
preposito et cum  domino Montis-Falconis, et pro duabus
partibus ipsum tangnam episcopum tangentibus, ct censu
consueto. Coufitens habuisse ete. lawdavit, guictavit. Actum
Ucecir , in domo dicti domini Uticensis episcopi, proe-
sentibus: vencrabilibus viris dominis Jokanne de Agufo
priove de 47 alhanicis; Pefro de Balneslis, priore Sas cti-
Ands eaw-de-Rocapertusio (2); Bernardo Broche, priore de

“ ! i .

3 >
1" € ost & ce whme Anloine Servier , parcur ou appréleur de drps, gne
I viearec-genétal de Nicoles de Maugras, Guiltuunme Masse @ 24 avnl

1488, afferme le wo i drapier de Rererlle-Maun. — Voir plus loin,
pape 227,

t (2) Saint-dndre—de-B quepersuis, commune du canton Ju Poul-Saint-
Ewprit. — Le piicure de Saini-André-de-flogueperinis elat du doyennd

de Cornillon,
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Avejano(3), testibus ad preemissa vocatis; et me, Sale.
Andirew, not. (1bid., E, 32, suppl,, f° 111.}

3. — 13 juin 1532. — Arrendamentum pro magisiro Petro
Accaurati et Glaudio Guyon, paratore pannorwm, Ucecias.—
Amno Domini millesimo quingentesimo. xxxur°. et die de-
cima quinta mensis junii etc. Personaliter constitutus
discretus vir magister Pefrus Accaurati, notarius, Ucecice,
maritus et conjuncta persona actanquam dominus rey dota-
lis honestz mulieris Symonw de Jaufrezenchis, qui gratis
arrendavit et titulo arrendamenti tradidit Glaudio Guyon ,
paratori pannorum, Uceciwe, priesenti etc. videlicet quod-
dam sunm molendinum bladerium et drapperinm situm in
riperia Alzonis, loco dicto as Crozes, sive Molin-del-Miech,
alias dictum del Foux, ad tempus unius anni incipiendi in
festo beuti Johunnis Batistz et simili die finiendi, precio
triginta florenorum monetx regie et viginti quinque libras
borrae, solvendo borram ad voluntatem dicti Accawrati,
et in festo sancti Andrex proxime {uturo quindecim flore-
nos, et restam in fine anni. Una cum paclis sequentibus. Et
primo fuit de pacta quod dictus Acceurati sibi retinuijt
omnes fructus arborum ejusdem molendini quam aliorum
fructifferorum. Item fuit de pacto quod dictus Gleudius
Guyon accipiet dictum molendinum ad extimam et in simili
qualitate reddere [tenebitur]. Item fuit de pacto quod dictus
Accaurati teneatur et debeat reparare dictum molendinum ;
et. si dictus Guyon aliquid furnivit de salario dicti molen-
dini in dirtis reparationibus, tenebitur et debebit dictus
Aceaurati sibi admictere in quictanciis id quod solverit; et,
facta reparatione, tenebitur dictuin molendinum extimare
et restitucre, ut supra dictum est. Item fuit de pacto quod
dictus Accawrafi tenebitur facere coperire dictumn molendi-
num et furnire duas molas ad molendum. Promisitque dic-
tus Aceaurati facere habere etc. et dictus Guyon solvere
precium  predictum. Pro quibus tenendis cic. Actum in

(1) Avgan, annexe dela commone de Saint-Jean-de Marvéiols, canton
de Barac — Le pricuré d'Avejan favart partic du doyenné de Sant-
Ambroix.
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domo sive hospicio Bartholomey Vielhe-Vinhe; 1estibus
pricsentibus : Vinceacio de Orto; Jacobo Balani; et Antho-
nio de Ranco, Ucceizx habitatoribus 3 et me, Vitale Mercerii,
not. regio.
{Notes de Vidal HMercier, not. d'Uzés, Arch. dép. du
Gard, E, 34, suppl., {0 38 ve).

1L, Mounlin du Sauze,
dit aussi de la Font-d'Ure, de la Rogue.

1. — 30 avril 1476. — Anno Domini millesimo. wmje.
Ixxvj®. et die ultima aprilis.... hunorabilis vir Sebastianus
Andraudi , ville de Monte-Lissono (1). diocesis Bituricensis,
oriundus civitalis Ucecige ,..,. vendidit.... nobili Leonello
Malingri, Ucecim,.... videlicet quoddam molendinum pa-
ratorium, scitum in rvipperia Afzonis, vulgariter dictum del
Sauze, cum prato sibi contiguo, cum suis ribeyratgiis , ju-
ribus et pertinenciis universis , confrontatum cum itinere
publico de Roca et cum dicta ripperia sd/zonis.... Salvo ta-
men et retento, in et super dicto molendino et prato sibi
cohtiguo, reverendo patri domino Johanni Textoris. praepo-
sito ecclesice cathedralis el snge preepositurae , ac nobili et
potenti domino Guillermo de Lauduno, milite, domino
Montis-Falconis, eorum directo dominio , landimio, con-
silio, jure, etc., el censu seu servicio annis singulis, in
festo beati Michaelis solvendo, indiviso inter dictos dominos,
unius cesterii frumenti et duorum den. tur, Precio centum
quinquagenta librarum turoncnsium.

.... Et ibidem existens et personaliter constitutus Glau-
dius Arnaudi (2), mercator, Uceciwe, frater dicti dndraudi,
gratis dictam venditionem. .. laudamvit, approbavit, elc.
Actum Uceciee, in domo dicti nobilis , praesentibus : hono-

{1) Montlugon, sous-préfecture du département d - I'Allier, sur le Cher.
(2) 1 estar marquer gue Séhastion A naud, en »'élablissant bors de son
Payss a changd sou nom u'Araaud ew celui d'Andraud.
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rabili viro Jacobo de Vallibys, mercatore , Ucecize ; nobili
Guillermo Pujolaris, mercatore; Jacobo Ho?])itﬂl?s, Ray-
7)lu7ldf1 Canolhe , tonsoribus , Uceciz, testibus ad preemissa
vocatis; et me, S. Andrea, not.

Anno et die praedictis.... honorabilis vir Sebastianus An-
draudi , mercator , Ucecie oriundus , nunc vero habitator
de Monte-Lissono, diocesis Bituricensis.... vendidit nobili
Leonello Malingri , Ucecize... videlicet quoddam pratum de-
vesium scitum in ripperia Alsonis , in territorio dicto de
Frega, vulgariter nancupatum lo pret de la Font-d'Ura ,
continens quatu«r jornalia, de pluribus ortis unitum, con-
frontatum : ab oricnte , cum dicto Fonte-d’Ura, valato in
medio ; ab occidente, cum dicta ripperia Alzonis; a vento,
pariter; a circio, cnm molendino Johannis Veyrefi,
moynerii,, Ucecie.... Salvo tamen et retento , in et super
dicto prato, domino seu dominis ., a quo seu a quibus te-
neri etc.; et censu consueto. Precio septnaginta quinque
libr. tur.... Et ibidem existens et personaliter constitutus
honorabilis vir Claudius Arnaudi, mercalor, Ucecie ,
frater dicti Sebastiani, dictam venditionemw.... Iaudavit...
Actum ubi supra, testibus prasentibus quibus supra , etme,
S.tdndrew, not. (1bid., E, 30, suppl , P 24, vo).

Laudimium cjus lem nobilis Leonelli. —'Anno quo supra
et die secunda mensis waii. Noverint universi quod.... per-
sonaliter coostitutus honorabilis vir dnthonius Frumenti,
viguerius nobilis ct potentis vivi dowmini Guellermi de Lau-
duno , militis , domini de Monfe-Falcone , procuratorque
ejusdem domini, cum instrumento (ut asseruit) recepto
per magistrom Blayneti Manuffelli , notarium, Ueecize, ha-
bens infrascripta peragendi potestatem, prout fidem fecit
per licteram seriptam et signatam manu et signeto preefati
dowini Montis-Faleonis , hujusmodi tenoris :

Mon viguier Fromant, lauzés & Leoncllo Malingri le
wmolin du Sauze, ahas de la Roque; car je me tiens por
con‘ant du lnusiesmeet Ien quicte par ces presantes. Eserit
as Tors, ce premier jour de may mil wmje. Ixavj. G. de
Monfalcon.

, Gertus et certifficatus de venditione molendini del Sauze
cum prato sibi contiguo, venditi per Sebastianum Andraudi
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nobili Leoncllo Malingri, quodquidem molendinum tenetur
et movetur sub directo dominio, laudimio. eic, el censu
indiviso cum reverendo patre domino Johanne Texloris,
preeposilo ele. ldeirco prefutus Anchonius Frumenti.. .
laudavit etc... Actum Ucecie, in domo priepositmre ,
preesentibus : venerabili et religioso viro donino Gregorio
Nicolay , eanonico ecclesize cathedralis Uticensis et priore
Sancti-Victoris-de Costa ; domino Stephans Ruffini , pres-
bitero 5 Pliliberto Ravaneti, Ucecie; el me, Sale. Anlree,
not. (Ibid., f+ 28 v°).

2. — 23 janvier 1487 (1488). — Arreadamentum molendini
bladerii domini Uticensis episcopi de la Font-4'Ure. — Anno
Domini, m®. mj®. Ixxxvij@, et die. xx'1j". wmensis jansarii,
Venerabilis et religiosus vie domnius Guillermus Hasse, ca-
nonicus et preecentor ecelesice Uticensis, vicarius el thesau-
rarius domini Ullcensis episcopi, arrendavit Me'heo Bonalli
et Johanni de Ponfe, moyneriis, Uceciz,... videlicet mo-
lendinum bladerium dicti domini Uticensis episcopi dictum
de {g Font-4'Ura, situm in vipperia Alzonfs, suis confron-
tationibus confrontatum, ad tempus quatuor annorum in-
ceptlorum in festo calendarum proxime defluxo, el in simili
die finiendorum. Precio cujuslibet anni viginti octo floreno-
rum, solvendo, de tribus in tribus mensibus, septem flo-
renos, donec tempus dicti arrendamenti fuerit completum.
Cum pacto quod dictus dominus thesaurarius teneatur de
molis et grossa fustalha. Pro quibus tenendis etc Actum
Uceciee, ante domum Archidiaconatus, praesentibus: do-
mino Michaele Chavinhati, vicario, de Barjaco; Anthonio
de Coste, clerico, habitatoribus civitatis Uceciae, testibus
ad premissa vocalis; et me, S. Andree, not. (Ibid., E,
33, fo 149v),

3. — 15 février 1602. — Arrentement pour monseigneur
Vévesque d'Usés faict & Jehan Blau , musnier, dud. Usés. —
L’an mil six cens deux, et le quinziesme jour de febvrier....
révérend pére en Dieu messive Loys de Vignes, évesque et
comte d'Uzés.... a arrenté.... 4 Jehan Blaw , musnier, dud.
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Uzés... scavoir est ung molin bladier qne led. seigneur éves-
qne a i loi appartenant, deppendant de sad. évesché , assiz
et scitué sur la rividre o Alzon, appellé la Font-d’Hure
avec le pred et chéneviére y joigount. Et le présant arran-
tement a faictet faict led. seigneur évesque and. Biay pour
le temps et terme de troys années.... que commenceront
le seitziesme jour du mois de mars prochaiu et semblable
jour finissant. Et c’est pour le prix et quantité de vingt six
charges bled . chascune année , moitié thozelle et moytié
conségal, bled de molture dud. molin; payable lad. quan-
Lité bled, chascune année , par cartiers, de truys en troys
moys, soubz et avec les pactes suyvants.... Premierement,
que led. seigneur évesque sera tenu tenir led. molin en
estat de mouldre , comme il est de présent. Item, que led,
rentier sera tenu led. molin bien et douement entretenir en
bon mesnager et pére de familhe , et en iceluy fére toutes
réparations nécessaires de cing solz en bas, et led. seigneur
de cing solz en hault. Item et sera tenu led. rentier, oultre
et par dessus la susd. quantité bled , mouldre aud. molin
le bled dud. seigneur évesque, ce que luy sera nécessaire
pour 'entreténement du mesnage de sa maison aud. Uzés
tant seulement, sans que led. rentier puisse prendre aulcung
droict de moulture. Et, moyennant ce , led. seigneur éves-
que a promis aud. Blaw luy fére avoir et jouyr ledit molin,
predet chénevidrearrentds, durant led. temps de troys ans...
Fait et récité aud. Uzés ct maison oi habite led. seigneur;
présans i ce : M™ Guilhaumes Clericy , procureur dud. sei-
gneury M Jacques Arnawd et Jehan Sénac, praticiens,
dud. Uzés, soubzsignés avec led. seigneur évesque ; led.
Blau illitéré 5 et moi , Jehan Gentous, notaire royal aud.
Uzés , requis et recepvant , soubzsigné. L. DE Viexe,
E.d’Uzés , CLERICY , ARNAUD , SENAC, GENTOUS, not. (Nofes
de Jean Gentous, notaire d'Uzés, Arch. dép. du Gard, E,
35, suppl., f 37.)
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111. Moulln de Révellle-Matlin.

1. — 24 avril 1488. — Accapifum Anthonii Serverii, para-
toris pannorum, Uceciee. — Anno Domini miliesimo quadrin-
gentesimo ocluagesimo octavo, et die vicesima quarta
mensis aprilis, personaliter constitutus venerabilis et religio-
sus vir dominus Guillermus Masse, canonicus et precentor
ecclesize Uticensis, vicarius et thesaurarius reverendi in
Christo patris et domini domini Nicolay, miseratione divina
Uticensis episcopi, gratis et sponte dedit . donavit ad novam
accapitum et in emphileosim perpetnam perpetuo valituram,
Anthonio Serverii, paratori pannorum, Ucerize , pracsenti, vi-
delicet quamdam parvam terrxc peciam, qua ost sita Infer-
Duas-Aquas, in ripperia Alzonds, ad fines facicndi unum mo-
lendinum paratorium, vulgariter nuncupatum Revelha-Matin,
in ripperia Alzonds. Confrontatur vero cum molendino de
Captinel, et cum quodam parvo molendino discoperto vul-
gariter dicto Taithinay (7), a parte itineris loci de Coliaco, et
cum prato domini Johennis Galli, in legibus baccallarii, a
parte Matris-Veteris (1) loci Sancti-Mazimini (2); una cum
jure percipiendi aquam dicte ripperie Alzonis et derivandi
et derivari faciendi ad dictum molendinum dictum Revelha-
Matin; dando licenciam faciendi ac reparandi resclausam ve-
terem contiguam, qu:e appodiat cum prato domini Johkonnis
Galli, qua resclausa est Inler-duas-Aquas, citra praejudicium
molendinorum preecedentium et sequentium. Molendinum
pracdictum {sicut preemittitur) ad novum accapitum datum
concessit pro precio duodecim pullorum 3 quod precium asse-
ruit justum. 1llud habuisse confessus est, quictavit, etc.. in-
vestivit per tactum manuum ; salvo dicto domino Uticensi
episcopo et retento suo directo dominio, et censu annuo , in
festo beati Michaelis solvendo, duodecim den. tur. Pro qui-

(1) « La mare vieille ». — Cfr. Ducange, sub v. Malres.

(2) Saint-Mazimin, commune du canton d'Uszés, appartenait autrefois &
la viguerie et au doyenné d'Uzés. Le chateau de Saini-Maximin avait été
cédé, en 1456, par le roi Louis Vi1, & I'église d'Uzés.
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bus, etc... Actum Ucecie, ante domum dicti domini praecen -
toris; praesentibus venerabilibus viris domims Avneto Taloni,
presbitero, priove Sancti-Juliani Ucecie (1 Johanne Suielha,
eciam presbhitero, vicario de Cruverivs (213 Jacobo Brunelli,
Ucecie, testibus ad preemissa voeatis; et me, 8. Andrew,
notario.

(Prothocollus notarum receptarum per Salvatorem Andrez,
regia et apostotica auctoritate notniwn civieatis Ucecie ,
subanno Domini M 1uc. Ixxx. octavo ab Incarnatione,f* 3, r°.
Notes de Sauvaire Andre.)

9 — 24 avril 1488. — Licencia ejusdem Anthonii Serverii,
— Anno et die praedictis . venerabilis vir dominus Johannes
Galli , in legibus buceallarius, eertns de dicta datione novi
accapiti in sui preesentia nuper dati et concessi, habens mo-
lendinum in dicta ripperia 4{sonis, contiguum molendino
predicto a parte superiori, cum nullum (ut asseruit) inferat
preejudicium molendinis suis superioribus, molendino pre-
dicto concensiit; hnjusmodi dationi dicti accapiti pariter
concensiit, et tcenciam dedit preedicto Anthonio, praesenti ,
stipulanti et recipicoti, appodiandi resclausam, pro deri-
vari faciendo aquam dictee ripperice ad dictam molendinum,
absque dawpni infercione prato suo praedicto sito in ripperia
Alzonis... Actum ubi supra et testibus quibus supra, ¢t me,
8. Andrewm , notario. (Ibid., fol. 3v°).

3.— 24 avril 1488. — Recognitio dicti domini Uticensis
episcopi. — Anno et die praedictis, dictus Anthonius Serve-

(1) Saint-Julien. Cette église existe encore 4 Uzés. Elle a été trans-
formée, depuis Ja Révolution, en écuries d'unc entreprise de diliences, —
Celte église, fort ancienne, porlait, en 897 (Cfr. Gall. Christ., 1. vi, Inst.,
col. 6341, et en 1156 ( Cfr. Mist, de Lang., t. 11, lastr., col. 501) la
titre d'abbaye. Elle avait donn* son nom & une des portes d'Uzés.

(1) Cruviers, commune du canton de Vézenobre, faisalt partie , avant
1790, de la vigaerie d'Uzés et du doyenné de Sauzet. Le prieuré de Cru-
viers était sous le titre de §. Baudile ; Sancius— Baudilivs-de-{vuveriis,
(Notes ds 8. André, année 1472, Arch. dep. du Gard , E, 29, suppl., fo 114
% ot 143 19), - {
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rii , dictum molendinum nominatum Rezelha-Matin precon-
frontatum, cum jure recipiendi aquam preedictam, repa-
randi et mdifficandi resclausamn veterem , proul superius
describitur, tenere confessus est et recognovit ab eodem
domino Uticensi episcopo, dicto domino vicario et the-
saurario praesenti, stipulanti, ete. Sub ejus directo dominio
et censu duodecim denariorum turon. Actum ubi supra,
testibus quibus supra, et me, S. Andree, not. (Ibid., fol.,
4.

IV. Moulin de Carriére.

1. — 15 mai 1488, — Accapitum domini Johannis Carterti,
presbiteri, Ueeciee. — Anno quo supra et die decima quinta
mensis maii, venerabilis vir dominus Guillermus Masse,
canonicus et praccentor ccclesix Uticencis, vicarius et the-
saararins reverendi in Christo patris et domini domini Nieo-
lay , miseratione divina Uticensis episcopi , gratis et sponte
dedit, donavit ad novum accapitum et in ewphiteosim per-
petuam, perpctuo valituram, domino Jokanai Carferii,
presbitero , Ucecize, ibidem presenti, stipulanti, etc.;
videlicet quamdam parvam terram , quee olim fuit Johannis
Bossac , alias lo Cadenie, continentem. L. cyminatam , con-
frontatam : — ab oriente , cum montanea dicti domini Uti-
censis episcopi ; — ab occidente . cum ripperia Alzonis; —
avento, cum lo Cap-Resclaus molendini de Carieyras (1) ; —
a circio , cum terra Egidié Mercerii, et cum suis , etc. ; pre-

(1) Le moulin de Carridre, sur la riviére d'Alzon, appartenait, & cette
époque, a noble Lionel Malingre, d'Uzés, qui Favait acheté, le 26 mars
1476, de Claude Arnaud et de Raymond Cavahier, marchands, d'Uzés.
(Notes ds Sauv. André, E, 30, f° 4.) — Voir aussi le méme notawe, en
1478, E, 31, [+ 60 v). Il subsisie encore sous le mdme nom el & In méme
place. Il ne faut pas le confondre avee le Moulin-de-Carriere, sur le
Gardon, commune de Cohias, qui enslait aussi dés Je xve sidcle, et que
nous lrouvons mentionné, en 1472, dans les notes de Sauvars Andre
{Arch. dép, du Gard, E, 29, suppl,, ° 66 r°) : « Molendinum scitum in
jurisdictione Sanet-Stephani-de-Yalle, in ripj eria Gardonis , dictum vul-
gariter de Carrieyras \Notes de 8. André, K, 50, [ 49).

Vo semge, T, 1, 1863, 13
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¢io hujusmodi accapiti duvarum gallinarum, quas habuisse
confessus cst... ; salvo eidem domino Uticensi episcopo suo
directo dominio , laudimio et censu duorum den. tur...
Actum Ucecie, in domo dicti domini praeecentoris, prasen-
tibus : vencrabilibus viris dominis Johanne de Agulo, priore
de Arpalhanicis(1}; Nicalao de Castro, priore de Sauzeto (2),
testibus ad preemissa vocalisy et me , S. Andrea, notario.
(Ibid., fol. 8 v°).

2. — 15 mai 1488. — Recognitio ¢jusdem domini Uticensis
episcopi. — Anno et die preedictis, dictus dominus Joannes
Carferii, presbiter, Ucecixe, dictam Lerram praeconfrontatam
et designatam tenere conlessus est et recognovit ab eodem
domino Uticensi episcopo, dicto ejus thesaurario presenti,
stipulanti, sub censu proedicto duorum den. tur. Promisit
meliorare, etc... Actum ubi supra, et testibus quibus supra,
ct me, §. Andree, nolario. (Ibid., fol. 9 7°).

V. Monlin de Malkaiguec,

1. — 5 avril 1835, — Arrentement du moulin des draps de
Malaigue, baillé & Jehan Fornier, pareur de draps &'Usés. —
L’an mil sing cens wente et cing, et le V° jour d'avril.....
personnellement stabli et constitué Mathicu Ravanel (3), de
Alheuille (4), parroisse de Sagriés (5) , diocése d'Uzés, tant

&

(1) Arpaillargues , commune du canton d'Uzds, faisait autrefois partie
de la viguerie et du doyenné d'Uzis. — Le prieuré Saint—Christol—d' dr~
paitlorgues €tait uni au chapitre de Pdglise collégiule de Beaucaire (Arch.
dép. du Garl, 6, 29, suppl., fo v %)

(2) Sauzet, commune du canton de Saiat-Chapte, était, avant la Révo-
lution, le chef-leu dun dis neuf doy nuds du dincése d Uzds,

(3) Cette famille a donné, 2u tvi* siécls, un ministre protestant,
Pierre Ravauel, auteur d'un ouvrage consrdérable ntitulé  Petri Rava—
welli, Utirensis Occilani, Biblintheea sacra, sew Thesaurus scriplur@ cano-
neee amplissimus , 2 vol. in-fol., Gendve, 1680 (n° 232 du Catalogue de
fa BibLothéque de Nimes). Clest & tort que M, Michel Nicolas (Hist. lite.
de Nimes et des localites roisines, 1. 1, p 421) écrit Ravanclle.

(4) Aujourd hut les 4lhugeas, domane de la commune de Blavzae.

(3) Sagrits, annexe de 11 commune de Samihag , faisait autrefors partie
de la viguerie et du doyenné d'Uzés. Le willage de Sagriés fut un de
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en son nom propre que de tous ses autres pariers (1}, par
lesquieulx (si besoing est) a promis faire ratifier ce que s’en
suit; de son bon gré, pour luy et les scicns, a arrenté et par
arrentement a haillé A Jehan Fornier, dud. Uzts, parear des
draps , présent, etc. C’est leurdit molin des draps ctblése
tenent, situé au terroir d'Usts , en la riviere d’dulzon, avec
ses apparténences acoustumées de arrenter, avee ses con-
fronts et confrontations , pour le temps et cspasse de troys
années prochaines, acommencent 4 la feste de Tontz-Saincts
darniérement passée, et semblable jourt fenissant , lesdites
trois anndes finies, révolues et complectes ; pour le pris de
chascune année de quarante-ncufe floving de roy , payable
chascun an : & chascune feste de la Magdeleine (2), la moytié,
qu’est vingl et quatre florins et demy ; et Pautre moytié, &
chascune fin Yannée, qu'est & chascune feste de Toulz-
Sainctzy et ce, avee toutz dépens, etc., sur les pactes qui
s’ensuivent. — Premiérement, est de pacle convenu, passéet
accordé que ledit Jekan Fornier sera tenu prendre ledit molin
drapier et tivadous (3) d'icelluy 4 I'estime, comme est de
coustume en ladite revicee (4), et, & Ia fin de sesdites anncées,
ainsi le rendra. — ltem plus, est de pacie, ete., que ledit
Jehan Fornier , oultre ledie pris, sera tenu payer la cense
acoustumée durant ledit temps, ct abilher (3), anditmolin ,
toutz leurs draps de leur maison, pourleur vestiage et abil-
hage , pour enlx, enfens et pariers tant seulement ; et ledig
Ravanel sera tenn payer les tailhes et autres subsides dudit
molin, durantledit temps, et aussi faire toutes réparations
audit molin bladier seullement : ¢’est de cing soulz en hault,
sans accumuler les journdes ; et de cinq solz en bas, ledit

Tornier scra tenu les faire et payer ycelles réparations , du-
9

‘ceux que Raymond de Saint—Gilles donna , en 1096, a
(Hist, de Languedoc, t. 1, Preuy., col. 34%).

(1) Parier, en lanf’uedomen pariaire , €0~ sugneur, <o) pruprlcl:ure
‘d'un fief.

. 4 [ " >

(2) 22 juillet. Wy

(3) Tivadous, atiraits, apparaux d'une usine.

(4) HAividre, dans le sens_de contrée arrosée par une rividre ou bal—
gnée par une mer.

(3) Dans le sens de fouler, parer.

It e [ P

IEglise du Puy

s
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rant led. temps etterme que dessus. — Jtem plus, est de pacte
que, oultre ce que dessus, ledict Fornier sera tenu bailler,
durant ledit terme, chascune année, x\v livres de bourre
grise. —ltem plus, est de pacte que led. Fornier ne luy sera
loisible ny pourra faire rompre ny coupper aucuns abres aud.
molin apartenens , sinon & I'usayge dudit molin tant seulle-
ment, et ce sans licence et permission desd. Ravanel ct ses
pariers, laquielle sera tenu demander , avant qu’il en face
coupper, ny prendre aucung abre, — [tem plus, estde pacte
que led. Jekan Fornier, sera tenu bailler pour caution donne
Beatriz Durante, tantes et quantes foys il en sera requis.
Et, en oultre, I'argent qu'il avait avancé au premier arrente-
ment demeurera, pour encore fins (1) 4 la dernitre année,
pour caution et pleige de abundant, ainsi qu’est contenu
aud. précédent arrcntement, et surses autres pactes oud.
arreutement y contenas. Promect ted. Mathicw Ravanel, au
nom que dessns, faire valoir el tenir, ctc. Et led. Jehan
Fornier , payer &s lermes et payes que dessns, et les pactes
tenir etc. Et, pour ce faire, l'ung envers laulre, s’en
sont obligés et obligent leurs biens, tant meubles que im-
meubles , és cours royalleset des scigncurs d'Uzés , de M. le
Séneschal et Conventions de Nysmes, et de toutes autres
cours. Proumectent cic. Renoncent etc. Jurent etc. De
quoy ete. Faict & Uzés, au devant la botique de sire Mathiew
Bargeton (2), conseigneur de Lederon (3;. Tesmoingz pré-

(1) «Encore pour jusqu’i....»

(2} Cest dans la personne de ce marchand d'Czés gue la famille Barge—
ton venait «’éire anoblie, dix=huit mois auparavant. 1es letir:s-patentes
de Francos 1er sont datées Ju mnis de novembre 1533, Un des descra=
dants de Mithieu Bargeton, I'avocat Dantel , s'est rendu celébre comme
juriscgnsulte et surtoul comme auteur des fameuscs Letires 1 — Ne repu—
gnate vesiro bono (Londres, Paris, 1330, in-8°; — Awmsterdam, 1750,
in-12). On smt quil les éervit & la prigre du enntrdicur~général de
Machaull, qui voulut soumettre los biens du clergé & I'impéL du vingtiéme ,
et quelles furent réfutées par Duranton et J. de Caulei, évéque de
Grenoble, et condamnées par Bonaventure Bauyn, evéque d Uzes. Un
exewplaire du mandement de ce prelat, portant condamnation du livee
de Daniil, existe dans un recueil de la Bibhothéque de Nimes, catalogué
sous le ne 1109.

(3) Lédenon, commune du canton de Marguerilles, arrondissement de
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sens : Symon Panyer, Raymond Tabillet, cardeurs des
laines d’Uzés 5 Nicholus Cloment, de Sagries ; Pierre-Amalric,
Anthoine Chaben , de Awredhac (1). Ev moy , A. du Solier,
notaire.

(Tremicr cafer des Instruments et Notes d’Anthoine du
Solier, motaire royal d’Uzés, prinses et recens ¢n I'an mil

rC (v ol ;0
v° trente et ¢ing. fol. 14 v°.) §

2. — 5 aveil 1535, — Quictance dud. Jehan Fornier. —
En apiés, incontinent aprés avoir récité ce que dessus . et
¢és présences de ceulx gue dessus, led. Mathiew Ravanel,
au nom que dessus, confesse avoir heu el receu, dudit Jehan
Fornier, la darniére paye des troys années de I'arrentement
dud. molin passées, finies & la Toussaincts darnier passée ,
de laquelle darniére paye ct de toutes les autres payes desd.
wroys années finies aud. faicle de Tous-Sainctz darnier pas-
sée , quicte ete; cassant toutes quictances , la présente de-
meurant en sa robeur (2} el efficasse , tant scullement des-
dits troys années passées. . .. . Faict & Uzés, et és présences
que dessus , et de moy, A. du Selier, notaire. (Ibid. 16,
re.)

VI bis.

Actes relatifs & Uadjudication de la leude d’Uzés.

13 mai 1488.

1. Instrumentum pro Petro Cassandi, Ucecier.— Anno do-
mini. ¥ ccec. L. XXX, vl et die xin® mensis junii, nove-

Nimes, appartenait autrcfois 2 la viguerie el & archiprétré de Nimes.
Mathieu Bargeion ne possédait qu'une parue de cetle seigneurie. Nous trou=
vons, & la méue épogue, un Prerre d'Aramon, qui prend le titre de
« baton de Lédenonn, ¢t dont les descendants ont possédé jusqu'en 1790
le eotcan de Lédenon, dont on voil encore les ruines sur une hauteur.

(1) Aureillac, anvexe de la commune W’Arpaitlargues, canton d'Uszts,
appartenait, avant la eévolution, a 1a viguerie et au doyenné d'Uzés.

(2) «Force, valeur», du latin 1obore,
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rint universi quod cum, secunda die mensis Maii nuper
defluxi, fuit liveatuin Petro Cassandi arrendamentum pon-
deris dominorum Ucecize et dominorum consulum ipsius ei-
vitatis , ad summam quadraginta librarum guingne solido-
rum turon., et emolumenti leuda dominorum Ucecize, ad
summam. xxK. libe. tur., prout constat per me notarium ]:Il-
frascriptum ; igitur vencrabilis et religiosus vir dominus
Guillermus Masse , canonicus ¢t prazeentor ecelesize Ulicen-
sis, vicarius et thesaurarius reverendi in Christo pairis et
domini domini Nicolay . miseratione divina Uticensis epis-
copi, certis de causis anlmum suum moventibus, quate-
nus contingit partem et portionem dicti domini Uticensig
episcopi emolumenti ponderis ¢t leudae , reduxit ad sum-
mam livratam , anno elapso, Jauffrido Accaurati (1), quod
est : ponderis, .xxu. libr. tur.; et feude Stephano Car-
terii, quod est in suwmmam sexdecim libr. tur.; de majori
summa ipsum quictando, obligatione in efficacia remanente,
donec summa praedicta. xxi. libr. tur. et sexdecim libr.
tur. fuerit soluta. De quibus omnibus dictus Petrus Cassandi
peciit instrumentum. Actum Ucecie, ante domum dicti do-
mini praecentoris ; preesentibus : Alano Cuisen, fabro;
Johanne Raymundi, cardatore, Ucecize ; el me, S, Andree,
notario.

2 juillet 1§88,

2. Datio cautionis emolumenti ponderis et leude domino-
o

(1) Nous trouvous , en 4531 (Notes de Fr. Ariffon, notaire d'Uzés , Arch,
dép. du Gard, E, 521), un «Furmin Accaurnf, commis du clavaire
» d'Uzdge » 5 c'est sans doute le fils de Geoflroy Accaurat. Saureur Accau-
rat, fils de Furmin, est auteur d'une traduction du Trai'é des Bienfats, de
Sénéque. Nous possédons un exemplaire de ec livee rare. En soici le
titre exact : Les sept liwves de Senéque , iraitant des bienfals, avec la
vie dudit Sendque, Le lowt traduit du lalin en frangais par Sauveur Accau-
rat, natif &'Viés,en Languedoc. Et dédig d trés—illustre et puissanie Dame
ma Dame leanne Galliote de Genolliac , comtesse du Rhin ef Juercy, Dame
d’dssie , Cadenac, Lunegarde et Lonzac. — A Faris , par Benoist Preuost,
rus Frementel , & Penseigne de I'Estoille d'or, 1560, 1 vol. in-8o de 236
feuillets, — Une seconde édition fut publiée L aunde suivantc , 1561, Paris,
Etienne Grouleaa.
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rum Uceciee. — Anmno quo supra, et die secunda mensis
julii, Jaufridus Accaurati et Jacobus Bosqueli se cons-
tituerunt fidejussores pro Petro Cassandi, occasione ar-
rendamenti emolumenti ponderis, pro summa dwmntaxat
viginti duarum libr. tur.; et, occasione leudx seu emo-
lumenti ejusdem , pro summa dumtaxat sexdecim libr.
tur., erga dominos Ucecize et consules ejusdem civitatis,
me notario stipulante vice et nomine quorum interest,
ad summam pradictam, quatenus Langit dominnm Uti’_-)
censem episcopum, per dictnm suwin thesaurarium remis=
sam, prout constat per me; sc obligando in persona ct
bonis , prout ipse Petrus Cassandi erat obligatus , viribus
curiarum in dicto arrendamento contentarum. Prowmiserunt,
elc. Juraverunt, ete. Renunciaverunt , cte. De quibus, etc.
Actum in appotheca mei notarii ; preesentibus : Jacobo Hos-
pitalis ; Guillermo Catalani, Uccciwe, fusterio; et me, S.
Andree , nolario.

2 juillet 1488.

3. Deinde ipse Pefrus Cassandi remisit dictum arrenda-
mentum emolumenti ponderis et lendae dictis jam Accrurati
¢t Bosgueti, pravsentibus, stipulantibus, etc., sub modo et
formis prout sibi fuit livratum ct reductumn j se’disvestivit ,‘
etc.. Et dicti Jauffredus et Jacobus, ad servandum indemp-
nem dictum Pefrum, occasione dictorum arvendamentorus s
unus i)ro alio et alter pro toto, personas et bona obligaverunt
cte. Promiserunt, etc. Juraverunt. ete. Renunciaverunt, ete.
Actum ubi supra, et testibus quibus supra, et me, S. An-
drece, notario., -

VIIL.
Synode diocésain d’Uszds.
17 octobre 1470

Procuratio venerabilis eleri civitatis of diocesis Uticensis.
— Anno Domini. m. 11j" Ixx™. et die decima septima mensis
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octobris, noverint universi quod, apud civitatem Ucecize et
in ecclesia cathedrali dicte civitatis, in sancta synodo beati
Luce evistentes et personaliter constituti, coram reverendo
patre domino Johanne Textore, canouico et praeposito eccle-
sie cathedralis Uticensis, synodum sanctam , pro revercndo
in Christo patre ct domino domino Johanne de Maruelhio
miseratione divina Uticensi episcopo, tenente et precsi-
dente 5 jnecnon coram egregio et venerabili viro domino
Nicolao Malegrassi (1), decrctorum doctore, canonico et
sacrista dictae cathedralis ecclesie , commendatario perpe-
tuo ccclesize de Fontanesio (2), vicario generali in spirilua-
libus et temporalibus dicti domini Uticensis episcopi, ve-
nerabiles et religiosi viri domini Eyidius de Lictera (3),
canonicus et infirmarius dictae cathedralis Uticensis eccle-
sie ; Hermengaudus Gyreamnund?, in utroquc jurc bacealla-
rius, canonicus et praecemptor ecclesise cathedralis Nemausi
et prior de Calmete (4), diocesis Ulicensis ; Galhardus Broe,
presbiter, prior de Valencia (3); ct Johannes de Benna, in
decretis baccallarius, prior de Vallebrice (6), procuraiores

(1) Sur Nicolas de Maugras', voir ci-dessus, p. 153, note 3.

(2) Sur I prieuré régulier de Saint~Martin-de-Fontanés, voir ci-dessus
p. 207, note 1.

(3) Gilles de Lettre, comme dnfirmier du chapitre d'Uzés , était cn méme
temps prieur de Sainl-André—de—Jonqueirolles , église Turale des environs
d'Uzés. Une mélairie de la commune d'Uzes garde encore le nom de cette
église. ’

(4) Le prieuré de Saint-Julien-de-la—Calmette, quoique uni an chapitre
de Nimes, faisait partie du diocése d'Uzés. Cest a tilre de prieur de la
Calmette que le précenteur de Nimes, Hermengaud Guyramand, siége au
synode de 1470,

(3) Le prieuré régulier de Saint-Pierre-de-Valence était uni au chapitre
d’Uzés et 3 la collation de l'évéque.

(6) Lo pricuré de Sainf-André-de-Valabrigue , possédé, en 1470, par
Jean de Banne, fut cédd par lui, en 1472, & son noveu Guilloume de
Banne. (Notes de Sauv. dndré, Aich. du Gard, E, 28, suppl , fo 9 vo,}
— Ce prieuré régulier était a la collation de I'évéyue. — A I'église Saint-
André-de-Yalabrégue élaicnl attachées , dés le xvne sidcle, les fondations
suivantes : — 1° La chapellenie de Notre-Dame , fondée par Jean Roumy;
— 20 La chapellcnie Saint-André , insttution de 12 five. 10 sous de rente
sur la ville de Valabrégue, pour le capital de 200 livres donné & l'dglise
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sive syndici cleri civitatis et diocesis Uticensis; venerabiles
et religiosi viri domini Aadreas de Posquertis, canonicus dic-
Lee cathedralis Uticensis ecclesiav, et prior de Gaudiaco (1) 5
Gregorius Nicolay , canonicus dicte cathedralis ecclesiz et
prior Sancti-Vietoris-de-Costa(2) 5 Franciscus Pelegrini, ca-
nonicus dicte cathedralis ecclesiae etprior Sancti-Pauleti (3);
Anthonius Boysserti, canonicus dicte cathedralis ecclesie
et prior Sancti-Privati-de-Veteribus (4) 5 Johannes de Geno-
lhaeo, canonicus dict® cathedralis Uticensis ecclesioe et

dud. lieu par Andrée Blanchére, veuve dn copitaine de La Croiz; — 3° Le
légat-pie fondé par Mre Cloude Bonfils, — 4° La chapellenic Sainte—
Gatherine; — 5° La chapellenie Sqiné-Hichel ; — 6° La chapellenie Saini-
Auntoine; — 7o La chapellenie Saint—Prerre.

(1) Le prieuré réguher de Samé-Theodorit-de-Gaujac était & la collation
du prévot duchapitre d'Uzés. — 1 existe, sur le rerritoire de la commune
de Ganjac, une ancienne église rurale dn unom de Suint-Salw nin. M. Du-
puy, institutesr 3 Gaujac, y a relevé linsciiption -uivante, communiquée 3
UAcademie du Gard, dans la ~éance du 26 mars 1864, par M. Léon Alé-
gte, de Bagnols, membre non-réalant: — p. M. — L. TACITI, S8EVER] —
L. TACIT. [ANVARIVS — K. T4CIT. SEVERINYS — L. TACIT. SEVERYVS — Fil. PATRI
— OPTINO

(2) Le pricaré régulier de Saini- Victor~de-la-Coste était uni au chapi-
tre cathédial d'Usés. .

(3) Le prieuré régulier de Saint-Poulet—de—Caisson fuat & Ta collati>n
du prévdt. Le chanvine Frangois Pelegrin avat fondé, dés 1461, dans
Pégliee dont 1t était pricur, une chapelle ou 1l avait fait meitre I'nserip—
tion suivanle en leltres gothiques : Anno domini. mo ecee®. lxjo. - fecit
dominus Franciscus Pelegrini — cananicus Uhoeasis hedifficars preseniem
capetlam. Ses armoiries sont au dessus . Un ecu ecartele, aul ef au 2,
azur d un epde ble d'or; au 3 ef au %, d'azur & une roquille dor. La
prerre qui porte ceite sGription et ces armes & éie reliouvée ) éeemment
par mon excellent wini et savant confliére, M. Henn Révoil, architecte
des monuments historiques , chaigé des travaux «le recoustruclivn par—
telle «t d’agrandissement gni s'eaéculent, cn ce moment , a Iéghse de
Samnt-Paulet~de-Caisson. — Les Pélegrin, seigneurs de la Bastde-d'Gr—
miols et e Goudargues, ctient une des bonves familles du diocese d'Uzés.
(Yoir Arm. de la Noblesse de Lang., Gener. de Montpellier , pir Louis de
La Roque, t. 1, p.392

(4) Le pucuré regulier de Seing-Privat-des-Vieuw , uni aun chapitre
d'lzés, dait a L collation de 1 evéque. Ce prieuré clait possédé, en 1832,
par Nicolas Ranchin. (Notes do Vedal Mercier, E, 34, suppl., fo 12 ro).



— 238 —

prior Sancii- Laurencii-de-Verneda (1); Galcermus Alamons,
canonicus dictze cathedralis ecclesie et prior de Coliaco (2);
Nicolaus Lhauterii, canonicus dict cathedralis ecclesix et
prior de Streyranicis(3); Johannes de Putheo, canonicus
dicte cathedralis ecclesie et prior de Colonicis (4) 3 Antho-
nius  Pelegrini, canonicus dictaz catbedralis Uticensis ec-
clesia ¢t prior de Valle-Aqueria (8); Stephanus Azani, ca-
nonicus dicte cathedralis Uticensis ecclesiax et prior de Al-
zon0 (6) 5 Lgidius de Vinhali, canonicus ecclesicc Sencti-Ni-
colay de-Campanhaco et prior de Bordice (8); — Nec non

(1) Saini-Lavrent-de-la=Vernéde, prieuré régulicr appartenant au cha-
pitre d'Uzés, étant 2 la collation du prévot de ce chapitie. 11 y esistait
une chapelleme du tiie de S, Etienne,

(2) Le pricuré de Saint-Vinceni-de~Colias , uni, comme le précédent,
au chapitre cathédial, était avsst & la collation du prevét. Cette église
pos-édait plusieurs foudations. Les deus chapellenies nnies de S. Pierre |
et de S. Paul, donl les consuls de Colias etarcut juspatrons, élaent & la
nowination de Véveque d'Uzés. — Il y avait, en ovtre, une chapellenie
du tire de S. Jean-Haptiste fondée par Mr¢ Euenne Chambon, pretre, le
12 avril 1414, (Notes d'Hector Garitet, E, 45, fr 566 v*). — Gaucelme
Alamons élait encore pifeur de Cohas en 1472, (Yoir Vol de Souv. 4ndré,
Arch. du Gard, F, 29, snppl., fo 10 r®, — & c-aprés, ue v, 1),
1l mourut en 1483(Noi. de Sane. Andié, E, 32, [° 18 ro).

(3) Le pricuté régulier de Smint-Gérard-d’Estezargues , uni au chapitre
d'Uzés, étmt a la collation du prését de ce chapitre.

(4) Le prieuré regubier de Saint-André-de-Colorgues &t-it & la collation'
du pricur de Saint-Nicolus-de-Campagnac, qui y rommuil d’ordinaire un
de ses chanoines. En 1570, «'est un chanome u chapitre d'Uzés gui le
posséde; en 1482, c'est un chavoine de Samt-Ncolas, nurmé Jean de
Numes, qui en est utulaire. Ce Jean de Nimes assiste, le 10 décembre de
cette anuée 1482, daas la cathedrale de Nimes, d la prostation de ser-
ment de l'évéyue Jacques de Caulers (Menard, t, 1v, p. 6; Preaves, p. 18,
col. 2 et 49, col. 1).

(3) Le prieucé dr Saini-Julien-de-Valliguidre était 4 la collation de
I'évéque d'Uces. 1e chanoine Anioine Pelegrin (1ait sans doute le frére de
Frangois Pelegem, prieur de Sant-Paulet-de-Cai-son (Voir ci-dessus).

{6) Le prieuré regulier de Saint-Pancrace-d’ Auzon étail de la collation
del'évégue d'Uzés, Nous trouvons, en 1532 (Notes de Fid. Mercier , F, 34,
suppl , fo 290 re ) ¢e pricuré mis sous I'nvocation de 8. Privat . Prioratus
Sanrcti=Privati-Alzonis, secus Sanctum—Ambrosinm.

{7\ Le pricuré Saint-Jean-de-Bourdic Ctait uni au monastére de Saint-
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venerabiles viri domini Johannes de Ylice, priov Sancti-Jo-
hannis-de-Vallerisele (1) Anthonius de Campo-assanessio,
prior de Guajanis (2); Durantus Carbonelli, prior de Domes-
sanicis (3); Anthonius Sunfonis, prior de Tharaucio(4);
Johannes Boneti, prior de Ornacho (5) 5 Bernardus de Man-
so, prior Sancti- Privati-de-Campoclauso (6); Ludovicus
Gadayne , prior de Cavdhanicis (7); Simon Buensoni, prior
de Rossono (8) 5 Robertus Vernicii', prior Sancti-Baudilii-
wlira-Gardonem ()5 Johannes D sen, prior de Foyssaco (10) ;
Stephanus de Naalhuco , prior de Vallecrosa (11); Bernardus
Rollandi, prior de Fontibus-ultra-Gardonem (12); Bernardus

[ 14 .oan
i
Nicolas (V. ci-dessus, p. 435 et 174}, 1l y avait & Bourdic une chapelle—
nie du titre de 8. Louts, fondée par Aymon Auvdibert. v

(1) Le pricuré séculier de Saint-Jean-de-Valleriscle étail, au xvue sidcle,
& la collauon de Iéveque d Uszés et 3 la présentation de madame de Portes,

(2) Le priearé sécuher de Noltre- Dume-de-Gajans é1ait & la collation de
U'évéque d'Uzés.

(3) Saint-Etienne-de-Domessargues, prieuré simple, & la présentation
de Vabbesse de Saint-Sauveur-de-lu—Font-de-Nimes, ¢t & la nomination
de I'évéque d’Uzds. '

{4) Le prieuré séculier de Saint-Georges—de-Tharaux était & la collation
de V'évéyue. B

\B) Sur le prieuré simple de Saint-Pierre-d Orgnsc, dont V'évégue®
d'Gzés étart collateur, vorr ci-dessus, p. 209, note 7.

(6) Saint-Privat-de-Champelos était un pricuré «éculier 4 la collation
de Vevaque. Au zvue siécle, le baron d'Avejan avait, ou du mowns pré-
tendail avoir, le drorn de pré-entation.

(1) Le priear¢ de Saint-Pierre-de-Cavitlargues, de la collation de
I'évéque, poscédait, auxvnt siécle, deox chapellemes : celle de S. Prerre,
fondée par Mre Simon Angljan, ct cele de Notre-Dume.

(8) Sman/-Hartin-de-Rowsson, prieuré sécuber, i la collation de I'évd jue.

(9) Saint-Banzely-en-Malgorrés, Nous ignorons quel étaitle cotlateur
de cc.prieuré.

(10} Le prieuré simple de Saint- Eusbe-de-Foitsae élait & Ia collation
de lévague (Yoir Noles de Sauv André, €, 32, suppl , o 66 vo),

(11) Notre-Dame de-¥alerose, pricure sécubier & la nomination de U'évé-
que d Uzés

(12) Le pricuré séculier de Saint-Saturnin-de-Fons-oufre-Gardon ,
Conféré par Vevéque, possédait, au xvn™ siéels , une chapelleme du ttre
de Notre-Dame, fondée par Mre Jean Trenguicr, prétre.
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Broche, prior Sancti-Bricii (1); Bertrandus Roselli, prior
Beatw-Maria-de-Brueyssio (2) 3 Johannes de Luco, prior de
Montillis (3); Nicol>us de Castro , prior de Sauzeto (4) 3
Johannes Tophani, prior de Vaqueriis et de Sancto-Justo (5);
Anthonius de Fabrica, prior de Meyranis (6); Johannes
Germani, prior de Rippertis (7); Johannes Clavelli, prior de
Brinhono 8) 5 Philippus Blondeti, prior de Montanhaco(9);
Anthonius de Arbore, prior de Salindris (10) ; Vitalis de
Cruce, prior Sancti-Uaurisii-de-Casis-veteribus (11) 5 Petrus
de Riwomalo, priov de Mannassio (12} Guithermus Agerii ,
prior de Subrano (13); Jacobus Brunengqui, prior Sancti-Ste-

(1) Le prieuré simple de Szint-Brés, prés Saiot-Ambraix , it égale-
ment de lu collation de Ieséque.

(2) Nutre-Dame-de-Brueys , prieuré séculier, porte quelquefois le titre
de Sani-Pierre-de-Ryueys.— Beneffictunt Beati~Petri-do-Brueyssio (1484,
Notes de Sawv. Andié, E, 32, suppl., [°74, v0). — Parrochia Sunctr-Petri-
de - Brueyssio , Urc. dioe. (1532, Noles de Vedal Mercier ; E, 34, suppl.,
fo 54 ro).

(3) Le prieuré ample de Saint-Suuveur-de-Honteils était  Ia colla~
tion de I'évéque.

(4) Soini-dndre-de-Sauzet, pricuré simple, & la collation de I'évéque
d'Uzes. — Sauzet devint, au xvne siéele, le chef-lieu d’un des neuf doyennés
du diocése.

(5) Sur Saint-Sust-de-Rerthanaves et Notro-Dame-de-Vaquisres, son
annexe, voir plus baut, p. 207, noles 10 et 11, n° e des Piéees jusirfic.

(6) Sur le pricuré ue Meyrannes, voir ci-dessus p. 207, note 9,
no g des Pidees justaf.

(7) Le prieuré simple de Suint-Privat-de— Riviéres étaith la présentation
de mad me de Portes et a Ls collation de 1 évéqu - (V. er—dessus , p. £08,
note 10, n° 11 des Piéces justaf.) - Celte éghse possédait deux chapelle-
nies : 1'une sous le Uire de Notre-Dame, I'autre sons celui de S. Thomas.

(8) Saint Paui~de-Brygnon , pricaré sécolier & la collation de 'évéque.

(9) Le prieurs de Saint—Cusme—et-Satnt-Damien-de-Montagnac, élait
simple et seculier, & la eallation de Pevéque. Il ewt, plas tard, pour annexe
celui de Mauressargues 'V. ci-dessus. p 207, note 3). "

{10) Nous 1gnorons le vocable de ce pricuré.

(11) Saini~Maurice-de-Casesvieiiles , prieuré séculier de la collation de
Dévéque.

(12) Le pricuré dmple de Sesnt-Martin-de—Mannas, de la collation de
Dévéyue, possédat, au 2vie® sidcle, un légat-pie foudé par Mre Jean de
Sermet, préte.

(13) Le prieuré de Sainte-Agathe-de~Sabran fut plus tard uni au Cha~
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phani-de-Sermentinis (1) ; Petrus Autaronis , prior de
Aveiano (2), diocesis Uticensis, majorem et saniorem partem
dictee sanctee synodi repracsentantes, omnes insimul et qui-
libet ipsorum in solidum , quathinus infrascripta tangunt
aut in futuram tangere possunt, certi et certifficati (ut as-
seruerunt) de quadam causa pendente indecisa, in supre-
ma parlamenti Tholosse curia, et coram metuendissimis
dominis ejusdem , inter reverendum in Christo patremn et
dominum dominum Johannein de Maruelhio , miscratione
divina Uticensem episcopum, et procuratorem sive syndicum
cleri civitatis et diocesis Uticensis , ad causam certe pecu-
nixe summee per dictum dominum Uticensem episcopnm a
dictis prioribus seu recioribus benefliciorum seu ceclesia-
rum diocesis Uticensis, exhigi, levari et exsolvi procurandie,
occasione visitationis ultimate per dictum dowminum Uti-
censem episcopum scu cjus vicarium factee , ratifficando ,
emologando et confirmando primittus et ante omunia uni-
versa et singula acta et gesta in dicta causa, deppendenciis ,
emergenciis et connexis ¢x eadem, per venerabilewm et cgre-
gium viram magisttam Vetalem Jordani , procuratorem
ipsorum in dicta suprema parlamenti Tholose caria, graltis,
bona fide ac citra procuratorum per ipsos alias constitu-
torum revocationem , de novo fecerunt, consliluerunt et
solemniter ordinaverunt suos veros, certos ,legitimos et in-
dubitates procuratores, actores, factores, sindicos et nego-
ciorum infrascriptorum gestores, speciales et generales, ita
tamen guod specialitas generalitati non derroget nec contra,
videlicet venerabiles et egregios viros et magistros Viialem
Jordani, Thomam Reynelli, Albanum Fayni , Vilalem Favo-
nis, Vitalen Langlada , jurisperitos, advocalos et procura-

pitre do Tresques, collége de quatre prétres, fondé, au xvie siécle, par le
seignew de Tresques. 11 ful dés lors & la préseotation du chapitre de Tres-
gues ct & la collation de I'évéque,

(1) Saini-Etienne-de—Sermentin, prieuré simple 4 la nomination de
Pévaque. "

(2) Le prieuré séculier de Saint-Pierre-d’Avejan était i la collation de
I'évéue A ce pricuré éia t altuchée, dés le xvie sié le, une chapelienie,
du tite de §. Sebasizen 4 fondée par André Verdel ct Cynice Bowmpard.
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tores in metuenda parlamenti Tholos® curia, absentes tam-
quam praesentes, el eorum quemlibet in solidum, specialiter
et expresse ad comparendum , pro dictis constituentibus et
eorum nominibus, in dicta metuenda parlamenti curia et
coram metuendissimis dominis ejusdem, in dicta causa
(sicut preemittitur) pendente indecisa, deppendenciisque,
emergenciis et connexis ex cadem , reguestam , requestas
ac eciam supplicationes dandam , de caluwpnid jurandum et
alias faciendum, prout ipsimct constituentes facere possent,
si in preemissis personaliter interessent, ¢l quae causarum
et negociormn werita requirant; eciam, si talia essent
quz mandatum exhigerent magis speciale sive generale;
cum potestate snbstituendi unum vel plures procuratorem
seu procuratores qui eamdemn vel similem habeant potesta-
tem, et eum vel eos, si nceesse fuerit, destituere ; relevan-
tes dicli constituentes relevatosque esse volentes dictos
suos procuratores, substituendum scu substituendos ab eis-
dem seu eorum altero, ab omni onere satisfaciendi. Promi-
seruntque ulterins dicti constituentes dictis suis procura-
toribus absentibus, me notario infrascripto, ut publica
persona, stipulante et recipiente vice et nomine illius seu
illorum cujus sen quorum interest, intererit aut in futurum
interesse poterit, se ratmm, gratum et firmum perpetuo
habituros omne id et quidquid per dictos procuratores,
substitutos seu substituendos ab eisdem seu eorum altero,
actum, dictum, procuratumve fucrit quomodolibet sive ges-
tum, judicioque cisti (1) et judicatim solvi cum suis clau-
sulis universis, constituentes fidejussores et pariter pacta-
tores pro preemissis; sub obligatione et yppotheca expressa
bonorum suorum, mobilium et immaobilium, praesentiam et
futurorum, cutn et sub omni juris et facti renuntiatione ad
haee necessaria pariter et cauthela, De quibus omnibus ,
universis et singulis, domini constiluentes supradictis magis-
tris dictis suis procuratoribns fieri voluerunt et concesserunt
publicumn instrumentum seu publica instrumenta per me
notarium iofrascriptum. Acta et publice recitata fuerunt
haec ubi supra; priesentibus venerabilibus et discretis viris

. {1) Lege : sisti.
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domino Philipo de Campis, in legibus baccallario; Nico-
lao Jennequini (1), Stephano Planuolis, notariis publicis,
habitatoribus Uceciee, testibus ad praemissa vocatis; et me,
8. Andrew , notario. — (.Yotes de Sauy. Andre, E, 27,
suppl., 65 r).

VIIT.

Actes relatifs a Jean de Laudun , prieur commendataire de
Saint-Nicolas.

1.— 25 juin 1472 — Insirumentum reverendi in Christo
patris et domini domini Johannis , miseratione divina Uti-
censis episcopi. — Anno Domini. M. 1. Lxx1®, et die vige-
sima guinta mensis junii , personaliter constitutus honora-
bilis vir magister Teobaldus Maleti, in decretis baccallarius,
procurator et nomine procuratorio reverendi in Christo pa-
tris et domini domini Johannis, miseratione divina Uticensis
episcopi, requisivit revercndum patrem dominumn Johan-
nem de Lauduno , administratorem perpctuum ecclesie
Sancti-Vicolay-de-Campanhaco, diocesis Uticensis, quathe-
nus homatgium et sacramentum {idelitatis prastare habeat
dicto domino Uticensi episcopo , prout tenetur et preede-
cessores sui facere consueverunt, protestando , in casu re-
cusationis , dc poenis juris ¢t de utendo jure suo. Et dictus
dominus Johannes de Lauduno, commendatarius proedictus,
protestatur quod, tanquam prothonotarvius domini nostri
Pupa, non intendit preestave homalgium neque sacramen-
tum fidelitatis; scd solum et duwintaxat edocto et constito
quod facere praedicta per dictum procuratorem requisita te-

(1) Le notaire Nicolas Jennequin mourut en 1433; et, comme 1l était
étrang: r, probalilement ualicn, lous sds biens revinrent, en verlu da droit
d'aubai re, & la couronne. Lowrs XI en lit cadeau 4 son chambeltan Etienne
de Vest, par une donation en date du 24 juin 1483, qui a été relrouvée,
i’y a quelgies années, dans les archines d'un village de I'Heraolt, *par
mon henorahle ami M. Germain, le sivant doyen de 1a faculté des lettres
de Montpellier . — Volr dans le recueil de ses Melanges académigues &'his—
toire et darcheclogie, 1. L, un opuscule muiulé . Donation inddite do
Louis XI en favsur d'Etienne de Vest. .
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neatur, ea facere se obtulit hine ad diem octavam et vicesi-
mam. Etinterim de quibus petiit instrumentum. Actum in
loco de Coliaco, in castro domini Montisfaleonis , prisen-
tibus : venerabili et religioso viro domino Galeermo Afa-
mans (1), canonico , priore de Coliaco; venerabilibus viris
dominis Folqueto Odini, priore Sancti-Warcelli-de-Caray-
refo (2), diocesis Uticensiz; Johanne de Massano prioe
loci de Brigidis , servitore dicti domini Johannis de Lou-
dune, et me , 8. Andrewx | notario regio , qui de premissis
requisitus notam recepi.

2. — 28 juin 1472, — Deinde , anno quo supra et die
Xxvimt. mensis junii, apud civitatem Ucecize, reperto dicto
domino Jehanne de Landuns, commendatario perpetuo ec-
clesise praedicte  Soneti-Nicolay-de-Campanhaes ,  dictus
magister Theobaldus Waleti procurator priedictus , requi-
sivil eomdem dominom commendatarinm perpetuum, prout
supra, et dictus commendatariug requisivit , ut supra,
dictum procuratorem edocere de hiis quie facere tenetur; et
dictus procurator se obtulit, in domo oflicialatus, tempore
unius horse. De quibus ete. Actum Uceciee in domo sive cas-
tro (3) domini Wontis-Faleonis, priesentibos @ venerabili viro
domino Duranfo Girind, in legibus baceallario ; discretis
viris magistris Johanne Avinkionis | Leodegario Borra ffini |
notariis; Stephane de Podio ; lexlore, Ucecie; el me , §.
Angdreee, notario.

3. — Méme jouwr. — Adveniente hora assignata, in domo
officialatus, dictus dominos procurator preesentat dicto do-

(1) Sur Goucelme Alamons , voir ei-dessus, p. 208, note 2,

12, Sur Saini-Morcel-de-Carveirel ; v. ci-dessus , p. 207, nola 6. — Ce
prieuré élait a la collavon de Mévdque d'Usis,

{3) C'cst sans doute ce costrum ou cet héfel, que les Laudun de Moot-
fawcon avaient dans intéricur (' Uzés, qu'on appelait les Tours; o'e:d da la
que Guellawme de Monifowcon écril & son vigwier Fromend lo biliet el
plus baut, p. 224, el qui so lermine par celle clausule : « Eseril as
Tors s,
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mino commendatario perpetue quoddam instrumentum
transactionis passatum inter pracdecessores dictorum domini
Uticensis episcopi et Sancli-Nicolay-de-Campanhaco ; in
quo instrumento cavebatur qualiter prior Sancti-Nicolay-
de-Campanhaco dicto Uticensi episcopo homatgium et sa-
cramentum fidelitatis priestare tenebatur. Lecto in preesen-
cia dicli domini eommendatarii, de verbo ad verbum, per
magistrum Philipum Le Monoyer, dicto instrumento, in
notam recepto per magistrum (1) , notarium , sub
anno Domini millesimo (1) . Qua fide facta et
constito de praedictis, idem procurator requisivit prout su-
pra. Lt dictus dominus prior seu commendatarius peciit co-
piam dicti instrumenti sibi concedi, cum intendat deliberare
cum canonicis capituli Sancti-Vicolay. Dictus procurator
respondit quod non tradet copiam, sed veniant domini cano-
nici ¢t prior Uceciam, et eis, per spatium quatuor aut quin-
que horarum, tradetur originale, petens ut supra. Et dictus
dominus prior sen commendatarius respondit ut supra. De
quibus etc. Actum in domo officialatus ; preesentibus venera-
bilibus viris dominis Durante Girini, in legibus baccallario ;
dictis magistris Borraffini ct Avinkionis , notariis 3 Johanne
Corderii ; venerabilibus viris dowinis Philippo de Campis,
in utroque jure baccallario ; Firmino Covalerii, thesaurario
dicti domini Uticensis episcopi, testibus ad preemissa vo-
catis 3 etme, S. Andrew , notario. (Noles de Sauv. André,
E, 29, suppl.)

IX.

Olivier de Montfaucon, prieur de Saint-Nicolas.

[T

23 oclobre 1478.

Arrendamentum montance Sancti-Nicolay-de-Campanhaco.
— Anno Domini millesimo. 1n®, LV, et die. xX11. men-
sis oclobris, personalitcr constitutus nobilis Anthonius de
Mongefaleone, dominus de Fereyrolis , renderius benefficii

*
(1) Ces passages sont restés en hlanc dans Yacte.

Ve ssnr, T, ur, 1863, 16



— 246 —

Sancti-Nicolay-de-Campanhaco , sibi arrendati per venera-
bilem virum dominum Oliverium de Moniefalcone , ejus fra-
trem, priorem dicti benefficii, prout de dicto arrendamento
conslare asserait instrumento publico in notam sumpto et
recepto per magistrum Johannem Avinhionis, condam no-
tarium Ucecize, sub anno et dic in eodem contentis, arren-
davit et titulo arrendawmenti tradidit Poncio Audemaris, alias
Boy, de Coliaco et Johanni Pagesii, clerico, renderio be-
nefficii de Senilhaco , praesentibus, stipnlantibus, ete. Vide-
licet herbatgia jusque depascendi et explechandi deve-
siorum montane:e Sancti-Nicolay-de-Campanhaco. dictorum
vulgariter Montplan, lo Miech-Carton, lo Petit-Deves-citra-
Gardonem, los Castels- Berrias et las Milhenses, ad tempus
unius anni proxime futuri, incipiendi in medio mensis maii
elin simili die finiendi, anno revoluto; precio dicti arrenda-
menti centum decem librarum turon, Quadquidem precinm
.cx. lib. tur. solvere promiserunt per soluciones sequentes :
Yidelicet, nunc de pracsenti, duodecim libras turon., quas
ipse nobilis Anthonius habuisse et realiter recepisse in pe-
cunia aurea confessus est et recognovit, et de eadem summa
ipsos el suos quiclat ete. cum pacto etc.; hinc ad festum
beati Martini proximmn , decem libras turon.; hinc ad fes-
tum beati Andrese proximum, alias decem libras turon. Item
infesto beati Andrew proximo, medio mensis maii, .xxvr.
libras tur. Restam vero restantem in fine dietiarrendamenti
cum expensisete, Cum pacto quod renderius benefficii Sane fi-
Nieolay possit immitlere in dictis devesiis animalia mulativa,
prout est ficri consuetum. Item plus fuit de pacto quod, si
ipsi Pontius et Johannes vellent recuperare summam. XX\II.
lib. tur. per ipsos solutam, ipsa summa reperiatur in medio
mensis maii de pecuniis debitis ipso domino per Anthonium
Rogue, de Vico, occasione arrendamenti devesiorum dictae
mounianezx , quod idem possint et valeant sine conditione
'qua(‘umquc et ipsi recepltam ipsam summam centum et
decem libr. taron. solvere teneantur per solutiones sequen-
tes: in festo beati Andrem proxime futuro , medietatem
dictec summee ; et aliam in fine dicti arrendamenti. Excep-
tioni ctc. Dans ete. Constituens etc. Immittens in pocessio-
nem per tactum manuum. Pro quibus tenendis, dicte partes,
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una penes aliam et e converso , mutuis hine inde stipulatio-
nibus intervenientibus, obligaverunt bona, prasentia et fu-
tura, viribus curiarum parvi sigilli regii Montispessulani,
Conventionum regiarum Nemausi ete. regie Uzetici ct do-
minorum Ucecixe. Promiserunt, juraverunt, renunciaverunt
ete. De quibus ete. Actum in claustro loci de Senilhaco. Prac-
sentibus: venecrabili viro domine Guillermo Nicolay, pres-
bitero Sancti- Vicolay-de-Campanhaco; Petro Levati, Sancti-
Genesti-de-Wediogoto; Marce Jausuoni, clerico, de Senilhaco,
testibus ad priemissa vocatis; et me , S. Andree , notario.
(Notes de Sauv. André, E, 31, suppl.)

X.
Actes ef exirails d’actes relatifs o la famille de Laudun.,

X, Guillaume de Laudan,

Seigneur de Montfaucon , chevalier, juge-mage ct licutenant du
sénéchal de Beaucaire et de Nimes (1).

11 avril 1356. — Ordonnance de Guillaume de Laudun,
prescrivant au viguier et au juge de Nimes de faire certaines
défenses aux consuls de lad. ville tvuchant le mode de procé-
der A la reddition des comptes de plusicurs anciens consuls,
leurs prédécesscurs. — (Arch. mun. de Nimes, B, 1, 0° 25.)

J
oy

= (1) La Gallia Christiana (t. V1, Instr., col. 311) donne'tout au long un
acte d*aprés lequel un Guadl de Laudun , ig d'Uzés, comme
fils et procurcur de son pére, Hugues de Laudun , sergneur de Montfaucon,
sénéchal de Beaucahe et de Nimes, aurait, en 1439, fait hommage ct
prété scrment de Gidélive a Gabriel du Chastel, évéque d'Uz\:'as, pour lout ce

. qu'1] possédait & Uzés, 4 Colias, & Argilhers , etc. — Cet acte st dvidem—
ment falsifié . 1° 11 n'y a jamais eu de sénéchal du nom de Hugues de Lau-

“dun ; 20 Guillaume de Laudun’, liettenant’ du sénéchal, qu'on aurail pu
confondre avec son pére, n'a necupé cette charge que de 1334 4 136151l
n'a done pu &tre en relation avee Gabriel du Chastel, qui ne monta sur le
siége d'Uzés qu'un siécle plus tard. " <,
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II. Frangols de Laudun, écuyer.

15 septembre 1461. — Leitre du sénéchal de Beaucaire ef
de Nimes, Bernard d’Oms, chargeant Frangois de Loudun
de mettre Jean de Chileau-Verdun, dii de Sainte-Camelle,
en possession de la viguerie de Bagnols. — Bernardus d’Oms,
scatiffer scutifferize domini nostri Regis, ejusque senescallus
Bellicadri et Nemausi, ete. Nobili viro Francisco , domino
de Lauduno et scutiffero, comisimus et subrogavimus, prout
et per prazsentes comictimus et subrogamus, vices nostras,
quoad haee, totaliter eidem comitendo. Hinc est guod vobis
preecipimus et wandamus quathenus nobilem Jokannem de
Castro-Verduno (1), vicarium praedictum, in pocessionem
corporalem dicti officii ponatis ct immictatis. Mandantes et
priecipientes omnibus et singulis justiciariis et officiaris ,
et aliis domini rostri regis subditis, quathenus in priemissis
vobis pareant et efficaciter intendant. Datum Parisiis, sub
signo nostro manuali et sigillo propriis. Prasentibus:
Magistro Guillermo Relleden, judice curiz comunis civitatis
Anicii (), Johanne Grumon , de Valencennes; et Raymundo
Marion , habitatore dict® vill Balneo’arum. Die decima
guinta mensis septembris, anno Domini millesimo. cece.
sexagesimo primo. Bernardus Doms.

Anno Domini millesimo. mj*. Ix™®°. primo, et die. xxvIr.
mensis septembris. Noverint universi Quod, apud Balneoles,
etin curia regia ejusdem villzz, existens nobilis et potens
vir Franciscus de Lauduno , dominus ejusdem loci, virtute
preesentis comissionis, immisit in pocessionem vicarize re-
gi®e Balneolorum el ejus ressorti, nobilem venerabilemque
et circunspectum virum Johannem de Castro-Verduno, alias
de Sencta-Cemella, una cum emolumentis dictze vicarize
consuetis, per traditionem priesentium litterarum ipsum
investiendo, tollendo quolibet illicito detentore; ipsumque
sedere fecit in sede regia dictz curix, ubi solitum est se-

(1) Chateau-Ferdun, commune du canton de Tarascon (Ariége).
(2) Le Puy-en-Veloy,
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dere per vicarium et judices Balneolarum pro tribunali, etc.
In preesentia nobilis et potentis viti domini Jokannis de Pan-
cractis, habitalore Belneolarum; nobiliumque virorum Ira-
lei de Solagiis (1); Bgoti de Portu , de Lauduno; magistri
Symonis Raymundi; domini Aguassii Bloti, Balneolarums;
ct plurium aliorum; et mei, Artiffelli, notarii, (Reg.-copie
de Lelires-Royaux. — Archives munic. de Nimes, E,1v,
fo 108, r°.)

1L Hugues de Laudun,

Seigneur de Montfaucon, de Gissac et de las Cours.

11 décembre 1461. — Pro domino de Lodune, scutiffero,
domne Montis-Falconis. — Loys, par la grace [de Dicu]
Roy de France. Au premier huissier de nostre parlement ou
autre sergent quisur ce sera requis, salut. L'amble suppli-
cation de nostre amé Hugues de Lodun, escuier, seigneur
de Montfaucon, de Gissac et de lex Cours (2) et de plusicurs
autres seigneuries assises en la séneschiaussée de Beaucaire
et de Nismes , avons rcceue, contenent que lesd. seignories,
lesquelles il tient de nous i foy et hommaige, et fait les
devoiers & nous, et Juy sont advenues par la succession,
disposition ou ordonnance de ces parens, affins et amis
trespassés ou autrement; sur plusieurs desquelles seigno-
ries lesd. prédécessenrs dud. suppliant, en leur temps, ne
firent continuelle résidence, ains furent régies ct gouver-
nées par precurenrs, accenseurs ou rentiers et officiers
commis ilec, qui lurent petlitcment soignenx de givder et
conserver les droiz scigneuriaulx d’icenlx hicux; tellement
que, par ce moyen , et aussi & cause des guerres, divisions

{1} Herail de Soulages, — La maison de Soulages est une des plus an—
ciennes do Gevandun (Voir L. de La Roque, Arwmor, de Lang., 1.1, p. 6).
— Saulages est aujourd’hui un hameau de la commune d'Auroux, canton
de Langogne (Lozére).

(2} Sur Montfaucon, Gissas et las Cours, voir ci-dessus p. 156, notes
2,3 el 4. !
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et pestilences qui parlong temps ont eu cors en ¢e royaume,
les teriers, instrumens et autres enseignemens touchans lez
droiz d’icelles seigneurics ont esté prins , soustraiz et raviz,
et aussi s’est bouté le feu en plusiers hostelzs d'icelles sei-
gnories, qui les a arz et bruslez; et, les aucuns des habitans
d’ilec mors et trespassés, n’y a A présent, en la plupart
d’icelles seignories, que gens estrangiers venus d’ailleurs
ilec hériter , et aucuns autres jeunes gens, par lesquels led.
suppliant ne peut bonnement monstrer ne cnscigner les
droiz qu’il luy appartiennent & causc de sesd. scigneuries,
au moins de la plus part d’icelles; dont, i cette occasion ,
plusicurs desdits habitans sc sont permis puis aucun temps
en ¢a, etde jour en journ se permettent, de prendre, déte-
nir et occupper lez biens, tant vaccans gue aulres, de la
cofine et senhiorie directe dud. suppliant, assis ésd. lieux,
terres et seignorics dessus déclarées, et i ce, de leurauto-
ritd privée, sans le voloir et congié dud. suppliant et de
sesd. prédécesseurs, seigneurs d’iceulx lieux, et sans les
vouloir recognoistre tenic de loi, et Iui paier et satisfaire
les droiz qu’il luy appartiennent, pour raison de sad. natu-
relle seigneurie et directe; ne ne peut led. suppliant avoir
rayson d’eulx. Car, quant il veult recouvrer et avoir par
justice lesd. biens et droiz i lui appartenens, les decten-
teurs d’iceulx sont délayans ct reffusans de ce fére, se led.
suppliant ne leur monstre et enseigne clérement comment
lesd. choses prinses et occupdes lui appartiennent ou se
tiennent de luy et de sa naturclle et direcle seigneurie;
Jjasoit ce qu'il soit seigneur desd. lieux (comme dit est)seul
ct pour le tout, ait juridiction haulte, bassc et moyenne
en iceulx, ct soit & présumer que tous les fons desd. lieux ,
terres et seigneuries , sont siens, au moins de luy se tien-
nent en cense ct seigneurie ditecte, actendu mesmement la
coustume et privilége de ce royaume, que aucun ne peut
temir lerre sans seigneur. ... Pour cc est-il que nous, ces
choses considérés, ¢t que lesd. lieux, terres et seigneurics
et leurs appartenences se tiennent de nous en foy et hom-
maige , lesquelx par ce se disminneroient, s¢ provision ne
y cstoit sur ce donné ; Te mandons et comandons, par ces
présentes, que tu fasses exprés commandement, de part
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nous, au jucge ou son licutenent auquel Ia connoissance ap-
partendra, que se , appeliés ceulx qui pour ce seront & ip-
peller, il Juy appert led. snppliant estre seignenr desd. licux
de Montfaulcon, de Gissac et autres lieux, terres et sei-
gneuries dont dessus est faicte mencion, et iceulx estre
tenuz de nous en la maniére dessusd., emsemble desd. guer-
res, et que plusieurs d’iceul licux aient en partie esté des-
truiz ou brulez, en la maniére que dit cst, il, ou dit cas,
contraigne ou face contraindre, par toutes voyes deues et
raysonnables, les tenenciers et dectenteurs desd. biens et
fons, qui plus applain leur seront haillez par déclavaciou
dela partie dud. suppliant, & moastrer et déclairer de qui
ne soubz quelle scignoric, directe ou autre, ilz tiennent
lesd. biens et fons, ete....

Mandons et commandons & toux nos justiciers, officiers
et subgietz que & Loy, cn ce faysant, soit obéy. Donné 3
Tours, le onziesme jour de décembre, I'an de grace mil
.ccre. soivante ung, et de mostre régne le premier. Par le
Roy, A la relacion du conscil, J. Pichon. {Registre-copie de
lettres-royaux. — Arch. munic. de Nimes, E, V, 2173 1°.)

1V, Rostaing d2 Laudun, d'Uzs,

10 février 1486. — Noble Rosfaing de Laudun arrente &
Jean Terme, meunier, de Garrigues (1), = quoddam suum
molendinum bladerium situm in ripperia Alzonis.... ad tem-
pus quatuor annorum.... precio cojuslibet anni. xu. libr.
el. xv. solid. tur.... Actum in appotheca mei, notarii; pric-
sentibus : Johanne Pisani, moynevio , Ucecie; Firmino de
Campo, de Magmolena (2)5 el me, S. Andree, not,

(1) Garrigues, véuni a Sainte-Eulalie (aulrefois Sainies—Outlles), forme
avjourd'hui une commune du canton de Sain-Chapte. — Le prieurs de
Saint-chel-de-Garriguer étal a la collation de V'evéque d’Uzés. — Une
chapellenie avail ¢te « fondée en lad, esglize, en Uhonneur de monsicur
S, Bertrand ». (Insin. eccl. du dwo. d'Usés, Arch. du Gurd, G, 29,
suppl., ¢ smr-.)

2} Magmalena , telle est Verthographe constante de ce nom de liew dans
les registres des notaires du diocése d'Usés, du xve et du swe sitcle.
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V., Raymond de Laudumn,

Chanoine et aumonier de I'église cathédrale d'Uzés et prieur de
Saint-Sylvestre-de-Sagries.

10 juillet 1532, — Compromis entre Raymond de Laudun,
d’une part, et Louis Evesque et Raymond de Vie, prétres,
rentiers du bénéfice de Sagrids, d’autre part.... « Actum
Ucecice, ante portam ecclesiz magna Ucecie. Testibus
praesentibus : Johanne de Furno , dict Bassinié y et Johanne
de Rivo, cadriguatore domini Prepositi, Uceciey et me,
Vitale Mercerii, not. regio. —(Notes de Vidal Mercier, Arch.
dép. du Gard, E, 34, suppl., £ 44 v¥).

19 juillet 1532. — Accord entre Raymond de Leudun,
d'une part, et Lowis Evesque et Raymond de Vie, d'autre.. |
« Actum Uceciee, ante ceclesiam Bewalw-Marice-Nove Uceciz.
Testibus preesentibus : Venerabili viro domino ¥icolao Ran-
chini, presbitero et priore Sancti-Privati-de-Veleribus 3 do-
mino Anthonio Roure, presbitero, Sancli-Maximini...; ct
me, Vit. Mercerié, not. regio. — (Ibid., £ 51 v°).

17 novembre 1532. — Quittance faite par led. Raymond
de Laudun , aux mémes , de tout ce qu’ils lui devaient & rai-
son de son béndéfice de Sagrics. — (Ibid., fol, 192 r°).

VYL Olvier de Laudun, Licencié és-lois,

28 novembre 1532. — Olivier de Laudun arrente 4 Pierre
Nouel, tisserand , d'Uzés,, « domum in qua de preesenti ha-
bitat, ad tempus unius anni, precio et nomine precii sex
florenorunt.... Actum Uceciwe, in domo dict domini Olivarii
de Lauduno. Testibus praesentibus : Matheo Ezbrayati et
Johanne Malarobe, Ucecia. — (Ibid., £ 136 r°).

L’orthographe actuclle , Masmoiéne, est donc maavaise ; la plus rationnelle
serail Mammoléne .
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VII. Nicolas de Laudun,

Notaire d'Uzés et procureur pour le roi dans I'Uzige.

27 octoore 1532. —Donation faite par Frangois Peytavin,
fils de feu Pierre, de laville ®’Uzeés, & Nicolas de Laudun,
notaire, de tous les droils, actions etrcvcndicationsAqueled.
Peylavin pourrait avoir sur les terres et possessions alié-
nées par lui et par son pére, — (Libd., fol. 175 r°).

VIII. Robert de Laudun, aumdnier du roi.

24 octobre 1566. — Letires de dimissoires pour M Robert
de Lavdung. — Jacobus de Fara, in decretis graduatus,
Sancti-Petri-de-Weyrosio, Nemausensis diocesis, prior, et
loci de Bastida-d’En-Gras, Uticensis diocesis, in solidum
dominus , reverendi in Christo patris et domini domini Joan-
nis de Suncto-Gelasio, Dei et Sanctae Scdis Apostolicie gracia
Uticensis episcopi, in spiritualibus et temporalibus vicarius
generalis , Dilecto nobis in Christo Roberto de Laundun, filio
quondam domini Nicollar de Laudun, procuraloris regii
Ucecue et Uzetici, Uticensis diocesis, in Domino salutem,
Ut a quocumdque domino antisiite catholico, graciam Sanc-
te Sedis Apostolice obtinente et ab ordinationum execu-
tione non suspenso, quem adire maluerit, possit et valeat
de caractere et milicia clericalibus insigniri et agregari, et
primam clericalem tonsuram in Domino suscipere , pracsen-
tium tenore, licentinin damus etimpartimur, dum tamen ad
hoe ydoncus repertus fuerit. Datum Ureciee, die vicesima
gnarta mensis octobris, anno Domini millesiwo. ve. sexage-
$imo sexto. DE Fars, vic. Sie concessum. Barnoin. (Registre
des Insin. ecel. du dioc. de Nimes, Arch, dép. du Gard, G,
3, f° 140 v°),

24 mai 1567. — Lettres de tonsure pour led. m*® Robert de
Laudun. — Felicianus Caputonus, Dei et Apostolice Sedis
gracia archiepiscopus Aviuionhensis, notum facimus uni-
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versis Quod, in ecclesia nostra metropolitana Avinionhensi,
ac sub die sabbati vicesima quarta mensis maii , anni mille-
simi quingentesimi sexagesimi septimi, in feviis quatuor
temporum post festum Penthecostes, juta sacrorum cano-
num ordinationes, tenerrime dilecto uobis in Christo Ro-
berto de Lauduno, filio Nwolai de Lauduno, civitatis Uti-
eensis. iatis legitimae sufficienterque litterato, ac de
legitimo matrimonio procreato, primam tonsuram contuli-
mus in Domino clericalem, ipsumque militice clericali
duximus aggregandum et aggregavimus. Datum Aeinione,
ubi supra, sab sigillo meo rotundo , anno et die praedictis’
Per praefatum reverendissimum dominum sic concessum.
Anastasii, (Ibid., [* 142 1%,

2 septembre 1578. — Lettres de degré de bachelier in
utroque jure, pour led. M Robert de Lauduno. — Universis
ct'singulis praesentes litteras inspecturis Petrus Boscl, juriun
baceallarius, canonicus ac archidiaconus de Cuastriis, cecle-
size cathedralis Montispessullani. collegiatus venerabilis
collegii Sanctee Trinitatis insulae Magalone, rectorque almse
universitatis utriusque juris dicti Nontispessullani , salutem
in Domine, qui est omnium vera salus. Quia, utait Seneca ,
non reddas testimonium amicis, sed veritati ; Iinc est quod
nos, plus veritate quam amicitia moti, verum perhibemus
testimonium quod dilectus noster dominus Roberfus de
Lauduno , oriundus civitatis Uficensis, tanquam habilis ,
sufficiens el henemeritus ad baccallaureatus gradum in
utroque jure, scilicet in jure canonico et in jure civili,
fuit idoneus repertus, ipsumgue baccallaureatus gradum
in eisdem juribus canonico et civilli assumpsit sive recepit,
anno et die infrascriptis , ipso prius cxaminato et idoneo
comperto , sub reverendis patribus dominis Stephano Ran-
chini et Anthonio Usille , jurium professoribus acta regenti-
bus, prout in libro baccallaurcorum latius vidimos conti-
neri. Quoque ipsius vita, moribus ¢t sufficientize in eadem
universitate laudabile perhibetur testimonium. Propter quod
gaudel meriloque gaudere debet privilegiis, franchisiis ,
libertatibus , immunitatibus et pracrogativis in eadem uni-
versitate studentibus, baccallariis et suppositis ejusdem ,
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tam per Sanctam Sedem Apostolicam quam regiam Ma-
jestatem concessis. Et ne a quoque de praemissis valeat
hesitari, Nos, rector antedictus, has nostras preesentes tes-
timoniales litteias . per notarium et secretarium nostrun
et dictee universitatis infraseriptum , fieri, sigillique dicte
universitatis majoris, cum retro impressione minoris ipsius
appensione communiri jussimus. Datam in Montepessulo ,
dic secunda mensis seplembris, anno Domini willesimo
quingentesimo septuagesimo octavo. Bosci, rector. Ran-
chinus, regens. Usifle, regens. De dicti reverendi patris rec-
torts mandato , €. Martini, secvetarivs, — (1bid., £ 52 r°.)

16 septembre 1578. — Procuration donnde par mre Robert
de Lauduno, hachclier és-droictz, de la ville d’Uzés,... Am™
Raymond de Lauduno, advocat dud. Uzés et son fréve, et d

Loys de Serre, escuyer, Laurent du Faure, aussi escuyer, et

Pierre de Claret, ... pour faire insinucr scs lettres de bache-
lier és-droictz et autres tiltres.... pardevant messienrs les
évesques d'Uzés, Nismes et Viviers,.... pour esire proveu des
beneflices vacants aulx moys des gradués et nommds.....
Faict et récyié enla ville du Pont-Sainct-Esperit , dans ma
botique. Présans & ce: Mathicw Raoulz , fils & feu Nadal ,
du lieu de Salazacy Jean Justamond , de Saint-Laurent-de-
Carnols.... ELmoy,. Anthoine Grimaldy, not. royal, habitant
de la ville de Sainct-Esperit, soubzigné. — (Ibid., £ 51 1°.)

31 janvier 1579. — Leltres de temps d’estude de Paris
pour led. mr Robert de Lauduno. — Universis priesenles
literas inspecturis Rector et preclara Artium Facultas flo-
rentissimi studii Parisiensis salutem in Domino. Cum inter
ceteras facultales ipsa Artium Facullas sii prima et pre-
cipua veri indagatrix. cujus finis cst verum a falso deser-
nere (1), multo magis convenit ut qui in eadem Facultate
doctores et professores sunt, abjecta omni personarum
aceeplione, verum ae fidele de suis doctoribus, regentibus,
suppositis et alumuis perhubeant testimonium. Hine est
quod Nos, scientize nostrae veri imitatores et fantores esse

{1) Sic; lege : discernere.
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cupientes, omnibus et singulis quornm interest , tcnore
prasentium, certificamus dilectum nostrum discretum virum
magistram Robertum de Leuduno, nobilem, diocesis Uti-
censis , in Artibus magistrum, Parisiis studuisse in eisdem
Artibus per triennium cum tribus mensibus et ultra a logi-
calibus inclusive , ante adeptionem gradus mugisterii, in
famatissimo collegio Lexoviensi (1), sub discreto viro ma-
gistro Joanne de Letires, Artium magistro, acta Parisiis
tunc in eisdem Artibus et dicto collegio regente, hujus-
modi : tres annos cum tribus mensibus, inceptos in festo divi
Remigii, prima die mensis octobris, anno Domini millesimo
quingentesimo sepluagesimo quinto, finitos et revolutos
die tricesima prima et ultima mensis januarii, anno Domini
millesimo quingentesimo septuagesimo nono. In cujus rei
testimonium sigillum nostrum magnum preesentibus literis
duximus apponendam. Datum Parisiis , in nostra congrega-
tione generalli apud Sanctum-Jullianum-Pauperem (2) so-
lempmiter cellebrata, anno Domini millesimo quingentesimo
septuagesimo nono, die tricesima prima et ultima mensis
Jjanuarii. Larrioe.

18 mars 1579. — Lettres de degré de maistre es-artz
pour led. M« Robert de Lauduno.— « .... Dalum Parisiis,
in nostra congregatione generalli, apud Senctum-Mothuri-
num solempniter celebrata, anno Domini millesimo quin-
gentesimo septuagesimo nono, die decima octava mensis
martii. Laverre, ([bid., I 52 v9).

12 mars 1582. — Procuration pour led. M« Robert de Lau-
dun. — A tous ceulx qui ces présentes lettres verront, An-
thoine du Prat, chevalier de Uordre dua Roy, sgr de Vantal-
les, de Précy, de Regay et de Formeryes, baron de Thoury
et de Vitleauz, conseiller de sa majesté, son chambellain
ordinaire et gaude de la prévostd de Paris, salut. Scavoir
faisons que, par devant Marin du Boys et Jacques Chappel-

(1) Le collége de Lizicux.
(2) Daus I'église de Saint-Julien-le—Pauvre.
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lain. notaires da Roy nostre sire ou chastelet de Paris,
feust présent vénévable personne M Robert de Lauduno,
principal du collége de Narbonne fondé en I'Université de
Paris. et maitre ez artz enicelle, lequel a faict et constitué
ses procureurs généraulx et spéciaulx, M Raimond de
Lauduno, advocat d’Uzés, son {rére, et M Jehan Chabroult,
du Saint-Esp rit, Guilhaump Bruc , dnd. Uzés. Auxquelz et
chascung d’enix seul et pour le tout led. constituant a
donné et donne plain pouvoir et puissance de , pour luy et
en son nom, présenter aux révérendz évéques d'Uzés et de
Nismes ou leurs vieaires ou comnmis, et aux chappitres desd.
esglizes d'Uzés el de Vimmes, les lettres de degré de son
estnde et nomination dud. constituant, avec tradition de
double d’icelles, si faict n’a esté par ses procureurs cy devant
constitués , ensamble ses nom et cognom, en continuant
les insinuations et nomminations précédantes et requérir la
collation et provision de tous beneffices et dignités qui vac-
queront aux moys affectés aux gradués, les solempnités en
tel cas requises, sayvant les sainctz decretz; et, en cas de
reffuz , avoir recours aux supérieurs, faire insinuer au
greffe des insinuations ecclésiastiques desd. diocéses lesd.
nomminations, provisions, prinses de possession. temps
d’estude, de tonsure, capacité, procurations et autres lec-
tres ct actes subjectes ) insinuation suyvant le droit, ct de
tous requérir et demander acte , pour servir et valloir aud.
constituant en temps et lieu, et generallement d’aultant
faire, dire, procurer et autrement négocier, en ce que dict
est et qui en deppand, comme feroyt et fére pourroyt led.
constituant, sy présanty estoit. jacoyt que le cas requist
mandemant plus spécial. Prometant led. constituant, en
bonne foy, soubz l'obligation de tous ses biens, avoir pour
agréable A tousjours tont ce que par sesd. procureurs et
chascung d’eunlx sera faict et procuré, ¢n ce que dict et ce
qui en deppand. En tesmoing de ce, nous, & la relacion
desd. notaires, avons faict metire és présentes le scel de
lad. prévosté de Paris. .

Faict et pussé , avant midy, en ’estude des notaires soub-
signés, l'an mil cing cens quatre vingtz deux, le lundi dou-
ziesme jour du moys de mars. R. de Lewduno. du Boys.
Chapellain. (Ibid., £ 143),
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28 aolit 1591. — Acle de prinse de possession de la doyenné
en Uesglize collégiale de Sainct-Gilles pour led. sieur Robert
de Laudun. — L'an mil cing cens quatre vingtz onze et le
vingt huictieme jour du moys d’aoust avant midy, au devant
Ia porte de I'esglize collegiale et abassialle de Sainct-Gilles,
diocéze de Nismes, par devant monsieur m™ Jehan Alhaud,
archediacre second en fad. esglize, s'est présenté MT M
Robert de Laudun, licencié en droict canon, de la ville
&'Usés, lequel a dicl et expozé avoir esté proveu par nostre
sainet Pére le Pape du doyenné , chanonie, prébande en lad.
esglize coliegialle et abassialle et des deppandances ot ap-
partenances dud. doyenné, par résignation de M™ Phelippes
de Jamet , dernier possesscur, comme a faict apparoir de
sa provision par la signature , en datte du dixiesme dc mars
dernier, qu’il a presantée et baillée réallement and. M
Athaud. SiVarequisle voulloir mettre en possession realle,
actuelle ct corporelle dud. doyenné..., suyvant sad. provi-
sion. Led. M Alhaud a offert procéder ainsi qu'estmandé ;
el,ayant prins par lamain led. M™ Robert de Laudun,.... I'a
mis en possession par I'antrée de lad. esglize et du reffétoir
d'icelle, on ce faict a présant le divin service; ayant faict
son oraison au devant 1'autel et par tradiction de lad. signa-
tnre de ses provisions, que led. Afhaud a baillée et remise
entre les mains dud. M Robert de Laudun, el autres so-
lempnités requises et aceoustumées, en la meilheure forme
que faire se peult ct doibt en scmblables actes. Et led.
M7 de Laudun a remercyé et requis acte luy en estre faict et
expedié par moy notaire. Faict aud. Sainct-Gilles, dans lad.
esglize, présans : M* Michel Bellon , prebstre, curé en lad.
esglize; sive Jehan Bergier, habitant dud. Sainci-Gilles;
M Mathicw Pierre, praticien , de la ville d’Arles ; M™ André
yDumas, notaire de la.ville de Nismes, soubzsignds; et
moy, Claude Pellef, notaire roval dudit Sainct-Gilles.
(1bid., f° 51 ro). PIA :

" fi e

2 mai 1592. — Ordonnance pour led. sieur Robert de Lau-
dun, doyen dud. Sainct-Gilles. — Jehan de Fayn , seigneur
de Pérault et Johanas, baron de Vézenobre, gouverneur de
la ville et chiteau de Beaucaire, conseilhier du roy nostre

| .
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sire, son séneschal de Beaucaire et Nismes, au premicr
huissier ou sergent requis sallut. Scaveir faisons qu’en
I'instance introduicte devant nous et au bureau du domayne
du roy cn nostre seneschaussée, entre les parties soubz cs-
criptes, le dernier jour du moys d’apvril , an soubz escript,
avons ordonné par escript comnme s’cosuit :

Sur la requeste presantée par M™ Robert de Loudun , li-
cencyé ez droictz et doyen de P'esglize collegiale de Sainet-
Gillys, aulx fins que main levée lui soyL faicte de 1a saysie
des [ruictz des prieurés de Sainct-Pons-de-Somyéres el Sainct-
Bauzely-de-Villevielhe , deppendans dud. doyenné, ordon-
nances par nous cy devant données sur lad. requeste, ex-
traict de lad. signature de Rome sur les exchanges faictz
entre M™ Philip Jamet et led. de Laudun, cnsemble Pacte
de prinsc de possession dud. doyenné, chanonie et prebande
en l'esglize colleginle de Seinct-Gilles, de l'an mil cing
cens qualre vinglz unze et le vingtyesme aoust, le dire du
procureur du roy de ne voulowr empécher que lad. main
levée ne feust faicte desd [ruiciz 3 le tout rapporié au con-
seilh des officiers du burcau du domayne du roy en nostre
senechaussée, suyvant l'advis et dellibération d'icelluy,
scans avoir esgard au bailh expédié des fruictz desd. pryo-
rés comme appartenant aud. M Jamef et yselluy cassé;
Avons osté ct levé, ostons ct levons la saysie faicte d'iceulx
fruictz soubz la main du roy, faysant aud. M* de Laudun
antiere main levée, avee inhibitions ct deffances 2 tous
qu'il apartiendra le troubler sens despans et pour cause. ..
Donné i Nysmes, le sceond jour du moys de may, I'an mil
cing cens quatre vingtz douze. Rozer, lleutenant Appert
actes, Vitalis. (fbid., f* 56). -

22 aolit 1602. — Immission de possession de frois chapel-
lendes, en faveur de M7 Robert de Laudun , docleur és-droits
et chapeluin d'icelles. — L’an mil six cens deux, et le, vingt
deuxiesme jour dn moys d’aoust, en la ville d'Uzés. el A

. Pendroyt ol souloyt estre la porte principalle de 'csglize
parrochielle de Sais.ct-Eslienne, par devant M™ Charles des
Pauses, chanoyne en U'esglize cathedraile d’Uzés et prieur
du lieu de Gaujac... se seroyt prézanté M~ Robert de Lau-
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dun,... chapellain de la chapellenie fondée en lad. esglize
Sainct-Estienne en U'honneur de S. Martin, pape; el d’une
chapellanie, 'une des quatre de plusieurs unies. appellée
ta Messe de I'Aurore, fondée en lad esglize; et d'nne cha-
pelianie sive place collegiale des Sepi-Chap:llenies fondées
en 'esglize Nostre-Dame-la-Neufee, dud Uzés, & honneur
de la Fierge... Led. M™ Charles des Pauzes auroyt prins par
la main dextre led. de Laudun, et icelluy mis en posses-
sion. .. par entrée ctysseue que luia faict fére de I'endroict
ol souloict estre la porte principalle de lad. esglize parro-
chiclle de Sainct-Estienne, aprés s’esire prosternés les ge-
noulx i terre, au lien ot souloyt estre le grand autel, lad.
esglize [estant] de présant rnynée el desmolie, 3 vaison des
guerres civilles... Et tout incontinent, sans disvertir i
autres actes. . . nous serions transportés au devant ou soloyt
estre la porte de I'esglize Nostre-Dame-la-Neufve, ruynée et
desmolie & raison de U'injure des temps, cte. (Noles de Jean
Gentous, Arch. du Gavd , E, 35, suppl., f° 147 v°).

28 juillet 1609. — Insinuation pour M° Robert de Laudun,
cy-devant doyen du vén. chapitre de Sainct-Gilles, d’une
signature de Rome portant résignation dud. doyenné en
faveur de son nevea M® Robert de Laudun, maistre aux
artz en PUniversité de Paris, avec réscrvation, & son profit,
d’une pension « ducentorum escutorum auri solis , super
dicti decanatus fructibus et esmnolumentis universis... »
(Ins. ccel. du dioc. de Nunes, G, 11, I* 127-129).

i
1X. Louis de Laudan,

Fils de Raymond et de¢ Sébastienne de Ravanel,

18 novembre 1589. — Letires de bachellier pour M Loys
de Lauduno. — Universis priesentes literas inspecturis de-
canus et collegium doctorum consultissimee facultatis juris
canonicl in famosissimo studio Paerisiensi acta regentium,
salutem in eo qui est omnium vera salus. Cum universi fidei
catholicae cultores, divinx legis praccepto, sint astricti ut
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fidele testimonium perhibeant veritati, malto magis con-
venit ut viri ecclesiastici, maxime diversarum scientiarum
professores , qui veritatem in ommnibus scrutantur et in e
alios instruunt et informant, ul sic nec amore vel favore
aut alia quacunque occasionc, devient a rectitudine verita-
tis et rationis. Ilinc est quod nos, non solum amicitia moti,
sed ctiam veritate, verumn testimonium perhibemus, quod
dilectus noster et nobilis vir magister Ludovicus de Lau-
duno. clericus diocesis Uticensis, in jure cauonico bacca-
laurens, gradum baccalaureatus Parisiis, in nostra juris
canonici facultate, de rigore examinis, anno Domini mille-
simo quingentcsimo octuagesimo nono, die vero decima
octava mensis novembris, secundum praedicte nostre fa-
cultatis statuta et consuetudines, dilligenter prachabitis
solemnitatibus in talibus assuetis, laudabiliter et honorifice
adeplus est. ln cujus rei testimonium sigillum nostrum
magnum . quo in talibus utimur, litteris praesentibus duxi-
mus apponcndum, Datum Perisiis, in nostra cougregatione
gencerali solemniter celebrata apud magnas nostras scholas,
anno et die quibus supra. MiLmwre. (Ibid., G, 5, {° 64 v).

11 mars 1590. — Lettres de nomination ct de présenta-
tion au\ doyen, chanoines ct chapitre de I'église cathédrale
de Nimes, en faveur dad. M™ Lowis de Leudun, clerc du
diocése d’Uzés, bachelier en droit canon. — « Datam Pari-
siis, in nostra congregatione generali , apud Sanctum-Ma-
thurinum solemniter celebrata..», Duvar. (7bid., G, 6,
2 4 v°).

16 décembre 1592. — Letlres de dimissoires pour Loys de
Lauduno , clere du dioceze d’'Uzés. — Stephanus Julliunus ,
juris utrinsque doctor, prothonotarius Sancte Sedis Apos-
tolicaz, canonicus et archidinconus ecelesize cathedrallis
Uticensis , necnon cjusdem capituli et praesentis diocesis
in spiritnalibus ct temporalibus vicarius generals, sede
episcopali vacante ab anno et ultra, ‘Ludoz:ica de Laudun,
filio naturalli et legitimo condam magistri Reymundi et
Sebastyane de Ravanel, conjugum, habitatorum prasentis
civitatis Ulicensis, salutem.

Ve srmg, T, w, 1863, 17
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U.t a quocumnque reverendo domino antistite ad primam
clenca.lem tons:uram rite et legitime promovearis, priedicto
Ludovico, wlatis legitima sufficienterque literato, et ad lec-
toris ordinem promoveri cupienti, facultatem damus et im-
partimur, rogantes eumdem dominum antistitem quathinus
tead pracdictam tonsuram admittere et recipere velit. Datum
Ucecice, sub sigillo capituli cujus auctoritate fungimur, ot
signo nostro et secretarii , die decima sexta meusis decem-
bris, anno Domini millesimo quingentesimo nonagesimo
secundo. STEPHANCS JunLysxus, viearius preefatus. Sic per
reverendum dominum vicarium concessum et dimissum.
De La Borie, sceretarius, — (lbid., G, 10, © 44).

19 décembre 1592, -— Lettros de tonsure pour led. Mre Loys
de Laudun, clerc , sur dimissoires. — Raimundus Cavalesius,
Dei et Sanctx Sedis Apostolice gratia episcopus Nemausen-
sis , notum facimus universis quod Nos, in ccclesia nostra
cathedralli Nemausensi, missam ct sacros gencrales ordines
cclebrantes , dilecto nobisin Christo Ludovico de Lauduno,
filio Ruimundi et Sebastianw de Ravanel, conjugum , dioce-
sis Uticensis, ctatis degitimee sufficienterque litterato, de
legitimo matrimonio procreato ac debite demisso a suo sup-
periore , primam tonsuram contulimus in Domino clerica-
lem, ipsumque militise clericali duximus agregandum et
agregavimus. Datum Nemausy , ubi supra, sub sigillo nostro
cpiscopali, anno Domini milesimo quingentesimo nonage-
simo secundo, die vero dexima nona mensis decembris. De
mandato dicti domini Rammuapr episcopi, Restaurand. —
(Ibid., G, 10, P 44).

X. Plerre de Laudun (le poéte),

Né en 1575, juge temporel de I'évéque d'Uzés, vers 1605, mort de
la peste; en 1629.

29 avril 1593. — Signature de Rome, en faveur de M®™
Pierre de Laudun, clere du diocése A'Uzés, d’'un canonicat
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en Déglise colléginle de Saint-Gilles, résigné par M= Michel
Bellin, chanoine de lad. église. (Ibid, G, b, £ 93 r*).

19 septcmbre 1593. — Letiresde forma-dignum dudit ca~
nonicat déliveées & M= Pierre de Laudun, par Raymond Ca-
valdsy , chanoine de la cathédrale de Nimes , vicaire général
et official de P'évéque de Nimes. (Ibid, G, 5, f° 94 ).

24 octobre 1593. — Prise de possession dudit canonicat.
(Ibid., G, 5, £ 102 v°).

X1, Robert de Laudun, docteur ¢s-droits,

Scignewr de Gatigues et d'digaliers, 6ls dc Pierre de Laudun et
de Jeanne de Buliod (6 mars 1631).

Voir divers actes le concernant dans les Nofes de Michel
Larnae, Avch. dép. du Gard, E, 38, f>= 214 v, 289 r°.

XL

Er. Jean Guilhen, chanoine de Saint-Nicolas , conservatewr de
la confrérie du Saint-Esprit du liew de Blavuzac.

7 mai 1531,

Arrendamentum Anlonii Avinentis, de Blandiaco, Uticensis
diocesis. — Anno Domini millesimo quingentesimo trigesimo
primo ct die scptima mensis maii , domino Francisco , etc.
Noverint universi etc. Existens ¢t personaliter constituti Ber-
nardus Pougeti, bajulus, tam nomine suo proprio quam Petri
Beleti, alterius bajuli, et venerabilis vir dominus Johan-
nes Guilhermi, canonicus Sanbti—N[colai, conservator con-
fratrize Sancti-Spiritus locide Blandiaco, gratis elc. Tenore
ete. Arrendaverunt et titulo arrendamenti traddiderunt et
desamparaverunt Anfonio Avinentis, dictiloci de Blandiaco,
ibidem proesenti el prosc ct suis cte. Videlicet duas vineas
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dictee confratrize. Quarum upa seituatur in territorio de
Blandiaco loco dicto a lo Clausa, continens duo jornalia ad
fodendum. Confrontatur : Ab oviente , cum terris domini
Johannis Aymes, advocati Nemausi 5 ab oceidente, eum vinca
Poncii Hugonis ; a borea recto, cum vinea Jacobi Hugonis ;
a marino, cum yinea dicli arrendatoris. Alia ‘ero est
scita in loco pracdicto Blandiacei,loco dicto en Claus-Ramel.
Confrontatur : ab oricnte, cum vinea nobilis Anthonii de Bur-
gojudeo , domini de Blandiaco; ab occidente, cum terra
Guilhermi Brunelli et cum carreria publicay a circio, cum
terra dicti Brunelli; a marino, cum itinere publico. Ad
tempus sex annorum ct sex gausiturum revolutorum ct com-
plectorum, incipicndorunt die prima mensis jannarii proxime
preeteriti et simili die finiendorum. Precio cujuslibet anni
trium barralium vini boni, puri et mercabilis, solvendorum
quolibet anno, vidclicet tempore vindemiarum et el rach de
e tine (1); cum pactis sequentibus : — Et primo, quod dictus
Avinentis tenebitur et debebit, quolibet anno , amplecare
ct debite amputare ct fodere dictas vincas et facere vallatos
necessarios. — Item, quod dictus Awinentisrelinquet duas
dictas vineas ampntatas, finito dicto termino sex annorum.
Pro quibus tenendis dicte partes, una pencs aliam, obliga-
verunt : videlicel dictus bajulus ¢t conservator, bona dicte
confratrixe, et dictus Avinentis, sua propria, curiis ordinarie
de Blaendiaco, regix ct condominorum Ucecie, priesidalis
domini senescali Bellicadri et Nemausi el alterius etc. Pro-
miserunt etc. Juravernnt cte. Renunciaverunt etc. De quibus
ete. Actum in loco de Blandiaco ¢t in paranea(2) Anthonii
Cornuti. Testibus praesentibus : Jokanne Radulphiy Jucobo
Hugonis, Blandiaci; Jacobo Tulelle, de Dioms, Uticensis proe-
dicte diocesis ; et me, Francisco Arijfoni, notario.’—( Notes
de Ir. Ariffon, not. d’Uzés. (Arch. dép. du Gard, H. 521,
fol. 3.}

(1} « Au jet, au coulant dela cuves.

(2) Parvan, en languedocicn paré, élenduc de terrain , prés d'une
ferme ou maison de campagne, ou il croit de herbe; — terrasse de jardin
—terrasse de vigue, de chitaigneraie. pour retenir la terre des terrains en
pente.



Actes relatifs & Uinondation de 1533 et auz dommages qui en
résultérent pour les mounlins de Saini- Nicolas.

L. — Acte pour Loys Vivlet , monnier des moulins du mo-
nestére de Sainet-Nicolas-de-Campanhae, au diocese &’ Uses.—
23 mai 1533. — L’an de grace mil cing cens trente troys et
le vingt troyssicsme du moys de may, Soit i toutz manifestz
que, au lieu de Sainct-Nicolus-dc-Campanhac , et au chicfz
du pré de monscigneur le prienr de 'église dud. Sainf-Yi-
colas, et en présence de messire Symon Pijolassii, prebstre,
sub-rentier et associé avecques wmessire Jehan Marbain ,
prebstre, de Senilhac, et ventier principal des revenus et
émolumens dud. monestére de Sainct-Nicolas-de-Campon-
hac, par subarrentement par ledit Merbain andit Pijolassii
[aict, ainsi comme a dit conster par main puhlicqne ; Est
venu et personellement comparn Loys Violet , monnier des
molins dudit monestére , & loy subarrentés par les susditz
Marbain el Pijolassit, comme consle par cédule deleur main
signée, comme a dit; auquel Pijolassii a ditet expousé que,
par grosses enundations des eanes tant dernier excorreucs,
aumoys d'avril dernier escheu, que du présent noys de may,
Ia levade, resclause ou palissat desditz molins a esté démo-
lene, et en icelle faicte grosse ouverture , 4 laguelle tonte
Feau de Gardon, par laguelle lesditz molins doivent moldre,
y passe et deflue. EL, pour ce que dessus et que Peau ne va
ct passc aud. molin, moyennant fad. démolution et ouver-
ture. a ung moys que lesd. molins bladiers dudict Sainet-
Nicolas m'ont point moldru, ny viré pour moldre blé.
Pour quoi led. Loys a sommé et requis led. Pijolassii comme
associc prédit, et led. Marbain en sa personne, de {ére ré-
parer lad. démolution et ouverture de lad. resclause, et luy
fére tenir et avoir lesd. molins molans en bonne ct deue
forme, comme en tiel cas requiert, comme luy ont promis
de fere. EL a protesté contre lesditz messires Marbain et
Pijolassii de toutz despens, dommaiges et interestz et retar-
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dation desd. molins; disant estre de presant le temps plus
aprofitable que de toute 1'année. Et autrement a protesté
contre Marbain et Pijolassii, comme en ticl casrequiert.
Lequiel messire Pijolassii a respondu estre vray de avoir sub-
arrenté and. Violet lesd. molins, ensemble led. messire Har-
bain , soy offrant de fére tenir et de fére toutle contenuen
icelluy; et que ne estoit pas tenu de le fére b ses dépens. Lt
led. Violet a protesté comme dessus, el en a demandé acte a

, Moy, notaire, illec préscnt. Faictou queldessus , ¢s présan-
ces de Raymond Privat, de Licquomallo (1) Sebastian
Folchier, dud. Campanhac 3 et de moy , Frangois Ariffoni,
notaire royal.

2. — Acte réciproque lant pour messive Symon Pijolassit
que pour le procureur de monseigneur de Sainct-Nicolas-de-
Campanhac. — Méme date. — 1’an, jour ct lien que dessus,
en présence de fraive Jehan Guilhen, canorgue et reli-
gienx dumonestére de Sainct-Vicolas-de-Campanhac, procu-
reur soy disant de monscigneur e pricur dud. Sainct-Yico-
{as ct des affaires dudict seigneur négociateur , est venu et
personnellement présanté messire Symon Pijolassii, reutier
par subarrentement & luy faict par messire Jehan Marbain ,
prebstre, de Sanilhac , rentier principal du beneffice dudict
Sainct-Nicolas-de-Campanhae et des revenus d'icelluy; el,
tant en son nom que dud. Marbein, a sommé et requis led.
fraire Guilhen, comme procureur predit dud. seigneur, de
fére réparer et lever la levade ou palissat, demoulu par les
grosses enundations d'eaues derniérement décorrenes , des
moulins bladiers dud. Sainct-\icolas. Car, au deffault de
ce, et gue toute 'eane passe par lad. démolution, lesd.
molins ne mollent poinct et ne ont mouldru loing temps y
a3 qu'est gros intérestz dnd. seignenr. Et led. Pijolassii, en
deffault de négation et délaycment de fére reparer et lever
Ied. palissat, a protesté contre led. seigneur, en personne
dud. fraire Guilhen, procurcur predit, de toutz despens,

(1) Liguemaule, petit fiif du mandement de Sainte-Anastasic. — Voir
plus loin, n° xx11, Gén. des seigneurs de Monkgros.
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dompmaiges et intérestz que luy en pourroient venir par
moyen de lad. retardation. — Lequel fraire Guilhen a res-
pondu que led. seigneur, duguicl il cst procureur, n’est
poinct tenu de faire lever ny réparer led. palissat ou levade
desd. molins, ains sont tenuz lesd. Pyolassii et Marbain de
le faire; car ¢n lenr coulpe a esté faicte grosse ouverture
aud. palissat; car par avant certain trauc faict aud. palis-
sat ou levade fust réparé oun levé ou faict fére par lesd.
Pijolassii et Marbain, comme avoit prownis de fére aud.
seigneur led. MNerbain 4 larrentement, ycelluy trauc ne
fust pas bien ¢t deuement réparé et relevé , comme le exhi-
goit et estoit nécessaire. Disant en oultre gne, causant cer-
taines grosses eaues derniérement décorreues, fust faicte
certaine exigue ouverture au palissat desd. molins; laquelle
sy fust estée, fempore debifo , vréparée et levéce par lesd.
Marbain et Pijolassii, comme avaient promis de fére aux
despens dud. seigneur, lesd. Marbain et Pijolussii eussent
évité plus grande démolution ct ouverture, laquclle est
aprés venue. Par ce que dessus, led. fraire Guilhen a pro-
testé contre lesd. Pijolassii et Marbain , et en personne dud.
Pijolassii, detoulz despens, dompmaiges et intérestz que,
pour ce que dessus, cn pourroient venir and. scigueur. Et
ont proiesté Pung contre aultre, comme dessus , ¢t en ont
demandé acte & moy, notaire, illee présent. Faict ol et &s
présences que dessus, ¢t de moy , Frangois Ariffoni, no-
taire royal.

3. —Acte pour Loys Violet , monnier des molins de Sainct-
Nicolas-de-Campankac. — 23 juin 1533. — L'an (ue dessus,
et le vingt troysiesme de juing, & loutz soit manifest que,
au licu de Swint-Vieolas-de-Campanhac , ct dans le mones-
tier et mangoir d’icelluy, en présence de messive Symon
Pijolassii, est venu ctparsonnellement présanté Loys Violef,
monnicr des molins bladiers dud. Sainct-Nicolas, anquel
Pijolassii a dit et expousé qu’il a deux moys ou environ que
lesd. molins ne ont point moldru, causant la démolition et
ouverture qui a esté faicte & lalevade ou palissat dud. molin
par enundations de eaues; doinct despuy la dicte démolu-
tion et ouverture a esté aulcunement relevée et réparée, en
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tant que par toute l'eaue que passe ausd. molins ne peult
ny scauroit moldre que ung desd. molins; si que. le jour
présant, a comimnancé de moldre ung desd. molins; disant
que, sy toute I'eaue de Gardon , qui passe dans lad. ouver-
ture dudit palissat, estoit reteneue, lesd. deux molins en
moldroient facillement. Par quoy a sommé et requis lesd.
Pijolassii et Marbain de luy faire teniv et valoir lesd. deuy
molins mollans, et la levade d’licculz ou palissat bien et
Jeucment réparés et acoustrés, comme le cas le requiert.
Et, en cas de dénégation et délayement , a protesté contre
lesd. Pijolassii et Marbain detoutz despens, dompmaiges et
intérestz que, pour ce¢ que dessus, luy en pourroyt yenir, —
Lequiel Pijolassii a respondu quil west poinct tenu de fere
lever ny réparerledit palissat on levade; et que luy, ensem-
ble ledit Marbain, ont subarrentés & luy lesd. nolins en la
forme et maniére que ilz les ont de monseignenr de Sainct-
Nicolas, soy offrant icelluy subarrenteinent et le contenu
d’icclluy tenir et observer. — Et ledit Vinlet, monnier, a
protesté comme dessus, ct en a demandé acte de ce que
dessus i nioy, notaire, illee présent. Faict au licu que des-
sus, es préscaces de messive Pierre Brun, prebstre. des
Vans, habitant aud. monestére; Anlhoine Reynaud , de
Blauzat; et Anthoine Ribor, d’Usés; et de moy, Frangois
Ariffoni, not. royal.

4. — Acte pour fraire Jehan Guilhen , canorgue du mones-
tére du pont Saint-Nicolas-de-Campanhac , comme procureur
de monseigneur dud. Saint-Nicolas. — L'an, jour ct licu que
dessus, en présence de moy et des]tesmoingz dessoub
seriptz, et de messire Symon Pijolassii, prebstre, subren-
tier et associé avecques messire Jehan Marbain, prebstre ct
rentier principal du héneffice dud. Swinci-Nicolas, et comme
intrometeur et recepteur des ususfruictz d'yeelluy béneffice,
est venu et a déclairé fraire Jehan Guilhen , canorgue et
religicux dud. monestére, procurenr (comme a dit) de mon-
seigneur dud. Sainc/-Nicolas , que presque toutes les vignes
dud. monestére sont demourées , non pas tant seullement
4 foyre, ains & magenguer. — Et premicrement la vigne
appellée de moussen Guilhen a demonré, tant Pan passé que
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cestuy present, A magenguer. — Item, la vigne de la Mayre
n’a esté podée, fosse ny magengude; tous les vallatz des
plantiers ne sont poinct esté curds; a cause de quoy les
ribbes desd. plantiers ne sont point esté fosses. — Et que
le Grand-Plantier a demouré l'an passé & foyre, si n’est
deux journalz devers le levant. — Item la vigne de la Clau-
selle,, cinq journaulx sont demourés, devers soleil levant, &
foyre, ny devers le couchant n’a esté fosse, [si n'est] du
milhien deux journaulx; et toute yeelle vigne mal acons-
trée, les vallats d’icelle non curds, la paret de chariére
deffaicte. — Ttem le vallat de la vigne Desoubs-Campanhac
n’est point curé; & cause de se, la ribbe de lad. vinhe a
demouré a foyre , ny a esté, dc I'an présent , magengué. —
Par quoy, led. fraire Guitken , procurcur prédit , a protesté
contre lesd. Pijolassii et Marbain, en parsonne dud. Pijo-
lassii, de toutz intérestz et dompmaiges que en pourroicent
venir aud. monseigneur de Sainci-Nicolas. — Lequel Pijo-
lassii a respondu que il s’en repportoit aud. M™ Jehan Mar-
bain. — Et led. fraire Guilhen , procureur prédit, a protesté
comme dessus , ¢l en a demandé acte & moy, notaire, illec
présent. Faict ol que dessus, es présences de messire
Pierre Brun , prebstre; Loys Violet, monnier, habitans dud-
Sainct-Nicolas; Pierre Yvergnat , sartre, d’Uzés ; et de moy,
Frangots Ariffoni , notaire royal. — (Notes de Fr. Ariffon,
Arch. dép. du Gard, H, 521).

XML

Délibération du Bureau de Direction de la ville de Nimes au
sujet de la démolition de la four et de Uéglise de Saint-
Nicolas.

3 décembre 1623.

Du mecredy troiziéme jour du mois de décembre [ mil
six cens vingt-cing], aprés midy, pardevant MM™ de Castanet,
de Soliens, Sayard et Vigier, premier, second, troiziéme
et quatrieme consuls; assistantz les siewrs de Lagrange,

17+
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Eﬁﬂi.l*lﬂ:n, Lebon, Carlot, Guiraud, Vernier, Raynaud , Hlaire,
Rowvicre, Lagal, Caffarel et Bowrguet...
Pagsage sur fe Pont-Nicolas (sic).

Sur I'advis que les ennemis ont faict desseing de se saisir
de la tour et esglize Sainct-Nicolas , sur la riviére du Gar-
don, et aussy empescher le passage de ladicte rividre et la
correspondance d'Uzés en cette ville, Arrestd que présan-
tement sera faict despéche anx consulz d'Uzés , & celle fin
que, en cas par enx la démolition de ladicte tour et esglize
soict jugée nécessaire, que cella se face promplement. A
laquelle démolition la ville entrera pour sa portion, i eon-
dition de faire ladicte démolition par ordonnance de mon-
seigneur le duc de Robany anquel M™ d'Uzés seront priés
d'escrire. — (Reg. des Délibérations, Arch. munic. de Nimes,
L, 19, f* 208.)

KIvV.
Délibération du Conseid de ville de Nimes, a propas de la pesie,

6 avril 1640,

Du vandredi sixiesme avril mil six cens quarante, dans la
maison consullaire, au Bureau de la santé , tenun par devant
Messieurs de La Bawlme, [f.‘.l'f: wele| Gwirawd FRouwviére et
[Jacques] Guiraud , consulz ; de Calviére, juge criminel , de
Favier, conseiller et garde de sceaux, Delacroix, nssesseur;
Combes , Guiraud , Boafa, Salveton , bourgeois , Guirard ,
Liboud, Dumas et Gallard ; depputtés pour le burean de la
sanié.

Sar ce qui a esté propozé par M. de La Baulme , premier
consul , quan lien d'Orsan, Rogquemaure , Bégude-Saini-
Nicolas, prés Usés, Aubort et le Grand-Galargues, y a en
guelques excés de peste ; et que plusicurs autres lienx sont
soubconnez d'avoir en communicalion avec enlx, comme
appert de diverses letires qui lear onl eslé escrites, a requis
le Burean de deslibérer sur ce qu'il y a a faire pour la con-
servation dela santé de la ville.
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Sur laquelle proposition aesté délibéré: Qu'attendu qu'en
ceste ville y a grand négosse et mannfactures de drapperie ,
et que lesd lieux contagieux sont du voisinage, les aulcuns
d’yceux n’estant qu’d une licuc et demy, et tous dans le
ressort du siége présidial 3 que messicurs les consulz escrib-
ront aux principaux villages des environs de ceste ville que
lesmarchés y sont interdis pour quelque temps et jusques
i ce quionlenr donnera advis du restablissement ; que lesd.
principaux villages donneront cagnoissance de lad. interdic-
tion aux autres plus proches d'enlx qui fréquantent lesd.
marchez ; et, au cas les habitans desd. villagesse présentent
pour venir aux marchés, qu'on leur refuzera la porte, —
(Reg. des Delibérations, Avch. mun. de Nimes, L, 21, [° 16 v°).

Xv. .
Actes relatifs au prieur commendalaire Rene de Girard.

L. — Quittance d"une somme de 300 livres. — 14 aoit 1636,
— L’an mil six cens (rente six et le quatorziesme jour du
moys d’aoust, avant midy , par devant moy, notaire royal
soubzsigné, ¢t prézance des tesmoins bas nommeés , estably
en personne M Mawrice Am dric, pricur ¢t conscigneur de
Blausac, lequel, de son gré, comme procureur deucment
fondé de messire René de Girard, pricur et seigneur de
Sainct-Nicolus , par procuration receue et origincllement
expédié par M'® Houlel, notaire royal de Monpellier, le vingt
cinguiesme jonr du mois de juing dernicr, a confessé avoir
heu et receu présantement et réallement, en pistolles d’Es-
paigne, escuz sol ct monnoye’, de monsieur M™ David Lé-
vesque , Conseiller du Roy et Receveur des tailles du diocése
Q'Uzés, 1a somme de trois cens livres Lourn., comptée, nom-
brée et par led. S* Amalric embourcée et retirée... Et c'est
pour payement entier de pareille , que led, sieur Le-
vesque, comme recepveur susdit, se treuve condempné
payer aud. sieur de Sainef-Nicolas, par deux diverses ordon~
nances obtenues, par le sieur de Sainct-Nicolas, de nos-
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seigneurs les intendans : I'une en daite du vingt septiesme
may dernier , signé de Miron et Le Camus, intendans; ot
Pautre du vingt et un juing suyvant, signée parle §* de
Miron, en déduction de plus grand somme que feu messire
Anthoine de Fayn de Péraud (1), vivant évesque ct compte
d'Uzés, mait & prendre en ung article de Iestat des inthé-
restz de son livre de recepte de 1a présante année.... Dont de
ladite somme de trois censlivres, pour payement que dessus,
led. 8" Amalric, procureur susdit , bien payé et satisfaict,
en a quitté et guitte led. S* Lévesque, recepveur susdit,
promet fére tenic quitte envers led. S° de Sainet-Nicolas et
autres qu’il appartiendra.... Faict et recité aud. Uzés,
maison dud. §¢ Leévesque; présans : sire Daniel Folchier,
merchand droguiste; et Picrre Larnae, praticien. dud.
Uzés, soubzsignés avec partyes ; et moy, Michel Larnac,no-
taire royal de la retenue dad. Uzés. — Admalrie , prebstre.
Lévesque. Folchier. Larnac. Larnae, not. — (Notes de Michel
Larnac, Arch. dép. du Gard, E, 39, fo 83 v°.)

2, — Inféodations, faites par le pricur René Girard d Jean

(1) Paul dntaine de Fayn de Péraut, fils de Jean de Fayn, marquis de
Péraut, baron de Vézenobrs , eénéchal de Beaucaire, et de Marie de Mont-
morency, flle nalurclle de Henri der de Montmorency de Damviile , eonné-
table de Frauce, était né vers 1580, Gomme cadet, 1l se fit déglise ; et,
grace au crédit de sa famille, les bénéfices ne Ini manquérent point.
Méme alors quil n’dlait que clerc tonsurd du diocése d’Arles, il en eut
plusieurs dans le diocése d'Uzés, ct entre autres: 19 le prieuré de Saint-
Martin-de-Serviers , dont il prend possession, le 22 septembre 1602
(Notes de J. Gentouz, Arch. dép. da Gard, E, 35, suppl., fol. 158 vo),
et dont sa mére touche pour lui les revenus, le 6 janvier 1607 (fbid., E ,
36, fol. 2 vo) 5 20 le prieuré de Saint-Pierre-de-Navacelle et Sainte-Cecile-
de~Brouzet, son anuexe, dont il prend possession , le 21 janvier 1609 ,
n'élant tonjours que simple tonsuré { I4éd., 36, fol. 157 vo). En 1614,
Y'année méme oit son grand-pére Damville mourut 4 Agde, il fut nommé
coadjuleur, avee fulure succession, de Louis de Vigne , évéque d'Uzés,
(qui e mourut qu'en 1621), et sacré, la méme année, évéque d'Heéléno-
polis in partbus. En 1615 ct en 1625, il assistz aux assemblées du
Clergé de France. Eu 1632, ayant pris part & la révolte de Gaston d'Or-
léans , avee Hen:ti Il de Montmorency, il fut, aprés la capitulabion
!.lu chitean de Beaucaire, exilé¢ & Aviguon, ou il mourut, dans les derniers
Jours de mars 4633,
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de Vergezes, de plusieurs fefs appartenant & Saini-Nicolas ,
sur le terroir &' Aubussargues. — 1644. — A la requéte du
révérend pére Jecques de Cambronne, chanoine régulier de
Pordre de . Augustin, congrégation de France, pricur
claustral de Swint-Nicolas-de-Campagnace , despendance de
lad. congrégation, tunt cn son nom quc de tous les autres
religieux du monastére dudit Saint-Nicolas, soit signifié,
par le premicr huissier on sergent requis,  monsieur Jac-
ques de Vergesse, seigneur du lien & Aubussargues (1),
qu'estant venu i sa cognoissance que le sieur Rend de Girard,
cy devant pricar dud. Saint-Nicolas, avoit inféodé & son fen
pére (2), 'an mil six cens quarante ¢uatre, les fiefs du
terroir d’dubussargues, despendances dudit prieuré, pour
une demie sommde d'orges toutes Ies années; miis, comme
ils sont trés considérables, comme ayants esté cy devant
recognus soubs la servitude de cing 2 six sommées et deux
émines” orges ou eaviron, et quelques gélines, tons les
ans, ledit sicur pricur n’ayant pas peut faire ceste infénda-
tion sans le conscntement de son chapitre, d’autant plus
qu'elle est préjudiciable de cing sommées et quclques
gélines tous les ans; c’est pour quoy ledit exposant proteste
contre Juy, tant en son nom que de tous les autres [reli-
gieux] dudit monastére, qu'il est opposant i tout ce que
leditsicur René de Girard, cy devant pricur, 'a fait, et de
se pourvoir de droit pour faire casser Je tout, el de tous les
dépens, domages et intérests, que ledit exposant et ses
successenrs pourront souffrir, Dont acte luy a esté intimée
ct signiffiée (12 mai 1683). T'. pE CAMBRONNE, prieur claus-
tral, — (Papiers de la famille de Rozel, Arch. hosp. de
Nimes).

(1) Jacques de Vergézes, seigneur d'Aubussargues, éfait le seul fils de
Jean de Vergézes et de Bonne de Barjac du Bousquet. I) était néen 1639,
et fut maintenu dans sa noblesse avec son pére Jean, par jugement sou-
verain du 5 décembre 1668. — Les Vergézes d'Aubussargucs portaient :
D'azur, au ldorier_d’argent , accolé de gueule, accompagné de quatre roses,
2et 2.

(2} Jean de Vergézes, fils de Nicolas, el de Jeanne des Pierrcs.
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XVI.

Extrait d'un mémoire dressé par Uavocat de I'abbé Jean-
Joseph de Rozel.

1704. — Le prieuré de Sain{-Nicolas-de-Campagnac est
conventuel, et par conséquent sacerdotal. La Commende
commenga, en 1610, dans la personne du sicur abbé
Girard, qui ne ’obtint qu’a la charge de se faire prebstre;
antrement la Commende devoit cesser, et, elle cessant,
Ueflfect de la bulle devoit estre anéanty. Le 8' Girard obéiti
Ia condition. 1l mourut en 1645. Le 8¢ Eléazar Chasles luy
succéda, et fut prebstre aprés son institution canonique. Sa
mort n’arriva que trop tost; car lesieur de la Parre fut
nommé pour remplir sa place. Son pére estoit ministre de
Charenton. Sa conversion donna licu i celle de son fils;
lequel, apres avoir esté proposant ministre et avoir longtemps
portélesarmes , prit la tonsure, sans s’estre faitréhabiliter
de lirrégularité encourne pour le crime de T'hérésie dont
son pére et luy avoient csté les fanteurs et les défenseurs.

En75, ilse fit buller, avec la clause de se faire prebstre
dans I'an ; faute de quoy, vacance de droit du bénéfice et
nullité de 1a commende. Quoiqu’il n’eust ny brevet ny no-
mination, il creut réparer ce déffaut par un brevet, qu’il a
loy mesme communiqué, du 6 juin 1675, six mois postérieur
A Ia bulle. Depuis 75 jusqu’en 1677, sans fulmination , sans
prise de possession, il ne laissa pas de jouir des fruits et de
dégrader les bois, donner des emphitéoses sansla participa-
tion de ses religieux, et d’agir comme aurait pn fairc un titu-
laire paisible et pourveu canoniquement. En 1677, le 13 feb-
vrier, il fitfulminer sa bulle avec larépétition de la clause de
se faire prebsire, et prit possession le mesme jour. Depuis
ce jour, le 8 de e Parre ne s’est appliqué qu’d deshonorer
son estat , scandaliser son prochain , alliéner, soubs lc pré-
texte de pots de vin considérables, Ieshiens de son hénéfice ,
avoirdes procésavec ses religieux, protéger les hérétiques,
entretenir des correpondances secrétes avec eux, leur re-
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mettre les tributs gn’ils avoient coutume de payer au
prieuré, leur confier les tiltres originaux de leurs redevan-
ces, les briler mesme dans des excés d'intempérance avec
ceux qu'une mesme religion rendoit ses amis, mener une vie
d’incontinence, de crapule, en montrer avec ostentation les
1ristes effets et se rendre aussi méprisable par sa conduite
qu'il devoit estre irréprochable dans ses moeurs.

Le roy, informé d'un tel scandale , ¢t qu'au mépris de la
clause irritante de 1a bulle , le §* de la Parre n’estoit pas
prebsire depuis 27 ans, déclara, Je mois d’aodt 1703, le
prieuré de Sain{-Nicolas vaccant par l'incapacité du ST de
la Parre , dernier titulaire , et pour sa non-promotion & la
prebstrise. 11 jetta les yeux sur le SF abbé du Rozel, occupé,
dans sa cathédrale , 4 édifier autant que le S* de la Parre
songeait i destruire , et luy donna le prieuré de Saint-Ni-
colas. — M HARCOUET DE CoMBourG . — (Papiers de la famille
de Rozel, Arch. hosp. de Nimes).

XVIL
Notes fournies par Uabbé Jean-Joseph de Rozel & son avacat.

1704. — Le droit de M. 'abbé de Rozel est establi: 1° par
le Brevet du Roy qui préjuge affaire, luy donnant le pricuré
conventuel de Saint-Nicolas, vacant parl'incapacité du sieur
La Parre etfaute de promotion aux ordres sacrez, ainsi que
les bulles qu’il avoit obteneu dud. bénéfice et le forma-
dignum de 'Evéque d’Uzés I'y obligeointy 2° sur I'ordon-
nance de Blois, qui veut que les prieurs conventuels , ayant
atteint 'aage requis par les Conciles, seront, suivant iceux ,
tenus de sc faire prestres, dedans un an aprés lear provision,
Faute ce ce faive, seront les bénéfices par cux tenus dé-
clarez vacans et impéirables, et encore contraints de rendre
et restitaer les fruits qu’ils auront perceus, pour estre em-
ployez en ccuvres pies; 3° sur desarrests du Parlement de
Paris et autres cours souveraifles-, 4° sur un arrest con-
tradictoire du Grand-Conseil , portant régle}flent, confor-
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mément aud. article de Pordonnance de Blois , leu et publié
en audiance, signifié, & la requeste de M’ le Procurenr-
général, & MM™ les sindic et agents généraux du Clergé de
France. S'il y en a un arrest particulier, il a été donné par
rapport au méritc extraordinaire du premier pourveu (ce
qui ne se rencontre pas au cas présant), et a la charge de se
faire prestre dans l’année. Ge qui n'ayant peu ce faire , cet
arrest futsuivi d’un concordat passé entre parties, et le hé-
néfice resta au second pourveu par le Roy, moyennant une
pension. Il est i remarquer que cet arrest, qui maintenoit le
premier pourveu dans le bénéfice , i 1a charge de se faire
prestre dans I'année , ordonnoit que cependant les fruits
dud. prieuré seroient, i la diligence du procureur général
sur les lieux, employez aux réparations des bitiments dud.
prieuré et achapt d’ornemens. Il est impossible quele sieur
La Parre soit ordonné prestre, par rapport i son estat
présant et aux dispositions de Mgr 'Evéque de Montpellier,
son évéque diocésain, anquel on remettra le sentiment de
MM les docteurs de la maison de Sorbonne, qui obligent
le sieur La Parre 3 la restitation des fruits du bénéfice ,
lequel il ne pouroit mesme garder sans péché, suivant la
clause des bulles qu’il en a obteneu et le formo-dignum
donné en conséquence.

Conduite du 8" La Parre, depuis qu'il est en possession du
prioré de Seint-Nicolas, et partic des olicnations qu'il a
faites des biens of droits seigneuriaux en deppendans. — Sa
conduite se justifie 1° par son estat présant: il estaccablé
de la goutte et comme abruti parle vin; 2° par le mariage
de deux de ses filles naturelles. La premiére sappelle
Frangon, mariée 3 un cordonnier de Mauguio. Cela est jus-
tifié par le contrat de mariage et par le livre journal dusieur
La Parre, o il se voit qu'il donnoit & Mlle Tessier, par
année, pour nourriture de la petite Francon, 48 livres,
c’est & dire 4 livres par moys, ainsi qu'il est couché en plu-
sicurs endroits de son livre-journal, qu'on a en main;
3 par le mariage de sa duxiéme fille, nommée Marguerite ,
avec le sieur Gueyroud , de Rouergue, sirurgien de Mont-
pellier, chez qui le sieur La Parre est en pension. Tl est i
remarquer que lad. Marguerite a tout Vair dud. La Parre.
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Pour ce mariage, il y a eu deux contrats receus par M
Quissac, notaire de Montpellier. Le premier est du 8¢ aoust
1700, escrit en deux pages, dans les notes dud. notaire :
« Entre Pierre Gueyraud, sirurgien etc. ct dem" Marguerite
Salle, fille naturelle de messire Paxl La Parre, pricur de
Saint-Nicolas.... ». (Ce sont 1 les mesmes mots). Dans ce
contrat, « le sicur La Parre donne & lad. Salle, sa fille,
en considération des bons et agréablas scrvices qu'elle a
rendeu 4 D" Catherine de Joly, mére dud. Le Parre, et aud.
sicur La Parre, 1a somme de $,200 livres (compris les avan-
tages que lad. de Joly luy afait par son testament ), qu'il
luy peycra dans quatre années ». Le testament de Ja dem"®
de Joly est tros nécessaire en cette affaire. Comme le pre-
mier contrat ne fesoit pas horheur au sieur La Parre ,
quoyque trés naturel, il en fent fait un autre, le 28¢ octobre
de la mesme anndée 1700, ou lad. Maerguerite ( fille dud. La
Parre) se dit «fille de feu Jean Salle, mesnager, de Mou-
lesan, diocése d'Uzés , et de Marguerite Salle, habitante A
Montpellier deppuis vingt ans ». Elle se constitue 3,300 Ii-
vres, s¢avoir : 1,400 livres en un billet que led. Gueyraud
Iny avoit fait; 1,600 livres en une lettre de change faite &
son profit; et 300 livees cn bagues et joyaux». Toutes les
autres clauses se rapportent i celles du premier contract, ¢t
celles qui n'y sont pas sanblables cc détruisent par actes
qu’on a.

Sile sienr Le Parre a fait un peu de bitiment 3 Seinl-
Nicolas (qui est une espiéce de bergeric, n’estant qu'a unc
estage, quiest mesme fort basse), il a trouvé les fonde-
mens tous frits; ct, pour ce quil a exaucé, il s'est servy
des picrres de la démolition du convent. Cette petite maison,
qui n’est qu'un bas, est, & proprement parler , une maison
de bouteille et de débauche, éloignée des religicux (ce qui
se justifie par actes el par une enqueste). Cette petite maison
a été batie des deniers qu’il a retirés de la vente des bois,
qu'il a absolument dégradés, ct des ali¢nations des hiens
fonds et droits scignuriaux dud. prieuré, qu’il a vendus et
aliénez, dont il a tiré de gros droits d'entrée. Jay la plus
grande partie des actes quile justifient; les autres, je les
dois recevoir incessammnent.

Ve piam, T, or, 1863, m
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Riens fonds aliénés par le sieur La Parre, avee les droits
d'entrée qu'il a receus.

Au sieur Baudan-Bellevewe, de qui il a tivé , pour droits

Wentede. . fi vl e Dot H PR 550 livres
De M7 oo Lusgan, pour droits d enuéa ........ QM .

A un valet, qui se dit son garde-terre, il a
donné des terres qui sont & Vie , deppendans
du prioré, etd plusicurs autres personnes,

Droifs sefgnuriaws alicnes par le siewr La Parre avee les
droits d'entrie qu'il a recens.

Les censes de Poulx, au seigneur du lieu, droit

d'emtrée. ......, L TR R TSR s R . 320 livres
Celles d'Argiliers , an seigneur , droit d'entrée 220 »
Celles de Ihors , an priear dad. lieu , et poar

Bedpait dleaibirde. . ... ... 0 st cee. GOO »
Au sienr Jonguel, de Marguerife, et & plusieurs aulres par-

ticuliers, de divers lienx.

Titres et papiers ferviers donnes ou perdus par le sicur
La Parre.

A Mr d'Arbaud , seignenr de Blausac , un acte de 1334,
de la derniére conséquence pour led. priuré. Jay 'acte ori-
ginal sur ce passé entre enx deux,

Plusicurs terriers des droits seignurianx dod. prieuré,
quiil a donnez am siear Freissines, pour le recouvrement
desquels il ¥ a un grand proces au séneschal de Nimes entre
les religicux de Saini-Nicolas et le sieur Freissines.

Un grand registre de recognoissances des fiefs deppandans
dud. pricurd, d'une trés grande considération’, dont le sienr
La Parre se trouve chargé par son récepissé. (11 a avoué
que, dans une grande débauche qu'il tit & Blawsac avee les
sieurs de Monfgros, Freisines et autres religionaires , led.
registre luy fut pris et brulé en sa présance. Cela se prouv .
par I'ordonnance de M* 'Intandant, que j'ay en orig™ 2. en
mon pouvoir, et de la procédure faitte en conséquance.
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Je n’aurois jamais fini, si je fesois ’énumdération de tous
Ies actes que j’ay en main.

Lesieur La Parre a vendeu le droit quele prieur de Sainf-
Nicolas avoit de fairc dépaisser son troupeau dans un quar-
tier dela ville de Nismes, au préjudice de la transaction sur
ce passée entre les pricurs de Sainé-Nicolas et les consuls
de laille de Nismes. J'ai lad. transaction , mais non pas la
vante faite dud. droit de paturage parled. Le Parre, qui a
été passé depuis 1680 jusques i 1686.

Le sieur La Parre a hérité, il y a environ trois ans , des
biens de M* Joly, médecin de Montpellier, qui sc portent
de 18,000 A 20,000 livres.

Le prieuré de Saint-Nicolas avoit été possédé par des
pricurs conventuels; il n’yen a eu que deux, avant le sicur
La Parre, qui I'ont joui ¢n commende, et ils estoient
prebstres. — (Papiers de la famille de Rozel , Avch. hospit.
de Nimes.)

XVII bis.

Actes relatifsau P. J. de Cambronne, woant son enlrée aw
couvent de Saint-Nicolas.

T'ai dit, page 175, que le P, de Cambronne, « né en 1621,
entra, tout jeune encore, au couvent de Saini-Nicolas, ou il
fut regu profés en 1642 ». Plusieurs actes que je viens de
retrouver, pendant Pimpression de ces Pidces justificatives,
dans les registres d’'Hector Garidel , notaire d'Uzés, et que
je donne ici, sousle n®xvn bis, prouvent gque ce religicux
fit partie d’abord des chanoines augustins réformés du cha-
pitre cathédral d'Uzcs, ct qu’il ne devint chanoine de Saini-
Nicolas qu’en 'année 1649.

Ces actes nous fournissent en méme temps, surle person-
nel dumonastére i cetle epoque, des renseignements que je
regrette de n’avoir pas connus plus tof.

1.— 30 mai 1649. — L’an mil six cens quarante nenf, et
le trantiesme jour du mois de may , avant midy, régnant
nostre trés chrestien prince Louis, par Ia grice de Dieu roy
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de France et de Navarre ; pardevant moy , notaire royal, ct
tesmoingz bas nommés , establys vénérables et religieuses
personnes , fréves: Guilhaumes Brunet , vicaire-général et
official de monseigneur I'évesque et comte d'Czés, prieur
claustral et sacristain en Vesglize cathédralle dud. Uzés,
Augustin Senet, capiscol ct prieur de Théziers , Nycolas de
Rouvres, Pierre Bonot , prieur de Colias et scindic du Chap-
pitre de lad. esglize, Gabriel Baillot, pricur du Gard , Jac-
ques Godinot , prieur de Fontanés, Nicolas d’Ambraine ,
aumosnier, Jacques de Cambronne , Jean de Véelu , Joseph
Andrieu, prieur de Sainct-Privat-des-Vieulx , Gabriel An-
theaulme , Anthoine Je Tellier , prebsires; Jean Pilon ,
diacre et secrétairedud. Chappitre, Pierre Maillot, Edouard
de Lo Framboisicre.

Tous chanoines prollés en lad. esglize cathédralle, les-
quels, de leurs bons grés, sans révocation aulcune, ont faict
ct constitué leur procureur spécial el général, une qualité
ne desrogeant & lautre, sgavoir est religicuse personne frére
Firangois Morin , aussi chanoinc en lad. esglize et pricur de
Sainct-Paulet-de-Caysson, icy présant et lad. charge acep-
tant, pour et au nom desd. sieurs constituants, se porter par-
tout ot besoing sera, pour illec requérir la fulmination des
bulles obtenues de nostre Sainet Pére le Pape en confirma-
tion du concordat faict et passé entre monseigneur Uillustris-
sime et révérandissime évesque et comte d'Uzés et révérandis-
sime Général dela Congrégation des Chanoines régulicrs de
France, 'enregistrement d’icelles au Consel privé da Roy,
Grand-Consel et Cours de parlement du royaulme 3 et, pour
Pexécution tant desd. bulles et concordat, requérir, agir et
poursuyvre en toutes cours , tant ecclésiastiques que séen-
licres, ainsin qu’il apartiendra et le faict requerra, et géné-
ralement en tout fére comme lesd. sieurs constituans feroient
et fere pouroient , sy présans y cstoient, jacoit le cas re-
quist (1) mandement plus spécial 5 promettans avoir agréa~
Dble tout ce que par leurd. procurcur i ce dessus sera faict
et géré, et de le releverindempne delad. charge. .. Faictet

(1) «Quand méme te casrequerrait.. .. »,
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ecité aud. Uzés, et dans la maison d’habitation desd. sieurs

constituans; présans i ce: Jean Brugier, clere, et Dominique
Goubin, chirurgien, dud. Usés, soubzsignés avee lesd. sicurs
constituans ; et moy, Heetor Garidel, noraire royal, habitant
dud. Uszés. soubzsigné. (Suivent les signatures de tous les
chanoines nomm¢és dans I'acte , celles des deux témoins et
du notaire.) — {Nofes d’Hector Garidel, Acch. dép. du Gard,
E, 41, 201 v°.)

2, —13 novembre 1649,— L’an mil six cens quarantc-neuf,
et lc treiziesme jour du mois de novembre , advant midy...
establys en personne vénérables ¢t religicuses personnes
fréves Jacques de Cambronne , Jean Pilon , Pierre Mailhot,
¢t Pierre Varnel, tous chanoines regnliers de la Con-
grégation de France, résidans en la ville d'Usés , lesquelz....
ont faict et constitu¢ lenr procureur... scavoir cst reli-
giense personne frére Pierre Bonot , aussi prebstre et cha-
noinc régulier de lad. congrégation de France .. pour et au
nom desd. sieurs constituans , s¢ porter en Pesglize Saint-
Nicolas-de-Campanhac , et illec, par devantreverand pére
frére Joseph Andrieu, prebstre, chanoine en 'esglize cathé-
dralle dud. Uzés, en vertu de la provision et colbotion par
eulx oblenue de venerable et religieuse personne frére
Guilhawme Brunet, chanoine et sacristain en lad. esglize
cathedralle , vicaire général et official en l'évesché d'Uzés ,
du dixiéme d’octobre dernier, prandre la réalle possession,
en lad. esglize Sainct-Nivolas, des charges, prébandes va-
cantes en lad. esglize, tout ainsin qu’est porté par lad. pro-
vision et collation , ct des rentes ¢t revenus 2 icclles pré-
bandes dues et apartenans.... Faict et vécité aud. Usés, et
dans la maison des révérands péres refformés, etc.

3. Méme date. — .... Pardcevant vénérable ct religicuse
personne frere Joseph Andriew , chanoine en Vesglize cathé-
dralle d’Uszés et priew de Sawct-Privat-des-Vievz , dans
Tesglize Sainct-Nicolas-de-Campanhac , ont été présans :
Peligicuses personnes fréres Jacques Gaudinof, Pierrve Bonot,
Nivolas Drouves, Gabriel Antheaulmes, tous prebsires, cha-
noines réguliers de Ia congrégation de 'ordre de Sainct-Au-
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gustin, et frére Michel Monef , frere lay en lad. congréga-
tion, résidant aud. Uzés, lesquels luy ont représanté qu'il
aurait plew A révérand pére fréve Guithaumes Brunel, cha-
noine et sacristain en lad. esglize cathedralle, grand-vicaire
et oflicial de monseigneur I'evesque et comte d'Uzés , leur
domner et octroyer une provision et collation , le dixiesme
d’octobre dernicr, des offices ct dignités de lad. esglize
Sainct-Nicolas-de-Campagnac, sgavoir : aud. frérea udinot,
Poffice de pricur cloistral ; aud. frére Bonof, loffice de sa-
cristain ; aud. frére Drouves, l'office de précempteur ; aud.
frére Antheaume , Voffice de vestinive, ¢t aud. Monet , la
charge de frére convert. Et ledit frére Bonot, comme pro-
cureur de religicuses personues fréres Yaeques Cambronne.
Jean Pilon, Pierre Mailhot, ct Pierre Varnet, aussy chanoines
de lad. congrégation de France... a aussy représanté que,
par la susd. provision ct collation, les prébandes vacantes
en lad. esglize Sainct-Nicolas-de-Campagnec lenr sont
donnés el octroyés, comme en tout plus a plain rézulte par
lad. provision. C’est pourquoy out tres humblement suplié
led, sieur Andricw , chanoine ct commissaire & ce député
par lad. provision, c'est lesd. Pierre Gaudinot , Bonot ,
Drouves, Antheaume et Monet , fréve lay , comme aussi led.
frére Bonot , comme procureur susdit, les vouloir mettre
en la réalle possession de leursd. charges, comme chascun
d’culx concerne, ct des proffitz, rautes et revenus auxd. of-
fices et charges deubz et apartenantz, pour en pouvoir
jouyr, ainsin que de raison, et de tout leur en octroyer acle. ..
Sur quoy, led. révérand pére Andrieu, chanoine et commis-
saire, entendu ce dessus et veu Iad. provision et collation
contenant son pouvoir, a reccu icelle avec 'honneur et ré-
vérance & cc deub , offert procéder au faict et exécution
d'icclle, ainsin qu’il Iuy cst commis ot mandé: et, cn ce
faisant, a prins par lamain les susd. fréres Geudinof, Bonot,
Drouves , Antheaumes et Monet , 'ung cn suyte de l'autre
menés au devant Uhautel, que c’est treuwné estre encores 2
une petite chapelle du cousté delad. esglize Sainef-Nicolas,
laquelle est en ruyne, n’y ajant treuvé aulcung hautel
dans icelle esglize ; et cstant tous les susnommnés au
devant led. hautel de lad. chapelle, aprés avoir yeeuly,
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4 deux genoux et les mains jointes, faict leur priére
3 Dieu cn tel cas acoustumée, relevés qu’ils ont estés,
les a mis chascun d’eulx en la réalle possession, c’est
led. Gaudinot, de lad. charge et office de pricur clois-
tral; led. Bonot, de sacristain 5 led. Drouves, de précemp-
teur: led. Antheaume, de vestiaire; ct led. Monet , de frére
convert, en lad. esglize Sainf-Nreolas ; ct led. frére Bonot,
comme procureur susd. desd. Cambronne, Pilon, Mailhot et
Varnet , des autres prébandes vaccantes en lad. esglize ,
conformément 4 lad. collation coutenant son pouvoir, par
entrée et sortie qu'il leur a faict fére &t chascun en devant
led. autel, par baiscment d’icelluy, sonement d’une petite
clochette , esparsion d’eaue bénite, et par tradition qu'il
leur afaict desd. provisions. pour d’icelles charges, dignités,
offices et prébandes ct {charge] de frére convert, chascun
des susnommés cn jouyr, ensemble des rantes et revenus
icelles deus et apartenantz : faisant inhibitions et deffances
A tous ceulx qu'il apartiendra ne leur y donner aulcung
trouble, sur les peynes de droit. Et aprés avoir les susnom-
més rendu graces a Dicu ct chanté le Te Deum laudamus, et
faict autres pricres i Dieu en tel cas requizes et acoustumés,
s’en sont sortis de lad. esglize, aprés avoir faict et recité
ce dessus, cn présence de M™ Roubert Perrin, doctear es
droitz, et M™ Pierre Chalmeton, praticien, dud. Usés, soubz-
signés avec parties ; et moy, Hector Garidel, notaire royal ,
habitant dud. Uzés, soubzsigné. Fr. Axpniev, commissaire.
Fr. J, Gopbizor, pr. cl. Fr. P. Bonor, sacristain. Fr. N. vg
Rouvres, précenteur. Fr. G. AxTHEAULME, vestiaive. Fr.
MichiL MoyNEx, convert. R. Perrin. H. Garidel, notaire.

XVHI.

Réparations exéculées , en 1676, & la chapelle dw monas-
tére de Sainf-Nicolus, par Raymond Saint-Estienne ,
mailre-magon, de Blausac,

1. Cejourd’hui vingt troisiéme octobre millc sis cent scp-
lante six, convention a esté faite entre les religieux et cha-
noines réguliers de Sainci-Nicolas-de-Comprignac et mais-
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tre Raymond Saincé-Estienne , magon , du lieu de Blauzac,
qu'il rehaussera le cul de four de églice dudit licu au niveau
de 1a grande voulte , comme celuy de Colorgues (1) qu'il
faira deux fenestres aus deus costés du ceenr, de la hauteur
et largeur convenable ; quc, pour ce qui est de I'eeil de beuf
qu’il estoit obligé de faire, par son contract, du costé du le-
vant, il le mettra du couchant, ou, s'il n’cst pas nécessaire,
on lui faira faire quelqu’autre réparation 4 proportion du
temps quil auroitemployé & le faire. EtL cc, moiennant la
somme |de] cent soixante cing livees. Et, comme il estoit
obligé, dans son autre contract, de démolir toute I’ancienne
voulte, il luy sera permis de laisser six rangées d'un costé
ct sept d'un antre. En foy de ec, nous sommes signés, cn
présence de maistre Jehan Roux et Jehan Coste, de Vie;
ledit Sainct-Estienne illitéré. Fr. de Cambronne. Coste.
Rouz.

Quittance de M® Raymond de Uéylise de Sainct-Nicolas.
Pour 915 livres. Reste 350 lwres. — L’'an mil six cens sep-
tawte huict, et le premier jour da mois de septembre, apprés
midy, par devant moy, notaire royal, soubzsigné, en présence
des tesmoings bas nominés , estably en personne Raymond
Sainct-Estienne, masson, du lieu de Blauzac, lequel, de
son gré, a confessé avoir hen etréallement cy-devant en
plusieurs payementz receu, comine a dit, de Révérand pére
Jacques de Cambronne , chanoine regulier de Tordre de
Sainct-Angustin , de la congrégation de France , prieur
claustral de Sainct-Nicollas-de-Campaignac , au diocése
&' Uzés, présent et acceptant, la somme de neuf cens quinze
livres, renongant A Pespoir de future réception. Et ce pour
payement, s¢avoir : sepl cens cinguante livres, en déduction
et & bon compte de la somme de unze cens livres que ledit
révérand pére est tenn de payer aud. Sainef-Estienne, pour

(1) Les éghises de Colorgues et de Saint-Nicolas-de-Campagnac e sont
pas les seules que faeymond Saint—Etienne ait réparées. Il passa, le
92 avril 1680, un contrat de prix—fut pour la reconstruction de I'église
de Saint-Victor-des-Oules [ Notes &' Heetor Garidel, Arch. dép, duGard, E,
45, suppl,, {0 617 vo).
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les réparations qu’il s’est obligé de fére & Pesglize dud.
Sainct-Nicollas, par le contract de prix faict sur ce passé,
receu par M™ Brueys, notaire de Sainct-Chapte, le douziéme
aoust mvj® septante six; et cent soixante cing livres, pour
payement d’autres réparations faictes 4 lad, esglize, non
comprinzes aud. prix faict), pour avoir surhaussé le cul de
four de lad. esglize & niveau de 1a grand voiite, et y avoir faict
deux fenestres, enscmble une troisieme, pour avoir faicte
au lieu et place pour I'eeil de beuf qu'il estoit tenu de fére
par led. contrat de prix faict), ainsin que ontdit. Delaquelle
somme de neuf cens quinze livres, pour payement et en dé-
duction que dessus, led. Saiici-Ettienne s¢ trouve pour bien
pay¢ et satisfait, en a quilté et quitte led. révérand pére
Cambronne, avec promesse [de] wen fére jamais demande 5
sans préjudice audit Sainct-Estienne des trois cens cinquante
livres quy luy restent deubs dud. contract de prix faict, que
led. révérand pére Cambronne a promis luy payer, scavoir:
cinguante livres, le jour et feste de la Tunssaints prochain;
cent livres, le jour et feste de Ja Noel, aussy prochain; ct
les deux cens livres restans , lhors que led. Sainct-Estienne
aura parachevé les réparations qu'il s’est obligé de fére par
led. contract de prix faict, i peyne de tous despens. Et,
pour Pobservation de tout ce dessus, lesd. parties, ches-
cun comme les conserne, ont obligé et ypothéqué tous et
chescuns leurs biens, présents et advenir, aux vigueurs des
cowrs de monsieur le séneschal et siége présidial et con-
ventions royaux de Nismes , ordinaire des p.xrues , el une
chescune d’icelles.

Ainsin I'ont promis et juré. Fait ct récité dans I'enclos
dud. couvent. Présans : réverand pére dAnthoine Gourdon ,
aussi chanoine régullier dud. Sainci-Nicollas, et Pierre
Teissier , du lieu de Vie, mandement de Sainct-Anastasic ,
soubzsignés avec led. pére Cambronne ; led. Sainct-Estienne
illitéré. Et moy Henry Colomb, notaire royal dud. Blauzac.
— DE CaMBRONNE. A. GOurvoN. Pierre Te:sszer (Pap. de Ia
fam. de Rozel. Arch. hosp. de Nimes.

1
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XIX.

Transaction et accord pussé entre Michel Poncel de La Ri-
vidre, évéque ef comte d’Uzés, et Paul de La Parre . prieur
commendataire de Saini-Nicolas.

L’an mil six cens quatre vingtz un, et le vingt septiesme
jour du mois de mars aprés midy , pardevant moy, notaire
royal soubsigné, et témoins bas-nommés, ont esté présans
Monseigneur l'illustrissime et révérendissime messire Michel
Poncet de La Riviére, Consciller du Roy en ses conseils, évé-
que et comte d'Usés, et en lad. quallitté prieur et seigneur
du mandement de Sainci-Anestesic d’une part, et messire
Paul de La Puarre, prieur commendataire de Sainct-Nicolas-
de-Campagnac, d’autre; lesquels sachant mond. seigneur
avoir fait sa visitte généralle aud. mandement, le vingt-
troisiéme du courant, en présence dud. sieur de La Parre,
prieur, et entr'autres choses avoir ordonné la construction
et batissc de deux égliscs dans led. mandement, et que tous
prenans disme dans lad. paroisse contribueroient auxd. dé-
penses, chacun comme les concerne, an proratade ce quy
pourroit les compéter, et désirant régler la portion dnd.
sieur pricur de Sainci-Nicolas , ensemble ce A quoy il peut
étre tenu pour I'entretient d'un troisiéme prebstre dans lad.
parroisse du mandement , ainsy qu’il avoit csté cy-devant
pratiqué, suivant les tiltres remis dans les archives dud.
évéché, dont il est fait mention au bas des ordonnances si-
nodales de feu messeigmeurs de Vigne et de Grillet, évéques
dud. Uzés, et autres actes des sinodes justiffiant la pré-
sence d'un curé de lad. parroisse dud. mandement payé
et entretenu par les prieurs dud. Sainct-Nicolas.

A ceste cause , led. sieur de La Parre, pricur susd., de son
bongré, en exécution de la susd. ordonnance de visitte gé-
nérale faite par mond. seigneur aud. mandement, a promis
payer, pour la portion de ce & quoy il pourroit étre tenu,
pour la batisse des susd. deux églises, 1a somme de deux
cens livres, sgavoir : Cent livres au jour et feste S. Jean pro-
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chain, et les cent livres restants le jour et feste de Noel
suivant. Moyennant lequel payemant, quy sera fait cz mains.
de mond. Seigneur ou autre ayant de lui charge-, il demeu=
rera quitte et deschargé de toutte autre contribution. Et, en
ce que concerne l'entretient et subcistance d'un troisiéme
prebstre, lesd. partyes ont convenu admiablement que led.
sieur Prieur de Saincé-Nicolas sera tenu, ainsi qu'il promet,
de payer annucllement, & commencer au jour du dexcez de
messire Pierre du Pont du Goust, commandeur de 1'Ordre
de Malthe, son pentionnaire, la somme de cent livres pour
Pentretient dud. troisiéme prebstre; et, moyennant ce ,
mond. Seigneurl'a deschargé de toutes les autres demandes
et préthentions qu'il pouvoit luy faire 2 raison de ce. Et,
pour ’observation de tout ce dessus, lesd. parties, chacune
comme les concerne, ont obligé leurs biens aux rigeurs de
touttes cours 4 ce requises et nécessaires.. Faict et récitlé
aud. Uzés ct dans le palaix episcopal; présans: messire
Jean-Baptiste Reymond, prieur de Dions; et DPierre Gé-
nolhac , praticicn, habitant dud. Uzés, soubsignés avec
partyes ; et moy, Jean Genolhac, notaire royal de lad. ville
d’Uzés, soubzsigné, PoNcer pE LA Rivikre, évesque et comte
d’Uzés. P. LaPARRE, pT de S-Nicolas. P. Genolhac. Raimond,
prieur de Dions. Genolhac, notaire. (Notes de Jean Genolhac,
notaire d’Uzés. — Arch. du Gard, E, 45, suppl., {* 666 v°.}

XX.

Aliénations du prieur lataire de La Parre

1. Ali¢nation du Devois de Saint-Nicolas en faveur de Pierre
de Baudan , dit Baudan-Bellevue. — 25 novembre 1680.
— L’an mil six cens quatre vingt, ct le vingt cinquiesme
jour du mois de novembre aprés midy , régnant trés chres-
tien prince Louis, par la grace de Dieu Roy de France et
de Navarre , pardevant moy notaire royal soussigné, en pré-
sance des tesmoins bas nommsés, a ¢sté en personne messire
Paul de La Parre, prieur de Saint-Nicollas-de-Campagnac,
lequel, sgachant avoir un debvois et terroir inculte appellé
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Saint-Nicollus, dépendant dud. pricuré, joignant d’un costé
les Garrigues de Nismes, dont I'esglise ny luy ne retirent
presque aucun reveneu, au moingz de la plus grande partye,
ct désirant procurer le bien de l'esglise et dud. pricuré, de
son gré et libre volonté, il a baillé et par cet acte il baille &
nouvel achaipt,  tiltre @’inféodation ct emphithéose perpé-
tuelle, soubz les droitz de directe seigneurie, droit de lodz,
prélation, détention, commission et advantage, et censive
¢y aprés déclarée, a noble Pierre de Baudan , habitant dad.
Nismes, icy présant et acceptant, pour luy et les siens & Pad-
venir, une petite partie dud. debvois, i s¢avoir: Cing sau-
mées et demy de conténement, & prendre i 'endroit ot bon
semblera aud. sieur de Baudan , qui scra confronté et plus
amplement désigné dans la premiére recognoissance qu'il
en passera aud. sieur prieur; & effect que d'ores en advant
led. sieur de Baudan , et les siens aprés luy, puissent jouir
et posséder led. ténemant de cing salmées et demy lerre, et
en user et disposer & leurs volontés, comme de leur chuse
propre et bien acquise , en payant pour icelluy la censive
annuelle ct perpétuclle de vingt-deux deniers aud. sicur
pricur, portable en samaison el couvent dud .Saint-Nicollas,
chacun jour et feste de saintMichel Arcange, dont le premier
payement comansera le jour ct feste de Saint Michel pro-
chain, et ainsin continuera A 'advenir. Et, pour entrée, a
led. sienr de Bauden tout présentement réallement payé et
deslivré andit sieur de L Parre, prieur, la somme de cing
cens cingnante livres, en bonnes espéces d’or ct d’argent,
par luy comptée ct embourcée a son contentement, voyant
moid. notaire et tesmoins; dont en a quité et quite led,
sieur de Baudan, et déclare qu'il veut employerlad. somme,
avec plus grande, aux bastiments et réparations qu’il fait
faire au couvent dud. Seint-Nicollas, dont il a déja baillé
un prix fait & Pierre Reymond, masson, du lieu de Blauzac,
¢t en estat d’en bailler d’autres ; conscntant que led. sieur
de Boudan, pour la plus grande assurance de déniers, soit
et demeure subrogé au droit , lieu, place , hypotéque et
privileige des entreprencurs desd. resparalions, ainsy que
dez & présant il le met et subroge ; prométant de luy faire
donner lad. subrogation dans la quitance que lesd. entre-
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prencurs luy fairont, moyenant la prénonciation et garantie
dud, sicur de Baudan . Et, moyennant ce, icelluy sieur de
Baudan sera tenen , comme il promet aud. sieur prieur,
d’estre bon et loyal emphitéote, de réparer et melliorerled.
fondz, et non le détériorer , vendre ny allienner en mains
mortes et de droit prohibées , de payer annuellement lad.
censive, ¢t de luy faire nouvelle recognoissance , quand en
serarequis. Et, pour Pobservation de ce dessus, lesd. parties,
comme i chacune conserne , ont obligé, s¢avoir : led: sieur
prieur, les biens, rantes et revenus de sond. prieuré; etled.
sieur de Boudan, les siens propres, et par exprés led. fief,
aux cours présidial et séneschal, Conventions royaux de
Nismes et autres i ce requises. Iait et passé & Nismés , dans
1a maison dud. sieur Bauden, scisc au Bourg des Prescheurs,
Présans: Anfhoine Awseby, [acturier, et Jean Bouisset,
aussy facturier , habitans de Nismes, signés avec parties.
Et moy, Pierre Roque , notaire royal de Nismes , soussigné.
D. pE La Parze, prieur de Saint-Nicollas. Bavpax. Auzéby.
Boisset. Rogue, no™, signés i original.

2. Aliénations de terres , fiefs et directe  Sanilhae, Poulz
et Argilliers , en faveur du comite de Lussan , des sicurs Tri-
mond et Froment.—|1685.]— A la requeste des Révérands
péres Jacgues de Cambronne, chanoine régnlicr de Pordre de
Saint-Augustin, Congrégation de France, prieur claustral de
Saint-Nicolas-de-Campagnac, dépandant de lad. Congréga-
tion, Henry Chatelein et Louis de Loyne,aussy chanoines régu-
liers aud. prieuré Saint-Nicolas, soit signifié, par le premier
huissier ou scrgent requis, & messire Panl Laparre , prieur
commendataire dud. Saini-Nicolas, qu'an lien par luy de re-
couvrer les biens aliénés et usurpés, comme font tous les
autres ecclésiastiques, il est venu# leur cognoissance que ,
bienloing de faireled. recouvrement, it faictde nouvelles alié-
nations, sans nécessité, utilité ny formalité, ny consentement
du Chapitre et Communauté dud. Saint-Nicolas, qui ale
principal inthérest la conservations des biens dud. prieuré
dont ils ne peuvent souffrir la dissipation entiére, qu’ils
prévoientarriver, sy led. sieur Laparre continue lesd. aliéna-
lions; ayant depuis peu aliéné une terre A monsieur le
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Comte de Lussan(1), dans le tervoir de Sanilhac, soubs I'al-
bergue , A ce que l'on dit, d’un denier d’argent et deux
cens livres d’entrée; le fief et dirette de Pouls et Argeliers
aux sieurs de Trimon (2) et Froment (3); donné & défriche
partie du debvois dud. Saint-Nicolas aw sieur de Baudan;
se qui incomode et porte un préjudice notable i la vante
des herbages, qui st le principal revenu dud, prieuré; dé-
gradé tout le bois dud. debvois; et permis & Messieurs du
Chapitre de Nismes de changer les termes, bornes et Thimites
divisant led. Saint-Nicolas d'avec la métherie de Cabanon ,
dépendant dud. Chapitre ; le tout sans le commnuiquer et
demander le consantement des exposans; ce qui estoit préa-
jable. C’est pourquoy lesd. exposans protestent, contre les
susnommsés, qu'ils sont oposans i tout ce que led. sieur La-
parre afaict et [3] tout ce qu'il pourra faire de pareil i Pad-
venir ; de se pourvoir oi de droit pour faire casser le tout;
et de tous les despans, domages et inthérests que lesd.
exposans et leurs successeurs pourront souffrir, Dont acte
aud. Sainé-Nicolas , etc. (Pap. de la fam. de Rozel, Arch.
hosp. de Nimes.)

(1) Jean d'dudibert , comte de Lussan, baron de Valcrose, (et non
Valros, comme porte & tort I'drmerial de Lang., gén. de Montp., deM. L,
de Larogque, t. 1, p. 34), seigneur de¢ Saint-Marcel-de-Carreiret,
Brignon, Sanilhac, Noziéres et autres places, chevalier des ordresdu rol, pre—
mier gentilhomme de Ja chambre de Mgr le Due (prince de Condé). Né en
1633, il avait épousé, en 1673, Marie~Frangoise de Raimond, qui lui avait
apporté les seigneurics de Brignon , Noziéres {cl non Rozidres, comme on
lit dans Y'Arm. de Lang., t. 1, p. 3435) 11 mourut, en féyrier 1712,
laissant une fille unique , Marie~Gabrielle d' Audilert de Lussan.

(2) Léon de Trimond, premier consul de Nimes en 1625, avocat général
enla cour des Comptes, aides et finances de Montpellier en 1625, fils de
Louis de Trimond, avocat & Nimes, et de Dauphine de Fabre. 11 avait épousé,
le 17 avril 163%, Jeanne de Baudan, Gile de Jean de Baudan, conseiller du
roi au bureau du domaine de Nimes, doyen du présidial de Nimes.

(3) Gabriel de Froment, seigneur d'Argeliers, viguier et juge de la prévoté
d'Uzés , fils de Pierre de Froment, docteur &s-droits el de Diane Reboul.
Né vers 1636, il fut maintenu dans sa noblesse par lettres du 4 juin 1673,
« nonobstant la dérogeance par lui faite, pour avoir tenu quelques fermes ».
V. L. de Laroque, Arm, de Lang., t.10, p. 8.



Généalogie de la famille d’Arbaud , au xvn® et qu xvin®
siécle.

1. Tristan d'Arbaud, seigneur de Blauzac et de Malai-
gue (1), épousa , en 1628, Francoise Le Blanc de la Rou-
vidre, qui mourut le 27 janvier 1639. — Sa sceur, Marie,
veuve avant 1622 de M* Marc Davin, docteur et avocat de
Nimes, épousa le 17 avril 1622, noble Pierre de Beaw ,
écuyer, habitant de Nimes, dont elle mourut veuve , le 13
avril 1667,

Tristan, mort le 20 avril 1671, avait eu de son mariage
avee Francoise Le Blanc de la Rouvieére :

1. Pierre d’Arbeud, né le 13 avril 1631, et qui sans doute
mourut jeune,

2. Jean d’Arbaud, né en 1633,

3. Georges d’Arbaud, né en 1635. — Ministre de Ia R.
P. R. en 1682. ( Notes d'Hector Garidel , Arch. du Gard ,
E, 45, suppl.,, £ 728 ro.)

1. Jean d’Arbaud , seigneur de Blauzac (2), épousa , en
1661, Isabelle de Monier de Fourques , fille de Philippe de
Monder, baron de Fourques (3). 1l eut, de ce mariage :

(1) Malaigue, métairie de la eommune de Blauzac, appelée jusqu'au
xv1* siécle Aive-Vielle , a pris son nom d'une famille Malaigue, quil'a
longtemps possédée.

(2) Jean d’Arband, &tant conseiller de ville & Nimes, en 4671, fut undes
deux députés chargés par les consuls de renouveler, par une visite solen—
nelle aux consuls d'Arles (29 juin 4677), Lalliance et I'union entre les deux
villes. Les consuls d’Arles étant venus rendre cette visite, le 6 septembre
de 1a méme annde, Jean d’Arbaud, qui était un homme instruit et cultivé,
fut choisi par les consuls de Nimes, pour répondre 4 la harangue du Sr
Franconi, oraleur de la députation arlésienne. ( Délibérations du Conseit
de ville d.s Nimes. Arch. mun. de Nimes, — Ménard, t. wi, p. 231-232).

(3) Philippe de Monnier mourut & Cabriéres , le 22 juin 1676, et fat
transporié & Fourques,
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1. Philippe &’Arbaud, présenté au temple, le 9 mai 1663,
par son grand-pére materncl, Philippe de Monier.

2. Charles-René d’Arbaud, baptisé le 2 mars 1665.

3. Magdeleine &’Arbaud , baptisée le 16 décembre 1663.

4. Marguerite @’Arbaud , baptisée le 8 novembre 1667.

5. Isabelle d’Arbaud, née le 9 septembre 1669, et pré-
sentée autemple par Alexandre de Brueys de Gattigues.

6. Alexandrine d’Arbaud, née le 20 juin 1671, et présen-
tée au temple par Alexandrme de Brueys, dame de Saint-
André.

7. Pierre d’Arbaud, baptisé le 29 novembre 1677.

8. Henri-Théodore d’Arbaud , né le§ décembre 1678, ct
présenté au temple par Théodore de Cambis, baron de Séri-
gnac. ’

9. lustine &’ Arbeud, née cn 1683, épousa, qumllet 1708,
Mr de Saint-Romans, fils de M. Manson, visiteur général des
gabe]les, hahitant de la ville d’Arles (1).

IN. Charles-René d’ Arbaud , chevalier et seigneur de
Blauzac et de Malaigue, epousa en février 1720, demoiselle
Marie-Frangoise de Pouyard , du diocése d’Arles, mais de-
meurant, depuis son enfance, dans le diocése de Saint-Paill-
Trois-Chiteaux \2). 11 en eut:

N... d’Arbaud.

2. Marie-Trangoise d’Arbaud, née en 1723, épouéa, le 27
octobre 1745, Pierre de Banne d’Avejan , seigneur de Mont-
gros et de Liquemaille (Voir le n® XXII ci-aprés, p. 293 ).

Qutre leur chitcau de Blauzac, les d’Arbaud avaient &
Nimes une maison, dansle mur de laquelle on voyait encore,
en'1758, une table de marbre avee une inscription recneillie
par Ménard (t. vi1, p. 419). Cette table de marbre a été dé-
puis transportée au chitean de Blauzac et employée 4 un
tuyau de cheminée. Elle vient d’éure retrouvée par M. 1'abbé

*Th. Blanc , curé de Domazan , ct signalée i 'Académie. (V.
Procés-verbauz de' I Académie du Gard, année 1863-64 , p.
13).

§

. . s
(1} V. Insin. ecclés du dioedse de Nimes, G, 24, 0 50 veo,
(@) Rid., G, 25, fo 264 r*,
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XXIIL

Géndalogic des seigneurs de Montgros el de Liguemnille, au
XVII® el qu Xvin® siécle.

I. Jean de Banne, seigneur de Montgros (1), épousa : 1° Su-
zanne de Fozel, dont il n’cut point d'enfants; — 2° le 14
aolit 1649, Gahielle de Chalas, dontil eut:

1I. Pierre de Banne, seigneur de Montgros et de Lique-
maille 12), épousa, lc 9 décembre 1676, Frangoise de Barre,
dont il eut :

1. Francoise de Montgros , néc en 1678 et morte le 31
décembre 1687,

2. Charles de Banne, n° 11,

3. Henri de Banne , baptisé le 30 janvier 1683, et tué i
Crémone, en 1702,

HI. Charles de Banne épousa: 10le 15 janvier 1705, Marie
Le Fils, dont il eut:

Pierre de Banne de Montyros, né en 1706.

2° le 23 février 1707 , Marie-Anne Fraissines, dont il eut:

1. Jean de Banne de Monfgres. né en 1709, qui devint
seigneur de Sandricourt et d’Amblainville (3), gouverneur
de Picardie, et épousa, le 11 juin 1759, Maric-Geneviéve
de Thouron-d’Arsilly, dont il w’eut que des filles.

2. Louis de Banne de Montgros, né en 1712, qui devint
chanoine d’Alais.

3-6. Quatre filles, dont Margucrite de Monigros, née vers
1720, ct maride, lc 5 juin 1749, a Jean &’Anglas , écuyer,
capitaine au régiment de I'lle-de-France, chevalier de Saint-
Louis.

V. Pierre de Banne, scigneur de Montgros et de Lique-

(1) Montgros , fief du diocése d'Uzés, avjourd’hui métairie sur le terri~
toire de la commune de Bralic, canton des Vans (Ardéche).

(2) Sur Liguemaille, voir ci-dessus, p. 266, note 4.

(3) Amblainville, commune du département de 1'Oise, sur le ruisseau de
Méru. — Sandricourt, chileau ethameau de la commune d’Amblainville.

Ve srne, T, m, 1863, 19
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maille, capitaine de cavalerie en 1739 , mousquetaire du
Roi, blessé au siége de Philisbourg. devint comte d’Avejan
et baron des états de Languedoe, en 1/()7 parl’extinction de
la branche ainée de Banne d’Avejan. *11 avait épousé , Te 27
octobre 1745, Marie-Francoise d’Arbaud de Blauzac (Voir
ci~dessus n° xx1), dont il eut :

V. Jean de Banne, comte d’Avejan, seigneur de Montgros
et de Liquemaille, né en 1747, capitaine rle chevaun-légers,
mort en 1790, avait ¢pousé , vers 1780, N... du Ranc de
Sawve , fille ¢t héritiére da baron de Sauve et de M.ldemm-
selle de Roguefeual, morte aussi en 1790. (Vou ci-aprés, n
xamy, le récit de leurmort.)

XX

Fin tragique de Jean de Banne, comte d'Acejan, baron des
Etats de Languedoc , seigneur de Montgros el de Lique-
maille.

Les journalistes révolutionnaires exploitérent a 'emvi les
eirconstances dramatiques de la mort de Mine d’Avejan et
du suicide de son mari. J’ai pu recucillir trois de ces récits,
écrits sur des notes emvoyées de Nimes et de Sauve méme,
par des personnes qui devaient étre bien informées. Enfouis
aujowrd’hui dans des collections presque introuvables, il
m’a semblé qu'ils pouvaient avoir leur place parmi des do-
cunents inédits. Iis portent avec eux la couleur du temps ,
ils sont écrits dans la langue de 'époque. Je n’ai pas cru
devoir en modifier méme 'orthographe.

Le premier est extrail des Annales palrioliques ef litté-
raires de Carra et signé des initiales G. D. ( Guyot-Desher-
biers) 3 les deux autres, de la Fewille villageoise , rédigée
alors par Rabaut-Saint-Etienne et U'ex-jésuite Cérutti.

L. Anecdofe véritable. — Un fait, entre mille, prouve que
12 Providence punit enfin les méchants arjstocrates. Le ci-
devant comte de Davejean , officier du régiment de Guyenne,
cavalerie, s'étoit assez fait détester en Dauphiné pour mé-
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riter qu’une ville, ol il commandoit un détachement de cent
Tiommes de sa troupe , demandit gu'il en fit éloigné. On
I'envoya a Lyon, quil quitta quelques mois aprés. 11y a
quelques semaines qu'il ¢toit en Languedoe, sa patrie, dans
un bourg oit il déclamoit violemment contre 1’Assemblée
nationale. Le vicaire s'avisa, au contraire , de vanter 1'éga-
lité des droits, ct de préconiser les déevets qui abolissent
les distinclions abusives qui existoient sous 'ancien régime.
Davejean s’irrite, tombe i coups de canne sur le vicaire pa-
triote et le frappe horriblement. Le peaple s’attroupe et in-
vestit Ja maison, faisant crier déjila poulie dela lanterne;
mais il s’étoit évadé déja par le trou d'un évier, et sur le
chanip il se mil en route avec son épouse pour se réfugier
dans sa terre voisine. Le trouble, la crainte et unc fuite i
cheval causérent 4 cette jeunc femme un accouchement
prématuré qui la mit le surlendemain an tombean. Davejean
qui Padoroit ne donna pas le moindre signe de douleur;
mais clle étoit concentrée : il sent qwil est la cause d’un
tel malheur. Sur le champ il écrit son Lleslament, et deux
minutes aprés il se poignarda sur le cadavre de sa femme.

Dieu vengeur !.... Sous 'ancien régime , le vicaire ou-
Lragé, mutilé de coups, n’auroit pas méme osé se plaindre ,
son prélat 'auroit cncore mis au séminaire, ou I'intendant
i bicétre (sic), ou la catin du ministre lui auroit envoyé
une lettre de cachet pour Charenton. ( Annales patriotiques
et littéraires de lo France, ef affaires politiques de &’ Europe,
Journal libre, efe., n° 393, dim. 31 octobre 1790.)

1I. Recit d’une aventure terrible par un témoin oculaire, —
M. d’Avdjean , ci-devant gentilhomme d'Uzés, ct baron des
anciens états du Languedoc, avoit épousé, par inclination,
M de Sauve, et demeuroit i Sauve méme ches son beau-
pére et sa bellc-mére, dont sa femme étoicla fille unique.
Cet homme, d’un caractére violent et passionné, se prit de
dispute avec le vicaire du lieu qui alloit familitrement an
chiteau , etles choses furent poussées si loin qu'il pria
son beau-pére de ne plus recevoir ce vicaire chez lui. On
fit peu d’attention & une demande injuste ; et I'ecclésiastique
étant revenu le lendemain, M. &’ devdjean se jeta sur lui, le
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battit, le blessa. Les paysans de Sauve, indignés d’un el
emporiement, menagoient de venger leur vicaire. M. et Mnte
de Sauve partivent pour Montpellier, et leur gendre pour sa
terre avec sa femme et une amie qu’elle amena (sic). Quel-
ques jours aprés, Mme d’Avéjean, femme intéressante
par sa figure, par sa jeunesse et par son état {(car elle étoit
grossc), mourut presque subitement dans des convalsions qui
étoient une suite des frayeurs que lui avoit causé I'empor-
tement de son mari. Gelui-ei qui, au milicu de ses [uries ,
idoldtroit sa femme , tomba dans un désespoir et un délire
qui rendent croyable tout ce qu'on lit dans les romans. 11
ne voulut jamais sortir de la chambre ol elle venoit d’ex-
pirer: collé contre son cadavre qu'il tenoit embrassé, il
restadans cette situation horrible prés de cing heures. Enfin
on vient 'avertir que tout est prét pour le convoi : & cette
nouvelle il s’¢lance sur son épée, sc perce le cocur et va
tomber mort sur le cadavre qu’il cmbrasse encore et qu’il
inonde de son sang. Quclle scéne affreuse! et quelle lecon
pour les hommnes d’un caractére violent ! Je n’ai pas manqué,
dit le témoin oculaire qui raconte ce fait, de le faire re-
marquer 4 mon (ils, ¢t ce spectacle I'a rendu plus doux,
quand il dispute avec ses camarades.

Le bonheur, chose st rave , habitoit ce chiteau. Une dis-
pute survient, Porgueil se montre , Ia haine s’allume : toute
une famille heureuse est dispersée, écrasée, anéantie! Misé-
rables mortels! pourquoi cette rage dans vos disputes! csi-ce
bienT'amour de la vérité qui vous rend ennemis de vos sem-
blables ? Songez que les opinions sont libres; songez que
chacun doit ménager celles d’antrui; songez que I'amour
propre et la raison défendent également les injures. Un
ancien sage disoit: N'aftisons pas le feu avee une épce.
( Feuille villageoise, n° 3, p. 47-48, jeudi 14 octobre 1790.)

III. Nouveaw récit de Uaventure fragique duw chdleau de
Sauve , prés d’Uzés , en Languedoe. — On raconte ainsi la
dispute qui a produit cette horrible tragédie. On étoit
table. On parla de constitution. M. d’Avéjean s'éleva contre
Pégalité des droits. Le vicaire de Sauve, aprés plusieurs rai-
sonnemens, finit par dire: vous conviendrez du moins,



— 297 -

monsiear , que nous serons tous égaux 'en paradis. — Je re-
noncerois au paradis , s’écria le violent et orgueilleux ad-
versaire, plutot que d'y étre avec la canaille. Le vicaire ré-
pondita cette insulte avec une juste indignation et sortit.
M. &’Avéjean menaga de Vexterminer. Sa belle-mére , qui
connoissoit sa violence indomptable , songea i prévenir de
nouvelles scénes; clle envoya demander au vicaire quel-
que (sic) livres qu’elle lui avoit prétés. ’dtoit un avertisse-
ment poli de nepas reparoitre au chiteau. Le vicaire qui n’cn-
tendit pas ce langage, ou qui se confia & sa modération, rap-
porta lui-méme les livees. Madame de Seuve le regut avee
bonté, mais avee froideur. En la quittant, il eut 'impru-
dence ou la bonhommie d’aller droit 2 la chambre de M.
' Avdjean pour lni faire des reproches mclés d'excuses.
Clest alors (ue I'ennemi de 1'égalité et de la raison s’aban-
donna i toute ‘sa fureur. 1l sen est bien puni ¢n se poi-
gnardant sur le corps de son inmocente et malheureuse
femme. I} est impossible, tout en condamnant ce furieux,
de ne pas le plaindre, 11 s’est montré si passionné pour
celle qu'il aimoit! il rugissoit de douleur, comme il avoit
rugi de colére! I voulut habiller lui-méme la morte qu'il
ne quitta pas un instant. 11 lui parloit, tantot avec des
sanglots qui attendrissoient les spectateurs, tantot avec des
imprécations qui les épouvantoient. Lorsqu’on vint Iavertir
que lout étoit prét pour le convoi funébre, il parut se
calmer comme par miracle. H dit, avec sang froid, qu’il
vouloit accompagner sa pouvre femme. Reprenant ensuite
son air le plus impéricux , il dit aux domestiques : Sorfez,
laissez-moi lui dire un dernier adieu. Sa sceur voulul rester,
il employa toute I'adresse possible pour V'éloigner. Elle le
quitta. Au mdéme instant, il s'enfonca un fer dans le cocur ,
dans ce coeur si violent et si sensible. On dit que sa belle-
mére est mourante. Ou ajoute que le vicaire, blessé dange-
reusement , a élé trépané. Nous sommes revenus au réeit
de cet ¢vénement terrible, afin qu’il serve de legon, et
qu’il inculque dans tous les bons esprits, 1’horreur de la
dispute ou du moins de Uintolérance. ( Feuille villageoise,
n°4, p. 63-64, jeudi 21 octobre 1790.)
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Lettre dela comlesse de Lussan ausiewr Fraissines, liculenant
de juge, ¢ Sanilhac.

Baignols, mai 1686.

Les advocats ont trouvé bon, pour nostre seureté , que
nous fissions une quitance & M* Pabbé de St-Nicolas, cn suite
de laquelle il faut qu’il fasse une déclaration conforme a la
minute que j'ay baillée au Révérand pére Cambronne. Ce
que je vous suplie de faire faire au plus 10t, afin que je
n'entende plus parler de ceste afaire. N’y perdés pas un
moment, je Vvous en conjure ; et croyez moy toute i vous.

La comtesse DE Lussax (1).

Mon mari a donné parolle au révérand pére Cambronne
‘quan cas M* 'abbé de Saint-Nicolas ne fist pas ceste décla-
ration , il lui rendroit son argent. C’est pour quoi faictes Ia
faire en diligence, afin que tout soit finy & ne plus rien re-
grater. Je vous le recomande.

A Monsicur — Monsieur Fraissines, — lieutenant de juge de
— Senilhae, 4 Senilhac.
[ Pap. de la fam. de Rozel ,— Arch. hosp. de Nimes. )

XXV,
Quitlance du comfe de Lussan en faveur de wmessire Paul
de La Parre.
41 Juin 1686.

L’an mil six cens quatre vingtz six, et le unziesme jour

{1) Marie-Francoise de Raimond , lille unique de Henr1 de Rarmond de
Brignon , seigneur de Brignon, Noziéres et Sanilbac , et de Marguerile
Brusys de Saint-Chapte. Née en 1648, elle avait épousé, vers 1675, Jean
' Audibert, comte de Lussan. Les armoirics des Lussan sont:  De guenle, aw
Hon passant, d'or ; alias grimpant d'or.
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da mois de juin, aprés midy, devant moy notaire et tes-
moingz , estably en personne haut et puissant seigneur
Messire Jean d’Audibert de Lussan, chevallier (1), comte
dud. Lussan , baron de Valeroze, seigneur de Saint-Marcel-
de-Careyrel, Brignon , Senilhac, Nozicéres et autres plasses,
premier gentilhomme de la chambre de Monseigneur le
Duc; lequel, de gré, a confessé avoir reccu, comme il
recoit, de messire Paul de La Parre, bachellier en sainte
théologie , prieur ct seigneur de Sainf-Nicolas-de-Cam-
pagnec, absant, reverand pére Jecques de Cambronne, prieur
clostral et sindic dud. Seiné-Nicolas, issy présant, stipulant
et acceptant, payant pour led. sieur abbé, et des deniers
d’icelluy , ainsin gqu’a dict, Ja somme de deux cens vingt
livres, et en louys d’or et auire bonne monnoye, réal-
lement par led. seigneur comtée, receue el embourcée,
voyant moy notaire et tesmoingz. Et c’est en payemant
et rambourcemant de samblable sommme de deux cens vingt
livres, que led. seigneur comte de Lussen avoit payé aud.
$* Abbé par le contract d'inféodation d’'une piesse de terre
appellée Mont-Sainl-Jean , pour le droit d’entrée d'icelle ,
ainsin qu’est porté par le contract receu par M° Barre , no-
taire de Brignon en sa datte; lequel contract d’inféaudation
led. scigneur comte avee led. siear abbé avoient convenu
verballement ¢y devant d’anuller, moyenant led, rembour-
sement. De laquelle somme de deux eens vingt livres ledit
seigneur Comte, comme bien payé, contant ct satisfaict, en
en a quité et quite led. sieur Abbé, promis ne lui en fére
plus demande ; et, moyenant ce, led. contract d’inféaudation
demurera nul et comme non advenu, ct led. seigneur Comte
deschargé de la malhe d’or d’albergue y mantionnée, ct led.
§° Abbé de rechef mestre de lad. piesse, pour en fére et
disposer & ses plesirs et vollontés, sanlf et réservé larécolte
du milhié qui est semé a lad . piesse, quy appartiendra aud.
seigneur comte. Ainsin l'ont juré et renomcé, soubz les
obligations en tel cas requises. Iaict et récité 4 la ville de

(1) M. de Laroque (drm. de Lang., t, 1 p. 34) dit que Jean d'Audi-
bert fut « chevalier des ordres du Roi en 1688 ». Cet acte prouve qu'il
Y'était déja en 1686,
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Baignolz , dans la maison out demure led. seigneur Comte,
en présance de S* Jacques Rouz et S* Hector Mermier , ha-
bitants de lad. ville, signés avec partyes, ct moy, Jean
Rouz, notaire royal du licu de Vallérargues, i ce requis.
D Lessan. DE CauBroNak, prieur claustral et scyndic. J.
Roux, Hector Mermier. Balansard. Ainsin recen, Rouz,
notaire. (Pap. de la fam. de Rozel,—Arch. hosp. de Nimes).

XXVI.

Déclaration du Sieur de La Parre en faveur du P'. de
Cambronne.

31 Juillet 1686.

Ltan mil six cens quatre vingt six, et le dernier jour du
mois de julhet, aprés midy , par devant moy notaire royal
soubzsigné ¢t présance des tesmoingz bas nommds , estably
en personne messire Paul de Lo Parre, bachelier en sainte
théologie , prieur et seigneur de Sainf-Nicolas-de-Cam-
pagnae, lequel , de son gré, a recogneu, en faveur de révé-
rand pére Jagues de Cambronne, prieur claustral et scindic
dud. Sainct-Nicolas , présant et acceptant, que, bien [que],
dans la quittance que Messire Jean &’Audibert, comte de
Lussan, a faictc aud. sicur Abbé, soubz I'estipuilation et
acceptation dud. Révérand pére de Cambronne, receue ori-
ginellement par M™ Roux , notaire de la ville de Bagniolz,
dernier escrite, en date du unziesme juing dernier, de la
somme de deux cens vingt livres, il soict porté que led.
sieur Scindic a faict led. paycmant des deniers dud. S* Abbé,
en remboursemant de semblable que led. seigneur Comte
avoit payée aud. Abbé pour les droits d’entrée d’une piéce
apellée Mont-Saint-Jean, inféaudée aud. seigneur Comte
par led. 87 Abbé, acte receue par M® Barre , nolaire, sur sa
date; moyenant lequel rambourcemant il est dit que led.
acte d’inféaudation demure nul et rézollu, et led. sicur Abbé
mestre de 1ad. piéce pour en fére & ses pleizirs et voulontés
et aultrement, comme est conteneue dans la susd. quitance;
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néantmoingz la vérité est-elle que led. payement de lad.
somme de deux cens vingt livres n’a poinct esté faict des
deniers dad. S* Abbé, mais au contraire de cculx dud. 8" Scin-
dic, quy a faict led. payement en exécution de I'acte de
convention originellement receue par moy notaire, le si-
Niesme juing, par lequelled. 8¢ Abhé a subrogé led. Scindic
au droict de pouvoir réantrer dans lad. piéce, en remhour-
sant aud. seigncur Comple lad. somme de denx cens vingt
livres ; moyenant quoy, led. scindic demureroit subrogé au
droiet dud, seigneur Compte. De sorte que, comme led. sieur
scindic a satisfaict aud. payement, led. S* Abbé consent A
lad. subrogation, et que led. contrat de convention sorte
son plain et entier effect; prometant jamais n’y contrevenir,
ny pareilhemant led. sieur Scindic, pour la répétition de
lad. somme envers led. sieur Abbé. De quoy lesd. parties
ont requis acte & moyd. notaire. Ce gu'a esté faict et récité
aud. Saint-Nicolas, en présance de sieur Jagues Ravanel ,
filz Caultre Jaques, de Blewzac, soubzigné avec lesd.
parties, et Jaques Julhian, dulicu de Powlz, illitéré, comme
a dit; et de moy, Jean Amalric , nolaire royal au mande-
ment de Sainle-Anastasie , requis soubzigné. Li PaRRE,
prieur de St-Nicolas. Fr. De CamsroNsE , scindic. Rovancl.
Amalrie, notaire. (Pap. dela fam. de Rozel,— Arch. hospit.
de Nimes.)

AXVIL

Eaxtraits de la Relation inédite de Charles-Joseph de
La Baume.

Les Camisards que Cavalier commandoit rouloient sans
cesse dans les Cevennes et dans la Vaunage ; mais ils ne
tenoient presque jamais Ia méme route. Quand ils venoient
du coté de Lussan, ou il y a quantité de bois, qui leur ser~
voient souvent de retraite, ils passoientle Gardon d Brignon,
& Moussac ou aux environs; et, par Domessargues el Noziéres,
ils se jeltoient dans le bois de Lens. De cet endroit pour pé-

19+
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nélrer dans la Yaunage, ils aloient par Montmirac et Vic (1},
ou entre Monipezac et Vie; et, par Sowviniargues et Saini-
Estienne-de-Castes (2), ils tomhoieut vers Marucjols (3) et
Calvisson. s traversoicnt la Guarrigue et gagnoient Védelen,
le Barbin, Vaqucirolles et Puechmejan, qui sont des bois dans
le terroir de Nimes ; ensuite, par 1o Mus-de-Mirmand [4) o1
les Espeisses, ils descendoient du edté de Saint-Cesaire , ou
prenoient le chemin dn Mas-de-I'Ome , qui leur fournissoit
des issues différentes pour sortir de la Vaunage, en les con-
duisant dans les bois de Cabanes, Cabaron et de Sgint-Ni-
colas, qui sont prés du Gerdon, quils traversoient vers
Dionsy ou en allant , par la Vallongue, & Gajen el i Fons,
( Relat. hist. de la révolte des Fanatiques ou des Camisards ,
par M. Charles-Joseph de La Baume, cons. an présidial de
Nimes, Bibl. de Nimes, n° 13,846, page 41-42),

1ls appeloient toutes ces diflérentes routes les Chemins
des Cercles (6), qu'ils ont faits pendant quinze mois, et
jusques A leur défaite, & Aages, par M' le maréchal de Mon-
trevel. ( Ibid., p. 42).

1ls ravagérent (septembre 1703} Je mandement de Sainte-
Anastasie , qui est prés @'Uzds et presque tout catholique.
1is brilérent le licu d’Oulliac(7), ct tudrent sans distinction
tout ce quils trouvérent daus les villages de Vie et Cam-

(1) Vie~le-Fesq, commune du canton de Quissac , qu’il ne faut pas con-
fondre avec Vi, village de Ia commune de Sainte-Anastasie.

{2) Souvignargues, commeng du cantos de Somméres. — Saint-Etienne-
@Bscatts , hamean de la commune de Sowmvignargues.

(3) Maruéjols-ea-Vaunage, ainsi appelé pour le distinguer de Marudjols-
tes-Gardon, Clest aujourd’hui une annexe de la commune de Samnt-Cosme ,
canton de Saint-Mamert.

(4) It faut lire Mas-de-Cournon. C'est sans doute une distraction ou
une mauvaise leclure de Séguier, auteur de la copie que posséde la Biblig-
théque de Nimes. Los deux mas du nom de Mirmand qui s trouvent sur
le territoire de Nimes ne sont pas situcs de ee coté.

(8) Fons-outre-Gardon, commune du canton de Saint-Mamert.

(6) Gestencore lo nowm gue ces cheming portent aujourd’hui sur le ca-
dastre de la commune de Nimes.

(7) 1 o’y a aucung localité de ce nom dans le mandement de Sainte-
Anastasie. Ce doit 8tre le Mas-de-Gournier, métarie de ce teriitaire qui
appa tenait & Vévéque d Uzés.
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pagnae, on ils égorgérent trentc-six personnes et un enfant
d'un mois. Le vicaire de Vie, i lenr arrivée, se jeta dans la
maison dysiear Amalric, ol il avait fait faire quelques flancs.
1Is se défendirent si vigoureusement. gu'ils tuérent quatre
Camisards, sans pouveirétre forcés. Unc de leurs sentinelles
(des Camisards) ayant crié qu’elle voyoit venir des troupes
du colé d'Uzés, les rebelles se retirérent, el laissérentleurs
morts avec leurs armes et leurs habits ( Ibid., p. 77).

Le jour de la Saint-André (30 novembre), ils égorgérent
trois anciens catholiques, entre Sagrids el la Bégude-de-
Saint-Nicolas (Ihid., p. 89).

Dans le mois de {évrier (1704), un ]our, it huit heures du
matin , huit cents Camisards, comm.mdcs par le nomnw'
l‘ic;u-(l , dit le Dragon, hote de la DPetite-Bégude-de-Soint-
Nicolas, wérent, auprés de Malaigue, sur ke chemin d'Uszés,
fe sieur Julien, chirurgien, Devéze, cardeur, Esprit Fabre,
Nicolas Planticr , consul de Russan, et le nommé Saint-
Quentin. Ils emportérent leurs manteaux et leurs habits , et
emmenérent une jument du pricur’ d’Aubussargues, que
Julien montoit. Deux jours aprés, dans le mandement de
Russan, ils tuérent huit hommes et une fille. ({bid. , p. 92.}

XXVUIL

Lettre duw roi Lowis XIV au Pape Clément XI, proposant
v Dabbd J-J. de Rozel pour le prieuré commendalaire de
Saint-Nicolas.

24 Aofl 1703.

Trés Saint Pére, — Le prieuré conventuel et électif de
Saint=Nicolas-de-Campagnac , ordre de Saint-Augustin, du
diocése d’Usés, estant & présant vacant par Uincapacité et
deffaut de promotion aux ordres sacrez de M Paul de La-
parre, dernier commendataire et possesseur dud. pricuré
et estant bien informés des bonnes vie, moeurs, piété et
suffisance, capacité et autres vertueuses ct louables qualitez
quy sont en la personne de M Jean-Joseph du Rozel, prebs-
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tre du diocése de Nismes , nous le nommens et présentons
& votre Sainteté ; & ce qu'il Luy plaise , sur nostre nomina-
tion, présentation et réquisition, le pourvoir dud. prienré,
Iny en accordant et fesant & cette fin expédier toutes bulles
et provisions apostoliques requises et necessaires, suivant
les mémoires et supplications plus amples qui en seront
présentées i Vostre Sainteté, Sur ce, nous prions Dieu ,
Trés Sainct Pére, qu’il vous couserve longues années au
régime et gouvernement de nostre mére Sainte Eglise.
Ecrit 4 Versailles, ce xx1v® jour ’Aoust 1703. — Vostre dévot
fils le Roy de France et de Navarre. LOUIS. Et plus bas ,
PRELIPPEAUX. (Papiers de la famille de Rozel, Arch. hosp.
de Nimes )

XXIX.

Sentence du juge dUszés en faveur des habilants de Blauzac,
& raison de U'exemption du péage du pont de Saint-Nicolas,
de laguelle ils jouissaient.

19 mars 1427,

Noverint universi quod nos Johannes de Tribus-Eyminis ,
in legibus baccallarius, judex ordinarius et conventionum
regiarum Nemausi, vidimus, tenuimus, legimus, palpavimus
et diligenter inspeximus quoddam prima facic publicum
instrumentum, non razum, non abalieratum , non viciatum
non canccllatum, nec in aliqua ipsius substantia suspectum,
sumptum etreceptum per magistrum Berirandum de Carlio,
publicum notarium regium , ejusque signo, ut prima facie
apparcbat, roborando signatum. Cujus quidem instrumenti
tenor, de verbo ad verbum (dempto unice et omisso cogno-
mine cujusdam testis, quod perfecte legi non potest,
propter ejusdem instrumenti antiquitatem, in albo dimisso),
sequitur et est talis:

4 aolt 1261, — In nomine Domini. Anno incarnationis ejusdem
M. CC. LXI., scilicet pridie nonas Augusti, domino Ludovico, Fran-
corum rege, regnante. Comparuerunt Guillermus de drpalha-
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adcis, unus de dominis castri de Blandiaco , pro se et omnibus
pareriis suis ; Bernardus de Fontezeia (1) et Stephanus Pagesii,
pro se et aliis hominibus ejusdem castri, coram Guillermo de
Sancto- Laurentio , judice, et peticrunt sententiam ferri super
premissis. Ad bec ego, Guillermus de Sancto-Laurentio, judex
Uzetici, habita prius deliberatione cum peritis super preemmssis,
pro domino rege Francorum, assidente Raymundo Coderia, sub-
vicario, visa intentione dominorum et homunum casiri de Blan-
diaco, visisque et intellectis testibus productis ; et visa etiam tota
mguisitione diligenter , et requisitione quam fecerunt plures do-
nuni et homines de Blandiaco, et quam faciunt super prestando
pedagio ad pontem Sancti-Nicolay de rebus propriis ipsorum,
quas habent de agricultura ipsorum et de fructibus arborum
suarum, et in armentis animalium ¢t rebus quas emunt pro vie-
tualibus ; examinatis dihgenter attestatiombus, et habito consilio
sapientum super ipsis et super tota inqusitione; diffiniendo pro-
nuncio, et pronunciande diffinio dominos et homines castr1 de
Blandiaeo in possessione {vel quasi) libertatis de non preestando
pedagio ad ponlem Sancti-Nicolay, de rebus propriis quas habent
de agricultura vel de fructibus arborum suarum , et 1n armentis
animalium, ¢t de rebus quas emunt pro victuahbus ipsorum, et
non causa negociandl. Lata fuit haec sententia apud Uceliam,.
Testes affuerunt Gaucelinus de Berchano (2); dominus Beriran-
dus . . . . .(3); magister Berérandus Seguini; magister Nicho-
laus de Fontanesio ; dominus Berengarius Raymurndus, miles;
Pontius Galoubat , Bertrandus Galoubat (4), miles; , Guillermus
Pellicerii, de Chantalobas ; Guillermus de Valleyranega (5); et
plures alu; et ego Berfrandus de Carlio , publicus notarus do-
mini regis, qui mandato dict1 judicis hac scripsi.

In cujus quidem instrumenti visionis, tentionis, palpa—
tionis et mspecuonls fidem et testimonium, nos dictus judex

(1) Fontésy, domaine de la commune de $aint-Gervais, canton de
Bagnols.

(2) Bercan , domaine de 1a © de Saint-Gervais , canton de
Bagnols.

(3) G'est 13 que sc trouvait le cognomen cujusdam testis, quod perfecte legi
non polest, propler mstrumenn anliguitatem , dont parle Jean de Trois-Ew
mines, dans le préambule de ce vidimus.

(4) Galoubai, Mas-de-Galoubel, ferme, anjourd’hui détruite, sur le ter-
ritoire de la commune de Nimes, Le nom est resté an cadastre.

(8) Pour Valerianica, Valérargues , commupc du canton de Lussan,
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praesens vidimus de eodem instrumento publico, per magis-
trum Jacobum Andree, auctorilate regia civitatis Nemausi
publicum notarium , jussimus extrahendum , ejusque signo
quo in instrumentis publicis utitur, signari ct roborari. Cui
quidem praesenti vidimus tantam fidem adhiberi, in judicio
et extra, quam cidem adhiberetur originali instrumento , si
priesens foret ; sigillumque curize nostrie regize ordinarie
Nemausi duximus apponendam, Die mensis Marcit, anno
Domini, M. cccc. xxviur. J. o TriBus Exyinis, judex Conven-
tionum. Jac. Andree. — (Original communiqué & Ihistorien
L. Ménard par M. de Bane, maréchal de camp. — V. Bibl.
de la ville de Nimes, n° 13,823 du Catologue).

XXX.
Détibérations du Conseil de ville de Nimes au sujet de la
tour de Saint-Nicolas.

3 janvier 1587,

Conseil central ¢t extraordinaire assemblé par mende-
ment de messieurs les Consulz, ¢l tenu dans la maison con-
sullére de Nismes , le sabmedy troisiesme jour du mois de
janvier , m. v¢. huictante sept, sprés midy , par devant
messieurs de Roeques, seigneur de Clausonne, président en
la cour souveraine de parlement establie par I'edict de paix;
Cloude Favier , lieutenant particulier en la cour de M- le
Seneschal de Beaueayre et Nymes; Pierre de Monlelz, doc-
teur et advocat; Anthoine Cheyron; Jean Swrian ct Guil-
haume Rouerguat , premier, second , tiers et quart consulz
dud. Nymes, présantz et assemblez :

Messienrs Jacgues des Martins , conseiller en lad. Cour;
Frangois Pavée, seigneur dc Servas,; Francois Barriére ,
seigneur d¢ Nages; Anthoyne Davin, accesseur; de Cham-
brun et de Serres, ministres de la Parolle de Dicu; Jacques
Davin, Picrre Maltret, Robert d’Agulhane!, Aundré d'Agul-
honet, Anthoine Chalas, Jacques Moazaudier, Rostaing
Rozel, Jean de Paredés, Paul Nycolas, docteurs et advocatz;
Jacques Bodet, Jean Chaulet, Aurias Reynaud, Bernard La-
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val, Jean Jacques, Anthoine Lacan, Jean Dupin , Laurens
Salveton, Jacques Guigou, Jean Costes, Francois Passebois ,
Jean Cabiron, Pierre Gibert, Guilhaume Hostally, Pierre
Bon dicl Coste , Jean Bruncl, Lois Lombard, Balthezard
Fornier, Jean Privat, Anthoine Lageret, Beraud Barbul ct
Anthoine Brun ;

Par devant laguelle asscmblée, messicurs les Consulz, an
moien dud. seigneur de Montels , premier d’iceuly, ont dit
ayoir esté advisé que, au présant conseil extraordinaire ,
sera arresté do lieu pour le logement de moitié de la com-
panie des chevaulx 1égiers du seigneur de Monipesat , mise
icelle moitié sur le diocése do Nismes, pour y faire service
contre ceux de Colias ¢t autres perturbatenrs dn repos
public. Led. scigneur de Monipesat demande luy estre baillé
certaine quantit¢ d’advoyne pour la noriture des chevaulx
de lad. compuanic. Est besoing aussy de porvoir & l'en-
treténcement du fort du pont de Sainci-Nicolas contre ceulx
de Colias. Aussi pour le reguard de la somme de huict cens
escus quc monseigneur le duc de Montmoraney demande par
advance des prochaines tailles, a dict avoir sommé et requis
le commis du Recepveur du diocese fére lad. advance,
suyvant 1a teour des lettres patientes de mondict seigneur,
coppie desquelles a esté exhibée , ayant respondu, n'ayant
moten fére lad. advance On a esté d’advis que lad. moitié
de lad. companic de chevaux iégiers dud. scigneur de Mont-
pezat doibt estre wize et logée au licu de Maerguerites, y
ayant lien d’obtenir comission de monscigneur le due de
Montmorancy pour led. logement et expédicer & ces fins mes-
saiger exprés; et que ce pandant, jusques lad. comission
obtenue et led. logement cffectué, icelle moitié de lad.
compagnie doibt estre mize et logée dans certains logis de
la présant cité, et que , en paiement dud. entrétenement
et pour la cottité de la présant cité, doibt estre prins
des habitants d'icelle, en déduction de leurs tailhes que
seront impausées la présant année, les gnantités d’advoyne
que sera advisé pour esire bailhée ct desliveée & cellay
qu'aura charge dud. scigneur de Montpezef. Et pour ung
mois, pour entreténcment on noriture des soldatz mendés
pour la guacde du:fort de Saint-Nycolas contre ceux de
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Colias , est besoing y fornir ce qui sera nceessaire , 2
prendre de I'imposition faicte au mois d'octobre dernier,
dc la somme de doutze cens escutz pour I'achept du bled
nécessaire pour 1a noriture de 'armée de monseigneur le
duc de Montmorancy. Lt, au reguard de lad. somme de huict
cens escus demendée par mond. seigneur par advance desd.
tailhes, veu le reffus dud. Recepveur, n’y a nul moien fére
lad. advance; et que mond, scigneur doibt estee supplié
d’attendre limposition desd. tailhes. Toutcsfois, sy mes-
sieurs les Consulz [de] 'année passée avoient moien y satis-
fére des tailhes de lad. année, sa seroyt aultant d'acquicté
et paié, n’ayant ils nulz moien , comme estans seullement
en charge, cejourd’huy a trois jours.

Monsieur M Jacques des Martins, Conseiller en lad.
Cour de Mr le Seneschal de Nysmes, a esté d’advis que mon-
scigneur le duc de Monfmorancy doit estre supplié cxpé-
dier comission pour loger lad. moitié de lad. Companie
dud. scigneur de Monipezat au lieu de Maergueriles ou en
autre licu hors la présant cité et non dansicelle; et que
messieurs les consulz doibvent prendre, des habitants
d’icelle cité, en diminution de la taille de la présant année,
les quantités d’advoine nécessaires pour payer la colité de
la solde delad. Companie. Et pour ung wmois que lc fort de
Sainci-Nicolas doibt estre dressé et la garnizon y néeessaire
entretenue, par moitié avecla ville d'Uzés , de lad. somme
de huit cens escus demandée par advance, veu le reffus dud.
comis, n’y a lieu d’en délibérer plus oultre ; mais bien que
mond. scigneur le duc de Montmorancy doibl esire supplié
d’attendre le paicment de lad. somme jusques aprcs la pro-
chainc imposition que fera led. comis, attendu Ia notoire
pauvret¢ du puple, du tout pillé et ravagé par les gens de
guerre.

Messieurs Anthoine Davin, accesseur; de Serves, minis-
tre de la parolle de Dieu; Jacgues Davin, Pierre Maliret
Robert Agulhonel, André Agulhonet, Antheine Chalus,
Jacques Mazaudier, Rostaing Rozel, Jean de Paradés ,
Paul Nycolas , docteurs et advocats ; Jacqnes Bodet, Jean
Chaulet , Jean Jacques, Aurias Reyneud , Anthoine Lacan,,
Jean Costex, chaussetier, Frangois Passcbois, Jran Bru-
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nel , Jean Dupin, Balthezard Fornier et Anthoine de La-
geret ont esté de Tadvis et oppinion dud. seignear Des
Martins.

Sires Laurens Salzelon, Jacques Guigou, Jean Cabiron,
Guillaume Hostalli, Lois Lomburd et Déraut Barbut ont
esté de l'advis de messienrs les Consulz.

Sire Bernard Laval a esié d’advis de députer certains
personnaiges pour aller acorder avee les Consulz et habi-
tants du lien de Marguerites pour le logement de ladicte
moitié de lad. Companie et fornir Pargent promptement. Et,
{au cas] ot lesd. consulz et habitants ne les vouldroient re-
cepvoir et loger aud. Marguerites, que doibt estre mize
el logée en certains logis de la présant cité ; et, ausurplus,
a esté de I'advis de messieurs Ies consulz. e

Conclud ; suyvant la plus grande opinion , que la moitié
de la compavie des chevaux léglers du seigneur de Mont-
pezal mise sur le diocése de Nismes, sera logde horsla pré-
sant cité de Nismes , au licu de Marguerites ou autre que
sera advisé. Pour Ueffcctuement dud. logement , monsei-
gneur le duc dc Montinorancy sera supplle expédier les co-
missions el procuralions i ce nécessaires avec toutes les
contraintes recguises.

Messiewrs los consulz, pour paiément de la cotité de la
présant cité de la solde de lad. moitié de lad. companie ,
pour ung mois, prendront des habitants d’advoyne , et lenr
sera adinis el alloué en déduction de leurs tailles prochaines,
et la déliveeront 4 celluy qu’aura charge la recepvoir. Et,
pour fornir & U'cntreténement vu noriture des soldatz or-
donnez pour la guarde du pont Sainct-Nycolas contre ceulx
de Colias, suyvant la rcqueste faicte parles Consulz' de la
ville d’Uzés ct ordonnance du seigneur de Lecgues, sera
emploié ce que sera nécessaire. Pour la cotité de Pimpozi-
tion faicte pour 'achept du bled, au mois d’octobre dernier,
de lad. somme de huict cens escus & prendre par ad\anue s
veu le reffus du comis dud. yrecepveur et attendu la pdu—-
veeté ot impossibilité du puple, monseigneur le dud'de
1‘llontmorancy sera supplié atiendre led. paiement jusques
uprés la présant imposition que fera Ied comis. (“Arch.
munic. de Nimes, L, 13, £ 35 vo - 36 v » & sftjeni

Ve ggun, Toom, 1865 20
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" Réceptions du due et de la duchesse de Rogquelaure.
1

17la\('ri1 1706. ; monseigneur le
due de Roguelaure a fait, le lendemain de son arrivée , la
reveue des deux Companies de cavalerie bourgeoises, qui
ont esté formées du corps des marchands de draps et de
soye de cette vile, qui se sonl assemblées & PEsplanade de
la Couronne: la premiére, commandée par M* de Possac ,
ancien capitaine de cavalerie; et l'autre, par M’ de Pierre ,
ancien capitaine de dragons, faisant les denx compagnies
le nombre de cent dix, tous bicn montés et vestus d’habits
uniformes qu’ils avoient fait faire chacun i leurs frais, avee
propreté et magnificence. Et, ¢a cet ordre, ils auroient passé
en revene devant led. seigneur duc de Roguelaure, et devant
M. de Basville, intendant de la province, ( Cérémonial des
Consuls, Avch, munic. de Nimes, L, 54, 027 v°.}

«f 14 octobre 1706. — Madame la duchessc de Roguclaure
devant arriver en celte ville, M. le duc de Roguelaure estant
arrivé icy le 11¢ pour luy aller an devant, M. 'Evéque de
Nimes en auroit fait de méme, et les marchants de drap rt
de soye, séparés en deux compagnies , commandées par M™
de Possac et de Pierre sont allés Vattendre, cn bel ordre et
équipage, au pont Seini-Nicolas du costé d'Uzés. M™ les
.Consuls en robes I’ont receue & la place de la Couronne ,
ol elle a esté haranguée par le sieur Blisson fils, advocat.
Elle a trouvé, en arrivant, les deux régiments de bour-
geoisie, sous les armes, I'un hors de la porte des Carmes et
Fautre & I'Esplanade. Aprés quoy, clle est allée descendre a
I'Evéché, ol clle devoit loger, et peu aprés elle s'est rendue
aux Arénes, 2 la Maison- (]al'rée et alaFontaine. Et, le len-
demain , clle est partic, & dix heures du matin; et les
corps des marchants de drap ct de soye ont accompagnée
jusques au lien d'Uchaw, (Ibid., f* 30.)
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NOTICE HISTORIQUE S

SUR LA el

i ' f L h

NOUVELLE LGLISE SAINTE-PERPETUE

LT A T |
Par M. Cranirs LIOTARD,
oo , ) v oeng yid
( ————e———— Foa 'l - ‘{Ji
L

La reconstraetion de 1’6 église Sainte- Perpetue tou
che & sa fin : Le moment me parait opportun pour ra-,
conter I'histoire assez compliquée de ce nouvel édifice
paroissial qui ajoute un fleuron & la couronne monu-
mentale de notre cité. : oot

Ce qui pourra donner un intérdt pacticulier & ce
récit, c’est qu'un mauvais génie semble avoir, dés le
début, contrarié cette ccuvre religieuse qui se poursuit
et sc compléte cependant, grice & la persévérance et
et au dévoument de tous ceux qui successivement y
mettent la main, et & I'intervention ecachée ;d’une
puissance supérieure, sans laguelle les efforts- de
I'homme sont vains: ‘ ¢

Nisi Dominus edificaverit domum , in vanum labo-
raverunt.....

Comme si ce n'éfait assez des difficultés imprévaes
et matérielles qui ont plusieurs fois arrété I'élan dela
volonté humaine ,.. une disposition hostile s’est cons-
tamment manifestée , dans l'esprit public, contre le
projet en cours d’exécution ; et , pour comble de dis-
grace, un écrit , qui avait la pretentlon d’étre instruc-
tif et dans lequel s’accumulent les assertions erronées,

.
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est encore venu jeter d’autres doutes et de fansses idées
au sein de notre population.

Toutes ces' circonstances rendent donc ma tiche
délicate et difficile , parce que le récit que j'entre-
prends, avec la volonté et la certitude d’étre exact et
sinctre, doit prendre nécessairement sur quelques
points le caractére d’une réfutation.,

*
e

Dix ans & peine se sont dcoulés depuis qu'ont été
jetés les fondements de Péglise Sainte-Perpétue , et il
importe déjd de prémunir la postérité contre la
fausseté de certaines asserlions au sujet de cette entre-
prise, dont la‘marche parait avoir été embrouillée &
plaisir ; au point' que, pour quelques détails, il devient
nécessaire de recourir a la tradition. Peut-étre voudra-
t-on bien reconnatire que j'élais, mieux que personne,
en mesure d'en fixer les fugitives indications,

«Je me hitte de déblayer Je terrain, en répondant &
une :premiére accusation , dont je voudrais qu’il ne
restit plus de traces parmi les hommes éclairés du
pays. - ot tu .

On a dit ( je serais bien en peine de donner un corps
' cette appellation vague et’ indélerminiée }; on a dit
et lon répéte chaque jour que ancienne église a été
démolie' brusquement el prématurément, sans auto-
risation, pour obliger I'administralion munieipale & a la
reeonstruire. r o

U Qni a formulé le premier celte accusation , et & qui
s'adresse ce grave reproche ? Le premier qui prononce
une parole hasardée, une simple supposition , ne se
doute pas combien celte parole peut recevoir de déve-
loppement et devenir malveillante; quel chemin par-
court, en peu de temps, Uerrear ou la calomnie!
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Ce n'est pas sans raison que le fabuliste conclut un

dc sesapologues en disant : b
Ly Adobtiafe

L’homme est d(, glace aux véritds , « o0, o o
Il est de feu pour le menso‘nge. St "‘i. L.k

Quel est donc ici accusé ? Ilélas ! aucun‘des
hommes en cause ne peut répondre. L’1mp1L0yable
niori a emporte non pas dans le méme 1ourhlllon
mais par une suite dé coups répétés et 1mprévus de
1852 & 1856, d’abord le pasteur ()" qui pxovoqua
la reconstruction de T'église ; larchltecte (*), qui en
congut le plan’; ladmlm:trateur (®) quile fit adopter
et,peuapres, de 1856 4 1861, le successeur du premier
architecte (¥); le troisiéme des chefs de Padministration
municipale (°), quatre fois renouvelée depuisle com-
mencerent des travaux. * ‘

Je vais donc répondre pour les morts. Jexaminerai,
en tichant de les résoudre, les questions suivantes :

Pourguoi a-t-on reconstruit I'église Sainte-Perpétue?
“Pourquoi n’a-t-on pas mis le projet au concours,
et pourquoi a-t-on adopté le plan actuel 2+ *

Pourquoi a-t-on conservé I'ancisn emplacemént?

Commient on aurait pu améliorer une disposition
condamnée par les principes , et pourquoi on ne I'a
pas fait? . * )

Pourquoi la dépense de cetle construction sera re-
lativement sapérieure 4 celle de T'église Samt—Pau]
élevee de1836 a 18497

(1) Le curé Goubier, 15 avry 1855.
{2) Léon Feuchére, 4 jauvier 1857,
[8) M. Vidal, maire, 20 décembre 1854
(4 M. Monsimier, 15 janvier 1860,
(5} M. Duplan, maire, 21 janvier 1861.
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Tabandonnenaturellement 4 celui denos confréres
qui se charge d'ordinaire et qui s’acquitte si bien de
Pappréciation de tout ce qui touche & l'art pur, le ju-
gement & porter sur I'ceuvre architecturale et sculptu-
rale, et je me borne & présenter I'historique du mo-
nument. |
. s 1

L’idée premiére de laréédification de I'église Sainte-

Perpétue remonte au-deld de la révolution de 1848,
ctil faut en faire honneur & I'administration éclairée
et si méritante de M. Girard.
-+ Dans la pensée du maire de Nimes qui avait créé la
belle place de V'Esplanade , rcliée par Vavenue Feu-
chéres au chemin de fer , Pérection d’une facade élé-
gante et riche pour I'église Sainte-Perpétue était le
complément nécessaire de la décoration de cette place,
quia pour ceinture I'Amphithéatre romain, le fronton
du Palais de Justice, I'hotel du Luxembourg ; pour
ddbouché et point de vue, un embarcadére monu-
mental , et pour ornementation dominante, une fon-
taine que nous envieraient certaines capitales ().

«Cette heureuse pensée était déposée en germe dans
les cartons de administration locale, lorsque , aprés
Fapaisernent des esprits, elle se préoccupa de re-
prendre le cours des embellissements qui provoguent
Fadmiration de Vétranger , aussitét qu'il met pied &
terre dans nos murs. ,

Gette pensée prit un corps & Yexposition des beaux-
arts de 1850, ot 'on put remarquer, avec une agréa-

{i) Cellede Vienne, en projet ou en construction, n'en serait que
fa reproduction : I'Autriche dominant les quatre figures symbo-~
liques des grands cours d'eau de 'empire,
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ble surprise, un splendide dessin qui comprenait un
systéme complet de décoration embrassant, au levant
de Esplanade, la ligne entiére formée par, 'hdtel du
Luxembourg , la vieille église et la Manutention. Tout
ce cOté du boulevart de V'Esplanade était transformé
par des constructions de bon gotit, au milieu desquelles
s’élevait la riche fagade de I'église dominée par un
clocher unique placé au dessus de la porte principale.
Cette transformation est accomplic aujourd’hui pour

deux édifices sur trois. La Manutention reste encore,
avec son aspect de vieux couvent et la pauvreté de
son caractére architectural. Ce bitiment devenait
dans le projet dont M. Léon Feuchére avait tracé
une brillante esquisse, un établissement de bains
pubhcs surmonté d’une coupole, et conmbua]t alnsi
4 Pornementation genérale

«+Je dirai pourquoi le projet est resté 1ncomp1et sur
ce point : non pas quon ait jamais eu I'idée de réa-
liser cetle derniére transformation; mais un autre
projet qui aurait eu le méme résultat, au point de
vue de la décoration de la place, avait éé concu par
V'administration municipale, et ce n’est pas;sa faute
gl a été abandonné. . - i <
.-Ence qm concerne la facade del’ eghse, lorsqu’en
1852 la mairie de Nimes ressuscita la proposition de
luidonner des formes plus élégantes et un caractére plus
monumental, sa pensée se reporta naturellement sur ce
riche dessin que son auteur transforma, sans peine, en
unprojet de construction un peu modifié dans quel-
ques éléments , mais conservant du type primitif I'effes
essentiel d’une fleche élancée, telle qu'on Papergoit
avjourd’hui terminée et portée i 62 métres d’élevation
au dessus du sol ( 62m 37 , y compris la croix).
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C’était au mois d’avril 1852 , 4 la veille des élec-
tions pour le renouvellement du Conseil municipal ,
en exécution de la loi transitoire preserivant la re-
conslitution générale de ces corps.

Les plans de M. Feuchére étaient préts. Le Maire
de Nimes lui avait demandé un projet de facade riche
et d’un aspect nouveau ; il s’agissait de rhabiller cette
devanture qui offensait le regard dans le voisinage des
belles constructions agglomérées sur la méme place.
Le méme architecte avait donné , dans le placage de
lanouvelle fagade de 'hdtel du Luxembourg, contigua
Péglise, et dans d’autres projets de béatiments privés
érigés sur divers points de la ville , la mesure de son
talent, incontestablement reconnu. Un concours pou-
vait , sans doute, produire des ceuvres aussi recom-
mandables ; I'administration en avait fait deux fois
I'heureuse épreave pour la construction de I'église
Saint-Paul et I'érection de la fontaine de I'Esplanade;
{épreuve qui vientd'étre d’ailleurs renouvelée, avec un
plein suceds , pour la reconstruction prochaine de I'é-
glise Saint-Baudile).

4 Mais la publicité & donner & Fannonce d'un con-
cours, et la latitude de temps & accorder pour de nou-
velles études exigeaient au moins un délai de six mois;
et, je le répéte , le Conseil municipal touchait & Pex-
piration de ses pouvoirs (*). Ce fut 13, il faut le recon-
naitre, le motif dominant de sarésolution. Le Conseil
municipal , décidé par I'appréhension de ne pas ren-
contrer dans les nouveaux élus les mémes sympathies
pour Pidée de la réédification du portail de Sainte-
Perpétue, et trouvant sous sa'main un projet tout prét

.

{1) Les élections eurent Lieu en aolt-septembre 1852.
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et d’ailleurs fort séduisant, adopta dansla séance du
26 avril 1852, avec une certaine précipilation, , le
projet de M. Feuchére , qui s’annongait avec tine pré-
vision. de dépense de '160 000.7 g .

Notons bien que ce projet ne- comportalt que 'élé-
vation d'une fagade. On ne pouvait pas avoir la pensée
de construire une église entiére avec 160,000 fr. ; on
ne le voulait pas d'ailleurs, 'église étant solide et suffi-
samment grande; elle ne présentait pas, comme la
vieille église conventuelle des Récollets, une masure
délabrée , ni comme la chapelle des Carmes un édi-
fice ébranlé par de dangereuses annexions.

Le but &tait bien déterminé et trés franchement ac-
cusé, le programme nettement posé : Compléter , par
une fagade dlégante de Uéglise , l'ornementation de
la place de I Esplanade. o

Le projet, adopté dans ce sens restreint le 26 avril
4852, fut approuvé le der juin , adjugé le 1er juillet
pour la maconnerie seulement. L'entreprencur ne
mit la main & I'ceuvre que le 2 aott 1852. Le Pré-
sident de la République mourante posa la premiére
picrre sur 'Pavant- -corps de la facade le 1er octobre
1859.. E

5 Mals désle12 novembre de la méme année , P'ar-
chitecte signalait, dans une ]ettre adre<seed]adm1—
nistration , le défaut de pnoportlon entre les travaux
neufs automes et les parties & conserver du yvieil | édi-
fice;, l’aspect éCl asé que,presenterau le corps de I'é-
gh:e contrastant avec la forme élancée de la fagade,
la nécessité de prendre les points d’appun des_ceuvres
nouvelles en dedans et indépendamment des murs des
denx_constructions contigués & droite et & gauche , le
_,vi‘ce'dqilha disposition intérieure qui, placait la cha-
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pelle de la Vierge derriére le sanctuaire. Il proposait
par suité’,’ des modifidations et des développements
qui équivalaient ; comme' il le disait lui-méme ) et
comme le reconnut le Gonseil municipal en adoptant
ses propositions, & la reconstruction totale de I'église,
puisque la suppression de la mitoyenneté de - 'église
avec les deux batiments adjacents entrainait la néces-
sité de refaire les murs latéraux sur de nouvelles fon-
dations et, par conséquent, la démolition des voutes:
L’architecte proposalt aussi, par occasion, de rem<
placer les plhers de forme carrée par ces-colonnettes
accouplées qui ont donné & 'édifice actuel un aspect
aérien et dégagé, dont Peffet hardi a provoqué T'ad-
miiration des artistes Ctrangers qui ont visité les tra-
vaux en cours d’exécution. BN
L’architecte ne pouvait dissimuler les charges finan-
ciéres qui résulteraient de V'adoption de ses proposi-
tions. Il terminait sa lettre du 12 novembre 1852 par
cette observation: « Vous penserez, comme moi, que
» léguer & 'avenir un monument incomplet ferait
» peut-dtre naitre un remords pluslourd quele chiffre
» porté au devis que je vous soumets ». !
Le Conseil municipal ne put done pas se faire illu-
sion, etc’est 11 un point capital que je tiens & meltre
en relief. On lui proposait Ia reconstruction del’église;
fondée, il est vrai, sur des motils rationnels, mais
qu’il élaitlibre de repousser, en maintenant purement
et simplement le vote primitif restreint & la’ réédifi-
cation de la fagade; Le corps de’ Léglise n'était pas
démoli, fallait-il le démolir? Le Conseil ' municipal
pouvaitdire : Non, Il dit: Oui. I alla méme au deld
des demandcs de l'architecte en décidant,’ par sa déli-
bération du 47: novembre 1852, qulon emploierait

—
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pour les nouveaux piliers la pierre de Barutel, au lieu
de la pierre de Beaucaire; et il ajouta, pour cet
objet spécial, une somme de 4,800 fr. au chiffre de
95,600 fr., résultant du second devis, dressé par
l’architecte ,qui s’élevait ainsi 100,400 fe.> -/

Le nouveau crédit de 100, 4001, portalta 960,400 f.
la somme des envaoements ‘qu’aceeptait la ville
pour la eréation complete d’un édifice religieux, dont
les plans se faisaient remarquer par un luxe de
sculpture inusité dans le pays, ct qui contrastait sm—
gulierement avec la sobriété des détails du premier
batiment de méme nature , élevé aux frais de la mu-
nicipalité sur la place de la Madeleine. !

Ic1 est I'erreur, la faute peut-dtre. 0’ est d’avoir cru
ou paru croire’ & la possibilité 'd’une- feuvro pareille
au moyen d'une dépense de 960 ,000fr. (Je ne p.lrlc pas
encore de l'amenblement que les deux premiers votes,
du 26 avril et du’' 17 novembre' 1852, laissaient com-
plétement en” dehors, et auquel il faudralt pourveir
plus tard , contrairement a I’ esperance qu'on essayalt
de formuler datiliser I'ancien mobilier, mais s1mple—
ment des grosses aauwes de magonnerie et de menui-
serie.) v o

L’expérience ne tarda pas & démontrer cette erreur.

Les travaux ‘se poursuivixent sans interrupr,ion
jusqua Pannée 1857 ;' dont les premiers jours virent
finir prématurément 1ex1stencc de l’aralutecte Feu-
chére. YD Voo AT N s i»

La tiche de continuér son celivre. “échut “Haturelle-
ment & son collaborateur ordmalrc 2. Mons1m1er
qul avait éé. constamment assome i ses ocuvrcs, et
qui allait aussi le remplacer dan$ sa position officielle
d’architecte du départernent! "B



e

- Gest ici le: lieu de faire remarquer que M. Fﬂu-
ﬁhé:g, comme la plupart des architectes de la la ﬁm
tale, employait , dans la direction de ses travauy , la
surveillance demﬂhﬂﬂ!ﬂlﬂr el pour le métrage des
travaux exécutés , un praticien, un homme d'action
tandis qu'il se uha::giml. lui, spécialement , mais non
etﬂluswement du Atravail de cabinet : ce qui ne veut
pas dire, comme on I'a trop mmpialsnmmnntmmnué
que Léon Feuchére ne fit qu'un simple dessinateur
ou décorateur.

1l est bien vrai que la hardiesse de ses conceplions
apprétait & 1emreprenaur chargé de les exécuter ,
une tiche difficile , qui a é1é habilement et trés heu-
reusement qn-::umphtr par M. Granon , constructeur
des plus intelligents et des plus consciencieux. Il est
certain que la légéreté excessive des élégants piliers
qui soutiennent tout U'édifice, et dont des précautions
ingénieuses garantissent néanmoins la solidité , a pro-
voqué, de la part des hommes spéciaux qui ont visilé
P'ceuvre en construction, un étonnement général , et
qu’ils ont vu comme une espéee de prodige la réussile
de cette combinaison ; mais est-ce & dire qu’il -faille
attribuer au constructeur tout I'honneur de cette re-
marquable création ?

J'insiste sur cette observation , parce que depuis la
perte regretlable du premier architecte , on semble
avoir pris & tiche de restreindre son mérite et de le
dépouiller de 'honneur légitime qui lui revient.

Je reprends le narré des faits.

Au moment ot M. Monsimier prit la direction des
travaux qu'il devait continuer sur les plans de son an-
cien chef, 200,000 fr, avaient é1é dépensés pour
les euvres de maconnerie exéculées jusqu'au 31, dé-
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cembre 1856 ; le travail fait pouvait’ tré approxifia-
tivement évalué & 230,000 ; mais le bitiment était &
peine arrivé au tiers de son élévation, et cependant la
limite des crédits ouverts (260,000 fr. ) était presque
atteinte.

Le nouvel architecte s’empressa de p'résenter' dla
municipalité un état de situation exact au moment
ot1 il allait ‘entreprendre , sous sa propre re<p0nsab1—
lité, la continuation de Y'ccuvre entamée

Le troisigme devis qu'il dressa au commencement
de Yannée 1857 devait comprendre tous les travaux
nécessaires & 'achéverent des grosses ceuvres de I'édi-
fice. La dépense en prévision restant & faire, d’aprés ce
troisiéme devis, s’élevait & 322,000 fr. ‘ !

Naturellement les édiles se récriérent i cette révé- *
lation inattendue; et Parchitecte , sommé de justifier
ses apprecntlons nouvelles, fourmt des expllcatlons a
Pappui qui attribuaient I'excédant de dépense, ‘Jdont
il démontrait la nécessité : : '

410 A la profondeur excessive qu’il avait fallu dormer
aux fondations pour trouver un sol suffisamment ré- !
sistant; “ !

90 Au surcroit d'élévation que M. Feuchére avait'l
pris sur Tui d’attribuer aux arcatures de la grande
nef, pour leur donner plus d'élégance, ce qui aué—
mentalt nécessairement dans une proportion considé-
rable la masse générale de la construction; u¢'s * ..

30 A Pabandon et au remplacement- d’une partie
des fondations de la facade , par suite de'obligation
ott Pdn s'était trouvé de diminuer la saillie de I'é difice b
en dehors des constructions' prlvées qui lui‘sont con-"1
tiguds. ool wrsod s osu e gl sl okt

Cette derhiére observation® m’améné’ & donner 14~

Ve senig, T. o, 1865, 9
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raison du maintien de P’église sur son emplacement
actuel, et A rappeler une circonstance imprévue qui
fut la conséquence de cette décision, et qui contraria
un moment la marche de Uentreprise.

Crest un donlourcux souvenir et une pensée pieuse
et réparatrice qui ont fait prévaloir I'idée de conser-
ver & la nouvelle église Sainte-Perpétue son empla-
cement actuel, contrairement & Popinion générale qui
recommandait soit son isolement , spit sa translation
au cceur de la paroisse.

Quant & son isclement, on pouvait 'obtenir sans
déplacement , et il était méme dans la pensée de l'ar-
chitecte. La translation de la Manutention et le re-
culement de la ruelle du Louvre en fournissaient les
moyens. . ,

Quant an déplacement de I'église, la proposition en
fut repoussée par le motif que cet édifice religieux
reposait sur un fonds arrosé du sang des martyrs , ct
qu’il était bon de consacrer, par son maintien sur la
méme place, lesouvenir des infortunés qui avaient été
victimes des excés révolutionnaires dans les funestes
journées de juin 1790.

L’emplacement de Téglise étant imposé par cette
considération , M. Feuchére avait jugé convenable,
pour établir de justes proportions entre toutes les di-
mensions de I'église, d'en augmenter la longueur en
prolongeant le choeur et 'abside au deld de la ruelle
du Louvre, et en occupant unc partie de la cour de
I'hétel qui porte ce nom. Dans cette pensée, la direc-
tion de la ruelle du Louvre devait étre changée , et ,
elle était avantageusement remplacée par une nou-
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velle voie qui, prolongeant en ligne droite la rue
de la Servie, venait déboucher ainsi au fond de la
place de Ia Couronne. G'était, & tous les points de vue,
une trés heureuse combinaison qui assurait, tout ila
fois, les avantages suivants () :

1o Agrandissement de I'église en longueur ;

20 Suppression d’une rue étroite et tortueuse ;

30 Prolongement dircctdelarue de la Servie jusqu’a
la place de la Couronne.

Mais des difficultés , qui furent révélées dans une
enquéte a ce sujet, et qui naissaient principalement du
sacrifice & imposer aux intéréts privés,, empéchérent
la réalisation de cette heureuse idée & jamais regret-
table.

Forcé, dés lors, de renoncer & Pallongement de
Péglise dans le sens du levant, I'architecte voulut ,
par compensation, en avancer la fagade au couchant.

Cette disposition lui fournissait, en outre, I'avan-
tage de mettre en saillie la riche décoration qu’il pré-
parait, et elle avait le mérile de conjurer , en partie,
le ficheux effet d'un batiment public engagé entre
deux constructions privées.

Mais & peine les constructions commengaient 4 s’é-
lever sur les fondations ainsi établies, que des récla-
mations trés vives furent formulées par le propriétaire
de I'hétel du Luxembourg, qui craignait de voir son
établissement masqué d'une fagon trés désavanta-
geuse par la saillie excessive de I'église.

L’administration sevit obligée de céder, dans une
cerlaine mesure , & cette crainte cxagérée, et c’est
ainsi que le reculement de la masse de la fagade de

{1} Voir le plan ci-joint.
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Téglise fit perdre la valeur d’une partie des euvres
souterraines fondées, dans le principe, 4 neuf meétres
en avant pour en soutenir le poids. Au reste, leffet
général ne dul pas en souflrir. La saillic de la fagade
de Péglise étant conservée encore sur une profondeur
de 6 m. 60 (), on adopta un systéme d’alignement qui
imposait aux deux constructions adhérentes un éva-
sement symétrique, existant déjasur I'hotel du Luxem-
bourg, et qui, appliqué dans I'avenir & la facade de la
Manutention, donnera a la ligne brisée , formée par
les trois édifices, un aspect général assez satisfaisant.

Il me reste & dire pourquoi l'adminisiration a re-
noncé 4 I'isolement de I'église sur les ediés. On pouvait
obtenir ce résultat par le déplacement dela Manu-
tention, et la municipalité s'était flattée un moment
d’y parvenir. La ville de Nimes ne posséde que la nue-
propriété de cc batiment , dont Vaffectation est obli-
galoire aux services du ministére de la guerre. Elle
proposait, pour avoir le droit de disposer du sol , de
créer un nouvel établissement pour la manutention
sur 'emplacement de I'ancien cimelidgre du chemin
d’Uzes, presque contigu au quartier d'infanterie , dont
la Manutention devenait, pour ainsi dire, une annexe.
Elle affectait dés lors le sol de la Manutention & des
constructions particuliéres , en réservant la largcur
nécessaire pour la création d’une rue ausud de I'église.

On aurait pu retrouver dans lo produit de la vente
des terrains de la manutention la valeur des cons-
tructions du nouveau bitiment militaire, si la ville

{1} 6™ 60 au msiien de la saille totale;
2= 65 au point de jonction des deux clochetons avec les bi-
timents latéraux.
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Tavait construit elle-méme sur les bases de prix ordi-
naire ; mais il fallait subir, pour cette nouvelle cons-
truction , les séries de prix adoptées par le génie mi-
litaire, qui sont établies dans des proportions bien su-
périeures & celles que V'on applique , en général, aux
travaux de Parchitecture civile ; et, dés lors, le prix
élevé quatteignaient en prévision ces constructions
ne permettait pas d’espérer qu'il filt compensé par la
vente du sol de la Manutention aux particuliers, Gest
ce qui fit échouer le projet.

Je reprends , aprés cette digression nécessaire , la
marche des travaux de la construction de I'église.

Le Conseil municipal, en présence du troisiéme vote
qui lui était demandé, voulut s’entourer de quelques
garanties contre le retour de pareils mécomples , et
fixer d’'une maniére définitive la limite de ses sacri-
fices. Dans la session de février 1857 , il confia & deux
architectes expérimentés un travail de contrdle, dont
le résultat devait étre de constater sile troisidme devis
comprenait tousles travaux & prévoir pour assurer I'a-
chévement des grosses ceuvres de V'église. Dans I'in-
tervalle de la session de février a celle de mai 1857,
ces deux commissaires se livrérent & une étude appro-
fondie des propositions de M. Monsimier , et le résul-
tat de leur contréle fut d’élever , par la révision des
séries de prix, la nouvelle dépense prévue de 322,000
a 357,000 fr. .

Conformément aux conclusions des deux commis-,
saires, le Conseil municipal approuva, par une délibé-
ration du 27 mai 1857, le troisiéme devis, s’élevant &
357,000 fr., et comme un emprunt devenait néces-
saire, pour se procurer promptement les moyens de
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pourvoir & ce supplément de dépenses, une délibéra-
tion du 18 décembre 1857 autorisa cet cmprunt.

En outre, et & cette occasion , 'administration su-
périeure ayant fait Pobservation julicieuse que cette
troisiéme série de travaux proposés ne comprenait
pas encore le mobilier de Iéglise, le Conseil muni-
cipal, par une autre délibération du 18 décembre
1857, alloua un quairiéme ecrédit de 100,000 fr.
affecté spécialement au mobilier, d’aprés un état ap-
proximatif ou simple aper¢u, comprenant les articles
indispensables, tels que I'orgue, la chaire, le maitre-
autel, lesstalles, les confessionnaux, les grilles du cheeur
et des chapelics, etc., avec la pensée que cette somme
de 400,000 fr. ne serait pas rigoureusement suffisante
pour 'ameublement complet de Véglise ot des sacris-
ties. En effet, une somme complémentaire de 20 &
30,000 fr. sera probablement encore nécessaire pour
cet objet. Le chemin de croix nentrait pas dans les
prévisions supplémentaires.

Enfin, la situation actuelle des (ravaux, qui s’aché-
vent sous la direction de M. Libourel, successeur de
M. Monsimier, décédé , démonire , malgré les asser-
tions du troisiéme devis, l'insuffisance de quelques
appréciations sur lesquelles il y aura lien de revenir,
et la nécessité d'une allocation nouvelle de fonds de
80,000(r. environ.

En rapprochant les décisions successives dont je
viens d’indiquer la date et le but, voici le relevé exact
et rigourcux des votes de fonds consacrés de 1852 4
1862  I'église Sainte-Perpétue :

~



— 331 —
26 avril 1852. — Premier devis

de M. Feuchére . . .. . ...... 1569,330f 97 c.

17 novembre 1852. — Deuxiéme
devis de M. Feuchére. . . . . ... 100,418
27 mars 1857. — Troisiéme de- .
vis par M. Monsimier. . ... . . 357,166
18 décembre 1857. — Premiére
allocation pour le mobilier. . . . . 100,000

0.

13’
et
R

»

19

Total. . . . ... 716,915

11 y alieu d’ajouter & ce total la va- !

leur des travaux accessoires exécutés

a la Manutention et autorisés par une

délibération du Conseil municipal du

44 juillet 1853, pour remplacer un

magasin, absorbé par I'empiétement

que forme dans cct ¢tablissement une

des chapelles latérales construites en

hémicycle. Ces travaux sont réglés a

la sommede. . ... ....... 5,479
Et portent , en l'état (), la dé-- ’

pense totale régulierement autorisée & 722,394
En ajoutant, enfin, & cette der-

niére somme les augmentations en

prévision savoir :
Pour I'achévement des.

grosses CEavres. . . . . 80,000 £.
Pour le complément

du mobilier. . . .. . . 20,000

On arrive & la somme totale de.. 892,394f.

{1} Au 31 décembre 1862, Lo

100,000

68

87

87 c.
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pour exprimer le chiffre probable de la dépense de
1a nouvelle église Sainte-Perpétue.

On'se demande comment il se fait que la depense
de Téglise Samte-Perpetue sera supérieure a celle
de Téglise Saint-Paul (1) qui est plus grande , isolée
et dont les fagades latérales sont établies en pierre de
taille.

L'explication de cette différence résulte essentielle-
ment du renchérissement de la main d’ccuvre de 4840
3 1860, et des conséquences du style adopté pour la
nouvelle église, qui comporte une surcharge d’orne-
ments et de détails de sculpture , tandis que toutes les
faces de I'église Saint-Paul ne présentent que des mu-
railles nues, des blocs'de pierre réguliers et sans re-
fouillement.

Il ne faut pas perdre de vue, d’ailleurs, que U'église
Sainte-Perpétuc est assise sur des murs latéraux
qui lui sont propres et non mitoyens et que la surface
qu’elle occupe n'est pas trés inférieure A celle de 1'6-
glise Saint-Paul .

Voici les dimensions comparatives des deux églises :

Surface totale intérieuregfl‘)gilipéwe }agg’gm’:

Les proportions en lon-|Ste-Perpétue  45m 30
gueursont dans @uvre pour|{St-Paul 57 50

Lalargeur est 4 pen prés la méme, un
peu supérieure pour Sainte-Perpétue , ce
qui aurait rendu trés désirable I'allon-
gement dont j'ai parlé.

{1} L'église Saint-Paula cofité : £ '
Pour les grosses GUVTES. ............ 506,751 fr. 23
Pour le mobilier (y compris plus de

60,000 fr. de peintures)... .. e 209,505 51 ¢
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int- m5(e
Largeur dans ceuvre: } 22%:’[_1]% g';‘é}.ue %% ;8
Quant aux dimensions de la facade,
celle de Saint-Paul qui forme une ligne
droite ne mesure qUE «...vevveenans 22 50
Tandis que celle de Sainte-Perpétue ,
avec tous ses angles saillants et rentrants,
présente en construction un dévelop-
pement deveseinen it iienenanaens 36 »

Ma tiche d’historien sera terminée, quand jaurai
relevé les nombreuses erreurs accumulées dans une
notice de deux pages, signée Alfred Michiels, et placée
en téte d'une collection de dessins ot M. I'elon a re-
produit, par la lithographie, les statues, les bas-reliefs
et les vitraux quil a composés pour Téglise Sainte-
Perpétue.

Les défauts dominants que je reproche 4 cette no-
tice sont 'insuffisance et Vinexactitude des détails, et
en outre un excés de personnalité qui affecte un peu
trop le caractére de la réclame. M. Felon est un ar-
tiste de beaucoup de talent ; il était inatile de recourir
A ce vulgaire moyen pour faire valoir son ceuvre.

Il avait annoncé , dans le principe, Vintention de
publier, avec son album de dessins, une monographie
de I'église, dans laquelle il aurait parlé nécessai-
rement de tout et de tous. Son biographe a trouvé
plus avantageux , plus commode et plus court de ne
parler que des ceuvres de M. Felon. Il efit été de bon
gout cependant , 2 propos de la partie sculpturale du
monument , de consacrer quelques mots au confrére
qui travaillait & cdté de lui (leurs ateliers n’étaient sé-
parés que par une cloison), et dont les - compositions
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font assez bonne figure auprés de celles de son ainé

dans la carriére.

Je ne fais qu'indiquer ct je me hite d'abandonner
cet exemple et ce résultat regrettable des rivalités ar-
tistiques, pour revenir aux erreurs et aux fausses inter-
prétations que renferme la notice et qu'il me pa-
raitrait faicheux de laisser saccréditer.

CIFATIONS.

Mal construit d'abord, le mo-
nument tombait alors en rui-
nes, ou tout au mons exigealt
de promptes réparations; le
curé d'alors et M. Vidal, maire o
de Nimes, qui en voyaient tous
Ies jours 'impéricuse nécessité,
demandérent au Conseil muni-
cipal une somme suffisante
pour bitir une nouvelle fagade.
...... Les magons se murent &
Treuvre ; mais & peme eurcnt-
ils touché au vieux monument
qu'll menaca de s'écrouler ; il
était lézardé de toute part.

RECTIFTCATIONS.

Pas une date, nila décision,
ni Vadjudication, n1 le com-
mencerment des travaux. Tout
est inexact dans ce début. Jai
dit que I'ancien batiment ¢tat
loin de tamber en rumes. J'al
donné les motifs de sa recons-
truction, dont la premiére pen-
sée appartient & M. Gurard et
qui ne fut pas justifiée par l'in~
solidité de J'église primitive,
mais par le désir de compléter
ta décoration de la place de
I’Esplanade,

Desimples réparations nesuf-
fisaient plus... Une nouvelle de-
mande tendant & obtenir 'auto-
risation de rebatirle monument,
fue adressée au Conseil muni~
cipal.... M. Feuchére reprit ses
crayons , traga le plan d'une
église compléte, fit un autre de-
vis. Les dépenses approxima-
tives s'élevaient & la somme
de 130,000 fr.

L'auteur doune ici le premier
chiffre de 'entreprise adjuzée,
ne comprenant que la fagade ,
pour le chiffre de la recons-
truction totale de I'église résul-
tant du second dewis.

J'ai dit que les deux pre-
miers votes réunis d'avnl et
novembre 1852 élevaient la dé-
pense présumée 3 260,000 fr (1)

(3) Les erreurs de cluffres sont d'autant plus étonnantes, que M. Felon
mw’avait demandé des indications exactes que jo lui avais tranmises, et dont
Tanteur de lanotice na tenu aueun compte.
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Le 31 aoit 1852, la premidre
pierre fut posée par Napoléon
111, alors Président de la Ré-
publique.

La propriétare de Yhotel du
Luxembourg porta plainte..
prétendit que le nouveau por-
tail, faisant saillie sur 'abigne-
ment, assombrissait ses cham-
hres.

Pressée, obsédée, Padmims-
tration décida qu'on céderait &
la propriétaire mécontente une
pertion du terrain ou devait
s'élever 1a nouvelle églse.

Etait-il permis d'ignorer que
le Président de la République
n’a passé & Nimes que J'aprés-
midl du 30 septembre et la
matinée du 1° octobre 18521

Ceci est de pure invention ;
I'admunistiation n’a pas cédéla
maomndre parcelle de terrain au
proprictarre  de  Thotel du
Luxembourg, 4 quil'on n'a fait
d’autre concession que ¢ re-
culement du porche cn saillie
sur la lagade de I'Eghse. Le
terrain ainsi mis Anuprofiteila
circulation dupublic; 1l n'est pas
aliéné en faveur du propriétaire
voisin exclusivement.

Aprés ce facheux incident |
les travaux furent repris.... La
mort de M. Feuchére les arréta
de nouveau....Malheur d’autant
plus regrettable qu'il dingeait
alors diverses constructionsim-
portantes et quil se trouvait
dans un notable embarras sous
le rapport des fonds.

Ceci est incompréhensible.
Les fonds n’ont jamais manqué,
ct paredle circonstance n'a ja-

- mals arrété ou ralents la mar-
che des travaux (1),

M. TFeuchére laissait un
grand nombre de croquis, mais
aucune 1dée hien arrétée , au-
cun travail défimtif..... Son
suceesseur devait se trouver
dans unc grande perplexité....
I lui fallut d’abord compléter
les projets esquissés par le dé-

Je rectifie :

1° Le bitiment de I'église
s'est terminé, jusques ct y
compris la fleche, sur les plans
et dessins de M. Feuchére. On
a tout retrouvé dans ses car-
tons. M. Monsimier a Ji seu-
lement compléter et réwiser les

(1) I n'est pas hors de propos de faire remarguer ici que, malgré le désir
deladministeation d"acliver les travaus, et ses recommandations tréspressant
tes dans ce but, tant pour I'église Saint-Panl que pour 1'église Sainte-Per—
pétue, elle n’a jamais pu obtenir que la somme de travail annuel pour le
hitiment dépassit 80 ou 100,000 fr. Les ressources annuelles du budget
€taient supdrieures & ces exigences, et les crédits annuels onl presque
toujours &4 en parlie anoulés, faute d'emploi.
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funt.., Il vit alors que I'estima-
tion des dépenses avait été
beaucoup tropfaible. ... et jugca
que les travaux exigealent ,
aulieu de 130,000 fr., 617,166
fr.... non compris le mohilier,

devis. C’étalt son role du vivant
méme de M. Feuchére.

20 La dépense ne s'est pas
accrue dansle passagedu2e au
3¢ devis dans la proportion de
130,000 & 617,£00 fr., mais de
260,000 & 617,000 fr. et cet
accroissement ne provient pas
d'un défaut de calcul au sujet
d’un travaill donné ou prévu,
maisde 'augmentation des pro-
portions de l'édifice en hauteur.

——

Le nouvel architecte ne de-
vait pas, non plus, voir poser
le couronnement. La mort vint
aussi l'arréter en pleine tiche.
Tlaissa les comptes dans un
grand désordre.

Assertion injuste & 1'égard
de M. Monsimier, comme aupa-
ravant & l'égard de M. Feu-
chére,

De ce quele décompte de
Tentreprise n'était pas réglé et
accepté , onne peut pas con-
clure que les comptes fussent
en désordre.

Ce fut en 1857, quelgues
mois aprés Ja mort de M. Feu-
chére, qu'on désigna M. Jo-
seph Félon pour exécuter une
partie dessculptures..., ilavait
connu le premier architecte du
monument et ses cuvres anté-
rieures, sa renommée justement
acquise fizérent sur lui lat-
tention de M. Duplan, maire de
Nimes.....

Les travaux de statuaire fu-
rent @’abord confi¢sa M. Felon.
Quoiqu’on lui offrit une somme
trés-modique {1}, vu T'impor-
tance du labeur, il accepta la
proposition. Comme beauncoup
d'artistes , lo gloire le lente
plus que largent. Bientot la
méme admimstration Iuni de-
manda des cartons de vitraux,

(1) 25,000 fr.

Je me borne ici & souligner
quelques passages pour mon-
trer & quel degré d’aberration
la complaisance ou la flatierie
peut entrainer un maladroit
ami.

Je terminerai cet examen en
faisant remarquer, sansvouloir
atténuer en ren Ja portée du
talent incontestable de M. Fe-
lon, et avec la conviction d’étre
impartial ct vrai, que Vadmi-
nistration n’a pas ¢(é chercher
M. Felon dans la capitale , &
cause de sa renommeée , mais
quil s'est offert et qu'on V'a
accepté, parce qn'il se trouvait
accidentellement & Nimes.

J'ajouterar, quant au chemin
de croix, qu'aucun parti n'était
arrété , & cet égard, dans la
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et le pria d’en surveiller I'exé-
cution. Ayant ainsi la direction
absolue de'ceuvre, M. Felon y
mit tous ses somns et tout son
amour. Il ne calcula plus et en-
treprit de fréquents voyages
pour assister au travail des
peintres verriers ; il fimt méme
par travailer avec eux. Leur
chef était M, Frédéric Martin,
d’'Avignon... Il pria M. Felon
de donner le senliment aux fi-
gures, d'en accentuer les plans,
de modeler les nus et les extré-
miles (1). Le peintre statuaire
abordait ainsi une carriére nou-
velie; mais ce fut pour lui une
occasion d'agrandir son do-
maine. Aidé par les conseils de
M. Martin, il apprit rapidement
A faire usage de ressources qui
lm étatent jusque la demeurées
mconnues.

Des pemntares formant un
chemin de croix devaient com-
piéter 'euvre de M. Felon; car
il manie le pinceau comme le
ciseaw; le manque de fondsa
faitajourner pour quelque temps
ce travail, mams M. Duplan a
promis de ne pas le confier &
d’'autres mains......

pensée du dernier maire de
Nimes, qui a opposé une dé-
négation formelle & la dernié¢re
afirmation contenue dans le
récit que je viens d'examiner.

(1) M. Martin a réclamé contre cette a sertion.
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RENSEIGREMERTS SUPPLEMENTAIRES.

Cette notice, rédizée cn 1862, et soumise  I’Académie
du Gard en janvier 1863, était destinée i reproduire les
fails relatifs & la création de la nouvelle église Sainte-Per-
pétue, 4 I'exclusion de toute appréciation surle mérite des
ceuvres de détail qui entrent dans Pensemble de cette cons-
truction originale.

Le retard apporté dans la publication ferait paraitre par
trop incomplets les renseignements que j’ai voulu mettre
la disposition des futurs historiens ou critiques. Je me fais
un devoir 4’y ajouter quelques indications utiles résultant
des décisions adminisiratives, postéricures au mois de jan-
vier 1863.

Euvres d’art comprises dans les devis des grosses cuvres :
TRAVAUX DE SCULPTURE.

M. Colin, ornementation générale intérieure ct exté- fr.
TIBULE 4ot vvanerenseannissnnasaasonsnrocnsansaen . 43,672 860
M. Felon, statues du Christ et des deux saintes et trcnsl -
25,000 »
bas-rehiefs des tympans.. ...........0iennn, PP |
M. Bosc, deux statues d'anges surmontant les pi-
gnons dela fagade............... shineeeas 7,000

VITRAUX.

M. Martin (d’Avignon}, chargé de les exécuter d'apres
les cartons de M. Felon, désintéressé moyennant la
somme de 3,000 fr......iiiaiil., P e... 16,184 0w

Travaux exécutés d'aprés un vote spécial et isolé aprés 'approbation
des devis généraux, sur les plans et devis de M. Libourel.

Ddlibération du 5 février 1863. Beflroi ou charpente du
clocher, M. Bigeard..... P 11,151 75

- 20 février 1863. Hissage et misc en place
des statues de la fagade, M. Bigeard 10,000 »
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Délibérationdu 5 février 1863, Abat-voix en fonte fer-
mant les grandes baies du clocher,

Dollet fréres.......oovueevuennnn 4,059 80
— 20 février 1863. Candélabres en bronze

et bras de lumiére, Ducel........ 4,200 »
-— 7 aoilt 1863. Pavage en marbre du

sanctuaire, Baussans et Bouvas.... 3,385 »
— 7 aoht 1863. Perron exténeur, Granon 6,011 25

Emploi des 100,000 fr. votés le 18 octobre 1857 applicables au

mobilier.
X
MENUISERIE.
Hoen Bernard, Confessionnaux et buffet de I'orgue... 12,500
Toquebeuf et Nongaret, stalles da cheeur. ... 10,590
— — chaire & précher.... 7,600} 19,190
— — banc d'ceuvre....... 1,000

Colin, sculpture des stalles....o.oovevvvivueann.. . 1,965
Bosc, sculpture des trois figures de la chaire.
/ ORGUE.
Cavaillé-Coll , mstrument.......... PP 25,000
— frais de transport...... vens 3,000E 26,000
SERRURERIE. "
Marius Nicolas, les quatre grilles du cheeur, 5,000 9 obo
— V'apput de communion..... ’

Palloc, les six grilles des chapelles. ..............
Manws Nicoles, croix de la fléche... ...
—_ armatures du clocher. .
— + chissis des vitraux. ...

MARBRERIE.
.-
Sol, maitre-autel en marbre de Carrave......... . 5,800
Bosc, les deux anges du maitre-autel.......... ... 8,000
Vieme, autels des chapelles............... 3,200! 4195
Colin , sculpture desdits autels....., PRI 925}
ORFEVRERIE. ‘ o1

' . f1 B
Chertier, chandeliers et croix du maitre-agtel...... 1,400

L fo- f

»

»
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DEUX MOINES

U

COUVENT DE SAINT-MARC
A FLORERCE;

Par M, 'Abbé AZALS.

1L
JEROME SAVONABOLE,

I

Le couvent dominicain de Saint-Marc n’est pas
moins célébre par le nom de fra Girolamo, Jérdme
Savonarole, le grand prédicateur de Florence, dont
la parole puissante remuait tout un peuple , que par
celui de fra Angelico, de Fiesole, dont le pinceau re-
ligieux nous rappelle les ravissants chefs-d’cuvre de
la peinture chrétienne. Ce sont 13 les deux grandes
gloires du monastére , et leur souvenir y est encore
tout vivant, entouré d’'une sorte de culte qui semble
grandir avec les Siécles. Siles murs de Saint-Mare
conservent , comme autant de pages glorieuses , les
fresques immortelles de fra Angelico, les échos du
couvent semblent retentir encore de la voix éloquente
de fra Girolamo; et, en parcourant ses cloitres, on
est comme escorté par ces deux grandes figures.
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Mais ces deux fils de la famille dominicaine, quoique
associés dans un méme culte d’admiration , différent
entre eux par les contrastes les plus frappants. Autant
la vie de fra Angelico a été calme et sereine, autant
celle de Savonarole a été agitée et troublée : le pre-
mier, nature contemplative , s'est laissé absorber
tout entier par deux grandes pensées qui ont rempli
son d&me, Vamour de Part chrétien et 'amour de Dieu;
le second, nature impétueuse et militante , descend
dans l'aréne ct se méle aux partis. Tandis que l'artiste
chrétien vit dans la retraite et le silence, et conserve
danssa physionomie quelque chose de doux et de mys-
térieux comme le cloitre o il abrita sa vie, Savona-
role de prédicateur se fait tribun et jettc sa parole
ardente comme une torche enflammée au sein de Flo-
rence. Aussi, avouons-le, si la poslérité n'a qu'une
voix pour louer fra Angelico, si 'admiration la plus
sympathique est I'unique sentiment que laisse sa mé-
moire, Savonarole est bien loin de rencontrer la
méme unanimité dans la louange. Si les uns 'exaltent
comme un puissant orateur, comme un hardi réfor-
mateur, les autres le condamnent comme un agita-
teur ot un factieux, et la postérité demeure partagée
entre U'admiration et le blame. Or, c’est cette grande
figure que nous voulons étudier, en cherchant  la
dégager de toutes les exagérations d'un enthousiasme
fanatique et d'une opposilion passionnée.

La destinée de Savonarole a été d’avoir, longtemps
aprés sa mort, comme pendant sa vie, de chaleureux
partisans et d’ardents adversaires; et sa mémoire, ainsi
ballottée entre 'amour et la hainc, s’offre 4 nous
comme une sorte d’énigme. Parmi les catholiques et
au sein de la réforme, il est vénéré comme un martyr

Ve srrig, T, ni, 1863, 72
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par les uns, ot flétri par les autres comme un ambi-
tieux et comme un rebelle. Parmi les écrivains catho-
liques qui sont favorables au célébre dominicain, nous
rencontrons fra Benedetio, peintre en miniature, qui
avait regu I'habit rcligicux de ses mains , et qui prit
sa défense, apris sa mort, avec une fermeté qui lui
attira la prison et I'exil ; le neveu du célébre Pic de
la Mirandole et fra Pacifero Barlamachi, le plus com-
plet ct Ie plus intéressant de ses biographes, qui était
entré dans l'ordre par amour pour lui. Les écrivains
francais de la famille dominicaine s¢ sont montrés
fideles & honorer la mémoire de Savonarole; ct, dc nos
jours, le P. Lacordaire , quis’offre & nous comme le
glorieux héritier de I'dloquence et de Pamour de Ia
liberté du moine florentin, I'a salué, avec un amour
filial, comme une des gloires de son ordre et comme
le grand réformateur de Florence, « vainement bralé
vif par un peuple ingrat, puisque sa vertu et sa gloire
s'élevent plus haut que les flammes du bacher ».
Savonarole a eu une large part dans les travaux his-
toriques de notre épocue ; et, duraut ces trente der-
niéres années, sa vie a été écrite huit fois en Europe :
deux fois en Allemagne, deux fois en Angleterre, deux
fois en France ct deux fois en Italic. Cependant, mal-
gré ces nombreux essais, si nous devons en croire
Igs religicux de S. Dominique (*), la véritable histoire
de fra Hieronimo est encorc & [aire, et Savonarole
attend son historien. Quand fra Bartholomeo della
Porta quilta ses pinceaux pour pleurer la mort de son
maitre, il avait déjd retracé fidélement l'image de

(1} L'année Dominicaine. == Bulletin mensuel du Tiers Ordre
de 8. Dominique.
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ses Iraits chéris et vénérés ; et, pour les transmettre &
la postérité , il avait placé cette inscription sur son
tableau : Ifieronymi Ferrariensis , a Deo missi pro-
phetw, effigies. Savonarole avait donc trouvé son
peintre,, avant méme qu’il montdt sur son bucher.
Depuis que ses cendres ont éié jetées dans 'Arno , il
n'a pas encore trouvé son historien. Nous avons son
portrait, nous n’avons pas son histoire ; et nous de-
vons appeler, avec les Dominicains , une main amie
et fidele qui révéle pleinement & la postérité le véri-
table caractére du célébre réformateur et retrace
l'image vivante de sa grande ime.

Nous ne mentionnerons pasles éerivains eatholiques
qui ont attaqué la mémoire de Savonarole; ils n’ont
ni Péclat ni la générosité de ses défenseurs.

Les dissentiments nesont pas moins profonds parmi
les écrivains protestants. Si Luther Ta salué comme
un de ses ajeux, autres n’ont vu en lui qu’un moine
exalté, plein de fanatisme et d’ambilion. Aujourd’hui,
hitons-nous de le dire, au sein de la réforme comme
parmi les catholiques, ces dissidences sur Savonarole
ont disparu pour faire place & une commune admira-
tion. Les catholiques comme les protestants s’accor-
dent pour rendre hommage & la foi, auzle, au dé-
voument de Savonarole. Pour tous, ¢'est un religieux
austére, un prédicateur élogquent et un pieux réfor-
mateur. Mais ici encore les points de vue différent,
les dissidences reparaissent et chacun revendique 1il-
lustre moine pour sa cause. Ainsi, aux yeux des
écrivains protestants, Savonarole est un précurseur de
la réforme , et il doit prendre place & cété de Jean
Hus et de Jéréme de Prague. Aux yeux de quelques
auteurs catholiques, ’est un martyr, et son image doit
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é'tre placée sur les autels. Il me semble que U'cxagéra-
tion est de chaque ¢0té. Non, ce n'est pas la couronpe
f}u‘maftyr qui doit étre posée sur la téte de Savona-
role, 1\pus n’hésitons pas a reconnaitre qu’ily a quel-
ques taches qui déparent la fin de sa vie. Mais cen’est
pas non plus un précurseur de la réforme ; ot , mal-
gré de tristes écarts, malgré de violentes altaques du
haut de la chaire contre la cour de Rome, Savonarole
reste sincérement catholique.

Tout en nous associant & I'admiration légitime qui
entoure la mémoire de Savonarole, nous voulons faire
la part du blime et signaler les quelques taches qui
viennent obscurcir un peula gloire de sa vie et ternir
sa blanche robe de dominicain. Deux publications im-
portantes m’ont servi de guide dans celte étude. Clest
d’abord Ie livre d’'un ancien professeur d'histoire du
lycée de Montpellier, M. Perrens. Son ouvrage, fruit
de savantes recherches et couronné par 'Académie ,
est le travail le plus complet qui ait été publié en
France sur Savonarole. L’autre, plus récent, écrit
4 un point de vue opposé, est U'ceuvre d'un écrivain
protestant, Théodore Paul , qui s’est pris d’un grand
amour pour Savonarole et qui le revendique comme
un précurseur de la réforme. La premiére partie de
ce travail, seule, a vule jour. Si je ne puis partager les
idées de l'auteur, je partage du moins%on admiration
pour Savonarole, et j’acceple plusieurs de ses juge-
ments.

Je dois mentionner encore le précieux recueil des
Lettres spirituelles du vénérable Savonarole, que la
plume dévouée d'un Frére Précheur a commencé a
publier dans les Bulletins de U'Année Dominicaine.
Cette publication , faite avec intelligence et accompa-
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gnée de savantes annotations, offre le plus vif intérét
et présente I'expression la plus animée, le miroir le
plus fidéle de la physionomie morale de Villustre do-
minicain. Je m’associc aux sympathies de Yauteur
pour une mémoire si chére; mais qu'il me soit per-
mis d’exprimer le regret de ne pouvoir tout glorifier
dans une vie que semblent déparer quelques taches.

11 y a deux époques dans la vie de Savonarole: 'une
qui se passe au couvent, lantre qui s'agite sur laplace
publique et dans les assemblées populaires de Flo-
rence. Quand 'éloquent dominicain explique lcs livres
saints & ses fréres, sous les galeries du cloitre de
Saint-Marc; quand, du haut de la chaire, 11 atlaque les
mocurs dissolues de la cité florentine ; quand, de re-
tour dans sa cellule, il va se recueillir devant une des
plus brillantes peintures dont le gracieux pinceau de
fra Angelico a enrichi les demeures des religicux , et
que 13, en face du crucifix , il compose quelque pieux
traité , Savonarole nous apparait dans tout I'éclat de
sa vertu, G’est le moine fervent, c’estl'apdtire &lapa-
role enflammée, et nous sommes saisis d'une vénéra-
tion profonde. Mais, lorsque le moine quitte le paisible
cloitre pour les conseils politiques de la cité; lorsqu’il
descend de la chaire sur les places tumullueuses pour
commander & la foule et régner en souverain dans
Florence ; lorsque le religieux devient homme d’Etat
et lapdtre tribun, Padmiration s’arréte, le prestige
s’évanouit, ’homme se montre avec ses faiblesses , et
ce n'est plus qu’au milieu des flammes du fatal biicher,
aprés avoir regu I'absolution venue de Rome , que le
moine de Saint-Marc, pieusement résigné , se reléve
de toute la hauteur de son sacrifice.

Le quinziéme siécle, ol vécut Savonarole, vit §'¢-
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teindre Pesprit du moyen ge, et fut témoin de cette
transformation laborieuse qui enfanta la renaissance.
Aprés la prise de Constantinople, les Grecs, proscrits
ot fuyant devant la barbarie musulmane , emportent
avec eus, comme un riche trésor, les précieux mapus-
crits de lears aieux et viennent demander 4 la terre hos-
pitaliére de I'Italic une seconde patrie. Cest te germe
fécond qui va faire refleurir cn occident les lettres et
les arts. Rome et Florence accucillent avec amour
les illustres transfuges, et ces deux villes deviennent
les deux grands foyers d'oit va sortir le mouvement
de la renaissance. Nous voyons paraitre alors cette
nuée brillante d’humanistes érudits , d’hommes de
lettres, de poétes ot d’artistes qui désertent I'inspira-
tion chrétienne pour aller s'abreuver aux sources de
Pantiquité profane. On reléve les autels de la beauté
ancienne; on se passionne beaucoup plus pour Platon
que pour I'Evangile, et on dirait quun souffle paien
fait tressaillir les générations nouvelles. Or, ¢’est contre
cette invasion du paganisme dans les lettres, dans les
arls et surtout dans les moeurs que va lutter Savona-
role. Cestle grand, I'implacable adversaire de Vesprit
profane de la renaissance, et il va déployer dans cette
lutte mémorable toute la foi, toute énergie de son
ceeur d’apétre. Savonarole n'est donc pas 'homme de
Pesprit nouveau; c’est le dernier champion de 'esprit
austére du moyen age.

Jérome Savonarcle naquit 4 Ferrare, en 1452, un
si¢cle avant que 1z Tasse, devenu Phole des brillants
princes de la maison d’Este qui régnaient en souve-
rains dans cette ville, edt composé son poéme de la
Jérusalem délivréz. Sa jeuncsse fut pure et religicuse,
et fa pénétration de son esprit le fit distingner entre
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tous ses condisciples. Il aimait les études sérieuses et
il montra un gotit trés prononcé pour les ceuvres de
Platon, si admirées des néoplatoniciens de la renais-
sance, et les éerits de S. Thomas, le grand théologien
du moyen age. Mais, & ses yeux, le Docteur Angé-
lique F'emporte sur le philosophe gree , et il avoue sa
prédilection pour cet illustre maitre: « Jene sais rien,
disait-il plus tard avec humilité ; mais le peu que je
sais, Je U'ai puisé dans l'enseignement de cet homme
prodigieux. Quand je veux devenir bien petit, je le
lis ; et il me semble un géant, et moi rien ». Nous ne
connaissons des travaux de sa jeunesse que quelques
poésies , Canzoni, qui accusent de la verve et une
imagination vraiment poétique. Ge sont des satires un
peu vives de'état politique et religieux de I'ltalie. Le
jeune potte, se laissant aller aux mouvements d'une
indignation généreuse, flagelle rudement les vices de
ses conlemporains. On pressent déji, dans ce premier
cri d'une Ame vertueuse et blessée, le futur réforma-
teur de Florence.

« Quand j'étais encore dans le monde , disait-il peu
de temps avant sa mort, j'entendais parler & la [fois
autour de moi de Jupiter, de Junon, de Jésus-Christ
et de Vénus; et moi, stupéfait, jo me disais souvent,
dans le seeret de mon dme: Que signifie un tel lan-
gage ?7 Sommes-nous des paiens ou des chrétiens ? »
Avee la poésic, la musique était son plus doux délas-
sement, et il chantait, dans des vers empreints d'une
mile tristesse, la corruption du peuple, la décadence
morale de I'Ttalie ct de son clergé.

Ses parents le destinaient & Ia médecine. Cette
science avait valu dun de ses aleux, Michel Savona-
role, médecin distingué de1'école de Padouc, 'hone
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neur d’étre appelé & Ferrare par le duc d’Este et de
vivre familiérement & sa cour. Toute U'ambition de la
famille était de voir le jeune Savonarole devenir un
jour Théritier de la gloire de son afeul ; mais Dieu
avait sur lui d’autres desseins.

Quel fut le motif qui le poussa au cloitre ? Il le
laisse ignorer , ou du moins, s'il en parle , c’est en
termes voilés : « Quand J'étais dans le sidcle, dit-il
dans un de ses sermons, j'entrai un jour , par hasard,
dans Péglise de Saint-Augustin & Faénza, et J'entendis
d’un prédicateur une parole qui me frappa. Cette pa-
role, je ne veux pas la dire maiatenant; mais clle est
14, gravée au fond de monceur. Une année aprés,
J étais religieux ». Cette parole saisissante qui déter-
mina sa vocation, il ne V’a jamais révélée. « J'aimais
par dessus tout deux choses, dit-il ailleurs, la li-
berté et le repos; et ce sont elles qui m’ont conduit
au port. Pour avoir laliberté , je n’ai pasvoulu de
femme; et, pour avoir le repos, jai fui le monde et
Jai gagné le port de la religion ». Ge sont 13 les deux
nobles mobiles qui poussérent cette ime indépendante
et ficre. De ces deux choses la premiére , la liberté,
fit toujours battre son coeur sous sa robe de domi-
nicain , et, un moment, il croira avoir assuré son
triomphe au sein de Florence. Mais le repos n’était
pas fait pour cette nature inquitte et ardente, et nulle
vie ne sera plus agitée que la sienne. Ce sera bien
I’homme dela liberté, et c’est 1 sa gloire; mais il ne
connaitra point le repos, et il sera 'homme de I'ac-
tion et de la lutle.

Dés ce jour, Savonarcle, obsédé par la pensée de
cette vocation soundaine , tomba dans une mélancolie
profonde. 11 était coucentré en lui-méme, et parlait
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rarement, méme avec les siens. Sa mére, avec linstinct
de son cceur, n’avait pas tardé 4 deviner I'objet de ses
préoccupations silencieuses et lui avait communiqué
ses fristes pressentiments. Le fils y répondait par une
plus grande réserve. Enfin, le 23 avril 1475, il se
laissa aller, au sein de sa famille, & une gaité cxtra-
ordinaire ; {out 4 coup il prit son luth, et, comme pour
adresser un dernier adieu & la maison paternelle, il
fit entendre un air si triste que sa mére, se tournant
vers lui: « Mon fils, lui, dit-elle tout émuce, ce que
tu fais aujourd’hui nous annonce ton départ ». Son
fils lui répondit, en souriant, qu’elle ne devait rien
craindre; et, d’'une main tremblante , il continue &
Jjouer sans oser lever les yeux sur elle.

Le lendemain matin, Savonarole quittafurtivement
la maison paternclle, laissant sur sa table un écrit
quil avait compesé sur le mépris du monde. I voulait
ainsi faire connaitre le mystére de sa fuite. Deux jours
aprés son entréejau couvent des Dominicains de Bo-
logne, il écrivit & son pére pour lui exposcr les motifs
de sa détermination ; il dépeint d’une maniére élo-
quente, dans cette lettre, la tendresse filiale qui vit
toujours au fond de son cocur, les regrets qui le dé-
chirent au souvenir de la maison paternelle; et, faisant
un appel 4 la raison et aux sentiments chrétiens de
son pére, il engage & sécher ses larmes et & consoler
Paffliction de sa mére. A cdté de la piété filiale, il y a
aussi, dans cette lettre, le langage de la foi, et le jeune
Savonarole , tracant un tableaun saisissant de la cor-
ruption du siécle, avoue que ¢’est pour échapper i ses
séductions qu'il a cherché un refuge dans la retraite.
Ii fuit le danger et il obéit & un appel d’en-haut.
Son &me tendre et pieuse s'épanche tout entiére dans
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cette letire, et 'on comprend que, s'il n'apas confié
son dessein & ses parents avant son départ, c’est qu’il
redoutait pour son ceeur attristé la lutte douloureuse
qu'il aurait eue & soutenir contre I'affection pater-
nelle.

Jéréme Savonarole passa sept ans au couvent de
Saint-Dominique de Bologne. La, dans le secret de
sa cellule,, au milieu de la solitude silencieuse des
cloitres, et sous les votites de Ja majestueuse église
ott le corps du grand patriarche des Fréres Précheurs
repose, dans le magnifique monument de marbre si
admirablement sculpté par le pieux ciscau de Nicolas
de Pise, il partagea son temps entre la pénitence, I'é-
tude et la priére.

Les Dominicains surent apprécier la haute valeur
du jeune novice, et ils lui confirent bientdt 'ensei-
gnement de la philosophie. C’est probablement a cette
époque qu’il composa un Compendium de la philoso-
phie d'Aristote , telle qu'on 'expose encore aujour-
&’hui dans les écoles de Pordre.

1l commenca aussi, mais sans le terminer, un tra-
vail semblable sur la philosophie de Platon, que les
Grecs, arrivés de Constantinople, avaient rendue po-
pulaire en Italie. C'est lui-méme qui nous l'allesle.
« Aujourd’hui, disait-if en chaive cn 1495, on ne
préche plus que Platon, cet homme divin comme on
I'appelle. Et moi aussi, j'étudiais autrefois avec ar-
deur ses dialogues; mais, quand Dieu ouvrit mes yeux
& la lumiéve véritable, je déchirai tout cc que javais
écrit sur sa philosophie. A quoi bon, cn effet, tant de
science, si une pauvre vieille femme en sait plus que
Platon sur la foi chrétienne ? » Rassasié de la
sagesse humnaine, et plus avide que jamais de la
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Bible, dont les beautés sublimes ravirent son &me.

Il fallait un théitre plus vaste & celte nature active
et généreuse. La chaire lui fut ouverte. Mais il inau-
gura sans suceés cette carridre apostolique qui devait
bientdt lui assurer Vempire sur les masses. Ses pre-
mitres prédications furent accueillies avec indiffé-
rence, méme & Ferrare, sa ville natale, ct il put
¢éerire & sa mére quil avait vu se réaliser en lui la
parole du divin maitre : « Nul n’est prophéte dans sa
patrie ». Envoyé & Florence, il vint habiter avec joie
le couvent de Saint-Mare, qui luirappelait la haute
école de science et de sainteté fondée naguére par
S. Antonin, un des pieux enfants de ce monastére,
qui venait d'dtre élevé au siége de Florence. Ses
fréres y respiraient encore le parfum des vertus du
saint religieux , devenu archevéque, et Ia voe des
fresques merveilleuses, dont le pinceaun inspiré de fra
Angelico avait embelli les cloitres, lui fit croire,, en
cntrant, que les Anges et les Saints étaient descendus
du ciel pour venir habiter dans cette paisible de-
meure.

Il fut choisi pour précher le caréme & Péglise de
Saint-Laurent, et sa parole n’eut pas plus de succés
quaFerrare. Les Florentins recherchaient, dans leurs
prédicateurs, 'élégance du geste et de la parole ; ils
aimaient qu’on leur citat leurs orateurs et leurs poétes
ct ils ne pouvaient souffrir qu’on leur reprochit leurs
passions. Frére Jéréme ne pouvait donc leur plaire,
avec sonaceent rude, son geste disgracieux etsa parole
négligée etsans ornement. Aprés plusieurs essaisinfruc-
tueux, il rentra dans sa cellule. L’inspiration oratoire
n’#ait pas encore en lui. If se livra avec ardeur, dans
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ces deux sources fécondes de I'éloquence chrétienne.
Il s'attacha surtout aux Prophétes , dont les grandes
images et les couleurs convenaient singulidrement a
sa vive imagination,

Nourri de ces fortes et patientes études fécondées
par la méditation, il accepta d’abord les modestes fonc-
tions de lecteur & Saint-Marc. Son talent avait grandi,
et ses legons, deslinées aux novices, attirérent bientot
tous les religieux du couvent. L’auditoire grossit
tous les jours; et, la salle étant devenue trop étroite,
Jéréme descendit dans le jardin. Li, se placant
l'ombre d'un rosier qui existe encore, il poursuivit le
cours de ses pieuses et savantes instructions. Le site
était admirablement choisi. Ge rosier fleuri, qui enca-
drait la robe blanche du dominicain devait répan-
dre sur sa parole un charme de plus et une sorte
de poésie. La foule croissant toujours, 'église s’ouvrit
enfin; et Porateur, mari par la méditation et la priére,
se révéla dans tout son éclat. La renommée de son
talent se répandit dans Florence; le concours fut
immense, et 'église du couvent ne put bientdt plus
contenir ces [lots d'auditeurs qui se pressaient dans
I'enceinte, qui grimpaient sur les murs qui entourent
le cheeur et qui se suspendaient aux grilles des cha-
pelles. Le suceés ¢tait complet, et désormais Savona-
role était maitre de Florence par la parole. Il parut
successivement a4 Santa-Maria-dei-Fiori, la vaste ca-
thédrale de Florence et le chef-d’ceuvre de Brunel-
leschi; & San-Lorenzo, 'église des Médicis; 4 Santa-
Maria-Novella, la belle église que Michel-Ange appe-
lait sa fiancée; et ce furent partout les mémes triom-
phes.
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La ville entidre tressaillit & cette parole, et les éru-
dits eux-mémes oubliérent un instant Platon pour
s’entretenir du puissant prédicateur qui, aprés étre
passé d'abord inapergu , venait de conquérir tout
coup une si grande réputation. Michel-Ange, le grand
artiste, fut au nombre de ses auditeurs les plus as-
sidus; et plus tard, dans sa vieillesse, il aimait 4 relire
$es sermons.

Cherchons maintenant & analyser les caractéres de
son éloquence et A faire connaitre I'esprit de sa prédi-
cation. On entendait alors , dans les chaires chrétien-
nes, un mélange de choses sacrées et profanes, de vers
et de prose ; on citait plus volontiers Aristote et Platon
que UEvangile, et les orateurs, cédant au mauvais
golt de I'époque, faisaient un pompeux étalage d’une
érudition vaine et curieuse. Ce n'était point celte pa-
role recherchée et mondaine , sans force et sans vi-
gueur, qui pouvait remuer les cceurs et faire la con-
quéte des dmes. Savonarole a dépeint lui-méme, avec
vérité, dans un de ses sermons, cet état de déca-
dence de la chaire chrétienne. « Les docleurs et les
les prédicateurs du jour, dit-il, me paraissent ressem-
bler & ces joueurs d’instruments qui, dans la maison
du chef de la synagogue dont la fille était morte ,
jouaient et chantaient toute sorte d'airs funébres et
cependant ne la ressuscitaient point. Ils vont tout le
jour autour des dmes mortes, et ils sSimaginent pou-
voir les éveiller par leurs questions et leurs subtilités,
par leurs citations d’Aristote, de Virgile et de Cicéron,
par leurs beaux chants de Dante et de Pétrarque;
mais, loin de parvenir 4 secouer les ames de leur
sommeil, ils font méme mourir celles qui sont vi-
vantes ».
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Savonarole chercha a débarrasser la parole sainte
de toules ces citations profanesqui pouvaient, disait-il,
chatouiller un moment les oreilles , mais qui n’arri-
vaient point & 'dime, et il s’effor¢a de la ramener aux
sources évangéliques. Comme 8. Paul, il voulut
savoir avant tout Jésus crucifié, et ille précha sim-
plement, librement, avec toute la force et toute I'au-
torité de son ministére. Le secret de sa puissance
oratoire fut surtout dans cette science suréminente
du divin Crucifié et dans les saintes ardeurs de son
zele apostolique. Clest i I'Ecriture sainte qu'il va de-
mander ses inspiralions, et la plupart de ses sermons
ne sont que des paraphrases pleines de foi du texte
sacré. Les livres qu'il préfere et ou il puise le plus
souvent le sujet de ses discours, ce sontles Prophétes
et ’Apocalypse. Ces visions mystérieuses et ces méta-
phores hardies le séduisent , et il les fait passer dans
ses prédications. Ses sermons n'accusent ni I'élude ,
ni le travail de P'art; ils ne sont ni laborieusement
composés, ni confiés A la mémaire ; ils sont le fruit
d’une méditation profonde faite aux pieds de son cru-
cifix. I ne faut y chercher ni méthode savante, ni forme
ingénieuse , ni effets calculés avec art ; ce qui domine,
Cest la parole des Livres Saints enchissée, comme un
diamant, dans le tissu du discours. Les peintures
abondent, les allégories sont fréquentes et les images
bibliques sont familizres i Porateur. L'observation des
phénoménes de la nature lui fournit souvent des ana-
logies propres & rendre la vérité plus sensible: il
fait quelquefois entrer dans ses discours un dialogue
animé, pour mieux captiver I'assemblée; il interpelle
Pauditoire par des infcrrogations pressantes : les ré-
ponses succédent anx questions, et on dirait undébat
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solennel , dans lequel les fidéles et I'orateur semblent
prendre tour & tour la parole et tenir la multitude
en suspens. Un autre moyen de soutenir I'atiention,
et qui convenait , comme l'allégorie et le dialogue, 4
l'imagination si vive, si impressionable des Floren-
tins , ¢'est Uanecdole. Savonarole séme ses discours
de traits frappants, de récits appropriés au sujet et
destinés a faire pénétrer’ plus avant la vérité dans
les ames.

Et maintenant, quels sontles sujels qu'il porte dans
la chaire ? Ce ne sont pas des queslions oiseuses , de
vaines spéenlations propres A flatter la curiosité et qui
n’ont aucune action sur les dmes. Ce sont les grandes
vérités de la religion, ce sontles vertus évangéliques,
cest la réforme des maurs. Son élogquence est pra-
tique, elle toucheaux devoirs de la vie chréticnne et elle
va droit au ceeur; car ce qu'it ambitionne , c'est de dé-
truire les tristes passions qui désolent cette cilé amollie
et de rendre lhomme meilleur. Son style est simple
et plein de clarté, comme les vérités qu’il enseigne ;
il devient onctucux et pénétrant, quand il veut dou-
cement captiver les dmes ; mais il éclate plein de force
¢t de véhémence, quand il attaque les grands scan-
dales.

Représentons-nous Savonarole dans la chaire de
Santa-Maria-dei-Fiori , en face de cefte peinture cé-
1ebre qui reproduit, sur le mur latéral de gaache, le
grand poéte de I'lorence, Dante, le fier Gibelin, dontle
moine a les aspirations généreuses et 'indignation élo-
quente. Les flots du peuple inondent I'immense nef. Ce
n'est plus ce prédicateur timide dont la parole mono-
Lone et embarrassée avait fatigué ses premicrsauditeurs;
ils’est fait enlui une transformation Aannanta: < enn.



— 356 —

tenance est ferme et pleine d’autorité, sa physionomie
austere, son regard pénétrant, sa voix sonore el reten-
tissante. Sa parole coule d’abord limpide et abondante
comme un grand fleuve dont les eaux tranquilles bai-
gnent mollement les deux rives. Mais peu & peu son
visage s'’émeut, son geste s'anime, ses yeux lancent
des éclairs et le mouvement qui agite son ime éclate
enaccents pathétiques sur ses 1évres {rémissantes. Bien-
0t cette voix qui vient de tonner avec tant de puissance
s’attendrit; ce n’est plus Iouragan qui renverse , ¢’est
la rosée qui rafraichit et qui vivifie, cest la brise
aprés la tempéte. Alors 'orateur, se faisant tendre et
suppliant, mettant des larmes dans sa voix et 'émotion
la plus suave dans son langage, conjure les pécheurs
avec d'affectueuses instances; il les sollicite, il les
presse avec amour , il leur fait une douce et sainte
violence, et 'auditoire vaincu, subjugué, ne pouvant
plus contenir I'émotion qui 'entraine, se frappe la poi-
trine, éclate en sanglots, et répond ainsi, par ces ma-
nifestations touchantes, aux éloquents appels de l'ora-
teur.

Mais si Panditoire résiste encore, Savonarole livre
un nouvel assaut, car il lui faut la victoire: il reste
un moment silencieux et comme affaissé sous le poids
de son émotion; puis se relevant et se tournant vers
I'autel, los mains jointes et le regard suppliant : « Je
w'en puis plus, s’écrie-t-il d'une voix oppressée et
gémissante, les forces me manquent: Seigneur, ne
dors plus sur la croix, exauce ma priére! 0 gloricuse
vierge ! 6 Saints bienbeureux du Paradis! priez le
Seigneur qu'll ne tarde pas plus longtemps & nous
écouter. Ne vois-tu pas, 8 mon Dieu, que les méchants
se réjouissent , quils se moquent de nous ?.... Etends
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ta main et montre ta puissance. Je ne sais plus que
dire ; je n’ai plus que des larmes ! Ah ! qu'elles écla-
tent dans cette chaire! Je ne dis pas , Seigneur, que
tu nous entendes & cause de mes mérites , mais par
Pamour de ton Fils. Prends pitié de ton pauvre trou-
peau! Ne vois-tu pas ses afflictions et ses souffrances?
Ne l'aimes-tu plus, 6 mon Dieu ? Ne L'es-tu pas in-
carné pour lui? N'est-ce pas pour lui que tu es monté
sur la croix et que tu as donné ta vie? Sima pridre
n’est pas écoutée, dte-moi la vie. Seigneur, que t'a
fait ton troupeau ? 1l est innocent, il 0’y a que moi de
coupahle. Mais, Seigneur , ne regarde pas 4 mes ini-
quités ; regarde 4 ton amour , regarde & ton coeur ,
regarde & tes entrailles, regarde & ta miséricorde!
Miséricorde, mon Dieu ! » Ei & Iinstant un long cri
de miséricorde s'échappait de toutes les poitrines ha-
letantes, et 'auditoire fondait en larmes ().

Quand le prédicateur descendait de chaire, on se
pressait autour de lui pour toucher sa robe,et on
Faccompagnait avec une sympathie picuse jusqua la
porte du monastére. Lorsquil étail rentré dans sa
cellule pour se dérober aux hommages de la foule, et
qu'il cherchait & oublier aux pieds du crucifix la gloire
de ses triomphes oratoires, on entendait frapper ala
porte du couvent de Saint-Marc. Cétait un jeune
homme , esclave des plaisirs du monde, qui, comme
Augustm, voulait briser la lourde chaine de ses pas-
slons ; ¢’était vn vicillard, touché de la grice, qui ve-
nait déposer le fardeau de ses longues iniquités ; ¢’était
souvent guelque Madeleine éplorée qui venait chercher

a ses pieds, dans le repentir et les larmes, une se-
[T ¢ .

{1} Voir 2e note. "

Vo sEnig, T. ur, 1863, o
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conde innocence ; c'était aussi des “usuriers (c'était
alors une des plaies de Florence) qui venaient resti-
tuer les gains illicites et jetaient des poignées d’or &
ses pieds.

Savonarole n’aspirait pas sculement 4 remuer les
masses et & faire couler les”larmes du peuple, il vou-
lait aussi convainere les esprits cullivés; il savait,
dans Poccasion , parler le langage de la philosophie
pour ramener & la foi ces érudits de Florence, qui
préféraient Platon & I'Evangile. Il s'attachait & leur
montrer 'accord de la philosophie avec la révélation,
et & leur prouver que la science humaine doit étre
fondée sur la science divine et s’incliner devant elle.

Un jour, il expliquait ce passage de la parabole des
ouvriers de l’Evangile: Quid hic statis tota die otiosi?
(S. Matth., 20.) Tout & coup, s’adressant 3 ces esprits
forts de Florenca, & ces philosophes sur lesquels com-
mengcait & planer un souffle d’incrédulité et qui se
prenaient déja & douter de la divinité de Jésus-Christ,
il les interpelle par cette énergique apostrophe : « 0
grand esprit, pourquoi ne viens-tu pas ? Ne te vaut-il
pas mieux venir savoir Jésus-Christ que de rester tout
le jour oisif dans le monde? Regarde ce crucifié !
Crois-tu que cet homme soit un Dieu ou un fantéme ?
N’as-tu pas la foi chrétienne ? Je te I'ai prouvée par
tant de raisons que désormais elle devrait stre pour
toi une certitude ! Approche-toi, grand esprit! Si tu
es instruit, ne vois-tu pas ce qu'ont dit ceux qui ont
parlé de la foi, Hébreux, Grees, Barbares et Romains ?
Situ es philosophe, ils élaient philosophes; si tu es
rhéteur, ils étaient rhéteurs ; si tu es poéte, ils étaient
pottes. Veux-tu me faire aceroire que tant de per-
sonmes si savantes auraient donné leur vie pour un
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homme crucifié, si elles n’avaient été certaines ,qu’il
était Dien ? S. chgoue de Nysse dit que, si PEvan-

gile du Christ n’avait pas été vrai, il n’aurait pas été
défendu par le sang de tant de Martyrs.... Que fais-
tu donc 13, si I'Evangile est vrai? Va, informe-toi si
Platon, Aristote ou d’autres philosophes ont recu
autant de louanges que ce Crucifié ; ou si quelqu’un
a répandu son sang pour les défendre, eux et leur
doctrine ». On dirait que Savonarole a dévancé, dans
ce passage, le célébre mot de Pascal sur les Martyrs :
« Je crois volontiers des témoins qui se fontégorger ».

, Ne dirait-on pas aussi, en enlendant ce cri de foi
si énergique A la divinité de Jésus-Christ, comme le
prélude de ces protestations éloquentes qui s’élivent,
de nos jours, de tous les points du monde chrétien,
pour défendre la personne adorable de notre Sauveur
contre les attaques sacriléges du ratiqnalisme mo-
derne ? .

Le puissant prédieateur voulut ajouter a :a parole
une autorité plus grande que celle de Péloquence,
I'autorité dela prophétie. Il porta dans la chaire ses
conjectures, ses prévisions et ses désirs, comme des
avertissemenls du ciel ; et, aux yeux de la foule ,, il
passa pour plOpthe Accoutumé a mtcrpreter iles
oracles des anciens prophétes, il en faisait une appli-
cation saisissante au peuple de Florence, et il lui pré-
disait des chitiments semblables & ceux qui, avaient
autrefois frappé les nations prévaricatrices. Il voyait, lui
aussi, le glaive de la vengeance divine sortir du four-
reau et la coupe de la colére du ciel qui allait, verser
sur I'ltalie coupable de grandes calamités. Ainsi, un
jour , expliquant la page de la Genése gui racontele
déluge, il annonca au peuple des malheurs plochalnsl
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« Hommes justes, s'écria~t-il avec un accent prophé-
tique, rentrez dans I'arche; les cataractes du ciel vont
s’ouvrir; elles viennent!.. Je voisles plaines inondées;
les montagnes disparaissent au milien des eaux !..
Voici, mes fréres, voicile jour de la vengeance du
Selgneur' >

Il est deux événsments qu’il a prédits, non en
termes vagues ef ohscurs mais, avec une précision qui
ressemble & la prophétie : c'est la chute des Médicis
et V'invasion de Charles VIII en Italie. « Je vons dis
qu'il viendraune tempéte semblable 4 la vision d’Elie,
s’écriait-il en expliquant la mystérieuse vision de ce
prophéte, et qu'elle ébranlera les montagnes et bri-
sera les rochers. A travers les Alpes, viendra contre
I'Halie un homme semblable & Cyrus ». Quoiqu’on
joult d’une paix profonde et yue, depuis plus d’un
siécle, les armées étrangéres n’eussent pas franchi les
Alpes, il montre, d'un ton inspiré, la main de Dieu
menant quelqu’un d’au deld des monts et le condui-
sant en [talie pour la chitier. La marche de l'armée
frangaise & travers les Alpes fut regardée, non seu-
fement par le peuple, mais par des hommes tels que
Comines, Guicciardini, comme I'accomplissement
€clatant de la prophétie de Savonarole.

Devons-nous nous associer au jugement de ses con-
temporains et le saluerons-nous comme un prophéte?
Ou bien, avee ses adversaires, flétrirons-nous sa mé-
moire et 'accuserons-nous d’imposture ? A nos yeux,
«ce sont 1a deux exagérations extrémes, deux excés
dont nous nous défendons. Certes, il ne saurait étre
accusé d'imposture cet homme si convaincu dans sa
foi, si austére dans sa vie, si pieux, si dévoué et dont
la vertu ne s’est jamais démentie.,Sa vie entidre porte
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I'empreinte d'une parfaite sincérité. La pureté de son
ceeur, la droiture de son ime, la ferveur de sa piété,
ses prédications eolrainantes, tout proteste contre
celte grande injustice.

Et ce ne fut pas non plus un prophéte , cest i dire
un homme inspiré du ciel, et qui lisait avec certitude
dans l'avenir, comme quelques personnages extraor-
dinaires quela postérité a salués comme des Saints, et
qui avaient recu de Dieu le don prophétique ; car si
quelques-unes des prédictions de Savonarole se sont
accomplies, il en est d’autres qui ont recu des évé-
nements un démenti éclatant. Ainsi il s’est trompé,
lorsqu’il a prédit que Florence, devenuc républicaine,
serait heureuse, paisible et soumettrait toute I'Italie
4 sa domination. La république de Florence , hélas !
comme tant d’autres, vit s’évanouir toutes ces espé-
rances. Un prophéte ainsi trompé ne saurait étre
un vrai prophéte, dans 'aceeption religieuse du mot .

Qu’était-il donc cet homme étrange , de qui l'on
peut dire qu'il ne mérite

Ni cet cxcés d’honneur, ni cette indignite?

C’était une grande intelligence, qui embrassait de
plus vastes horizons que le vulgaire. Esprit supérieur,
il voyait de plus haut et de plus loin que le commun
des hommes. Il savait lire dans les causes éloignées
les effets qu’elles devaient produire; il reconnaissait
les signes fatidiques des événemeuts qui se préparaient
et il découvrait dans le passé les germes de I'avenir.
Ajoutez A cela ces illuminations soudaines qui visitent
quelquefois les intelligences supérieures, ce don de
seconde vue qui est le privilége de quelques natures
d’élite, ces pressentiments qui s'emparent de certaines

I,
o
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dmes, chaque fois qu’un grand événement va s"accom-
plir." Remarquez encore cette langue métaphorique
de P'orateur qui, pour agir avec plus de puissance sur’
ses auditeurs, emploie les images et les visions des
Livres Saints, et vous comprendrez Vinspiration pro-
phélique de Savonarole (*). '

Une autre gloire de Villustre dominicain, non moins
grande que les succés merveilleux de ses prédications,
ce fut cette réforme célebre dont il devint le généreux
promoteur. Ii sest rencontré, & toutes les époques, des
hommes éminents , pleins de foi et de zéle, qui ont
gémi 2 la vue des scandales et des abus qui régnaient
parmi les chréticns, et qui exprimaient avec une sainte
hardiesse le besoin d’une pieuse réformation. « Qui
me donnera, s'écriait S. Bernard, de voir, avant
de mourir, I'Eglise de Dien comme elle était dans
Tes jours ancicns! » G'était aussi le cri du pieux et sa-
vant Gerson et du cardinal Pierre d’Ailly, qui ensem-
ble le firent entendre au concile de Constance. Ce' fut
encore, prés d’un sidcle plus tard, le cii de Savona-
role. 1l le fit retentir dans toutes les chaires ; il le ré-
péta dans les monastéres de son institut ; il le redit &
tous les échos de Ilftalie. Mais quelle était cette ré-
forme qu’il proclamait avec tant d’ardeur ? C’était une
wuvre de régénération morale. Ce qu’il voulait, ce
n'était point le renversement du temple , ¢’était sa
purification ; ¢'était la destruction des abus, la guerre
aux passions désordonnées qui ravageaient les dmes.
Du peuple, il voulait que cette réforme pénétrat dans
le sanctuaire ; et, portant ses regards jusqu’a la chaire
de S. Pierre, ol étail assis un pape que T'histoire a

A ' B X

{1} Yo note 3. ' 5

v o
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fiéeri, Alexandre VI, il demandait la réforme de
I'Eglise, et dans son chef, et dans ses membres. Il ne
porta jamais la main & I'arche sainte du dogme; et
ses écrits , aussi bien que ses discours , attestent l'or-
thodoxie la plus sincére : il n’attaquait que les désor-
dres et les scandales (*).

Le premier théitre de cette réforme fut le couvent
de Saint-Marc. Savenarole avait été élu prieur de cette
maison. L'usage établi voulait qu'a cette occasion,
Loul nouveau prieur fit une visite au chef de I'Etat et
se recommandat 4 lui avec tout son couvent. C’était
alors Laurent de Médicis. Savonarole s’affranchit de
cette démarche, qu'il regardait comme une servitude;
ct, comme les fréres le pressaient de se conformer &
celte coutume: « Est-ce Dieu, leur dit-il, ou Laurent
qui m’'a 8levé a cette dignité? » Ses religieux lui ayant
répondu que c¢’était Dieu: « Eh bien! c’est & Dieu seuk.
que je veux rendre grice, ¢t non aux hommes » (*).

Cette noble indépendance faisait pressentir le réfor-
mateur: il fallait au couvent de Saint-Marc un tel’
prieur pour ramencr la discipline monastique 4 son
austérité primitive. Le grand esprit de S. Domi-
nique s'était singulierement affaibli dans cette maison,
La pauvreté n’était plus observée; la tiddeur avait
endormi les 4mes, et le souffle du monde avait pénétré
dans le cloitre. Savonarole, aprés avoir sondé la pro-
fondeur du mal, en attribua la cause 4 la trop grande
somptuosilé du monastére, bati et patronné par les
Médicis. I congut alorsla pensée de le quitter, comme’
un foyer de relichement , et de construire un antre

{1} Voir note 4,
{2) Yoir note 5. s
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couvent qui réalist I'idéal qu'il s'était formé de la
vraie demeure des religicux. Le batiment devait étre
d’une architecture simple et sans ornements; les
siéges, les armoires, les cldtures, jusqu’aux colonnes
méme du cloitre , devaient étre fails du bois le plus
ordinaire ; méme simplicilé 4 I'église: point de mar-
bres ni de sculptures, point de peintures gui pussent
exciter Ia curiosilé ; mais sculement quelques images
pieuses qui fussent de nature A porter au recueille-
ment. Il ya bien loin de ce plan austére, qui exclut tout
art, & ce beau couvent de Saint-Mare béti par la mu-
nificence des Médicis.

Le projet de Savonarole: commencait déja & étre
mis & exécution ; 'emplacement du nouveau monas-
tére avait été choisi, les matériaux amassés, les
offrandes recueillies ; I'entreprise échoua devant la ré-
sistance des moines les plus anciens. Mais, s'il ne put
réaliser son idéal dans les constructions monastiques ,
illui fut donné de Uappliquer dans sa partie la plus
importante, la réforme des religieux...Il rétablit les
anciennes constitutions de Vordre, tombées en désus-
tude; il fit la guerre 4 la mollesse et au relichement,
et, par des efforts persévérants, il parvint & faire re-
vivre la ferveur primitive ; il donnait lui-méme 'exem-
ple. Serupuleux observateur de la régle, il la suivait
avec une fidélité touchante ; il était vétu pauvrement,
sa nourriture était frugale, il faisait de longs jeines el
ne consacrait au sommeil' que quatre heures. Il allait
quelquefois avec sss religieux faire une promenade
dans les champs : aprés quelque temps de marche,
il s'asseyait avec cux au pied d'un arbre; et la,
ouvrant le livre des Saintes Ecritures , il leur en expli-
quait quelques passages, et il les invitait ensuite & lui
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adresser des questions sur un sujet religieux..Les
pieux entretiens du pére répandaient un charme sin-
gulier sur ces réunions , et ¢’était merveille,, dit un
de ses biographes, de I'entendre dire de si belles
choses qui ravissaient tous les ceeurs. On chantait
ensuite des laudes ou hymnes composées par Savona-
role lui-méme, pour remplacer les profanes canzoni
du sitcle. Tels étaient les purs et simples délasse-
ments de cette famille monastique.

. La réforme du couvent de Saint-Marc , loin de dé-
courager les vocations, ne fit qu'attirer , au contraire,
comme l'avait prédit Savonarole, un plus grand nom-
bre de novices. Les enfants des familles patriciennes
de Florence vinrent frapper 4 la porte du monastére,
demandant 4 prendre Uhabit de S. Dominique ; et
bientdt cette demeure, qui avait & peine compté vingt-
cing fréres , au commencement de la réforme, vit
jusqu’a deux cent cinquante religieux se presser dans
son enccinte devenue trop étroite.

.. L'heureux succés de cette ceuvre réformatrice lui
inspira la pensée de poursuivre cette grande entre-
prise sur un plus vaste thédtre, au sein méme de la
ville de Florence. AT
wL’ceuvre était difficile et semblait au dessus des
forces d’'un homme. La cité qui avait accepté la domi-
nation des Médicis avait bien dégénéré, et I'on ne
rencontrait plus de,vestiges de ces meeurs simples et
pures dont, un siécle auparavant,, Dante tracait un
tableau d’une poésie ravissante: « Florence, disait-il,
renfermée dans antique enceinte, ol s’éléve Uhorloge
qui, marque les heures du travail. et;de la.priére,
reposait en paix dans la sobriété et la pudeur. Les
femmes n’y connaissaient ni chaines d’or, ni cou-
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ronnes , ni chaussures travaillées, ni ceintures plus
belles & regarder que leurs personnes.

' Non avea catenella, non corona,
Non donne contigiate, non cintura
Cle fosse a veder piu che la persona.

» Jaime les plus nobles citoyens, vétus de simples
habits de peau, et leurs femmes ne connaitre d'autres
amusements que le lin et le fuseau. Femmes heureu-
ses! chacune était assurée d’avoir un tombeau dans
sa patrie, et leurs maris ne les abandonnaient pas
pour aller trafiquer en France. L'une veillait auprés
du berceau de son petit enfant; et, pour I'apaiser,
lui parlait ce doux petit langage qui, sur les lévres
des péres el des méres, a tant de charme :

L'una vegghiava a studio della culla,
E consolando usava J'idioma
Che pria l padri e le madri trastolla.

» L'autre, tirant le fil de sa quenouille, contait & sa
famille les véritables hisloires des Troyens, de Fiesole
et de Rome. ... Ce fut pour jouir d’une vie si paisible
et si heureuse, d’'une cité si bien réglée et d’une s
douce patrie que je vins au monde et que, dans l'an-
tique baptistére, je devins chrétien » ().

Cette poétique description du Dante n’était plus,
depuis longtemps, qu’un lointain souvenir, et ces
nobles traditions de simplicité et de maile vertu
g'étaient tristement évanouics au coeur de ce peuple
dégénéré. Le luxe avait tout envahi; la dépravation
des meeurs éfait extréme ; et cette ville, enrichie par

3 ¢ ~

1} Diving comimnedzaa, Parad, canto Xv , stanze 33 ct 41. )
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ce commerce florissant, qui faisait affluer dans son
scin les trésors des autres peuples, était devenue la
proie de cette corruption qu'entraine une trop grande
opulence. La renaissance deslettres et des arts semblait
faire revivre la licence des meeurs paiennes; et, il faut
I'avouer, le clergé lui-méme , oubliant quelquefois sa
mission , faisait entrer le scandale jusque dans le lieu
saint. Les lettres, les arts surtout, étaient les compli-
ces funcstes de cette décadence honteuse, et, leurs
cuvres n'élaient que trop souvent une odieuse provo-
cation & Yimmoralité. "
Metlez en face de ce triste spectacle un fervent re-
hgieux, au ceeur pur et élevé, & 'ame vertueuse, un
apotre enflammé de zéle et saintement passionné pour
le bien, et vous comprendrez son indignation géné-
reuse. Tel fut Savonarole. A la vue des ravages du
mal, il n’eut qu'une pensée, qu'un désir, celul d’op-
poser une digue au ferrent. L’entreprise était grande
et ardue; elle ne fut pas au dessus de son courage, et
le réformateur sut s’élever & lahauteur de cette sainte
mission. Entendez les pressants appels qu'il adresse &
son peuple : « O Italie, s’écrie-t-il, & princes, 6 prélats
de I'Eglise! je voudrais que Dieu vous eit tous ras-
semblés ici; je vous montrerais qu’il n’est d’autre re-
méde & vos maux qu'une conversion sincére, Florence,
crois-moi : fais pénitence, je t'en conjure; autrement,
prends garde A toi ». " Sl aar
Florence était insensible & ces invitations. Ville de
plaisirs et de fétPa, elle repoussait celte pénitence
austére que lui prechalt 'homme de Dieu. Mais: cette
résistance ne dégourageait point Savonarole., Il re-
commencait avec une ardeur nouvelle ses pridres, ses
adjurations, ses menaces: « O ingrate Florence! s'é-
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criait-il encore ; 6 peuple ingrat, jai fait pour toi ce
que je n'aurais pas fait pour mes fréres selon la
chair ». Et il racontait toutes les démarches qu’il avait
faites pour la sauver des attaques des armées enne-
mies qui s’avangaient contre la cité. Puis, reprenant
une voix suppliante : « Convertis-toi, Florence ; reviens
au Seigneur.... crucifie-moi, lapide-moi, mais fais
ce que je t'ai dit: je mourrai content. Jai tout fait
pour toi, parce que je t'aime a la folie, parce que je
suis fou de toi. O mon Dieu! oui,. Je suis fou de ce
peuple : pardonne-le-moi, Seigneur »!

De tels accents trouvaient infailliblement le chemin
des cceurs. Florence était entrainée et consentait &
faire pénitence. On vit alors s’opérer une transforma-
tion merveilleuse. Le jeu était une des plaies de Flo-
rence et portait souvent la ruine dans les familles.
Les joueurs convertis livrérent aux flammes lears car-
tes etleurs dés. Le luxe des femmes n’était pas moins
ruineux. Elles quittérent, 3 la voix de Savonarole,
leurs parures immodestes, et se montrérent vétues
avec une simplicité pleine de modestie. Le réforma-
teur fit une guerre acharnée i l'usure, et ce fut pour
mettre le pauvre peuple & 'abri de sa rapacité odieuse
qu’il eréa le premier, dans Florence, Vinstitution cha-
ritable et populaire des Monts-de-Piété. La ville, se
laissart fagonner par cette main puissante, prit peu a
peu une physionomie profondément’chrétienne et qui
n’était pas exempte d’une certaine exagération. Les
plaisirs avaient disparu : les cantiques pieux avaient
remplacé les chansons profanes ; on voyait les hommes
et les femmes cheminer en récitant des priéres. On
aurait dit un vaste monastére; et (s'il faut en croire un
réeit, évidemment exagéré) prés de la moitié de I'an-
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née était consacrée au jedne et & Vobstinence. C4tait
tomber d’un excés dans un autre. |

Savonarole fut sans pitié pour les poétes obscénes et
les peintures licencieuses. Ses historiens racontent
I'auto-da-fé solennel qu'il fit, sur une place publique,
en présence de tout le peuple, de tous ces produits
d’un art paien.

On vit un jour s'avancer, & travers les rues de la
ville, une longue procession, chanfant des hymnes et
deslaudes composées par Savonarole. Aprés une halte
dans les principales églises, elle se dirigea vers la place
du Palazzo-Vecchio. La, un étrange spectacle, s'offrit
a ses regards. Sur cetle place s'élevait un grand mat
autour duquel étaient disposées huit pyramides. Sur la
premiére, étaient étalées les modes des femmes qui
blessaient la pudeur ; et plus d'une d’entre elles dut
jeter, avec émotion, un dernier regard sur ces dépouil-
les de son ancienne mondanité. Sur la deuxiéme, les
portraits des belles Florentines et les toiles licencieu-
ses des peintres de la renaissance. Sur la troisiéme,
les instruments de jeu, comme cartes, dés, osselets.
Sur une autre, dtaient entassées les ceuvres érotiques
des .peétes anciens et modernes,, tels que Tibulle,
Catulle, Properce, et, & c6té de Boccace, Pétrarque,
que nous sommes étonné de voir, compris dans cette
grande proscription. Tout autour de ces pyramldes
étaient entassés des sarments et d’ autrcs matiéres com-
bustibles ; et, & un mgnal donné , le feu fut. mis au
bitcher. Les pyramldes s'enflammérent, et,ce grand
édifice, chargé des dépouilles du monde vaincu,  dis-
parut dans un yaste incendie, au,son des fanfares et
au bruit de la voix joyeuse du peuple qui salualt de ses
cris ce spectacle T Tt
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De telles scénes, qui ne sont plus de notre temps,
s'expliquent avec U'exaltation religicuse de celte épo-
‘que. Mais ce m'était 14 qu'un triomphe passager; et
bientdt, sur cette méme place, devait s'élever, devant
ce méme peuple, un autre bicher, sur lequel devait
montcr Savonarole. .

Lillustre dominicain n’oublia pas l'enfance dans
ses réformes. 11 avait compris que les jeunes généra-
tions étaient Pavenir de la cité, et il s’efforca de gra-
ver en elles, d’une maniére profonde, empreinte
chrétienne. On remarquait qu'il n’était jamais plus
ému que quand il parlait 2 cet Age. Il Tappelait a
recueillirunjour le fruit de ses travaux et & veiller sur
les destinées futures de la patrie. I disait aux méres
quelles manquaient au devoir le plus sacré en se
déchargeant du soin d'allaiter leurs cnfants sur des
nourrices mercenaires, qui leur transmettaient leurs
vices avec leur propre lait. Il rappelait aux péres qu’ils
étaient tenus de jeter, dés leur bas 4ge, dans ces coeurs
des semences de vertu. 11 s’adressait aussi aux institu-
teurs de la jeunesse, et nous trouvons sur ses lévres
les mémes accusations que nous avons entendues, de
nos jours, contre I'enseignement classique. Il leur re-
prochait de former des générations paiennes et 'hon
chrétiennes; et, sans proscrire Homére, Virgile et
Gicéron, il voulait qu'gn mit entre les mains des 8le-
ves les ceuvres les plus remarquables des Péres'de
PEglise, «afin, disait-il, que laJeunesbe ne regoive pas
une lecon de paganisme sans recevoir, de la meme
bouche, une lecon de christianisme, et qu'on lui ensei-
gne en méme temps I'éloquence ‘etla vérité ». Dans
cette mesure, il aurait accepté,’je pense, nos pro-
grammes universitaires,
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Il voulait étendre cette réforme jusque dans le
domaine des arts, etil attaqua sans pitié ces nudités
impures dans lesquelles semblait se complaire le pin-
ceau éhonté des peintres de la renaissance, et ces
représentations odieuses ot tout était calculé de ma-
niére 2 dépraver l'imagination de la jeunesse. Quand
il voyait ces madones profanes et sans inspiration
religieuse placées sur les autels : « Ce n'est point 13,
s'écriait-il indigné, la vierge pure de Nazareth ; elle
était vétue simplement et modestement, comme une
pauvre fille, et la beauté céleste de son visage n’était
que le reflet de la sainteté de son Ameé; et vous lui
donnez Vair et la parure d’une femme mondaine »!
Un grand nombre d’artistes comprirent Pesthétique
religicuse de Savonarole. A leur téte, nous voyons
Baccio della Porta, un des peintres les plus distingués
de cette époque, qui fut T'amile plus dévoué, le
champion le plus courageux du Pdre, et qui se fit
dominicain , sous le nom devenu populaire de Fra
Bartolomeo.

Cette grande réforme, qui embrassait toutes les clas-
ses de la société, tous les ges et tontes les professions,
avait-elle ensoi des conditions d’avenir et était-elle ap-
pelée & excrcer une influence durable? L histoire a
répondu négativement, ef la raison fait la méme ré-
ponse que Uhistoire. Tout ce qui est excessif,' tout ce
qui sort des limites de la uature humaine ne saurait
longtemps durer, et Iexagération améne nécessaire-
ment une défaillance prochaine. Une compression trop
forte provoque, par une loi fatale, la réaction. Il n'y a
que ce qui est mesuré, ce qui est proportionné aux
forces ordinaires de notre nature qui peut se soutenir.
Nous verrons donc bientdt s’écrouler ce grand édifice
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de Ia réforme de Florence, élevé avec tant d’efforts.
Les penchants, un instant comprimés, comme un
fleuve qui rompt ses digues, sauront bientdt s’affran-
chir des entraves qu'ils ne subissent qu'en frémissant;
etla cité, redevenue profane, reprendra, dans peu de
temps, ses fétes et ses plaisirs. L’errcur de Savona-
role, erreur généreuse du reste, a été de vouloir fa-
¢onner une ville & I'image d’'une communauté reli-
gieuse. Cette discipline monastique était trop étroite,
trop austére pour tout un peuple. Elle ne convenait
qu’a des ames d’élite. Une cité populeuse ne peut étre
gouvernée domme un couvent. Savonarole, sans
doute, avait la foi, le ztle, le dévouement, Iéloquence
d’un réformateur. Mais il n’en avait ni la mesure , nj
le sens pratique, ni la sagesse. Il y avait en lui trop
d’exaltation et d’enthousiasme, et pas assez de calme
et de froide raison. - |
Nous avouons cependant que nons sommes séduit
par cette figure noble et austére, toute rayonnante du
double éclat de son éloquence et de ses vertus. Nous
nous laissons aller an charme d’une admiration sym-
pathique, etnous comprenons que, dans cette belle
fresque de la dispute du Saint-Sacrement, que le pin-
ceau de Raphaél a tracé dans une des chambres du
-Vatican, le peintre ait placé I'image de Savonarole au
milieu’des docteurs de I'Eglise; il était digne, Iui aussi,
de prendre place parmi les vénérables témoins de la
foi; et la ot se dresse, dans sa majesté sévére, la téte
de Dante, ceinte du laurier symbolique, on aime
saluer celle du grand moine qui réforma Florence.:™*
7 Gonf 107 LI [ [ e
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« Dans la premiére partie de cette étude, nous
avons distingué deux époques dans Ja vie de Savona-
role: Pune simple, austére et recueillic, comme ce
paisible cloitre de Saint-Marc, ou il rentrait avee
plaisir, aprés ses prédications éloquentes, pour se
dérober aux applaudissements de la foule ; Pautre agi-
tée et tumultucuse, comme les assemblées populaires
de Florence. Nous avons admiré le moine fervent,
dont le cceur pieux ne connut que deux sentiments,
I'amour de Dieu et I'amour de ses fréres ; le grand
orateur, qui fit tressaillir la cité entiére aox accents
de sa puissante parole ; Pintrépide réformateur, qui
raviva la ferveur monastique au couvent de Saint-
Marc ct qui attaqua avec une énergie vraiment apos-
tolique les meeurs dissolues de Florence. Ge sontla les
beaux jours de Savonarole, et aucune voix discordante
ne trouble encore ce concert de louanges qui salue
Pillustre dominicain. Heureux, s'il n’ett aspiré qu’au
gouvernement des Ames ! Mais ce n’est pas assez pour
cette nature ardente ; il lui faut les agitations du forum,
les assemblées politiques , 'autorité supréme dans la
cité. Le moine quittera cette humble cellule, ouil a
vécujusqu'ici, dans I'étude et la prire, pour allersiéger
au grand Conseil ; il descendra de la chaire sur la place

“publique, d’apdtre il se fera tribun ; et I'homme alors
nous apparaitra avec ses faiblesses et ce triste cortége
de haines et de coléres qu'il soulévera sur son passage.

On connait I'ardent amour de Savonarole pour
la liberté et son éloignement pour les Médicis. Il

Ve s, T. m, 1863. 2
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ne voyait en eux que les oppresseurs de Florence,
qu’ils amollissaient dans les plaisirs et les fétes, pour
mieux étouffer en elletoute aspiration 4 'indépendance.
Il oubliait que ces princes magnifiques avaicnt 618 les
protecteurs des letires et des arts, qu'ils avaient embelli
Florence de monuments somptueux et que Vurr d’eux
avait regu de la reconnaissance populaire le surnom
de Pére de la patrie. Aux yeux de Daustére religieux,
le mouvement de la renaissance, avec son brillant
cortége de letirés, despottes et d’artistes qui se pres-
saient & 1a cour des Médicis, c'est le retour-du paga-
nisme avec ses influences corruptrices; et ilise décla-
rera Vadversaire implacable des princes' qui ont si
tristement asservi sa chére patrie. !

Savonarole repoussa toujours, avec une obstination
peut-étre exagérée, toutes les avances que loi fit Lau-
rent de Médicis, qui avrait voulu lattirer & lui. "Il ne
voulut jamais le remercier des riches offrandes qu'il
envoyait an couvent; et lorsque le prince venait, comme
un simple sujet, se promener dans le jardin du mo-
nastere et sentretenir avec les religieux , il refusa
constamment d’aller le saluer, Un refus ¢ persistant
nous semble peu convenir & Tesprit qui doit animer
un religicux. Savonarole aurail mieux servi les inté-
réts de Florence, en imitant Vexemple d’un autre
moine de Saint-Mare, S. Antoin, qui devinl le con-
seiller de Cosme de Médicis. 1 aurait pu, lui aussi,
dans ses entretiens, faire arriver d’unles conseils aux
oreilles du pouvoir, et plaider aves stideds aupits' du
prince la cause du peuple. Quand Laurent de Médicis
se sentit atteint de la maladie qui devait le condtiire
au tombeau, il manda Savonarole auprés de son lxt
afin qu'il vint bénir et consoler son heure supneme.

u
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L’austére dominicain, répondant & appel de I'auguste
malade , lui posa deux conditions qui montrent l'in-
flexible rigidité de son ame : la premiére consistait &
vestituer les biens mal acquis et & ne laisser 4 ses en-
fants que la fortone qui convenait & des particuliers.
Aprés quelques moments d’hésitation , Laurent con-
sentit & accomplir cette ceuvre réparalrice; le reli-
gieux, poursuivant ses exhortations, lengagea encore,
s'll voulait rentrer e paix avec Dieu, & rendre fa li-
berté & Florence. A ces mots, Laurent, délournant la
téte, refusa de répondre; et Savonarole se retira sans
donner la bénédiction supréme au malade. Si cette
conduite du célébre dominicain nous montre combien
il aimait la liberté, on ne peuts'empécher de regretter
qu'il n'ait pas mieux compris, auprés d’un mourant,
les devoirs de la charité.

Nous pouvons pressentir déja, d’aprés ces traits,
le caractére de I'intervention de Savonarole dans les
affaires publiques. Ge sera pour la cause du peuple et
pour le triomphe de Ia liberté. C'est & I'époque de
I'invasion de U'Italie par les Frangais, sous la conduite
de Charles VIII, que commence le réle politique du
moine de Saint-Marc. Alors, comme de nos jours,
cette pauvre Italie, toujours foulée sous les pieds des
étrangers, prenait trop souvent une nouvelle servitude
pour la Iiberté et ne faisait que changer de maitre.
C’était elle-méme qui avait bien des fois appelé linva-
sion ennemie dans son sein; et, dans son étrange
patriotisme, elle donnait 4 ses nouveaux oppresseurs
le nom de restaurateurs de la liberté. L’Ame de Savo-
narole ne put que s’indigner, en voyant P'étranger aux
portes de Florence, et il dut craindre pour l’1ndépen-
dance de sa patrie.
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A l'approche de larmée [rangaise 1 Pierre de Médi-
cis s'étail empressé d’aller trouver Charles VIIE et
avait acheté la paix en lui livrant les trois places les
plus importantes de la Toscane. A cette nouvelle, une
grande indignation éclata parmi les Florentins. Les
patrioles les plus ardents se mirent & parcourir les rues
en prolesiant contre un traité qui n'avail point été fait
au nom du peuple, et I'on vit apparaitre tous les signes
avant-coureurs des révolutions. « Pierre de Médicis,
s’écria Cappouni, un des chefs militaires de Florence,
ne peut plus tenir le gouvernail de I'Etat ; la républi-
que doit pourvoir & son salut: il faut enfin se débar-
rasser de ce gouvernement, d’enfants. Envoyez des
ambassadeurs & Charles VIII, et joignesz-y le pére
Jéréme Savonarole, qui a condquis Vestime et l'affection
de tout le peuple ».

. Le lendemain, la seigneurie vint prier Savonarole
de se joindre aux ciloyens élus pour représenter la
république. « Je pris alors conseil , dit Savonarole, de
tous les péres du couventet de plusieurs laigues éclai-
rés. Ils furent unanimes pour m’engager & remplir
cette mission, et je partis, moins pressé par leurs ins.
tances que par la charité ». Arrivé & Pise, o se
trouvait le roi, et présenté & lui avecses collégues, il
prit la parole au nom de Pambassade, et engagea
Charles VIII 4 sc montrer doux et clément & I'égard
de Florence. Les historiens ont remarqué qu'il resta
debout, tant quil parla au nom de Dien, et qu’il se
mit & genoux pour parler au nom du peuple florentin.

Pendant ce temps, la révolution triomphait a Flo-
rence; le gouvernement des Médicis était renversé, et
Pierre était chassé de la ville aux cris de: A bas les
Palle! Vivent le peuple et la liberté !
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Savonarole, & son retour, voit Ja chute du pouvoir
des Médicis accomplie; et, remontant en chaire, il
engage les Florentins 4 maintenir Tordre dans la
liberté ; il [ait entendre ces belles paroles, en présence
des partis divisés: « Je ne suis d’aucun parti; je ne
suis et ne veux &tre que du parti de Jésus-Ghrist. Le:
bien des imes a été, est ct sera, jusqu’a mon dernier
soupir,, I'unique objet de mes travaux apostoliques ».

Peu de jours aprés, Gharles VIII entrait & Florence
et était regu aux cris mille fois répétés de: France!
France! Cependant, malgré cetle réception pleine
d’enthousiasme, la ville cournt un grand danger. On
débaltait les conditions de la paix entre la république
et le monarque frangais. Une vive discussion s’engagea
a ce sujet entre les deux partis. Charles VIII, vovant
la vésistance des députés de Florence, s'écria tout a
coup : « Eh bien! je ferai sonncr mes trompettes ».
— « Et nows, répondit le florentin Capponi en déchi~
rant fitrement le trailé, nous ferons sonner nos clo-
ches ». Indigné de tant d’audace, le roi jura de sac-
cager la ville, ¢t commanda de donner le signal de
I'attaque, le soir méme, au coucher du soleil. Un des
barons frangais, plus humain que son prince, vint
trouver Capponi, quil avait connu en France, et lui
révéla le cruel dessein du roi. Capponi, justement
alarmé, conrut ¢n toute hate vers la seigneurie. Dés
qu’il fut entré, il se prosterna contre terre en criantl
haute voix : « Miséricorde! miséricorde! nous sommes
perdus ! » La désolation fut grande a celte effrayante
nouvelle; et, tandis qu’on se lamentait, une voix fit
entendre cc eri : « Allez trouver le serviteur de Dieus
frére Jécome ». Ges paroles furent accueillies comme
une inspiration du ciel. On reprit courage et on envoya
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aussitdt une députation 4 Saint-Marc. G’était un ven-
dredi: les religieux avaient jedné au pain et A l'eau.
Aprés avoir entendu les députés, frére Jérdme recom-
manda 4 ses fréres de se rendre au cheur et d'y res-
ter & prier jusqu’a son retour. Il prit ensuite le chemin
du palais des Médicis, ot résidait le roi de France.
Arrété par les premiers gardes qui avaient ordre de ne
laisser enlrer personne, Savonarole s'en retournait
en priant, quand tout & coup il dit & ses compagnons :
« Retournons, car il faut que je me présente devant le
roi ». Cette fois, on le laissa entrer, et il fut introduit
dans la chambre du roi, qui, déji tount armé, était
prét & réaliser sa terrible menace. A sa vue, Char-
les VIII baissa les yeux et se leva pour le saluer. Savo-
narole prit alors une croix qu’il portait toujours sur
lui, et la présentant au monarque : « Connais-ta cette
image, lui dit-il avec une sainte intrépidité? Cest celle
de ton Dicu mort pour foi, mort pour moi, et qui,
en mourant , pardonna a ses bourreaux. Si tu ne
m’écoutes pas, tu écouteras, du moins, Celui qui te
parle par ma bouche, le Roi des rois, qui donne la
victoire, mais qui punit ses ennemis et qui renverse
les impies. Il thumiliera dans la poussiére, toi et les
tiens, si tu ne renonces & tes projets homicides; si tu
veux, comme tu P'as dit, véduire en cendres cette
malheureuse cité, otil y a tant de serviteurs de Dieu,
tant de pauvres innocents qui crient et qui pleurent,
nuit et jour, devant sa face. Ces larmes désarmeront
le Seigneur; elles sont plus puissantes que toi et tes
armes. Qu’importe au Seigneur le nombre et la force?
Connais-tu Thistoire de Sennachérib? Sais-tu que
Moise et Josué n’avaient besoin, pour triompher, que
de quelques mots de prigre? Nous prierons, si tu ne
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pardonnes pas. Veus-tu nous pardonner? »:Char-
les VIII, vaincu par cette parole véhémente et par
cette sainte image’du Christ que la main de Savona-
role agitait devant.ses yeux, consentit & pardonner;
et le moine, & son retour, ful accueilli comme un
libérateur. « i BN

Deux mois aprés ceite entrevue, Savonarole disait
en chaire: « O ingrate Florence! peuple ingrat envers
Dicu! Jai fait pour toi ce que je n'ai jamais voulu
faire pour mes fréres selon la chair. Pour eux; je n'ai
Jamais voulu parler & aucun prince; pour toi, je suis
allé trouver le roi de France.... Je luiai parlé comme
aucun de vous n'uurait osé'le faire , ct il a été apaisé,
non par moi, mais par Dieu. Je lni ai dit, & lui, ce
grand prince, des choses que vous m’auriez pas sup-
portées vous-mémes, et il les a écoutées sans colére ».

Un tel snceds n’avait fait qu'accroitre la popularité
de ‘celui que la cité appelait déja son pére et:son
libérateur. Dés ce moment, il commenca dans ses
discours 4 préparer la voie & la réforme politique de
Florence, en préchant d’abord cette réforme morale
et religiense qui avhit été jusqu'ici I'unigue. objet de
son apostolat. oo

« Et toi, Florence, dit-il, si tu veux étre renouvelée,
aprés avoir changé de gouvernement, tu dois changer
de vie. D’abord, tu dois rendre impossible le retour
de la tyrannie, tu ne dois plus permetire qu’un citoyen
se fasse-grand dans ton sein et puisse dire : «Je suis
maitre, Florence est & mot ». Si tu ne le fais pas, ta li-
berté sera établie sur un sable mouvant. Gonforme-
toi & la loi de Dieu, pour faire des lois justes et sages,’
Toutes les lois dépendent de la loi éternelle. Craignez
doncle Seigneur, humiliez-vous devant lui ct ne faites

.
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rien d'important sans vous étre purifiés de vos fautes,
sans lui avoir adressé de ferventes priéres.... Faites
régner dans la ville Ia simplicité, 'humilité etla cha-
rité enseignées par Jésus-Christ. Avec ces vertus, la
juslice est mieux rendue, les impéts sont moins lourds,
la richesse publique plus grande et la paix régne dans
UEtat: il 0y a que les peuples esclaves quon main-
tient en repos avec des fétes et des amusements ».

« Citoyen, ajoutait-il, veut dire habitant d’une ville
libre. Or, la premiére et la plus grande servitude est
celle du péché. Le bon citoyen doit done fuir le péché,
avoir pour Dieu une crainte filiale , marcher dans la
voie de ses commendements et étre plein de miséri-
corde 4 I'égard du prochain.

« Le mauvais citoyen aime les plaisirs , la fortune
et les honneurs ; il convoite les richesses pour rassa-
sier son ambition et sa luxure ; il est jaloux des biens
et des honneurs de ses fréres; il donnedes festins
splendides et s’entoure d’un peuple de flatteurs.

« 0 Florence! 8’écriait-il encore dans un autre ser-
mon, que ne puis-je te dire tout ce que je sais ? Jai
vu un homme infirme des pieds 4 la téte. Un médecin
s'est approché de lui pour le soigner : il a commencé
par guérir la téte ct il continue son traitement.... Ge
pauvre malade, c¢’est le peuple [lorentin ; il est accablé
d'infirmités, surtout dans 'ordre politique et religieux.
Le médecin venu pour le guérir est le Sauveur
lui-méme.... Bien plus encore, le peuple florentin
est mort comme le fils de la Sunamite. Giézi n’a pu le
guérir avec son baton. Giézi nous représente ces hom-
mes orgucilleux, impuissants & sauver les Etats avec |
leur prudence et leur sagesse charnelle ; Jésus-Christ
le guérira, comme Elisée a guéri 'enfant de la veuve.
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« On dit assez généralement qu’on ne gouverne pas
les Etats avec des priéres et des patendtres ; et moi
je vous dis que plus un gouvernement est religieux ,
plus il est fort et puissant. La seigneurie doit done
s'appliquer avant tout & réformer les meeurs et a
bannir dela cité tout ce qui porte atteinte & la reli~
gion.... Elle doits’entendre avee le Souverain Pontife
pour réformer de concert le clergé et les ordres reli-
gieux. Elle doit proscrire le vice, les jeux, lcs livres ,
les chants, les modes contraires & la morale ».

On Je voit, Savonarole songe d’abord & réformer
les meeurs, pour réformer ensuite les institutions ; et
il proclame que le premier fondement d’une répu-
blique, c'est la vertu. L'autorité de sa parole grandit
tous les jours ; il devient bientot oracle de la cité, et
les chefls le consultent sur les moyens quil faut em-
ployer pour fermer les plaies saignantes de la patrie.
La réponse de Savonarole s'inspire de sa lendre com-
misération pour les pauvres; il veut qu'on allége les
impéts, surtout en faveur du peuple ; qu'on fasse des
quétes, pour soulager les miséres des classes souffran-
tes; et, sile produit des quétes ne suffit pas, il n’hé-
site pas & demander que les vases d’or et d’argent des
églises soient vendus pour venir en aide 4 la détresse
publique. Pensée généreuse, qui respire toute la cha-
rité de son ame!

Le peuple, qui s'accoutume & voir en luile repré-
sentant le plus dévoué de ses intéréts, vient frapper &
la porte de sa cellule et lui demander une constitu-
tion nouvelle. Le pouvoir des Médicis est tombé, et
Florence affranchie veut un gouvernement qui protége
sa liberté.

Savonarole se met & 'ceuvre ; il commence d’abord
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par tracer, du haut de la chaire, un programme qui
servira de base 4la constitution qu’il prépare. « Il faut,
dit-il; réformer les institutions. Les citoyens doiveat
&tre attentifs 4 procarer le bien commun. Il faut que
les charges soient établies, dans la ville-et son terri-
toire, sur la justice et non sur l'arbitraire, comme on
I’afait quelquefois. La taxc imposée aux propriétés doit
étre proportionnée 4 leurs revenus. Répartissez- les
impéts de maniére 4 sauvegacder les intéréts de I'Etat
et des citoyens,... Rendez impossible le retour de la
tyrannie. Pour cela, faites choix d’une bonne forme de
gouvernement ; celle que vous avez adoplée ne peut
durer longtemps, si elle ne s’améliore pas. En soi, le
gouvernement monarchique est le plus parfait; mais
il ne convient pas & tous les peuples.

« Les docteurs sacrés et I'histoire prouvent que le
régime le plus naturel aux peuples d’Italie, ot parti-
culiérement aux Florentins est le régime florentin
plus conforme d’ailleurs & vos traditions.

« Adoptez donc une sage constitution. Je crois qu'il
n’y en a pas de meilleure pour vous que celle de Ve-
nise. Il faudrait cependant Paccommoder au génie flo-
rentin, en supprimant le doge, par exemple. Les Vé-
nitiens ne sont pas plus verlugux que les autres; et
pourtant; depuis qu’ils sont en république, ils nont
pas encore été troublés par ces discordes et ces révo-
lutions dont vous avez été témoins, auteurs ou victimes.
Oui, Dieu veut que vous changiez de’gouvernement,
et que vous adopticz le régime républicain de vos
péres. o

«Ilsemble aussi que, pour encourager toutes les clas-
ses & la vertu ot au dévolument envers la patrie ' les
ouvriers devraient avoir une certaine part au gouver-



— 383 —

nement. It serait bon encore, et pour les mémes mo-
ifs, de donner A I'dlection les charges principales et
de Urer au sort les moins impertantes. Mais vous
devez préalablement rétablic la paix et la concorde
entre les citoyens, pacdonner toutes les offenses et ac-
corder une amnoistie générale. Enfin ayez recours &
Dieu et faites prier en tous lieux pendant trois jours
consécutifs ».

G'est ce programme que Savonarole chercha & dé-
velopper dans la constitulion que Florence lui deman-
dait. Il prit pour modéle, comme il Vavait dit du haut
de la chaive, la constitution de Venise, qui était consi-
dérée alors comme un chef-d'ceuvre, ot la morale la
religion el la liberté étaient réunies.

V01c1 les principaux éléments de cette organisation
politique. Au sommet, la seigneurie est mainienue
comme pouvoir exéeutif. On lui donne, comme modé-
rateur, le grand conseil composé de citoyens choisis
parmi les familles qui avaient eu des membres appar-
tenant aux fonctions puabliques. Ses attributions con-
sistaient anommer les magistrats, & discuter les projets
de loi. Mais, comme il était dufficile que cette grande
assemblée , composée de trois mille membres , pat se
réunir et fonetionner incessamment, on choisit quatre-
vingts membres pour former un nouveau conseil connu
dans Uhistoire sous le nom de Consiglio deyli Ottanto,
Conseil des Quatre-Vingts, dont les membres étaient
&lus de six mois en six mois. C’était lui qui devait re-
cevoir les pétitions et préparer les lois avant de les
soumettre au grand conseil . "

Cetle constitution fut lue par le dominicain, a la
cathédrale, devant le peuple et les magistrats. Ge qui
domine dans ses dispositions, c’est I'élément démocra-
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tique sans doute, mais non la démagogie. C’était la
bourgeoisie, ce qu'on nommait 4 Florence le grosso
popolo, et non la plébe , minuto popolo, qui avait ren-
versé les Médicis. Aussi est-ce la bourgeoisie surtout
qu’il fait entrer dans les conseils de la république.
Mais cette bourgeoisie ne saura pas défendre Savona-
role; et il tombera & son tour, sous les coups de cette
multitude du minuto popolo, qui se tournera contre
lui. L'inconvénient de ce gouvernement, ¢’était d’avoir
laissé au sort et non & I'élection le soin de choisir ceux
qui devaient gouverner. Le sort est aveugle ; I'élection
peut désigner les plus dignes. Un autre inconvénient,
¢’était d’avoir restreint le titre de citoyens aux trois
mille qui avaient eu des charges dans leur famille. 11
semble que, pour un état républicain, il fallait une base
plus large.

Savonarole voulut donner une apparence théocra-
tique au pouvoir, en proclamant Jésus-Christ roi de
Florence et protecteur de ses libertés. « Eh bien! Flo-
rence , Dieu veut te contenter, disait-il en s’adressant
4 ceux qui regretiaient de n’avoir pas un chef unique;
il veut te donner un roi quite gouverne: ce roi, c'est
le Christ. Le Seigneur veut te gouverner lui-méme, si
tu y consens. O Florence ! laisse-toi conduire par lui.
Prends le Christ pour ton maitre, et demeure sous sa
loi». Le peuple répondait i I'orateur par cette accla-
mation religieuse : « Vive Jésus-Christ, notre roi!»
Ce fut le eri de ralliement du parti populaire.

Désormais, dans ses discours, Savonarole s'attache &
faire I'apologie du nouveau gouvernement, 4 le défen-
dre contre les critiques dont il est I'objet. La chaire
devient une tribune: 'homme politique reparait tou-
jours dans ses sermons. Des chases religieuses, il des-
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gend toujours dans le domaine des affaires publiques,
il entre dans les détails de Padministration , il justifie
les mesures du pouvoir et il s’éléve avec force contre
ses adversaires. -

C'est alors, quand il fut maitre soaverain dans Flo-
rence, quil s’occupa 3 accomplir cette réforme, moitié
civile et moitié religieuse, qui avait pour objet de trans-
former la cité et de la fagonner & image d’une insti-
tution monastique ; il proscrivit les jeux , le luxe, les
plaisirs profanes’et livra aux flammes sans pitié les
peintures lascives ct les poésies érotiques; il fit la
la guerre A tous les abus et A tous les scandales, et alla
jusqu'd invoquer appui du bras séculier pour frapper
les grands coupables dont les exemples pervertissaient
les Ames. .

Si cette réforme violente lui attire des partisans
dévoués , elle suscite aussi d’ardenis adversaires qui
travaillent pac des voies cachées, et bientdt au grand
jour, & combattre son influence et & miner son pou-
voir. Ses partisans furent appelés piagnori, pleureurs,
parcequ'ils fondaient en larmes, aux discours de Savo-
narole. Ce nom désignait ceux qui alliaient & un pro-
fond attachement pour Savonarole 'amour de la li-
berté et de la religion. Ses adversaires, et ce n’étaient
pas les moins audacieux , furent appelés arrabbiati,
les enragés, c'est-d-dire, les ennemis acharnés des
nouvelles institutions. Ceux-ci cherchaient & entraver
son action, le dénongaicnt &' Rome comme hérétique,
conspiraient contre lui et enrdlaient’ dans leur parti
tous les mécontents , méme les partisans des Médicis.
Voila déja la- discorde et la Tutte au sein deFlorence.
La ville est comme partagée en deux camps’,’ et'le
moine, qui aurait i apaiser toutes les divisions et ral~
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lier tous les cceurs, est devenu un signe de contra-
diction et de hatne.

L’ardeur exagérée de Savonarole n'était pas étran-
gére & cetle irritalion des partis; il méconnaissait cet
esprit de conciliation qui étail une des prérogalives de
son ministére, et il jetait souvent sa parole véhémente
comme un nouveau brandon de discorde au sein de
la multitude. Au lieu de convier 4 la paix et & I'union
des caeurs , il ne faisait qu’envenimer, par 'amertume
de son langage, des plaies déja profondes. C'est que
cette nature ardente était faite surtout pour lalutte; ce
qu'il lui fallait, ¢’était action , le combat, et non un
ministére de paix. Savonarole pouvail se jeter résol-
ment dans la mélée et mourir sur la bréche; mais il
ne pouvait se jeterentre Jes partis, leur tendre la main
et faire tomber, par Virrésistible ascendant de sa cha-
rité , les divisions et les haines. Il y avait bien en lui
I"Ame intrépide d’un chef qui marche courageusement
alatéte des siens ; mais peut &tre il n’y avait pas assez
en lui le ceeur tendre et miséricordieux du bon pas-
teur qui donne sa vie pour ses brebis.

II y aurait eu unréle bien glorieux pour Savonarole,
au milieu de cette agitation des partis: c'eit ét8 de
quitter Florence, et de s'ensevelir dans la solitude. II
aurait ainsi donné un admirable exemple d’abnégation
et son éloignement volontaire aurait calmé les partis.
Mais la lutte était son élément et il se croyait assez fort
pour tenir 1&te & Torage. Il acceple , pour sa défense,
une garde de trente citoyens que lui donnent ses parti-
sans. ]I yaurait eu une garde plus digne de Savonarole,
celle du respect et de 'amour que son caractére et sa
veriu auraient di inspirer & ses concitcyens. La meil-
leure défense du prétre, cest d’étre gardé par la re-
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connaissance. En se plagant sous la sauvegarde de la
force armée, Savonarole semblait jeter le défi 4 ses
adversaires et provoquer la lutte. G’était une déclara-~
tion de guerre: elle éclata bientdt dans toute sa vig-
lence.

Les ennemis de Savonarole, de plus cn plus exas-
pérés par ses prédications irritantes, le dénoncérent
au Souverain Pontife comme un séditieux qui, par ses
discours incendiaires , jetait le trouble et la division
dans Florence ; et ils obtinrent un bref qui I'obligeait
4 quitter Florence. Savonarole se disposait & obéir.
Mais , au lieu de se retirer sans éclat, il voulut
convoquer une derniére fois ses auditeurs et leur faire
ses adieux du haut de la chaire (’était provoquer des
regrets et des démeonstrations populaires. Les magis-
trats eflrayés s’'empressérent de demander au Pape la
révocation du bref et la grice de Savonarole! Celui-ci;
sentant la force et 'appui que lui donnaient ces sym-
pathies des masses, se montra plus audacicux envers
ses ennemis. De nouvelles plaintes sont portées 4 Rome
contre lui, et le pape lui écrit une letire qui, quoique
flatteuse dans la forme, l'invife 4-se rendre 3 Rome
pour sejustifier des torts qui lui sont imputés. N

Savonarole ne vit dans cetle invitation qu’un piége
qui lui était tendu. Il pensa qu’une fois sorti de. Flo-
rence . il ne pourrait plus y rentrer, et il répondit par
une lettre évasive, prétextant'état de sa santé délabrée,
les dangers de la rovte, le besoin que Florence avait
de son concours.+Une telle réponse était peu digne
d’un religieux, et 'on n’y sent point cette .obsissance
que le chrélien doit 4 Vautorité.pontificate. -+ ., 4
v En méme-slemps querSavonarole metjen avant.de
vaing prétextes pour ne pas oblempérer au désir de‘la
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cour romaine, il continue A paraitre dans les chaires
de Florence ; et, poursuivant le cours de ses altaques,
il va jusqu’a diriger ses coups sur la cour romaine elle-
méme, ct & dévoiler sans ménagement ces tristes scan-
dales qui ont signaléle douloureux pontificat d’Alexan-
dre VI. Cétait la conduite irrévérentieusc de Cham,
révélant sans pudeur la honte de son pére. Nouveau
bref du pape pour enjoindre impérieusement 3 Sa-
vonarole de partir sans retard pour Rome, et nou-
velles résistances du dominicain. Enfin le pountife,
voyant ses ordres toujours éludés, interdit la prédica-
tion au moine rebelle, et menace d’'interdire Florence
elle-mame, si la seigneurie ne veille pas & ce que cette
défense soit en vigueur.

C’estun triste spectacle que présente dés cc moment
la conduite de Savonarole. Ge qui le caractérise , c’est
le défaut de sincérité; il n'ose résister ouvertement i
Rome et arborer hardiment Pétendard de la révolte;
mais il n’a pas non plus le courage d'une sincdre obéis-
sance; il a recours & de vains subterfuges pour
colorer son refus. Ce sont d’abord des raisons spé-
cleuses qui trahissent les mauvaises dispositions de
son coeur. A mesure que les instances de Rome de-
viennent plus pressantes , I'esprit de résistance devient
plus hardi, la parole plus agressive; d’accusé qu'il est,
il se fait accusateur; et, quand le Souverain Pontife ,
lassé de ces longues hésitationy, se détermine a frapper
un grand coup et & fulminer U'excommunication contre
le coupable, Savonarole résiste ouvertement, et refuse
de reconnaitre dans Alexandre VIVorgane de I'Eglise.
A ses yeux, c'est tantdt un pape abusé, induit en er-
reur: il en appelle au pape mieux informé ; tantdt un
pontife souillé de vices, et il méprise ses ordres. Mal-
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gré la défense de Rome, il reparait dans les chaires
de Florence, et il méle, & quelques protestations peu
sineéres de respect pour le Saint-Siége, les altaques
les plus violentes contre les excés de la cour romaine.
On voit avec regret que le sentiment qui inspire 'ora-
teur, cen’est pas amour de 1'Eglisc, ¢’est un mabile
beaucoup moins noble, auquel les coléres de 'amour-
propre froissé ne restent pas étrangéres. Avouons-le,
Savonarole attaque, dans Alexandre VI, beaucoup
moins le pontife prévaricateur que I'adversaire de son
réle politique & Florence. Si le Pape s’était moniré
plus complaisant pour lui, s’il n’avait pas condamné sa
conduite, Savonarole ne se serait pas éloigné du res~
pect et de la soumission qu’il devait & Rome. On le
voit, pendant plus d’un an, braver Vinterdit pontifical,
et se jouer de tous les brefs lancés contre lui. Sila
seigneurie lui ferme Ja chaire de la grande église de
Florence, Savonarole se retire dans Véglise de Saint-
Marc. Ses auditeurs lul demeurent fidéles, et recueil-
lent toujours avec avidité cette parole qui conserve en-
core le don de les émouvoir, quoiqu’elle méle trop
souvent les questions de la ‘politique humaine aux in-
téréts du clel.

Tant que Savonarole put précher, il conserva son
ascendant sur le peuple, et on peut dive qu’il régna sur
Florence par I'empire souverain de son éloquente pa-
role. Maislorsque la seigneurie, cédant aux instances
de Rome, le condamna 4 garder le silence , son pres-
tige s'évanouit et sa popularité cessa avec sa parole.
11 Vavait bien compris lui-méme, et c’est pour cela
quil résista si longlemps aux ordres de Rome qui lui
interdisaient la prédication. Il sentait que la chaire
&tait pour lui un tréne qui I'élevaitau dessus des autres

Ve seax, T. nr, 4863, o
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pouveirs de la cilé, et que, lorsqu'il en serait descendu,
il serait bientdt, comme une puissance déchue, b la
merci de ses adversaires.

Deux événements douloureux dans la vie de Savona-
role devaient contribuer a sa chute. Le premier fut
le silence coupable qu’il garda dans une cireonstance
mémorable , lorsque la justice ¢t Uhumanité lui fai-
saient un devoir de parler. Ging des principaux citoyens
de Florence avaient été condamnés & mort comme
complices de la conspiration de Pierre de Médicis.
Une ressource restait & ces inforfunés: ¢’était 'appel au
Grand Conseil, cn vertu d’une disposition de la loi que
Savonarole avait fait adopter, quelques années aupa-
ravant. Mais un des plus ardenls partisans de Jérdme,
Valori, cut la triste gloire, dans une harangue ala
seigncurie, d’étouffer la voix des condamnés, sous pré-
texte que la voix du salut public criait encore plus fort.
C’est toujours ce méme cri de sang qu’ont fait enten-
dre les passions sauvages de tous les siécles & qui il
fallait des victimes. En vain les parents des condamnés
se jetérent aux genoux de Savonarole, auteur de laloi
si outragcusement méconnue , et le conjurérent d’in-
tervenir pour que l'appel an Grand Conseil ne fut pas
repoussé. Le moine inexorable refusa son concours
pour faire triompher la loi qu'il avait portée lui-méme,
el qui élait une de ses gloires; ct il devint complice
par son silence de liniquité de son parti. Le soir méme,
les cing condamnés étaicnt déeapités, et leur sang,
en coulant , laissait sur la robe du dominicain une ta-
che que trois siécles n'ont pu effacer. v

Un autre événement devait enlever & Savonarole son
supréme appui, la faveur populaire. Souvent on Pavait
entendu s'écrier en chaire que, pour prouver la vérité

H
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de sa doctrine, il consentirait & tout souffrir, méme
I'épreuve du feu. Un moine franciscain releva cette
parole, et la retourna en défi public contre le domini-
cain. Le peuple, avide de spectacles ¢t d’émotions ex-
trémes, accueillit avec faveur ce défi. Savonarole qui
ne s’attendait pas i ce que l'exagération de son lan-
gage [t prise au pied de la letire, hésila devant ce
danger imprévu. Mais un autre dominicain, un de ses
partisans les plus exaltés, se préscnte & sa place et
accepte le défi. Le jour fut pris, les estrades et les
buchers préparés. Un peuple immense, accouru de
tous les points de la Toscane, sur la place du Palazzo
Vecchio, acclama, du plus loin qu’illes vit, les deux moi-
nes conduits en procession par les fréres de leurs cou-
vents. La seigneurie , que Pon soupgonne avee raison
d’avoir saisi cetle occasion de se débarrasser d’'un hom-
me qui la compromettait avec Rome et qui était un
sujet de discorde pour la cité, avait la place d’honneur
& celle féte barbare, triste reste des coutumes grossia-
res d'un autre dge. Savonarole, auquel il fallait un
étrange courage pour mener au bicher le frére qui
allait braler 4 sa place, souleva mille dilficultés pour
faire échouer I'épreuve, ou du moins retarder I'heure
fatale. Le peuple, donton trompait Vimpatience fié-
yreuse, commengaitd murmurer contre lui, lorsqu’une
pluie bien opportune vint terminer les controverses,
éteindre les biichers inutilement allumés, et disperser
la foule qui se trouvait ainsi avoir subi seule la plus
difficile des épreuves, celle d'une longuc attente et
d’une grande déception.

Désormais la cause de Savonaroleest perdue : il ne
peut plus compter sur les sympathies de la multitude.
Ce qu’il faut & ce peuple, c’est un drame, et il Paura,
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le lendemain. La foule, soulevée par les ennemis de
Savonarole , sc précipite furieuse sur le couvent, en
faisant entendre ce cri: « Aux armes! A Saint-Mare!»
et demande (u'on lui livre le pricur.

Pendant que la voix de I'émeute grondait mena-
gante autour du monastére, Savonarole, impassible,
les saintes reliques en main, faisait avec les religieux
la procession sous les galeries du cloitre. En ce mo-
ment, la cloche de Saint-Marc sonna pour appeler au
secours. L'appel fut entendu, et un gronpe d’hommes
courageux s'introduisit dans le couvent pour défendre
les religieux. Les magistrats, voulant empécher la
lutte, leur enjoignent de sortir du couvent, eux et
leurs chefs. Valori, celui-la méme qui, peu auparavant,
avait demandé la téle des partisans des Médicis, fut
reconnu par les amis des victimes et tomba sous leurs
coups. Sang pour sang, telle est, hélas | la triste loi des
partis, qui ne pardonnent pas.

11 y en a qui auraient voulu, pour la gloire de Sa-
vonarole, qu'il fat tombé dans ce moment, sur les
marches de Pautel o il s8tait agenouillé. Il y avait
cependant quelque chose de plus glorieux pour lui:
¢’était d’accepter avee résignation les outrages de ses
ennemis, de souflrir sans murmure , de se purifier
dans les épreuves de ses derniers moments et de don-
ner i sa vertu la consécration supréme de sa douleur.

Dés ce moment, le moine factieux disparait, 'hum-
ble religicux se reléve, au souflle de I'adversité et re-
parait avec la patience douce et résignée d’un martyr.
Il se présente avec sérénité & ses ennemis, qui chargent
ses mains de licns et qui le conduisent 4 la prison du
palais. Ce peuple, dontil était naguére Iidole, le
poursuit maintenant de ses insultes, abreuve d'ou-
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trages, et il faut que 'escorte le protége pour I'arra-
cher aux traitements les plus barbares. Ces passions
populaires, qu'il avait autrefois soulevées de sa parole,
au jour de sa puissance, se retournent maintenant
contre lui; et il devient une victime de plus, dans cette
circonstance, de la foule, si mobile dans ses affec-
tions, qui précipite sans pitié ceux qu’'elle avait éle-
vés.

Savonarole fut plusieurs fois, durant le procés, sou-
mis & la question, et la douleur lui arracha des aveux
quil s’empressa de rétracter aprés les tortures. Son
corps faible et délicat était trés scnsible ala souffrance,
et les défaillances de la nature triomphaient de I'éner-
gie de son dme. E

Dans lintervalle des interrogatoires, le pieux pri-
sonnier se recueillait au fond de son cachot, et com-
mentait les psaumes de David qui offraient une analo-
gie avecsa position. Ce travail religienx était un rafrai-
chissement pour son cceur, au milieu de ses doulou-
reuses épreuves. Il paraphrasait le psaume xxx : In te,
Domine, speravi, qui est comme un cri d'espérance
vers Dieu, lorsque ses juges lui enlevérentla plume etle
papier. Cette paraphrase fut pour lui comme le chant
du cygne; et Savonarole y versa tous les sentiments
de fot, de confiance et de résignation de son dme.

Ce fut le 22 mai 1498 qu'on annonca & Savona-
role qu’une sentence de mort était portée contre lui, et
qu'elle recevrait le lendemain son exécution. Il recut
cette nouvelle avec calme. Elle n’était pas imprévue
pour lui; car, depuis longtemps, il s’attendait au mar-
tyre. Un prétre fut conduit au cachot pour passerla der-
niére nuit avec le condamné et le préparer A la mort.
Les pieux entretiens se prolongérent pendant de lon-



— 394 —

gues heures ; puis, Savonarole, succombant 3 la fati-
gue, demanda 4 son confesseur de lui permettre d’ap-
puyer sa téte sur ses genoux, et il s'endormit paisible-
ment. Ce sommeil tranquille, 4 cetie heure supréme,
respire la paix de son dme.

Deux autres religieux du couvent de Saint-Mare, ses
partisans dévouds, prisonniers comme lui, devaient
parlager son sort. Savonarole obtint de la seigneurie
la permission de les embrasser une derniére fois. Lors-
qu'ils furent réunis, ils restérent un moment sans pou-
voir parler. Savonarole rompit le premier le silence:
« Frére, dit-il & Dominique, il m’a été dit que
vous désiricz mourir dans les lammes pour souffrir
plus longtemps. Vous nc savez donc pas quil nest
pas permis de choisir son genre de mort? II faut re-
cevoir avec soumission et joie eclui que Diea nous en-
voie ». Dominique baissa la téte. « Et vous, fréve Syl-
vestre, conlinua Savonarole , il m’a é1é révélé que
vous vouliez parler au peuple, et lui crier que vous
mouriez innocent. Gardez-vous en bien, et souvenez~
vous que Jésus-Christ, sur la croix, n’a pas voulu pro-
clamer son innocence ». Sylvestre baissa, lui aussi, la
téte, en signe d’assentiment; puis tous deux se jeté-
rentaux genoux du pére, lui demandant sa bénédic-
tion. On les sépara, aprés que, dans une derniére
étreinte, ils se (urent donné le baiser d’adieu.

Alors Savonarole eut soif et demanda 4 boire; on
lui présenta un verre d’eau fraiche : il le but d’un seul
trait, et il remercia la main compatissante qui lui
avait donné ce verre d’cau, auquel I'Evangile a promis
une récompense.

Lorsque Ie jour parut, les trois condamnés furent
conduits au lieu du supplice, sur la place du Palasze
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Veeehio. L, s'élevait un vaste échafaud chargé de ma-
tidres combustibles, et surmonté d'un grand mit en
forme de croix, auquel devaient étre attachés les corps
des suppliciés. Etrange rapprochement! c'est & cette
méme place qun an auparavant, Savonarole avait
dressé ce bicher qui avait consumé les livees obeénes,
les parures mondaines et les ceuvres licencieuses des
artistes de Florence. Une foule immense se¢ pressait
en ce lieu. Une partie faisait éclater sa joie par des
rumeurs bruyantes et insuttait les victimes. On recon-
naissait bien 13 les Arrabiati, les adversaires acharnés
de Savonarole : son supplice était leur triomphe. Plus
loin, ces groupes abatius ct consternés, ¢'étaient les
Piagnoni, les amis ardents de Savonarole, qui ve-
naient lui apporter une derniére marque de sympa-
thie.

Une derniére humiliation attendait Savonarole; il
dut, sur les marches du hicher, subir la dégradation
sacerdotale. Lorsque le juge, le dépouillant de ses véte-
ments sacerdotaux, lui dit: « Je te retranche de
I’Eglisc militante », Savonarole répondit, en relevant
latéte: « Maisnonde I'Eglise triomphante! » Il regut
ensuite & genoux T'absolution qui lui fut donnée au
nom du Pape. Il monta, d'un pasferme , les marches
de I'échafaud ; et, quandil fut au milien des flammes,
on I'entendit murmurer, d’une voix étouffée, le nom de
Jésus. Avant d'entrer dans lebicher, il s'était éerié,
d’un accent plaintif : « O Klorence, que fais-tu aujour-
d’hui! » Ce fut le seul reproche qu’il adressa & cetie
ville qu’il avait tant aimée, et qui Penvoyait & lamort.
C'était le 23 mai 1498, la veille de ’Ascension. Sa-
voriarole était encore dans toute la force de 'dge; il
n’avait que 45 ans.
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Le voyageur qui visite la place du Palazzo Vecchio,
4 Florence, remarque au milieu une superbe fontaine,
ceuvre remarquable d’un artiste florentin. Elle s’éléve
comme une expiation, 13 méme ou &tait dressé le
bicher de Savonarole. On dirail que ces eaux abon-
dantes qui tombent en cascade sont destinées & laver
le sang qui coule sur ces dalles. Mais le souvenir du
célebre dominicain plane toujours comme une ombre
fungbre sur cette place.

Le supplice de Savonarole plaga sur sa téte, aux
veux de ses partisans , la couronne des Martyrs, et sa
mort ne fit que grandir sa mémoire. On apprit que le
roi de France , Louis XII, & la nouvelle de son empri-
sonnement, avait écritd la seigneurie en sa faveur une
lettre qui était arrivée trop tard; et cette marque de
sympathie royale, venue dela France, encouragea ceux
qui lui étaient restés fidles. On les vit, le 23 mai de
chaque année, couvrir de fleurs la place ot il avait ex-
piré. C’était le culte touchant des souvenirs. Ses ceu-
vres, un instant condamnées, furent bientdt publique-
ment imprimées. Les souverains pontifes Jules II
et Léon X, oubliant les anath¢mes d’Alexandre VI,
honorérent sa mémoire. PaulIII alla jusqu’a condam-
ner quiconque attaquerait Savonarole; Benoit XIV,
grand admirateur de lillustre religieux, le mit au
nombre des éminents serviteurs de Dieu; et, depuis
lors, le btcher de Iillustre condamné semble faire
resplendir autour de son front 'auréole glorieuse du
martyre, ’

Embrassons maintenant d'un regard, dans son
ensemble, cette vie qui commence sous les paisibles
cloitres de Saint-Marc, et qui finit sur I'échafaud de la
place du Palais, Quand on porte ses regards sur ces
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deux extrémes, le coeur demeure suspendu entre P'ad-
miration et le blame. Il semble qu'il y a, dans Savo-
narole, deux hommes qui se succédent. On dirait d’a-
bord 'austére et ardente figure de S. Bernard, remuant
U'Europe desa puissante parole. Mais on croirait quel-
quefois voir passer sous ses yeux, comme une éirange
vision, les figures agitées d’Arnaud de Brescia et de
Nicolas Rienzi. Il a le zéle, la vie pure et sainte, la
parole éloquente du grand moine de Clairvans; maisil
a aussi quelquefois les emportements factieux des deux
grands agitateurs du xue et du xtve siécle; et, comme
eux, il voit finir sa vie par un dénotiment tragique.

Mais lorsque nous voyons Savonarole, aulfond de
sa prison, humble et recueilli dans la priére, doux et
patient au milieu des outrages , calme et serein
en face dusupplice, le reproche expire sur nos ldvres,
Padmiration 'emporte , et nous oublions le faclieux,
un moment égaré, pour ne voir gue le moine sainte-
ment transfiguré par lasouffrance, et s'élevant, par la
foi de ses derniers moments, presqu’a la hauteur des
Martyrs.

Qu'est devenue l'czuvre politique de Savonarole ?
Quelle a été son influence et sa destinée 7 A-t-elle
laissé une empreinte durable , au sein de Florence ? 11
faut 'avouer , comme tout ce qui n’est pas Pecuvre de
la sagesse et du temps, elle a été éphémére. Sans doute,
Savonarole a continué ces nobles traditions de patrio-
tisme et de liberté qui ont été, dans tous les siécles, le
patrimoine de PItalie, Vaspiration de ses pottes, com-
me de ses plus illustres pontifes. Mais ce n’est laqu’un
souffle généreux qui n'a pas laissé de trace durable.
L’ceuvre politique qu’il avait fondée est tombée avec
lui. Florence, aprés sa mort, reprendra bientdt ses
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anciens mattres. La brillante royauté des arts, sous le
gouvernement le plus débonnaire et le plus paternel,
la consolera de la perte des institutions de Savonarole.
De nos jours, il est vrai, la cité florentine a de nou-
veau chassé la pacifigue dynastie qui avait recueilli
I'héritage des Médicis. Mais esi-ce bien 13 'ceuvre de
Savonarole, et pourrait-il larevendiquer comme sienne?
Non @ ce n’est qu'une révolution, un changement
dec maitre, mais ce n'est pas la liberté qu'avait fondde
le moine de Saint-Marc, Je le sais, depuis Savonarole,
des semences d’'indépendance et de liberté ont été je-
tées & pleines mains dans les sillons de cette terre
d’Ttalie. Le cocur de Pie IX les a bénies: elles ont &té
arrosées du sang des généreux soldats de Ia France.
Mais le vent des révolutions les a étouffées. Que Dien
les ravive et les fassegermer et mirir, sous les béné-
dictions dela Papauté , comme I'espérance d’un meil-
leur avenir!



NOTES.

Nous complétons ce travail par quelques extraits Jdes
lettres et des discours de Savonarole. Le savant et
modesle Frére Précheur qui public, dans I'Anuée Do-
minicaine, les letires spirituelles du vénérable Jéréme
Savonarole, voudra bien nous permetlre,, dans I'inté-
rét de la mémoire du célébre Dominicain, de faire
quelgues emprunts & celte intéressante publication.

Ire NoTE. — Voici la fin de la lelirc que Savonarole adresse &
s0n pére :

« Je vous prie, mon cher pére, de ne plus verzer de larmes et
fle ne pas redoubler ma douleur et ma tristesze, déja si grandes.
Ce n'est pas que je sois affligé de ce que ja1 fait, puisque je ne
voudrais pas retourner dans le monde, quand méme je croirais
devenir plus grand que César. Mais enfin je suis de chair comme
vous; mes sens luttent contic ma 1aisen ; et, afin que le diable ne
me saute pas sur les épaules, je dois livrer de crucls combats,
alors surtout que je pense 3 vous. Ils seront bientot passés, ces
premiets jours ol la douleur est si vive; et j'espére qu'ensnite
nous serons consolés, vous et moi, par la grice dans ce monde et
par la gloire dans Vautre. Il ne me reste plus qu'a vous prier de
consoler ma mére, car vous étes homme d'énergie, Veullez m'ac-
corder tous les deux votre bénédiction ».

Il recommande & la fin & ses parents de faire étudier son jeune
frére Albert, qui devint plus tard un médecin trés renommé et fut
I'honneur et le soutien de sa famille.

Une autrelettre, qu'il adresse & sa mére pour Ja consoler de son
départ, se termine ainsi :

« Je croyais ne vous éorire que quelques mots , mais I'amour a
fait courir ma plume, et je vous ai ouvert mon ceeur plus que je
ne le voulais d'abord. Sachez donc , et je termine ainsi, que je
suis plus résolu que jamais & dépenser entiérement mon Ame et
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mon corps, la science et la grace que Dieu m'a données, pour son
amour et le salut du prochain. Puisque je ne peux pasle faire
dans ma patrie, je veux le faire ailleurs. Je vous conjure, en con-
séquence, de ne mettre aucun obstacle & mes courses apostoli-
ques; soyez assurée que je feral pour vous tout ce que je pourra
faire, et qu'il ne m'en coltera pas de venir & Ferrare, quand ce
sera nécessaire w,

Nous aimons 2 citer ce passage d'une lettre adressée & ses chers
religieux de Saint-Marc :

« Votre souvenir, leur dit-il, est toujours gravé dans mon ceeur,
el je parle souvent de vous avec frére Basile, mon fils chéii et
votre bien-aimé en Jésus-Christ. II vous aime tant qu'i! me presse
de vous écrire. Son amour pour vous N'a fait qu'augmenter depuis
notre départ ; car la compagnie gque nous avons trouvée ici est
lom d’étre aussi agréable que la votre. C'est pourquoi nous vivons
trés retirés, ct semblables & deux tourterelles qui attendent le
retour du printemps pour s’envoler. Nous attendons qu'il nous soit
donné de revoir les lieux bénis ol nous sommes accoutumés de
vivre au milieu des parfums et des joies du Samt-Esprit ».

2¢ NoTE. — Nous reproduisons ici quelques-uns de ces élo-
quents appels que Savonarole adressait, du haut de la chaire, au
peuple de Florence :

« Vous pouvez vous convaincre, dit-il 4 ses auditeurs , que je
vous tiens lieu de pére; car de méme que le pére travaille pour
son fils et le fait participer & tous ses biens, de méme, & Florence,
je répands dans ton sein tous les fruits de mes études, jemploie
tous mes efforts & te faire connaitre les vérités de la foi et & pra-
tiguer la vie chrétienne. .. Eb bien ! t'ai-je demandé le plus léger
salaire pour toutes mes fatigues ? Non ; j& me contente du peu
de chaque jour, que Dieu me donne pour soutenir ma vie; et,
encore quil me fiit refusé, je continuerais, si cela m'était possible,
4 travaller pour toi.

» O Florence, ne suis-je pas ton pasteur? Le bon pasteur donne
sa vie, son honneur ct tout ce qu'll a pour le salut de son troupeau.
Et moi, dans mon amour pour toi, je me sws exposé aux 1aille-
ries, aux tourments , aux 1nsultes d'un grand nombre d’hommes ;
je ne t'ai jamais abandonnée, car telle était la volonté de
Dieu....

» Ne suis-je pas pour to1, 6 Florence, comme une bonne mére 7
J'a1 beaucoup souffert, et je souffre chaque jour, pour t'cnfanter et
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te condwire & Jésus-Christ. Semblable & une nourrice pleine de
sollicitude, je t'ai élevée avec soin , j'ai fait tous mes efforts pour
te rendre heureuse. Et aprés cela, Florence, ot est mon honneur
et celui de mes supérieurs ? La vertu des cnfanis est 'honneur et
la couronne du pére. Puissé-je du moins te voir convertie , 6 ma
fille bicn-aimée! Je ne t'en demande pas davantage : ce sera la
ma couronne et la tienne, et je n’en veux pas d’autre. De grace ,
aie pit1¢ de moi, puisque j'ai tant souffert pour toi. O Florence ,
je ne te demande qu’une chose, c’est de vivre saintement, afin que
tu sois sauvée. D'autres villes m'ont dit que, si j'avas fait pour
elles ce que j'ai fait pour toi, leur conversion serait bien autre
que la ticnne. Je vous conjure donc, jc vous supplie de ne pas
étre obstinés ; faites pénitence, mes enfants, ayez pitié de vous-
mémes, pleurez vos péchés et Dicu vous fera miséricorde. ..

»Aprés vous avoir parlé en général, je parlerai en particulier &
chacun de vous, comme un pére & ses enfants : tout ce que je dirai
aura pour but votre correction ¢t votre plus grand bien. O prétres!
& prélats de 'Eghise ! 8 religieux ! renoncez aux bénéfices , aux
abbayes que vous retenez injustement; pratiquez la simplicité,
travallez de vos mains, comme le faisaient les anciens moincs,
vos péres et vos prédécesseurs.... O mes fréres, vous aussi, je
vous invite & renoncer a toutes les superfluités ; donnez moins
d’amplenr 4 vos robes, faites qu’elles soient d'une étoffe grossicre.
Ne voyez-vous pas que vous dissipez le bien des pauvres ¢ O mar-
chands, cessez vos usurcs, restituez le bien mal acquis; si vous ne
ne le faites pas, vous perdrez tout ce que vous possédez. Vous,
riches, qui avez du superflu , portez-le, je ne dis pas & mes fréres,
parce que cela ne nous regarde pas, mais aux buonomini de
Saint-Martin, afin qu'ils le distribuent aux pauvres honteux. Ne
O débauchés , revétez-vous d'un cilice et faites pénitence...
O vous, qui avez vos maisons pleines de peintures et de représen-
tations obscénds, vous qui gardez des livres infames contre la foi,
comme le Morgante ct d'autres encore , apportez-les-moi, nousles
briilerons, nous en ferons un sacrifice & Dieu. Et vous, méres,
qui parcz vos filles avec tant de luxe, et tressez si soigneusement
leurs cheveux , portez-moi toutes les parures de la vanmité, afin
qu'elles deviennent la proie des flammes et qu'elles ne soient plus
dans vos maisons , lorsque la colére de Dieu viendra vous
visiter.

»Une voix me dit : Crie. 6 Italie, pour punir tes péchés, de grands
malheurs viendront sur toi. O villes d'Italie, le temps est venu de
punir vos péchés! O Italie, ta luxure, ta cupidité, ton orgueil, ton
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ambition, tes rapines , tes extorsions attirent sur toi des calamutés
et des fléaux sans nombre ! Une voix me dit : Crie: O Florence,
c'est pour tes péchés que ces malheurs viendront sur toi! O Flo-
rence! 6 Florence! ¢ Florence! tes péchés, ta cruauté, ton avarice,
ta luxure et ton ambition appelleront sur toi une foule de mal-
heurs. Une voix me dit : Cric. Et que crierai-je? O clergé ! clergé’
clergé, cause principale de lous ces maux, ce sont tes péchés qu
ont fait éclater sur nous cette tempéte... Pécheurs, 1entrez en
vous-mémes ef faites pénitence, il n’y a point d’autre remeéde. Je
Yai dit, je V'ai cr1é tant de fois, j'ai tant de fois pleuré sur toi, 6 ma
Florence, que cela devrat te suffire. Priez pour moi le Seigneur,
afin quil daigne me consoler... Une voix me dit : Crie. Et & quu
m’adresserai-je encore? J'al pmlé & chacun en particulier, jai
appelé tout le monde & la pémtence. Crie, ef appelle le Seigneur
ton Dieu. Seigneur, je me tourne vers vous, qui avez supporié la
mort pour I'amour de nous. Pardonnez, Seignewr, pardonnez G ce
peuple; pardonnez au peuple florentin qui veut étre & vous.
N'abandonnez pas vos enfants ct vos héritiers dans ces tnbula~
tions. Seigneur, vous avez voulu que je fusse leur pére , je vous
recommande donc et les méres et les enfants, je vous recommande
tout ce peuple ».

3¢ NOTE. — Savonarole mélait & ses discours des visions saisis-
santes que les auditeurs consternés regardaient comme autant de
prophéties, mais qui n’é¢taient probablement, dans I'esprit du prédi-
cateur, que des métaphores oratoires frappantes, destinées 3 faire
pénétrer dans les mes une impression plus profonde.

« Comme je préchais le caréme 4 Saint-Laurent , raconte Savo-
narole dans le Compendium des révélations, je vis deux croix pen-
dant la nuit du Vendredi-Saint. La premiére , plantée au milieu
de Rome, s'élevait jusqu'au ciel et s'étendait sur toute la terre.
Elle était noire et portait cette mscription : Croid¥de la colére de
Dieu. Dés que je Veus apercue , le ciel se troubla et se couvrit de
nuages , et soudamn s'¢cleva une violente tempéte , au semn de
laguelle se mélaient, dans une confusion effroyable , des éclairs ,
des fléches et des épées. Je vis pleuvoir la gréle et le feu; je vis
périr une si grande multitude d'hommes , qu’il en resta fort peu
sur la terre. Puis le temps devint trés screin et trés clair, et Ja-
pergus une croix d'or au dessus de Jérusalem, avec cette inscrip-
tion : Croix de la miséricorde de Dieu. Elle était si resplendis-
sante qu'elle ¢clairait tout t' univers et le remplissait d'allégresse.
Et je vis aussitot toutes les' générations hommes et de femmes
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accowir des extrémités du monde pour adorer et embrasser cette
croix.

« Je vis dans le ciel, dil-il encore, une main qui tenait une épée.
Sur la main on lisait ces paroles : Les jugements de Dieusont vrais
et équilubles, et sur épée . La gloire du Seigneur va bienidt
désoler la {erre. Le bras de ceite man semblait sortir d'une triple
téte environnee d’une méme lumiére. La premiére s’éeria : L'ini-
quité de mon sanciuaire crie vengeance vers moi de la lerre.
La deuxiéme répondit : Cest pourquoi je vais chatier leurs crimes
par de terribles fleaux. Et la troisiéme ajouta : Ils auron part
néanmoins @ ma miséricorde. Fidéle & mu promesse, j'aurai pilié
des pauvres ef des malheureux. La premitre téte cria de nouveau :
Assez et trop longtemps mon peuple a oublié mes saints comman-
dements. La deaxiéme vépondit : C'est pourquoi je le briseraé sans
piti¢ et le réduirai en poudre. Et la trojsieme ajouta : Pour moz,
je woublierai pas ceux qui me sont restés fidéles. Alors une voix
terrible, sortant de la triple téte, se fit entendre : Ecoutez , 8'¢é-
cria-t-elle, habilants de la lerre, écoulez, voici ce que dit le Sei-
gneur : Cest moi | le Seigneur , qui vous parle dans une sainte
colére. L'heure marquée sapproche : je vais lever mon glaive
contre vous. Revenez donc & moi, avanf que ma fureur soit
assouvie; car les angoisses Vous presseront de toules parts, et vous
chercherez entain la pawr. A ces mots, Punivers entier se déroula
devant moi, et je vis descendre du ciel sur la terre une multitude
&’Anges qui portaient sur leurs épaules des éloles blanches et des
croix rouges dans leurs mawns. Ils parcouraient umvers et
offraient & tous les hommes une croix rouge ct une étole blanche.
Plusieurs les acceptalent, d’autres Irs relusaient, mais sans détour-
ner leurs compagnons de les recevoir; quelgues-uns ne se conten-
laient pas deepousser les Anges , ils se moquaient d'eux et faj-
salent tous leurs efforts pour empécher les autres d'accepter ce
qu'on leur présentait. C'étalent les tiédes et les savants orgueil-
leux. Tout a coup la main absisse 'épée flamboyante , le ciel se
couvre, le tonnerre gronde, 1l pleut des épées, des fleches, du feu,
et la guerre, la peste, la famine, amsi que d'autres fléaux, se répan-
dent sur la terre. Cependant les Anges , en passant au milieu des
peuples, versaient d’un vin généreux & ccux qui avaient pris 'étole
et la croix , et ceux-ci, aprés P'avoir gofité, s'écriaient © Qu'elle est
grande, Setgneur, la douceur de vos paroles!...»

La forme apocalytique, et vraiment saisissante, de cette vision
semble indiquer qu’il s'agit plutot d'une menace que fait 'orateur
contre les pécheurs endurcis auxquels 1l annonce les vengeances du
ciel, que d'une vision réelle et sensible. Le zéle du grand réforma-
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teur s'enflammait & la vue du mal qui triomphait dans toute I'Ita-
lie, et son éloquence empruntait toutes les formes et prenait tous
les tons, méme I'accent prophétique , pour branler les ceeurs. Ce
qui caractérise sa parole, c'est I'inspiration; et c’est pour cela qu'il
parle, tantot comme un pére tendre et miséricordicux , tantot
comme un prophéte qui entend gronder dans le lointain le tonnerre
de la colére divine. Toutes les voix retentissent dans ses discours,
les voix du ciel comme les voix de la terre, les voix des Anges
comme les voix des hommes ; tout alors s’anime et palpite sur ses
lévres frémissantes , et I'on dirait, en voyant ces métaphores
hardies et ces images grandioses , que c'est la parole, non dun
simple mortel, mais d'un prophéte qui a plongé son regard dans
les mystérieuses profondeurs des cieux.

Le flot toujours montant de I'éloquence de Savonarole se com-
plait dans le domame de la prophétie :

«Ne vous fiez pas, disait-il aux Florentins, & la paix qui semble
régner maintenant sur le monde. Ce beau ciel se couvrira bientot
de nuages. O Ltalie, bicntot Ia peste, la famine, la guerre viendront
venger tes crimest! O Rome, 6 clergé, ce sont vos iniquités qui pro-
voqueront cette horrible tempéte ! Faites pénitence, répondez a
I'appel que Dieu vous adresse en ce jour par la voix de son indigne
serviteur ! Mais I'Italie dort et Rome ne s'éveille pas! Pécheurs,
plongés dans la mollesse, secouez votre sommell en entendant
mon grand cri : Faites pénitence... Vous le verrez bientdt , les
tyrans seront renversés, Rome sera esclave; et la péninsule entiére,
agservie par I'étranger, s'abimera dans la honte de sa défaite et
de sa captivité... Pécheurs, hitez-vous, entrezdans I'arche avant
que les eaux du déluge tombent du ciel et que la peste, lafamine
et Ja guerre se déchainent sur I'Italie | »

Les événements accompls dans la péninsule justifiérent le lan-
gage de Savonarole, et c'est pour cela que plusiewrs de ses con-
temporains, et aujourd’hui encore ceux qui forment sa descendance
spirituelle, les Fréres Précheurs, saluent dans Savonarole un pro-
phéte vraiment inspiré de Dieu. Nous nous inclinons avec respect
devant cette conviction sincére, nous la comprenons ; mais, malgré
Tautorité de ceux qui la défendent, malgré toutes nos sympathies
pour Pordre de Saint-Dominique et pour Savonarole, nous ne pou-
vons entiérement la partager. Nous ne reconnaissons, dans ce puis-
sant prédicateur, que des pressentiments étonnants, des prédictions
frappantes , des intuitions étranges de l'avenir. C’est vraiment
prodigieux. Mais (que les héritiers et les admirateursde Savona-
role nous pardonnent cette appréciation) , ce n’est pas tout & fait
un propbéte.
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L'historien Comines , dans ses mémoires, parle en ces termes
des prophéties de Savonarole (1) :

« Jamais prescheur n'ent tant crédit en cité. I avoit toujours
assuré la venue du roy, quelque chose qu'on cdist ou qu'on écrivist
au contraire ; disant quil étoit envoyé de Dieu pour chasticr les
tyrans d'Itabie, et que rien ne pourroit résister m se défendre con-
tre lu... Maintes autres choses avoit preschées avant qu'clles
advinssent ... et auss: disoit publiquement l'avoir par révélation,
et preschoit que L'estat de I'Eghisc seroit resformé & I'espée. Cela
n'est pas encore advenu , mais il fuf bien prés et encore le main-
tient. Plusieurs le blasmérent de ce qu'il disoit que Dieu luj avoit
révélé, autres y ajoutérent foy Ds ma part, je le répute bon
homme ; aussi lul demanday, sile roy pouvoit passer sans pénl de
sa personne , veu la grande assemblée des Vénitiens , de Jaquelle
il sgavoit parler mieux que moy, qui en venois. Il me répondit
qu’d auroit affaire en chemin ; mais que 'honneur lar en demeure-
roit, n'eust-ll que cent hommes en sa compagnie, et que Dieu,
qui 'avoit conduit en venir , le conduiroit encore a son retour.
Mais, pour ne pas s'estre bien acquitté de la réformation de
T'Eglise, comme il devoit, et pour avoir souffert que ses gens pil
lassent et dérobassent ansi le peuple, aussi bien ceux de son pai t
et qu luy ouvrolent les poites sans contramte, comme les enne-
mis, que Dieu avoit donné une sentence contre luy , et brief auroit
un coup de fouct. Mais que je lui disse que, 8’1l vouloit avoir pitie
du peuple, et déhibérer en soy de garder ses gens de mal faire, ct
les punir quand ils le feroient , comme son oflice le requiert, que
Dieu révoqueroit sa sentence ou la diminuerott, et qu'il ne pensoit
pont estre excusé pour dire : Je ne fais nul mal ».

4¢ NoTE. — Nous nous associons au bulletin de VAnnée Donmu-
nicaine pour justiier I'orthodoxie de Savonarole. L’hustorien alle-
mand Rudelbach, le premier qui a 1nauguré en ce siécle les études
historiques sur Savonarole , a prétendu « qu'on peut trouver en
lui l'expression générale de la réforme et sa doctrine fondamentale,
telle que la justification par la fo1 ». M. Perrens, tout en admettant
la parfaite orthodoxie de Savonarole , semble la méconnaitre lors-
quil reprodwit les appréciations erronées de Rudelbach sur la
doctrine du religieux de Swnt-Mare. Le travail récent quun éeri-
vam protestant , M. Théodore Paul, a commencé & publier sur
Savonarole, a pour ohjet de le repésenter comme un des précur-

(1) Liv. viu, chap. xut. v

Ve sinie, T. m, 1863. ~ %
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seurs de la réforme, Or, nous l'affirmons hautement, la vie entiére
de Savonarole et toute sa prédication donnent un éclatant démenti
i une telle assertion. Croyant humble et pieux, il embrassait
avec ardeur tous les enseignements de la foi, Il disait avecl Apo-
tre S. Jacques, que la foi sans les bounes cuvres est une foi
morte. 11 enseignait avec I'Eglise que, chez l'adulte , 1a justifica-
tion a son principe dans le croisement ineflable de la grace ef de
la liberts , et la coopération de Dieu et de 'homme. « L'homme
peut et doit, disait-l, se disposer & recevoir la foi et la grice , par
des efforts personnels , par les bonnes euvres et par la priére.
1l est libre, et, par conséquent, il doit coopérer & sa justification et
faire tout ce qu'il peut de son cété, en assuré que Dieu ne lui
fera jamais défaut ». Sermons de I'Avent 1493,

5° NoTE. — La réforme de Saint-Marce — Pour renouveler
T'ltalie, Savonarole voulait renouveler Florence, qu'il regardait
comme le ceur de la péninsule; et, pour renouveler Florence, il
voulut renouveler le couvent de Saint-Barc. Ce monastére devait
étre le foyer nouveau d'oi la foret la vertu rayonneraient, d’abord
surla cité, et enswte sur toute I'Itabe. Or, le provincial de Lom-
bardie pouvait imposer & Savonarole une autre résidence ct briser
ainsi cette ccuvre naissante, dont le plein succés exigeait de lon-
gues années et de constants cfforls. Pour prévenir cette mesure ,
Savonarole demanda au Souverain Pontife que le couvent de Saint-
Mare fit séparé de la province de Lombardie, comme 1l 'avait 4té
autrefois , afin de reprendre son observance primitive. Le bref
qu'il sollicitait fut obtenu, malgré une violente opposition , et aus-
sitat 1l se mit & 'ceuvre. 1l commenca par faire vendre toutes les
possessions du couvent, 1l établit Je travail des mains et rendit la
culture des arls obligatoire pour tous ceux qui nc pouvaient con-
sacrer leur temps A I'étude et & la prédication. 11 remit ensuite en
vigueur la simplicité, la pauvretd dans les cellules et les vétements,
les jeiines, les veilles, et toutes les aulres pratiques monastiques
delarégle. Enfin , il institua trois cours principaux olt 'on dut
engeigner la Sainte Ecriture, la morale et le droit canon, le dogme
et la controverse. Il y ajouta un quatrniéme cours odt 'on appre-
nait le grec, I'hébreu , le turc et le chaldéen , afin que les Fréres
Précheurs pussent un jour évangéliser les infidéles de 1'0rient.

Le couvent de Saint-Marc ne tarda pas & devenir un sanctuaire
de science et de sainteté, grice aux exemples et aux cnseigne-
ments de Savonarole Tn de ses historiens, Fra Benedetto, se
plait & dire que, « s'il peut étre donné & 'homme de voir le para-
dis sur la terre, il le vit & Saint-Marc, en ces jours heureux et
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bénis ». La renommée s'en répandit au loin, et on vit accourir et
se presser, dans 'enceinte du couvent, les jeunes gens des plus
illustres fanuiles de Florence, swwvis d'un grand nombre d'artistes,
de savants, de magistrats ef de prélats revétus des plus hauies
dignités de I'Eghise. « Quand je fondai notre observance de con-
cert avec mes [réres, dit Savonarole dans une de ses prédica-
tions, plusieurs se plaignaient & moi de notre petit nombre. Je leur
dis, ainsi qu'ils peavent en rendre témoignage, que nous verrions
se réaliser un jour sur nous la parole du prophéte Isaie : Scigneur,
notre demeure est trop étroite : élargissez Venceinte, afin que
nous puissions y habiter. Eh bien! nous I'avons vue se réaliser
cette parole, et tous les jours on me répéte qu'on ne peut plus
loger les religieux. Nous étions 3 pene soixante-dix : nous
sommes mantenant plus de deux cents ».

6¢ NoTE. — Nous trouvons, dans la Revue des Deux-Mondes,
un article écrit avec plus d'impartiahté que n'en montrent les
écrivains habituels de cette Revue, qui justifie cet auto-da-f6 des
objets de vamité, bruciamento delle vanita, que fit Savonarole.
« Nul auteur contemporain, dit-il, n'accuse Jéréme 2 ce sujet. L'é-
poque de Marsile Ficin et d’Ange Politien ne saurait pourtant étre
taxée d'indifférence pour les arts; et I'éloquent Dominicam , s'il
subjuguait pour un temps le peuple de Florence , n'en comptait
pas moins, dans Florence méme, de nombreux enneinis. Ce fut plus
tard seulement, lorsque, I'ardeur dimimuant pour la création d’ceu-
vres nouvelles, Padmuation s’accrut pour leg ceuvres antiques, ce
fut alors que le bruciamento delle vanitd, rappelé, commenté sous
P'influence de traditions malveillantes pour Savonarole, fournit un
prétexte a quiconque voulait 'attaquer. Savonarole fut regardé par
eux comme un ennemi déclaré des lettres et des arts, un véritable
iconoclaste. Un manuserit s'était-1l perdu, une éditien de Boceace
était-elle devenue rare, mére une statue, un fragment antique ne
se retrouvalent-1ls pas, ¢'était, & n'en pas douter , le bruciamento
qui les avait anéantis.

« C'est 14 évidemment le langage dela passion. On ne saurait
d’abord reprocher & Savonarole la singularité de la féte quil
mventa, Il ne it que suivre les coutumes de Florence. Les
Médicis en 1maginaient bien d’antres, et Florence était témoin des
fétes les plus étranges, Savonarole , ne pouvant fare disparaitre
ces habitudes invétérées , chercha a substituer une féte rehigicuse
& ces spectacles profanes dont le peuple était si avide.

« Qu'on mt brilé sur le bdcher un butin d'une grande valeur,
cela cst possible ; mais une partie de ce buotin, au lieu d'étrs livrée
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aux flammes, fut consacrée & fonder un établissement utile dont
T'idée appartenait 4 Savonarole, un Mont-de-Piété. Que des livres
¢t des objets d’art, méme de prix, aient fait partie de I'balocauste,
cela est trés probable; Savonarole voulait arvéter le pagamsme
1cnaissant, et personne n'ignore jusqu'oll ce paganisme entrainart
I'art prostitué. Il est bien possible que des cxemplaires du Déca-
meron aient été brilés, & l'instigation du mone de Saint-Mare, car
1l avait souvent protesté conire la licence de Boccace. Et plit a
Dicu que tous les exemplaires de cet ouvrage licencieux eussent
¢té détruits !

» Des tableaux favent sacrifiés, dit-on. C’étaient sans doute quel-
ques-uns de ces portraits de trop célébres beautés que les peintres
du temps avaient prises pour modéles de la sainte Vierge et des
Saints, si bien que la jeunesse dc Florence les reconnaissait sans
peine. C'étajent enswite, dit Vasari, des nudités que leurs auteurs
cux-mémes apportérent sur le bicher. Quil y ait eu A regretter ,
au milieu de cet élan d'enthousiasme , Ia peite de quelque ceuvre
d’art digne d’étre conservée , assurément cela n'est pas mopossi-
ble ; mais ce n'est pas Vasari quiil faut en croire, car il est de
beaucoup postérieur & ceg temps et 1l est partial contre les anciens
adversaires des Médicis. Si quelque ouvrage d'une réelle impor-
tance avait péri, les contemporains, qui n'etaient pas tous favora-
ble & Savonarole et qui se montraient fort épris des arts, auraient
laissé échapper un cr1 de 1éprobation. Ce n’était pas un ennemi des
arts et des lcttres, ce Savonarole qui consedlait la lecture de I'an-
tiquité classique, qui conservait & I'talie I'inappréciable biblio~
théque des Mcdicis , dont Comines négociait I'acquisition pour
la France; qui faisait publier un décret rappelant de 1'exii le neveu
de Dante Ahghieri: qui introduisait des écoles de dessin et de
peinture dans les divers couvents de son ordre , et qui professait
enfin, dans ses écrits et dans ses discours, une esthétique toute pla-
tonicienne.

« D'ailleurs pour combien ne faut-il pas compter I'inspiration
généreuse et élevée que les artistes puisérent dans la parole de
T'éloquent dominicain ? Vasari nous aflirme, 1l est viai, que Baccio
della Porta , plus tard fra Bartoloméo, vint, au premicr appel de
Savonarole , sacrifier lui-méme sur le bicher delle vanita, ses
dessins profanes, et que, ayant pris 'habit de domimcan dans ce
glorieux couvent de Saint-Marc, il resta quatre années aprés Ia
mort du grand moine suns vouloir reprendre les pinceaux. Mais
les conseils des religieux qui l'entouraient et le souvernir méme de
Savonaroie le ramenérent 4 la pratique de l'art. Et n'est-ce pas &
la flamme vivante que la prédication de Savonarole avait déposée
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dens I'ime de fra Bartolomée que nous devons ces peintures
ardentes qui lui ont assigné une si belle place parmi les artistes
de son époque? Aurions-nous , sans le religieux enthousiasme
qu lui fut communi jué, le regard inspiré de son S. Marc et la
Mission des Evangélistes au palais Pitt1 2 Comment, s1 Savonarole
efit &16 I'aveugle ennem des arts, edt-il groupé autour de sa chaire
tant d'artistes célébres , devenus ses disciples ardents et dévouss ?
On vit s'attacher profondément 2 lui les Della Robbia, dont deux
requrent 'habit religicux de ses mains; Lorenzo di Credi, dont
un contemporain raconte qu'il avait été saisi d'une telle admira-
tion pour Savonarale qu'il ne pouvait plus parler d'autre chose
que de ses prédications; le Pallajuolo, qui, dans un curieux
tableau conservé aujourd’hni au palais Corsini de Florence, a
retracé son supplice ; Botticelli, qui a illustré par le burin quel-
ques-unes de ses publications ; Delle Carniole , qui nous a laiss¢
de 1w un portrait céléhre , sur une de ces belles pierres gravées
conservées dans les galeries des Uffizi ; Raphae! enfin, qui navait
que quinze ang & I'époque de la mort de Savonarole , et qui vou-
Iut rendre hommage & son souvenir, en plagant, dans sa Dispute
du Saint-Sacrement, dans les Stanze du Vatican, le portrait de
cet adversaire d’Alexandre VI. Mais le plus grand hommage pout-
étre que nous puissions citer & la gloire de Savonarole et cn méme
temps la plus compléte réfutation du jugement erroné de ceux
qui P'accusent d’avoir été I'enncmi des arts, n'est-ce pas 'amitié —
cest peu dire — la vénération que professe envers lui Michel-
Ange? Aprés avoir fréquenté, dans sa jeunesse, ce fameux jardin
des Médicls , ol Laurent le Magnifique avait groupé d'admirables
objets d’art et ol il réunissait les hommes de lettres et les artistes,
il fut puissamment captivé par I'éloquence de Savonarole, qui pré-
chait dans un couvent voisin. L'impression quil en requt, dit
Vasari, ne s'eflaga jamais, Devenu vieux , il relisait avec ardeur
ces prediche dontil avait ét¢ jadis I'auditeur ému; il croyait enten-
dre encore l'accent de cette chaleureuse éloguence, et 1l Ini sem-
blatt revoir le geste animé qui la commentait ».

7¢ NOTE. — Savonarole, dans un de ses sermons, rend ainsi
compte de la maniére dont fut préparée Ia constitution :

« Je convoquai dans la cathédrale la seigneurie, les magis-
trats et tout le peuple, & 'cxception des fernmes et des enfants.
Aprés avoir parlé en déta] du meilleur gouvernement , d’aprés
Vopinion des philosophes et des théologiens, je montrai quel était
celui qui convenait caturellement au peuple floreatin. Les jours
swivants, je repris mes prédications sans les discontinuer, et j'in-
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diquai quatre choses & faire : I° craindre Dieu; 2° préférer le bien
de la république au bien privé; 8o décréter une amnistie générale
et de plus I'appel de siz féves de la seigneurie — ¢’est-a-dire de la
majornté légale de Ja seigneurie, qui était de six voix représentées
par les feves avee lesquelles le vote avait heu, pour cmpécher
Vusurpation de la souveraineté populaire ; 40 établir un grand con-
seil sur le modéle de celul de Vemse, afin que le peuple fdt
reconnu comme auteur des bienfaits de I'administration et qu’au-
cun citoyen ne pit se faire tyran. Je vous assurar que tels étaient
les desseins de Dieu, et quil voulait expressément que Florence
vécht désormais sous le régime indiqné. J'ajoutal que personne ne
pourrajt en empécher la réalisation, parce gue Dieu changerait les
JSéves noires en féves blanches, c’est-d-dire quiil changerait les
ceeurs des opposants; et gu'ainsi ceux qui avaient résolu de voler
pour le rejet dansle conseil voteraient pour Y'adoption, au jour
venu. C'est ce qui arriva, comme on le sait, dans toute la ville ;
les opposants les plus opinidtres en firent cux-mémes Paveu. Non
sculement je m'eflorgai de persuader ces quatre choses par l'auto-
rité divine; je prouvai aussi, par des arguments solides, qu’aucune
autre forme ne pouvait mieux vous convenir que celle-la; et je
vous promis, de la part de Diew, que son établissement rendrait
volre cité plus riche, plus puissante et plus glorieuse que jamais,
tant dans l'ordre spirituel quc dans l'ordre temporel ».

Les plus célébres Florentins , Machiavel et I'lustorien Guicciar-
dini ont loué: la constitution de Savonarole, comme la plus favora-
ble au bonheur et & la gloire de Florence.

Savonarole se faisait, dans ses sermons, I'apologiste de 1a cons-
titution donnée & Florence. Qnelle grice et quelle poésie dans
cette allégorie de Ia barque qui représente la até! « Je viens te
dire maintenant, ¢ Florence, oll se trouve notre barque. Nous
I'avons laissée au milieu de la mer. Pour la garder , nous y avons
placé notre compagnon, et je t'ai dit que je voulais me reposger un
peu sous les huniers. Florence, mauvaises nouvelles! Sais-tu
pourquoi? J'ai révé sous les huniers, puisque tu appelles réves ce
que je te dis. Je voyais que ceux qui guuvernaien?.la barque ne
voulaient ramer que pour reculer ; s1 quelqu’un dirigeait bien, les
autres le frappaient du pred. X y avait la tout prés un écvedl oit
la barque allait se briser. De nombreux corsaires ['entouraient et
la suivaient pour s'en emparer ; ils riaient de I'insolence et de la
folie de ceux qui s'y trouvaient. Prenez garde A 'écuell, disait le
compagnon qu faisait le quart. Et pourtant les marins ramaient
toujours et allaient s’y heurter... Alors je m’éveillai et je dis A mon
compagnon : Léve-toi et laisse-moi faire le quart ; la barque est
en danger, tu n’as pas fait bonne garde.
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« Cette barque, Florence, c'est toi, et je vois, Florentins {car je-
veux démasquer vos secrétes pensées), je vois que vous cherchez &
détruire la réforme établie, Peuple, veille ct sois prudent ; 1l y a
d’habiles gens dans la ville qui veulent vicier ton gouverncment,
Presque tout le monde vogue vers I'écueil , et ceux qui voguent
bien sont frappés de coups par les autres qui veulent les détour-
ner. Les corsares, ¢'est-i-dire nos ennemis du dehors, rient de
nos dissensions et espérent que vous finirez par vous briser contie
Vécueil. Mon sommell et mon réveil signifient les combats que se
livrent en moi la chair et Uesprit. La chair voudrait que je me:
repose un peu, mais I'esprit ne le veut pas et me crie sans cesse :
Allons, debout! ne dors pas, n’abandonne pas la barque ».

Le peuple ne pouvait hésiter & se conficr & un pilote si vigilant
et si dévoué. Mais, hélas | Tes desting-et les flots sont changeants,,
ctla barque devait bientdt faire naufrage avec son pilote.

8¢ NoTE. — Dans le principe , il n'y avait dans Florence gu'un
seul parti, celui des Frafeschi ou partisans du Frére, objet des
sympathies universelles. Mais les anciens ct les nouveaux partis
ne tardérent pas & se dessiner. Entre les Piagnoni ct les Arrab-
biati, il y avait les Bianchi, les blancs, qui étaient dévoués 3 la
liberté , sans partager les idées rehgieuses de Savonarole ; les
Tepidi, ou titdes, que Savonarole flagellait sonvent dans ses ser-
mons, parce qu'ils ne songeaient qu'a leurs intéréts, sans se
préoccuper du bien puablic, et les Compagnacci, ou mauvais com-
pagnons, libertins effrontés, oppasés aux réformes des meeurs.

Savonarole rencontra des adversaires jusque dans son ordre. Un
dominicain du couvent de Santa-Maria-Novella, rival de celui de
Saint-Marc, attagua le genre de prédication de Savonarcle et lui
reprocha de s’occuper de politique, contraircment & cette parole
de S. Paui: Personne de ceux gui combattent pour Dieu ne
doit s’embarrasser dans les affaires du siécle. (Ep. Tim. ¢. VL)
-— Savonarole lui répondit que, sl était blamable de s'occuper
de pobitique dans un but profane, il était permis de s'en occu-
per & la maniére d'un grand nombre de Sainis. « Non , vous
n'avez pas bien lu, répondit-il & son antagoniste présent. Allez,
consultez les chroniques de notre ordre. Vous y verrez guelle fut
la conduite de S. Dominique, en Lombardie, par rapport aux
affaires d'Etat. Vous y verrez ce que fit S. Pierre de Vérone,
1ci méme, 4 Florence ; comment il s’interposa pour pacifier la
république , pendant qu'on décrétait la mort dans la cité ! Et le
cardinal Latino Malabranca, de notre ordre, n'a-t-1l pas conclu
en son temps , la paix entre les Guelfes et les Gibelins dans toute
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Ftalie? Et Ste Catherine de Sienne n'a-t-elle pas rétabl la
tranquulité dans toute la Toscane, au temps de Grégore XI?
Et enfin 8, Antonin, votre archevéque et voire pére, ne vint-1
Ppas souvent trouver Cosme de Médicis dans son palas, pour 'em-
pécher de promulguer des lois injustes ? Toute ceuvre qui a pour
but 'honneur de Dieu et le salut du prochain doit étre appelée
spirituelle et sainte, et non teraporelle et profane. Ce qui me parait
bldmable , ajouta-t-il en terminant, c'est que les rehigieux de man
ordre sotent les premuers 4 m'attaquer, de telle sate que je vois
se vénfier en ma personne ces paroles du prophéte : Les enfants
de ma mére ont combatiu contre moi. (Cant., 1.) — Mais 1l m'est
doux de vessembler en cela au Sauveur, dont il est écrit 1 Ses fréres
eux-mémes ne croyaient pas en {ui. (S. Jean, vj ».

C’est ainsi que Savonarole confondait ses adversaires et justifiait
son intervention dans les affaires politiques.

9¢ Note. — Savonarole couronna son cuvre polittque par 'abo-
htion des dssemblées & parlement. La lol qui autorisait ces assem-
blées avait organisé la révolution permanente, Snivant un dicton
populaire, qui dit parlement dit cause de rwne, ché disse parla-
mento disse guastamento. Les Médicis en avatent fait [nstrument
du despotisme qu’on leur reprochait ; et, aprés leur chute, cetle
institutionr pouvait devenir, aux mamns de leurs partisans ou dans
celles d'une démocratie sans frem, une menace redoutable. Cette
lorautorisait le gonfalonier et les membres toujours pea nombreux
de la seigneurie & convoquer, sans annonce préalable, le peuple
sur la grand'place, au son de la grosse cloche du Palazzo-Vecchio,
et & lw faire acclamer quelque résolution, qui devenait ainsi
légale. Or, on comprend qu'd ces convocations subites la populace
remplagait aisément les vrais citoyens , et quwil était facile aux
factieux de surprendre les votes et de faire décréter les mesures
les plus révolutionnaires. Les Médicss s'étaient hien gardés de
farre disparaitre un tel usage , et plus d'une fois des assemblées &
parlement leur avaient decerné une dictature temporaire, pendant
laquelle ils pouvaient modifier les lois ou se débarrasser de leurs
adversaires. Jamais la parole de Savonarole ne fut plus ardente et
plus vive que lorsquil entreprit de fare abroger cette loi d'anar-
chie ou de despotisme.« J'ai pensé & vos assemblées 4 parlement
dit-1l dans un de ses sermons ; elles ne sont qu’un nstrument de
ruine; 1l faut donc les supprimer. Peuple , réponds-moi : N'es-tu
pas le maitre maintenant? Le gouvernement n'est-11 pas cntre tes
mains? — Oui — Eb bien! s1 tu ne veux pas le perdre, gavde-
toi de taisser convoquer une assemblée ¢ parlement. Convoquer
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une telle assemblée, ce n'est pas autre chose que vouloir ravir au
peuple tous ses drouts. Retenez-le bien et enseignez-le & vos en-
tants. Peuple, quand tuentendras sonner les cloches du palais pour
T'assemblée @ parlement, 1éve-toy, tire 1'épée, ct dis & ceux qui te
convoquent : Voyons, que voulez-vous ? Est-ce que le grand con-
suil n'a pas tout pouvoir ? Ne poarrait-1l pas faire, aussi bien que
nous, la lo1 que vous voulez proposer ? Je voudrats done que tous
les membres de la scigneurie fussent obligés de jurer, en entrant
en charge, qu'ils ne feraient jamais sonner la cloche pour le par-
lement, Quelqu’un aurait-il un projet contraire ? Je voudrais que
son denonciateur regit dix mulle florns, sl est membre de la
seigneurie, et rmille, 8’ est sunple citoyen. Je voudrais que le
coupable, s'l est des seigneurs, et Ja téte tranchée ; et, 81l n'en
est pas, qu’il it condamnd & I'exil et 4 la confiscation de lous ses
biens ».

Les magisirats ne purent résister 3 de tels accents ; et, quinze
Jjours aprés, on promulgua le décret qni proclamait I'abolition des
assemblées & parlement, La seigneuric, voulant exposer aux yeux
de tous un symbole frappant du triomphe de Ta Liberté sur la
tyranme , ordonna d'élever le groupe de Judith décapitant Holo-
pherne , chef-d’ceuvre de Donatello, un des plus précieux orne-
ments de la Loggia, & coté des Sabines de Jean de Bologne et du
Persée de Benvenuto Celmi. Sous le fer de I'intrépide juive, la
république fit graver cette inscription , comme un aveitisse-
ment et une menace @ Exemplum salutis publice cives posucre.
MCCCCXCV. Un distique, mspiré et peul-étre composé par
Savonarole lui-méme, complétait cette mscription, et devenait
comme la devise du nouveau pouvoir:

Regna cudunt luxw ; surgunt virtutibus urbes,
Ceasa vides humali colla superba manu.
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CICERON.
LETTRES A ATTICUS;

Par M. L. BRETIGNERE,

Plutarque raconte que, longtemps aprés la mort de
Cicéron , Gésar Octave , qui lavait sacrifié & son ambi-
tion, surpritle fils de sa sceur qui lisaitun livre du grand
orateur; I'enfant effrayé cachait le livre sous son man-
teau. César le prit, en lut debout une grande partic,
et, le rendant & son neveu, lui dit: « G'était un hom-
me éloquent, mon enfant, éloguent el dévoué a sa
patrie» .

L’anecdote est curieuse; car elle nous prouve & la
fois la proscription qui poursuivait Cicéron dans ses
eeuvres, et le respect que son génie et son caractére
inspiraient & ses ennemis. C'est, en effet, une noble et
intéressante figure que celle de Cicéron, pendant les
tristes ¢t sanglantes années qui virent les derniéres
convulsions de la république expirante. il eut des
erreurs et des faiblesses, il résista du moins presque
seul aux détestables passions qui signalérent cette dou-
loureuse époque, a Pambition effrénée des uns, A la
cupidité de tous, au mépris des lois. Cicéron aima sa
patrie, et demeura honnéte homme. A ce double titre,
il a droit & la meilleure place dans nos sympathies ,
puisquil convient d'ajouter 4 ladmiration légitime
qu'inspirent ses ceuvres estime que méritent ses vertus.
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Il est aussi le Romain que nous connaissons le mieux;
car ilest peut-étre V'écrivain de Vantiquité qui nous a
laissé le plus de révélations sur son propre caractére,
qui ale plus souvent voulu nous rappeler les études
qui lui étaient chéres, et nous expliquer ses idées poli-
tiqueset les honorables soucis de sa conscience. Sans
parler de ses discours, dans lesquels, plus qu'aucun
orateur, il découvre sa personne ct se met en scéne,
quelquefois aux dépens des questions qu’il agite, il nous
a donné de nombreux traités de philosophic morale
et pratique, ou, tout en résumant les plus purs ensei-
gnements de la sagesse antique, il nous prouve, &
défant de son originalité, honnéteté de sa vie et la
droiture de son ceeur.

Mais il nous a livré encore de plus féconds docu-
ments sur lui-méme , dans les nombreuses lettres
qu’il adressait 4 ses amis, et qu’une heureuse fortune
a conservées 4 la postérité. La longue série des leitres
a Atticus m’a semblé surtout curieuse & relire, et je
Fai prise pour sujet de cette étude. Beaucoup de lettres
appelées Familiéres dans le recueil, sont en réalité
des lettres officielles , dans lesquelles il traite, avec
réserve, plusieurs questions politiques; d’autres ont
peu d’intérét pour nous ; un grand nombre présentent
la forme de traités moraux, en abrégé, et quelques-
unes en ont les dimensions.

Avee Atticus, Gicéron prend un autre ton, et se
livre avec plus de franchise. 11 éerit & un homme dont
il aime le caractére, dont il honore les vertus , et dont
il respecte et admire la haute intelligence. Atticus était
né pour la philosophie facile et indolente de I'épicu-
réisme; les troubles de I'époque la plus agitée ne pou-
vaient arriver jusqu'a lul. Au milieu des émeutes san-
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glantes de Rome et de ces crises politiques qui ame-
nérent les guerres civiles, il sut ménager son repos et
réserver ses loisirs A Pétude de la littérature grecque.
Son esprit, sa prudence , la sireté de ses vues, sa
prévoyance , 'auraient rendu trés propre aux affaires ,
'l avait voulu leur sacrifier son repos. Cicéron le re-
connait capable des plus grands emplois ; il avoue,
et c’estun grand éloge dans sa bouche , que son ami
se fit conduit aussi bien et mieux que lui-méme dans
les plus hautes charges dela république, qu'il n’avait
qud les désirer pour y atteindre ; mais qu'il a tout
dédaigné, et préféré aux tumultes du forum les om-
brages paisibles de sa maison d’Athénes et ses jar-
dins si riches en beaux souvenirs.

Atticus est le représentant d’une classe d’hommes
déja nombreux & Rome, et I'exemple le plus complet
de I'influence de la philosophie épicurienne. L'ami de
Cicérons’étaitretiré du monde pour éviter les embarras
ctles ennuis de la vie publique. Il oubliait volontiers les
douleurs de la patrie, et se félicitait de son indiffé-
rence, en songeant complaisamment qu’il échappait
ainsi aux rivalités et aux haines, et que, en arrachant
son dme aux passions, il la gardait pure et sereine
pour la philosophie.

Jen’ai point le dessein de faire ici I'éloge ou la cri-
tique du caractére d’Atticus, de blamer ou de louer le
genre de vie «u’il adopta, et vers lequel I'entrainaient
& la fois et sa nature et la morale épicurienne. Ce n’est
pas ici le lieu d’examiner si la passion qui l'etit em-
porté vers César, ou a la suite de Pompée et de
Bratus, n’etit pas é1¢ plus honnéte que son insouciance
épicurieane. Atticus croyait bien faire, et beaucoup
pensaient comme Iui 3 Rome. Beaucoup voyaient le
mal, et prévoyaicnt la ruine de Pantique gouvernement.
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On ne désespérait point de le sauver , mais on
n’avait pas assez d’énergie pour se mettre a Ueeuvre ;
on laissait & d'autres le soin de ses propres affaires ; on
cherchait un abri contre les tourmentes révolutionnai-
res; et, si I'on s’ocenpait encore de politique, c’était
en reprenant les théories ingénieuses des philosophes
de la Gréce, tandis que, sur le vaste forum, entre la
foule et les ambitieux, s'agitait, pour Rome, la grande
el réelle question de la liberté et du despotisme.

Quand la révolution fut consommée, quand i la
république eut succédé le pouvoir d’un seul, ce qui
restait alors de bons citoyens , désespérés de voir la
tyrannie opprimer la patrie, incapables de en affran-

" chir, purent sans remords eacher lsurs regrets dans
une obscure et studieuse rctraite , soustraire leur téte
aux soupgons des empereurs, et, révant parfois 4 la
liberté disparue, jouir au moins de l'indépendance
spirituelle qu’assurait la philosophie. Mais le temps de
Cicéron et d’Atticus était encore le temps de la luttc,
et non du désespoir. C’était donc unc faute que
d’abandonner la défense des institutions publiques,
¢t que de se retirer, moins par impuissance que par
dédain ou paresse.

Cicéron élait bien différent de son ami. Aucune vie
ne fut plus agitée, plus tourmentée que la sienne. Le
mouvement des affaires, les honneurs, les charges,
les acclamations du sénat et du forum furent sa pas-
sion. Et sans doute , avec cette ardeur infatigable et
ce golit insatiable de gloire, il etit été d’un grand poids
dans les événements de cette époque, si son caractére
s’était mieux soutenu & la hauteur de son esprit.
L’étude de sa correspondance nous fournit, & cet
égard, de singuliers renseignements ; car il confied
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Atlicus toutes ses pensées, toutes ses intentions et
tous ses embarras. En lui offrant le tableau de la so-
ci6té ol celui-ci avait dédaigné de prendre place, il lui
fait part de tous ses jugements.

Aucun ouvrage ne donne unc idée plus juste et plus
vive de la situation de la république. Ge ne sont pas,
quoiqu'en ait dit Montaigne, desletires comme « celles
de Pline, écrites pour le public. I y respirc une
inimitable naiveté de sentiment et de style. Silon
songe que I’époque ol vivait Cicéron est la plus in-
téressante de I'histoire romaine par le nombre et
Vopposition des grands caractéres, les changements
de meeurs, la vivacité des crises poliliques et le
concours de cette foule de causes qui préparent,
aménent et détruisent une révolution ; si 'on songe
en méme temps quelle facilité Cicéron avait de tout
connaitre ct quel talent pour tout peindre, on doit
sentir aisément qu’il ne peut exister de tableau plus
instructil et plus animé. C’est encore une mine iné-
puisable pour les érudits, dit M. Villemain. Ce que
I'on voit surtout, c'est 'ame de Cicéron, ses joies,
ses craintes , ses vertus, ses faiblesses ».

(est & ce dernier point de vue que nous étudierons
les lettres & Atticus. Nous voulons y trouver son ca-
raciére, son esprit, et indiquer le réle politique qu'il
jouad cette remarquable époque. Tout monire que
ces lettres étalent, en réalité, intimes et familiéres ;
car un grand nombre de détails ne pouvaient &tre con-
fiés qu'a un ami sir ct discret. Ge n’est donc pas seu-
lement une mine abondante de documents , c’est en
quelque sorte sa confession sincére et compléte; car
pour Atticus il n’a point de secrets, et 'abandon de
son amitié nous a valu de curieuses révélations sur
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lui-méme. Il n’est plus besoin d’autres preuves pour
affirmer que Cicéron écrivait ses lettres & son ami
sans songer & en doter le public: que de confidences
il se serait gardé de faire 4 la postérité !

Le premier livre de cette correspondance , dans la
classification tout arbitraire qui en a été faite, contient
quelques lettres éerites avant son consulat. Toutes les
autres sont d’une date postérieure. Atticus demeunra
4 Rome pendant quil fut consul. — (Cest un espace
de huil ans environ dans la vie de Cicéron). —

11 avait trente-neufans, au moment ol il envoya &
Atticus les premidres letires du recucil que nous pos-
sédons. Elles n’ont rien d'important pour Uhistoire de
la société, et ne conticnnent que des délails sur la vie
intime de Cicéron et de sa famille; mais nous sommes
lieureux d’apprendre tout ce qui touche 2 la vie domes-
tique d’'un grand homme. Habitués & le contempler
dans histoire comme sur un théitre, paré pour le
spectacle, el composant sa voix et ses gestes dans le
drame intime quony représcate, nous nous plaisons
a fe voir descendre de la scéne dans I'intérieur de sa
naaison, alors qu’il ne cherche plus & en imposer a
personne. Beaucoup y perdent. « Il ny a point, dit-
on, de grand homme pour le valet qui I'habille ».
Cicéron y gagne, d’un certain c6té. Son caractére si
doux et si bienveillant, son espritde conciliation nous
charme. Jamais, entre lui et Atticus, il n’y eut de brouil-
lerie ni de refroidissement ; mais il était attaché 4 son
ami par plus d’un lien, et quelquefois plusieurs se
relachérent et faillirent se briser. Son frére Quintus
avait épousé la sceur d’Atticus , et plus d’une fois les
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deux époux, mariés plus peut-dlre par convenance
que par inclination , songérent au divorce ; et la mé-
diation de Cicéron put seule les retenir, au moins pour
quelque temps. Les exhortations et les reproches qu’il
adressait & son frére purent bien, en effet, opérer un
rapprochement , mais la paix était mal rétablie ; car
plus tard les querelles recommencérent, s’envenimé-
rent et finirent par une séparation.

Cicéron devait se trouver encore dans une situation
plus délicate, & l'occasion d’'un différend qui s'était
¢levé entre son frére et Atticus. Placé entre son amitié
pour ce dernier et son affection pour Quintus, il cher-
che & les adoucir tous deux, ne donnant tort & per-
sonne, se plaignant sculement d'une discorde nourrie
par l'absence, et qui finirait & 'instant méme, s’ils pou-
valent se trouver un moment cn face I'un de autre.

Ses affaires domestiques et ses recommandations
si souvent répélées & son ami pour le prier de lui
envoyer des statues grecques ct des ornements d’art
pour embellir ses jardins, sont I'unique objet de ses
premiéres lettres. ;

11 eut bientdt d’autres soucis. L’époque des élections
approchait, et Gicéron avait de redoutables adversai-
res. Mais sa réputation, depuis longtemps déja établie
au barreau , et surtout la confiance qu'il avait plus que
personne en son propre mérite ne lui permettaient pas
d’avoir de vives inquiétudes sur le succés de sa brigue,
bien appuyée d’ailleurs par les amis d’Atticus el les
siens. Il avait pour compétiteur Catilina, qu’il défen-
dait & cette époque dans un procés. Il espérait, s'il
pouvait le faire absoudre, I'avoir pour ami dans sa
candidature, tout prét cependant i supporler de bon
cceur son ingratitude , §'il en arrivait autrement.
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Cicéron changea beaucoup trop complétement d'o-
pinion sur Catilina, pour que ces déclamations élo-
quentes, mais furieuses, qu'il prononga plus tard contre
lui, nous paraissent complétement sincéres. Si I'on se
rappelle les accusations infamantes dont il le charge;
avec quelle passion il s’cfforce de nous le montrer
comme une espéce de monstre,, un composé hideux de
tous les vices et de tous les crimes , nous avons peine
a comprendre pourquoi, dans ses lettres, il le nomme
sans horreur , méme sans blame , et surtout comment
il songeait 4 s'en faire un ami. Pourtant, s'il faut en
croire les Catilinaires , déja Gatilina méditait la ruine
de sa patrie, déjd il réunissait autour de lui celte troupe
d’assassins et de débauchés, dont il se faisait le maitre
et le chef. 11 est probable que les périls qu’il avait cou-
rus lui-méme, joints au désir qu’il avait toujours eu
de sauverla république, prétention moins rare que I'on
ne l'imagine , les ressentiments personnels et Pentrai-
nement du discours lui ont fait dépasser la vérité. Il
a parlé plus d'une fois de Catilina. Dans son plaidoyer
pour Ceelius, obligé d’excuser la familiarité de son
client avec le scélérat, dont il a découvert el puni les
forfaits, il avoue que ce dernier avait sinon des vertus,
aumoins certaines apparences de vertu qui pouvaient
tromper une observation peu attentive. J'ai peut-ire
trop développé cetle remarque qui ne tient qu’inci-
demment & mon sujet.

Ici se trouve une grande lacune dans la correspon-
dance. Quand elle rccommence , Cicéron a été consul :
il est devenu Yun des premiecrs personnages de la ré-
publique. L’éclat de son consulat 'a mis au premier
rang ; mais il faut s’y maintenir , en face d’hommes
déja illostres par leur caractére et par leurs actions,

Ve giam , T. ur, 1863. a
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et d’autres plas dangereux, qui ont leur gloire & faire
et leur place & prendre, Crassus et Pompée, Clodius
et César. Que va faire Cicéron, entre tous ces rivaux ?
Il .voudra se les concilier tous, avoir sa part de louan-
ges dans tous leurs discours ; mais il lui répugnait
de former un parti, ou de se joindre l'un de ceux qui
étaient déja formés. Il avait trop d’esprit et de péné-
tration pour ne pas sentir, mieux que personne , leurs
faiblesses et leurs défauts, et trop d’honnéteté pour ne
pas rougir de lcurs honteuses menées. De 14 ces rail-
leries continuelles sur le consul Pison, cet ennuyeux
bouffon, sans esprit, qui fait plus rire par ses grimaces
que par ses facéties; sur les désordres de Clodius et de
sa sceur ; de 14 son indignation souvent si vive et si
énergique : — Nihil come, dit-il & Atticus, nikil
simplex | wikil & wots worieois honestum , nihil tllus-
tre, nihil forte, nihil liberum.

Tandis que Pompée achetait sa popularité, a force
d’indignes concessions, et que les chevaliers faisaient
payer si cher au sénat leurs services intéressés, et lui
demandaient, comme prix de leur protection , I'appro-
bation des actes des publicains, ¢’est-d-dire de leurs
concussions, il y avait une belle occasion 4 saisir pour
fuire éclater ces plaintes éloquentes et ces ardentes
récriminations sur les miséres et les vices du temps.
Cicéron n’y manqua pas; malheureusement, il sem-
blait plutét y voir une belle matiére & discours que
laccomplissement d'un devoir. II avait déjd engagé
Crassus 4 faire son éloge, en le prévenant dans plu-
sieurs harangues. Il voulait, de plus, se joindre & Pom-
pée, et faire preuve en sa présence de talent et de po-
pularité ; lui montrer ce que valaient ses périodes dans
lesénat. C’est du moins ce qu'il avoue ason ami. 1l
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parlait aprés Crassus: « Ego autem , dit boni! quo
modo éverpersusduys, novo auditore Pompeio? Si un-
quam mihi mepicde wol dvbapipana, rapral, wcarkevn SUP-
peditaverunt , illo tempore; quid multa 2 Clamores :
etenim hee erat sxsbess de gravitate ordinis, vilitate
et questn, de concordia, de consensione Italie.....
Nosti jamin hac materia nostros sonitus : tanti fuerunt
ut ego eo breviorsim , quod eos usque istine exauditos
putem.

Cependant toute son éloquence ne put faire condam-
ner Glodius, son ennemi personnel , accusé de sacri-
lége. Il raconte tout le jugement & Atticus; ¢'est un
des plus agréables lableaux qui soient dans ses lettres,
et je regretie de ne pouvoir le traduire ici tout entier;
car ¢ est une narration vive , intéressante, pleine de
traits et de spirituelles saillies. Je vais essayer au
moins d'en donner une analyse.

« — Tume demandes cc qui est advenu de ce pro-
cts dont la fin a trompé tout le monde, et tu veux
savoir pourquoi j'y ai moins combattu que d’habitude.
Je vais te répondre, 4 1a fagon d’Homére, en commen-
¢ant par la fin. Tant qu'il m’a fallu défendre autorité
du Sénat, j'ai combattn avec tant de vigueur et d’opi-
nidtrelé que tount le monde accourait et proclamait mes
louanges. Si jamais je t'ai paru courageux, cerles tu
as di m’admirer dans cette affaire. Quelles batailles
j'ai livrées; quels massacres Jai faits! Avec quelle
impétuosité je me jetai sur Pison, sur Garion, sur
toute cette cohorte de vieillards insensés , de jeunes
débauchés. .. Je ne te désirais pas seulement comme
conseiller, mais comme spectateur de mes discours...
Mais, quand Hortensius se fut avisé de faire proposer
une loi qui difiérait de celle des consuls pour le choix



— 424 —

des juges (ce qui était le point principal), pensant qu’il
ne pouvait échapper & aucun, alors j'ai serré mes
voiles, voyant 1a pauvreté des juges, et je n’ai apporté
en témoignage que les faits que je ne pouvals taire. La
cause de son absolution, pour en revenir 4 ta premiére
demande, c’est la pauvreté et Iinfamic des juges.
.- Veux-tu des détails sur le jugement : personne n'en
prévoyait lissue. Les récusations furcnt faites au
milieu du tumulte. En censeur intégre, l'accusateur
rejette les plus mauvais juges. De son cté, I'accusé,
=, comme un maitre de gladiateurs qui veut ménager ses
csclaves, donna congé aux bons. Les gens de bien,
alors, commencérent & trembler. Jamais tripot ne
réunit parcil monde : des sénateurs flétris, des cheva-
liers en guenilles , des tribuns gardiens du trésor aussi
cousus de deites que décousus d’argent, et, au milieu
de tout cela, quelques hommes honnétes que la récu-
sation n'avait pu atteindre, le deuil dans I'ame | Vceil
morne et la rougeur au front. Aux premiers interro-
gatoires, ce fut pourtant une sévérité sans pareille.
Personne qui ne crit I'accusé condamné cent fois. Au
moment ol je parus pour déposer, la renommée vous
aura dit et les vociférations des gens de Clodius et le
mouvement spontané des juges, se levant comme un
seul homme, me couvrant de leur corps , et montrant
leur gorge, pour marquer & Clodius qu'ils me défen-
draient tous an péril de leur vie... Ge fut, au surplus,
un coup de foudre pour I'accusé que ce mouvement
quis’adressait & moi, comme au symbole de la patrie :
ainsi que le chef, les gens furent consternés. Le lende-
main, il y eut foule chez moi, comme le jour ott on me
conduisit & ma demeure, 4 ma sortie du.consulat.
Cependant Villustre aréopage déclarait qu'il ne revien-
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drait pas sans une garde de stireté. .. Nul ne pouvait
croire que ce misérable ent assez de front pour repa-
raitre. « Dites maintenant, 6 muses, comment éclata
ce terrible incendie ! » Tu connais ce chauve (Crassus),
héritier de Nanucius, mon panégyriste, qui fit en mon
honneur ce discours dont je t'ai parlé : ¢’est lui quia
conduit toute l'affaire, & I'aide d’un scul esclave. Il a
convoqué chez lui, il a donné, promis; bien plus, quelle
infamie , bons dieux! les faveurs et les nuits de quel-
ques femmes ct de quelques nobles mignons sont
enfrés en ligne de compte dans certains traités. Les
gens de bien firent retraite en masse. On nevit plus
que des bandes d’esclaves inondant le forum. Cepen-
dant vingt-cing juges tinrent bon, et, la mort sous les
yeux, ils aimérent mieux en affronter le péril que de
tout perdre ; mais il y en eut trente-un qui eurent plus
peur dela faim que de Vinfamie. ... »

La conclusion de ce proces fut fatale & Cicéron : elle
sauvait un ennemi furienx. Dés lors Clodius n’eut plus
qu’une pensée : se débarrasser et se venger de son
adversaire. G'est contre lul qu'il déelamait au forum ,
aux assemblées populaires; et, pour mieux augmenter
son influence et sa popularité , quoique patricien, il
brigua le tribunat. Par ses intrigues, son alliance
avec Gésar , et par ses instandes auprds da faible
Pompée, il parvintenfin A entrer dans laplébe. Cepen-
dant Cicéron, ne sachant comment échapper aux
menaces de Clodius, ni quelle position prendre dans la
république , appela 4 son secours Atticus et lui
demanda conseil. Il le loue et le félicite alors de ce
que la raison I'a éloigné des affaires, ou il eit si bien
réussi, pour I'arracher 4 tant de mécomptes. Comme
lui du moins, Atticus n'est point jeté au milieu d'une
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république misérable et changeante, obligé de satis-
faire aux prétentions des chevaliers, de céder aux
réclamations injustes des publicains, d’entretenir et
de soutenir cette concorde et cette union enire les diffé-
rents ordres de I'Etat, qu’il avait cu tant de peine 2
former.

Cicéron avait choisi un beau réle, s'il edt su le rem-
plir: ramener la concorde dans les ordres de I'Etat,
faire cesser toute discussion et sauver ainsi la répu-
blique des attaques ambiticuses de Clodius et de
César. Mais il ne sut ni le soutenir, ni méme le pren-
dre. Se trouvait-il d’ailleurs dans des conditions favo-
rables, et cette ceuvre n'était-elle pas au dessus de ses
forces? Pour celte mission réparatrice, il fallait 8tre &
la téte de I'Etat, consul ou général d’armée comme
Pompée; et Cicéron, simple orateur , rentré dans la
vie privée depuis son fameux consulat , n'ayant au
sénat d’autre influence que celle que Jui donnait son
éloquence, aucun pouvoir sur la place publique ol
régnait Clodius, pouvail-il résister au torrent? Peut-
étrelent-il pu, mais avecune politique plus éclairée et
plus pratique, des passions plus forles, un caractére
plus fini et des idées plus nettes sur la siluation de
Rome. Réunir tous les bons citoyens dans 'intérdt de
la patrie. leur faire ouvrir les yeux sur les prétentions
orgueilleuses des uns , les ambitions criminelles des
autres, c’était beaucoup déja, mais ce nétail pas
encore assez; il fallait servir les nouveaux besoins de
la république défaillante, pousser l¢ sénat dans des
voies de réforme, entrainer 4 sa suite tous ceux que
le dégott ou Fincertitude retenait a 'écart, et, sans se
préoccuper de périodes et d'enthymémes , animer la
république tout entitre, mais la république améliorée,
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contre César ¢t ses alliés , comme autrefois Démos-
thénes avail soulevé contre Philippe sa patric indiffé-
rente.

Le rdle n’était pas seulement dilficile , il était dan-
gerenx. Il fallait, avec l'accent d'un Mirabeau, son
énergique caractére, étre toujours sur la bréche , et
jouer sa téte. Je ne sais point si 'abondante parole de
Gicéron edt pu soutenir un pareil dessein. Aurait-il
réusst 7 Aurait-il éloigné le mal? Il serait du moins.
tombé avec plus de gloire, véritable martyr de la
liberté, emporté avec elle, mais en la défendant.

Au contraire, Cicéron, jouet des circonstances, ne
sachant ni profiter ni s'emparer d’aucune, voulant
sarréter dans une sorle de compromis entre les
partis; suivant toujours une politique incertaine,
inquitte, politique d’essais et de titonnements ; tou-
jours agité par des remords, attristé par des regrets,
déconcerté par de mauvaises nouvelles imprévues, ou
par la faiblesse de ceux auxquels il s’attache; enfin et
surtout dominé par un golt mesquin de réputation
et de popularité, qu’il colore souvent du beau nom
d’amour de la gloire, Gicéron n’eut, malgré tous ses
désirs , aucune influence sur son époque. Montesquieu
I'a dit : « Avec des parties admirables pour un second
role, Gicéron était incapable du premicr ».

Il avait lui-méme conscience de sa faiblesse. Tou-
jours pris au dépourvu par les événements, il ne cesse
d’appeler Atticus A son secours. Glest 13 le texte d’une
grande partie de ses lettres : « Je ne sais que faire ni
que dire ; toi qui vois si bien les choses, qui les juges
avec tant de discernement , qui prévois méme ce qui
doit arriver, dis-moi quelle doit étre ma conduite ».

II est une aulre raison de cette inquiétude d’esprit



— 498 —

qui empéchait Cicéron de prendre un parti, ¢’est qu’il
voyait trop bien les défauts des autres : il apercevait
avec trop de finesse leurs cdtés faibles ; il jugeail trop
vite combien il était imprudent de se fier A eux; et,
désespérant du suecds de la bonne cause, croyant,
malgré cela, qu'il était de son devoir de ne pas la
trahir, il ng savait ni se tenir & Pdcart, comme beau-
coup d’autres, ni se mettre 4 eeuvre et produire quel-
que bien. Il s’agitait pour ne ricn faire , et sa mal-
heureuse passion pour les louanges et les applaudis-
sements, marque d’'un esprit faible et peu confiant en
sa vertu, donne méme 3 ses excellentes intentions une
certaine couleur de vanité mesquine, et rabaisse ses
laborieux et inutiles efforts.

Il se félicite d’avoir attiré 4 son parti Pompée, c’est-
i-dire de I'avoir forcé & faire son éloge; il est heureux
de ce premier succés , el cependant il ne se fait pas
illusion sur le mérite de Pompée. « Il n’y a rien dans
cet homme, dit-il, de noble et d’élevé , rien qui ne
soit bas et populaire ». il trouve ce chef de parti si
méprisable , pourquoi le suit-il, pourquoi se glorifie-
t-il d’avoir gagné son affection et de I'avoir enlevé A
ses ennemis ? G'est que lui-méme ne songe seulement
pas qu'il pourrait former un parti dans la république,
ou plutdt embrasser la cause de la patirie. Qu’a-t-il
fait depuis ces fameuscs nones de déeembre, qui fon-
dérent sa gloire? « J’ai soutenu mon caractére, dit-il,
gardé mon attitude. Les publicains se sont séparés du
sénal, mais non de moi; j'ai amené Pompée & faire
mon éloge; enfin, je m’applique & n’étre blessant pour
qui que ce soit, et cela sans bassesse et sans popula-
cerie ».

Son systdéme de conciliation lui paraissait devoir
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étre la sauvegarde de la république, et sa prétention
de tout réparer par la douceur et les rapprochements
le rendit aveugle jusqu’aux derniers moments. On
s'apercut bientdt qu'il n’était d’aucun poids dans la
balance des partis ; on I'amusa pur de belles paroles
pour échapper 3 ses invectives au sénat; on feignait le
plus grand respect pour son mérite, et lui, plein d’es-
poir, content et glorieux de son habileté, se moquait
des attaques de Clodius Pulchellus et de sa sceur, et
blamait I'austére formeté de Gaton, qui ne savait peint
se plier, disait-il, anx exigences de la situation, et se
croyait dans la république de Platon , quand il parlait
au milieu de la lie des fils de Romulus. Pour lui, si les
juges étaient corrompus, il se gardait bien au moins
de les tourner contre la république. 8i les fermiers de
Yétat voulaient injustement résilier leur bail, il cédait
plutét que de se mettre 4 dos les chevaliers, si néces-
saires en cas de désordres. Enfin, il s'adjoint Pompée,
non point pour trouver un refuge dans son alliance ,
mais parce qu'il a vu que leur dissension souléverait
les plus grandes discordes dans la ville. Mais s'il est
passé i Pompée, ¢'est du moins avec toutes ses forces,
avec tous ces hommes de bien qu'il appelle la société
de Sparte. Sans dévier de sa ligne politique , il a tenté
d’améliorer Pompée ; et , sil pouvait aussi améliorer
César, cc nouveau favori dela fortune, n’aurait-il pas
rendu les plus grands services & sa patrie ? 11 avait
besoin de colorer ainsi sa faiblesse pour faire agréer
a Atticos cette politique vague et tortueuse , ces ten-
tatives sans hut, celte fausse voic ol il s'engageait les
yeux fermés.

Se décider , prendre un parti quelconque , cest
chose impossible pour Gicéron. Vienne unme grande
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question , il ne sait plus oii se prendre. Il se félicite
quelque part d’avoir dit son avis le second au sénat ;
son orgueil en a été blessé , mais an moins n’a-t-il pas
eu I'embarras d’ouvrir un avis. Une loi agraire est
proposée par César et ses amis. Que fera-t-il ? résister?
c’est une entreprise difficile , mais pleinc de gloire ;
c’est ce qu'espére César. Ne vaudra-L-il pas mieux se
tenir en repos ou aller faire une promenade 4 Antium ?
En attendant, sa position est sire, tout lui sourit : lié
intimément avec Pompée, §'il veut, avec César, il
renire en grice avec ses ennemis ; il est en paix avec
lIa multitude, le repos est assuré a sa vieillesse. Il
n’examine point si cet état peut durer , si toufes ces
semences de haine et de division ne vont point porter
leurs fruits, si ces ambitions couvertes ne tendent pas
A se faire jour. Mais il se demande pourtant s'il n’a-
bandonne pas ainsi ses principes, §'il ne sacrific pasla
puissance du sénat et les régles de I'ancienne constitu-
tion aux vues des novatears. Il se rappelle celte espéce
de profession de foi qu’il fit, dans son poéme sur son
Consulat, cette exhortation que lui a dictée Galliope :

Interea cursus, quos prima a parte juvente

Quosque ideo consul virtute animoque petisti,

Hos retme atqne auge famam laudesque bonorum.

Cest & ce souvenir qu'il s’écrie :
Es oluvic opireg dusvantor wspl mizpys.

Pour échapper 4 tant'd’embarras, il voudrait une
mission en Egypte , qui I'éloignat du triste spectacle
des affaires, s’il ne craignait point les jugements de
la multitude et les reproches de Caton :

Aidtoucr Tpdag vat Tpwidug iArscimémiavg.
TleAudducs g wpiireg éeypetys dvabyos:.
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1l saisirait sans doute ce parti qui lui convient si
bien , il aimerait celte issue; il accepterait un hon-
neur si commode, et de la main méme de César et de
Pompée; car les affaires le fatiguent. Tl a perdu ses
illusions sur le rétablissement de la concorde entre
les chefs. Sil ne craint pas encore Clodius, il sent du
moins son impuissance en face des dangers dont la
république est menacée. Il se retire alors dans ses
villas. I étudie les lraités politiques de Dicéarque et
s'affermit dans son indifférence par les raisonnements
de Théophraste.

Cependant les nouvelles le poursuivent dans sa
retraite. Il apprend que Clodius est maltraité par ses
amis, et n’a pu obtenir son ambassade auprés de
Tigrane. Il regrette presque d’avoir perdu l'occasion
de faire un bean discours et de presser & la tribune
ce nouveau plébéien ambitieux. Bonne espérance
pourtant, si la discorde se met entre les tyrans. Si
Pompée, qu'il affuble de noms grotesques, a fait la sot-
tise de se joindre & leur ligue , 8’1l se perd de jour en
jour et &'l baisse dans Vopinion des hommes, Ia
vanité de Cicéron y trouve méme son comple :

Quin etiam quod est subinane in nobis, et non
dpansdEou (belluim est enim sua vitia nosse), i aficitur
quadam oblectatione. Solebat enim me pungere , ne
sumpsi-cerauni merita in patriam ad onnos DG
majora viderentur , quam nostra : hac quidem cura
certe jam vacuum est.

Ce malin espoir pourtant ne le fera pas revenir aux
affaires.

On est si tranquille dans la solitude d’Antium !
Cest 13 qu'il efit da toujours vivre; ne vaudrait-il
pas mieux &tre 13, simple décemvir, que de vivre &
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Rome. Etre si prés de Rome et trouver tant de gens
qui ne connaissent point Vatinius ; n’avoir & répondre
aaucune interpellation, & repousser aucune agression,
Cest Ja qu'il faut faire de la politique avec Dicéarque;
4 Rome, on ne le peut plus. Au reste, sa politique se
borne, dit-il, & détester les méchants , et cela sans
colére , mais plutdt en éprouvant un certain plaisir &
Pécrire.

11 avait commencé un livre sur la géographie, pour
donmer & sa palrie un ouvrage de ce genre, et aussi
pour s'exercer sur un nouveau sujet. 11 en fut bientdt
dégotté. La matiére prétait peu; il était difficile , en
effet , d’y jeter des fleurs et des figures. Un ouvrage
plus important Ioccupait alors, ¢'était I'histoire de son
consulat. II en avait déjd fait un poéme latin, il I'a
recommencé en grec. C'était Ia toute sa vie politique;
il vivait sur ce souvenir; c'était la cause de son illus-
tration dans la république et de sa considération, qu'il
avait depuis bien compromise.On congoit qu’au moment
oll il se voit attaqué par quelques-uns, négligé de tous,
il se plaise & revenir sur ces premiéres années si bril-
lantes. 11 avait méme prié Atticus de lui en faire, de
son ¢0lé, une histoire ; mais le style de son ami, qui
avait pris Lysias pour modéle, n’est pas assez magni-
fique pour un pareil sujet, quoiqu’il ne manque ni de
grice ni d’agrément.

Quant A lui, il n'a pas voulu y laisser, a dessein,
quelques solécismes et barbarismes, comme avait fait
Lucullus , pour donner 4 son histoire un air plus
romain, Il avouc que, ¢'il s'cn rencontre, c’est contre
son gré ; car il n'arien négligé pour en faire une ceuvie
parfaite.

Cicéron écrivait presque aussi bien le grec que le
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latin : il s’était longlemps exercé dans cette langue, et
son histoire devait &tre un chef-d’eeuvre de style. ll'y
avait employé toutes les recettes d'Isocrate et de ses
disciples, assaisonnées des régles aristotéliciennes. Il
I'avait envoyée comme sommaire & Posidonius de
Rhodes, 'engageant & développer cette matiére ; et
Posidonius lui répond que cet essal , loin de inviter &
se mettre & l'ceuvre, I'a eflrayé. « Que te dirais-je enfin,
s'écrie Cicéron en rapportant cette réponse, j'ai trou-
blé toute la nation des Greces ».

Non content de s’exagérer I'importance de son con-
sulat, il ne tint pas & lui de tromper la postérité sur
les faits, par I'embellissement des détails. Il trans-
portait dans histoire ses idées sur la narration ora-
toire o la fidélité n’est pas extrémement rigoureuse.
1l existe une lettre de Iui bien curieusc & cet égard.
Elle est envoyée & Thistorien Luccius. Il ne lui donne
pas seulement des documents sur son consulat , dont
il le prie de faire Phistoire , mais il lui trace encore
une espéce de plan etlui indique les moyens de pallier
certaines choses, de grossir certaines autres, d’arran-
ger cnfin toute cette narration & la plus grande gloire
de son génie. Le hasard a bien puni Gicéron de cette
supercherie. Nous avons perdu ces histoires empha-
tiques et menteuses dont il slinquiétait si vivement, Il
ne reste & la postérité que la preuve indiseréte de sa
vanité.

Cicéron avait beau se tourncr vers la philosophie et
revenir 4 ses chéres études; vainement il cherchait,
dans ses souvenirs, une compensation 1 ses dégotis
présents, ¢t dans I'histoire de sa vie passée I'oubli des
circonstances actuelles. Il ne pouvait empécher le
bruit de Rome de troubler sa retraite. Et d’ailleurs
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ses études, ses écrits ne suffisaient plus 4 I'inquiétude
de son esprit. Tout en vantant les d8lices de sa maison
d’Antium , il était en éveil sur les affaires de la ville
et re manquait point de terminer toutes ses lettres par
des questions & son ami, sur la situation de la répu-
blique.

Draillears, si l'on se taisait 4 Rome , la liberté des
campagnes se tévoltait contre les innovations des
tyrans ; et ces guérets, d’ol sortaient autrefois ces
dures générations de citoyens romains , ne savaient
point supporter les menaces des nouveaux maitres :

Roma quod scribis sileri, ita putabam ; al hercule
n agris non siletur, nec jam ipsiagri siquem vestrum
ferre possunt. Qui fremitus hominum ? Quam irati
animi ? Quanto in odio noster amicus Magnus ? Cujus
cognomen una cum Crassi divitis cognomine consenes-
cit.

II ne resta pas longtemps dans cetle apathie philo-
sophique. Il se méla de nouveau aux affaires, sans en
changer la marche et s’exposa sans défense aux cri-
minels desseins de Clodius. Cicéron, qui aimait avant
tout sa patrie, souffrait de ses malheurs et prévoyait
avec douleur les prochains désastres. Il s'indignait de
la faiblesse des bons citoyens en présence de 'audace
de leurs ennemis, de 'inconstance de Pompée, tantdt
trompé par César, tantdt séduit et engagé malgré lui
dans le parti de Clodius , perdant en vain sa popula-
rité, qui faisait toute sa force.

1l faut U'entendre déplorer avec éloquence les mal-
heurs qui menacent, qui éclatent déj, et la bassesse
ol est tombé Pompée, Pompée, son ami, sa derniére
espérance , qu'il avait voulu soustraire 4 toute mau-
vaise influence , pour le conserver pur et fort & Ia
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république. I s’est moqué de ses sotlises, il 'a presque
soupgonné de trahison, quand il I'a vu s’allier avec
César; maintenant qu’il le voit porter la peine de son
excessive confiance , humilié devant ses rivaux, les
larmes lui tombent des yeux & ce triste spectacle. Ce
sont peut-&tre les plus belles pages de Cicéron ;
jamais il n’a écrit avec autant d’émotion, et jamais il
n’a exprimé des sentiments plus sincéres.

« A quol bon déguiser ? La république est perdue.
Tout est bien empiré depuis votre départ! L'oppres-
sion qui pesait alors sur la cité était agréable 4 la
multitude, odieuse, il est vrai, mais non funeste aux
gens de bien. Tout d’un coup, elle est devenuc telle-
ment cn exéeration & tout le monde , que je ne pense
pas sans frémir aux explosions inévitables. Nous avons
vu ce quont produit la colére et lemportement de
ceux qui ont tout délruit, par dépit contre Caton.
Mais ils employaient d’abord des poisons lents dont
on aurait pa mourir sans douleur. Maintenant que le
peuple les sifile , que les honnétes gens se plaignent ,
que ITtalic entiére murmure, je crains tout de excés
deleur rage... et notre ami, celui que la satire n’attei-
gnit jamais, que la lonange caressait toujours, I'enfant
gaté de la gloire, aujourd’hui la téte basse et Ie coeur
brisé, ne sait vers qui se tourner ; il voit la chilte, s'il
avance, la honte, s'il recule... Mais voyez ma faiblesse :
jen’ai pu retenir mes larmes, lorsque, le 8 des kalendes
d’aolt, je le vis paraitre a la tribune, ayant la parole
contre les édits de Bibulus, 4 cette place ot naguére,
adoré du peuple, environné de la faveur de tous, il
parlait si magnifiquement de lui-méme. Oh! qu’il était
humble et abattu! Oh! qu’on voyait bien quil n’était
pas plus content de lui que de ceux qui Pécoutaient...
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On ne descend pas des cicux, on en tombe. Moi ,
comme Apelle ou Protogéne, s'ils avaient vu jeler
de la boue, I'un sur sa Vénus, I'autre sur son Ialysus ,
J’étais en proie & une peine mortelle. Je ne pouvais
contempler, sans &lre navré, 'ignoble métamorphose
de cette belle figure , que moi aossi je m’étais plu &
peindre des plus brillantes couleurs. Tout le monde
sait qu'entre lui et moi, depuis l'affaire de Clodius ,'il
n'y a plus d’amitié possible. Gependant je Tai tant
aimé que ses injures n'ont pu entiérement dessécher
mon ceeur »,

Ce fut en vain que Pompée voulut revenir d’oit il
était parti. Il promit & Cicéron de le sauver des atta-
ques de Glodius. Il avait, disait-il, sa parole. Cicéron
ne se fiait point & ses promesses sincéres , mais
impuissantes. Pompée était bafoué au thédire, et ¢’é-
tait 'amour du peuple qui jusqu’alors I'avait rendu
redoutable : Clodius n’avait plus besoin de le ména-
ger.

Cicéron, sans appui, sans défenseur et se manquant
a lui-méme , appelait son ami de toules ses forces :
St dormis , expergiscere; si stas, ingredere; st ingre-
deris, curre; si curris, advola. Credibile non est quan-
tum ego in consilits et prudentia tua , quantum tn
amore et fide ponam.

11 chercha un asyle dans leforum, et, pour échapper
4 ses cnnemis, il essaya de retrouver au barreau la
popularité qui avait fait sa gloire et ses malheurs. Sa
maison se remplit de clients ; on accourt au devant de
lui, I'empressement de ses admirateurs lui rappelle
son consulat. 1l espére alors qu'il n’aura pas besoin de
fuir la lutte qui se prépare. Mais qu’était-ce que ce
semblant de renommée, que cette vaine image d’une
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inutile popularité , contre les haines que Glodius fo-
mentait contre lui? Les accusations vinrent le surpren-
dre au milieu de ses flatteurs. Il céda devant les pas-
sions violentes auxquelles il n’aurait pu résister, et
d’ailleurs il ne voulait point étre une occasion d’é-
meute et de désordre dans la ville.

L'exil de Cicéron ne fut pas proprement le résultat
de querelles civiles. C'était la suite de la haine toute
personnelle de Clodius, qu'il s'était attirée par son ani-
mosité dans le procés, et les railleries continuelles
dont il flétrissait ses débauches. Comme homme poli-
tique, il était trop peu important pour embarrasser par
sa présence les partisans de César. Mais si 'on n’avait
pas d'intérét & le ménager, il occupait cependant au
sénat une place assez honorable pour étre respecté des
amis de César, s'ils n’avaient eu & exercer sur lui leurs
rancunes particuliéres. Quelques-uns d’entr’eux avaient
été mélés & la conjuration de Catilina, ct la sévérité
du consul, dans cette affaire, animait leur vengeance.
On sait que la condamnation des eonjurés scrvit de
prétexte & leurs accusations, et que, & laide d’une loi
générale , ils firent condamner CGicéron, sans le nom-
mer.

Ce coup, auquel pourtant il avait eu le temps de
s'attendre, frappa vivement Cicéron. Toutes les lcttres
du livre 111 écrites pendant son exil, portent 'empreinte
d’une tristesse profonde et d’un abattement sans
mesure.

Atticus lui reproche plus d'une fois son manque de
courage. A ces observations il ne répond qu’en rappe-
lant, pour excuser sa douleur , tout ce qu’il a perdu
par cette étrange vicissitude de la fortune , les lion-
neurs dans la république, 1a haute réputation dont il

Ve srriv, T. ur 1863, FY
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jouissait, sa popularité, ses biens, sa maison, enfinsa
famille. Le chagrin le rendait avengle et injuste. Ilse
crut abandonné de tous ses amis, d’Atticus lui-méme.

11 est remarquable que, dans tout ce livre, CGicéron
n’a pas un mot de plainte pour la république. 1
demande chaque fois & son ami ol en sont ses affai-
res, ee que font scs amis, mais il ne songe plus 4 s'en-
quérir des desseins de Gésar et de Pompée ct des nou-
velles circonstances ol I'ltalie se trouve ; tant il st
complitement absorbé dans son malheur !

Aprés bien des alternatives de crainte ot d’espé-
rance; aprés avoir cu vingt fois le projet de mettre fin
A ses jours, il fut rappelé de Cyzique, ol il s'était
retiré, par un sénatus-consulte. Il avait passé en exil
un peu plus d'un an (avril 58 — aolt 57).

De retour & Rome, il ne manque , dit-il, 4 sa joie,
que la présence d’Atticus , qui I'a si bien servi, aprés
avoir été trompé d’abord comme lui et déconcerté de
méme.

Unre nouvelle vie commence pour Cieéron. Ceux
qui Tont défendu pendant son absence, s'irritent en
secrct contre lui et lui envient sa popularité. Quant 2
lui, il semble plus tranguille sur le sort de la répu-
blique. Tout occupé d’ailleurs & rebatir sa maison ,
il a assez & faive de protéger ses ouvriers contre les
invasions & main armée des gens de Clodius. Il a
trouvé parmi ses amis un vigoureux défenseur, Milon,
qu'il déchaine conire son adversaire. Cest ce Milon
qui plus tard tua Clodius, fut défendu par Cicéron et se
consola dans son exil 4 Marseille, en mangeant ces
sardines qui, disait-il, Pempéchaient de regretter
Rome. Il balangait alors Iinfluence de Clodius parmi
le peuple et Iui disputait 1a place publigue.



— 439 —

Cicéron, n’ayant plus rien & craindre de ce cdté
essaie de se rattacher A César et Pompde, non point
qu'il les croie meilleurs, mais parce qu’il veut se gar-
der & I'avenir de semblables catastrophes. Il se range
du c6té de la force pour ne point Iaveir contre lui,
mais non sans se plaindre de sa servitude. Le bar-
rcau seul a conservé ses droits; les lois civiles sont
encore en vigueur. On peut mépriser impunément le
sénat, les comices , l'interrdgne , la majesté de la
républigue, mais on ne peut pas encore tuer un pére
de famille dans sa propre maison.

Cicéron prévoyait la dictature (res fluit ad inter-
regnum, ot est nonnullus odor dictature). Mais Gésar
Lui avait fait tant d’avances! Il protégeait avec tant de
bonté son frére Quintus, quil avait fait son lieutenant
en Bretagne, que Cicéron le voyait grandir sans trop
d’indignation. Le péril semblait s’éloigner par cette
expédition. On n’avait pas encore éprouvé en Italie la
rapidité de Gésar.

Quelquefois il voit plus clair : « Nous avons perdu,
mon Pomponius, avec tout le suc et le sang, la couleur
méme et apparence de notre constitution; il n’y a
plus de république qui me plaise, ou Jaime & me
reposer ». Mais Vingratitude qu’on lui a montrée , les
dédains dont ila été abreuvé, lui font trouver dans cet
état unc sorte de vengeance personnelle.

L’amitié de Gicéron pour César saccroit de jour en
jour, quand il apprend avec quelle insigne faveur
est traité son frére. « Quintus ne serait pas mieux, si
j’é1ais son impérator. Et vous n'aimeriez point Gésar?
Et qui donc aimeriez-vous de tous ces gens? » Cest
ainsi que la faveur lui faisait oublier les soupgons ct
l'aveuglait sur les desseins du fatur dictateur.
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Cicéron fut nommé proconsul en Gilicie. Mais cette
espéce de charge, qu'il avait souvent désirée , comme
moyen honorable de sortir des affaires de Rome,
Iéloignait trop de sa patrie pour lui étre agréable.

Le livre v, que commenca Cicéron deux ans aprés
les dernidres lettres du livre 1v, contient les letlres
quil écrit en route A Atticus pour lui parler des
ovalions qu'on lui fait sur son passage et celles par
lesquelles il lul rend compte de toute sa conduite dans
sa province.

Les honneurs qu'on lui rend de toutes parts le flat-
tent extrémement , mais ne dissipent point son ennui.
Une seule chose le console. Cest qu'il espére que ce
grand embarras ne dépassera pas I'année. Quand il
étail en exil, il pressait ses amis de hater son rappel ,
et n’envoyait point de lettres ol cette préoccupation ,
assez naturelle du reste, n’ett la plus grande place.
Dans son exil de proconsul, ses instances de rappel ne
sont ni moins pressantes ni moins répétées.

Avant d’arriver en Cilicie, il s’éfait tracé un excel-
lent plan de conduite. Faire cesser les exactions qui
ruinaient ccs malheureuses contrées, leur montrer
enfin un gouverneur qui ne fiit ni avide ni cruel, et
dont le régne fit aussi modéré que bicnveillant : tel
était le sujet de toutes ses méditations. Pour cela, il
fallait & la fois beaucoup de vertu et méme de fermeté;
car le proconsul élait entouré d’hommes qui ne la-
vaient suivi que pour faire leur fortune, ¢t ces hommes
étaient des amis, des favoris de CGicéron, flatteurs qu’il
avait besoin de ménager. Il préféra néanmoins, dans
cette occasion, le soin de sa réputation & celui de sa
vanité; il sut méme les gagner & ses idées et 1eur per-
suader de servir sa gloire. Au milicu de toutes ces
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belles résolutions qui lui faisaient envisager le procon-
sulat, non plus comme une charge lointaine et pesante,
mais comme un excellent moyen d'acquérir de la
gloire et de se faire des admirateurs et des obligés de
toute une province, il ne cessait de se repentic d'avoir
accepté trop & I'étourdie un honneur si peu compatible
avec ses talents et ses gotits.

11 faut constater cependant son heurcuse influence
sur ses gens ; il leur a fait adopter ses vues, mais scs
mesures nc sont bonnes , dit-il , que pour un an. Si
'on proroge son gouvernement, il montrera la corde.
La foule qui vient au devant de lui & Ephése et 'exé-
cution de ses projets sur les publicains, sont les pre-
miers faits dont il rend comple. A ce point de vue,
Cieéron fut un gouverneur modéle, sl est vrai, comme
il Passure, qu'aucun homme de sa suite , pas plus que
loi-méme, v’a exercé d’exaction dans sa province.
Il avait & empécher le mal, il avait aussi du bien &
faire, des maux & réparer; il ne manque pas non plus
a cette seconde espéce de devoirs. Il termine, & la satis-
faction du peuple, les scandaleux procds des publi-
cains ct des villes, et souvent contre les sollicitations et
les instances de ses amis, intéressés dans ces honteuses
affaires.

Brutus, surtout, le génait beaucoup : le sévére et
vertugux républicain ne s'interdisait pas l'usure. I
avait prété aux habitants de Salamine une forte somme
a 40 ou 50 p. ofo d’intérét, et Cicéron eut beaucoup
de peine 4 le rabattre & 42 p. op. Brutus avait sur
les lieux , pour soutenir ses intéréts, deux intrigants,
publicains voraces et entreprenants, qui, pour arracher
de 'argent aux Salaminiens, avaient assiégé leur sénat
et le décimaient par la famine. Cicéron fit cesser ce
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scandale. Il cut assez de pudeur pour résister aux ins-
tances de son ami, qui le priait de donner A son léga-
taire Scaptius la charge de lieutenant, quile Iui ordon-
nait presque ; car Cicéron se plaint souvent 2 Atticus
des exigences et de Ia roideur de Brutus dans toutes ses
fettres.

Cicéron jugeait encore des procés, mais ¢’était aux
tribunaux de Laodicée ou de quelque autre ville
orientale : pour de Lels débats, il avait quitté le forum
romain !

Enfin, il a rétabli Pordre dans sa province. Elle
élait ruinée, renversée. Son administration Va fait
renaitre ; mais sa réputation de justice et de modéra-
tion ne sera que plus brillante , si son gouvernement
est trés court.

Une autre raison héte son impatience. Les Parthes
remuent. Ils ont passé I'Euphrate, et Cicéron, avec sa
petite armée et ses alliés fidoles, n'est pas trop rassuré.
Il entre en campagne. Rien n’est plus plaisant que le
récit de ses exploits, I'énumération des villes dont il
s’empare , des forts parfaitement ignorés dont il se
rend maitre. Cicéron est triomphant. Lui, qui navait
jamais connu que la tribune , prend au sérieux ses
marches militaires. Son cxpédition est une promenade,
unc simple reconnaissanee ; il croit marquer chacun
de ses pas par des conquétes, dont il mesure Fimpor-
tance par ses craintes et ses inquiétudes.

Ceci nous explique, je crois, comment, avee beau-
coup de sincérité , Cicéron éerit en matamore le récit
de ses batailles, le salut de toute la province di 4 son
courage et I'épouvante des Parthes; el comment il put
sérieusement briguer, & son rctour, les honneurs du
triomphe.
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Ces velléités de gloire militaire ne 'empéchaient pas
de demander au plus tdt un successeur , et, en atten-
dant, un général pour l'aider, Pompée, par exem-
ple.

Cicéron, voulant revenir & Rome , savait-il bien ce
qu’il désirait? Ce calme trompeur qui suivit les pre-
miéres années de expédition des Gaules lui avait fait
illusion comme aux autres. Mais, quand il fut de retour,
il trouva tout changé : les deux partis étaient plus net-
tement séparés, bientot on ne pourra plus reculer. Les
deux rivaux cherchent & gagner Cicéron : il recoit
des lettres de tous les deux. Tous les deux le comp-
tent comme un de leurs amis, et le proconsul avoue &
Atticus qu'il voudrait &tre encore cn Gilicie. Un Dieu
I’a délivré des Parthes. Un Dicu pent seul encore sau-
ver la république et Tui-méme !

Mais le pére dela patrie ne peut pas longtemps hési-
ter, au moins en théorie, entre Pompéc et César.
Pompée représente la république menacée. César est
Yagresseur : il est déja hors la loi. « Je m’embarque-
rai avec Pompée , s’écrie Cicéron ; Pompée sera mon
pilote ».

Puis il réfléchit. Il voit bien quelles seront les sui-
tes inévitables de la gucrre. De quelque edté que la
fortune se prononce, cest un tyran qui menace la
république. Pompée la défendait, mais son courage
était-il désintéressé 7 N’abuserait-il pas de la victoire?
Pourtant il fant se décider. Cicéron fera comme cenx
que I'on appelle les bons. Mais dans les guerres civiles
il n’y a pas de parti entierement honnéte , et les bons
ne forment ni ordre ni classe. Sil y en a, ils sont bien
isolés... n'importe , il suivra, comme un mouton suit
son troupeau.
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Quid ergo, inquis, acturus est ? idem quod pecudes,
que, dispulse, sui generis sequuntur greges. Ut bos
armenta, sic eqo viros bonos, aut eos quicumque dicun-
tur boni vini, sequar.

A quels beaux mouvements d’8loquence ne préte
point la conduite illégitime de César, et ses projets
incendiaires ?

Cicéron ne les épargne pas, méme dans ses lettres;
car il y met toutes ses pensées. C’était dans ces décla-
mations qu'il dépensait toute son énergie.

Il avait dit pourtant : Quand viendra la guerre ,
mon parti sera pris. La guerre est venue, et Gieéron,
tout déconcerté, comme s'il n'avait pas eu le temps de
la prévoir , ne sait pas mdme se décider 4 suivre les
hommes de bien qui accompagnent Pompée et le
sénat. Il ne sait pas embrasser une fois pour toutes
une cause. Son esprit actif et inquiet, ému des moin-
dres circonstances , contrarie toujours sa volontd et
I'empéche de se fixer. I’abandon de Rome, cette fuite
constante devant les troupes victorieuses de Gésar le
chagrine, et ses regrets 'obsédent.

Les grandes actions sont toutes d’un violent eflort
et c’est pour cela qu'elles sont toujours I'effet d’une
prompte décision. Nous rassemblons , & ce moment ,
toutes les puissances de notre dme pour nous élever
au dessus de nous-mémes. Retarder, c’est déja faillir :
c’est donner le temps aux pensées vulgaires et com-
munes de reprendre sur nous le pouvoir qu'elles ont
trop souvent, dans les médiocres intéréts de la vie,
(’est fenter notre verlu que d’en reculer toujours
Veffet. Elle résiste rarement aux prétextes officieux
que nous fournissent contre clle 1'égoisme et I'amour
du repos.
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Cicéron crut pouvoir retarder son départ. 11 laissa
Pompée et la république émigrer de l'autre c6té de
I'Adriatique, et les prélextes ne lui manquaient pas
pour cxcuser sa défaillance. Déja il avait comparé
trop complaisamment la conduite de Pompée et celle
de César, 'un abandonnant scs amis, Rome et I'llalie;
lautre conservant et sauvant ses cnnemis. En vérité,
Pompée n'abandonnait personne ; la nécessité I'obli-
geait de fuir, mais il fuyait pour trouver un champ de
bataille. Il ne laissait point sa patrie , il V'entrainait
avec lui : le sénat nest-il pas Rome tout entiére?
Cicéron, en restant, malgré los instances de Pompée,
auxquelles il ne répondait que par des plaintes diffuses
et déclamatoires et de vaines réeriminations conlre
ses accusateurs, malgré Uexemple du sénat, de Gaton
et du troupeau des hommes de bien, Cicéron se pla-
cait dans la plas fausse el la plus facheuse situa-
tion.

11 fait T'éloge de Gésar, il reconnait hautement ses
qualités, nouveau motif d’examiner encore sa conduite.
Tandis que les autres préparaient la bataille de Phar-
sale, Cicéron en était encore a s'interroger.

Jamais il n’a éerit si souvent & Alticus pour lui
demander conseil que dans cette circonstance. Il sem-
ble que la pensée du jour détruisait successivement
toutes ses réfllexions de la veille. Le probléme était
simple , mais il en enveloppait les donmées de tant de
considérations personnelles ou de vues générales qu‘il
en reculait indéfiniment la solution. 11 écrivit & Afticus
plus de cinquante lettres & cette occasion.

Suivre Pompée, n’est-ce pas d’ailleurs se tourner
contre I'ltalic, la menacer du pillage, rallumer contre -
lui-méme les haines des méchants qui commencent &
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s'éteindre ? Et d’ailleurs Cn®us ne semble-t-il pas, en
Gréce , renouveler les attaques de Sylla et aspirer
aussi 4 la tyrannie ? On voit que les lettres de Gésar
avaient déja produit quelque effet sur Cicéron, et que
les flatteries et les promesses du dictateur lui faisaient
voir d'un tout autre ceil 1a situation de la république.
Il craignait pour I'Italic les ravages de Pompée, et
I'Italie était en proie aux vétérans de César, et le tré-
sor de la ville avait é1é violé! César dominait & Rome,
se créait une sorte de sénat, il était seul maitre au
forum et dans la curie, et Cicéron accuse Pompée de
tyrannie ; c’est lui qu’il semble craindre pour la
liberté de Rome... Pompée s'était-il sacrifié sans ar-
ridre-pensée & la cause publique? On pouvait en dou-
ter; Caton en’'doutait peut-8tre , et c'est pour ccla
qu'll voulut le suivre : Me milite vincat, ne sibi se
vicisse putet .

Cicéron se tournait vers César : quel était le véri-
table homme politique , quel était e meilleur ci-
toyen ?

Gicéron entretenait une correspondance avec César
et les amis du conquérant qui le charmait chaque jour
davantage. Gésar lui offrait toute espéce de garantie ,
§'il voulait resler et ne prendre aucun parti; il pro-
mettait méme de lui faire obtenir le triomphe auquel
pensait toujours Gicéron, qui ne marchait qu'entouré
de licteurs, depuis son fameux proconsulat.

Enfin, dépité de ne pas obtenir autant de considé-
ration auprés de César quil en avait espéré , desservi
auprés de lui par le filsingrat de Quintus, et puis sans
doute aussi poursuivi par ses remords, Cicéron passa
le détroit. 1! s’était trop fait attendre pour que sa
détermination Phonort. On savait qu’il avait cu beau-
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coup de rapports avec César; on pouvait supposer
que les offres de ce dernier n’avaient pas été assez
brillantes pour le gagner. La vertu plus spontanée et
plus résolue de Brutus et de Gaton devait mal accueil-
lir ces tergiversations continuelles, celte inconstance
dans le bien qui faisait le fond du caractére de Cicé-
ron. Lillustre orateur naimait pas la guerre ; il se
trouvait mal & Vaise dans un camp, et son humeur
chagrine se répandait en railleries sur les partisans du
sénat et les soldats de Pompée.

Aussitdt aprés la défaite, au lieu de suivre CGaton en
Afrique, il revint précipitamment en Italie, triste et
désespéré. Son départ lui avait 0té sa dernidre res-
source, I'amitié de César. César, en pardonnant & tous,
ne- ferait-il pas une exception pour celui qu'il avait
assez bien traité d’avance pour avoir le droit de l'ac-
cuser en quelque sorte de trahison ?

Fatigué des guerres civiles, si peu faites pour son
caractére , c’'est & ce moment surtout qu’il se livra A
Pétude. I avait toujours étudié. Au milicu des agiia-
tions qui semblaient le moins se préter au recueille-
ment de I'étude, il avait enrichi son intelligence des
immenses trésors de la liltérature grecque. Mais jus-
que-la peut-étre il avait étudié par curiosité , par
amour pour les belles pensées et les brillants modéles ;
alors ¢’est une sorte de sensibilité plus exquise qui le
guide et le soutient dans ses travaus.

Cette époque est celle ol il composa la plupart de
ses traités philosophiques. Jamais il n'a micux gotité
le charme de la solitude & la campagne. 11 se perd
tout le jour dans les bois qui environnent sa maison ,
et n'en sort que le soir. Quelquefois seulement , en
pensant a la postérité, d’autres souvenirs venaient
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empoisonner sa tranquillité factice ; mais le plus sou-
vent aussi les nobles conceptions plaloniciennes réveil-
laient en Iui de généreuses pensées, et fournissaient
aux besoins de sa belle intelligence unc nourriture
aussi pure qu'abondante.

Ses lettres ont regu 'empreinte de ses nouveaux
sentiments ; elles sont plus ¢légantes et plus gracieu-
ses. Qu'on ne lui parle plus de retourner & la ville ;
qu’on ne lui dise pas que le plus beau privilége de la
vieillesse est de s’occuper de politique. La solitude, la
retraite, voild ce qui convient & sa vieillesse. Son tra-
vail désormais — car son intelligence ne saurait étre
oisive — sera de donner & son pays des ccuvres philo-
sophiques. .

Il tient peu & I'originalité. Ce qu'il veut montrer ,
c'est que la langue latine peut se préter & ces idées, et
que Uesprit romain est capable d’embrasser autant de
choses et de s’élever aussi haut que L'esprit grec; car
Cicéron est amourcux de tout ce qu'a éerit la Gréce
mas il ne lui sacrifie point le génie de sa patrie. 11
emprunte de tous cotés, peut-8tre n’a-t-il pas une ligne
de philosophie qui lui appartienne, ¢t cependantil croit
que Yesprit romain est supérieur & celui de Ia Gréce.

Jusqne dans ces imitations serviles, ol il lutte con-
tre le beau langage de Platon , il défend encore le
génic de I'Italie. Gicéron ne fait point profession de
philosophie. 11 n’a point son systéme & lui, il n’est
pas un penseur original; et, comme ses maitresde phi-
losophie ont été aussi ses maitres d’éloquence , il n’a
jamais bien distingué ces deux choses. I a souvent
embrassé avec passion telle ou telle opinion, parce
qu'elle prétait 4 de beaux mouvements oratoires , el
que le grand écrivain, qui se trouvait alors sur
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son terrain, lutfait aussi avec plus d’avantage contre
ses modéles. Hitons-nous d’ajouter que les idées phi-
losophiques les plus vraics sont aussi les plus nobles et
les plus fécondes , et que I'éloquence de Gicéron ren-
contre souvent juste. Il s’attache & P'école académique,
qu’il suivit dans sa doctrine de probabilisme. L'avocat
'y trouvait son compte. A défaut d’autres raisons , sa
philosephie nous expliquerait sa nullité politique. Mais
arrive-t-il 4 la morale , il abandonne ses amis a leur
probabilisme, et, comme un transfuge, emprunte aux
stoiciens, dont il s’est moqué, leurs plus beanx argu-
ments.

On a vu combien il avait montré de mollesse dans
les désastres publics. Il ne sut pas souffrir avee plus de
fermeté scs malheurs domestiques. La mort de sa fille
lui porta un coup dont il eut de la peine a se relever.
Gependant , quelques mois aprés, il composait ses
Tusculanes et proscrivait, A la suite de Zénon et de son
école, toute douleur, tout regret, toute pitié. Il tragait
un admirable tableau de Ja constance et de la fermeté
du sage. Comme les hommes faibles prennent souvent
Pentétement pour la fermeté, Cicéron, qui s’était vu
trop sensible en de certains moments ol la douleur
avait paralysé sa volonté , se jetait & Iextréme et pro-
nait Vataraxia des stoiciens. Il est vrai de dire aussi
que le mépris de fa mort et de la douleur, quela cons-
tance, l'idée du devoir prétaient beaucoup 2 I'élo-
quence. Par cet endroit, la doctrine stoique avait toutes
ses sympathies, quand méme elle n’edit pas réveillé en
lui ces aspirations au bien qui avaient souvent, mais inu-
tilement traversé son ame ct cette admiration qu’ins-
pire toujours la force de la vertu et que ressentent les
hommes les moins fails pour la mettre en pratique.
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Les stoiciens furent toujours respectés des ames
honnétes. Cicéron, qui neleur épargne pas des plai-
santeries comme avocat, les comprenait mieux que
personne; il avait toujours vénéré Caton , qui repré-
sentait pour lui Topinion publique et les sentiments
des honnétes gens.

Aprés samort, il lui rendit un courageux hommage
en composant son éloge. (On sait que Gésar y répon-
dit, en publiant I'Anti-Caton.)

Il avait voulu écrirc aussi une lettre de conseils a
César. II T'avait éeritc méme. Au moment de Den-
voyer, il eut des scrupules. Pour faire passer les con-
seils, il avait ét6 obligé de les assaisonner de louanges
et de flatteries. Par pudeur, il y renonga. Au moins,
disait-il, restons & moitié libre. Il lui écrivit dans une
autre occasion , mais sur un autre ton. Gésar, de son
c6té, I'honora méme d'une visite. On sait que la clé-
mence du dictateur le rallia publiquement & sa cause;
et, le jour que Cicéron parla au sénat, ce fut pour glori-
fier sa générosité envers Marcellus.

Cependant il admirait et louait sa clémence, sans lui
pardonner son usurpation. On le vit bien 4 'explosion
de sa joic, & 'enthousiasme de son patriotisme, quand
il apprit la mort du tyran. Jamais il ne s'était senti si
jeune, si plein d’espoir, tant animé d’une ardente sym-
pathic pour les héros de la république. Puis les fautes
des conjurés refroidissent cette premiére chaleur, trop
vive pour ne point bientdt s'affaiblic. Brutus n'a
point su profiter de sa position. L ot il fallait parler
comme Démosthénes pour soulever le peuple, Drutus
n’a point voulu abandonner ses théories oratoires , il
a parlé comme Lysias.

Les conjurés ont été obligés de fuir ; Antoine , au
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nom du testament de Gésar, fait, plus que le dictateur
n'et 0sé faire lui-méme. Le tyran est lombé, la
tyrannie reste; quel espoir demeure done & la répu-
blique ? Nos héros, dit-il, ont du moins, pour se con-
soler, la conscience de leur vertu ; et nous, quelle con-
solation nous reste-t-il? Le roi meurt, et nous ne
sommes pas libres.

Octave arrive en Italic pour recucillir la succession
de César. Il est bien jeune pour inspirer des craintes;
mais Antoine est un homme fatal 4 la ville. Cicéron se
sent trop vicux pour embrasser un parli. II relit le
vieux Calon, et les invectives acerbes de Vantique
Romain conviennent 4 ses chagrins. Il s'irrite avec lui,
maissa vic est achevée. Les guerres vont recommencer.
Cest affaire aux plus jeuncs. Faudra-t-il, 4 son age, se
déclarer encore, aller dans les camps? « Plutdt mourir

-mille fois que de m’exposer encore & de pareilles fati-
gues ». Les ides de mars ne lui sont plus une qussi
bonne consolation. Bientot méme , il s’exprime plus
clairement encore : Swlta jom iduum martiarum
est consolatio,; animis enim usi sumus virilibus, consi-
liis (miki crede) puerilibus. Excisa est arbor , non
evulsa.

Cicéron relourne i ses études, qu'un moment d’en-
thousiasme lui avait fait quitter, et achéve son traité de
Officiis, ot il laissa la trace de la joie cruelle, et en
méme temps puérile, qu'il éprouva i la mort du
tyran.

Mais Octave le recherche : il avait besoin de convo-
quer le sénat; la protection, le nom de Cicéron lui
était utile. Entre Octave et Antoine , il faut se parta-
ger. Atticus lui demande son avis. Cicéron parait se
décider pour le repos. Me, mi Attice, non sane hoc



— 452 —

quidem tempore movet res publica; non quo aut sit
mihi quidquam carius, aut esse debeat ; sed desperatis
Hippoerates vetat adlibere medicinam. Quare ista
valeant : me res familiaris movet.

Heureux s'il fit demeuré dans cette résolution! On
sait qu’il changea encore bientdt d’avis etne sut point
garder cette indifférence. Comme pour réparer son
inactivité passée et laisser 4 la postérit¢ de nou-
veaux modéles d’éloquence politique, il éerivit ses im-
morlelles Philippiques contre Aptoine, pour servir
Octave.

Octave le sacrifia, quand il n’eut plus besoin de ses
services.

Si Pon a bien suivi cette histoire, si précise et si
minutieuse, que Cicéron a tracée de lui-méme dans ses
lettres & Atticus, il cst facile de se faire une idée de
son caractére et de sa vie politique. Nous avons cité la
phrase célébre de Montesquicu , mais le jugement
quelle exprime n'est pasjuste de tout point. En recon-
naissant la faiblesse du grand orateur, Montesquieu
parait 'acenser d’une ambition qu’il n'eut pas; car
Cicéron n’eut jamais Iidée d’étre un chef de parti;
on ne voit pasméme qu'il ait en Pintention, une seule
fois, de marcher seul. Ce qui le préoceupe sans cesse,
c’est de trouver un guide et un conseiller. Aban-
donné & lui-méme, il sembla que tout lui manque
et qu'il soit incapable de rien faire. En littérature,
il a besoin d’'un modéle ; en politique, il cherche un
chef. Et de méme que, dans ses écrits, c’est le fond
qui manque d’originalité et la pensée qui n'a rien de
spontané et de naturel, ainsi dans sa vie, entrainé par
les événements, sans jamais ni les dominer par sa puis-
sance ni les saisir avee force pour y accommoder ses
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projets, il abandonne sa conduite au hasard et a Pirré-
solution.

On se rappelle ses étranges aveux , quand il parlait
pendant son consulat et qu’il avait & s’occuper d'inté-
réts si puissants ; ¢’était moins dans appréciation des
faits et dans ses sentiments sur la situation politique
de sa patrie qu’il puisait son inspiration que dans le
désir quil avait de reproduire les discours poliliques
de Démosthénes , et dans I'étude quil faisait, non
seulement de son style, mais encore de son émotion,
de sa gravité , ct de sa puissance oratoire.

Ge besoin d'imitation, alors méme que I'imitation
elit semblé devoir paralyser ses forces ¢t enchainer son
génie, en l'arrachant avx faits et aux idées qui sou-
tiennent et animent , était un des cotés les plus re-
marquables du caractére de Cicéron. Clest Ia, je
crois, ce qui donnea ses plus admirables discours je
ne sais quoi de feint et d’apprété qui nous empéche
d’en étre vivement émus. On peut s’identifier avec
I'orateur d’Athénes, et vivre avec lui en le lisant. Ses
mouvements sont naturels, son émotion est vraic, ses
expressions rapides et chaleureuses , son éloguence
enfin passionnée et vivante. Souvent Cicéron aussi
semble se passionner , mais trop souvent sa passion
est factice, et emphase remplace Pagitation véritable
de 1 ame. — Peu s’en faut qu'il ne rende compte de ses
discours & Atticus, en lui énumérant toutes les figures
qu'ily aintercalées.

Cicéron eut pour lui Padmiration du sénat. Sut-il
s'emparer de ses pensées et les guider 7 11 et fallu
pour cela se frayer une route i lui-méme, avoir une
pensée fixe , un parti: or, il ne peut s'arréter & un
seul. Fallait-il cependant étre ambitieax et mauvais

Ve peri, T. e, 1563, 9



— 454 —

citoyen ? Nullement. Ses sympathies le rallizient aux
gens de bien, A cette espdce de Sparte dont il parle.
Si, au lieu d’accéder si faiblement & ce parti,il s’y
était attaché avee force, en lui apportant les idées qui
lui manquaient; s’il avait eu I'éncrgie et 'esprit pra-
tique de Démosthénes , qui sait si son éloquence n'eit
pas entrainé les incerlains et les indifférents? Avec
ses uniques forces , Pompée balanca la victoire : que
serait-il arrivé, s se fat joint 4 son parti un homme
qui elt réuni le génie de Cicéron et celui de Caton ?

Cicéron y songea. Quels projets n'a-t-il point faits ?
Bien des fois, il fut sur le point de prendre ce réle.
La mort était belle dans une parcille cause, le sacri-
fice glorieux; mais il se demandait aussi sil serait utile,
s'il aurait quelque résultat heureux 7 Lorsqu’il fallait
agir sans détour et sans regrels, presque sans réflesion,
avec la fermeté inébranlable et indépendante d’un
stoicien, Gicéron, affaibli par ses préoccupations, par
ses raisonnements timorés et subtils, restait dans 1'i-
naction ou bien se décidait & contre-temps , et son
aclivité inopportune ne lui préparait que des regrets.
I1 craignait 'ambition de Pompée, et ne voulait pas
suivre un maitre. En vérité , n’était-ce pas li un sub-
terfuge, un de ces prétextes officieux que nous accep-
tons avec d’autant plus de facilité que nous ne pou-
vons mieux colorer nos fautes et nos hésitations ¢ Gi-
céron n'était pas seul attaché aux grands intéréts de la
pairie. Cependant les républicains suivaient Pompée,
et le suivaient en quelque sorte pour sapproprier ses
victoires et les donner ala République. Que signifiaient,
dailleurs, ces prétentions dans un homme qui traite
avec César, tout en reprochant & Pompée sa tyrannie?
Ce soulévement des républicains lui paraissait une



— 455 —

mesure désespérée; mais ¢’était 1c désespoir de nobles
ames, et peut-dtre les etit-ellesauvés : una salus victis
nullam sperare salutem.

Pourtant Cicéron aimait sa patric, il 'aimait avec
passinn; et personne,  cette époque, ne souffrit plus
intimement que lui des malheurs de Rome. Sa tris-
tesse est réclle et profonde. Il donnerait & Rome bicn
volontiers sa vie, §'il pouvait ainsi l'acracher & ses mi-
séres ; mais il s’apercoit bientdt que le ver rongeur est
entré jusqu’au cecur, que le mal est sans reméde , et
que ses secours, ses elforts seraient inutiles.

11 était doué d'une sensibilité si vive que jamais il
ne sut s'arréter & aucun jugement et fixer sa pensée.

Cicéron était académicien plus encore en politique
qu’en philosophie; mais il le fut d’'une maniére diffé-
rente. S'il était inactif et irrdsolu, c’était & cause de
son agitation et de ses émotions continuelles, et non
par indifférence du bien public. Ses sentiments étaient
extrémes. 1 saisissait avec avidilé toute idée nouvelle,
tout sentiment noble ct généreux ; mais, excessif dans
la joie, il ’était aussi dans la Lristesse. Son espoir alla
souvent jusqu’a 'enthousiasme ; ses mécomptes le re~-
jetaient dans le découragement.

Il n’aimait point la guerre ; il eut horreur dela
guerre civile. Il avait espéré un accommodement entre
les rivaux. Concilier leurs différends, accorder leurs
prétentions, en les réduisant, tel avait éLé son réve
dans les premiéres années. 1l conserva trop longtemps
son chimérique espoir. Quand les républicains se ren-
daient en Epire, il négociait encore un accommode-
ment 4 Brindes.

(est cc fond d'idées nobles et généreuses, c’est
cette passion pour la patrie, ces douleurs si vives dans
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les calamités publiques qui nous font absoudre Cicé-
céron de bien des fautes. Au moins 'égoisme eut-il la
plus faible part dans ses incertitudes. L'intérét ne causa
point ses faiblesses . Il n'ent point cette habileté des
hommes vils et médiocres de faire servir & sa fortune
ses hésitations ¢t ses embarras. $'il fut souvent bien
lent & se sacrifier, ce n’était point par la crainte de la
mort, mais & cause des difficultés du choix, de la
trop grande variété de ses vues, et de la vivacité de
toutes ses impressions, bonnes ou mauvaises. N'en fut-
il pas bien puni lui-méme ? Une partic de sa vie sc
passait ¢n regrels. 11 a besoin pour y échapper d’ap-
peler 4 son aide la pureté de ses intentions, et la no-
blessc de ses sentiments, enfin los miséras du temps
et cetle sorle d’aveuglement qui saisit et déconcerte
tous les vrais partisans de 1a République, d’abord ceux
qui la défendent , puis ceux qui prétendent la venger.

Ces lettres, d’ailleurs, ve nous présentent point Ci-
céron seulement comme homme politique. Gest leur
principal caractére (etlc temps danslequel elles furent
écritcs en comportait difficilement un autre), mais e'les
nous le montrent encore comme bomme privé, comma
pére de famille , comme frére , comme ami, et jamais,
A tous ces titres, aucun homme ne mérita mieux nos
sympathies. Sa bonté, sa douccur, sa résignation con-
tre l'ingratitude sont admirables: son frére le trahit,
son neveu le noircit auprés de César, Cicéron oublie
tout, et le premier effort de sa courte faveur fut de les
recommander instamment & la clémence du dictateur.

II perdit sa fille, un peu aprés son retour & Brindes;
sa douleur fut immense. En vain cherchait-il 4 se
relever de cet accablement, en g’armant contre son
ceeur de tous les raisonnements des stoiciens, s’exa-
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gérant sans doute 3 lui-méme les mérites de l'apathi-
que fermeté du sage , son dme aimait cette tristesse.
I1 allait porter dans les bois sa mélancolie, et plus
d’une larme fomba de ses yeux , en méditant quelques
pages des Tusculanes.

Fatigué de la vie et mécontent de lui-méme, il re-
venait avee bonheur aux belles sources de la morale.
Inutile 3 I'Etat, il voulut du moins servir les généra-
tions futures, et leur tracer les régles éternelles du
bien et du devoir. Ses traités étaient peu originaux.
Aprés Platon et I'éeole stoicienne, on n’inventait plus
enmorale. Heurcux celui dont 'dme était encore assez
pure et assez sercine pour en sentir foute la gran-
deur!

Cicéron eut ce mérite, et son éloquence, plusnaive
alors et plus spontanée, attestait la sincérité de ses
pensées. Clest ainsi que ses lettres sont une sorte de
longne et minuticuse confession. On congoit quel in-
térét s’y rattache, sartout quand on sait que Cicéron,
n'écrivant point pour Je public, n’a usé d’aucun arti-
fice pour pallier ses faiblesses, et nous dérober les
replis de son ame. Les lettres & Atticus ont donc, sur
beaucoup d’autres, I'avantage de n'étre ni de petits
chefs-d’ccuvre composés d’avance pour nous, envoyés &
nolre adresse, ni des discussions philosophiques, ren-
fermées pour plus d'originalité sous cette forme, et
présentées en détail.

Cicéron oublie ses fagons de parler si majestueuses,
et abandonne les larges et beaux développements or-
dinaires & sa pensée ; il cause avec son ami, ct nous
surprenons la conversation.

On croirait que V'identité des circonstances, le peu
de variété du fond de la correspondance répandrait
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une sorte de monotonie sur ces lettres. Cicéron est
toujours inquiet ; ses incertitudes, qui lui représentent
toujours les mémes objets sous les yeux , qui ramd-
nent les mémes pensées, sembleraient devoir &tre, &
la longue, ennuyeuses ct fatigantes ; mais le motif de
ses hésitations prévient ce défaut, puisqu’elles dépen-
dent de la vivacité de son imagination et de son ex-
cessive sensibilité. Ce que I'on sent bien ne s’exprime
pas sculement avee facilité , mais aussi avec intérél.
Cicéron péche par excés: il a trop d’esprit ; il voit
trop de choses, ses idées soat trop fécondes et variées,
ses sentiments se succédent avee trop de rapidité.
Mais que de ressources pour remplir ses lettres !

Sans s’occuper avec autant de scrupule du style et
de Ia forme, il n'est pourtant presque jamais négligé ;
car il éerit & celui qu'i estime &tre le meilleur juge de
ses ouvrages, et qui d'ailleurs n’est pas tellement son
admirateur quil n'ait en réserve ses théorics parti-
culiéres; et Cicéron s'est créé une si belle langue; il a
tant perfectionné, cnrichi, embelli son ididme, qu'il ne
saurail laisscr échapper rien de fatble ou d'incorrect.

Sans doute, pour le public , il en aurait changé le
ton ; il aurait voulu y répandre les images, les méta-
phores, les figures, leur donner au moins un costume
plus officiel. Nous y aurions perdu. Ileureusement
pour nous, il n’a point songé, pour les écrire, & ces
boites & parfums d'Tsocrate ¢t d'autres rhéteurs. Tout
y respire une grice naive, un charme qui n’a rien
d’emprunté, beaucoup.d’esprit, mais d’esprit naturel
et non recherché; enfin, comme il le dit lui-méme,
en louant le style d’Alticus :

Ornata hoc ipso, quod ornamenta negligunt; et ut
mulieres, ideo bene olere , quia nihil olent, videntur.
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ETUDE SUR VAUVENARGUES,

Par M. Guirraome GUIZOT,

Membre correspondant,

Ce n’est pas d’hier, Messieurs, que le sujet dont je
dois vous cntretenir aujourdhut m’cccupc et me
tente, Il y six ans, & la suite d'un concours ouvert par
I'Académic Frangaisc, une édition nouvelle de Vauve-
nargues a été publide; jusqu'alors on avail 2 peine
connu la moitié de ses écrits. Entre autres docu-
ments inédits, unc longue correspondance de Vauve-
nargues avec deux de ses amis les plus intimes nous
a é1é rendue ; ct, depuis lors, la douce et grave figure
de ce moraliste original m’a toujours de plus en plus
attiré, bien souvent j'ai repassé dans ma mémoire ce
que je vais avoir & vous peindre en lui : tant de no-
blessc et tant de simplicité! tant de chaleur dans
Pamitié, et tant de force pour se suffire & lui-méme
dans Disolement! un homme si ferme et si modéré !
ct Vauteur, de tout point semblable & I'homme , ses
réflexions et ses instinets se prétant un mutuel apput,
et toutes ces belles qualités qui jaillissaient en lui
comme de source, coulant & pleins flots de son Ame
dans ses écrits! N'est-ce pas lui, me disais-je, qui
nous a donné sa propre devise? N'a-t-il pas résumé
du méme coup de plume ses doctrines et son portrait
dans cette généreuse maxime : « Les grandes pensées
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viennent du ceeur? » Et quel autre trouverait-on
posté comme lui & Tarridre-garde du xvire sitcle,
dont il recueille les meillcures traditions, & Pavant-
garde du xvime siécle, dont il inaugure les meilleures
nouveautés? Ses ceuvres sont courtes, il est vrai, et
ne sont que des fragments ou des ébauches, il n'a rien
pu finir, il est mort & 32 ans; mais qu'importe? Il
dtait mar avant I'age, et il a surtout ce mérite singu-
lier d’avoir mari vite, sans s’étre corrompu ni en-
durci, et d'étre resté jeune tout en devenant sage, A
travers des souffrances et des mécomptes qui lui au-
raient presque donné le droit de devenir morose et
amer.

Voil ce que je me disais,, Messieurs, et ce qui me
charmait par avance dans le sujet que javais choisi
pour cette lecture et que vous avez bien voulu agréer.
Mais aujourd’hui méme , et au moment de répondre
i votreflatteuse invitation, j’en suis déja & regretier
notre choix. Autant Vauvenargues m’attire, autant une
de ses pensées m’arrdte et m'inquitte. I dit qu’iln’y a
pas de contradiction dans la nature ; et, selon lui, c'est
faute de pénétration que nous concilions si peu de
choses. Quoi! point de contradictions, et si r.ous ne
concilions pas tout, ce sera notre faute! Jamais mo-
raliste n’a pris envers ses lecteurs un plus périlleux
engagement. Jamais homme n’a imposé & son biogra-
phe une plus dure condition. Depuis qu’il y a des ob-
servatcurs de la nature humaine, ils ne s'entendent
que sur un point, et ¢’est précisément pour dire tous
que Uhumanité, jugée dans son ensemble, et chaque
homme jugé & part, sont des prodiges d’inconséquence
et de confusion. D’aprés Montaigne, nous sommes les
8tres les plus ondoyants et les plus divers; Cest &
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peine si le vagabondage de sa verve buissonnire peut
suivre 4 son gré la mobilité de nos fantaisies ; et, quand
il nous a hien ballottés du out au non, il nous livre
au doute , en murmurant : Que sais-je? D'aprés Pas-
cal, nous sommes, tous tant que nous sommes, autant
de petits chaos vivants ; nous ne nous connaissons que
si nous renongons & nous comprendre; il entrechoque
sans cessc devant nos yeux I'antithése de notre bas-
sesse et de notre grandeur, et il triomphe en affir-
mant que, pour voir un peu d’ordre et de certitude
en nous-mémes et autour de nous, il faut commencer
par fermer les yeux! D’aprés La Rochefoucauld , nous
mentons et nous nous démentons i chaque minute, nous
nous irompons et nous trompons les autres, nous
sommes dupes ou hypocrites, tant que nous n’avons
pas démélé et avoué que l'amour propre est notre
seul mobile. Pour couper court aux énigmes de lana-
ture humaine, La Rocheloucauld n’a d’autre ressource
que de la mutiler sans pitié et de la calomnier sans
pudeur. Et pourtant, c’est celte méme nature hu-
maine que Vauvenargues a étudiée et qu’il nous faut
&tudier en lui. Ces contradictions sans nombre qui
ont mené Montaigne au scepticisme, Pascal au jan-
sénisme, La Rochefoucauld & I'égoisme érigé en
théorie, comment donc Vauvenargues a-t-il cru s’en
délivrer et pouvoir les nier ? Prétendait-il les suppri-
mer lout 4 fait du nouveau tableau de I'dme humaine
qu'il avait entrepris? Se flaltait-il de les avoir suppri-
mées d’'abord de son dme & lui et de sa propre vie?
Est-ce son systéme, esi-ce lui-méme que jaurai a
vous présenter comme tout d’une piéce et sans dé-
fauts?

Je ne le ferai pas, Messieurs. Nous verrons plus
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tard si sa maxime sur les contradictions peul é&tre
expliquée et justifiée. Mais, en attendant , ne me de-
mandez pas un héros de roman, un autre Grandisson.
Vauvenargues lui~-méme m’en voudrait, et sa sincé-
rité devient un devoir pour ceux qui parlent de lui.
Jespére que vous aimerez mieux, comme mci, i¢ vOir
au naturel et parmi les écueils ot il a failli sombrer.
C’est ainsi, dailleurs, qu'il apparait le mieux a son
honneur et dans la poésic réelle de sa lutte incessante
contre I'obscurité, la médiocrité, les tentations et la
mort. Une lutte oit le combattant grandit & mesure
que les chances diminuent , voild toute la biegraphie
de Vauvenargues. 1l est impossible d’étudier son his-
toirc el ses écrits sans se convainere qu'il a été bien
peu de chose aun prix de ce quit aurait pu étre, queles
ressources de sa noble nature débordent de toute part
les limites étroiles du sort qui lui est échu. Assuré-
meut, ce qui reste de lui est déja d'une valeur rare ;
mais on s’apercoit bientdt que ce sont seulemcnt
comme les premiers échantillons d'une mine infini-
ment plus riche et plus variée, qu’unc catastrophe
cruelle aurait bouleversée et fermée & jamais. Nous
nous disons alors que, pour étre justes envers Vauve-
nargues, il ne faut pas que nos pensées s'arrétent &
ses travaux seulement et & leurs résultats acquis;
il faut aussi faire entrer en ligne de compte les espé-
rances, je devrais dire : les promesses évidentes et
certaines de son génieentravé; ¢t, mesurant ses facul-
tés mémes plutdt que I'emploi qu'il en a pu faire, il
faut lui donner dans notre estime toute la place qu'il
était appelé & remplir, §'il avait pu se déployer. Notre
admiration pour Vauvenargues, Messicurs, nous ne
devons pas la mesurer, comme un salaire, aux choses
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qu'il a faites ; nous la lui devons encore comme une
revanche, comme la seule revanche qui lui ait été
réservée contre la dure fatalité qui V'avait poursuivi.

Luc de Clapiers, marquis de Vauvenargues, naguit,
le 6 aout 1715, dans un petit manoir qui portait son
nom et qu'on voit encore prés ’Aix en Provence. Sa
famille était sans fortune , mais il y put prendre les
premidres lecons de cette force d'dme qu'il estima
plus tard par dessus tout et dont il eut si souvent
besoin. Son pére élait consul ’Aix, en 1720, quand
la peste vint ravager laville et enlever 8,000 habitants.
La terreur et la désertion furent générales ; seul avec
un de ses collegues, le pére de Vauvenargues de-
meura & son poste. Mais, par malheur pour Vauvenar-
gues, son éducation intellectuelle fut moins brillante
que les exemples de générosité ¢t de courage aux-
quels il fut ainsi initié dés 'enfance. Peu de latin,
point de grec, peu d’instruction réguliére ni suivic; il
se forma seul et comme il put. A 18 ans, il entra dans
T'unique carriére qui semblait s'ouvrir alors & ceux
de son 3ge et de sa condition ; et, cornme capitaine au
régimeat du Roi, il fitla guerre en Italie, puis en
~ Mlemagne, et participa avec honneur aux périls de la
retraite de Prague. Il aimait 1'état auquel il s'était
voué ; & ses yeux, il n’y a point de gloire achevée sans
celle des armes; et, dans la guerre, ce qui lui plait,
cest la mort continuellement bravée, ce sont les
longues nuits au bord des flauves glacés, c'est le péril
de chaque instant qui évoque & tour de réle toules les
facultés fortes de 'homme. Ce n’cst pas la guerre elle-
méme, car elle est une aflreuse chose, c'est la vie
mililaire, parce qu'elle a de sublimes vertus. Mais
déja, dans les camps ou dans les garnisons, Vauve-
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nargues était plus qu'un jeune officier avide de se
distinguer et de se dévouer : il lisait, il observait, il
réfléchissait, il s'essayait & écrire, non quil edt
alors le projet de quitter les armes pour les let-
tres, mais pour occuper ses loisirs et par l'instinct
secret d’un génie vrai. Aussi bien, il avait acquis
une autorité précoce sur tous ceux quil'entouraient :
il n’avait pas 23 ans, et ses camarades Vappelaient
le Pére. « Il tenait nos ares dans ses mains », ditun
de ceux qui ont le plus vécu avee lui. 1l les exhortait
sans cesse & I'étude, a Pactivité, & 'amour du bien et
de la gloire; et, Pun d’eux étant mort, il déplora sa
perte par un discours que Cicéron aurait voulu citer
dans son Traité sur I'amitié. Rappelons-nous cepen-
dant que nous sommes au xvire siccle, dans une
société dont les meeurs ont été fagonnées par la Ré-
gence et que Louis XV n'est guére en train de réfor-
mer, et ne nous élonnons pas sinous entrevoyons ,
dans la jeunesse de Vauvenargues, quelques écarts de
conduite que peu d’hommes de son siécle et Je son
élat auraient songé & se reprocher. Il les avoue pour-~
tant avec un accent de honte, quoique ce soit & Vol-
taire qu'il les avoue ; il lui demande pardon d’avoir
fait, & 20 ans, des vers un peu libres, et je vouslaisse
penser si un tel confesseur ne devait pas étre embar-
rassé en entendant parler d’un tel remords ! Dailleurs,
Messieurs, voulez-vous juger vous-mémes des senti-
ments que Vauvenargues avait conservés, i travers les
entrainements de la jeunesse et les exemples du
temps ? II vous racontera que, se trouvant aux eaux
de Valz, dans I’Ardéche, il fut rencontré par une
vieille femme qui, le voyant fort jeune, et le sachant
dans le service, I'honora de quelques plaisanteries
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trés militaires | le mot est de lui. « Et moi », ajoute-
t-it, « je rougissais malgré moi, non pas de Iimpu-
dence de cette vicille (car on ne rougit pas des défauts
d’autrui), mais de ma propre pudeur, que son incon-
venance rendait ridicule » ! Et, & ce souvenir qui le
iroubleencore, Vauvenarguess'indigne que I'on puisse
avoir honle d’une vertu et que les hommes soient as-
sez faibles pour se faire un devoir non seulement des
talents , mais méme des vices de leur profession. Dites-
le-moi, Messieurs, cn 1744 et parmi les officiers de
vingt-cing ang, en aurait-on renconiré beaucoup qui
se fussent sentis incapables de faire assaut de mauvais
propos, ou qui, aprés avoir rougi de leur délicatesse,
se seraient reproché d’en avoir rougi ?

Un autre point doit étre signalé dans les débuts de
la vie de Vauvenargues. Pauvre et libéral, prompte-
ment fatigué du repos, aimant les veyvages et curieux
d’étudier les hommes dans toutes leurs variétés, il .
commenca par dépenser plus que sa famille ne pou-
vait lni donner. Les frais alors cxcessifs de la guerrele
poussaient & bout. Pour payer ses premitres dettes, il
en contractait de nouvelles, et méme il imagina, un
instant, un moyen au meins étrange de s’acquitter.
Il connaissait un M. d’Oraison, qui avait des filles :
« Ne pourrais-je pas » , se dit Yauvenargues, « m'en-
gager 4 en épouser une dans deux ans, avec une dot
raisonnable, si M. d’Oraison voulait me préter ar-
gent dont j'ai besoin et que je ne le rendisse point an
bout du terme que je prends? Mais il est impossible de
prendre des engagements de cetle force; c’est une
proposition & se faire berner et trés digne de risée ».
En vérité, Messieurs, il est heureux pour Vauvenar-
gues quil n’ait pas souvent pensé, méme en passant,
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A de semblables expédients. Cela rappelle trop le
Figaro de Beaumarchais, en face de la demoiselle
Marceline de Verte-Allure, qu'il doit épouser, s’il ne
la rembourse et & qui il a donné hypothéque sur sa
personne. Mais Figaro rit de ce qu'il a fait; Vauve-
nargues souffre toute sa vie d'y avoir seulement pensé;
ct, dans la courageuse pauvreté de ses derniéres annces,
quand il dépeindra sousle nom de Clazoméne I'homme
de mérite de quila destinée se joue, le coup supréme
qu'il imaginera pour 'accabler, ¢’est que la mort sur-
prend Clazoméne dans le plus grand désordre de sa
fortune , « ne laissant pas assez de bien pour payer ses
dettes et ne pouvant sauver sa vertu de cette tache ».
Je voudrais pouvoir vous citer quelques passages des
lettres de Vauvenargues ol se révélent ces tristes em-
barras d’'argent; on y sent la fidvre d'un homme aux
abois. Il veut sortir & tout prix de sa condition mes-
quine. La guerre a détruit en méme temps sa fortune
et sa santé, il a eu les pieds gelés & la retraite de
Prague; 4 'armée, il est adoré de ses compagnons ,
mais il a pour chefs des gens de cour qui préférent
leurs flatteurs a ceux qui pourraient devenir leurs
rivaux; et Yauvenargues, sacrifié & d'indignes favoris,
se démet de son grade, pour chercher une nouvelle
voie vers un meilleur avenir.

Ge n’est pourtant pas encore & la retraite et aux
lettres que Vauvenargues veut se consacrer en dépo-
sant Pépée. 11 veut devenir diplomate pour rester dans
la vie active, quoique sur un autre théitre. L'action
sera plus tard le point de départ de sa morale, mais
ellc est d’abord le but de tous ses efforts. Elle a été
son premier besoin, avant d’étre sa premiére maxime ;
et, & défaut de la guerre, la politique lui semblait le
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seul champ oG Phomme pit se montrer. Insensible-
ment ses études s'étaient tourndes de cc coté, et
presque sans le savoir il $’était préparé & participer
aux grandes affaires, & manier les hommes, soit par
I'éloquence entrainante qui était en lui un don natu-
rel, soit par cette finesse des honnétes gens dont il a
souvent parlé comme quelqu'un qui s’y connait. Pour
entrer dans la diplomatie, il ne demandait qu’a étre
pris & P'essai, & étre envoyé & l'élranger, sans titre et
sans traitement pendant deux ans. Il n’aurait jamais
réussi, méme dans ce modeste désir, si Voltaire n’était
pas venu a son aide. Voltaire était alors fort bien en
cour; il rédigeait méme les manifestes du ministre
des relations extérieures, et usa pour Vauvenargues
de tout son crédit. Le protecteur et le protégé ne
se connaissaient que depuis peu; mais, dés la pre-
mitre lettre que Voltaire avait regue de ce jeune
homme obscur, il avait deviné en lui un grand esprit
et un grand ceeur, et (signe honorable pour 'un et
pour l'autre) Vauvenargues inspira & Voltaire le sen-
timent que Yoltaire connaissait le moins, je veux
dire : le respect. Ne Poubliez pas, Messieurs , je vous
prie: malgréles faits de 1a vie de Vauvenargues que je
n’'ai pas voulu vous dissimuler, personne ne I'a connu
sans le respecter ; il estle scul, au xvine siécle, dont
lous aient parié comme d’un étre meilleur qu’eux-
mémes, animé de pensées plus nobles et poussé par
des motifs plus purs. Sl avait vécu , s’il avait pu agir
pour faire le bien, comme il en était capable et dési-
reux, le xvuie siécle aurait mieux valu.

Mais au moment ot Vauvenargues apprenait que,
grice & Voltaire , il allait enfin obtenir justice et trou-
ver I'emploi de ses talents, il était trop tard ; sa santé,
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lentement minée, achevait brusquement de s’écrouler;
et, défiguré parla petite vérole la plus maligne ,
presque aveugle , cloué sur un lit de douleur, dans un
petit hétel garni de la rue du Paon, que voulez-vous
quil fasse désormais? Quil se désespére? Qu'il se
taise 7 Tout au contraire, c’est alors qu'il va élever la
voix ; et, puisque ses pensées sont la seule chose qui
lui reste pour se faire connaitre et pour rendre service
i la vérité, il publiera ses pensées, tout ce qu'il sait
sur les hommes et tout ce qu'il leur conseille. Voila,
Messieurs, comment un capitaine au régiment du Roi
devint philosophe , n’ayant pu devenir diplomate, et 3
la veille de mourir.

Eh bien ! de cette vie courte etiriste , que la pau~
vreté, les déceptions et les maladies ont traversée en
tout sens, Vauvenargues n’a appris ni le décourage-
ment, ni le dédain, ni amertume, ni méme le gotit du
repos ; et, retiré en lui-méme comme dans un cloitre,
il préche encore Vaction qui lui échappe ; il veut ins-
pirer aux autres les hautes espérances qu’il a été con-
traint d’abandonner et les grands sentiments qui ne
lui ont servi de rien. Cet infortuné est bienveillant
comme un homme heureux. Le livee de ce penseur
que la viea trahi estun des livres qui aident le micux
A vivre. ~ Tandis que ses contemporains , émancipés
comme des écoliers échappés d’une classe, voulaient
rire de tout, la haute intelligence de Vauvenargues
conserve la gravité du xviie siécle; et, de méme qu'il
inspire le respect, il Péprouve et il s’y plait. Tandis
que le xvire siécle, par la plume de tous ses moralis-
tes, avait maudit 'homme et médit de la vie, Vauve-
nargues cntreprend de réhabiliter Vun et Vautre, et -
en méme temps il devine qu'on ira bientdt trop loin
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dans celte voie nouvelle ; il prévoit tous les paradoxes
de J.-J. Rousseau sur I'absolue bonté de notre nature
premiére: « L’homme, dit Vauvenargues, était tombé
dansla disgrace des philosophes; ¢’a été & qui le char-
gerait de plus de vices. §'il arrive jamais qu’il se reléve
de cette dégradation et quon le remette & la mode,
nous lui rendrons & V'envi toutes ses vertus , et bien
au dela ». Oui, bien au deld; mais Vauvenargues, en
commengant & relever 'homme, ne vapas jusqu'a
I'apothéose , et il connalt les faiblesses comme les
ressources de nos cceurs. Aussi bien il est temps de
dire que les contradictions ne manquent pas dans les
écrits de Vauvenargues , et quil n’a pas réussi a con-
cilier tous les résultats deson expérience et de ses
méditations. Mais il avait une foi invincible dans I'or-
dre qui se dérobe & mnos faibles regards; il croyait &
I’harmonie de la vérité sous le conflit des apparences ;
et, quand deux faits également prouvés lui semblaient
s’exclure, il ne voulait jamais sacrifier 'un 4 l'autre ni
renoncer A les combiner. Tout le travail de ses pen-
sées tend & cetle fin , qu’il faut sans cesse élever notre
esprit pour élargir nos vues, et regarder de plus haut
pour voir plus en grand. L’unité de son caractére et
desavie réside aussi dans un travail pareil. En suivant,
d’aprés leurs dates, les divers éerits qu'il nous a léguss,
on voit que, de trés bonne heure , il avait congu de
lni-méme un type parfait; il s’était créé un portrait
du Vauvenargues auquel il voulait atteindre ; et, & me-
sure qu'une de ses teniatives échouait au dechors, ses
forces se tournaient davantage au dedans; et il montait
d'un degré de plus vers la vertu sans morgue, vers la
résistance sans orgueil, vers la gravité humaine et
tendre , de:quellesil avait composé son modéle inté-
Vo sern , T. ur, 1863, 50
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rieur, Quand il est mort, & trente-deux ans, la France
a beaucoup perdu. Vauvenargues , Messicurs , est si
réellement 4 sa place dans I'élite morale de 'humanité
que nous pouvons, & notre gré, le transporter par la
pensée d’unsitcle 4 lautre, sans trouver jamais aucune
crise ou aucune décadence, aucune occasion héroique
ou difficile, qui ne paraisse propre a le metire en relief
et & I'éclairer dun plus beau jour. Au xvie sidcle, il
aurait disputé a Etienne de la Boétie Ihonneur d’étre
cité, tout jeune, comme une ime antique et d’exalter
Montaigne par son amitié. Au xvie siécle, il edtété
le moins nobiliaire ami du duc de Bourgogne et le plus
pratigue éléve de Fénelon. En 1789, il se serait en-
tendu avec André Chénier pour étreindre et défendre
passionnément la liberté vierge encore, et

Pour percer, pour fouler, pour pétrir dans leur fange
Les bourreaux baibouilleurs de lois !

Et aujourd’hui, Messieurs, j'en suis convaincu,
Vauvenargues serait parmi les conseillers les plus
écoutés d’'une jeunesse qui cherche sa voic ; il aurait
réponse aux défaillances comme aux chiméres de notre
sieele 5 et, juste envers tous, sympathique et fier, s'il
lui fallait encore mourir trop tot, il mourrait encore
avec un cri d’espoir!
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FRAGMENT
DE LA VIII® SATIRE DE JUVENAL;

Far M. Emine TEULON,

Que d’exemples honteux ! Et qui done les ignore ?
Elb tient j'en vais citer de plus tristes encore.
Quand 1l cut engloutr son patrimome entier,
Damasippus alors de sa voix {it métier.

Dans le Spectre, ¢’est 1ui qui portait la parole ;
Et Lentulus ausst jovait bien Lauréole;

Tt certe 1]l mértait, cet agile bouffon ,

D’étre crucifié vraiment, et tout de bon,

Et le peuple!... le peuple est-l digne de gréce,
Lui, témoin efironté de leur cynique audace,
Qui Yot avec transport les Falus bernés,

Et qu it des soufflets aux Mamercus donnés
Eh ! qusmporte le prix quils mettent & leur vie ?
Sans que de empereur lordre les y convie,

1is la vendent pourtant. Sl faut choisir des deux,
Entre des glaives nus et des {réteaux honteux,
Qui ne préférera 'a mort la plus cruelle ?

Qui voudrait devenir le jaloux de Thymdle ?

Mais pourquos s'étonner qu’un noble soit acteur,
Quand le prince lui-méme est harpiste et chanteur ?
Faudra-t-1l donc le voir descendre dans l'aréne @
Eh bien! des nations Rome la souveraine

A subi cet opprobre. Qui, Gracchus 8'est offert,
Non pas en mirmillon de ses armes couvert ,
Protegé par sa fauy, son bouclier, son casque ;
Car la prudence pése h son humenr fantasque.

Il agite un trident, s’approche, et tout & coup

Ii lance son tiiet ; et, sl manque son coup,

11 fnt, et reconnu de 1'assemblée entitre,

1 étale un front nu que souille Ja poussiére.
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Ok ! c'est bien lur : voyez sa tumque aux neeuds blanes,
Et ses longs réseaux d'or, et sa mitre, et ses glands ;
Lt le gladiateur forcé de le combattre,

Qui rougit qu'un Gracehus soit dans 'amphithéatre.
Al | sila liberté n'était pas un vain nom ,

Qui pourrait préférer & Scnéque Néron,

Ce Ndron, pour lequel les dieux, dans Jeur justice,
Nous devaient d’inventer quelgue nouveau supplice ?
Oicste, comme lui teint du sang materncl ,

Fut bien plus malbeureux encor que criminel.

De son pére , égorgé dans un festin perfide,

Poussé par les dieux méme, il vengeait 'homicide;
Mais, & d'autres forfaits se frayant un chemin,
Jamais sur ITermione 1l ne porta la main ;

Jamais sa hame, ensemble et liche ct forcenée,

A ses proches n’offrit la coupe empoisonnée;
Jamais il ne chanta les douleurs d'Ihon;

Jamaus il ne se fit pantomime , histrion.

O Vindex, 6 Galba, vos légions si braves
Pouvaient-clles punir des injures plus graves?
Qua-t-1l fait, ce Néron, ce tyran furieux,

Ce prince détestable issu de tant d'aleux?

Voici tous ses exploits. Dansant sur le théatre ,
D'une couronne grecque il était idolatre,

Va, devantles portraits de tes aleux confus,
Etale de ta voix les nombreux attributs ;

Aux pieds d'/Encbarbus dépese, 1vre de joie,

La robe des héros de la Gréce et de Troie;

Et formant un faisceau de masques, de poignards,
Consacre ce trophée 3 Vautel des Césars.

O Céthégus , ct toi, Catilina , son maitre,

Quels 1liustres Romains vous avalent donné l'étre ?
Des Gaulois de Brennus pourtant dignes rivaux,
Vous avez préparé les armes, les flambeaux

Qu dans 'ombre devaient anéantir nos temples ,
Nos maisons : vous avez créé d'affreux exemples ,
Dontla robe de soufre aurait dd vous pumnir.

Mais quoi! le consul veille, il sait vous contenir,
C'est cet homme nouveau, d’'une naissance vile,
Naguére chevalier dans une obscure ville,

Qui calmeles terreurs, fait mouvoir les soldats,
Et sauvele pays d’horribles attentats.

Sans sortir de nos murs et sans quitter la toge,
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1 acquiert plus d’honneur, plusde droits & l'éloge
Que n’en acquit Octave, eux champs thessaliens,
Par le sang répandu de tant de citoyens.

Rome lLibre, échappée i tant de barbarie,
Proclama Cicéron pére de la patrie.

Marius fut enfant d'Arpinum comme lu ;
I cultivait un champ , mais ¢'était pour autrui.
Puis un centurion frappa sa téle osseuse
Avec un sarment fait d'une vigne noueuse ,
Lorsque dans ses travaux il le trouvait trop lent.
Pourtant ce Marios soutint 'Etat tremblant :
Des Cimbres il défit les hordes étonndes ,
Et seul1l protégea nos villes consternées.
Aussi, quand les corbeaux furent assez repus
Des cadavres géants dans la plaine étendus,
C'est a lur, plébdien , qwappartint la victoire :
A son noble collégue, un reflet de sa gloire.

Les Décius étaient par le cacur plébéiens;
ils I'étaient par le nom, Sublimes citoyens ,
Qui suflirent pourtant pour apaiser la terre
Etles dieux wnfernaux par leur mort volontaire !
C'est que les Décius valaient plus, cn effet,
Eux seuls, que le pays que leur vertu sauvait.

Le dernier des bons rois qui régna sur nos péres
Mérite ses destins glorieux et prospéres,
Bien que né d'unc csclave. Indignes delear nom,
Les fils du vieux Brutus, dans un iransport félon,
Aux tyrans exilés voulaicnt rouvrir les portes ;
Fux qui devaient plutot commander nos cohortes,
D'une liberté jeune asseoir les fondements,
Apprendre & Mucius & braver les tourments,
Et guider dans les flots 'héroine immortelle
Qui nageait, combattait avec le méme zéle.
Un csclave au sénat dénonce leurs appréts—
Femmes, son souvenir vivra dans vos regrets —
Et des fils du consul les tétes sont tranchées
Par la hache des lois qu’ils avaient outragées.
Y aimerais mieux te voir né d'un palefrenier,
Si tu sais revétir les armes du guerrier,
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Que de te voir issu d’Achille en droite Ligne,

Situ dois ressembler & Thersite 'indigne.

Quand ton nom daterait des siécles les plus vieax,
Va, tu n'en sors pas moins d'un repaire odigux.
Tes afeux sont connus: si j'osais tele dire,

Le premuer fut un pitre, ou bien fut encor pire.
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ITYMNE AT TRAVAIL;

Par M. J.-€. ROUSQUET.

Travail , loi sainte et salutaire !
Comme promesse de pardon,

En nous exilant sur Ja terre ,

De ton espnt Dicu nous fit don.
C’est par toi que, de la nature
Intelhgent imitateur,

L’homme , divineleréature ,

Se montre , & son tour, créateur.

Meéme au désert, s'épand laYvie;
Toute distance a disparu ;

Les biens d'une active industrie
Dans mille canaux ont couru.

Les arts, ces fils de I'opulence ,
Descendent duLouvre au hameau ;
Et tout se meut sous l'influence
Du Vrai, de 'Utile ct du Beaun

Du’ Vrai, du Beau magique empire !
Lesoc, la lyre, le pinceau,

Au feu sacré qui les mspire,

Se sont unis en"un faisceau :
Faisceau d’amour et de lumiére,

Ou du Trés-Haut se sent la main;
Et qui, dominant la carriére,

Sert de jalon au genre humain.

Venez ! Un triomphe sublime,
Peuples, vous ¢tut réserve:

Sur une aréne légitime

Chacun de vous s'est éprouvé :
Levez lefront!... toute victoire
Qui du vaincu se fait bénir,
Comme un héntage de gloire
Passe de droit & Unvenirt
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LES DEUX TOMBES;

Par le méme,

Entre deux tombes inégales,
Une jeune femme priait ;
Et, tour & tour, elle mouillait
Des pleurs les plus amers les pierres sépulcrales.

Jamais le plus beau soir n'avait été plus beau :
L’air était purzcomme un soupir de vierge ;
De ce champ de repos V'implacable concierge
Elle-méme dormait sur le seuil d'un tombeau.
Seule, troublant la paix des sombres heures,
La prit¢re disait ses veeux et ses regrets :
Son aile blanche agitait les cyprés, '
Les ombres g'éveillaient dans leurs froides demeures;
Et ce peuple invisible, au bruit des saints accords,
Libre, un instant, de ses liens funébres
Venait, & l'aide des ténébres,
Se méler aux vivants qui priaient pourles morts.

D'un douloureux regard interrogeantla terre ,

La jeune femme, hélas | bien deg heurea pria ;

En vain, vieux commensal des tours du presbytére ,
L’oiseau des nuits sur sa téte cria.

Vainement du matin Vheure & demi voilée

S’était montrée au seuil de la volte étoilée :

Les hiboux et leurs cris, I'aurore et ' 4ngelus,
N'avaient pu 'arracher & son ceuvre pieuse ,

Et le jourla trouva, d'un seul bien soucieuse,
Demandant au tombeau ce bien quil ne rend plus.
Enfin, d'un crépe noir la téta enveloppée,

Elle quitta ces lieux si chera & son amour.
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Elle semblait une ombre  la tombe échappée ;
¥lle semblait la nuit fuyant devantle jour.
Mais, tout en cheminant, clle tournait la téte,
Et ses yeux revenaient sur ces tombeaux chéris.
Vous eusstez dit que, 13, son dme satisfaite
De son bonheur passé retrouvait les débris ;
Et, guand de cette encemnte elle franchit la grille ,

Se retournant une derniére fois,

Elle redit, d’une plaintive voix :

Adicu, ma mére ... adieu , ma Gllel. ..
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L'ENFANT ET LA FAUVETTE:

Par M. A. BIGOT,

C'était 'automne. Une fauvette
Dans le buisson javni chantait.
Une jeune enfant écoutait

La chanson de 'humble poéte ,
Et puis, tout bas, la répétait.

— Fauvette, il m'est si doux d'entendre
Ta mélodieuse chanson ;

Dis-la toujours, je veux l'apprendre.
Mais vouci la froide saison,

Viens la dire dans ma maison.

Oh! viens ! — & te plaire occupée,
J’abandonnerai mes joujoux ;

Dans le berceau de ma poupée,
Avecmon frére et prés de nous,
Nous te ferons un nid bien doux.

Mon frére parfois pleure , crie,
Tord son sabre et bat son cheval.
Ne crains rien, fauvette chérie,
Il ne te fera pas du mal :

Paul est sage, quand je I'en prie.

Tu boiras au erenx de ma main ,
Ou dans le cristal de mon verre ;
Et puis , pour apaiser ta faum ,
Tu n'auras plus la graine amére ,
Majs les mettes de mon pain.

Et toujours la petite filie
Disait & V'oiseau : Viens ! — Hélas!
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Toujours la fauvette gentille
Chantait en prenant ses ébats,
Chantait , mais ne la smvait pas...

Un jour , la chanteuse surprise
Fut arrachée 4 son buisson ,

Et, pour égayer I'enfant , mise
Dans une élégante prison. ..
Adieu la joyeuse chanson !

Et V'enfant, réveuse, inquidte,
Hélas ! en vain guettait le chant,
Le chant si doux de la fauvette.
La chanteuse restait muette,

Et son cail disait tristement :

— Ces barreaux pésent & mon aile
Et glacent mon ceeur et ma voix,
Enfant innocente et cruelle,
Pitié! viens me rendre a la fois
L'azur des cieux, 'ombre des bois.

Il me faut I'air pur des collines,
Les vieux rocs par Vaube dorés ,
Le bruit des ruisseaux ignorés,
L’dcre parfum des eubépines

Et la douce senteur des prés.

Tu veux que je chante... De grice,
Rends-moi les lieux ob j'ai chanté,

Le bois par le vent tourmenté ;
Rends-mo1 mon nid, rends-moi Yespace ,
Mes amours et ma liberté !

— A ce mystérieux langage
Que sa mére lui dévoila,
L'enfant, en soupirant, ella
De la fauvette ouvrirjla cage,
Et la fauvette s'envola. ...
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Mais de sa voix mélodieuse,
Avant que l'automne eiit fini,
Chaque malin de Dieu béni,
Elle revint, vive et joyeuse,
Chanter dans le buisson jauni.
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L’ESCLAVE;

Par le méme.

Deboul ! — L’aube a rayé, li-bas , I'horizon sombre,
L'implacable signal a retenti. — Debout !

— Des groupes en hallons vont s'agitant dans l'ombre
Et de rudes travaux les dispersent partout...

Pauvre noir ! Dans la butte ol tu dors sur la paille,
L'on te dispute méme un instant de repos.

La fatigue a brisé tes muscles et tes o0s;

Tu te soutiens & peine... Eb ! quimporte ? Travaille !

Courbé sous le fardeau, travaille jusqu'au soir.
Tu souffres, Dieu te voit: courage! pauvre noir!

La poussidre t'aveugle et le soleil te briile,

La ronce fait saigner et tes picds et tes mams;
Et le temps, dans son vol, sur ta téte accumule,
Aprés des jours Iétris, de sombres lendemains.
L'on jette avec dédain & ton labeur qui tue

Un pain amer, quipeut & peine te nourtir;

Et sita bouche exhale une plamnte , un soupir,
Le fouet siffle et s’abat sur ton épaule nue.

Courbé¢ sous le fardeau , travalle jusqu'au soir,
Tu pleures, Dieu te voit: courage! pauvre noir !

Ton vieux pére expira sous le biton. Ta mére

Ne put méme pleurer sur ses restes sanglants:
Vendue, on I'entraina vers la rive étrangere ,

Malgré son deull, malgré les cris de ses enfants.
Tafemme, — hélas! demain onla vendra peut-étre,
Tu ne la verras plus ; — mas tu verras tes fils
Vielllir, indifférents, dans la honte accroupis,

Et tes filles servir aux débauches du maitre,

Courlé sous le fardeau, travaille jusqu’au soir,
Tu souffres, Dieu te vout : courege ! pauvre noir!
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L'un des tiens, qui révait le bonheur de sesfréres,
Un jour osa souffler 1a révolte en vos rangs.

Mille coeurs, travailiés par de sourdes coléres,
Armérent miile bras pour frapper vos tyrans.
Trahis par la fortune, éciasés par le nombre,
Votre valeur ne put effacer vos affionts ;

Et, sous le joug plus lourd qui pesa sur vos fronts,
Le présent fut plus dur et I'avenir plus somhre.
Courhé sous le fardeau , travaille jusqu’au souwr,

Tu pleures, Dieu te voit: courage ! pauvre noir

L’homme esclave de I'homme , alors que dans le monde
La voix sainte du Chri-t a retenti | — Voila

La grande miquité, voilala plaie smmonde.

1l faut qu'un vent d’en haut souflle sur tout cela !

La Raison etla Foi, Ja Science et 'Histore

Ont {létn tour & tour Iesclavage , — et pourtant,
Dans les fers, & cette heure, hélas ! l'esclave attend,
Tantot priant, tantot n'osant pas méme croire,

Combé sous le fardeau , travaille jusqu’au soir.
Tu souffres , Dieu te voit: courage ! pauvre noir !

De stupides rhéteurs te jettent a la face

Que Dicu veut ton opprobre en tout temps, en tout lieu;
Qu'il se venge de Cham, en punissant sa race;

Qu'il faut baisser la téte et lasser passer Dicu,

— Erreur ! Non, Dieu n’est pas tyranme et caprice ;
Non, ce nest pas l'enfant pour I'aleul qunl punit.

Dieu ne se venge pas, Dieu console et bémt ,

Dieu, c¢’est la iberté , amour et la justice !

Courbé sousle fardeau, travaille jusqu'au sour.
Tu pleures , Dieu te voit: coutage! pauvre noir!

Qui , courage! mon {rére, et porte haut la téted
Sous tes pieds le sol tremble et de sourdes rumeurs
S’élévent dansles aws cornme un bruit de tempéte ;
Partout de rudes choes et d’élranges lueuts.

Dans la sombre mélée et dans la lutte ardente ,

Va , les desseins de Dicu sauront se faire jour :

La Justice ct le Droit demain auront leur tour ;
Demain la Liberté suigira triomphante |

Courbé sous le fardeau, travaille jusquau soir.
L'beure vient, Dieu e voit : courage ! pauvre noir!
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LA MIETTE DE L'OUVRIERE,

SOUVENIR DU LANCASHIRE ;

Par Mme la Comtesse Clémence de YERNEDE de CORNEILLAN.

Devant la fenétre ol le soir,

Je viens travailler et m'asseoir,

Un grand athre au vent se balance.
Son aspect est simistre et nowr,

Car I'luver qui, glacé, commence
L'a dépoutlle de ses atours;

Et les maisons des alentours ,

En fumant & travers la plute,
L’habillent d'un crépe de sule.

Sur cet arbretriste et s1 laid ,

Tout & I'heure un oiseau chantait. ..
Et sa chanson m’a réjowe !

Une miette de mon pain

Avait mis le pauvretlen féte ;

Et, sans souct du lendemain ,

Il gazoullait sa chansonnette.

Eh ! mon Dieu ! lorsque avec effroi
Sur mon destin je tremble et pleure,
Ce fréle oiseau, mandé par toi,
Paile d'esporr & ma demeure.
Quand tu gardes le passercau,

Tu garderas aussi ma vie;

Tu mesureras mon fardeau

A mu force , hélas ! affaiblie,

Une miette de bonbeur

Se trouve pour chaque existence;
Donne-la donc & ma souffiance,
Pour que je chante aussi , Scigneur !
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DU PROBLEME DE LA MISERE

EN ISRAEL;

Par M. ARISTE VIGUIE.

C'est un des grands bienfaits de la philosophie de
I'histoire d’avoir dégagé et mis en pleine lumniére
cerlains principes dont la vérité est aujourd’hui uni-
versellement reconnue et confirmée. Tel est celui-ci :
Un peuple ne vaut que par lidée qu’il porte en lui et
qu'il représente au milieu du monde.

Certes, si U'importance d’une nation se mesurait a
Pétenduc de son territoire, & la grandeur de ses con-
quétes, & I'éclat et au bruit de ses mouvements, nul
pays ne serait moins digne d’allirer les regards que
cette petite terrc de Palestine , qui fait aujourd’hui
partic des pachalics d’Acre et de Damas. Jamais Israél
n’a compté parmi les superbes et brillantes monarchies
de I'Orient: incapable de se défendre, vingt fois as-
servi et captif, il semble destiné & promener son long
martyre & travers les vastes domaines de ses puissants
vainqueurs. Jamais les arts plastiques n’ont charmé,
dans ses villes austéres, les regards d’un profane étran-
ger; ot les voyageurs modernes sont bien assurés de
ne point rencontrer, sur ce sol des Prophétes, les rui-
nes d'un Aréopage ou d’un Parthénon. Jamaisenfin la
pensée philosophique de ce peuple n’a sondé pénible-
ment le fond des problémes qui tourmentent ’huma-
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nité; et nulle part dans ses livres, par des recherches
inquibtes, ne sctrahissent le tatpnnement et V'effort
qui marquent, chéz les autressnations, -les pénibles
sétapes dansrla .vole derlaivérite. p Jundirs ol o
Et cependant aucun mot ne réveille daussi. puis-
sants et salutaires souvenirs que celui d’Isracl. On peut
:dire que! I'Orient et I'Occident regardent & cette con-
JArée avec une vénération reconnaissante.iLe nom de
ses torrents* et! de ses montagnes, ,de ses villes et
de ses déserts, de ses rois et de scs prophdtes,
trouve un écho dans nos mémoires et dans nos coeurs.
Les traditions les plus lointaines, lesrécits épiques de
ses temps douloureux ou prospéres, les touchants épi-
sodes 'de ses anuvales, rien ne nous est,indifférent. Ce
peuple a celtc étrange fortune, que son histoire semble
appartenir.en quelque maniére A toute humanité, et
(chosc plu§ extraordinaire!) que son, livre est devenu
le livre de tous, la Bible, la le¢ture universelle; si bie
que, lorsque. quelques savants 4 peine connaissent la
littératvre des peuples antiques, des millions d’Ames,
a travers les siécles et dans tout le monde, ne se nour-
rissent que du livre d'Israél, ne;seibercent et ne se
consolent que desa poésie, et n'ont pas,d’autre ini-
tiation spirituclle que les productions religieuses, de
ces dges reculds. Dol vient celte étonnante, desti-
née ? Qu'est-ce qui rend ce pelit peuple si grand, qu'il
s 1mpoce ainsi & tout le monde ? Qu'y a &4l en ,celte
nation si peu brillante, si peu philosophique , si. peu
artistique, qui larende si profondément universelle ?
La réponse est dans un seul mot: Israél est,, dansle
monde, le ‘porteur d’une idée. Quelle idée? Dieu !
Dieu! le Dieu vivant et vrai , le~ Dieu unique et per-
sonnel, que, de premiére intuition. et avec une clarté
Ve gere, T, nr, 18635, 5
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souveraine, la famille d’Abraham apercut et comprit,
dés les premiers jours de son existence; Dieu ,
qu'elle conserva aumilicu de cesidolatries naives des
peuples enfants qui I'entouraient ; Dieu , qu'elle ne
perdit pas méme en Egypte et qu’elle ressaisit plus for-
tement que jamais aprés la délivrance, dans le désert,
sous l'inspiration de Moise ; Dieu, qui est -4 la base et
au faite de toutes seslois et detoutes ses institutions ;
Dieu, dont I'empire résista 4 toutes les tentations et
toutes les importations des polythéismes étrangers ;
Dieu, qu'elle emporta avec clle & travers Vexil et 'op-
pression, et qu’elle fit connaitre’ au monde, dans son
contact avec les races diverses éparses, comme elle,
sur le sol du vaste empire babylonien ; Dieu, dont la
pensée inspira tout son développement et féconda toute
son ceavre ; Dieu,' qu'elle porta jalouse en son sein,
sans vouleir d'un contact adultére avec les nations
idolatres, jusqu’a ce qu'enfin, de cette gestation sécu-
laire, sortit vivante I'idée devenue une réalité, la pa-
vole faite chair , I'8tre quinon seulement ditla pensée
de Dieu , mais véeut desa vie. Dieu, voild done Yori-
ginalité, la grandeur, Yempire de celte race sacrée;
tellement qu'an point de vue religieux, aun point de
vue historique et au point de vue philosophique, Israél
a le droit de se dire, dansla lettre comme dans l'es-
prit, le peuple de Dieu. "

C’est 1a ce qui explique I'importance de celle race
dans P'histoire. En nous proposant d’étudier avec vous
les divers aspects du probléme de la misére dans les ci-
vilisations écoulées, il estdonc naturel que cette légis-
lation d’une pareille société attire tout d’abord nos re-
gards. Ilyaplus: laraison de notre préférence n’est pas
seulement dans le réle capital qu'lsraél a joué dans
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Péducation religieuse de I'humanitéiPour ‘appiécier
avec quelque empressement et quelquie fruit une civili-
sation antique, il faut avoir une confiance sérieuse dang
les monuments qui I'ont perpétuée jusqu’a nous. Or, &
propos des sociélés du monde ancien et des documents
de leur histoire, bien des questions sont pendanles
dans le monde scientifique ; et la critique s’arréte par-
fois, déconcertée et hésitante, devantles Uraveslacunes
qui ne lui permettent pas d’asseoir, faute ‘de- témoi-
gnages solides, un jugement séricux.’Je nelpreltnds
pas quetoutes les questions soient tranchées & propos
des livres de Moise et deshistoires du peuple hébreu;
mais il me parail de loute évidence que la science est
arrivée muourd hui & dégager neltemem des- faits quj
peuvent servir de base & unc connmssance exacte des
institutions et des meeurs d'Israél"Un pareil travail
wétait gutre possibleavant nous. Le xvire sicele, par la
tendancegénérale de son esprit et par les vues respecta-
bles, mais intéressées ct étroites, de ses théologiens, ne
pouvait pas saisirle développement historique de la 16-
gislation hébraique ; et Pessor donné par la” &ritique
hardie du Pérede 1'Orataire, Richard Simon, dans son
Histoire eritique du Vievy Testament, fut‘pmmptc’mem
comprimé. Le dix-huilieme sitele”, difs"sa reacuon
violente, n’élait pas trés aple aux grands travauk de
histoire, et manguait d’ailleurs du sens profund‘qul
est absolument nécessaire pour saisir, & sa date ‘el en
son miliew, la pensée relwuuse 'un peuple extraordi-
naire comme le peuple Juxf b el A Jittis
Dans nolre sitcle, un pasimmensea (,Le fait. L'x ph[—
lologie pure et la philologic compardée dnt pris un grantl
cssor et ont donné déja les plus beaux résiliats. Lesens
de Phistoire parait étre e caractére dominantde notre
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époque; et certainementles sociétés antiques comme les
sociélés modernes, dans leurs origines, ont étéressus-
citées par les travaux admirables que vous connaissez
tous. Pour ce qui regarde notre sujet spécial , les do-
cuments de I'histoire hébraique ont été Vobjet des
études les plus savantes et les plus sympathiques.
L’Allemagne a ouvert, dans ce domaine comme en
beaucoup d’autres, une voie féconde , depuisles grands
travaux d’Eichorn et de Gesenius jusqu'a ceux de M.
Ewald, dans sa magnifique Histoire du peuple d'Israél,
ol on ne sait ce qu'il faut le plus louer, de la science
ferme et ingénieuse ou de la brillante et pénétrante
imagination. En France , des ouvrages (quelques uns
fout récents) ont attiré 'attention du public sur ces
sujets importants. Jeciterai en particulier : la Pales-
tine , de M. Munk; les Etudes de M. Renan sur les
peuples sémitiques et sur Job et le Cantique; I'7fis-
toire des institutionsde Moise et du peuple hébreu , de
M. Salvador ; enfin, les deux ouvrages de mon savant
maitre et ami, votre honorable correspondant , M.
Michel Nicolas : Etudes critiques sur I' Ancien Testa-
ment et Histoire des doctrines religicuses des Juifs,
pendant les deux siccles antérieurs & U'dre chrétienne.

11 n’entre nullernent dans notre plan de discuter
Vintéressante et complexe question de I'origine et de la
formation des cing livres de Moise connus sous le nom
de Pentateugue ,bien que celle discussion pat peut-
étre rapidement et facilement aboulir, & cause de la
simplicité mdme avec laquelle les éléments du pro-
bléme s’offrent & notreesprit. Qu'il nous soit seule-
ment permis de présenter une observation capitale en
cette matiére. Quelle que soit la conclusion & laguelle
on arrive sur la formation dernitre du Penfateu-
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que , ¢esl-a-dire comme que l'on considére la maniére
dont le recucil, tel que nous le possédons aujourd’hui,
aété définitivement constitué et arrété, le résultat de
cet examen laisse complétement en dehors et tout i
fait indépendante la question de I'age et de la réalité
des institutions mosaiques. Pour tout dire expressé-
ment , autant il est impossible et absurde de prétendre
queles livres du Pentateugue, dans leur lotalité, ont
¢été éerits de la propre main de Moise , qui aurait, & ce
compte, su les noms de villes qui n’existaient pas en-
core, ou bien qui aurait éerit Uhistoire de sa mort et de
ses funérailles (racontées Deutér., xx1v,1 4 8),ou bien
enfin qui aurait assisté 4 I'établissement de la monar-
chie, puisqu’il nous est dit (Gen., xxxvi, 31) que:
« Yoici les rois quirégnérent au pays d’Edom, avant que
» des rois régnassent sur les enfants d’Israél», autant
il est déraisonnable et en dehors detout sens critique,
de ne pas reconnaitre P'élément essenticl ¢t historique
quiestd labase durecueil, tel qu'il fut plus tard colligé.
U faut n’avoir aucunc habitude de la maniére littéraire
du peuple juif et de sa tradition constante & cet en-
droit; il faut ne pas savoir, comme nousle montre M.
Frank, dansson livre de la Kabbale, que les livres juifs,
les Talmuds, la Mischna, le Zohar, sont des recueils
detraditions et de legons de divers ages, pour conclure
du fait de la formation récente d'un recueil 4 V'inau-
thenticité des documents quiy sont mis en ordre ou
rassemblés sans art. Les négations améres de ’école
superficielle d'il y a cent ans, sont, sans contre dit,aussi
peu fondées en fait et en droit que les prétentions ex-
cessives de certains théologiens du xvire siécle , qui
croyaient l'existence méme dela religion intéressée a
des affirmations sans fondement , et qui, en réalité,
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s'écarlaicnt de latradition vraie et primitive de I'Eglise;
car I'Eglise des premiers sidcles placait la forma-
tion du recueil aprés les temps de Lexil ; et un des
Péres les plus autorisés ot les plus savants, S. Jéréme,
regarde Ksdras comme le collecteur des antiques
documents du Pentateuque: Instaurator Pentateuchi.

Il me parait donc hors de doute (et la preuveressort
de toutes les études faites sur ce sujet, aox points de vue
les plusopposés et les plus extrémes) — il me parait
hors de doute que la législation hébraique, si une
dans son esprit et dans ses développements, remonte
autemps du pélerinage au désert, a pour auteur le hé-
ros religieux et poélique de la délivrance d'Iseadl, et
repose sur des documents authentiques conservés el
colligés dans le recueil connu sous le nom de Pentaren-
que. Je crois pouvoir allicmer que Uexamen im partial
des différentes époques de listoire juive ne permct pas
de rapporter 1a loi & un moment autre que Vespace
compris entre la sortic d’Egypte et Ventrée en Ca-
naan.

Ce fait ressortira plus claireinent encore de la suite
de cette étude. L'essentiel, avantde I'entreprendre, était
de vous communiquer notre confiance cntiére dans les
livres ol nous allons puiser les éléments de notre
travail.

. Ce qui frappe tout d’abord, dans la législation mo-
saique considérée & un point de vue général, clest
son unité , la grandeur dans la simplicité méme. Tout
part d'un centre et rayonne logiquement jusqu’aux ex-
trémités des plus lointaines circonférences. En voyant
comment tous les domaines de existence sont pé-
nétrés de la méme pensée, on sent micux que jamais
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la vérité de ces paroles des Livres sacrés: « Du centre,
du ceeur procédent les sources de la vie». Or, quelest
le principe qui traverse, inspire et féconde toute la
loi sociale d’Israél 7 Je Pai déja dit: Dieu, et le Dieu
vrai, personnel et vivant.

Jene suis pasinsensible 2 la différence des noms di-
vers que PEtre des 8tres porte dans le Pentateuque; je
goate parfaitement le principe, trés fécond dans Uhis-
toire des religions, qua tel nom de Dieu correspond
telle conception spéciale de Dieu ; principe renfermé
dans cette formule: Nomina numina. J'accorde - la
nuance et comme le doable courant de pensée qui se
manifeste dans les livres de Moise: d'un ¢6té, V'Elo-
hisme , la conception qui se rattache & Uensemble
des faits et des documents dans lesquels Dieu est ap-
pelé Elohim; et de Lautre, le Jéhovisme, la conception .
qui se rattache aux événemenls et aux écrits ot Dieu
est appelé Jéhovah ; et je regrette de ne pouvoir m’ar-
réter en ce moment sur cet intéressant sujet ; mais ma
conviction est que Dieu, dans sa vérité et dans sa
puissance personnelle, était compris également dans
les deux conceptions; quece miracle d’un monothéisme
sublime existaita la fois chez ceux qui invoquaizng
Dieu sous le nom d’Elohim et chez ceux qui I'invo-"
quaient sous lenom de Jéhovah ; quel Elohisme est le
monothéisme primitif, plein de naiveté et de grice,
et le Jéhovisme, qui est tout spécialement mosaique,
le monothéisme réfiéchi, plusconscient de sol, plus spi-
ritualiste ; mais qu’au fond, le Jélovisme est 1'Elo-
hisme dans son essence ; si bien qu'une des grandes
préoccupations de Moise, en enseignant le nouvean
nom de Jékovah, est de proclamer que ce Dieu est-le
Dieu des péres, d’Abraham, d’Isaac et de Jacob. Sous
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quelque nom qu'il soit invoqué, Dieu est done toujours
-le méme enlsradl, et le Dieu adoré est le. Dieu vraiet
vivant. + w0 . " .

Voild donc 1é principe central de 13 1égislation mo<
saique; et voici les conséquences générales qui en dé~
eoulent, quant au sujet qite nous avons & trailer.

Dien est tout en Isragl. Il est le maiire et:le roi.
Ce n’est pas seulement dans le domaine de l'invisible
et du spirituel que'Dieu gouvérne. Dieu est partout
souverain. La loi est donnée par lui, fes fautes sont
punies par lui. Personne ne s'interposera entre 1'Tsraé-
literet son divin Maitre, nul ne pourra usurper.le
droit de Dieu dé régner sur Israel, et 1'établissement
d’'une monarchie humaine sera la négation dulprineipe
mosaique. « Cen’est pas toi, dit I'Eternel au prophéte
qui lui portait les vaeux du peuple infidéle , c'est moi
quils rejettent; ils ne veuleni pas que je régne sur
eux» (1 Sam. , var, 11 4 48)r ¥ - & W71

L’Eternel a droit au respectiet auxhommages de
son peuple, comme Dieu'et:comme roi. Le temple
est, pour ainsi parler, son palais; il est censé y résider,
bien que sa présence remplisse: Punivers ; le sacrifice
est un hommage rendu au souverain , un'tribut
qu’on était tenu de lui payer. Les lévites sont plutdt
sa cour que ses préfres. Ils ne parlentjamais au nom
de Dicu. Dieu a parlé directement au peaple : la loi,
c’est sa parole. Chaque fidéle est, vis-d-vis de Dien,
comme un vassal vis-&-vis de son suzerain. Cette com-
paraison fait entendre trés bien les rapports de 'Tsraé-
lite avec Dieu. Au suzerain appartiennent les terres
el les personnes. « La ferre est & moiy, dit ¥ Eternel.
(Lév., xxv,28.}I11a donne comme fief aux peuples, mais
elle ne saurait &tre vendue absolument; il n’en concéde
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que la jouissance: delA le grand principe de l'inaliéna
tion des biens fonds, et de I'aliénation seulement des
produits, principe sur lequel nous allons revenir dans
un instant. Les personnes appartenaient, comme les
terres, & U'Eternel; elles étaient, comme les biens, sa
propriélé en tant que roi d'Israel. Nul ne peut aliéner
absolument sa libierté, qui est 4 Dieu ; Visraélite peut,
pour un temps et dans des circonstances malbeureuses,
vendre son travail et devenir mercenaire; mais il n'a
pas le droit de se vendre & jamais comme esclave. De
1a1a loi sur les esclaves, sur laquelle nous allons re-
venir aussi. Ces considérations sont présentées unique-
ment pour montrer 'unité et le développement logique
de la loi mosaique dans les points qui nous intéressent,
les propriétés et ,les personnes. Tout est inspiré de
la pensée que Dieu est seul souverain. -

Le second fait que je tiens & relever, faitspécial i la
question qui nous oceupe, c'est que le législateur hé-
breu-tient coniple de I'existence de la misére, et n’ex-
clul pas, dans son systéme, la souffrance matérielle, en
tant qu’élément fatal el dovloureux dans le développe-
ment futur de son peuple! Son but est, non de,sup-
primer la misére, comme onl'a dit quelquelois . mais
dela prévenir et de Padoucir. La pauvreté-est un des
faits qui appellent sa préoccupation, faitqu'il n’a pasla
prétention de faire disparaitre & jamais , mais dont il
aspire & réduirc les conséquences funestes. Bt il est
d’autant plus remarquable que le législatenur songe
ainsi & 'existence des pauvres en Israel, que, au mo-
ment ol il écrivait, le peuple était dans un état transi-
toire, ol il 0’y avait pour ainsi dire ni pauvres ni
riches, et qu’il sortait ’un état d’esclavage olin’existait
qu'une sombre égalité dans une commune oppression.
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Il'y aura done des pauvres; ‘c’est un fait inévitable
dans la société future du législateur, parce que ¢’estun
fait de la liberté humaine, par laquelle 'homme veut ou
ne veut pas, sait ou ne sail pas travailler et prospérer.
La pauvrel¢ existant, comment Moise pense-t-il tem-
pérerla souffrance ? Le mal est 14 ; quel reméde sera
employé pour le combattre ? Le probléme de la misére
est posc¢; ot est la solution ? Nous sommes au ceeur
méme de la question.

10l se présente d’abord la grande loi préventive qui
avait pour but d’écarter la misére autant que possible
et d’empécher une indgalité par trop grande entre les
enfunts d’Israel. Cette loi est trop importante pour
(ue nousn'en transcrivions pas littéralement le texte :

« La cinquantiéme année sera pour vous un Jubilé;
il vous serasacré et vous tirerez de vos champs pour
volre usage ce qu’ils rendront. Dans cette année du
Jubilé, chacun de vous rentrera dans sa propriété. Tu
compteras lesannées & partir du Jubilé, pour acheter
de ton prochain, et il te vendra d’aprés le nombre des
années de récolte. Plus il y aura d’années, plus ton
prix sera élevé ; et moins il y aura d’années, moindre
sera ton prix d'achat ; car c’est le nombre des
récoltes qu'll te vend. '

» La terre ne sera point vendue de manitre & 2(re
aliénée; car la terre m’appartient , car vous &tes
tous des étrangers et des locataires chez » moi. Et
» dans tout le pays dont vous aurez la possession, vous
» accorderez le droit d¢ retrait pour les terres. Siton
» frére, réduit & la pauvretd, vend quelqu'une de ses
» possessions et que se présente son plus proche parent
» qui a droit de retrait, que celui~ci puisse retraire ce
» qu'a vendu son frére, Et si quelqu’un n’a personne
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» pour faire le retrait, mais parvient & avoir el & trou-
» verde quoi faire le retrait,il supputera les années
» & partir de sa vente, ¢t remboursera excédant &
» celui auquel it aura vendu, et il rentrera par 1a dans
» sa propriété. Ft, s'il ne trouve pas dequoi le rem-
» bourser, ¢e qu’il aura vendu restera entre les mains
» de 'acheteur jusqu'a Vannée du Jubilé, époque a
» laquelle celui-ci se dessaisiva et l'autre rentrera
» dans sa propriété » (Lév., Xxv).

Le partage équitable des terres, dés I'entrée en Ca-
naan ; 'inaliénation absolue des terres, dont la famille
demeure toujours la propriétaire relative; la possibilité,
en cas de misére, de vendre non la terre, mais P'usufruit
de la terre; la faculté de racheter cet usufruit, soit parla
personne, soit par un proche parent de la personne qui
a vendu; enfin le retour effectif et absolu des proprié-
tés & leurs premiers possesseurs, 'année du Jubilé ,
tous les cinquante ans, voild le mécanisme au moyen
duquel laloi mosaique veut établir une certaine égalité
de hiens, et prévenir unc misére qui ne serait jamais
alors irrémédiable.

Il ressort évidemment de ces dispositions qu’cu effet
la misére de l'individu pouvait étre détournée ou en-
rayée ; car, & un moment de détresse, il venait dans ses
mains une somme considérable qui pouvait le relever.
L’espoir de racheter son usufruit et de rentrer en pos-
session avant le Jubilé lui donnait du ceeur & Vouvrage;
et enfin, si ses efforts o'étaient pas couronnés de succés,
du moins il savait que, au prochain Jubilé, de nouveau
1l jouirait de cequ’il avait é1é obligé d’aliéner pour un
temps. Il est clair aussi que, de cette maniére, le péri]
d’'un immense prolétariat était écarlé; quil y avait
une certaine répartition égale dans la distribution des
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richesses, et qu'aucune famille d’lsrael ne tombait
décidément et pour toujours dans une misdre déses-
pérée. — Nous examinerons plus tard la valeur du
systéme. Continuons notre exposé:

2o La misére était aussi matériellement écartée par
le droit qu’avait un Israélite d’aliéner momentanément
sa liberté. Voici le teate:

« 8i ton frére s'appauvrit & coté de toi, tu ne lui
» feras pas faire de service servile : il sera chez toi com-
» me mercenaire et comme élranger ; il sera & ton ser-
» vice jusqud l'anoée da Jubilé ; alors il sortira de
» chez toi, lui et ses fils avee lui, pour rentrer dans sa
» famille, pour rentrer dans la propriété de ses péres.
» Car ce sont mes serviteurs que j'ai tirés du pays
» d’Egypte : ils ne doivent point &tre vendus comine
» on vend des esclaves. Ne le gouverne pas avec du-
» reté, mais aie la crainte de ton Dieu » (Lév., xxv, 39).

D’aprés I Exode (xx1, 2), ce n'est pas tous les cin-
quante ans, mais bien tous les sept ans que I'lsraélite
qui a vendu sa liberté rentre de nouveau en possession
de ce hien précieux. Du reste, il pouvait se racheter
avant'année fixée ; sil ne le pouvait personnellement,
ses parents en avaient le droit. Eafin 1'lsraélite, dans
cetle position, ne perdait aucun droit de ciloyen; ce
servage momentané procurait & I'lsraélite pauvre le
travail, Ventretien ct un abri. La position était & peu
prés la méme que celle des domestiques dans la société
contemporaine. ‘

30 La législation mosaique, pour tempérer les soul-
{rances de la misére, ¢tablissait ce qu'on pourrait ap-
peler certains droits des pauvres , droils que je résumne
dans les deux dispositions suivantes :

a. L'ordre de laisser, dans les récolles diverses, la
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partdu pauvre : «Et, quand vous récolterez les moissons
de votre pays, tn ne moissonneras pas entiérement
les angles de ton champ, et ne ramasseras pas la gla-
nure aprés ta moisson., Et tu ne grapilleras pasta vigne,
et ne recueilleras pas les grains tombés du cep ; tu les
abandonneras au pauvre et a1'étranger » (Lév., x1x, 9
et 10). — «Lorsque tu moissonnerasles blés dans ton
champ, si tu oublics une gerhe au champ, ne reviens
pas la prendre : qu’elle soit pour le pauvre, 'orphelin
et la veuve... Lorsque tu secoucras tes oliviers, ne
fais pas aprés toi fouiller dans.les rameaux: que ce
soit pour I'étranger, la veuve et I'orphclin » (Deut.

xiv, 19, 20). ) .

La mise en pratique de ces:droils du pauvrc se
trouve poétiquement racontée dans le touchant épisode
de Ruth (11, 24 19). S

b. L’année sabbatique, ¢’est-a-dire tous 165 sept ans,
les pauvres et les étrangers avaient le droit de se
nourrir des fruits de la terre, . au méme titre que les
propriétaires eux-mémes : i «

« Tu ne moissonneras pas le recrii de tes blés et ne
» vendangeras point les raisins de ta vigne non taillée:
» ce sera une année de repos pour la terre. Et vous
» aurez l'usage du produit dela terre qui se repose,
» pour t’en nourrir, toi, et lon serviteur, ct ta servante,
» et ton mercenaire et ton étranger qui séjburnent chez
» toi» (Lév., xxv, 5 et 6). e 11

40 Enfin la misére était adoucie par les sentiments
pleins de bienfaisance et d'amour que le:législateur
s’efforcait de graver dans le ceeur du peuple.t 1w

Laloi d’Israel est admirable sous ce rapport. Quel
intérét pour le faible! Quelle tendre sollicitude pour
le petit, Vopprimé, I'orphelin, la veuve, et (quoi quon

7 ] 1 ot i
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en dis¢) aussi pour I'étranger!- Le législateur repré-
sente aux Israélites qu'ils ont tout regu de Dieu, que
Dieu est leur Pére & tous, qu'ils sont tous fréres, que
dis-je ? que Dieu a égard surtout aux pauvres, aux dé-
laissés. Dans les grandes fétes publiques,’ c'est le
pauvre qu'il faut prendre en pitié. Israel ne pevt pas
se réjouir, si un frére souflre : qu’il soit le premier, ce
frére malheureux, aux festins du riche et du puissant.
11 faut avoir le ceeur toujours prét & sécourir, sans se
laisser détourner par 'égoisme, et par la pensée que
Lientdt peut-étre le malheureux ne souffrira plus.

« il ya parmi vous quelque pauvre, tu n’endur-
» ciras pas ton ceeur et ne fermeras pas La main pour
» ton frére indigent; tu ouvriras au contraire ta main
» pour lui et lui préteras, assez pour ses besoins, ce qui
» lui manque. Prends garde qu’en ton cceur ne s'éléve
» la criminelle pensée qui te ferait dire: La septiéme
» année, Uannée du reliche approche, et que tu ne
» regardes d'un ccil malveillant ton frére le pauvre ,
» pour ne lui rien donner, et qu’il ne réclame contre toi
» auprés de IEternel et que tu ne le charges d'un pé-
» ché.: Donne, donne-lui, et n’aie pas le ceeur chagrin
» en lui donnant; car c’est pour cela que | Fiernel te
» bénira dans tous tes travaux. Puisqu’il ne manquera
» pas de pauvres dansle pays, je te donne ce comman-
» dement : Ouvre {a main pour ton frére, tes indigents
» el tes pauvres dans ton pays ».— Cetic sollicitude de
la loi s’étend nominativement & tous les malheureux
plusiparticuligrement dignes de pitié, & Venfant, au
vieillard, au sourd , & I'aveugle devant lequel il faut
dter Pobstacle qui pourrait le faire tomber. L’étranger
n'est pas exclu de cette bienveillance: « Tu ne mal-
traiteras pas'étranger et ne Vopprimeras pas; car vous
fiites étrangers en Egypte » (Exode, xx11, 21).
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Mais quoi ! ce caractére de mansuétude et de com-

passion s’étend jusqu’aux animaux eux-mémes: «Situ
rencontres le beeuf de ton ennemi ou son &ne égaré,
raméne-le lui. Quand tu verras I'dne de ton ‘ennemi
abattu sous sa charge, {u aideras son maitre & le re-
lever p:(Ezode, xxu1, 4 et 5). | '
-1; Cette sympathie pour la souffrance et pour la mi-
stre, la loi de Moise demande que Vlsraélite 'ait au
fond du ceceur : « Tu ne hairas pas ton frére dans ton
ceeur. Tu ne garderas pas de ressentiments contre les
enfants de ton peuple ; mais tu aimeras ton prochain
comme toi-méme » (Lév., x1%, 17, 18). Et enfin loutes
ces dispositions morales envers le pauvre se rattachent
au grand et seul principe qui domine toute la vie d’Is-
rael, Dieu.,« Soyez saints ; car je suis saint, mol, Jé-
hovah, vetre Dieu » (Lév., x1X, 2). “uin,

Voila la solution duprobléme de la pauvreté , telle
que nous la trouvons en Israél. J'ai cru pouvoir en ra-
mener les éléments essenticlsa ces quatre chefs prin-
cipaux : 40 la loifondamentale de la non aliénation des
terres et du retour, an du jubilé, de toutes les pro-
priétés entre les mains de leurs, anciens possesseurs ;
20 la faculté, pour I'lsraélite qui s'appauvrit, d’aliéner
momentanément sa liberté , la loi duservage; 30 les
droits des pauvres au momentdes récoltes et 'année
sabbatique ; 40 les lois de bienfaisance et de compas-
sion, que le législateur voulait graver dans le cceur des
Israélites. ,* T ! Lt

Que penser d’une solulion pareille? Q,qe devons-
nous et que pourrions-nous nous ¢n approprier dans
notre civilisation contemporaine ? Je veux répondre &

cette double question. ) i
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10n serait tenté de croire; aprés un examen superfi-
ciel, quece quil'y" a de vraiment salutaire et origi-
nal dans Ig systema social des Hébreux,' ¢'estila fa-
mcuse loi du jubilé. Il n'en est rien.:A* mon sens s ce
qu'il y a de profondément nouveau, ce qu'ily a d"drigi-
nal et de grand dans celte législation ; c’est, d’un
618, ‘ce monethéisme admirable , cette présence con-
tinuelle deEternel au milieu de son peuple, cette con-
ception d’un royaume ot la loi ne fait qu'un avec:le
principe méme de la justice et du droit, Dieu; de
Fautre coté, ce sont ces préceptes sublimes de miséri-
cordé et+de compassion , cette marque intérieure dela
disposition morale que le Deutéronome oppose hardi-
nient & la marque extérieure de 1a race ahramique; et
qu'il appelle la circoncision du cceur. Quand on songe
que, quinze siécles avant Jésus-Christ, au sein de
I'Orient, au milien des idolatries les plus monstrucu-
ses, sur une terre et dans des Ages ensanglaniés de sa-
crifices humains, souillés de barbaries hideuses, une
voix s'est fait entendre, qui proclamait Vunité et la
puissance de Dieu et qui enseignait la compassion et
la miséricorde, on demeure pénéiré d’admiration et de
reconnaissance; et 'esprit etle cceur nesauraient plus
hésiter & rapporter & Dieu méme ces révélations ex-
traordinaires et ce miraculeux développement? Voild
la vraie grandeur , voili la sainte originalité' du sys-
téme social des Hébreux. C 4 oo e
Quant & la loi du jubilé, pour l‘eprendre Pun aprés
Tautre les divers ¢léments de la solution , je fals ace
sujet les observations suivantés : ' bt '
10 C’est une loi Jdéale : elle est faite i abstracto ,
en ‘partant d’uo principe absolu | sans que lca q:ﬂicul-
445 du présent sollicitent les lcrrmmes scrupules et
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1es appréhensions bien naturclles du législateur. Gest
ce qui montre jusqu’a I'évidence que cette loi remonte
nécessairement au désert. Supposez cette loi apparais-
sant brusquement aumilieu d’un peuple déja consti-
tué et ol la propriété estassisc; comment un législa-
teur s’y prendrait-il pour édicter ce pariage des terres,
pour spolier les possesseurs actuels, pour enrichir
peut-étre des indignes ? Pour qu'une telle loi soit pos-
sible , il faut qu’elle soit faite pour I'avenir, ct en vue
@’un peuple qui, au moment présent, ne posséde rien.
Ainsi a é18 faite cette loi du jubilé : « Quand vous serez
entrés au pays que I'Eternel vous donne.... », tel
est le préambule de toutes les lois mosaiques. Clest 1a
ce que j'appelais une loi idéale et in abstracie.

90 Cette loi idéale a-t-clle en réalité été appliquée?
Jene le crois pas. Peut-étre, si Moise elit véca, ett-il
possédé I'énergic nécessaire pour faire fonctionner, au
moins pour un temps, ce mécanisme social. Mais, aprés
Josué et do temps des juges , les troubles furent tels ,
les crises violentes furent si multipliées , les guerres
extérieures et intérieures si nombreuses, que le sys-
téme ne regut pas d’exécution. Cetleloi ne fut pas appli-
quée; plus tard, et quand le mosaisme fut en vigueur,
elle fut laissée & U'écart , et je suis prét Ame ranger &
ces paroles de M. Nicolas - « Le retour des biens fonds
aleurs premiers possesscurs, a l'année du jubilé, ne fut
certainement jamais en usage parmi les IIébreux. Les
prophétes reprochent sans cesse aux hommes puissants
de dépouiller les faibleset auxriches d’ajouler sans cesse
maison 4 maison et un champ & un autre, commes’ils
voulaient devenir les seuls habitants du pays... ». J'a-
joute que, dans les livres historiques, il n’est jamais

Ve stnrn, T, ur, 1863, =
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(uestion de la mise cn pratique de celte loi. Nous ne
pouvons donc pas la juger par Pexpérience.

30 Enfin cette loi idéale, cette loi qui n'a pas été ap-
pliquée, peut-elle et doit-elle I'¢tre? Je ne le pense pas.
La propriété réelle, sérieuse, c'est le travail, et le
travail , ¢est la liberté. Or, la loi du Jubilé, produit
logique et exclusif d'un principe absolu , me parait
porter atteinte & la liberté. En essayant de fonder ’éga-
lité, il est évident, au surplus, qu'une loi pareille
décourage et paralyse le mouvement ; car, a quoi bon
faire effort, si cet effort n'a pas sa conséquence natu-
relle et Iégitime, la possession, la propriété? La liber(é
individuelle s’affirme dans la société par le travail ; le
travail s’affirme et devient concret , se réalise par la
propriété. Restreindre la propriété, c’est restreindre
la liberté. Aussi bien j'ai la conviction que, dans sa
rigueur, un pareil systéme ne saurail fonctionner, et
que le législatcar , comme plus tard les chels des
Israélites , aurait, dans la pratique, apporté a cette
partie de son cuvre de lels tempéraments , que de
fait clle aurait perdu son caractére primitif.

Quant au second élément de Ia solution du pro-
bléme , laloi du servage, ellen’oflre ricn de particu-
lier, et (je Vai dit) ressemble assez & notre manicre de
comprendre et de pratiquer la domesliciié.

Le troisiéme élément , les droits des pauvres, qui ,
d’ailleurs , tombent senlement 4 présent chez nous
en désuétude , comme le grapillage, ete., me parais-
sent tout & fait insuffisants pour offrir, dans notre civi-
lisation, un reméde sérieux aumal de la pauvreté. 11
en était naturellement autrement dans une société es-
sentiellement agricole, comme celle des Hébreny.
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Enfin, les préceples de miséricorde et de compas-
sion pour le pauvre sont dignes de toule notre sympa-

thie, et les lecons d'Israél sont, & cet égard, de tous
les temps et de tous les lieux.

En terminant ceite étude, comment conclurons-
nous, et de quels éléments, dans le systéme hébraique,
pouvons-nous faire notre profit ?

8i quelqu’un était tenté de prendre, dans le sys-
téme hébraique, quelque rovnage pour 'adapter a notre
mécanisme social actuel, nous lui dirions : « C’est inu-
tile, aucune piéce ne peut nous servir », Gette réponse
négative, il faudrait la faire & propos de toutes les
autres civilisations du passé. Chaque société veutet crée
sa forme. Les temps, les lieux, les races, les cultures ,
les traditions différent tellement que le systéme so-
cial d’un pays pe saurait absolument convenir & un
autre, et, & plus forte raison, que telle pidce rapportée
de ce systtme ne pourrait s'adapter & un ensemble
d’institutions animé peut-étre d’'un toul autre esprit.
1l ne faut done pas se bercer de Uespoir, en éludiant la
question de la misére, de rencontrer, ici ou I, dans
le passé , telle combinaison qui nous paraitrait heu-
reuse et que nous voudrions, de vive force, faire entrer
dans notre organisation actuelle. Ce n’est pas en pre-
nant une loi en Israél, une autre en Gréce, une lroisiéme
a Rome, que nous pourrons, avec tous ces articles
rapportés, conslituer une législation bienfaisante. Non,
une telle cenvre ne peut procéder que d’une inspira-
tion unique et centrale. Mais quoi! notre étude du
passé serait-elle vainc, et le résultat en serait-il pour
nous absolument négatif ? Bicn au contraire. Il se dé-
gage de toutes les théories sociales, de toutes les so-
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lutions du probléme dela misére, une pensée, une le-
con, une impulsion. 1! la faut saisir ; ¢’est 13 notre
vrai gain, le résultat positifde nos efforts intellectuels.
Et quelle est I'idée que Phébraisme nous laisse, comme
notre récompense aprés cette étude ? L'idée de la
présence de Dicu dans la loi, dans les meeurs, dans les
institutions qui ont trait 4la misére. Cette lecon ne
mangque pour nous , aujourd’hui, ni d’a-propos ni de
grandeur. Volontiers nous reléguons Dieu hors de ce
monde, par deld les nues ; nous estimons qu’il n’a pas
& s'occuper, lui si éloigné et si grand, de nos miséres
et de nos tourments. Nous sentons Dieu ahsent. Les
lébreux le savaient présent. Leur droit, leur loi,
leur justice, c'était lui, et ils en étaient plus forts et
plus saints. De méme aussi, dans notre civilisation
occidentale, la question particuliere qui nous oc-
cupe aurait fait un grand pas et tout aurait & gagner
chez nous , la justice, la charité et la liberté, si,
dans Ia loi, nous savions voir le 1égislateur supréme,
et si nos institutions et nos droils, nous savions les
rattacher & un principe éternel et supérieur, Dicu !
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DE L'ETAT PASSE ET PRESENT

DE LA

CLASSE OUVRIERE

A NIMES ;
Par M. ¥. p8 LA FARELLE.

MEssIEURS,

Je n’ai point & vous entretenir de la ville de Nimes
sous le rapport de ses monuments antiques, au point
devue archéologique et artistique. Ce serait sans con-
tredit une étude du plus grand intérét , mais elle ne
rentre pas dans ma compétence; d’autres voix plus au-
torisées que la mienne I'entreprendront, sans doute :
quant & moi , la circonstance spéciale qui nous réu-
nit me donne le sujet que j’ai atraiter. G'est de Nimes
considéré simplement au point de vue économigue, de
son passé industriel , et de ses destinées commercia-
les quejai & vous parler. Ce ne sera, certes , ni aussi
agréable, ni peut-&tre aussi intéressant, mais j'espére
que cela pourra &tre aussi utile !

Nimes n'est point 'une de ces cités qui semblent
prédestinées & devenir de grands centres industriels
par leur situation ou par leur origine. Elle n'est pas,
comme Marseille, colonie d’un peuple maritime et as-
sise sur le rivage de la Méditerranée ; elle n’est pas,
comme Lyon, poséeauconfluent de deux grands fleu-
ves ; ni comme Bordeaux, Nantes, Rouen, en commu-
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nication directe avec YOcéan ; ni, comme Lille, située
sur la frontidre d’un peupleriche et industrieux , au
milieu d'une fertile province. DBref, elle n’a ni cours
d’cau important ni aucune autre circonstance géogra-
phique favorable. C’est donc un peu en dépit de la
nature et de sa prédestination historique qu'elle est
devenue la capitale industrielle du midi de la France,
comme Marseille en est la capitale commerciale. Tout
au plus peut-on dire que le génie de Vindustric lui a
été inoculé par un fait accidentel, dont je dois vous
dire quelques mols.

L'introduction d'une colonie de marchands, ou plu-
16t (comme nous dirions aujourdhui) de négociants
Toscans et Lombards, eut lieu dans ses murs vers
1277. Us étaient établis & Montpellier ; ils y éprouve-
rent quelque difficulté avee I'autorité locale, & la suite
de laquelle ils se transportérent i Nimes ; et des conven-
tions furent passées pour régler les conditions de cet
établisscment entre le roi Philippe-le-Hardi, d'une
part, et Foulque Chacii, au nom de tous ces divers
corps de marchands venus des villes d’Ast , de Luc-
ques, de Génes, de Rome , de Venise, de Plaisance ,
de Bologne , de Pistoie, d’Albe, de Florence, de
Sienne et de Milan. Gette colome, A quelques courtes in-
terruptions prés , toujours occasionnées par des de-
bats survenus entre elle et le pouvoir, soit local , soit
général, flearita Nimes pendant 160 ans environ. Elle
y apporta non seulement Vesprit et le gout du com-
merce , mais encore ses habitudes ou formes les plus
avancées; une législation et une jurisprudence plus
expéditives ; des juges spéeiaux ; une loge ou bourse,
licu de réunion habituel; un change et la pratique
des lettres de change. Elle y jouissait, en somme , de
grands priviléges.
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En 1441 , ct par suite de circonstances ignorées, la
colonie italienne disparait, etla loge qu’elle avait fait
Latir pour son usage ¢st vendue ; mais, bien que le
corps de commergants étrangers ait quilté notre ville,
il ne laisse pas que d'y rester quelques-uns de ses
membres qui y fondent des établissements, s’y ma-
rient et en deviennent de vrais citoyens.

Cette colonie, en se relirant, laissa donc dans vos
murs l'instinet et les traditions du négoce.

Pendant le cours du siécle suivant, de nombreux ef-
forts furent tentés pour introduire et acclimater parmi
nous Findustrie de la soie ; aprés bien des fluctuations,
elles’y établit et fleurit avec beaucoup d'éclat, dans le
xvie siecle. Ce que T'on doit surtout remarguer et ce
queje dois particuliérement signaler, c’est la tendance
de la fabrique nimoise, dés ses premiéres origines, i se
soustraire & toutes les enlraves de la réglementation.

Tandis que Lyon et Tours fabriquent de riches étof-
fes et pourvoient au luxe de la cour et des grands,
Nimes, plus modeste , vise a la fourniture des classes
intermédiaires. Elle marche en quelque sorte & la
suite de ces grandes manufactures ; elle en imite les
somplueux produils, je pourrais presque dire qu’elle
les contrefait et tache de leur disputer le marché, soit
intérieur , soit exlérieur, parla modicité de ses prix.
Elle connait , clle apprécic tout ce que vaut la libre
concurrence , d une épogque olt 'on paraissait ignorer
partout. C'est ce que prouve un document bien pré-
cieux , que je crois devoir vous communiquer en son
entier ;je veux pavler d'une délibération de son con-
seil ordinaire , prise le lundi 20¢ jour d’octobre de
Pannée 1631 , intitulé : « Des maitrises que l'on veut
introduire 4 Nimes, pour tous les métiers ».
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« Teste propose que, depuis peu de temps, les tail-
leurs d’habits et tondeurs de drap ont introduit en
eetie villecertaines maitrises, au moyen desquelles les
habitants de tous les ordres auraient grand intérét,
telles maitrises exhaussant de beaucoup la fagon des
habits et le prix des étoffes de laine; joint que, celte
ville n’étant pas jurée comme Toulouse et Montpellier,
les meilleurs ouvriers restaicnt enicelle, parla facilité
de gagner leorvie, au lieu que lamaitrise, gui est en
effel un monopole, leur en fermerait Uentrée ; outre
que les pauvres ouvriers n'y peuvent parvenir ; ct
d’autant que Ia tolérance que ’on a apportée & la
mailrise des tailleurs et tondeurs, a fait prendre en-
vie aux teinturiers et boulangers de faire de méme,
ayant iceux teinturiers et boulangers déjd fait nowmi-
nation de certains syndics pour faire les poursuites.
Pourremédier & ¢ce mal, que suivraient indubitable-
ment tousles autres métiers, messieurs les consuls,
par la houche de M. Vestric, ont requis ce Conseil de
délibérer’ quels moyens expédients il faut prendre.

» Le conseil, reconnaissant ce que lesdils sieurs con-
suls onl représenté est véritable, et désirant de tout
leur pouvoir de laisser la liberté qu'y @ maintenne ot
qu'y maintient le commerce jusqu’a présent, a counclu,
par voie uniforme, qu’il sera formé opposition, en la
cour de parlement et partout ol besoin sera , contre
les maitrises introduites, et notamment pour celles que
les teinturiers, boulangers ct autres veulent introduire;
donnant pouvoir et usage, par la présente délibération,
4 messieurs les consuls d'obtenirau plus (6t les provi-
sions nécessaires pour arréter le mal en sa source ; le
tout, sauf I'approbation du Conseil général extraordi-
naire ».



— 509 —

Malheureusement ces aspirations de notre classe
industricile vers la liberté et Iabolition du monopole
étaicnt beaucoup trop avancées pour 'époque: la ré-
sistance du corps municipal nimois au retour du
privilége conserva bien la liberté d’industrie dans nos
murs, pendant un demi-siécle environ; mais le régne
du grand roi, ce régne qui fit faire tant de progrés
4 la centralisation et & la réglementation en I'rance,
finit par triompher de tous les obstacles.

En 1682, nous trouvons le systéme des communautés
industriclles, c'est-d-dire des jurandes et malitrises,
parfaitement établi & Nimes ; ainsi, aux fates pompeu-
ses qui y furent données A V'occasion de la naissance
du duc de Bourgogne, petit-fils de Louis XIV, les corps
de métiers se montrent sous les armes avec des
banniéres, des officiers et des costumes propres &
chacun d’eux. Les marchands drapiers, revétus d’habits
de drap ornés d’'une grande quantité de points; les
marchands de soie, ainsi que leurs ouvriers et compa-
gnons du méme état, avec une handouillére & laquelle
est suspendue une gibeciére en taffetas. Les teinturiers
se distinguent par des justancorps bleus, couverts
de dentelles d’argent. Les tondeurs font porterdevant
eux un fauconneau sur son affiit. Les épiciers jettent
au peuple des dragées et des confitures. Toutes ces
compagnies s'élévent ensemble & plus de 4,000 hom-
mes. Comme on ne peut guére compter moins de trois
ou quatre personnes par mélier et que le nombre de ces
métiers était en moyenne de plus de 6,000, on voit
que la population ouvriére s’élevait au moins 4 18 ou
20,000 ames , sur 23 4 30,000 habitants que comptait
alors la ville de Nimes.

Tci, Messieurs, malgré toute ma bonne volonté de
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vous épargner les chiffres, je dois nécessairement vous
en doaner quelques uns. Un grand éerivain de nos
Jjours, qui fut aussi un grand orateur, nous l'a dit en
termes formels : « La littérature économique n’est pas
unelittérature amusante ». Je seral, n’en douiez pas,
aussi sobre de détails qu'il me sera possible.

A lafin du xvie siéele, la fabrique d'étofles de soie
occupait aNimes, ... ......... .. 2,600 métiers
Celle desbas de soie............. 4,000 —
{ct elle en avait occupé jusyu’a 8,000),

La fabrique deburats produisait..... 10,000 piéces
celle des rubans ......... veenees 167,000 —
Le commerce de la soierie, indépen-

damment de la fabrication, donnait

lieu & un mouvement d’affaires de. 2,000,000 liv.
Celui des bourettes et filoselles ..... 350,000
La draperie, la toilerie ctles dentelles. 5,000,000
La droguerie, grains et graines .... 2,100,000
La tannerie ........ .. Crreenaes 440,000

Entout.... 9,800,000 liv.

Telle était la situation de notre fabrique avant 1789.
Cet état de choses a bien changé depuis :

1o Le tissage des étoffes de sole et toutes les
opérations préparatoir es qui le précédent, comme
le dévidage et le moulinage , ont presque disparu;
2" d’autres branches d'industrie sont venuss les rem-
placer, savoir: celle des tapis, des étoffes pour meu-
bles, des chiles, des tartans, des foulards, la fahrique
des lacets, cordonnets et soies 4 coudre, la ganterie-
filets, ete., ete. Voicl, du reste, le résumé d’une statis-
tique faite avec beaucoup de soin, et au moyen de
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visites opérdes A domicile, en 1835, par ordre du

gouvernement.
Nombre des industries principales on
ACCESSOITES o v v vvovonunresanens Cevena 30

Nombre d’ateliers grands ou petits . ... 1,204
Nombre des grands ateliers .......... ,, 64

Nombre des métiers battants. .. ...... 2,330
Chiffre total des ouvriers de fabrique de
tout sexc et de toubdge ... vuuvieennn .. 5179

Cet état de choses n’a gudre été modifié, depuis
1855. Voici les deux états trimestriels fournis par la
Chambre de commerce 4 M. le ministre du commerce,
en juin 41830 el janvier 1863.

der Janvier 1859.

Chiles et tartans, 20 établisscments... 1,800 ouvr.
Tapis.o..vus.. 12 — ... 800
Foulards et fichus 8 — <. 800
Impressions, bonneterie , lacets,
galons, bretelles, soies & coudre, in-
dustriesaccessoires, cardage et filature

de cocons, 56 établissements ... ... . 2,150
Entout....... 5,550

En 1863, les chales n’ont plus que 26 établts. et 500 ouvr.

Les tapis ont, au contraire..... 43 — 400

Les foulards........ e T — 260

La bonneterie «..vvvvvere.. 13 — 4150

Les lacets ... - .. e .. 8 — 350

Les galons et bretelles ........ 10 — 200

A reporter..... .. 1,360
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Report.oooonons 1,860
Les impressions sur étoffes.... 5 — 200
Les soies A coudre «vvvvvvenss 4 — 200
Les cardages et frisons ....... 4 — 150
Les filatures de soie v.vvvnn.. 4 — 150
Le peignage et lavage des laines. 5 — 130
Les industries accessoires .. ... 5 — 200

En tout. .. 2,890

Jamais le nombre d’ouvriers, employés par ce que
'on appelle proprement la fabrique de Nimes, n’était
tombé aussi bas: trois mille ouvriers environ. Clest
bien peu de chose, 'on en conviendra, sur cette popu-
lation, non plus de 25 4 30,000 ames, mais de prég
de 60,000 ames ; ¢’est passer des 3/4 & peu prés de
la population & wun siziéme (10,000 sur 60,000), en
complant 3 & 4 individus dans chaque famille ouvriére.

Mais voici d’abord de nouvelles industries qui sont
venues, non pas méme depuis 1789, mais depuis 1855,
prendre la place des industries disparues.

En 1859, 24 dtablissements de
confection de vétements emploient.. 1,400 ouvriers
et, en 1863, le nombre de ces ou-

vriers séldve & ..ol 2,000 —

en 1859, la confection des chaussures

OCCUPE + « v avvsvnsnenvnnnnanenss 1,200 —

cten 1863 ..ot 1,500 —
La tannerieen occupe de 1504.. 160 —
Huit établiss. métallurgiques. ... 560 —
La distillation des spiritueux.... 120 —
Etla tonnellerie vvvvvvvnan. ., 380 —
Ge quifait, en1839........... 8,300 —

Et,en1863............0vvue. . 8,700 ouvriers.
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Remarquons, en passant, le talent tout particulier
de la population ouvriére de Nimes pour se refour-
ner, comme I'on dit vulgairement , et la rapidité sur-
prenante avec laquelle s’exécutent ces évolutions : les
ouvriers cmployés & la fabrication des chales et tartans,
qui étaient, au 1er janvier 1859,de.. 1,800 ouvriers,
descendent , en janvier 1863 ( 4 ans
APPES), Guvveenvnnvananocsrons 500 —

Et cependant notre chiffre totalest augmenté de 400
ouvriers. La confection des vétements et celle des
chaussures ont sufli pour opérer cetlc espéce de mira-
cle. Quant aux ouvriers spéciaux, et qui ne pewvent
oune saven! pas se préter i cette transformation su-
bite, Saint-Etienne et Lyon sont 14 pour leur offrir un
asile.

Entrons maintenant dans quelques développements
relatifs 4 la vie réelle et morale des ouvriers de Ni-
Ies, afin de vous les faire mieux connaitre.

Nous Pavons vu, il y a dans Nimes de 64 4 70 éta-
blissements indusiriels ou grands ateliers correspon-
dant ace qu’on appelle ailleurs fabrigues, manufac-
tures , usines ; mais ce n'est 14 que la forme excep-
tionnelle de laproduction nimoise. Sa forme usuelle ,
normale, comme celle de Lyon ct Saint-Etienne ,
est la suivante :

Un certain nombre, assez restreint, d’entreprencurs
d'industrie appelés fabricents, qui fournissent 3 ou-
vrier proprement dit la matiére premiére et méme
quelquefois, mais rarement, le métier lui-méme , et
une multitude de pelits ateliers répandus en ville,
contenant depuis un jusqu'a dix métiers , que font
battre des ouvriers-patrons, leurs femmes, leurs en-
fants, et, & défaut , des étrangers & la famille, appelés
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compagnons et compagnoines. L'atelier moyen, et qui
est bien réellement le plus commun, comprend deux
métiers ; si ce sont de petits métiers— cest ainsi que
I'on nomme ceux qui ne sont point ala Jacquart —
chacun d’cux est mis en ceuvre, ou (comme I'on dit)
est mené par un seul individu de I'un ou de Pautre
sexe ; seulement il faut une femme, dite canneteuse ou
dévideuse par deux métiers.

Lorsqu'il s’agit, au contraire, de grands métiers,
de métiers & la Jacquart, universellement employés
4 la fabrication des tapis ou des chiles riches ou
mi-riches, chacun exige pour son scrvice, outre
le tisseur, un enfant de I'un ou Vautre sexe, qui ren-
voie , qui lance la navetle parvenue au bout de sa
course , et recoit le nom de lanceur ou de lanceuse.
Ces petits ateliers & domicile sont bien souvent , je le
répéte , de véritables atcliers de famille. Le pére, ou-
vrier-patron, ¢'est-a~dire propriétaire des métiers,
méne 'un; le fils ou la fille ainée fait battre autre ;
les plus jeunes enfants renvoient la navetle, et la
mére, quisertde canneteuse, lrouve encore le temps
de vaquer aux soins du ménage. A défaut des mem-
bresde la famille, les métiers sont mis en cuvre par
des compagnons qui travaillent d la pidce; des enlants
étrangers servent de lanceurs, et quelques vieilles fem-
mes s¢ chargent , moyennant un salaire de 50 & 60
centimes, de préparerle fil de soie, de laine ou de
coton qui va éire employé ; mais la circonstance assez
habituelle de la composition delatelier par les divers
membres de la famille explique seule , & vrai dire ,
comment des salaires aussi modiques peuvent suffire
A existence de la classe des tafletassiers, les tisseurs
de tapis, de chdles riches et de gants & mailles fixes
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exceplds. Les bas prix des fagons, ne sont pas du reste,
la seule ni peut-8tre la principale plaie de la fabrique
de Nimes. Le chdmage y fait des ravages plus cons-
tants et plus cruels encore ; et il ne s’agit point ici, ni
d’une morte saison se reproduisant pendant certains
mois de l'année, vi de ces suspensions imprévues de
travail correspondant & des crises industrielles ou
commerciales. Cette derniére source de chémage ne
fait matheureusement pas défaut & la fabrique de Ni-
mes, dont elle constitue V'une des maladies aigués;
mais il y a, en outre, ce que jappellerai le chdmage
ehronique , celui qui se reproduit chagque fois que T'ou-
vrier rend une pidee au fabricant. Celui-ci le laissant
d'ordinaire plusicursjours, trois ou quatre au moins
et parfois jusqu’a douze et quinze, sans lui donner une
nouvelle commande et de la matiére premiére, pen-
dant cet intervalle, le métier reste silencieux ; Vouvrier
flane et dépense au cabaretune partie du prix de fa-
con quil vient de toucher ,la famille souffre et attend
avec une douloureuse impatience. Ge genre de chd-
mage est, sans contredit , le sujet de plainte le plus
commun et le plus amer de la part de tout le person-
pel inféricur de la classe ouvriére. A Ven croire,
MM. les fabricants , & quelques exceptions prés, en-
treprennent leur état sans &tre pourvus de capitaux
suflisants, et ne peuvent dés lors produire pour I'ar-
moire, c’'est-a-dire par provision et par avance. Ils
ne donnent donc de 'ouvrage & l'ouvrier tisseur que
lorsqu’ils ont eux-mémes regu des commandes du de-
hors. Mais aussitdt qu'un ordre de fourniture leur est
arrivé , dans leur empressement de exécuter an plus
vite, ils mettent en train le plus grand nombre de mé-
tiers possible ; puis, une fois la commande exécutée,
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ils recourent 4 toutes sortes de petits subterfuges ct de
retards caleulés pour faire prendre patience aux ou-
vriers, leur ménageant ¢t distribuant le travail de la
maniére la plus ‘parcimonieuse. Sans prétendre qu’il
w'yait rien de fondédans ces appréciations générales et
assez acrimonieuses de la classe ouvriére, je crois que
celle-ci ne tient pas assez compte des vicissitudes et
des nécessités de 'industrie.

Les choscs se passent 4 Nimes, sous le rapport du
logement, d’'une maniére tout & fait opposée & ce qui
se voit dans la plupart des villes manufacturicres de
la France etde 'étranger. Cest la classe hourgeoise
marchande, et celle des artisans , qui habite des quar-
tiers obscurs , desrues étroites , des maisons privées
d’air ct de lumidre, couvrant Pancienne et étroite en-
ceinte de la vieille cité féodale ; c’est la classe ouvriére
qui, dispersée dans de vastes faubourgs, y occupe des
demeures peuconfortables sans doute, mais bien aé-
rées, bien éclairdes, ou plutdt baignées par un soleil
radieux : demeures souvent précédées d'une pelite
courou d'un petit jardin. Une seale chose y manque
essentiellement, & vrai dire, et c’est 4 ses habitants
qu’il fauts'en prendre : la propreté.

Sous un ciel aussi beau, et grice & la vilité du prix
auquel sont tombés de nos jours les articles communs
de vétements, louvrier de Nimes peut aisément s’ha-
biller de maniére & supporter les intempéries des sai~
sons. Son amour-propre seul peut étre parfois mis
I'épreuve. Et toutefos, cette question d’amour-pro-
pre a peul-Ctre, ici, une plus grande portée qu’on ne
le supposerait d’abord. « Nous gagnons maintenant si
peu, nous disaient quelques ouvriers et surtout
quelques ouvriéres, quc nous ne pouvons plus renou-



— 517 —

veler ni méme entretenir nos habits ; aussi les avons-
nous ¢n si mauvais état , que nous n’osons plus sortir,
le soir et les jours fériés, pour nous reudre, comme de
coutume , sur les boulevarts et les autres promenades
publiques. A plus forte raison, devons-nous nous abste-
nir d’assister aux exercices religicnx du dimanche et
des fates ». Mais ceci ne s’applique qu’a la portion [a
plus infime de laclasse ouvriére, ou & desjours de dé-
tressc exceptionnels.

Les divers éléments de la nourriture du taffetassier,
cntemps ordinaire , et lorsque des circonstances ri-
goureuses ne le condamnent pas 4 des privations, sont
les suivants : 40 le pain fait avec des grains de qualité
supérieure , tclsque la tozelle ct le froment, les pom-
mes de terre, les 1égumes secs ou veris,selon la saison,
les choux, la salade, les fruits de toule espéce que pro-
duit la contrée; 20 la viande de boucherie et la soupe
grasse, remplacée par Ja morue, & deux ou trois repas
par semaine. La viande de porc et la charcuterie tien-
nent aussi bien souvent la place du mouton et de la va-
che, dont la classe ouvriére ne consomme en général
que les qualités inférieures; mais ce quily a de moins
‘salubre dans son alimentation la plus usuelle, c’est
l'usage quelle fait, jusqud un abus exirdéme , des
fruits indigénes, pendant 1a belle saison. Elie se gorge,
sansréserve, sans choix et sans attendre leur matu-
rité , d’abricots, de concombres, de mauvais melons ,
de raisins verts , etc. Aussiles mois de juillet, aofit ct
septembre aménent-ils, & pcu prés toutes les années ,
de redoutables épidémies de cholérine, et une morta-
lité effrayante , qui frappe surtout les enfants ; 30 les
taffetassiers boivent aussi du vin & tous leurs repas, et
celui qui se consomme ainsi en famille, & la différence

Ve srme, T, u, 1863, 53
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des liqueurs spiritucuses que'on va chercher ila bu-
vellcou au café, ne produit, si je ne me trompe, que
de bons résultats hygiéniques. Il répare les forces de
'ouvrier, qu'épuiserait sans cela un travail de 13 , 14
¢t méme 15 heures, travail passablement rude , mais
surtout faligant par sa monotonie.

Dans un mémoire composé pour I'Académic des
sciences morales et poliliques, d'out sont extraits quel-
ques uns des documents qui figurent dans celui-ci, jai
essayé de faire le budget approximatif d'une famille
d’ouvriers; j'en ai méme fait deox : le premicer, pour
la partie heureuse ou favorisée de notre fabrique, celle
ou le chefde famille et ses enfants miles et adultes
obtiennent un salaire moyen de 2[r.2 2 fr. 50 c. ; tels
sont les tisseurs de tapis , de chiles riches , de gants
de soie, les teinturiers, les chauffeurs, forgerons ¢t au-
tres ouvriers males employés dans lesusines, filatures,
fabriques de lacets, elc. ; Ie second, pour loute la por-
lion de la classe de taflctassicrs ( et c’est peut-élre la
plus nombreuse) ot le salaire moyen des individus
méiles et adultes de la famifle varie ded fr. 21 {r.75.
Dermettez-moi de vous donner une simple analyse
de ce travail:

La recette du premier de ces budgets, pour une fa-
mille composée du pére , dela mére et des trois en-
fants , consiste dans un salaire de 30 fr. par semaine ;
et, si le travail était constant, cela ferait pour 52 se-
maines 1,560 fr. Mais il en faut distraire, pour un ché-
moge probable de six semaines, 180 fr.; ¢c qui réduit
le chiffre de la recette 4 1,380 fr.

La dépense se compose :
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De la nourriture. .. ... ... Ceevirens 806 fr.
Du loyer d'une chambre pour deux

grands métiers et trois lits.......vvnn. 100
Du chauffage et euisson des aliments 78

De I'éclairage (83fr. 20, pour mémoire
seulement; ceite somme est défalquée du
salaire).

Des vélements et soulicrs pour toute la

famille .o, voeeen.. Ceeraes 160
Du renouvellement et entretien du
mobilier ..cvvcviiiiiiiai, Cheraas 25
Ensemble..... oo 1,169 M1

Ce qui laisse une marge de 200 fr. environ, pour les
dépenses d’'agrément et les frais d’éducation des en-
fants. Avec de la prudence et de 'économie, cette por-
tion de notre classe ouvritre jouit donc d’une vérita-
ble aisance.

Iln’en est malheureusement pas de méme denotre
seconde catégorie. Le chiftre de son salaire étant éva-
Tué 4 21 fr. par semaine , 52 semaines donneraient un
produit total de 4,092 fr. Mais force est bien d’en dé-
duire le salaire de 8 semaines au moins (soit 168 fr.)
pour chémage probable; la recette de 'année se trouve
réduite , par 1i, & 924 [r. Or, le chillre de dépense ne
saurait guére rester au-dessous de 980 fr. savoir :

NOUPTIEIFE o o v v e veeiivsennnens 728 Ir.
Logement , toujours pour trois lits ct

deux petits métiers. «.....oeiiiiiin, 60
Chauflage et cuisson des aliments..... G0
Vitements et chaussure..... e 120

Entretien et renouvellement du  mobi-
lier, blanchissage , etc., une misérable et
insuffisante somme de......... Ceeaae. 12

Ensemble..ovuiveen. .. 980 fr.
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Ce budget se régle done avec un déficit d’au moins
56 4 60 fr., que la famille ouvridre doit retrouver en
se privant des premiéres nécessités de la vie ou en re-
courant au bureau de bienfaisance. On peut croire
aussi que, fidéle & Pesprit spécial et aux habitudes par-
ticuliéres de l'ouvrier nimois, il sait employer ausre-
ment et utilement le temps de chomage que jai di
signaler.

La population ouvriére de Nimes est, de sa na-
ture, vive , enjouée , bruyante ; mais qui ne sait com-
bien elle est ardente dans ses opinions, ou plutdt
dans ses passions politiques? Espérons toutefois que
l'intervalle qui s’est écoulé, depuis les derniers trou-
bles, ne sera pas un simple répit, et quela guerre ci-
vile et religieuse , ce triste legs des siécles passés, a
décidément faitson temps parmi nous!

Comment qualifier les meeurs des taffetassiers ni-
mois ? Les appellerai-je donnes ? Elles ne le sont pas,
absolument parlant. Mauvaises? Elles le sont encore
moins, surtoutau point devue relatif, ¢’est-a-dire si
on les compare aux habitudes morales de la plupart
des populations manufacturiéres de UEurope. Je dis
qu’elles ne sont point donnes dans un sens absolu, puis-
que lesrelations illicites entre jeunes gens des deux
sexes y sont fréquentes et précédent trop souvent la
bénédiction nuptiale , le mariage venant presque tou-
jours couvrir lafaute sinon la réparer. Elles sont, d’ail-
leurs, bien loin de valoir les meeurs des populations
rurales du reste du département, ol la proportion des
enfants naturels aux enfants légitimes peut étre évalude
de 1 & 30 environ , tandis qua Nimes clle doit
etrede 4 & 10. Mais cette proportion devient, au
contraire, un témoignage de moralité relative au sein
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de I'élément industriel, puisque, dans un assez grand
nombre de centres populeux, I'état-civil constate une
naissance illégitime , contre cing , ruatre et méme
trois naissances légitimes. Il faut le reconnaitre, d’ail-
leurs, parce que ¢’est justice, Pexisience patente, affi-
chée du concubinage, sous la forme et le nom dema-
riege & la parisienne, qui se trouve ailleurs, ne serait,
en aucune fagon, tolérée dans nos bourgades par le
sentiment public populaire.

Outre les moyens ordinaires d’instruction primaire,
donnés & Nimes par les Fréres des écoles chréticn-
nes, les Sceurs de Saint-Vineent-de-Paul et les éeoles
protestantes , la ville de Nimes posséde un véritable
germe d’enseignement professionnel , qui mérite de
fixer l'attcntion : ¢’est une école communale de fabri-
cation, fondée en 1836 et composde de trois classes,
savoir : une classe de théorie de tissage, une classe
d'application sur le métier, enfin une classe de des-
sin de fabrique, d’'impression ct de mise en carte. Cha-
cune d’elles a son professeur spécial, sous la direction
intelligente de M. Rigolet. Ges classes sont ouvertes de
7 4 9 heures du matin, en hiver, et de 6 4 8heures
dumatin, en é1é,

I'école est placée sous la surveillance d’une com-
mission composée de fabricants expérimentés. Oun peut
voir, & notre exposition, ses produits remarquables cn
tout genre; et ellea fourni des sujets distinguds, qui se
sont quelquefois ouvert une carriére Drillante. Mais
on pourra juger jusqu’'a quel point illui a été donné
d’agir sur la masse ouvridre, quand jaurai énoncé le
chilfre de ses ¢léves annuels @ ilest de 25 a 30.

Un cours publicde chimie et de physique appliquées
aux arls n’est malheurcusement pas devenu plus po-
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pulaire, puisque Je nombre habituel de ses anditeurs
nestaussi que de 25.

Le délassement le plus ordinaire , le moins cod-
teux et le plus innocent de la classe ouvriére nimoise ,
C’est une heure de promenade chaque soir, avant ou
aprés le souper , surle boulevard qui entoure la vieille
colonie romaine. Je dois aussi mentionner au nombre
des plaisirs favoris de cette populalion ardente, les
luttes d’hommes et les combats de taureaux dans le
vieux cirque romain, dont elle inonde et couvre alors
les vastes gradins 4 demi-ruinés , moyennant la mo-
deste rétribution de 50 centimes. Ces jeux et ces spec-
tacles, d’une nature un peu barbare peut-&tre , sont
pour elle lasource des émotions les plus vives et les
plus variées, émotions qu’elle fait éclater avec un fra-
cas de cris, detrépignements et de battements de mains
qui va frapper au loin Poreille du promeneur stupé-
fait. Ici les spectateurs sont bien autrement curieux
que le spectacle lui-méme.

Pourrais-je, en traitant Ie sujet des plaisirs et des
délassements du peuple nimois, oublier la visite et le
repas hebdomadaire au Mazet? Non, sans doute, et
cependant je dois faire observer tout d’abord que la
possession d’un mazet est un bien grand luxc, trés
peu & la portée du modeste taffetassier, et qu'il est
principalement répandu dans la classe plus favorisée
des bons artisans et des marchands au détail. Le mazet,
humble rivalde 1a bastide marseillaise, est une maison
de campagne en miniature , avec enclos , parterre, ot
bosquet, le tout en miniature aussi. Le mazet elassique,
celui qui émaille de tout ¢dté et par centaines les collines
pierreuses courant an nord et & I'ouest de la ville,
c'est une maisonnette carrée, dont les quatre murs;
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blanchis & la chaux, g'élévent au méme niveau, de
maniére i en dissimuler complétement la toiture. Il a
done I'apparence d'un d¢, ou cube en magonneric ,
percé d’une porte sur le devant et d’une fenétre &
chacune de ses rois autres faces, fendtres ordinairement
pouarvues de brillants volets verts. Autour se déploie
une petite pidce de sol rocaillenx, avec quelques oli-
viers, quelques ceps de vigne ct uneallée bordée d'iris,
tenant lieu d’avenue. Quelques mazets revilent cepen-
dant une forme plus prétentieuse : les uns se terminent
enune terrasse ala mauresque, couronnée de balustres
en pierre ; les autres drossent au dessus de leur toit,
tantél deux tourelles gothiques, tantdt un minaret
turc, tantdt un clocheton en slyle renaissance ; le tout
plus bizarre et singulier qu'élégant et de bon goat.
Posséder une petite villa de ce genre et y aller,
chaquc dimanche, arroser une omeletle aux fines
herbes de quelques bouteilles de vin Dblanc du crd,
aprés une partie de boules jouée dans I'avenue , voila
le plus haut degré d’ambition et le plus précieux £16-
ment de {élicité que connaisse Uouvrier nimois. Mais
je le répete: Non licet omnibus adire Corinthum ; le
luxe du mazet est, tout au plus, le lot de la plus fine
flenr de Yaristocratie de nos bourgades.

On le voit, la condition de Youvrier nimois est supé-
rieure, en somme, & celle de la plupart des popula-
tions manufacturiéres , dans les grands centres de po-
pulation de I'Angleterre, dela France, de la Belgique,
et méme, sous le rapport de I'alimentation, du loge-
ment et du vétement , & celle de nos populations
agrieoles dans nos départements & prospérité moyenne.
Au fait, le taffetassier nimois est saincment logé, et se
nourrit assez saincment, en temps ordinaire. Il n’a
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point ces habitudes invétérées d'intempérance , de dé-
bauche et de corruplion morale, qui rongent les rangs
inférieurs de la grande armée industrielle, en beau-
coup de localités. Tout cela me parait vrai; et cepen-
dant, lorsqu'on I'a vu de prés, soit & la promenade,
soit et surtoul & domicile et en déshabillé, il est im-
possible de ne pas reconnaitre, dans celte classe, une
race chétive, et généralement atteinte de dégradation
physique. Voild, du moins, ce qu'indiquent, par leur
fréquence, une laille au dessous de la moyenne , des
membres gréles et peu proportionnés, un teint hive
et plombé, tous les symptdmes extérieurs, en un mot,
d’un tempérament lymphalique ou méme rachitique.
Rien de plus exceptionnel , & vrai dire, que les beaux
types, dans I'un et Lautre sexe. Ce jugement, fruit
d’un premier coup d’eil, est du reste confirmé par
les opérations du conseil de révision , qui est toujours
obligé d’arriver, pour la formation du contingent
cantonnal , & un chiffre relatif bien plus élevé pour
la ville de Nimes que dans les cantons ruraux envi-
ronnants. Si 'on me demande, dés lors, une expli-
cation plausible et franche de ce fait incontestable,
Je ne saurais en donner d’autre, sinon que 'homme
n’esl point fait pour se livrer, ireize, quatorze et
quinze heures durant, 3 un labeur monotone, insipide,
parfois excessif, entre quatre murailles, en compagnie
de plusieurs autres dtres humains qui lui disputent
Iair respirable de I'utelicr, ¢t pour ne sortir de 1d que
pendant une heure environ, aprésle coucher du soleil,
afin de se promener entre deux longues files de mai-
sons alignées en boulevarts. Point de doute qu’une
nourriture insuffisaate ou malsaine , un logement
insalubre, des habitudes d'ivrognerie et 'immoralité
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=~ <AnARaRRT rapinducs n’accroissent et ne multiplient
beaucoup les funestes c@séauesces de la vie manu-
facturidre sur la constitution humaing. M2is) . cause
principale, fondamentale, de ces conséquences, ¢'est,
en derniére analyse, cette vie manufacturiére, elle-
méme et en soi.

Mais, m’objectera-t-on peut-&ire, vous nous avez
dit vous-méme que la classe des taffetassiers n’ctait
plus aujourd’hui qu’un siziéme environ de la popula-
tion nimoise ; d’olt vient que les eflets de la vie de fa-
brique y paraissent si généraux et si répandus, au
premier aspect ? Ma réponse sera bien facile, et la
voici: Ge nouvel état de choscs ne subsiste que depuis
quelques années, et, pour plusieurs générations suc-
cessives, la vie de fabrique a été celle des deux tiers
ou des trois quarts de notre population.

Messicurs, le public nimois répdte, avec une certaine
insistancc douloureuse : Notre ancienne fabrique s'en
za! Oui, elle sen va, ce n’est pas douteux ; mais
une nouvelle fabrique la remplace, moins nombreuse
sans doute, mais tout aussi brillante, et plus brillante
peut-étre que 'ancienne. I’en attesterais au besoin tous
ceux qui cn ont pu admirer les magnifiques produits,
i notre exposition; j’en atlesterais ceux qui ont pu con-
templer ces superbes tapis, ces riches étoffes pour
meubles, ces tentures variées, ees admirables chiles
que on prendrait facilement pour des chales de ca-
chemire ; ces chiles que nos fabricants (I'un d’cux
nous le disait lui-méme) vendent 200 francs aux
négociants de Paris, et que les magasins de la capitale
revendent 600 francs & leurs pratiques.

Notre fabriques’en va, et cependant Nimes saccroft
tous les jours en population, en mouvement, en ri-



— 526 —

chesse! Comment expliquer ce phénarpips-deagomi— =
que? Cest que Nimes dexint, de plus en plus, une
ville rcgmmeraint el méme agricole; c’est que, grace A
notre vaste résean de chemins de fer, et au voisinage
des grands établissements métallurgiques d’Alais ou
de Bességes, I'industrie des forges et des fonderies a
pris pied parminous; qu'elle fait entendre detous cotés,
si non dans nos murs , da moins tout auprés , le bruit
de ses marteaux et de ses enclumes, & la place de celui
de la navette, et nous apporte son action fortifiante ,
aux leu et place delaction énervante du métier & bas,

Le commerce des vins et des caux-de-vie a pris
également , dans nos murs et dans toute la partie
méridionale du département , un développement pro-
digieux et qui a eu, qui aura probablement, de plus
en plus, uncheureuse influence sur notre prospérité.
Pendant longtemps, les seuls marchés importants,
pour ces deux articles, ont été Lunel, Béziers, Celte,
Pézenas et Narbonne. Aujourdhui Nimes s’est placé
au second rang dans le commerce des liquides, et ne
céde le premier qu'd Béziers.

Moins importantes, mais {rés importantes encore ,
sont plusieurs autres branches de commerce qui se”
sont naturalisées depuis peu & Nimes, et y prennent
un développement considérable. Tels sont:

10 Le commerce de I'épicerie en gros et des denrées
coloniales. Il est entre les mains de seize maisons qui
fournissent non seulement la ville de Nimes et le dé-
partement du Gard, mais encore ceux de la Lozére,
de Ardeche, la partie est du département de 'Avey-
ron ¢t la partie guest de celui de I'Hérault;

20 Lecommerce des grains el farines, exercé par dix-
huit maisons;
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30 Le commerce des indiennes et roucnneries, qui a
toutefois subi une certaine décadence dans ces der-
niers temps, mais qui compte cependant encore quatre
maisons principales ;

40 La fabrication des savons, qui commence & se
développer.

Nimes est enfin devenu le siége d’une succursale de
la Banque de France dont les opérations avaient at-
teint, en 1859, 60,000,000 de francs, et dont le clas-
sement par importance occupait le dix-septiéme rang.

Et maintenant que peat-il manquer & la prospérité
de la ville de Nimes? Que peut-il manquer A ses pro-
grés el & sa croissance continue ? Vous Vavez tous dit
Messieurs, une seule et unique chose : de I'ean ; une
abondance d’eau pour les besoins domestiques d'un
plus grand nombre d’habitants , et pour les exigences
de sa fabrique, de sa teinture, de ses usines. Les Ro-
mains avaient jadis reconnu eux-mémes cette lacune
véritable de leur importante colonie, moins importante’
toutefois que notre cité actuclle.

Hls y avaient pourvu, grice & I'énergie de leur vo-
lonté. La civilisation moderne, avec toutes ses ressour-
ces, avec la force physique de la vapeur et la force
morale de Passociation des capitaux, resterait-elle au
dessous de cette thche ?

Est-ce en vain que le Rhone, le Gardon, le Vi-
dourle, I'Eure couleraient & quelques lieves de nous ?
Et ne viendront-ils jamais en aide aux défaillances de
de notre source nimoise? Ce que le moyen-age avait
cru possible, ce que nos pouvoirs consulaires avaient
entrepris plusieurs fols, ce que nos péres avaient
désiré toujours, sera-t-il enfin réalisé? That is the
question.
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ESSAI D’CXPOSITION ELEMENTAIRE

DES DIVERSES THEORIES

DE LA GEOMETRIE MODERNE:

Par M. LENTHERIC,

Mewbre correspondant

Lorsque 'on modifie, par un méme procédé géo-
métrique, la position des divers points dune figure,
on obtient une nouvelle figure qui est dite la trans-
formée de la premicre.

Si la transformée est une figure plus simple, ou

“dont les propriétés soient déja connues, on comprend

qu'elle pourra aider & découvrir les propriétés de la
figure primitive ; par conséquent, chaque mode de
transformation constitue une méthode géométrique
dont les applications pourront présenter plus ou moins
d'intérét.

On a proposé, daus ces derniers temps, un grand
nombre de ces méthodes ; mais la plus naturelle et la
plus féconde est celle que M. le général Poncelet
déduisit de la projection centrale , ou de la perspective
de la figure sur un plan, et qui est développée dans le
beau Traité des propriéids projectives de cet éminent
géométre.

Le tracé dela perspective d’une figure plane seffee-
tue, comme I'on sait, par un procédé des plus simples,
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qui transforme chaque point en point correspondant,
et chaque droite en droite correspondante de la nou-
velle figure.

Nous allons étudier directement ce mode de trans-
formation, et nous verrons qu'il met en évidence le
rapport anharmonique, dont la simple notion a conduit
M. Chasles & tant de merveilleuses découvertes. Nous
exposerons ensuite la méthode géométrique qui cn
résulte; ce qui complétera la premiére partie de cet
Essai.

La seconde pariie contiendra les applications de la
méthode aux diverses théories de la géométrie mo-
derne, et Pon verra que chacune d’elles se rattache a
un simple fail de transformation qu’il suffit de cons-
tater pour qu’elle devienne presque intuitive.

Toutes ces belles et curieuses théories élant ‘encore
peu répandues, nous ne supposerons au lecteur d’autre
connaissance que celle de la géométrie ordinaire, et
nous choisirons les démonstrations les plus simples.

N. B. Cet.essai est un résumé des mémoires sur
la Transformation newtonienne, publiés en 1859,
1860 et 1862, dans le Recueil de !'Académie des
sciences et lettres de Monipellier , et de diverses com-
munications, faites depuis, & 1a méme Académie.

PREMIERE PARTIE.

§ 1. MODE DE TRANSFORMATION DES FIGURES.

1. Coordonnées. — On détermine la position d’'un
point, sur un plan, ense donnant ses distances 4 deux
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droites qui se coupent sur ce plan. Ces distances, que
Ton prend parallélement aux droites, sont appelées les
coordonnées du point, et les droites sont dites les
azes des coordonndes. Le point d’intersection deg axes
est 'origine des coordonnées.

0X, OY étantles deux axes (/. 1) et M un point
de leur plan, les coordonnées sont OP et PM. On
donne plus particulifrement & l'une d'elles, OP, le
nom d’'abscisse; et I'autre, PM, prend le nom d'ordon-
née. Les abscisses se désignent généralement par la
lettre X, et les ordonnédes par la lettre Y. Ainsi chaque
point du plan a son X et son Y, au moyen desquels
on peut le construire.

On appelle aze des abscisses, ou azxe des X, celui sur
lequel on prend les abscisses; Pautre est dit aze des
ordonnées ou des Y. Le plus souvent, on choisit les
axes se coupant & angle droit; les coordonnées sont
alors appelées rectangles ou rectangulaires.

L'mvention des coordonnées est due & Descartes ,
qui ramena ainsi les notions de forme & des notions
de position, et par suite & des notions purement nu-
mériques ; ce qui permit d’appliquer le caleul 4 I'étude
de la géométrie.

2. Transformation d'un point. — Solent deux axes
0X, OY (fig. 1), tracés dans le plan d’une figure,
AG une paralléle fixe & P'axe des Y, et E un point
fixe sur le prolongement de I'axe des X. M étant un
point quelconque de la figure, joignons OM, qui coupe
la paralléle fixe en G, ct menons, par ce point C, une
paralléle & I'axe des X, jusqu'a la rencontre de EM en
M’. Le point M’ sera le point transformé.

En opérant de méme pour chacun des points de la
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figure, il en résulterait une nouvelle figure qui scrait
la transformée de la premicre.

On voit que les points correspondants des deux figu-
res, tels que M, M, seraicnt situés sur des droites qui
secoupent en E. Nous appellerons cc point E le point
de concours.

3. Rapport anharmonique. — Le point M se trans-

forme en un point M’ de la direction EM, tel que
ME M'P  AC  0A

ME ™ NP — MP — OP.
F étant le point ot EM coupe la paralléle fixe,
MF AP OM
M¥ =73AP T &P.
Mais les triangles MOE , MCM’ étant semblables,
CN' _ CM AP CN oR
OE = 36 = oF; doum?= or.
Done L:]f = og et comme %% = ﬁf il enrésulte
ME , MF 0A ME . ME 0A
WE MF = oE; °Y MF  §F — OL

M. Chasles (Géom. sup., 7) appcllempport anhar-
monigue de quatre points situés sur une m me droite,
le rapport des distances de Uun des points & deux

des autres, divisé par le rapport des detances du
ME  ME

quatridme point & ces dewt Ui, 3oy * w5 est done le

rapport anharmonique des quatre points E, F, M, M’;

et Von voit que ce rapport reste constant, quelle que

soit la direction de EM; ce qui est le caractére des

[rgures homologiques ( Géom. sup., 520).

4. Lorsque lorigine est & égale distance du point
de concours et de la paralléle fixe, chacune des deuz
fiqures peut étre considérée comme étant la transfor-
mée de l'autre.
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i Entffet, soit OE = 04 (fg. 2.), et M un point que
I'on gtransformé en M. On transformerait de méme
le point M, en joignant QM, qui coupe la paralléle
fixe en D, et menant par le point D une paralldle a
Taxe des X, jusqua la rencontre de EM'.

Or, les triangles CDM’, ODA étant semblables

CM' __ D . , : .

oa = px- Les triangles MCM', EMO étant aussi
CM __ CM

semblables, == = 35 ; et comme OE = OA,

cD _ ox .

Bi = 7o ce qui prouve que DM est paralléle & I'axe

des X; d’ouil résulte que le point M est réciproque-
ment le transformé de M.
Drailleurs, lorsque OE = OA , le rapport anharmo-

. ME ME __ OA , . .
nique 355 3 = B devient une proportion har-
monique = = = Ainsi, on transformerait le

point M, en joignant EM, quicoupela paralléle fixe en
F et cherchant le conjugué harmonique M’ de M sur
EF. Mais, comme M cst réciproquement le conjugud
harmonique de M’ sur EF, on retrouverait le point M
en transformant le point M’. Par conséquent, cha-
cune des deux figures peut alors étre considérée
comme étant la transformée de U'antre.

Mais, puisque M et M divisent harmoniquement
EF, les ordonnées MP , MP’ divisent harmonique-
ment EA, et la proportion harmonique % = %;— , &
cause de OE = OA, peut s’écrire :

OP’ + OA _ OA 4 OP
OP' — OA — 0A — OP’

You résulte 1 6 G oP __ 0A
Qolt résulte la proportion continue F==14p-

qui donne OP X OP’ = OA™



— 533 —

5. Les transfermdes d'une méme figure , que 'on
obtient en faisant varier lo distance de la parallile
fixe, sontsemblables entre elles et semblablement pla~
cées.

Soient 0X, OY les axes (fg. 3), E le point de con-
cours et AG la parallele fixe.

Un point M de la figure se transforme en_un point

M’ de la direction EM tel que—g—;L = g;'

Conservons les mémes axes et le méme point de
concours I, mais prenons pour paraliéle fixe toute au-~
tre droite A’C’ paraliéle 4 OY. Le point M de la fi-
gure se¢ transformera en un point M” dela méme di-
rection EM , tels que EL& :—_%. Don %,—:% ;
ce qul prouve que les deux points M’ et M’ sont des
poinis correspondants de deux figures semblables et
semblablement placées. Le centre de similitude est le
point de concours E, et le rapport de similitude est ce-
lui de OA & OA’.

Les transformées sont donc semblables a celles que
'on obtient dans le cas particulier ot OE = 0A, et
ont avec clleun rapport de similitude donné; ce qui
dispensera le plus souvent d’avoir recoursd la trans-
formation générale.

6. Il existe une infinité de systémes d'axcs qui don-
nent la méme tranformée dune figure.

Soient 0X, OY (fig. 4) lesaxes, E le point de con-
cours, AC la paralléle fixe, et M un point de la figure
qui se transforme en M. Menons, par le pointE ,
une droite quelconque EX’, qui coupe I'axe des Y en
0, et joignons O'M qui rencontre la paraliéle fixe
en G,

Vegppin , T. ut, 1863, 5
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Les deux triangles EMO’, MCM’ sont semblables ;

car o= MO MO Pyone le coté MG st paral-

MM — MC MO °
léle 3 EQ’. Par conséquent, lepointM qui se trans-
forme en M’, par rapport aux axes 0X, OY, se trans-
formerait également cn M’, par rapport aux nouveaux
axes 0°X’, O'Y

Ainsi, il existe uncinfinité de systémes d’axes qui
donnent laméme transformée d’une figure. Tous ces
systémes ont 'axe des Y commun, et les axes des X
concourent au méme point E, de maniére quun seul
de ces systémes est rectangulaire.

Nous supposerons désormais la transformation opé-
Tie par rapport & ce systéme unique ; et, & moins qu'on
n’avertisse du contraire , nous supposerons, de plus,
qu’clle est réciproque ou que OE = QA.

7. Transformation d'une ligne droite. Une ligne
droite se transforme en une autre ligne droite qui
coupe la paralléle fire au méme point.

Soit CI (fig. 5) une ligne droite, et M un de ses
points qui se tranforme en M’. Joignons CM’ et EL

Les deux triangles rectangles CDM’ EOI, sont sem-

" blibles'; ; car%_ 33 2D Donc CM’ est paral-

lele 4 EI. Aipsi un point quelconquc M de la droite
CI se tranforme en un point M’ situé surla paralléle
menée parle point G dla direction fixe EI ; par consé-
quent la transformée de la droite CI est une nouvelle
droite CM’, qui coupe la paralléle fixe au méme point.

Une transversale quelconque, passant par le point
de concours E, détermine deux points correspondants
sur la droite et sur la transformée.

Le point I, ot la droite coupe I'axe desY , corres-
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pond au point 4 V'infini sur GM’; de méme le point J,
ol la transformée coupe I'axe des Y, correspond au
point & U'infini sur CI; car on voit que EJ est paralldle
a CL

Ainsi, on transformera une droite, en tranformant
deuxde ses points. Il suffira d'en transformerun seul ,
si 'on connait le point G, ol la droiterencontre Ia pa-
ralléle fixe ; si 'on connait, en outre, le point I, ot la
droite rencontre 'axe des Y, on obtiendra la trans-
formée, en menant par le point G une paraliéle a EL

8. Angle des transformées de deux droites.

Puisque la direction de la transformée d’une droite
s'oblient en joignant le point de concours E au point
ou la droite rencontre l'axc des Y, st deux droites
coupent I'axe des Y aux points A et B, I'angle des
tranformées sera égal & AEB, quelles que soient d’ail-
leurs les directions des deux droites.

Onvoit par 1a que le probléme qui consiste & (rans-
former deux droites en deux autres qui forment en-
tre elles un angle donné,est plus qu’indéterminé ; car
on peut prendre pour axe desY une droite quelcon-
congque qui coupe les droites données en A et B, et
on a, pour lieu du point E, la circonférence du seg-
ment de cercle décrit sur AD et capable de I'angle
donné.

9. Dumode de transformation résultent ces consé-
quences :

L Tout point situésur Vawe des Y se transforme en
un point & 'infini, sur une direction délerminée.

Par exemple, le point I (fig. 5) se transforme & Vin-
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fini sur la direction EL Done, un systéwme de droites
qui se coupent au méme point , sur {axe des' Y , se
transforme en un systéme de paralléles & une direction
déterminée.

Réeiproquement : Tout point & L'infind, sur une di-
rection donnée , se {ransforme en un point déterminé
de laze des Y.

Par exemple, le point & Vinfini sur la direction

.G, se transforme en un point I de axe des Y, que
'on obtient en menant, par le point de concours E ,
une paralléle & G,

Donc : Un systéme de paralliles se transforme en
un systéme de droites qui se coupent &un méme point
déterminé de I'anvedes Y.

L’axe des Y est la droite qui, suivant P'expression
de M. Poncelet , « passe tout entiére & linfini». En
d’autres termes, tous les points d'un plan, situés & Uin-
[ini, pewvent étre considérés comme distribués sur une
drotteunique , siluée elle-méme a Uinfini sur ce plan
(Prop. proj., 96).

Cette droite est la transformée de celle que l'on
prend pour axedes Y.

II. Une paraliéle & Uaze des Y se transforme cn
une autre paralléle aw méme aze.

Par exemple , PM (fig. 1) sc tranforme en P’M’,
telle que OP X OP" = 0A®. Les deux paralléles sont
toujours situées d’un coté de Vaxe des Y ; et, si une
Lelles serapproche de cet axe, Pautre s’en éloigne.
La paralitle fixe se transforme en elle-méme, ou est
une droite commune aux deux figures.

Donc: Un systéme de paralléles & laze des Y se

transforme en un autre systime de paralldles au méme
azxe.
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L. Une paralldle & I'azxe des X s¢ transforme en
une droite qui passe par Iorigine, et réciproguement.

Par exemple , GM’ (fig. 1) se transforme en CO, et
réciproquement.

Donc , un systéme de paralléles al'axe des X se
transforme en un systéme de droites qui se coupent &
Yorigine et réciproquement.

Par suite de ces principes , gue Ton doit se rendre
familiers, il sera facile de se faire une idée de la
transformée d’une figure quelconque, composée de
points, de droites, de lignes polygonales ou courbes ,
sans quil soit nécessaire d’opérer la transformation ,
que l'on pourra d’ailleurs effectuer au besoin.

10. Transformation des distances. Soient OP, 0Q
(fig. 6) les abscisses de deux points d'une droite, et OF
la parallle parl'origine. La partie MN, comprise entre
les ordonnées correspondantes, est égale 4 la distance
D des deux points de la droite.

Les abscisses 0P, 0Q, se transforment en '
, _oa , oA .
0P = g5 et 0y = o Les ordonnées corres-
pondantes 4 OP’ et 0 interceptent surla paraliéle OG,
ala transformée, une partie M'N’ égale a la distance
transformée D’. 1l s’agit d’obtenir I'expression de I’.
Or, il est facile de trouver directement les points
y N ow or’ oA R
W, N'; car 55 = g5 = ops ¢ qu indique que
la paralléle & PG, par le point A, coupe OG en M.
De méme la paralitle & QG, par le point A, coupe

OGen N.

,__ 0A X 0G ,__ 0AxO0G .
Done O’ = ——5— et ON' = o0 " Dar suite,

s s v 0A X 0GXPQ .
O —ON =D = x0T - Mais on peut
obtenir aussi D’ en fonetion de la distance D.
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) — OF X PQ
En effet, PQ = OA ,dou MN=D= —5i—
Par Y = OAY 0G
consequent, b = GFXOPXOa En appelant

& les abscisses OP, 00, et posant O‘A’gf,f—(—; = A

A étant le coté d'un carré facile & construire, on
trouve la formule
D =" D),
analogue & celle de M. Poncelet (Prop. proj., 9)
Soient trois points, A, B, G, situés sur une méme
droite «,8,y, leurs abscisses respectives A”, B, G étant
les points transformés, la formule (@) donne

ANC=%ACeDB ¢ =2 BC;
ay Gy

don ¢ __ & "ac
U gg = X #c

. . ¢
En représentant par » le rapport inverse ; des

abscisses des deux points dont on prend les dislances
au troisiéme , o Ac
55 = © B¢ (0).

Cette formule , dont nous ferons un trés grand
usage, peut d’ailleurs s obtenlr dircctement comme
il suit :

Leos distances étant évidemment proportionnelles

. . AC -
aux dlﬂ‘érences des abscisses, 2= — X2
BC = y =&
. 0 0A? O0A?
C dev1ent —, et «, 6,9 deviennent oAT b4 —
BC a s 63 v
a—y € AC g AC AC

A'C
doncBC'-—‘C— X & = 56 X;OU_—B'C’zw 0. .

11. Transformation de la surface d'un triangle.
Soit ABC un triangle, @, b, ¢ les abscisses du som-
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met, ¢t A'B’C’ le triaugle transformé. Par la formule

(@), AB = Z—Z—AB. CD étant la hauteur du trian-

gle ABC qui correspond labase AB, et CE laligne
gu'il faut transformer pour avoir la hauteur £’ qui cor-
respond 3 la base A’B’, désignons par ¢ abscisse de E,
et par 3 Pangle de CD avec CE, nous aurons

CD= = CEcosd ¢t ¥ = —— h. Multipliant
cecosd
membre 4 membre avec A'B’ = —’;AB,et désignant
ATA2 “
ecosd
ABC = - ABC(o)
abe »
analogue A celle que donne aussi M. Poncelet.

par & la constante ,il en résulte la formule:

12. Lo tronsformation revient & une perspective.
Supposons (fig. 41) les axes rectangulaires. Si la ligne
OF se détache du plan des axcsen tournant autour du
point 0, de maniére & rester perpendiculaire oy, et
que la ligne CM’ tourne en sens contraire autour du

point G, de manitre & rester parallsle a O, on
aura f,oujours—%l3 =%; done, la droite qui join-
drait dans Y'espace le point E ad point M’ percera le
plan des axes cn M. Par conséquent, ce point M sera
la perspective du point M’ pour un eeil placé en B et
regardant le point M’ A travers le plan des axes qui
servira de tableau.

Ainsi, la transformation revient i une perspective.
Le tablean est le plan des axes; le point de wue est
Vorigine O ; la ligne de torre est la paralléle fixe AC;
la distance de Uil aw tableaw est égale 3 celle OF du
point de concours & V'origine.
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On voit, de plus, que le point M ne cesse pas d’étre
la perspective du point M’, pendant que GM et OE
tournent en sens contraire aulour des pomts Cet O,
perpendiculairement aux lignes AG et oy, de maniére
i rester paralltles entre elles.

Si c'est le plan de figure quireste invariable, quele
tableau tourne autour de la ligne de terre et que EO
tourne autour du point O, de maniére & rester paral-
1ele & CM, le point M ne cessera pas non plus d’étre la
perspective du point M’ sur le tableau mobile. Dans
'un ouTautre cas , I'eeil qui change de position dans
T'espace déerit une circonférence dont le plan est per-
pendiculaire & laligne de terre.

Nous reviendrons sur ces considérations , lorsque
nous étudierons les figures de I'espace.

Sila distance OE de T'ceil an tableau est égale i la
distance OA du point de vue & la ligne de terre, cha-
cune des deux ifigures peut &tre considérée comme
étant la perspective de I'autre.

§ Il. — METHODE GEOMETRIQUE QUI RESULTE DE LA
TRANSFORMATION.

13. Une figure pe;t se Lransformer d’une infinité de
manidres, suivant le choix des axes ¢t la distance de
la paralléle fixe.

Les points de la figure donnent des points corres-
pondants de la transformée et les droites donnent des
droiles correspondantes.

A des lignes polygonales correspondent des lignes
polygonales d'un méme nombre de cotés, et & des
courbes, des courbes d’un méme degré, ou [qu’une
droite peut couper en un méme nombre de points.
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La tangente & une courbe donne une tangente &
la transformée.

Lorsque la tasigente touche la courbe sur I'axe des
Y, la tangente de la tranformée a son point de con-
tact & Vinfini et devient ccqu’on appelle une asymp-
fote.

Supposons que la courbe que 'on transforme soit
une courbe fermée.

40 SiTaxe des Y ne rencontre pas cette courbe ,
la transformée n’aura aucun de ses points & l'in-
fini et sera unc courbe fermée du méme degré.

2e Silaxe des Y coupe la courbe, 1a transformée
aura des branches infinies dont les asymptoles seront
les transformées des tangentes aux divers points d’in-
tersection dela courbe avee I'axe des Y. Ges asympto-
tes seront faciles & construire dircctement, et feront
connaitre les directions vers lesquelles tendent de plus
cn plus les branches infinies de la transformée.

8+ 8iT'axedes Y est tangent & la courbe , la trans-
formée aura des branches infinies. DPour celles qui
correspondront aux divers points de contact, la direc-
tion asymptotique subsistera, mais il n’y aura pas
d'asymptotes ; ou, pour mieux dire, I'asymplote sera
tout entiére & infini.

Par conséquent, il ne peut exister de courbe fer-
mée d'un degré quelconque, sans qu'il existe des cour-
bes deméme degre & branches infinies, avec ou sans
asymplote, et le nombre des asymptotes que peut avoir
une courbe d’un degré quelconque, est au plus éyal &
ce degré.

On peut prévoir le sens dela courbure de la trans-
formée d’aprés cclui de la courbe donnée.

Si la courbe est concave vers Taxe des X, comme
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au point M (fig. 7), Cest-d-dire située, de part et d’au-
tre, aux environs de ce point, au dessous de sa tan-
gente , la tranformée sera aussi concave au point M’

Si la courbe est convere vers 'axe des X, comme
en N, ¢’est-d-dire située, de part et d’autre, aux envi-
rons de ce point, au dessus de sa tangente, la trans-
formée sera aussi convexe au point N’.

Par rapport & I'axe des Y, la courbure de la trans-
formée est en sens inverse de celle de la ligne donnée.

Done, & un point d’inflexion, ou & un changement
dans le sens de la courbure , comme en P, correspond
un point d'inflexion en P’

On voit par 1d comment la transformation peut in-
diquer le classement et la forme des courbes d’'un
méme degré. Par exemple , on obtiendra les diverses
courbes du second degré en tranformant le cercle , et
I'étude de ces courbes se raménera & celle du cercle.

14. On distingue les propriétés des figures en pro-
priétés descriptives ou de situation, et en propriétés
métriques ou de grandeur.

Dans les propriétés descriptives , que M. Poncelet
a désignées sous le nom de projectives, on ne tient
compte que de la position des lignes, indépendam-
ment de toute idée de grandeur. Ces propriétés consis-
tent, par exemple, en ce que des points sont situés
sur une méme droite ; en ce que des droiles se cou-
pent en un méme point, etc.

Dans les propriétés métriques, au contraire, ontient
compte des grandeurs linéaires, angulaires , superfi-
cielles, etc. Ces propriétés consiztent, par cxemple , en
cc que des distances ont un rapport donné, en ce
que des droiles s¢ coupent sous des angles donnds, elc.
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15. Les propriétés descriptives d'une figure ne sont
pas altérées par la transformation. Car & une figure
correspond une figure analogue quant au nombre des
points et des lignes ; et nous savons que dos points
en ligne droite se transforment en fout autant de
points également en ligne droite; que des droites qui
se coupent en un méme pqint, se transforment en tout
autant de droites qui se coupent également en un
méme point, ete.

Par conséquent : Pour étre en droit de conclure
qwune figure jowit d'une propriéié descriptive, il
suffive de constater qu'elle peut se tranformer en une
autre qui posséde celte propriété.

Il faudra done voir si I'on peut choisir les axes et
laposition de la paralldle fixe , de maniére 4 obtenir
une figare plus propre faire découvrir la propriété
que l'ona en vue, on qui mette cette propriété en
évidence ; ce qui serapossible dans beaucoup de cas.

Eclaircissons ces généralités par un excmple, ct
soit proposé de démontrer ce théoréme :

Etant pris, sur deux lignes droites (fig. 8), deux sé-
ries de trois points, A, B,C et et A", B, C, qui se corres-
pondent un & un , les trois points de croisement des
diagonales AB’ et BX’, AQ’ et CA’, BC et CB’, sont
en ligne droite (Géom. Sup., 109.).

Supposons que l'on transforme la figure relative &
ce théoréme en prenant une desdroites, celle qui con-
tient les points A’ B, C’, pour axe des Y.

Les lignes BA’, CA’ deviendront deux paralléles
ba', ea’ ; les lignes AG’, BG’ deviendront deux au-
tres paralléles ac’, b’ ; et enfin les lignes AB’, CB” ,
deux autres paralléles ab', ¢&'.

II en résultera une nouvelle figure qui indique que,



— 044 —

pour démontrer que les trois points M. N

premidre sont enligne droite, ilP:ﬂﬂit -:i; {iéiude x

fue les points corrgspondants, m, n, p de la se

sont en ligne droite, Or, celarevientd démontre, ode

les deux triangles mrn, nsp, sont semblables ; ce 19

n'offre pas la moindre difficulté. i
En effet, les cotés rm et ra sont respectivement

paralltles dsnet & sp. Les triangles mra, pse &tant

3 e, P
semblables ;, —= = Ao, ra X se=rm X 8,

triangles arb , bse étant semblables,

Les

rh # £ e ’
e ar o —=—; dol ra X se=rn X s,
i £
Donc,rm X sp=rn X sn, . gl

Ainsi les deux triangles mra, nsp sont semblables,
comme ayant un angle égal compris entre deux edyég
proportionnels.

Nous avons retrouve cette démonstration dans les
Applications d analyse de M. Poncelet, p. 435.

En transformant la figure, on transforme I'énoneé
du théoréme en cet autre énoncé.

Etant donné un parallélogramme brns , i, par un
sominet b, an méne wie fransversale coupant les eités
de angle opposé nen a el c, ef que, par ces poinfs, on
méne dewr paralliles, elles couperont les cités de Fan-
qleb en deux points m et p, situés en ligne droite avee
le sommel opposé .

Or, le parallélogramme bras se transforme en un
quadrilatére BRNS ; done

Etant donné un quadrilaiére BRNS, si, par le som-
met B, onmdne wne transversale coupant les cotéds de
Pangle opposé N en A et C, et que Uon joigne ce point d
un point quelcongue B de la Lgne A'CY qui passe par
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les points de concours des cotés opposés, les droites AR’
et CI’ couperont les cités de Langle B en deux points,
M et P, situés en ligne droite avec le sommet opposé N.

Enfin, si l'on remarque que les six points A,
B, G etA, B, C forment un hexagone AB’CA'BC” A,
qui est inscrit aux deux droites, et que les cotés oppo-
sés de cet hesagone sont AB' et BA, BG” et CB', GA
et AC’, on voit que la proposition primitive revient &
la suivante :

Dans un hexagone inscrit & deus droites , les cdtds
opposds se coupent en irois points sifuds ea ligne
droite.

16. Il n'est pas de théoréme ou de probléme dont
on ne puisse transformer I'énoncé, en transformant la
figure qui s’y rapporte. Les propositions les plus élé-
mentaires conduisent ainsi & des propositions nouvel-
les, qu’il serait souvent difficile de démontrer dirccte-
ment; et des propositions qui, au premier abord , pa-
raissent olfrir des difficultés , se raménent & d’autres
dont la démonstration est trés simple, ou qui sont
méme évidentes ; ce qui fait naitre les rapproche-
ments les plus inattendus. Voici, par exemple, com-
menton est conduit A la propriété de I'hexagone ins-
crit, par une proposition trés élémentaire surlc trapéze.

Soit (fig. 9) une transversale, passant par le point
de concours E des cotés d'un trapéze ABCD et cou-
pant les bases en a et a’. Les paralléles , menées res-
pectivement, par ces points , aux cotés du lrapéze , se
rencontreront sur une des disgonales de ce trapéze.

En effet, la paralléle au coté BC, parle point a,

coupe ladiagonale AC ¢n M ; et en joignant me’, on a:
Am __ Ae __ Da' 3 T
o = T =T done @'m cst paratléle a Tautre

eitd AR,



e S e

De I}}éme, la paralltle an edté AD, par le
coupe la diagonale BD en M', de manidre e
paralléle i I'autre cdté BC, ’ ey

Cela posé, transformons la figure, en prenay

axe des Y une droite quelconque. Le trapaze d“‘"uﬁ“.-:

un quadrilatire ABCD , dont les cOlés OPPOsés Ny
G =a coupent en S, sar la droite choisie Pour axe
des Y, et dont les cdtés BG, AD rencontrent respecti-
vement cetaxe en O et 0. Done, en menant par Jo
point E, ot se coupent les edtés BC, AD,une graps.
versale rencontrant les deux autres cdlés AB, CD, en
aet a,les lignes oa el o'a’ iront se couper en m gy
sur la diagonale AC ; et de méme o'a ¢l oa’ iraient so
couper sur 'autre diagonale BD.

Ainsi la nouvelle figure indique ce nouveau (hig-
réme :

Etant donné un angle ASC et dewz points o, o'
e ligine droite avee son sommet, st, autour o un point
fixze E, on fait tourner une transversale qui rencontre
les edtds de Uangle en a et o, le point de concowrs des
lignes oa et 0'a’ engendrera une ligne droite. (Géom.
Sup., 333.)

On voit, de plus, que la figure présente un hexagone
EoaSa'o’E inscrit aux deux droites 00’ et Eg , et que
les cotés opposés decet hexagone se coupent en trois
points , C, m, A, situés surla méme droite.

Boint 4,

est

17. Les propriétés métrigues “des figures pewvent
dtre altérdes par la transformation.

Par exemple, lorsque la distance AB se tranforme
en A'D’, le milieu de AB ne devient pas le milieu de
A'B'. Il faudra donc examiner comment les proprié-
tés métriques se modifient dans chaque cas particulier;
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et, lorsque on connaitra cette modification, il sera
facile de trouver I'énoncé de la proposition nouvelle.

18. La proportion harmonique n'est pas altérée par
la transformation.

Soient quatre points A,B, G, Den proportion har-
AD
BD.
A, B, &, D’ étant les points transformés, la formulc
(4) donne :

AC AC AD AD AC _ AD

Be = 95c ¢ By = ¢ pc i 900 ¢ =B

Il résulte de 13 que trois points, également distants
sur une droite, indiquent quatre points en proportion
harmonique sur la transformée de la droite. En effet ,
le point milieu a pour conjugué harmonique, par rap-
port aux deux points extrémes, le point situé 4 l'infini
surla droite, ct ce point & I'infini correspond au point
o la transformée de la droite rencontre I'axe des Y.

Ainsi : Pour trovver lemilieu de A'B, il faut trans-
former le conjugué harmonique du point D, on AB
rencontre 'axe des Y.

On peut, d’ailleurs, le démontrer directement. En
effet, G et étant deux points correspondants de AB
et deA'B, BC S == wg—g ; el w est le rapport inverse

des abscisses de A et B, égales 4 Aa et & Bb (fig. 10).
Soit D le point ot AB rencontre 'axe des Y,

Bb _ BD

Aa " AD.

. . xc
monique sur une droite, ou tels que zz=

o=
A'C _ BD _, AC 0 e
Done zo =135 X -5 et pourque A'C’=B'C,
c AD
il faut que 55=-55 ; ce quiindique que le point G
est conjugué harmomque de D sur AB.
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Par exemple , sachant que les #rois Medtas g .
triangle se conpent en ui mime point | on voit ; kgl
diatement que ce théoréme n'est qu'un cas parge
du suivant : . mmr

St, dang le plan d'un triangle, on méne wan,

versale , et que I'on pronne, sur chagque cité, I..I”_I.“'-' ’

Jregué harmonique du point de rencontre de la trans-
versale, par rapport anx dewr sommets du Iriangle ;
en joignant chacun des points ainsi obtenus sur cha-
que cité avee le sommel opposé, il en vésultera grofs
droites qui s¢ couperonl en un méme point.

Sachant que : Dans un quadrilatére, les lignes qui
joignent respeetivement des milieus des edics opposés et
les milicux des diagonales se coupent en unmdme poing,
on en conclura immédiatement ce théoréme général :

Si, dans le plan d'un quadrilatére , on wéne une
transversale quelcongue, ef que, sur chaque cité ef sur
chagque diagonale, on prenne le conjugué  harmonique
du point de rencontre avee la transversale, les droites
gui foindront les points ainsi obtenus, sur les cdtés op-
posés et sur les diogonales, se couperont en un méme
poind.

19. Le rapport anharmonique w'est pas altéré par
la transformation.

Soient A, B, C, D, quatre points silués sur une
méme droite , et A, B, G, D les points transfor-
meés.

AT TR thn' gy s

Be- — %90 B — “ BD,

AC  AD AC | AD
Done BC " BD ™ BD * BD-.

Si 'un des quatre points (le point D, par exemple),

(R AC'" A'C . AD
est & I'infini, 1l en résulle =

H-';_: e ]_'IICI & B.U-\. ,qill 11l=
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dique comment un rapport simple BT; se transforme

AC | AD
BC ' BD ct en
un rapport ou proportion harmonique === AC _ AD
D BD ,
lorsque le point C est le milieu de AB, comme nous
I'avons vu.

enun rapport anharmonique égal ——-

20. En géométrie ordinaire , on ne considére que
des rapports simples entre les distances des points
d’une droite. Mais nous venons de voir qu’un rapport

simple tel que 3 £ se transforme en un rapport anhar-
& g % , D’ étant le point o0 A" I’
rencontre la droite que I'on prend pour axe des Y.

On comprend, déslors, comment cette simple notion
du rapport anharmonique a conduit M. Chasles & une
géométrie supérieure. Nous allons voir, par cxemple,
comment la transformation des divisions proportion-
nelles indique unc théorie plus générale, celle de I'/o-
mographie.

Soient @b el @'® deux droites divisées en parties
proportionnelles, et #, #’, deux points correspondants

- am a’ m’
des deux divisions, lels que: - == -—=

monique égal

En transformant, @, b, m deviennent A, B, M, et
&0, w deviennent A, B', M. Cet &7 étant les points
ot AB et A’B’ coupent respectivement la droite que
I'on prend pour axe des Y,

am AM | AC a'm’ AN A'C’
T T BN BC hw BN ¢ BC.
' AM , AC __ AN , AC

am__am gAML AC
prw? YN BN BCT BW O B,

e

Or,

Vo gise, T. m, 1863, 35
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: Par conséquent deux droites divisées proportionnel-

ement se¢ transforment en deux autres droites divi-
sées de maniére que le rapport anharmonique de quatre
]]Di[l'l.ﬂl de 'une soit dgal au rappo ri unlmrmnmquﬂ des
quatre points correspondants de Fautre. M. Chasles a
appeld ces nouvelles divisions des divisions homogra-
phiques; et l'on voit que, pour les déterminer, il faut se
donner trois points : A, B, C, de 'une des divisions
et les trois points correspondants A’, B',C’ de I'autre,

Ainsi : Les divisions proportionnelles de deux droites
se transforment en divisions homographiques de dews
autres droites,
, MO AW AT
* BOT W e
Les points M, M' diviseront homographiquement les
droites AB et A'B’. Prenons pour axe des Y, une droite
passant pardeux points correspondants G, G’ des deux
divisions, A, B, M deviendront a, b, m, et A’, B’, M’ de-
viendront @', &', m'. G et €' se transformeront en des
points situés & U'infini, et'on aura:
am AM ) AC a'm' A'M' A'C
tm = BM ° BC, ¥'w = BN ° BC?

et, puisque les rapports anharmoniques sont égaux, on

Réciproquement : Soit %;I—

I an i'm } . : 1 k (s
en conclura — — . ; ee qui prouve que les poin

m, m’ divisent proportionnellement ab et a'd'.

Nous indiquerons, lorsque 'oceasion s'en présen-
tera , comment s¢ modifient les propriétés angulaires,
superficielles, ete.

21. Les anciens ont-ils en quelque idée de notre
gtométrie supérieure? Voici comment M. Chasles
explique ce point assez embarrassant de 1'histoire des
mathématiques, dans les Porismes d’ Euclide.

a« Si ce livre des Porismes nous fit parvenu, il edt
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» domé lieu depuis longtemps 4 la conception et au
» développement des théories élémentaires du rapport
» anharmonique des divisions homographiques et de
» Vinvolution ; et 'on ne doutera pas que ces théories
» ne fussent entrées , sans hésitation ni objections ,
» avec l'aulorité due au nom d’Euclide, dans les ou-
» vrages destinés & l'enseignement, comme formant
» les bases naturelles de la géométrie générale ».
(Préface, p. 14). Et plus loin, page 56 : « L'ouvrage
» d’Buclide n’est nullement étranger & nos mathéma-
» tiques ; au contraire, il semble qu’elles en aient
» recu linfluence. Je ne dis pas quant a leur origine,
» le livre était perds, mais quant & leur forme ac-
» tuelle; et, en réalité, nous faisons journellement des
» porismes & notre insu ».

22. La méthode se préterait également au calcul.

En effet, x,  désignant les coordonnées du point
M, 2, % celles de M’ et K la distance OA = OE,
ona (fig. 2J, par les triangles semblables ,

» K? Ky
r = Pt Yy = - >
I i K? I(y’
et reciproquement & = =7

Par conséquent , élant donnée une courbe
f (@, y) == o, la transformée est une courbe de méme
K Ky K* Ky
¢ = )= —y == = o.
degref(x,’z.) aouf(myx,’
Par exemple, la droite y = m x+¢, sc transforme

. K
en upe nouvelle droite y = ;& mk., Le cercle

4*+ (z—a)? = R* se transforme en une conique
K+ (2 — R ¢* — 2K 2 2 + Kb =o.
La conique
Ap+ezy+Ca+Dy+Ex+F=o0



__-—ﬁ

se transforme en une nouvelle coni

1 : que AK?® 4% 4
Dﬁﬂﬁ"l-h_':’ L5 BK® y + EK* 2 + CKh = 0; ot
celie équation indique tous les beaux théorémes de

M. Pﬂl't'!-EIEI , sur la perspeclive des coniques, commao

nous 'avons fait voir ailleurs. .
La courbe qu'il faut transformer, pour obtenir une

courbe donnée ¢ (z',y) = o, est une courbe de
méme degré, ¢ (P—‘z K—?") —F
T
Lorsque OE = d est différent de OA =K, on trouve
# =20 b K—d y‘:ﬂ‘r.
o L 3
- Kd d 3
et réciproquement © = Tt d—K' V= rrix
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des raites a Sal te-de-Caton, en 1863, par M. le baron Charles d'Hombres.
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RESULTAT

U

CONCOURS OUVERT EN 1863.

Sur le rapport présenté par M. le docteur Pleindoux ainé,
UAcadémie du Gard, dans sa séance publigue du 20 aodt
1863, a décerné la médaille d’or de la valeur de 300 fr. &
M. le doclewr AmivEie AILLAUD, de Beaucaire, auteur
d’une Notice sur la vie et les travaux de P.-}. AMOREUX,
médecin naturaliste , né ¢ Beaucaire.

PROGRANNE DU CONCOURS DE 1864,

Du mouvement de la propriété terrienne depuis
1789.

Depuis notre premiére révolution, il se manifeste
une tendance au morcellement du sol de plus en plus
progressive, et qui a pour eonséquence de faire entrer
peu & peu la terre dans les mains de ceux qui la culti-
vent.

Si une pareille tendance peut avoir son utilité au
point de vue social, en est-il de méme au point de vue
économique ?

Sous ce dernier rapport, quels ont pu étre, dansle
passé, les avantages de la petite propriété, quels
pourraient en étre les inconvénients dans Pavenir ?
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Si ces inconvénients sont reconnus, quels seraient
les moyens légitimes d'y remédier? L’Académie en-
tend par moyens légitimes ceux qui ne doivent porler
aucunc atteinte, méme lointaine, au principe de la
liberté de la propriété et de sa possession, ainsi que
des transactions auxquelles Yune et l'autre peuvent
donner lieu.
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LISTE

DES

OUVRAGES OFFERTS A L’ACADEMIE DU GARD

du 19 japvier au 20 aodt 1863,

Observations géologiques sur les environs de Bergen (Norweége),

Végétaux de Norwége, par Schiibeler.

Notice sur le lophogastre, par le docteur Michaél Sars.

Observations météorologiques faites a 'observatomre de Chiristiania.

Le Breviari d’'amor de Matfre Ermengaud , publié par M. Gabriel
Azais, secrétaive de la Société de Béziers, 20 livraison.

Lettres d'un Béncdielin , 8¢ séric {par M. le baron Sirtema de
Grovestins).

De la Décentralisation des Concours régionaux , par M. Nouguier
pére.

Nouvelles observations sur la maladic de la vigne, par M. Victor
Chitel , de Vire.

Passim , par M. J, Canonge.

Abrégé de minéralogie , par M. Arm. Thiélens.

Li Bourgadieiro , poésies en dialecte mmos, par M. A. Bigot.

De la nature de la société romaine, par M. Hipp. Soulier, d'An-
duze.

Mémoires lus & la Sorbonne dans les séances exiraordinaires du
Comité des travaux hstoriques et des sociétés savanies tenues
en novembre 1861,

Isolements, recueil de poésies, par M. Louis Chalmeton.

La Décentralisation ou la Province, comédie cn cing actes et en
vers , par M. Nouguier pére.

Compte-rendu des éducations précoces de vers & soic faites en
1863, & Samnt-Hippolyte-du-Fort, par M. Adr. Jeanjean.

Etudes sur I'éducation professionnelle en France, par Ph Pompée.

Histowre parlementaire de France. — Recuell des discours pro-
noncés dans les chambres, par M. ¥. Guot, 2 vol. in-8e.
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Annotations & la flore du Brabant septentrional, par A. Thi¢lens
ct A. Wermael.

De la rage chez le chien et des mesures préservatrices, par le
docteur H. Blatin.

L'archipel des les normandes et leurs dépendances, par Théodore
Lecerf.

Atticus, éditeur de Cicéron, par M. Gaston Boissier.

Ode 3 la Pologne, par M. Ponzio (J. Guérin), d’Aiguesvives.

Dictionnaire topographique d'Eure-et-Loir, par M, Merlet.

Dictionnaire topographique de la Meurthe, par M. Lepage.

Dictionnaire topographique de I'Yonne, par M. Quentin.

Courses de taureaux, par le docteur Henri Blatin.

Almanach des bétes, publié sous le patronage de la Société pro-
tectrice des animaux,

Vie et inventions de Philippe de Girard, par M. Gabr. des Clo-
siéres.

Philippe de Girard, par M. Benj. Rampal.

Du progrés dans les langues par une direction nouvelle donnée
aux travaux des philologues et des académies.

Grande découverte historique relative & 8. Jean-Baptiste et 3
8. Jean FEvangéliste , par M. I'abbé Corblet.

Inscriptions inédites des Pyrénées, par M. Ed. Barry.

Notice sur les Céphalopodes consignés dans Aristote, par Paul
Gervais.

Réves poétiques , par M. Alfred de Montvaillant.

Podsics narbonnaises , en franqais et en patois , par Henri Birat ;
2 vol. in-8e.

Valdésie , poéme, par M. Alexis Muston.

Les orages et les paragréles, par M. Orliaguet, de Limoges.

Des lettres de Cicéron, — Recherches sur 1a maniére dont elles
ont été recueillies, par M. Gaston Boissier.

Les Méridionaux, — Galerie des contemporains, par M. Fernand
Lagarrigue.

Etudes ct voyages. — Paris, Belgique, Hollande, par le méme.

Partie gagnée , comédie-proverbe en un acte, par le méme,

Je crois en Dieu, conte couleur de rose, par le méme.

Les théatres de la province. — Lettre & M. Camille Doucet, par
le méme.

Nouvelles locales, par M. Emile Causse.

Languedoc et Provence. ~ Guide historique et pittoresque dans
Nimes et les environs, par M. Louis Boucoiran.

Notice sur Alexandre Huguenin , professeur 4 la Faculté des let-
tres de Nancy, par M. F.-M. Chabert.
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Jérdme Cassolard, comédie en deux actes et en vers, par
M. Hipp. Minier.

Note sur une ferme dans l'ancien lac de Harlem, par M. René
Deloche, ingénieur des ponts et chaussées.

(Euvres dramatigues, par M. Nouguier pére , avocat.

Le cardinal de Retz et son temps, par M. Léonce Curnier.
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LISTE

DES

SOCIETES CORRESPONDANTES.

Adiniiiii, .
Aisne . .ooona... .
Alger.ooooioinien
Allier. cooennnns f
Alpes (Hautes). . ..

Ardéche..oo.oiiis

dveyron.,.........

Bouches-du-Rhéne.

Calvados......ov..

Société d’émulation, d'agriculture, sciences,
belles-lettres et arts de Bourg.

Société d'émulation de Varrondissement de
Nantua,

Société académique de Saint-Quentin,

Société archéologique de Laon.

Société archéologique de Soissons.

Société historique algérienne.

Société d’émulation de I'Allier, & Moulins.

Académie Flosalpine, 3 Embrun.

Société des sciences naturelles de 'Ardéche,
4 Privas.

Société d'agriculture, sciences, arts ef
belles lettres, & Troyes.

Soci6té des arts et des sciences, & Carcas-
sonne.

Commission archéologique de Narbonne.

Société des lettres, sciences et arts de
TAveyron, & Rodez.

Académie d'Aix.

Société de statistique de Marseille.

Académie des sciences, belles-lettres et arts
de Marsellle.

Académie des sciences, arts et belles-lettres
de Caen.

Société d'agriculture et de commerce de

Caen.
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Calvados. .. ... ... Société frangaise d'archéologie pour la con-
servation des monuments historiques (M.
de Caumont), & Caen.

- Société des antiquaires de Normandic, &
Caen.

- Société d'agriculture , sciences, arts et belles-
lettres de Bayeux.

b Société d'agriculture, industrie, sciences ct
arts de Falaise.

Charenle. ........ Société d’agriculture, arts et commerce, &

Angouléme.

— Saciété archéologique et historique, & An-
gouléme.

Charente-Inférieure. Académie des belles-lettres, sciences et aris
de la Rochelle.
— Société d'agriculture, belles-lettres, sciences
et arts de Rochefort.
— Société d’archéologie, & Saintes.
Constandine....... Société archéologique.
Cote-d'0r......... Académie impériale des sciences, arts ct
belles-lettres de Dijon.
— Commission archéologique , 3 Dijon.
Cotes-du-Nord.... Société archéologique et historique.

Doubs........ .. .. Société d'¢mulation de Montbelliard.
—_ Commission archéologique , & Besangon.
Bure.c.o....... .. Société libre d’agriculturc, sciences , arts et
belles-lettres, & Evreux.
Eure-et-Loir. ... Soci¢té archéologique, & Chartres.

Finistére. ........ Société d’archéologie, 3 Quimper.

—_— Société d’émulation, & Brest.
Haute-Garonne... Académie impériale des sciences, inserip~

tions et belles lettres , 4 Toulouse.

- Société archéologique du midi de la France,

& Toulouse.

- Académie des jeux floraux, a Toulouse.
GErs..oviinannn . Comité d’histoire ct d’archéologie, & Auch.
Gironde....... «.. Académie mmpériale des sciencss, belles-

lettres ct arts de Bordeaux.
— Société philomathique de Bordeaux.

— Commission des monuments et documents

historiques, & Bordeaux.
Hérault., ......... Académie des sciences et belles-lettres, a
Montpellier.



Héraull,,ooooune.

Nle-et-Vilaine. ...
Indre-et-Loire .. ..

Iséresernnnn.n. .
Jurd. .. .. [T RRINN
Loir-et-Cher......
Loirec..... erene

Loire {Haute-). .. .
Lotre-Inférieure. .

Lotret.o.cuiivens

Lot-et-Garonne. «»
Lozére....... s

Muaine-et-Loire. . . .

Marne (Haute-).. .

Meurthe...... .

Morbihan. .......
Moselle...o.vvis.
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Société archéologrque de Montpellier.

Société archéologique , scientifique et litté-
raire de Béziers.

Société archéologique, & Rennes.

Société archéologique de Touraine, & Tours.

Société d’agniculture, sciences, arts etbelles-
lettres d’Indre-ct-Loire , & Tours.

Académic delphinale , & Grenoble.

Société de statistique et des sciences natu-
relles , & Grenoble.

Soci¢té d’émulation du Jura, & Lons-le-
Saulnier.
Société des sciences et des lettres, a Blois.
Société d’agriculture, dindustrie, sciences,
arts et belles-letires, & Saint-Etienne.
Svcicté d’agriculture, sciences , arts et come
merce, au Puy.

Société académique, i Nantes.

Socitté archéologique , & Nantes.

Société archéologique de 1'Orléanais, & Or-
léans.

Société d'agriculturc, sciences, belles-lettres
et arts , & Orléans,

Société d'agriculture, sciences et arts, &
Agen.

Société d’agriculture , industrie, sciences et
arts, 4 Mende.

Société d’agriculture, sciences et arts, 3 An-
gers.

Société académigue de Maine-et-Loire, &
Angers.

Société impériale académique, & Cherbourg.

Société d'agriculture , commerce, sciences
et arts. A Chéilons-sur-Marne,

Académie impériale de Reims.

Société archéologique et historique de Lan-
gres.

Académie de Stanislas, & Nancy.

Société d’archéologie lorraine , & Nancy.

Sociéi¢ archéologique, & Vannes,

Académie impériale, & Metz,

Société d'histoire naturelle de la Moselle, 3
Metz.



Niévre..... R

Nord. .v........ .

Pas-de-Calais. . ..

Puy-de-Dime. .. ..
Pyrénées {Hautes)-

Pyrénées-Orientales

Rhin (Bas.......

Sabne-gt-Loires...

Sabne (Haule-)....
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Société nivernaise des lettres, sciences et
artg, & Nevers.

Société impériale des sciences, letires et
arts, & Lille.

Société agricole, industrielle et littéraire, &
Valenciennes.

Société d'agriculture, sciences ct arts, 2
Douai,

Soaiété dunkerquoise pour l'encouragement
des sciences, lettres et arts, 2 Dunkerque.

Société d'Emulation, & Cambrai,

Sociéte archéologique de Tarrondissement
d’Avesnes.

Société académique d'archéologie , science
et arts, & Beauvais.

Académie d’Arras.

Sociclé d'agriculture, scicnces et arts, &
Boulogne-sur-Mer.

Société des antiquaires de ia Mornie, i
Saint-Omer.

Académie de Clermont-Ferrand,

Société académique des Hautes-Pyrénées, a
Tarbes.

Société d’encouragement, i Bagnéres-de-
Bigorre.

Société agricole, scientifique et littéraire , &
Perpignan.

Société des sciences, agriculture et arts du
Bas-Rhin, 4 Strasbourg.

Société d’histoire naturelle, & Colmar.

Société industrielle, & Mulhouse.

Académie impériale des sciences , belles-let-
tres et arts, a Lyon.

Société d'agriculture, & Lyon.

Société linnéenne, 2 Lyon.

Académie des sciences, agriculture, arts et
belles-lettres de Macon.

Société d'histoire et d'archéologie, 3 Chalon-

sar-Sadne.

Société éduenne, 4 Autun.

Commussion d'archéologie et des sciences
historiques , & Vesoul,



Sarthe, ....... aas
Sav0te. v vivannn .

Savoie (Haute-). ..
Seinee..oionss ven

Seine-Inférieure ..
Sewne-et-Marne. ..

Seine-et-Oise.....

Somme......... .

Tarn-et-Garonne. .

Var....oscaeeens

Vaucluse.........

Vendée.... .suues
Vienne..

Vienne (Haute-). ..
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Société d'agriculture , sciences et arts, au
Mans.

Société savoisienne d'histoire et d'archéolo-
gie, & Chambéry.

Association florimontane , & Anneey.

Société impériale et centrale d’agnculture ,
3 Paris.

Société protectrice des animaux.

Société impériale zoologique d’acclimatation.

Société philotechnique.

Société médicale d'émulation de Paris.

Société de médecine pratique, de Paris.

Académie impériale des sciences, belles
lettres et arts de Roucn.

Société libre d’émulation, & Rouen,

Société havraise d'études diverses, au Hivre.

Société d'agriculture, sciences et arts, a
Meaux.

Société des sciences morales, des lettres et
des arts, & Versailles:

Société archéologique , & Rambouillet.

Académie impériale, & Amiens.

Société des anfiquairesde Picardie, 3 Amiens.

Société impériale d’émulation, 4 Abbeville.

Société hitéraire et scientifique, & Castres.

Société des sciences, agriculiure et belles
[ettres, & Montauban.

Société d'études scientifiques et archéologi-
ques, & Draguignan.

Société des sciences, belles-lettres et arts,
4 Toulon.

Société archéologique, & Avignon.

Société d'agriculture, sciences et arts, &
Orange.

Société d'émulation, & Napoléon-Vendée.

Société des antiquaires de 1'Ouest, 4 Poitiers.

Société d'agriculture, belles-lettres , sciences
et arts , & Poitiers.

Société de médecine de Poitiers.

Société d'agriculture, sciences et arts, & Li-
moges.

Société archéologique et historique du Li-
mousin , & Limoges.
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Vosges........ ... Société d'émulation des Vosges, & Epinal.
Yonne. .....-.... Société des sciences historiques et natu-
relles , & Auxerre,
—_ Société archéologique, & Sens.
- Société d'¢tudes, & Avallon.

Sociétés Cirangéres correspondantes.

Académie d’archéologie de Belgique, & Anvers,
Société Libre d'émulation, & Liége.

Smithsoman Institution , Etats-Unis.

Société littéraire et philosophique, & Manchester.
Société impériale d’agriculture, & Moscou.
Université royale de Norwége , & Christiania.

REVUES,

Journal des Sevants.

Comptes-rendus de I’ Académie des sciences morales et poli-
fiques.

Revue des Sociétés savanies des départements.

Tribune artishque et littéraire du Midi (Marseille).

L’Union des Arts (Marseille).
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TABLEAU NOMINATIF
DES

MEMBRES DE L’ACADEMIE DU GARD.

BUREAU DE 1863.

Président.......... M. A. Oilive-Meinadier, membre de la Soc. d’agric.
Vice-Président. ... M. J.-C. Bousquet 3¢ , chir.~major eu retarte.
Secrétaire-perpétuel. M. Nicot 0. ¥ (Q. . .}, vecteur lonoraire.

. . M. Alphonse Dumas, seerélane de lu Sociéle d'agr.
Secrétaires-adjoinis. M. E. Geemer-Duand (O A.), Chef d’wnstitulion.
Trésorier. . <. M. A Pelet %, inspecteur des monuments histor.
Bibliothécaire-Areh. M. E. Germer-Durand.

Présdent d'honneur ; Lk PrEFET bu Ganp C. 3%,
Président konoraire ¢ M. F. Guzot, anciea ministre G. g,

MEMBRES HONORAIRES.

25 gvril 1818, ..... MM. Barbaroux €. ¥, sénateur, & Paris,

25 mai 1818..... .. Ben). Valz 5%, ancien directeur de I'Observa-
toire, a Marseille.
23 janvier 1832, ... Terd. Béchard, anc. député du Gird, aParis.
— Rom-Ferrand 5%, sous-piefel en retraite, a
Paris.
10 mars 4835...... Em. Frossard 9, paslear, a Bagnires-de-
Bigorre.

Roustan O ¢, rectenr de I’Acad. de Toulouse.
Yward ¥, wgcn, en chet en ret., a Orange.

20 mars 1833......
50 mars 1835.. ...,

T juin 1837, .. ... Riemacle 3%, ancien préfer, a Arles.
21 mars 1838. ..... J. Canonge , bomme de lettres , & Niumes.
— Ales. Colin, peintre, & Paris.
23 aymi 1839 . ... Numa Boucorran, directeur du Musée, a Nimes,
30 mars 1861.. ... Dumas C. 3¢, ancien minisire, 3 Paris,

Ve ggarz , T, ur, 1863, i
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MEMBRES RESIDANTS.

MOMB DES ACADEMICIENS.

=
=

o DATES

Tl des réceplions.
=

1725 mars 1818....
2 28 féerier 1821...
3435 mars 1822,.,,.
4 30 mai 182 .
% 10 mars 1830 ...,

619 mai 1830..
7 28 janvier 4832..
8 28 janvier 1832...
9 29 décemb. 1832.
40/ 7T janvier 1837...

41 28 avril 1838.....

12
13

43 avril 1839 ....
7 décembre 1839.

14
13,

44 mars 1840 ...,
24 décembre 1842,

16?21 Jjuitlet 1849.. ..
47 15 décembre 1849,
48 13 juillet 1850 ...
19 4. .......
20 26 nov. mbre 1852.
21(22 Janvier 1853...
22! 7 janvier 1854...

23143 mai 1854......
24} 6 janvier 41885...

25/22 aodt 1887.....
26|18 décembre 1838.

27
28

12 novembre 1859

196 tmai 1860.... ..

29|26 avril 1862.....
30|44 avril 1863.....

Messieurs

Nicot Q. % (0.1, P.}, recteur honoraire.

Emile Teulon 3, premler président hono-
raire de la Cour imperiale de Nimes.

Plagniol %, insp bonor, d’'Acadé

Aug. Pelet 3%, inspect. des monum. historiq.

Goirand de Labuume 3%, premier président
de 1a Cour impéricle de Nimes.

Jean Reboul , ancien représentant,

Léonce Maurim 3% , conseill. 4 la Courimp.

C. Fontaine 3¢, docteur médecin.

Abric , propriétaire.

Deloche 3% (0. L. P.), inspecteur de U'Aca-
demie de Montpellier.

Ferdinand Girard 0. 3¢, ancien pair de
France.

Pleindoux alné ¥, docteur-médecin.

F. de la Farelle, correspond. de I'Institut,
ancien dcpuu:.

Lrabbé Privat 3% . chanoine,

Bo= De Dauuant C. 3, premicr président
bonoraire, ancien pair de France.

Pli. Botleau de Castelnau 3 , doct.-médec.,

Pagezy O 3¢, col. d‘étal-major en retraite.

Alphonse Dumas, secr. de Ja soc. d'agricult.

Jules Salles , peintre.

Ang. Aurés 3%, ing. en chef du département.

E. Germer-Durand (0. A.), chef d'insutut.

A. Olhve-Meinadier , membre de la société
dagriculture.

J.-C. Bousquet %%, chir.-major en reiraite.

Moriau 3¢ (0. L P.), recleur d’académie en
retrate,

L'abbé Azais (0. 1.P. ? aumdaier du Lycée.

Gust. Fornter de Clausonne 3¢, président
de chambre & la Cour impériale de Nimes.

Ariste Yiguié , pasteur.

Louis Brétignére, prof. de rhétor, aulycte
mmnpérial.

Charles Liotard, secrétaire général dela
mairie de Nimes.

Henri Révoil, architecte.
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MEMBRES NON RESIDANTS.

-
1
s DATES NOMS DES ACADEMICIENS.
s | des réceptions.
z
. Messieurs.
4[24 juin 1831. ....| Serte 3¢, docteur-médecin, membre du
conseil général, & Alais,
' 9[20 mars 1833.....| Ewmilien Dumas, géologne, 4 Sommiéres.
3[21 mars 1838....| BonCh.D'Hombres, maire, 4 Saint-Hippolyte-
de-Caton.
4} 18 janvier 1843..] Thomas de Saint-Laureni 3%, anc. capitaine
d'élal major, A 1a Bastide-d'Engras.
4( 15 mars 1853....| Rodier de La Brugutére, propr., & Anduze,
6| 3U avril 1853, Mazade, docteur—médecin, & Anduze.
7| 20 aoit 1839....| Schilizzi, docteur-médecin, & Aiguesmortes.
8 Id .......| Léonce Destremx, propriét,, & St-Christol.
9{16 mars 1861 ....] Armand De Ponimartin , homme de let-

ires , aux Angles.
10 Id. .......| Duclaux-Monteil 3%, maire, & Alais.
1 1d .| Marette, homme de lettres, & Alais.
12{11 mai.. Maximin d'Hombres, avocat, a Alais.
1d César Fabre, membre du conseil darron-
dissement, & Alais.
14{28 mars 1863 ....( Léonce Curnier 3%, recev. génér., 2 Evreux.

1% Id........| Gaston Boissier 3, profess. de rhétorique
au {ycee Charlemagne, & Paris.

16 1d. .......| V. de Beaumefort, propriétaire 4 Saint—
Christol, prés Lussan.

17 1d........| L. Alégre, prof. de dessin au coll. de Bagnols.

MEMBRES CORRESPONDANTS,

2 novembre 1820.. Migoet C. 3¢, secrétaire-perpétuel de 1'Académic
des sciences morales et poliliques , & Paris.
2 novembre 1825.. Di Pietro, directeur des douanes, & Alger.
2 novembre 1830.. Arthur Beugnot 3¢, membre de I'Tostitut, & Paris.
26 novembre 1830, . Sausse-Villiers, receveur de Ienregistrement, en
retraite, & Monfrin.
15 janvier 1831. ... C. Vassas, ancien éléve de 'Ecole polytechnique.
15 avril 1832...... Lecoq, prof. d'Listoire natur., i Clermont-Ferrand.
19 mai 1832, ..... Colladon, pbysicien, & Paris.
-, Lopez, docteur-médecin, & Montpellier.
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10 novembrre 1832.. Tabarié, ehumste, & Montpellicr.
12 mars 1856...... De Quatrefages 3, nataralste, membre de Tustitut,
& Paris.
. Ph. Lyssetie, prés. duteib. cwvil , 3 Largentiére,
Moureau de Joonds O. 4%, membre de Ulnstitut, &
Paris.

9 avnl 1816
2% juin 1837...

. = Duvivier, homme de letires, a Paris.
28 avril 1838...... De Sauriac, prés de la Soctétd d’agric., & Toix.
— Giraud C. 3, membre de I'Insutul, ancien minis~
tre, & Paris,
4 aout 1838, ..... Désiré Nisard 0. 3%, membre de I'Acad@mie fran-
caise, & Paris.
10 novembre 1858.. Matter 0. 3¢, ancicn inspectcur général des études »
& Paris.
— De Malboec, naturaliste , & Berrias (Ardéche).
7 décembre 1839 .. Germain §&, doyen de la fac. des let., & Montpeliier,
— Chevalier, chimiste, 3 Orléans.
15 février 1840..... Quenin, juge dc paix , & Orgon.
- Albert Lenoir 3% , membre du Comité des Socibtés
savantes, & Paris.
4 juillct 41840, . ... Magen, homme de lettres, & Agen.
- Olry, secrét. de la Faculié des lettres, 2 Strasbourg.
26 décembre 1840.. Lecerl 3¢, professcur honoraiie & la Faculté de
droit, 4 Caen.
—_ Hardouin , avocat & la cour de cassation , a Paris.
8 février 1841.. ... Ragut, secrelaire général de la Société académique ,
i MAcon.
— De Saive, médecin, » Liége.
23 aolit 1841, . Mme Félicie d’Escudier, 4 Beaucaire.
2 mai 1&41.. De Payav-Dumoulin, président da tribunal de pre-
miére wstance au Puy.
6 aout 1842... ... Cambesséde 3¢, botamste , & Pradives (Gard).
24 décembre 4842.. Bernard-DBrisse 3¢, capitamne d'état major cn re—
traile , & Nimes.
— Rivorre , chef de division 4 la préfecture du Rhéue.
2 décembre 1843.. Stancovich, naluraliste , & Isiria,
16 novembre 1844.. Vicomle Santarem %, 4 Paris.
11 janver 4843..... Alexis Perret 3¢, professeur &la Facultédes sciences,
& ijo'n.
22 février 1845, ... Adolphe Ricard, sccrétaire-archiviste de 1a Société
archéologique , & Montpellier.
5 avril 1815... ... Payan, docteur-médevin , i Aix,
— Emile Causse, vice-président du tribunal de pre-
miére instance , 4 Nimes.
25 aot 1845....... Jules Janin 3¢, homme de letires , a Paris
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De Robernier ¢ , président de chambre & la Cour
impériale de Montpellier.

44 décembre 1843.. Jaguemin , homme de lettres, & Arles.

2% janvier 1836. ...
12 juin 1847.......

26 juin 1847 ......

17 mars 1849..,.. .

14 avril 1849....
18 janvier 1831..

24 mai 1831.......

29 novembre 1851..
20 mars 1832......
18 décembre 1832..

8 janvier §853,
T janvier 1854....

15 avril 4834......

47 février 1835, ..

23 juin 4838.......
18 novembre 1833.

3 janvier 1836...,.
16 février 1836.,...
21 juin 1856.......

25 janvier 4538, ...

Magaion, homme de lettres, & Bagnols.

De Félice, professeur 4 la Facolté de théologie de
Moo tauban.

Isidore Hedde 3, membre de la chambre consulta-
tive de commerce , & Saint-Ctienne.

L'abbé Gareizo , sup. du grand sémipaire , & Nimes.

Vingtrinier 3%, docteur-medecin en chef des pri-
sons, & Rouen.

Félix Bogaerls, secrétaire-perpéluel de la Société
d'agriculture, 3 Anvers.

E. de Kerckhove-Varent 3% , docteur endroit , an-
cien chargé d'alfaires, & Constaalinople, & Aavers.

Vicomte de Kerckhove 3¢, ancien médecin en chef
des armées , & Anvers.

. Alexandre Schaepkens, peintre, 4 Bruxclles.

Chevalier de Thumaide, secrétaire général d'Acadé-
mie , 4 Liége.

Barry , professeur d'histoire & la Faculté des lettres,
4 Toulonse.

Chabanon, docteur—médecin, a Uzds.

Ebrard , docteur-médecin , & Bourg (Ain).

Giraud , chanoine hanoraire de Fréjus et d'Ajaccio,
curé & Saint-Cyr (Var).

« Baruffi, médecin en chef de I'hépital, & Rovigo.

De Chabaud-Latour G, O #¢, géndral de division
du génie, & Paris.

Massone , docteur-médecin , 3 Génes.

Emile Boisson, notaire et malre , 4 Sommiéres.

. Ecoffer 3¢, naturaliste et directeur des contribu-

tions indirectes , 4 Nimes.

Rouz 3%, -+, docteur-médecin,

Boudart, membre de la Société archéologique, a
Béziers.

Mme la comtesse de Vernéde de Corneillan, & Paris.

Charles Jalabert 3% , peintre , 4 Paris.

Jules Pagézy O % , maire, & Monipellier.

Alibert , médecin inspecteur des eaux d'Ax & Saint-
Christoly (Médoc).

De Barthélemy, archéologue , maltre des requétes
au Conscil d’Etat, & Paris.

Martel, docteur-médecin en chef des hospices,
au Pay.



20 févrior 1858, ...

197 maj 1838.......
26 juin 1838.......
11 juin 1889....,..
12 novembre 1859..

31 mars 1860......

4 aofit 1860......

% janvier 1861..,..

16 mars 1864.....,
13 avril 1861.......

1% février 1862.....

10 mai 1862.......
5 juillet 1862.....

28 avril 1863......
23 mai 1863.......

20 juin 1863.......
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Cros=Mayrevielle, homme de lettres, a Carcassonne.
L'abbé Berthon, curé , & Robiac {Gard).
Hipp. Minier, homme de lettres, 4 Bordeaux.
Cli. Domergue, propriétaire, & Beaucaire.
L'abbé Pistre, curé, a Verfeil (Haute-Garonne;.
Aragon 3%, président de chambre a la Cour impé—
riale, 4 Montpellier.
Guillaume Guizot, homme de lettres, & Paris.
Delépine , censeur des études , 3 Toulouse.
Jules de Séranom, avocat, & Aix (B.-du—Rhéne).
L'abbé Besson, supéricur du collége Saint-Frangois-
Xavier, A Besangon.
Bigot , homme de lettres , & Nimes.
Gabriel Azais, secrétaire de la Société archéologique,
scientifique et litéraire de Béaiers.
L'abbé Corblet, directeur de la Revue de I'dre
chrétien , & Amiens.
Armand de Flaux , homme de lettres, & Paris.
Garnier , secrétaire—perpétuel de la Société des an-
tiquaires de Picardie.
Marius Chaumelin, directeur de la Tridune artisii-
gue ef lilteraire, i Marseille.
Miche! Nicolas, professeur 4 la Faculté de théologie
de Monlauban.
Docteur Guggenbulh , 4 Glaris.
Courcibre , professeur de physique au Lycée impérial
de Nimes.
Giraud-Teulon , docteur-médecin , & Paris.
Louis Chalmeton , homme de letires, & Glermont-
Ferrand.
Paul Gervais , doyen de la Faculté des sciences, &
Montpellier.
Lenthéric , professenr i I'école régimentaire du pé-
nie, & Montpellier.
E. Counelly, premier avocat-général & la Cour
impériale de Reones.
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PUBLICATIONS DE L’ACADEMIE DU GATRD.

MEMOIRES.
PAECMIERT SEAD ( XVIII® SLECLE).

Recueil des picees lues dans les séances publiques et particuliéres de
PAcademie royale de Nimes. 1756, 1 vol. in-80, (Epuisé).

DEUXIEME SERIE (1804--1822),

Statuts de PAcadémie du Gard (18035), Brochure m-80.
Noiice des travaux de ' Acadenue du Gard pendant 'an aur (1804—~1805).
Bioch, in-8e,

e — pendant I'année §806. 4 vol. in-80. (Epuisé. )

— — pendant Lannée 1807, 1 vol. in-80,
— — pendant Pasnde 1808, 4 vol. in-89.
—_ — pendant Fannée 1809, 1 vol. n-8°.

—_ — pendam 'année 1810. 1 vol. in-8o.
— — pendant I'année 1811, 2 voi. in-8o.
Nutice ou apercn analytique des travaux les plus remarguables de 'Aca—
déme royale du Gardy depuis 1812 jusqu’en 1822, 2 vol. m-8°.

TROISIEME SERIE (1832-1850),

Mémomes del \eadém’e royale du Gard. 1832, 1 vol.is-8o. {Epuisé.)
Academic royale du Gurd. 1855 —18534. 1 val, iu 8. (Epuise).
Memones del'Acad. roy. du Gard. 1855—1835-1837. 1 vol. 1n-82, (Epuisé.

— — 1838—1859. 1 vol. in 8, (Epuise.)
— p— 1840 —1841. 1 vol. in-8o,
— —_ 1842—1843-1844. 1 vol. in-8° (Lpuisé )
— — 1843—~1846, 1 vol. in-8e,

Mémoires de I'Academie du Gord. 1897.—1848. 1 vol. ju-8.
— — _— 1840—1830. 1 vol. in-8o. (Cpuisé.}

Ve srwmg, Toom, 1863, -
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QuaTBiEME SERIE (1851-1860).

Réglement de UAcademic da Gard, 1850. Brochare -89,
Mémoires de I'Académic dn Gard, 1851. 1 vol. in-8e,

— —_ 4852. 1 vol. in~8e,
— -— 1833, 1 vol. in-Bo.
— - 1834—1853, 1 vol. in-8e.
— - 1836—1857. 1 vol. in-8o,
_ - 1858-—18%9. 1 vol, in-8°.
— - 1860. 1 vol. in-80,

CrnQuiema SERin (1861),

Téglement de I'Académie du Gard, 1860. Broch. 1n-8o.

Mémoires de I'Académie du Gard. 1861, 1 vol. in-8o,
- —_ 1862. 1 vol, n-8e,
_ — 1863. 1 vol. in-8e.

PROCES-VERBAUX.

Piocds-verbaux de Vdcadémie du Gard. Aunée 1842-1843. 1 vol. in-8 de
228 pages. (Epwsé).

— Anoédes 1843~~44, 1844—45. 1 vol. in-80 de 207 pages. (Epuisé }

— Années 1843—146, 1846—47. 1 vol. in-8° de 224 pages.

~— Années 1847—48, 1848—49. 1 vol. in-8¢ de 181 pages. (Epuisé).

— Anonée 1849—50. 1 vol. in-8° de 147 pages. (Epuis¢).

— Année 1850--31. 1 vol. in-89 de 381 pages.

— Année 1851—52. 1 vol. in-8¢ de 4172 pages.

— Aunée 1852—53. 1 vol. in-B° de 251 pages.

«— Année 1833—54. 1 vol. in—8o de 261 pages.

— Année £851—35, 1 vol. in-B° de 248 pages.

— Année 1853-—36 1 vol. in-8¢ de 254 pages.

— Année 1836—57. 1 vol. in-8° de 184 pages.

— Année 1857—58, 1 vol. in-8° de 202 pages.

— Année 18358 —59. 1 vol. in-8° de 270 pages.

— Année 1859—60. 1 vol. in-8¢ de 240 pagea.

— Année 1860—61. 1 vol. in-8° da 274 pages.

Année 1861—62. 1 vol. in-8° de 162 pages.

Aanée 1862—63. 1 vol. in-8¢ de 203 pages.

«— Année 1863—G4. 1 vol. in-80 de 208 pages.

Nimes, = 1yp, Cuasee Baruves WL Gr , rue Pradier, 42,
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